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PROLOG

Historia rodu Sparhawka
z kronik Zakonu Rycerzy Pandionu

W dwudziestym piatym stuleciu hordy Othy, cesarza Zemochu, w swoim mar-
szu na zachd6d najechaty zachodni obszar Eosii, pustoszac ogniem i mieczem kré-
lestwa Elenéw. Otha part naprzéd niezwyciezony, az \iuckodoszio do osta-
tecznego spotkania z potaczonymi armiami krélestw Zachodu, wspieranymi przez
oddzialy Rycerzy Kéciota, na rozlegtej, spowitej dymami réwninie nad jeziorem
Randera. Powiadaja, ze na tym polu bitwy w centralnej Lamorkandii walka trwata
kilkadziesiat dni i nocy. Zemoscy najezdzcy zostali odparci i zmuszeni do ucieczki
w kierunku wiasnej granicy.

Eleni odnissli catkowite zwycigestwo, ale ich armie liczyty swoich zabitych na
tysiace, a wiecej niz potowa sprdd Rycerzy K&ciota polegta w bitwie. Kiedy
zmeczeni zwyciezcy powrécili do swych domow, musieli staszoto wrogowi
jeszcze grozniejszemu. Nastat gtdd, jedno z najczestszych nastepstw wojny.

Kleska gtodu w Eosii zawtadneta zyciem catych pokpleczasem powodujac
wyludnienie kontynentu. To z kolei doprowadzito do rozpadu tadu spotecznego
i w krélestwach Zachodu zapanowat polityczny chaos. Baronowie jedynie z tytutu
byli nadal lennikami swych kréléw. Ich prywatne grmie czesto przeradzaty sie
w straszliwe, lokalne wojny. Coraamielej poczynali sobie tez zbojcy. Tak miaty
sie sprawy az do poczatku dwudziestego siddmego stulecia.

W tych burzliwych czasach u bram klasztoru w Demos stanat mtodzieniec pra-
gnacy zosta cztonkiem naszego zakonu. Nauczyciele niemal od pierwszej chwili
poznali sie na nim. Spostrzegli, ze mtody kandydat o imieniu Sparhawk jest czto-
wiekiem nieprzecietnym. Szybko p&mgnat w umiejetngciach innych nowicju-
szy, a hawet mtodszych rycerzy. WyrGzniat sie nie tylko sprasgrefizyczna,
ale byt rowniez obdarzony wyjatkowa byséma umystu. Nauczyciel sekretéw ze
szczegOlna przyjemisgia obserwowat tatwag, z jaka mtodzieniec zgtebiat tajni-
ki magii, cha leciwy Styrik wymagat od niego daleko wigcej, niz zwykt to cZyni
w przypadku rycerzy Zakonu Pandionu. Patriarcha Demos takze byt pod wraze-
niem jego inteligencji i dzieki niemu pan Sparhawk, nim zdobyt ostrogi, nabyt
rowniez biegt&ci w prowadzeniu zawitych dysput filozoficznych i teologicznych.
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Mniej wigcej w tym samym czasie, gdy pana Sparhawka pasowano na ryce-
rza, w Cimmurze na kréla Elenii koronowano mtodego Antora i wkrétce, dzigki
zrzadzeniu losu, koleje zycia obu mtodych ludzi splotty sie z soba nierozerwalnie.
Krol Antor byt mtodziehcem z natury popedliwym, a nawet lekkosiryym. Coraz
Smielsze poczynania zb6jcow w poblizu pétinocnych granic krélestwa doprowa-
dzity do tego, ze zapominajac o ostrosaomtody monarcha stanat na czele stabo
wyszkolonej armii i wyruszyt na te tereny, by wypléribojectwo ze szczetem.
Kiedy wiest o tym dotarta do Demos, mistrz Zakonu Pandionu wystat natych-
miast na pétnoc oddziat rycerzy, aby wesgrkedla. Sparhawk byt &rdd nich.

W krétkim czasie krol Antor stracit panowanie nad sytuacja. Chociaz nikt nie
mogt zarzuat mu braku odwagi, to niedostatek&miadczenia sprawiat, ze cze-
sto popetniat taktyczne i strategiczne btedy. Niepomny na poczucie sol&arno
miedzy baronami pétnocnych marchii, ktérzy trudnili sie rozbojem, czesto pro-
wadzit swoich ludzi przeciwko jednemu z nich nie baczac na to, iz najpewniej
inni poSpiesza swojemu pobratymcowi z pomoca. Na domiar ztego wojska kréla
Antora, zdziesiatkowane w bitwach, byly nekane niespodziewanymi podjazdami.
Krdl, Slepy i gluchy na wszystko, part jednak z uporem naprzéd, a baronowie P6t-
nocy ochoczo ponawiali wypady na tyly i skrzydta jego armii, zadajac dotkliwe
straty.

Taka sytuacje zastat pan Sparhawk i pozostali rycerze Zakonu Pandionu po do-
tarciu do terendw, na ktorych toczyty sie walki. Wojownicy, ktorzy tak dotkliwie
nekali armie mtodego kréla, stanowili w wigkssm stabo wyszkolony i niezdy-
scyplinowany mottoch, rekrutujacy sie §y6d cztonkdéw lokalnych band. Wobec
nowego ukladu sit baronowie wycofali sie, aby prze&te§ dalsze poczynania.
Nadal mieli przewage liczebna, jednakze nie mogli lekcewanrawngci bojo-
wej rycerzy Zakonu Pandionu. Kilku z nich, rozochoconych poprzednimi zwycie-
stwami, ponaglato swoich pobratymcow do ponownego ataku, ale starsi i rozsad-
niejsi byli przeciwni zbyt pochopnym decyzjom, zalecajac ostrézn@ielu ba-
ronéw prawdopodobnie zywito narastajace przekonanie, ze droga do tronu Elenii
stoi przed nimi otworem. Gdyby krél Antor polegt w bitwie, jego korona z fatwo-
Scia mogta przypat w udziale temu, kto bedzie na tyle silny, by wy@ja z rak
swoich kompandw.

Pierwszy atak baronéw na potaczone sity Zakonu Rycerzy Pandionu i oddzia-
ly kréla Antora byt préba, majaca na celu sprawdzenie sit i odwagi Rycerzy Ko-
Sciota oraz krolewskich wojow. Wydawato sie, ze potaczone armie bronity sie
jedynie, wiec baronowie ponawiali ataki z coraz wigksza sita, az fiickaoszto
do wielkiej bitwy w poblizu granic z Pelosia. Gdy tylko stato sig jasne, ze na-
pastnicy rzucili do walki wszystkie swoje oddziaty, pandionici odpowiedzieli ze
swoja zwykta zacietscia. Postawa obronna, ktéra przyjeli w czasie pierwszych
prébnych atakéw, okazata sie jedynie podstepem, majacym na celu wciagnigcie
baronéw do walnej bitwy.



Przez znaczna c& wiosennego dnia trwata zazarta walka. P6znym popotu-
dniem, w jasnych promieniach s$toa, krol Antor pozostat bez swej strazy przy-
bocznej. Stracit konia i zmuszony byt zewszad odpieataki, jednakze postano-
wit nie oddawa& tanio swojego zycia. W tym momencie do walki wiaczyt sie pan
Sparhawk. Szybko utorowat sobie droge do krola i obaj, wsparci o siebie plecami,
w stylu tak starym jak sama historia wojen, stawili czoto nieprzyjaciotom. Po-
taczenie brawury krola Antora z umiejemami pana Sparhawka pozwalato im
trzymet napastnikéw na odlegio klingi dopdki, nieszczZgiwym zrzadzeniem lo-
su, nie ztamat sie miecz dzielnego pandionity. Z triumfalnymi okrzykami napast-
nicy, chcac obu rycerzy pozbasviycia, otoczyli ich i napierali coraz mocniej.
Okazato sie jednak, iz popetnili fatalna w skutkach pomyikeiag, ze zwycie-
stwo jest w zasiegu reki.

Pan Sparhawk wyrwat jednemu z polegtych krétka, bojowa wtdcznie o szero-
kim ostrzu i natart na szeregi wroga. Punktem kulminacyjnym potyczki byt mo-
ment, w ktorym przewodzacy atakowi smagtolicy baron rzucit sie na dotkliwie
poranionego Antora i padt ugodzony widcznia Sparhavtaielc barona znacz-
nie ostabita ducha walki jego ludzi, ktérzy wycofali sie i ostatecznie uciekli z pola
bitwy.

Krél Antor byt niemalSmiertelnie ranny, pan Sparhawk niewiele Izej. W za-
padajacym zmierzchu obaj rycerze wyczerpani padli obok siebie na zbroczona
krwia ziemie. Nie sposob dociec, o czym w ciagu owego wieczoru rozmawiali,
jako ze to, co miedzy nimi zaszto, na zawsze pozostato tajemnica. Wiemy jedy-
nie, ze w pewnej chwili zamienili sie swym orezem. Krol Antor przekazat miecz
wiadcéw Elenii panu Sparhawkowi, a w zamian przyjat od niego bojowa wiécz-
nig, ktora rycerz uratowat mu zycie. Do fkea swych dni krél darzyt te prosta
broh szczegdlnymi wzgledami.

Okoto potnocy ranni dostrzegli w ciemaciach zblizajace sigwiatto pochod-
ni. Nie wiedzac, wrdg to czy przyjaciel, podzwigneli sie na nogi, ostatkiem sit
przygotowujac sie do obrony. Jednakze przybysz nie byt Elenem, lecz Styricz-
ka odziana w biala szate. Niewiasta, ktorej twarz byta niewidoczna spod kaptu-
ra, w milczeniu opatrzyta im rany. Nastepripiewnym gtosem wyrzekta kilka
stow i ofiarowata dwa pidcienie, ktére po wsze czasy miaty symbolizévieh
przyjaz. Zgodnie z przekazem, w chwili gdy je otrzymali, owalne kamienie osa-
dzone w piescieniach byly czyste jak diamenty, ale splamione ich wspélna krwia
po dzk dzieh pozostaty ciemnoczerwone niczym rubiny. Tajemnicza Styriczka
nie odezwata sie juz wiecej. Odeszta w mrok nocy, a jej biata szata potyskiwata
w Swietle ksiezyca.

Kiedy mglisty poranek rozgnit ciemnéci, straz przyboczna Antora wespo6t
z kilkoma rycerzami Zakonu Pandionu odnalazta obu rannych. Zostali ztozeni na
nosze i przetransportowani do Demos, do siedziby naszego zakonu. Wracali do
zdrowia przez kilka miesiecy i nim nadszedt czas powrotu, byli juz przyjaciotmi.
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Nie Spieszac sie wracili do stolicy krélestwa Antora, do Cimmury, a tam wtadca
wydat zdumiewajace&wiadczenie. Ogtosit, ze od tej pory pan Sparhawk, rycerz
Zakonu Pandionu, bedzie jego oboa, Obréica Korony, i dopdki oba ich rody
nie wygina, dopoéty jego potomkowie, z tym samym tytutem, beda shuzad-
com Elenii.

W owym czasie dwor krolewski w Cimmurze peten byt intryg, jednak widok
surowego oblicza pana Sparhawka ostudzit nieccsmraae strony. Po kilku nie-
udanych prébach skaptowania go do ktoege stronnictw, dworzanie z niezado-
woleniem doszli do wniosku, ze Obroa Korony jest nieprzekupny. A co wiecej,
przyjaciel krola, rycerz Zakonu Pandionu, zostat wkrotce jego powiernikiem i oso-
bistym doradca. Jak juz wspomir&iiy, pan Sparhawk obdarzony byt wyjatkowa
bystrascia umystu. Z tatwscia przejrzat intrygi réznych dworskich urzednikow
i zwrdcit na nie uwage swojego mniej przebiegtego przyjaciela. W ciagu roku
dwor krola Antora zostat w zdumiewajacy sposob oczyszczony z korupcji dzigki
temu, ze panu Sparhawkowi udalo sie narzuetasne surowe zasady moralne
calemu otoczeniu.

Coraz wiekszy niepokéj réznych politycznych ugrupomaudzit jednak fakt
rosnacego znaczenia Zakonu Pandionu. Krol Antor byt gteboko wdzieczny nie
tylko panu Sparhawkowi, ale rowniez catemu bractwu zakonnemu, ktérego czton-
kiem byt Obraica Korony. Monarcha wraz ze swoim przyjacielem czesto odwie-
dzat Demos, by zasiegbaady mistrza naszego zakonu, a wigk&zaolitycznych
decyzji czéciej byta podejmowana w murach klasztoru niz w sali posiedady,
gdzie dworzanie ustalajac kierunki krélewskiej polityki bardziej mieli na wzgle-
dzie swoje wiasne interesy niz dobroséava.

Bedac wsrednim wieku pan Sparhawk ozenit sie i wkrétce zona powita mu
syna. Zgodnie z wola Antora dziecku nadano imie Sparhawk, zapoczatkowujac
tradycje, ktora przetrwata az po daidzisiejszy. Gdy mtody Sparhawk osiagnat
odpowiedni wiek, przybyt do siedziby naszego zakonu, aby zdalyksztatcenie
stosowne do pozyciji, ktéra miat w przysgtn zaj&. Miodzieniec ten i syn An-
tora, nastepca tronu, ku zadowoleniu obu ojcéw, jeszcze w dziwgie bardzo
sie zaprzyjaznili, gwarantujac tym samym, ze wiez miedzy monarcha if@aro
Korony nie zostanie zerwana.

Petne chwaty zycie krola Antora dobiegataflaa. Spoczywajac na toamier-
ci, krol przekazat rubinowy piécien i krotka widcznie o szerokim ostrzu swoje-
mu synowi; w tym samym czasie sedziwy pan Sparhawk przekazat swoj rubinowy
pierscien i krélewski miecz swojemu synowi. Ten obyczaj takoz przetrwat do dnia
dzisiejszego.

WSsréd prostego ludu Elenii panuje przekonanie, ze dopdéki rodzine krélewska
i réd Sparhawka taczybedzie przyjai, dopoéty w krolestwie bedzie panowat do-
brobyt, a zte sity nie zbliza sie do jego granic. Jak w wielu przesadach, tak i w tym
tkwito ziarenko prawdy. Potomkowie pana Sparhawka rowniez byli nieprzecigtny-
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mi ludzmi. Oprocz tradycyjnego wyszkolenia rycerzy Zakonu Pandionu pobierali
takze staranne wyksztatcenie w sztuce rzadzematpam i dyplomacji, aby jak
najlepiej sprostaswoim dziedzicznym obowiazkom.

W ostatnich czasach pojawit sie jednakze pewien rozdzwigk miedzy rodzina
krolewska a rodem Sparhawka. Stabowity krél Aldreas, zdominowany przez swo-
ja ambitna siostre i prymasa Cimmury, zaofiarowat panu Sparhawkowi nizsza,
a nawet do pewnego stopnia uwlaczajaca jego pozycji funkcje opiekuna ksiez-
niczki Ehlany - — prawdopodobnie w nadziei, ze Olira Korony poczuje sie tym
tak urazony, iz zrzeknie sie swoich dziedzicznych praw. Jednakze pan Sparhawk
powaznie potraktowat swoje nowe obowiazki. Zajat sie wyksztatceniem dziecka,
ktére pewnego dnia miato zogt&rélowa Elenii, starajac sie naudzja wszyst-
kiego, co mogtoby b§ jej potem pomocne w sprawowaniu wiadzy.

Kiedy stato sie oczywiste, ze pan Sparhawk dobrowolnie nie zrzeknie sige swo-
jego stanowiska, Aldreas, za namowa swojej siostry i prymasa Anniasa, skazat
rycerza na zestanie do krolestwa Rendoru.

Posmierci kréla Aldreasa na tron wstapita jego cérka Ehlana. N&adym
pan Sparhawk powrdcit do Cimmury. Zastat mtoda wladczynie ztosomartelna
choroba. Ehlane utrzymywato przy zyciu zaklecie rzucone przez styricka czaro-
dziejke, Sephrenig, czar nie mogt jednak zachowsaej mocy dtuzej niz przez
rok.

Po naradzie mistrzowie czterech zakonéw Rycerz§di@a postanowili pod-
jac wspélne dziatania w celu zdobycia leku na chorobe krélowej Ehlany, by przy-
wrdcic jej zdrowie i wtadze, a skorumpowanemu prymasowi Anniasowi pokrzy-
zowat plany zdobycia tronu arcypratata. Ostatecznie mistrzowie alcjonitow, cy-
rinitdw i genidianitow polecili swoim najlepszym rycerzom towarzyspandio-
nitom panu Sparhawkowi i jego przyjacielowi z dziesiwa, panu Kaltenowi —

w poszukiwaniu lekarstwa, ktére uzdrowi nie tylko krélowa, ale i cate jej krole-
stwo, zagrozone w swym bycie przemiertelna chorobe wiadczyni.

A oto jak sie sprawy maja w istocie. Przywrécenie zdrowia sttavej Ehlanie
jest sprawa niezmiernej wagi nie tylko dla Elenii, ale i innych krolestw, jako ze nie
ulega watpliwéci, iz wraz z objeciem tronu arcypratata przez prymasa Anniasa
w krolestwach Eosii zapanuje niepokdj, a przeciez nasz odwieczny wrdg, Otha
z Zemochu, juz czeka u wschodnich granic, gotowy wykorzyk&zda oznake
chaosu. Jednakze proba odszukania lekarstwa dla blskiejrci krolowej moze
okaza& sie zbyt trudna nawet dla Obiroy Korony i jego dzielnych towarzyszy.
Modimy sie, bracia, za powodzenie ich misji, albowiem jezeli poniosa kleske,
cala Eosie ogarna wojny, a nasza cywilizacja przestanie tstnie
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Rozdziat 1

Byto dobrze po poinocy. Gesta, szara mgta wypetzta znad rzeki Cimmury, wy-
mieszata sie z wszechobecnym dymem dobywajacym sie z tysiecy kominow i otu-
lita miasto, zacierajac kontury wyludnionych ulic. Pomimo to Sparhawk, rycerz
Zakonu Pandionu, zachowywat sie bardzo ostroznie, kryjac sie, gdy tylko mégt,
w gtebokim mroku. Pochodnie otoczone bladymi, teczowymi aureolami bez wigk-
szego powodzenia prébowatgwietlic ISniace od wilgoci ulice, po ktérych o tej
porze nie walesat sie nikt obdarzony ¢by odrobina zdrowego rozsadku. Spar-
hawk szedt wzdtuz ledwie majaczacych w gestym mroku domow. Bardziej niz
oczom ufat swoim uszom, jako ze w te ciemna noc stuch o wiele lepiej niz wzrok
potrafit ostrzec przed zblizajacym sie niebezpidétstevem.

To nie byt najodpowiedniejszy czas na spacery. W ciagu dnia Cimmura nie
byta bardziej niebezpieczna niz inne miasta, ale w nocy jej uliczki zamieniaty sie
w dzungle, w ktorej silniejszy pozera stabszego czy nieostroznego. Sparhawk do
tych ostatnich nie nalezat. Pod swoim prostym, podroznym ptaszczem miat kol-
czuge, u pasa zwisat mu ciezki miecz, w dtoni trzymat krotka wtdcznie bojowa
o szerokim ostrzu. Co wiecej, swymi umiejebotami przewyzszat kazdego pie-
szego rozbdjnika, a na dodatek w tym momencie wszystko w nim wrzato. Ponury
mezczyzna o ztamanym nosie niemal pragnat, abysjgkipiec odwazyt sie go
zaatakowa. Sparhawk sprowokowany potrafit&yupetnie nieobliczalny, a ostat-
nimi czasy wiele rzeczy go draznito.

Rycerz bytswiadom tego, iz zajmowat sig nie cierpiaca zwtoki sprawa. Wie-
dziat, ze chwilowa satysfakcja, jakiej dostarczytaby mu potyczka z przygodnymi
bandytami, nie powinna wziggdry nad poczuciem odpowiedziabw. Jego bla-
da, bliskasmierci krélowa milczaco zadata od Oliey Korony absolutnej wier-
nosci. Nie moze jej zawiE, umierajac przypadkowamiercia w jaking btotni-
stym rynsztoku. Z pewrszia nie przystuzytby sie tej, ktérej poprzysiagt br@ni
Dlatego tez poruszat sie ostroznie, stawiajac stopy ciszej, nizby to robit ptatny
morderca.

Gdzies przed soba, w oddali, dostrzegt zamglone, dr&eiatto pochodni
i dobiegt go odgtos miarowych krokéw. Zaklat pod nosem i ukryt sie w cuchna-
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cym zautku.

Obok przemaszerowato sxu mezczyzn w zroszonych mgta czerwonych
mundurach. Kazdy niést dtuga pike oparta na ramieniu.

— To jest to miejsce na ulicy R6z — aroganckim tonem mowit oficer —
w ktorym pandionici probuja ukiy swoje bezbozne praktyki. Oczysgie wie-
dza, ze ich obserwujemy, ale nasza obé&trgranicza ich ruchy pozwalajac jego
wielebndci, prymasowi Anniasowi, ha swobode dziatania.

— Znamy powody, poruczniku — powiedziat znudzonym gtosem kapral. —
Zajmujemy sie tym juz od roku.

— Ach, tak... — Porucznik najwyrazniej sie speszyt. — Chciatem sie tylko
upewnct, ze wiecie, o co chodzi.

— Tak jest — odpart beznamietnie kapral.

— Zaczekajcie tutaj — rozkazat oficer, starajac sie @ask&ojemu chtopie-
cemu gtosowi szorstkie brzmienie. — Rozejrze sie. — Odszedihglauderzajac
obcasami o wilgotny bruk.

— Co za osiot! — mruknat kapral do swoich towarzyszy.

— Daj spokoj, kapralu — rzekt stary, siwowtosy gwardzista. — Ptaca nam za
stuchanie rozkazow, wiec swoje opinie zachowajmy dla siebie. Rébmy, co do nas
nalezy, a oficerom pozostawmy wygtaszanie opinii.

Kapral odburknat ce skwaszony.

— Bylem wczoraj w patacu — powiedziat. — Prymas Annias wezwat do sie-
bie bekarta Lycheasa, a ten gtupiec koniecznie chiat eskorta. Nie uwierzycie,
ale porucznik omal nie lizat butéw szczeniakowi.

— Tak, to porucznicy potrafia robinajlepiej. — Stary wiarus wzruszyt ramio-
nami. — To urodzeni lizusi, a poza tym bekart jest przeciez ksieciem regentem.
Nie jestem co prawda pewien, czy dzieki temu jego buty lepiej smakuja, ale po-
rucznikowi pewnie i tak zesztywniat jezyk.

— 'Swieta prawda. — Kapral rogeiat sie. — Ale bytby chyba zaskoczony,
gdyby krélowa wyzdrowiata i okazato sig, ze ptaszczyt sie na darmo?

— Oby tak sie nie stato, kapralu — odezwat sie inny z gwardzistow. — Je-
zeli krolowa sie obudzi i przejmie skarbiec z powrotem, Annias nie bedzie miat
pieniedzy na zotd dla nas za nastepny miesiac.

— Zawsze przeciez prymas moze siegda kdcielnej szkatuty.

— Bez Scistego rozliczenia sie nie moze. Hierarchia z Chyrellos wyciska
z funduszy k&cielnych ile tylko sie da.

— W porzadku! — zawotat zza mglty mtody oficer. — Zajazd pandionitow
jest tuz przed nami. Zwolnitem trzymajacego warte zotnierza, a wigc chodzmy
zajat nasze miejsce.

— Slyszelscie — powiedziat kapral. — Ruszamy.

Gwardzsci odmaszerowali, niknac we mgle.
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Sparhawk 8miechnat sie w ciemrsei. Rzadko miat okazje przystuchiwaie
zwyktej rozmowie nieprzyjaciét. Od dawna podejrzewat, ze gwardzistami pryma-
sa powodowata bardziej chcisonizli pobozn&t czy poczucie lojalngci. Wy-
szedt z zautka, ale natychmiast cofnat sie bezszelestnie, poniewaz znéw dobiegt
go odgtos zblizajacych sie krokow. Nie wiadomo dlaczego puste zwykle noca
ulice Cimmury roity sie od ludzi. Kroki byly glene, a wiec ktokolwiek to byt,
nie starat sie nikoggledzt. Sparhawk silniej zacisnat diana krétkim drzewcu
witdczni. Z mgly wytonit sie mezczyzna w ciemnym chatacie, z duzym koszem
na ramieniu. Wygladat na zwyktego tragarza, ale nie mozna byté odelo tego
pewndci. Sparhawk odczekat, az przejdzie i kiedy odgtos krokéw ucicht w odda-
li, ponownie wyszedt na ulice. Szedt ostroznie, migkkie podeszwy jego butow nie
czynity wiele hatasu na mokrym bruku, a okrecony ciasno szary ptaszcz ttumit
dzwonienie kolczugi.

Przeszedt na druga strone pustej ulicy, aby omisrmuge drzacego, zottego
Swiatta lamp, dobywajaca sie wraz z pijackispiewami z otwartych drzwi karcz-
my. Przetozyt wtdcznie do lewej dtoni i jeszcze mocniej naciagnat na czoto kaptur,
by ostont twarz przed zamglonyrswiattem.

Przystanat. Nastuchiwat wpatrujac sie w gesta mgte. Zdazat w kierunku
wschodniej bramy, ale nie trzymat Sieisle kierunku. Latwo ustadicel, do ktore-
go zmierzaja ludzie idacy prosto przed siebie, a dzigki temu nietrudno ich schwy-
tat. Sparhawk musiat ofgic miasto niepostrzezenie, nawet jezeli miatoby to za-
jac mu cata noc. Gdy juz nabrat pewsm, ze ulica jest pusta, ruszyt dalej trzy-
majac sie w jak najgtebszym mroku. P&diana domu na rogu, pod zamglona
pochodnia rzucajaca pomacezoweswiatto, siedziat obdarty zebrak. Oczy prze-
stanial mu bandaz, a nogi i rece pokrywaty rany wygladajace na prawdziwe. Spar-
hawk doskonate wiedziat, ze nie jest to najodpowiedniejsza na zebranie pora, a za-
tem ten cztowiek musiat tu liyw innym celu. Wtem na ulice, tuz obok miejsca,

w ktérym stat pandionita, spadta dachowka.

— LitoSci! — zawotat zdesperowanym gtosem zebrak, chociaz migkkie obu-
wie Sparhawka nie czynito hatasu.

— Dobry wieczor, ziomku — powiedziat cicho rosty rycerz przechodzac na
druga strone ulicy. Wrzucit kilka monet do miski zebraczej.

— Dziekuje, hojny panie. Niech B6g ma cie w swej opiece.

— Nie powinien& okazywa&, ze mnie widzisz, ziomku — przypomniat mu
Sparhawk. — Skad niby masz wiedzjezy jestem panem?

— P06zno juz — usprawiedliwiat sie zebrak — i jestem troépgacy. Czasami
sie zapominam.

— To duze niedopatrzenie. Przyktadaj sie lepiej do pracy. A tak przy oka-
Zji, pozdrow ode mnie Platima. — Platim byt budzacym groze grubasem, ktory
zelazna reka rzadzZswiatem ztoczficow w Cimmurze.

Zebrak uniést bandaze i patrzyt na Sparhawka szeroko otwartymi oczyma. Ku
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swojemu zdumieniu rozpoznat go.

— | powiedz swojemu przyjacielowi na dachu, zeby sie tak nie goraczkowat
— dodat Sparhawk. — Niech lepiej uwaza, gdzie stapa. Ta dachowka, ktéra ostat-
nio zrzucit, omal mnie nie trafita.

— On jest nowy. —Zebrak westchnat. — Musi sie jeszcze wiele nadgzy
dostojny panie.

— Tak, musi — przyznat rycerz. — Moze mégtni pomac, ziomku. Talen
opowiadat mi o oberzy w poblizu wschodnich muréw miasta. Zdaje sige, ze jest
tam poddasze, ktore oberzysta czasami wynajmuje. Wiesz moze, gdzie to jest?

— To w zautku Koziorozca, dostojny panie. Szyld przypomirs kiinogron.

Nie sposoéb go przegapi— Zebrak przymruzyt oczy. — A gdzie ostatnio podzie-
wa sie Talen? Diuzszy czas juz go nie widziatem.

— Chyba zajat sie nim ojciec.

— Nie wiedziatem, ze Talen miat ojca. Ten chtopak daleko zajdz#&i ¢
przedtem nie powiesza. Jest chyba najlepszym ztodziejem w Cimmurze.

— Wiem, kilka razy zwedzit mi sakiewke. — Sparhawk wrzucit jeszcze Kil-
ka monet do miski. — Bede wdzieczny§|ezachowasz dla siebie fakt, iz mnie
dzisiejszej nocy widziakg ziomku. .

— Nigdy cie nie widzialem, dostojny panie. Zebrak wyszczerzyt zeby
w uSmiechu.

— A ja nigdy nie widziatem ciebie i twojego przyjaciela z dachu.

— A wiec obu nam jest to na reke.

— Tez tak uwazam. Powodzenia w interesach.

— Nawzajem.

Sparhawk @miechnat sie i ruszyt w dot ulicy. Krotkie spotkanie z przedsta-
wicielem gorszej cZ&i spoteczngci Cimmury jeszcze raz sie optacito. Chociaz
Platim nie byt przyjacielem w dostownym tego stowa znaczeniu, to jednak on
i zloczyncy, ktorymi rzadzit, bywali wielce pomocni. Sparhawk skrecit w jaka
uliczke, aby upewiti sig, czy niezdarny ztodziej nidedzi go, podazajac za nim
po dachach.

Jak zawsze, gdy byt sam, tak i teraz $tiyycerza powedrowaty w kierun-
ku krélowej. Znat Ehlane jako dziecko, potem nie widywat jej przez dzeeksie
ktore spedzit na wygnaniu w Rendorze. Wreszcie po dziesieciu latach zobaczyt
wtadczynie siedzaca na tronie otoczonym diamentowym krysztatem. Na samo
wspomnienie tej scengciskato mu sie serce. Zaczynat zal@wae nie skorzy-
stat z okazji, ktéra nadarzyta mu sie wénéej tej nocy, i nie zabit prymasa An-
niasa. Truciciele zastuguja na pogarde, ale ten, kto otrut krélowa, narazit sie na
Smiertelne niebezpiecastwo. Sparhawk zawsze wyréwnywat swoje rachunki.

Wtem ustyszat za soba szybkie kroki, wiec ukryt sie w bramie. Zamart w bez-
ruchu.

Byto ich dwaoch.
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— Widzisz go nadal? — szepnat jeden do drugiego.

— Nie. Mgta gestnieje coraz bardziej. Mg, ze jest tuz przed nami.

— Jest& pewien, ze to pandionita?

— Gdy popracujesz tu réwnie dtugo jak ja, nauczysz sie ich rozpoznaea
kwestia tego, jak chodza i trzymaja ramiona. Na pewno jest pandionita.

— Co robi na ulicy o tej porze?

— Tego wisnie mamy sie dowiedzie Prymas chce méedoktadne raporty
o ich wszelkich ruchach.

— Ogarnia mnie lekki niepokdj na 8y, ze w te mglista noc skradamy sie za
pandionita. Oni wszyscy postuguja sie czarami i potrafia wgezayj& obecnéc.

Nie chciatlbym, aby jego miecz zatopit sie w moich trzewiach. Czy ty w ogodle
widziates jego twarz?

— Nie. Miat naciagniety kaptur, wigec twarz byta ukryta w cieniu.

Obaj skradali sig ulica nie zdajac sobie zupetnie sprawy z faktu, ze ich zycie
zawisto na wiosku. Gdyby kt6gyz nich przyznat, ze widziat twarz Sparhawka,
obaj byliby martwi. W tych sprawach Sparhawk byt bardzo pragmatyczny. Od-
czekat, az kroki ucichna w dali, skierowat sie do skrzyzowania i skrecit w boczna
uliczke.

W oberzy nie byto nikogo poza waaicielem, drzemiacym z nogami na stole
i rekoma zatozonymi na brzuchu. Oberzysta byt mezczyzna tegim, nie ogolonym,
odzianym w brudny kitel.

— Dobry wieczo6r, ziomku — zagadnat go Sparhawk.

Oberzysta otworzyt jedno oko.

— Bardziej pasowatoby: dziedobry — mruknat.

Sparhawk rozejrzat sie dookota. Ta oberza byta typowym miejscem, gdzie
zbierato sie pospolstwo. Niska, belkowana powata pociemniata od dymu, w gte-
bi izby stat szeroki szynkwas. Stotki i tawy byly mocno sfatygowane, a trocin
pokrywajacych podtoge nie zmiatano i nie wymieniano od miesigcy.

— Zdaje sig, ze to spokojna noc — zauwazyt rycerz.

— Zawsze jest spokojnie o tej porze, przyjacielu. Czego sobie zyczysz?

— Masz arcjaskie czerwone?

— Arcium stynie ze swej winorgli. Nikomu nigdy nie zbraknie czerwonego
arcjahskiego. — Oberzysta z petnym znuzenia westchnieniem wstat i nalat wina
do pucharu. — P6zna pore wybralsobie na przechadzki, przyjacielu — zauwa-
zyt, podajac rycerzowi puchar, ktéry — jak Sparhawk dostrzegt — od dawna nie
byt myty.

— Stuzba nie druzba. — Pandionita wzruszyt ramionami. — Pewien znajomy
powiedziat mi, ze masz tu na gérze poddasze.

Oberzysta spojrzat na niego spod oka podejrzliwie.

— Nie wygladasz na kogn kto miatby do zalatwienia nie cierpiacy zwtoki
interes na poddaszu — rzekt. — Czy ten twdj znajomy ma imig?
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— Nie takie, ktore chciatby podawalo publicznej wiadon&ei. — Sparhawk
pociagnat tegi tyk wina. Okazato sie wyjatkowogednie.

— Przyjacielu, nie znam cig i nie podoba mi sie twoje nazbyispée obejcie.
Dopij wino i idz stad! Chyba ze potrafisz przypomaisobie jaki& odpowiednie
imie.

— M0j znajomy pracuje dla cztowieka o imieniu Platim. Pewnie styszate
0 nim.

— Platim musi by sptukany. — Oberzysta spojrzat z nieco wiekszym zainte-
resowaniem. — Nie wiedzialem, ze maScaspolnego ze szlachetnie urodzony-
mi... oczywkcie poza okradaniem ich.

Sparhawk wzruszyt ramionami.

— Ma wobec mnie pewne zobowiazania — mruknat.

Zardsniety mezczyzna wciaz patrzyt podejrzliwie.

— Kazdy moze wycierasobie buzie Platimem — stwierdzit.

— Ziomku — rzekt Sparhawk bezbarwnym gtosem i odstawit puchar — to
zaczyna bg nudne. Albo wejdziemy na twoje poddasze, albo péjde rozepie
za strazami. Jestem pewien, ze bardzo ich zainteresuje twoéj szynk.

Oberzysta sposepniat.

— To cie bedzie kosztowato p6t srebrnej korony — zdecydowat wreszcie.

— W porzadku.

— Nawet nie zamierzasz sie potarg@¥a

— Troche mi sigspieszy. Nastepnym razem mozemy poSprzes&ao cene.

— Zdaje sig, ze bardzo zalezy ci na opuszczeniu miasta, przyjacielu. Nie za-
bites chyba nikogo dzisiejszej nocy ta witdcznia?

— Jeszcze nie — powiedziat Sparhawk spokojnie.

Oberzysta gteno przetknakling.

— Pokaz mi pieniadze — zazadat.

— Oczywiscie, ziomku. A potem pojdziemy na goére roze@rage po okolicy.

— Musimy byt ostrozni. Przy tej mgle nie sposéb dostrzec nadchodzacych
straznikow.

— Zajme sie tym.

— Tylko bez zabijania! Ta karczma jest catkiem mita, dzieki niej mam co
wtozyt do garnka. A jezeli kt® zabije tu straznika, bede musiat ja zamkna

— Nie martw sig, ziomku. Nie mam zamiaru nikogo zabigizisiejszej nocy.

Poddasze byto zakurzone i sprawiato wrazenie rzadko uzywanego. Oberzysta
ostroznie otworzyt okno w szczytow8gianie i usitowé ccs dojrz&€ w gestym
oparze. Za jego plecami Sparhawk zaszeptat po styricku i uwolnit zaklecie. Wy-
czut tam, we mgle, obecBo cztowieka.

— Ostroznie — powiedziat cicho. — Nadchodzi straznik.

— Nikogo nie widze.
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— Slysze go — rzekt Sparhawk. Nie byto potrzeby wdavee w zawite
wyjasnienia.

— Masz dobry stuch, przyjacielu.

Czekali obaj w ciemngci, dopoki zaspany straznik nie przeszedt mimo i nie
zniknat we mgle.

— Pomdz mi. — Oberzysta dzwignat jeden koniec ciezkiej belki na parapet.
— Przerzucimy ja na mur i przejdziesz po niej. Potem rzuce ci koniec tej liny. Jest
tu umocowana, a wiec bedziesz mogt sie po nigjizest.

Przesuneli belke nad uliczka przylegajaca do muru otaczajacego miasto.

— Dzigki, ziomku — rzekt Sparhawk. Wspiat sie na belke i centymetr po
centymetrze, ostroznie dotart do jejfiaa. Potem ztapat zwj liny, ktéra wytonita
sie z mglistej ciemn&ci. Spcit ja z muru i zsunat sie na dét. Po chwili byt juz
za miastem. Lina znikneta wessana we mgte i dobiegt go odgtos wciaganej belki.

— Bardzo sprytne — mruknat do siebie, oddalajac sie chytkiem od miejskich
murow. — Musze zapamigtdo miejsce.

Mgta troche utrudniata ok&tenie kierunku, ale trzymajac sie majaczacego
po lewej stronie muru mogt mniej wiecej zorientansie, dokad idzie. Ostroznie
stawiat kroki. Noc byta spokojna i panujaca dookota cisza zwielokrotnitaby kazdy
uczyniony nierozwaznie halas.

Wtem przystanat. Instynkt nigdy go nie zawodzit. Wiedziat, ze jest obserwo-
wany. Powoli wyciagnat miecz z pochwy uwazajac, aby nie zadzwonit. Z mie-
czem w jednej, a wtdcznia w drugiej rece stat usitujac wzrokiem ptzeimte
i ciemndasci nocy.

Wreszcie to ujrzat: Ledwie zarzyto sie w ciensuod Byto tak stabe, ze wigk-
sza&t ludzi nie zwrdcitaby na to uwagi. Ognik zblizyt sie i rycerz stwierdzit, ze
miat zielonkawy odcié. Sparhawk zamart w bezruchu i czekat.

Przez mgte szia jalsaposté&, niewyrazna, ale rzeczywista. Wydawato sig, ze
jest odziana w czarna szate z kapturem, spod ktérego saczyt sie 6w staby blask.
Post& byta d&C wysoka i sprawiata wrazenie nienaturalnie chudej, prawie szkie-
letu. Sparhawkiem wstrzasnat zimny dreszcz. Zamruczat po styricku, poruszajac
palcami na rekojgci miecza i drzewcu witdczni. Unidst widcznie i uwolnit zakle-
cie. Zaklecie byto stosunkowo proste i miato pomoc w zidentyfikowaniu maja-
czacego we mgle ksztattu. Sparhawk z trudem sie opanowat, by nie kizgkna
zgrozy, gdy poczut zto emanujace z postaci ukrytej w mroku. Cokolwiek to byto,
nie byto istota ludzka.

Po chwili z mrokéw nocy dobiegt go upiorny, metaliczny chichot. Pogia
wrocita i oddalita sie. Szta pokracznie, jakby jej kolana zginaly sie do tytu. Rycerz
nie ruszyt sie z miejsca, dopoki wrazenie zta nie odptyneto. Czymkolwiek to byto,
odeszio.

— Zastanawiam sig, czy to nie jest kolejna niespodzianeczka Martela —
mruknat Sparhawk pod nosem. Martel byt renegatem, wykletym rycerzem Za-

16



konu Pandionu. On i Sparhawk niegdgrzyjaznili sie, ale to byto dawno temu.
Teraz Martel pracowat dla prymasa Anniasa i to @ on dostarczyt trucizne,
ktora Annias omal nie zabit krélowej.

Sparhawk bezszelestnie podazat dalej, nadal trzymajac w pogotowiu miecz
i widcznie. W kacu dostrzegt pochodnie znaczace zamknigeta wschodnia brame
miasta i dzieki nim ustalit, ze cel, do ktérego zmierzat, jest juz blisko.

Nagle ustyszat za soba ciche sapanie, przypominajace odgtosy wydawane
przez weszacego psa. Ponownie dobiegt go metaliczny chichot. Przeszukat po-
Spiesznie zakamarki pamieci w poszukiwaniu lepszegoStémé. To byt nie tyle
chichot, co rodzaj pawistywania; dzwiek jezacy wtosy na gtowie. Jeszcze raz
dotarto do niego uczucie wszechogarniajacego zta i odptyneto znowu.

Sparhawk skrecit nieznacznie, oddalajac sie od muréw i zamglonych pochodni
przy miejskiej bramie. Po blisko pietnastu minutach ujrzat majaczacy tuz przed
nim zarys siedziby Zakonu Pandionu.

Potozyt sie na mokrym od mgty torfie i poczat ponownie sptataklecie pe-
netrujace. Uwolnit je i czekat.

Nic.

Wstat, schowat miecz i ostroznie ruszyt naprzod. Siedziba zakonu, przypomi-
najaca swoim wygladem warowny zamek, byta jak zawsze obserwowana. Gwar-
dzisci prymasa, przebrani za brukarzy, obozowali niedaleko gtéwnej bramy. Wo-
kot ich namiotow ostentacyjnie utozono piramidy z kamieni stuzacych do budowy
drogi. Sparhawk obszedt obozowisko, skierowat sie do tydeeny zamczyska
i ostroznie ruszyt przez gteboka, naszpikowana palami fose.

Lina, po ktorej zsunat sie na d6t opuszczajac siedzibe zakonu, nadal dyndata
ukryta za krzakami. Szarpnat ja kilkakrotnie upewniajac sie, ze jej gorny koniec
nadal mocno sie trzyma. Nastepnie zatknatl widcznie za pas, ujat ling w dionie
i pociagnat mocno w dot.

Z gory dobiegt go zgrzyt haka wbitego w kamienny mur. Rozpoczat wspinacz-
ke.

— Kto tam jest? — ustyszat nad soba ostry gtos. Brzmiat miautzie i zna-
jomo.

Zaklat pod nosem. Wtem poczut, ze ktezarpie ling.

— Bericie, nie ruszaj! — rzucit, wspinajac sie co sit.

— Pan Sparhawk? — zapytat zdumiony nowicjusz.

— Nie szarp liny. Te pale, tam ponizej, sa bardzo ostre.

— Pomoge, dostojny panie.

— Dam sobie rade. Tylko nie rusz tego haka — mruknat Sparhawk. Berit
chwycit go za ramie i pomégt wdrapasie na mur. Rycerz, mokry od potu, dy-
szalt ciezko. Wspinaczka po linie, kiedy ma sie na sobie kolczuge, wymaga sporo
wysitku.
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Berit byt wielce obiecujacym nowicjuszem w Zakonie Pandionu. Wysoki,
solidnie zbudowany mtodzieniec, odziany w kolczuge i prosty ptaszcz, dzierzyt
w dioni ciezki topor bitewny. Byt dobrze wychowany, totez nie zadawat zadnych
pytan, chociaz oczy ptonety mu ciekawcia. Sparhawk spojrzat w doét, na dziedzi-
niec klasztoru. W drzacym blasku pochodni ujrzat Kurika i Kaltena. Obaj przypa-
sywali miecze, a odgtosy dobiegajace ze stamiadczyly, iz siodtano im whknie
konie.

— Nie oddalajcie sig! — zawotat.

— Sparhawku, co ty tam robisz? — spytat zdumiony Kalten, potezny, jasno-
wiosy mezczyzna w czarnej zbroi pandionity.

— Sprawdzatem, czy nadaje sie na wlamywacza — odpart rosty rycerz oschle.
— Zostahcie tam. Zaraz do was zejde. Bericie, chodz ze mna.

— Powinienem pehd wartg, dostojny panie Sparhawku.

— WySlemy kog@, zeby cie zastapit. Sprawa jest powazna. — Sparhawk po-
prowadzit go do kamiennych schodow wiodacych z murow na dziedziniec.

— Gdzie bytes, Sparhawku? — dopytywat sie nerwowo Kurik, gdy znalezli
sie na dole. Giermek Sparhawka byt jak zwykle ubrany w skorzany dtugi kaftan
bez rekawdw, a jego muskularne ramiona i barki potyskiwaty w pofra@wvym
Swietle pochodni rozgniajacych dziedziniec. Mowit przyciszonym gtosem, tak
jak zwykle rozmawiaja ludzie noca.

— Musiatem &t do katedry — rzekt Sparhawk spokojnie.

— Czyzbys sie nagle stat pobozny? — zapytat Kalten z niedowierzaniem.

— Niezupeie. Pan Tanis umart. Jego duch odwiedzit mnie okoto péinocy.

— Pan Tanis? — Kalten byt wyraznie poruszony.

— Tak, jeden z dwunastu rycerzy, ktérzy towarzyszyli Sephrenii podczas rzu-
cania zaklecia na Ehlang. Jego duch, nim oddat mateczce swoj miecz, polecit mi
udat sie do krypty pod katedra.

— | poszedit&é? Noca?

— To byta nie cierpiaca zwioki sprawa.

— Co tam robit&? Pladrowale grobowce? Czy to tym sposobem zdoByte
widcznie?

— Niezupetnie — rzekt Sparhawk. — Otrzymatem ja od kréla Aldreasa.

— Aldreasa?

— Wiasciwie od jego ducha. Zagubiony péeren jest ukryty w drzewcu. —
Sparhawk zmienit temat. — A dokad wy sie teraz wybieracie?

— Szuka& ciebie — wyjd&nit Kurik wzruszajac ramionami.

— A skad wiedzielscie, ze opscitem klasztor?

— Zagladatem do ciebie kilka razy — powiedziat giermek. —8&tem, ze
wiesz, iz mam taki zwyczaj.

— Kazdej nocy?
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— Najmniej trzykrotnie — potwierdzit Kurik. — Robitem to co noc od cza-
séw twojego dziedistwa — z wyjatkiem lat, ktore spedzi#ev Rendorze. Dzisiej-
szej nocy, kiedy zajrzatem do twej celi za pierwszym razem, mévifegez sen.

Za drugim razem — tuz po potnocy — nie zastatem ciebie. Znikhd®zejrza-
lem sie dookota, a gdy nigdzie cie nie znalaztem, zbudzitem Kaltena.

— MysSle, ze powinrBmy obudzt pozostatych — rzekt Sparhawk posepnie.
— Aldreas to i owo mi powiedziat i musimy podj&onkretne decyzje.

— Zte wiesci? — zapytat Kalten.

— Trudno ocerg. Bericie, powiedz tym nowicjuszom ze stajni, aby zastapili
cie na murach. To moze z&@jaam troche czasu.

Zebrali sie w komnacie mistrza Vaniona, w potudniowej wiezy. Sparhawk, Be-
rit, Kalten i Kurik, a takze Bevier, rycerz Zakonu Cyrinikow z Arcium, Tynian, ry-
cerz Zakonu Alcjonu z Deiry, i Ulath, wspaniaty rycerz Zakonu Genidianu z Tha-
lesii. Tych trzech — najdzielniejszych z dzielnych rycerzy — przystaty bratnie
zakony, aby towarzyszyli Sparhawkowi i Kaltenowi, poniewaz uznano, iz przy-
wrocenie zdrowia krolowej Ehlanie jest sprawa jednako wazna dla wszystkich.
Sephrenia, drobna, krucha, ciemnowtosa Styriczka, ktora wtajemniczata rycerzy
Zakonu Pandionu w sekrety magii, siedziata przy kominku razem z mata, moze
piecioletnia dziewczynka, niemowa, zwana Flecik. Przy oknie przecierat zaspane
oczy Talen. Chiopak miat zdrowy sen i nie lubit, gdy go budzono pi&eitem.
Vanion, mistrz Zakonu Rycerzy Pandionu, siedziat za stotem petniacym réwniez
role biurka. Jego komnata byta wygodna i przytulna, miata niski, belkowany strop
i pokazny kominek, na ktérym zawsze ptonat agidak zwykle na gzymsie ko-
minka stat parujacy imbryczek Sephrenii.

Vanion, wyrwany ze snu \g8rodku nocy, nie wygladat najlepiej. Mistrz o su-
rowym, zatroskanym obliczu, ubrany byt w prosta, biata szate styricka z samo-
dziatu. Sparhawk obserwowat, jak z biegiem lat w jego nauczycielu i przyjacielu
zachodzity powolne i nad wyraz osobliwe zmiany. W miare uptywu czasu mistrz
Zakonu Rycerzy Pandionu, jedna z podpo6rskiota, coraz bardziej upodabniat
sie do Styrika. Obowiazkiem Sparhawka, jako Elena i RycerZzckda, byto po-
wiadomienie wtadz kecielnych o poczynionych obserwacjach. Zdecydowat jed-
nak tego nie czyidi. Lojalnast wobec Kéciota byta jedna sprawa, przykazaniem
bozym. Lojaln&t wobec Vaniona byta zupetnie innej, bardziej osobistej natury.

Mistrz miat twarz poszarzata ze zmeczenia, a rece mu nieznacznie drzaly.
Najwyrazniej brzemig przejete od Sephrenii, na ktére skladaly sie miecze trzech
zmartych rycerzy, ciazyto mu bardziej, niz sie tego spodziewat. Zaklecie, ktorego
Sephrenia uzyta w sali tronowej i ktore utrzymywato przy zyciu krélowa, wy-
magato uczestnictwa dwunastu rycerzy Zakonu Pandionu. Wiadomo byto, ze ci
rycerze beda kolejno umiaraa ich duchy dostarcza miecze SephreniisRuer-
ci ostatniego z dwunastu zbrojnych mezo6w czarodziejka rowniez bedzie musiata
podazyg do DomuSmierci. Poprzedniego wieczoru Vanion naktonit Sephrenig,
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aby przekazata mu otrzymane wémnéej miecze. Ale to nie fizyczny ciezar broni
sprawiat, iz brzemie tak go przyttaczato. Wiazaty sie z tym i inne sprawy, ktérych
Sparhawk nie byt sie w stanie nawet daosti§. Vanion bardzo nalegat, aby cza-
rodziejka przekazata mu miecze, starat sie racjonalnie umoty@ewa decyzje,

ale Sparhawk w duchu podejrzewalt, iz gtbwnym powodem byt& cszczedze-

nia Sephrenii. Sparhawk wierzyt, ze pomimo wszelkich surowych zakazow, jakie
obowiazywaty w ich zakonie, Vanion kochat te drobna, krucha niewiaste, kt6-
ra od pokol@ ksztaicita cate zastepy pandionitdbw w sekretach styrickiej magii.
Wszyscy rycerze Zakonu Pandionu kochali i wielbili Sephrenie. Sparhawk miat
wrazenie, iz Vanion w swej mig&xi i uwielbieniu posunat sie o krok dalej. Zauwa-
zyt rbwniez, ze i Sephrenia zdawata sie dd@rmyistrza specjalnymi wzgledami,
wykraczajacymi o wiele dalej poza uczucia, jakimi nauczyciele obdarzaja swoich
uczniéw. O czyrs takim Rycerz Kéciota powinien niezwtocznie powiadoni
hierarchie w Chyrellos. Ale i tym razem Sparhawk postanowit tego nie ¢zyni

— Po co zebraémy sige o tej niezwykle wczesnej porze? — odezwat sie Va-
nion stabym gtosem.

— Chcesz sama mu o tym powiedzjenateczko? — zapytat Sparhawk Seph-
renie.

Styriczka w biatej szacie westchneta i odwineta z ptétna dtugi przedmiot, kto-
ry okazat sie kolejnym mieczem rycerza Zakonu Pandionu.

— Tanis odszedt do Dom8mierci — rzekta smutno do Vaniona.

— Tanis? Kiedy to sie statlo? — pytat Vanion glosem petnym udreki.

— Jak wnosze, niedawno.

— Czy to dlatego zebra@my sie dzisiejszej nocy? — mistrz zwrdcit sie do
Sparhawka.

— Niezupetnie. Pan Tanis, zanim udat sie ze swoim mieczem do Sephrenii,
zlozyt mi wizyte — a raczej uczynit to jego duch. Powiedziat, zeSkmokryp-
ty krolewskiej w katedrze chce sie ze mna widzi®oszediem wiec do katedry,
gdzie stanatem przed duchem Aldreasa. Krol wyjawit mi pare spraw i dat to. —
Sparhawk odkrecit. drzewce widczni i wytrzasnat ze schowka rubinowg e

— A wiec to tu ukryt go Aldreas — powiedziat Vanion. — Chyba byt ma-
drzejszy, niz mglelismy. Rzekig, ze wyjawit ci pare spraw. O czym mowit?

— O tym, ze zostat otruty. Prawdopodobnie ta sama trucizna, ktéra podali
Ehlanie.

— Czy to byt Annias? — zapytat ponuro Kalten.

— Nie. — Sparhawk potrzasnat gtowa. — To byta ksiezniczka Arissa.

— Jego rodzona siostra? — wykrzyknat Bevier. — To potworne! — Bevier,
szczupty mtodzieniec o oliwkowej cerze i kruczoczarnej czuprynie, pochodzit
z Arcium i jak kazdy Ark miat wpojone surowe zasady moralne.

— Arissa to prawdziwy potwér — przyznat Kalten. — Nie nalezy do oséb,
ktore toleruja najmniejsze przeszkody na swojej drodze. Jak jednakze udato jej sie
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wydosta& z klasztoru w Demos, by ottikrola?

— Annias to zorganizowat — odrzekt Sparhawk. — Zabawiata sie z Aldre-
asem w swoj zwykly sposob, a gdy byt juz zmeczony, podata mu zatrute wino.

— Nie bardzo rozumiem. — Bevier zmarszczyt brwi.

— Zwiazek taczacy Arisse z Aldreasem byt o wiele giebszy niz ten, jaki zwy-
kle taczy brata i siostre — wygit mu delikatnie Vanion.

Bevier otworzyt szeroko oczy, a jegmiada twarz pobladta, gdy dotarto do
niego znaczenie stéw Vaniona.

— Czemu go zabita? — zapytat Kalten. — Z zemsty za zamknigcie w klasz-
torze?

— Nie, nie sadze — rzekt Sparhawk. — Blg, ze byto to czgcia planu, ktéry
utozyta wespdt z Anniasem. Najpierw otruli Aldreasa, a potem Ehlane.

— W ten sposob bekart Arissy miatby wolna droge do tronu? — diiitrsie
Kalten.

— To wydaje sie logiczne — przyznat Sparhawk. — Dowiedziatem sie jesz-
cze, ze Lycheas jest synem Anniasa. Wszystko wigc do siebie pasuje.

— Lycheas jest synem prymasa$Gota? — odezwat sie zaskoczony Tynian,
skory do zartow alcjonita o okragtej, dobrodusznej twarzy. — Czyzby miészka
cow Elenii obowiazywaly inne prawa niz pozostatych Elenéw?

— Niezupetnie — odpart Vanion. — To tylko Annias wydaje sie stez, ze
stoi ponad prawem, Arissa&émata je dla wtasnej przyjemsa.

— Avrissa nie przywiazywata zbytniej wagi do przestrzegania dobrych oby-
czajow — dodat Kalten. — Plotki mowia, ze zadawata sie niemal ze wszystkimi
mezczyznami w Cimmurze.

— To chyba lekka przesada. — Vanion wstat i podszedt do okna. — Przekaze
te informacje Dolmantowi, patriarsze Demos — rzekt, spogladajac w mglista noc.
— Byt moze zrobi z tego uzytek, kiedy nadejdzie czas wyboru nowego arcypra-
lata.

— Prawdopodobnie i hrabiemu Lendzie przyda sie ta wiad@me zasu-
gerowata Sephrenia. — Rada Krélewska jest wprawdzie skorumpowana, ale jej
cztonkowie chyba jednak sie przeciwstawia, gdy wyjdzie na jaw, iz Annias pro-
buje posadz na tronie swego wiasnego bekarta. — Spojrzata na Sparhawka. —
Co jeszcze wyjawit ci Aldreas?

— Tylko jedno jeszcze. Wiemy juz, ze potrzebujemy jakiegoagicznego
przedmiotu, by ulecZy Ehlane. Krél powiedziat mi, czego mamy szakdo
Bhelliom, jedyna rzecz nswiecie majaca wystarczajaca moc.

Sephrenia pobladia jak ptétno.

— Nie! — krzykneta. — Nie Bhelliom!

— Tak mi powiedziat.

— To nie jest fatwe zadanie — mruknat Ulath. Ten potezny, wysoki— o gtowe
wyzszy od Sparhawka — genidianita o jasnych wtosach splecionych w dwa gru-
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be warkocze, rzadko zabierat gtos. — Bhelliom zaginat jeszcze w czasach wojny
z Zemochem. Nawet jezeli posz&og sie nam i znajdziemy go, to i tak nie za-
wiadniemy jego moca, dopdki nie bedziemy mj@erscieni.

— Jakich piescieni? — spytat Kalten.

— Bhelliom jest dzietem kartowatego trolla Ghweriga — w&fjat Ulath. —
Ghwerig wykut tez dwa pidscienie, ktére byty kluczem do jego mocy. Bez tych
pierscieni Bhelliom jest bezuzyteczny.

— My juz mamy te piescienie — powiedziata Sephrenia w zastgniu, ze
stroskanym wyrazem twarzy.

— Mamy? — zdumiat sie Sparhawk.

— Nosisz jeden z nich, a dzisiejszej nocy Aldreas dat ci drugi.

Sparhawk zaskoczony spojrzat na rubinowy e zdobiacy jego lewa dfo
i podniést wzrok na swoja nauczycielke.

— Jak to mozliwe? Jak mdj przodek i krol Antor weszli w posiadanie tych
pierscieni? — pytat.

— Ja im je datam.

— Mateczko, to byto trzysta lat temu!

— Tak — zgodzita sie — w przyblizeniu trzysta lat.

Sparhawk popatrzyt na nia szeroko otwartymi oczyma, po czysngt@rze-
tknat Sline.

— Trzy stulecia? — Nie mégt w to uwierzy — Sephrenio, w takim razie ile
ty masz lat?

— Wiesz, moj drogi, ze nie odpowiem na to pytanie. Kilkakrotnie \8sypja-
tam ci juz dlaczego.

— A jak zdobyis te piescienie?

— Data mi je moja bogini Aphrael, ale nie dla mnie byly przeznaczone. Bogini
powiedziata mi, gdzie znajde twojego przodka i kréla Antora oraz polecita mi
dostarczg im te pieécienie.

— Mateczko. .. — zaczat Sparhawk, ale zaraz przerwat, widzac jej pobladte
oblicze.

— Cicho, moj drogi — polecita mu czarodziejka i zwrocita sie do wszyst-
kich obecnych: — Cni rycerze, tego, co teraz powiem, nie bede wiecej powtarza
Nasze poczynania naraza nas na gniew Starszych Bogéw. Nietatwo im sie prze-
ciwstawic. Wasz Bdg, Bég Elendéw, wybacza; Mtodsi Bogowie Styricum daja sie
przebtagé. Jednakze Starsi Bogowie zadaja catkowitej ulggitavzgledem swo-
ich kaprysow. Sprzeciwisie poleceniom Starszego Boga Styricum to gorzej jak
rzucic wyzwaniesmierci. Mszcza sie na tych, ktorzgmielili sie im stawt czoto,
mszcza w sposob, ktéry trudno sobie nawet wyolira2zy naprawde pragniecie,
aby Bhelliom jeszcze raz ujrzétiatto dzienne?

— My musimy to zrobt! — wykrzyknat Sparhawk. — To jedyny sposob na
uratowanie Ehlany, a takze ciebie, mateczko, i mistrza Vaniona.
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— Annias nie bedzie zyt wiecznie, Sparhawku, a Lycheas jedynie troche za-
wadza. Vanion i ja réwniez jestemy Smiertelni, tak jak — bez wzgledu na twoje
osobiste uczucia — Ehlan@wiat nie bedzie zbyt dlugo optakiwat nasgejierci.

— Gtos Sephrenii byt niemal catkiem pozbawiony wyrazu. — Co innego jednak
Bhelliom... i Azash. J&i nie powiedzie sie nam i kamiewpadnie w plugawe
rece tego okrutnego boga, to zgubiswiat na zawsze. Czy warto podjakie
ryzyko?

— Jam jest Obrbca Korony i Rycerz Krélowej — przypomniat jej Sparhawk.
— Musze uczyrit wszystko, co lezy w mej mocy, by urato@vaycie Ehlanie.

— Wstat i podszedt do czarodziejki. — Niech mnie m¢j Bog wspomaga. Nie
zawaham sie wywazybramy piekiet, Sephrenio, aby uratanig dziewczyne.

Sephrenia westchneta.

— On czasami jest taki dziecinny — zwrécita sie do Vaniona. — Nie wiesz,
kiedy wydoracleje?

— Prawde powiedziawszy, zastanawialem sigsnia, czyby mu nie towarzy-
szy¢ — odpart mistrz z amiechem. — Moze Sparhawk pozwoli mi potrzyena
swaj ptaszcz, gdy bedzie kopat w te brame. Whko nikt nie uniknie piekta.

— Ty réwniez myslisz tak jak on. — Czarodziejka zakryta dmi twarz. —

O, moj drogi. Trudno, musze sie zgodz+ powiedziata z rezygnacja. — Wszyst-
kim wam tak na tym zalezy, wiec sprobujemy, ale pod jednym warunkiem. Jezeli
znajdziemy Bhelliom, natychmiast po uzdrowieniu Ehlany musimy go zni§zczy

— Zniszczy?! — wybuchnat Ulath. — Toz to najcenniejsza rzecawiecie!

— | najniebezpieczniejsza. dekiedykolwiek Azash wejdzie w jej posiada-
nie, Swiat bedzie zgubiony, a cata ludZopopadnie w najohydniejsza z mozli-
wych niewoli. Szlachetni rycerze, ja musze przy tym obstawd przeciwnym
razie uczynie wszystko, by przeszkaotisiam w odnalezieniu tego kamienia.

— Zdaje sig, ze nie mamy zbyt duzego wyboru. — Ulath zwrécit sie do to-
warzyszy. — - Bez jej pomocy mamy niewielkie szanse na zdobycie Bhelliomu —
powiedziat grobowym gtosem.

— Och, kt& go na pewno znajdzie — rzekt Sparhawk z przekonaniem. —
Aldreas oznajmit mi, iz nadszedt juz czas, aby Bhelliom ponownie ugzéhtto
dzienne i nie ma sity, ktéra mogtaby temu zapobiec. Dreczy mnie jedynie pytanie,
czy znajdzie go jeden z nas, czy tez miemoch, ktéry zaniesie go prosto do
Othy.

— A moze sam o whasnych sitach wydzwignie sie z ziemi — zazartowat Ty-
nian. — Czy mogtby to uczyii Sephrenio?

— Chyba tak.

— Jak zdotaté wymkna& sie z klasztoru uchodzac uwagi prymasowskich
szpiegbw? - — zapytat Kalten z cieka$aia.

— ZeSliznatlem sie po linie spuszczonej z tylnego muru.

— A co z dostaniem sige do miasta i umkniecienh p® zamknigciu bram?
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— Dzigki czystemu przypadkowi bramy byty jeszcze otwarte, gdy zdazatem
do katedry. A opuszczajac miasto skorzystatem z innej drogi.

— To poddasze, o ktérym ci wspominatem? — ddtiysie Talen. Miat dopie-
ro jedené&cie lat, a juz wyrazali sie 0 nim z uznaniem wszyscy ztodzieje i zebracy
w Cimmurze.

Sparhawk skinat gtowa.

— lle od ciebie wziat? — zapytat chtopak.

— P6t srebrnej korony.

Talen byt zaszokowany tym, co ustyszat.

— | oni mnie nazywaja ztodziejem! Wystrychnat cie na dudka, dostojny panie!

— Musiatem sie wydostaz miasta. — Rycerz wzruszyt ramionami.

— Powiem o tym Platimowi. On dostanie z powrotem twoje pieniadze. —
Chtopiec uniést sie gniewem. — Pét korony?! To oburzajace!

Wtem Sparhawk przypomniat sobie o cZyieszcze.

— Sephrenio, gdy wracatem, 8ave mgle mniesledzito. To chyba nie byt
cztowiek.

— Damork?

— Nie jestem pewien, ale to 6csprawito na mnie dziwne wrazenie. Azash
ma chyba na swoich ustugach nie tylko damorki?

— Nie. Damorki sa najpotezniejsze z nich, ale przy tym gtupie. Inne stwory
nie maja ich mocy, sa za to madrzejsze. Pod wieloma wzgledami magzainmet
grozniejsze.

— Sephrenio — odezwat sie Vanion — Blg, ze powinnami teraz przekaza
miecz Tanisa.

— M¢j drogi... — Czarodziejka z udreka wyzierajaca z jej twarzy chciata
zaprotestowa

— Juz raz tej nocy nad tym dyskutowady — przypomniat jej mistrz Zakonu
Rycerzy Pandionu. — Nie zaczynajmy od nowa.

Sephrenia westchneta. Oboje zgodnym chérem zaintonowali monotor&na pie
w jezyku Styrikéw. Kiedy skaczyli i ich ditonie sie zetknely, oblicze Vaniona
poszarzato nieznacznie. Czarodziejka podata mistrzovii bnwartego pandionity.

— Od czego zaczynamy? — zwrocit sie Sparhawk do Ulatha, gdy ceremonia
przekazania miecza dobiegtaii@a. — Gdzie znajdowat sie krél Sarak w momen-
cie zgubienia korony?

— Tego naprawde nikt nie wie — odpart rosty rycerz Zakonu Genidianu. —
Opuscit Emsat, gdy Otha najechat na Lamorkandig. Zabrat z soba nielsovitg,

a reszcie swojej armii rozkazat pod@aya pole bitewne nad jeziorem Randera.

— Czy ktokolwiek go tam widziat? — zapytat Kalten.

— Nic mi o tym nie wiadomo. Armia Thalesii poniosta dotkliwe straty. Moz-
liwe, ze Sarak dotart tam przed rozpoczeciem bitwy, ale nikégjbnielicznych
ocalatych go nie widziat.
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— Spodziewam sie wiec, ze od tego miejsca zaczniemy — rzekt Sparhawk.

— Pdle bitwy jest ogromne — zaprotestowat Ulath. — Wszyscy Rycerze Ko-
Sciota mogliby spedzireszte zycia na bezowocnym grzebaniu w ziemi w poszu-
kiwaniu korony.

— Jest jeszcze inne wWagie — wtracit Tynian drapiac sie po policzku.

— Jakie, przyjacielu? — zapytat Bevier.

— Posiadam pewne umiejets@ w przywotywaniu duchéw. Nie bardzo za
tym przepadam, ale wiem, jak to zrébiJeli znalezlibysmy miejsce, w ktérym
pogrzebano ciata Thalezyjczykéw, to mogtbym sgytery ktons z nich nie wi-
dziat na polu bitwy kréla Saraka i nie wie, gdzie zostat ztozony do grobu. To
wyczerpujace zajecie, ale sprawa jest tego warta.

— Bede ci mogta poméc, panie Tynianie — obiecata Sephrenia. — Sama nie
praktykuje przywotywania duchéw, ale znam odpowiednie zaklecia.

Kurik wstat.

— Pdjde spakow@apotrzebne rzeczy — powiedziat. — Chodz ze mna, Beri-
cie. Talenie, ty tez.

— Bedzie nas dziesigcioro — przypomniata mu Sephrenia.

— Dziesiecioro?

— Pojedzie z nami Talen i mata Flecik.

— Czy to rozsadne? | czy naprawde konieczne? — zaprotestowat Sparhawk.

— Tak. Bedziemy szukapomocy u Mtodszych Bogéw Styricum, a oni lubia
symetrie. Bylo nas dziesiecioro, gdy zaczygaly poszukiwania, wiec teraz tez
powinno nas b dziesiecioro. Nagte zmiany niepokoja Mtodszych Bogow.

— Niech bedzie, jak mowisz. — Rycerz zgodzit sige niechetnie.

Vanion wstat i poczat przechadzaie po komnacie.

— Lepiej zaczynajmy od razu — powiedziat. — Bedzie bezpiecznidjj je
opuscicie klasztor przed@witem, nim podniesie sie mgta. Nie utatwiajmy zadania
szpiegom obserwujacym nasza siedzibe.

— Zgadzam sie z tym w zupetgoi. — Kalten rowniez sie podniost. — Wolal-
bym nie&ciga sie z gwardzistami prymasa przez cata droge do jeziora Randera.

— A wiec dobrze — rzekt Sparhawk. — Zaczynajmy. Mamy coraz mniej
czasu.

— Zostah na chwile, Sparhawku — powiedziat Vanion, gdy inni zaczeli
opuszcza komnate.

Sparhawk poczekat, az wszyscy wyjda, po czym zamknat drzwi.

— Otrzymatem dzisiejszego wieczoru wiadosbood hrabiego Lendy —
oznajmit mistrz.

— Jaka?

— Prosit, abym cie uspokoit. Annias i Lycheas nie podejmuja dalszych driata
przeciwko krolowej. Widocznie niepowodzenie ich spisku w Arcium wprawito
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Anniasa w duze zaktopotanie. Nie bedzie powtérnie ryzykowat robienia z siebie
glupca.

— Kamien spadt mi z serca.

— Lenda dodat jeszcze 8pczego nie w petni rozumiem. Prosit, abym ci
przekazatl, z&wiece pala sie nadal. Czy wiesz, co miat n&hy

— Dobry, stary Lenda. — Ponure oblicze Sparhawka &zjaiepty tsmiech.
— Prositem go, aby nie pozostawit Ehlany samej w cieguiach.

— Nie mysle, aby to miato dla niej jakeznaczenie.

— Ale ma dla mnie — rzekt Sparhawk.



Rozdziat 2

Po kwadransie zebrali sie na dzieutail. Mgta jeszcze bardziej zgestniata. No-
wicjusze krzatali sie w stajniach siodfajac konie.

W gtébwnym wefciu pojawit sie Vanion. Jego styricka szata pobtyskiwata
w mglistych ciemnéciach.

— Posytam z wami dwudziestu rycerzy — powiedziat cicho do Sparhawka.
— Bedziecie bezpieczniejsi w przypadku, gdyby&kwassledzit.

— Musimy siespieszy, Vanionie — zaprotestowat Sparhawk. — Jezeli wez-
miemy z soba innych, bedziemy musieli dostosowempo jazdy do najwolniej-
szego konia.

— Wiem o tym — odpatrt cierpliwie Vanion. — Nie musicie dtugo jecha-
zem. Kiedy znajdziecie sie na otwartym terenie i wzejdzi@sty upewnijcie sig,
ze nikogo nie ma w poblizu, a potem oderwijcie sie od kolumny. Pozostali ryce-
rze pojada do Demos. Jezeli&zktokolwiek chciatby wasledzt, to nie bedzie
wiedziat, ze jestgcie wsrodku licznej grupy.

— Teraz juz wiem, dlaczego zostatenistrzem, przyjacielu. — Sparhawk
usmiechnat sie szeroko. — Kto poprowadzi kolumne?
— Pan Olven.

— To dobrze. Na panu Olvenie mozna polega

— Jedz z Bogiem, Sparhawku — powiedziat Vaniéaoiskajac rostemu ryce-
rzowi prawice — i badz ostrozny.

— Z cafa pewnécia bede sige o to starat.

Olven byt wysokim postawnym mezczyzna. Na jego obliczu widniato kilka
czerwonych blizn. Wyszedt z budynku siedziby zakonu odziany w oksydowana
na czarno zbroje. Za nim szli rycerze, ktorzy pod jego dowodztwem udawali sie
do Demos.

— Mito cie znowu widzi€, panie Sparhawku — rzekt, gdy Vanion znikt we
wnetrzu zamku. Olven mowit bardzo cicho, aby nie wzbadabdejrzé wsrod
gwardzistow prymasa obozujacych pod brama. — A wiec dobrze — ciagnat —
ty i reszta pojedziecie wrodku. Przy tej mgle szpiedzy Anniasa prawdopodobnie
was nie zauwaza. Spaimy most zwodzony i ruszymy z kopyta. Nie chciatbym,
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abysmy byli wystawieni na ich spojrzenia dtuzej niz minute czy dwie.

— Panie Olvenie, pierwszy raz od dwudziestu lat styszg,dnwiedziat naraz
az tyle stow — zdziwit sie Sparhawk.

— Wiem — przyznat Olven. — W przyszézi postaram sie liybardziej po-
wsciagliwy.

Sparhawk i jego przyjaciele ubrani byli w kolczugi i ptaszcze podrézne, by
nie zwrac& na siebie zbytniej uwagi. Zbroje byly starannie zapakowane w tobot-
kach umocowanych na sa&u jucznych koniach, ktére miat poprowad®urik.
Cztonkowie druzyny Sparhawka dosiedli wierzchowcéw, a odziani w zbroje ry-
cerze ustawili sie dookota nich. Olven dat znak bratu stuzebnemu obstugujacemu
kotowrét poruszajacy zwodzony most, by zwolnit blokade. Kotowr6t poczat sie
swobodnie obraca Rozlegt sie gtény zgrzyt tacuchéw. Olven w petnym ga-
lopie wyjechat za brame, nim jeszcze most zdazylsopapoteznym hukiem na
ziemige po przeciwnej stronie fosy.

Gesta mgta byta ich wielkim sprzymierzeem. Gdy tylko przegalopowali
przez most, Olven zakrecit ostro w lewo, prowadzac kolumne polami w kierunku
traktu do Demos. Z tylu dobiegly Sparhawka nawotywania zaskoczonych gwar-
dzistéw, wybiegajacych z namiotéw i patrzacych z bolesnym rozczarowaniem
w §lad za znikajaca kolumna.

— Jak po méle — powiedziat Kalten z zadowoleniem. — Przez most we
mgle krécej niz w minute.

— Pan Olven wie, co robi — rzekt Sparhawk. — Nim gwaiizizdotaja
zorganizowa jakis pascig, bedziemy mieli godzine przewagi.

— Daj mi godzing na starcie, a nigdy mnie nie ztapia. — Kalsemat sie
z ukontentowania. — Bardzo dobrze sie zaczeto, Sparhawku.

— Ciesz sig, poki mozesz. Mozliwe, ze pozniej sprawy nie beda szty tak do-
brze.

— Pesymista z ciebie, Sparhawku.

— Nie. Jedynie przywyktem do drobnych niepowofize

Po wjechaniu na trakt do Demos zwolnili i przeszli w krétki galop. Olven byt
rycerzem starej daty i zwykt oszczedzkonie. Ich szybket zawsze mogta sie
jeszcze przyda Olven nie lubit ryzykowa.

Ksiezyc w petni wiszacy ponad mgta @aietlat ja srebrzysta fswiata. Mi-
gotliwe blyski w siwym oparze mamity wzrok i bardziej skrywaty, niziwietlaty
droge. Sparhawk otulit sie szczelniej ptaszczem, by oclersigi przed wilgotnym
chtodem.

Trakt biegt na potnoc, w kierunku miasta Lenda, by potem skrgai potu-
dniowy wschod, ku Demos, gdzie znajdowat sie klasztor Zakonu Rycerzy Pan-
dionu. Sparhawk wiedziat, chociaz nie mogt tego widziee teren wzdtuz drogi
byt fagodnie pofatdowany i pogmiety kepami drzew. W tych zagajnikach miat
nadzieje znaleZzkryjowke po odtaczeniu sie od kolumny.
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Jechali dalej. Wilgotna mgta ttumita tetentfekich kopyt.

Co jakis czas z klebow mgty po obu stronach drogi wytaniaty sie nagle ciemne
sylwetki drzew. Za kazdym razem Talen wzdrygat sie nerwowo.

— Co sie z toba dzieje? — zapytat go Kurik.

— Nie cierpie tego — odpart chtopiec. — Absolutnie tego nie cierpie. Na
poboczach moga sige krywilki, niedzwiedzie albo c®jeszcze gorszego.

— Jedziesz p&rdd zbrojnej druzyny, Talenie.

— Latwo ci mowt, ale ja jestem najmniejszy... no, moze z wyjatkiem Fle-
cika. Styszatem, ze wilki i tym podobne stwory zawsze atakuja najmniejszego.
Naprawde nie mam ochoty zoétpozartym, ojcze.

— To staje sige coraz bardziej intrygujace — odezwat sie Tynian. — Panie
Sparhawku, nie wyfnites jeszcze, czemu chtopiec zwraca sie w ten sposéb do
twojego giermka.

— Kurikowi, gdy byt mtodszy, przytrafita sie chwila stabo.

— Czy w Elenii nikt nie sypia w swoim wtasnym {0zku?

— To pewnego rodzaju osobliveo kulturowa. Nie jest to jednak tak po-
wszechne zjawisko, jakby sie mogto wydawa

Tynian uniést sie nieznacznie w strzemionach i spojrzat w kierunku, gdzie
Bevier i Kalten jechali obok siebie pograzeni w rozmowie.

— Dostojny panie, c®ci poradze — powiedziat w zaufaniu. — Jéstie Elé-
czykami i wydaje sig, ze tego typu sprawy traktujecie bez zbytnich upraedze
W Deirze réwniez podchodzimy do tego z pewna doza wyrozursiat@le nie
wtajemniczatbym pana Beviera. Rycerze Zakonu Cyrinikdw styna z polsczno
— jak wszyscy mieszkacy Arcium — i patrza z wielka niechecia na tego rodzaju
stabcsci. Pan Bevier to dobry wojownik, ale poglady ma troche zacofane. Jezeli
sie uprzedzi, mozemy pézniej ndie nim kiopoty.

— Zdaje sie ze masz racje — przyznat Sparhawk. — Pomowie z Talenem i po-
prosze, aby nie rozpowiadat wszem wobec 0 swym pokiestieie z Kurikiem.

— Myslisz, ze bedzie ci postuszny? — zapytat Deaayk z powatpiewaniem.

— Nie szkodzi sprébowa

Mineli wtasnie stojacy przy spowitej mgta drodze dom, z ktérego okien saczy-
lo sie zamglone, ztocistewiatto, widoma oznaka, ze chociaz wciaz byto ciemno,
to dla wiesniakéw dzié juz sie zaczat.

— Jak dlugo bedziemy jechaiazem z kolumna? — zapytat Tynian. — Trzeba
by sporo nadtozy drogi jadac nad jezioro Randera przez Demos.

— Odtaczymy sie troche pozniej, gdy tylko upewnimy sie, ze nikt nas nie
Sledzi — odpart Sparhawk. — Tak sugerowat Vanion.

— Czy polecités komis obserwowa nasze tyty?

Sparhawk skinat gtowa.

— Berit jedzie okoto p6t ligi za nami — wyfnit.
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— Myslisz, ze ktorg ze szpiegdéw prymasa zauwazyt nas, jak opusArngli
zamek?

— Nie mieli na to zbyt wiele czasu. Mingliny ich, zanim zdazyli w§t z na-
miotow.

Tynian chrzaknat.

— Jaka droge planujesz oltrpo zjechaniu z traktu? — zapytat.

— Mysle, ze pojedziemy na przelaj. Drogi mogahpod obserwacja. Jestem
pewien, ze Annias podejrzewat, iz&planujemy.

Jechali dalej przez rzednaca nocna mgte. Sparhawk byt&amy W duchu
przyznal, ze ich pgpiesznie utozony plan miat nikte szanse powodzenia. Nawet
jezeli Tynianowi uda sie przywotaduchy polegtych Thalezyjczykow, to nie byto
pewndci, czy kténg z nich bedzie znat miejsce wiecznego spoczynku kréla Sa-
raka. Cata ta podr6z moze okézsie bezcelowa i jedynie marnowaliby czas, jaki
pozostat Ehlanie. Nagle &witata mu pewna n8l. Popedzit konia, by zréwia
sie z Sephrenia.

— Co05 mi wisnie przyszto do glowy — rzekt do czarodziejki.

— Co?

— Czy zaklecie, ktérego uzydado zamknigcia Ehlany w krysztale, jest po-
wszechnie znane?

— Nie korzysta sie z niego prawie nigdy, poniewaz jest zbyt niebezpieczne.
Moze o nim wiedzi€ kilku Styrikdw, ale na pewno zaden z nich nie odwazy sie
go uzyt. Czemu pytasz?

— Pomyslatem, ze jezeli nikt oprécz ciebie nie jest skory do uzycia tego za-
klecia, to raczej mato prawdopodobne, aby ktokolwiek wiedziat, iz ono dziata
tylko przez okrélony czas.

— To prawda.

— A wiec nie ma kto powiedzieo tym Anniasowi.

— Oczywiscie.

— W takim razie Annias nie wie, ze pozostato nam tak niewiele czas8gliMy
ze krysztat moze wiecznie utrzymywé&hlane przy zyciu.

— Nie jestem pewna, Sparhawku, czy daje to nam jakakolwiek przewage.

— Jaréwniez, ale warto o tym pamiétdPewnego dnia moze nam sie to przy-
det.

W miare jak posuwali sie do przodu, niebo na wschodzie sie $o@i,

a mgta podnosita i rzedta. Na okoto p6t godziny przed wschodermcsl@ ty-

lu oddziatu nadjechat galopem Berit. Mtodzieniec ubrany byt w kolczuge i prosty,
niebieski ptaszcz, a topor bojowy spoczywat przytroczony rzemieniami do siodia.
~Temu miodzianowi — pom§lat prawie z niechecia Sparhawk — potrzebny be-
dzie wkrotce solidny trening w postugiwaniu sie mieczem i to zanim sie zbytnio
przyzwyczai do swego topora”.
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— Dostojny panie Sparhawku! — Be&tiagnat wodze swego konia. — Z tytu
nadjezdza kolumna gwardzistéw. — Z jego wierzchowca unosity sie kteby pary.

— lluich jest?

— Okoto pigcdziesigciu i ostro galopuja. Mgta na chwile sie rozwiata i zoba-
czytem, jak nadjezdzaja.

— Jak sa daleko?

— Okoto po6t ligi. Dotarli do tej doliny, z ktérej wisnie wyjechabmy.

Sparhawk zastanawiat sie przez chwile.

— Chyba mozemy pozwadlisobie na niewielka zmiang w naszych planach
— zdecydowat. Rozejrzat sie. W rzednacej mgle dostrzegt ciemny zarys. — Pa-
nie Tynianie — rzekt do alcjonity — tam chyba jest zagajnik. Zbierz pozostatych
i ukryjcie sie p&rod drzew, nim nadjada gwardei. Ja zaraz do was dotacze. —
Potrzasnat wodzami swego rumaka. — Faranie, chce zatriika stbw z panem
Olvenem — zwrdcit sie do zEliwego srokacza o zmierzwionej sser i paskud-
nym pysku.

Faran zestrzygt nerwowo uszami, po czym ruszyt galopem.

— Opuszczamy cie tutaj, panie Olvenie — oznajmit Sparhawk rycerzowi pro-
wadzacemu kolumne. — Z tylu nadjezdza po6t setki gwardzistow. Chce anikna
nim sie przybliza.

— Dobry pomyst. — Olven nie lubit szastatowami.

— A moze byscie tak pobawili sige z nimi w kotka i myszke? — zaproponowat
Sparhawk. — Dopdki was nie dogonia, nie beda w stanie stwigrdzy nadal
znajdujemy sie razem.

Na twarzy Olvena pojawit sie chytrysmieszek.

— Nawet do samego Demos? — zapytat.

— Bardzo by nam to pomogto. OmiLende, jedz na przetaj polami. Na po-
ludnie od miasta wrd na trakt. Jestem pewien, ze Annias ma swoich szpiegéw
rowniez w Lendzie.

— Powodzenia, panie Sparhawku — powiedziat Olven.

— Dzigki. — Sparhawlscisnat mu prawice, — Moze Bynam potrzebne. —
Skierowat Farana w bok od drogi i druzyna zbrojnych mineta go w galopie.

— Zobaczymy, jak szybko potrafisz ddiatego lasku — zwrécit sie rycerz
do wierzchowca.

Faran parsknat kpiaco i skoczyt do przodu pedzac na ztamanie karku.

Kalten czekat na skraju zagajnika. Jego szary ptaszcz byt ledwo widoczny we
mgle.

— Pozostali sa miedzy drzewami — raportowal. — Czemu pan Olven tak
pedzi?

— Poprositem go o to. — Sparhawk zeskoczyt z siodta. — Gwanilziie
domyéla sig, ze opgcilismy kolumne, dopoki pan Olven bedzie trzymat sie pét
ligi czy lige przed nimi.
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— Jesté sprytniejszy, niz na to wygladasz, Sparhawku — powiedziat Kalten,
réwniez zsiadajac z wierzchowca. — Zabiore stad konie. Unoszaca sie z nich para
moze je zdradzi. — Zerknat na Farana. — Powiedz tej twojej wstretnej bestii,
zeby mnie nie ugryzia.

— Stuchaj go i badz grzeczny — polecit Sparhawk swemu rumakowi.

Faran stulit uszy i rzucit mu zte spojrzenie.

Gdy Kalten odprowadzat konie, Sparhawk potozyt sie na brzuchu w niskich
zarcslach. Zagajnik byt oddalony od traktu nie wiecej niz oguigiesiat krokdw.
Zblizat sieSwit, mgta rzedniata coraz bardziej i rycerz mogt obserwowm@aczna
czest drogi. Wtem z potudnia przygalopowat samotny gwardzista w czerwonym
mundurze. Miat dziwnie tepy wyraz twarzy, jechat trzymajac sie sztywno w sio-
dle.

— Zwiadowca? — wyszeptat Kalten, podczotgujac sig blisko przyjaciela.

— Wiecej niz pewne — odszepnat Sparhawk.

— Czemu szepczemy? — zapytat Kalten. — Nie moze nas przeciez ustysze
w hatasie czynionym przez kekie kopyta.

— Ty zaczalé.

— To z przyzwyczajenia. Zawsze szepcze, gdy sie skradam. Zwiadowca wje-
chat na szczyt wzgorza, potem zawrdécit pognat z powrotem. Na jego twarzy nadal
malowata sie bezn§nast.

— Zajezdzi konia n&miec — powiedziat Kalten.

— To jego kan.

— Masz racje. To jego sprawa, ze bedzie mus@apiechota, gdy mu padnie.

— Spacer dobrze robi gwardzistom. Uczy ich pokory.

Pigt minut pozniej przegalopowat obok nich caty oddziat. Dowddca byt wy-
soki, chudy, ostoniety czarna szata. Jego plecy robity wrazenie mocno zdeformo-
wanych. BE moze to gréwiatta w ten mglisty poranek sprawita, ze wydawato
sig, iz spod kaptura dobywa sie staba, zielonkawanpata.

— Nie ma watpliwéci, ze prébuja mie zbrojnych Olvena na oku — powie-
dziat Kalten.

— Mam nadzieje, ze spodoba im sie Demos — odpart Sparhawk. — Pan
Olven nie da sie dogoti Musze porozmawt@z Sephrenia. Pozostaniemy tu
przynajmniej godzing. Upewnimy sie, ze gwardzistow nie ma w poblizu i dopiero
wtedy ruszymy dale;j.

— Dobry pomyst. | tak wt&nie naszta mnie ochota Baiadanie.

Poprowadzili konie pomiedzy mokrymi drzewami do matej kotlinki otaczaja-
cej rwacy strumia.

— Przejechali? — zapytat Tynian.

— Galopem. — Kalten smiechnat sie szeroko. — | nie rozgladali sie za bar-
dzo dookota. Kto ma codo jedzenia? Umieram z gtodu.

— Mam kawatek zimnego bekonu — zaoferowat Kurik.
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— Zimnego?

— Z ognia jest dym. Chciall§; szlachetny panie, aby ten lasek zapetnit sie
gwardzistami?

Kalten westchnat ciezko.

Sparhawk podszedt do Sephrenii.

— Z tymi zotnierzami jedzie kt®, a raczej c®— powiedziat. — Bardzo mnie
to niepokoi. Msle, ze to samo, co widziatem tej nocy w Cimmurze.

— Czy mégthys to opisa?

— Jest d&C wysokie i bardzo szczupte. Plecy ma chyba zdeformowane. Ubra-
ne bylo w czarna szate z kapturem, wiec nie mogtem dojrie wiecej. —
Zmarszczyt brwi. — Gwardsci z tego oddziatu sprawiali wrazenie jakby za-
uroczonych. Zwykle zwracaja baczniejsza uwage na to, co robia.

— Opowiedz mi c8 wiecej o tej dziwnej postaci. — Czarodziejka mowita
z catkowita powaga. — Co jeszcze zauwagpte

— Nie jestem pewien, ale zdawato mi sig, ze jej oblicze promieniowato szym
w rodzaju zielonkawej pawiaty. To samo zauwazytem wtedy, w Cimmurze.

Sephrenia pobladfa jak chusta.

— Sparhawku, musimy natychmiast wyrugzy

— Gwardzsci nie wiedza, ze tu jesteny. . .

— Niedlugo beda wiedzie Opisaté mi wissnie szukacza. W Zemochu uzy-
wa sie ich do polowania na zbiegtych niewolnikéw. Garb na plecach to byly jego
skrzydta.

— Skrzydta? — zapytat Kalten tonem pelnym sceptycyzmu. — Mateczko,
ssaki nie maja skrzydet... no, moze z wyjatkiem nietoperzy.

— To nie jest ssak. Bardziej przypomina owada, chociaz zadne &laknmie
jest zbyt trafne, gdy w gre wchodza stwory wywotane przez Azasha.

— Chyba nie bedziemy obawiaie owada.

— W tym przypadku powindimy. Szukacz ma mozdzek bardzo niewielki, ale
to jest nieistotne, poniewaz raly za niego duch Azasha. Doskonale widzi w ciem-
nosci i mgle. Ma bardzo ostry stuch i wyjatkowy wech. Gdy tylko gwasdzizbli-
za sie do kolumny pana Olvena, szukacz bedzie wiedziat, ze nie jedziemy razem
z rycerzami. Wtedy gward&ci zawroca.

— Chcesz powiedzie pani, ze zotnierze prymasa stuchaja rozkazéw owada?
— zapytat Bevier ze zdumieniem.

— Musza. Nie maja wyboru. Szukacz catkowicie nimi zawtadnat.

— Jak dtugo to potrwa?

— Dopdki beda zg, co zwykle nie trwa zbyt dtugo. Kiedy przestana ma by
potrzebni, pozre ich. Sparhawku, grozi n&miertelne niebezpiecastwo. Ru-
szajmy natychmiast.

— Slyszelscie — rzekt ponuro Sparhawk. — Nafkio
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Wyjechali klusem z zagajnika i przecieli szeroka, zielona take, na ktérej w wy-
sokiej po kolana trawie pasty sie krowy w brazowe i biate faty. Ulath podjechat do
Sparhawka.

— Nie chce sie wtrada— powiedziat — ale miake z soba dwudziestu pan-
dionitow. Czemu po prostu nie zawrddtenie zrobité& porzadku z tymi gwardzi-
stami i ich owadem?

— Pigtdziesiat martwych ciat lezacych na trakcie zwracatoby uwage — wy-
jasnit Sparhawk — &wieze groby prawie jednako rzucaja sie w oczy.

— Tak, to brzmi sensownie. — Potezny genidianita chrzaknatZyeie
w przeludnionych krélestwach nie jest wolne od pewnych problemow, prawda?
W Thalesii trolle i ogry zwykle uprzataja porzucone trupy, nimsia nie trafi.

Sparhawk wzdrygnat sie.

— Czy one rzeczyvécie jedza padline? — zapytat. Obejrzat sie przez ramig
wypatrujac pé&cigu.

— Trolle i ogry? O tak, chyba zgcierwo zbytnio dojrzeje. Thciutki gwar-
dzista wystarczytby rodzinie trolli na tydZie oktadem. To jeden z powoddw, dla
ktérych nie ma zbyt wielu zotnierzy Ksziota i ich cmentarzy w Thalesii. Panie
Sparhawku, ja po prostu nie lubie zostadviea soba zywych wrogow. Ci gwar-
dzisci moga wrod, by na nas zapolowai jezeli ten stwor, ktéry nimi dowodzi,
jest tak niebezpieczny, jak mowita Sephrenia, to poveimyi byli przy pierwszej
okazji pozby sige go.

— Pewnie masz stusz6b— przyznat Sparhawk — ale obawiam sig, ze jest
juz za p6zno. Pan Olven odjechat zbyt daleko. Teraz mozemy jedyngecgrsit
w nadziei, ze konie gwardzistow padna wsaiej od naszych. Przy najblizszej
okazji postaram sie dowiedfi®@d Sephrenii czegowiecej o tym szukaczu. Mam
wrazenie, ze nie wszystko na jego temat mi powiedziata.

Przez reszte dnia ostro poganiali konie. Nie dostrzegali zadnych oz8ak po
gu.

— Tuz przed nami jest przydrozny zajazd — odezwat sie Kalten, gdy wieczér
opadt na okoliczne pagorki. — Moze &y sie tam zatrzymali?

Sparhawk spojrzat na Sephrenie.

— Co o tym myslisz, mateczko?

— Jedynie na kilka godzin — powiedziata czarodziejka — tylko by nakarmi
konie i pozwolt im troche wytchna Szukacz juz wie, ze nie jedziemy razem
z kolumna i z pewnscia podaza naszygladem. Musimy sigpieszy.

— Ale chyba mozemy zfE kolacje i zdrzemn@asie kilka godzin — wtracit
Kalten. — - Troche dtugo jestem juz na nogach. A poza tym sprébujmy sie £zego
dowiedzi&.

Zajazd prowadzit szczupty cztowieczek, obdarzony duzym poczuciem humo-
ru, i jego pulchna zona. Byto tu bardzo wygodnie i wyjatkowo czysto. Obszerny
kominek we wspolnej sali nie dymit, a na podiodze leZatdeza stoma.
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— Nieczesto zdarza sie nam widzies mieszkacoéw miast — zauwazyt wia-
Sciciel zajazdu, stawiajac na stot potmisek z pieczona wotowina — a juz szcze-
golnie rzadko rycerzy. Wasze stroje pozwalaja mi przypuszagzgestécie ryce-
rzami. Co was sprowadza w te strony, szlachetni panowie?

— Jedziemy do Pelosii — sktamat gtadko Kalten. — Spraw§dielne. Bar-
dzo sie nanspieszy, wiec pojech&imy na skroty.

— Okoto trzech lig na potudnie jest trakt biegnacy do Pelosii— poinformowat
ustuznie gospodarz.

— Drogi wija sie tu i tam — powiedziat Kalten — a nam, jak juz powiedzia-
lem, bardzo siépieszy.

— Co stych& u was ciekawego? — zapytat niby grzeczciowo Tynian.

Wiasciciel zajazdu roZamiat sie serdecznie.

— A co ciekawego moze sie tu wydaiZy Okoliczni rolnicy caty czas jeszcze
rozprawiaja o krowie, ktéra zdechta p6t roku temu. — Przysunat sobie krzesto
i bez zaproszenia przysiadt sie do nich. Westchnat. — W n#odmieszkatem
w Cimmurze. Teraz winie tam dzieja sie najciekawsze rzeczy. Tesknie za tym
podniecajacym zyciem.

— Co skionito cie do przeprowadzki tutaj? — zapytat Kalten, odkrawajac
sztyletem nastepny kawatek pieczeni.

— Otrzymalem ten zajazd w spadku po moim ojcu. Nikt nie chciat go&upi
wiec nie miatem wyboru. — Lekko zmarszczyt brwi. — Ale skoro juz o tym
wspomnielscie — wrocit do tematu — w ciagu ostatnich miesiecy rzecsgie
miaty miejsce troche dziwne wydarzenia.

— Tak? — zachecit go ostroznie Tynian.

— Widczyly sie tu bandy Styrikdw. Petno ich w okolicy. Zwykle nie sa zbyt
ruchliwi, prawda?

— Masz racje — odparta Sephrenia. — Nie jé&styy narodem koczownikéw.

— Podejrzewatem, ze je§&tyriczka, pani, sadzac po twoim wygladzie i stro-
ju. Niedaleko stad jest wioska Styrikéw. To catkiem mili ludzi, ale sa mato towa-
rzyscy. — Rozsiadt sie wygodnie. — Sadze, ze wy, Styricy, oszczedzdiby
sobie wielu ktopotéw, gdylscie chociaz czasem porozmawiali ze swoimi sasia-
dami.

— To nie lezy w naszym zwyczaju. — Sephrenia potrzasneta glowa. — Nie
wierze, aby Eleni i Styricy mogli Zyw przyjazni.

— Co05 w tym musi by — przyznat wiciciel zajazdu.

— Czy ci Styricy zachowuja sie w jakiszczegoélny sposéb? — zapytat Spar-
hawk, starajac sie nie zdradzaiekszego zainteresowania.

— Gléwnie zadaja pytania. Wydaje sie, ze zwlaszcza interesuje ich wojna
z Zemochem. — Gospodarz wstat. — Smacznego — rzekt i wrécit do kuchni.

— No i mamy nowy kiopot — powiedziata Sephrenia zmartwiona. — Za-
chodni Styricy nie wtdcza sie nigdzie. Nasi bogowie wola, &by pozostawali

35



w poblizu ich oftarzy.

— A wiec to Zemosi? — domslit sie Bevier.

— Prawie na pewno.

— Podczas mojego pobytu w Lamorkandii méwito sie o tym, ze Zemosi pene-
truja wschodnie okolice Moterry — przypomniat sobie Kalten. — Robili doktad-
nie to samo, widczyli sie po okolicy, zadajac pytania dotyczace starych zwyczajow
i opowiesci.

— Azash wydaje sie mieplany bardzo zblizone do naszych — powiedzia-
la Sephrenia. — Probuje zdobynformacije, ktére mogtyby go doprowadzilo
Bhelliomu.

— A wiec to wyscig — rzekt Kalten.

— Obawiam sig, ze tak i Zemosi sa przed nami.

— A za nami gward&Aci — dodat Ulath. — Zdaje sig, ze znalétiy sie
w okrazeniu. Sephrenio, czy szukacz moze zawtadmgystami tych widczacych
sie Zemochoéw tak jak gwardzistow? Bo jezeli tak jest, to jedziemy prosto w za-
sadzke.

— Nie mam co do tego pewsoi — odparta czarodziejka. — Wiele styszatam
0 szukaczach Othy, ale nigdy nie widziatam zadnego z nich w akcji.

— Dzisiejszego ranka rowniez nie miétaa to zbyt wiele czasu — zauwazyt
Sparhawk. — W jaki spos6b to s@prawuje wiadze nad gwardzistami Anniasa?

— Za sprawa jadu. Ukaszeniem paralizuje wole swoich ofiar lub tych, nad
ktérymi chce przejawtadze.

— Postaram sie wiec, aby mnie nie ukasit — powiedziat Kalten.

— By€ moze nie bedziesz w stanie mu w tym przeszkodaioj drogi. Ta
zielona p&wiata hipnotyzuje, co utatwia mu zblizenie sie do ofiary.

— Jak szybko potrafi frunwe? — zapytat Tynian.

— Na tym etapie rozwoju nie fruwa. Jego skrzydta nie rozwina sie dostatecz-
nie, dopoki nie dorgnie. A poza tym musi liyna ziemi, aby wytro@ zapach
tego, ktéregasciga. Szukacz zwykle podrdzuje nailsiim grzbiecie, a poniewaz
nad koniem ma taka sama wiadze jak nad ludzmi, po prostu zajezdz&goeid
a potem znajduje sobie innego. W ten sposdb szybko przemierza spore scilegto

— Moze udatoby sie zasta@ina niego putapke. Czym sie zywi? — zapytat
Kurik.

— Gtéwnie ludzmi.

— Tak... zastawienie sidet mozettroche klopotliwe — przyznat giermek.

Zaraz po kolacji udali sie na spoczynek. Sparhawk miat wrazenie, ze Kurik
obudzit go, zanim zdazyt przytozygtowe do poduszki.

— Zbliza sie pétnoc — powiedziat giermek.

— W porzadku — mruknat rycerz siadajac na tozu.

— Obudze pozostatych, a potem péjde z Beritem osiolémie.
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Sparhawk ubrat sig i zszedt na dot, zeby zantidaika stéw z wiacicielem
zajazdu.

— Powiedz mi, ziomku — zagadnat — czy nie ma tu g@areokolicy jakie-
gos klasztoru?

Maty cztowieczek podrapat sie po gtowie.

— Zdaje sig, ze jest jeden w poblizu wioski Verine — odpart. — To okoto
pieciu lig stad na wschod.

— Dzieki, ziomku. — Sparhawk rozejrzat sie dookota. — Masz bardzo mity
i wygodny zajazd, a twoja zona dba o czyst&giel i doskonata kuchnige. Wspo-
mne o tym miejscu swoim znajomym.

— Bardza taskaw, dostojny panie.

Sparhawk skinat mu gtowa i wyszedt na podwdérko, gdzie jego towarzysze
szykowali sie do drogi.

— Jaki mamy plan? — zapytat Kalten.

— Wiasciciel zajazdu twierdzi, ze w poblizu wioski, giig stad, jest klasztor.
Powinnémy do niego dotrae przedswitem. Chciatbym wysia wiadoma&t do
jegoSwiatobliwdsci Dolmanta, do Chyrellos.

— Ja moge zawigzwiadomdc, dostojny panie Sparhawku — zaofiarowat sie
skwapliwie Berit.

Sparhawk potrzasnat gtowa.

— Szukacz zna juz prawdopodobnie twoj zapach, Bericie. Nie chciatbym,
abys w drodze do Chyrellos wpadt w zasadzkesleoy jakiegé tamtejszego
mnicha. Klasztor i tak znajduje sie po drodze, wigc nie marnujemy czasu. Wsia-
dajmy na konie.

Wyruszyli. Na rozgwiezdzonym nieb&wiecit ksiezyc w petni.

— Tedy — powiedziat Kurik wskazujac droge.

— Skad wiesz? — zapytat Talen.

— Gwiazdy — odpart Kurik zwigezle.

— Chcesz powiedzie ze potrafisz okrdi¢ kierunek patrzac w gwiazdy? —
Talen nie mégt w to uwierzy.

— Oczywiscie, ze potrafieZeglarze czynia tak od tysiecy lat.

— Nie wiedzialem o tym.

— Powiniené byt zosta w szkole.

— Nie zamierzam b§y zeglarzem. Gdybym miat k&a ryby, czutbym sie, jak-
bym ciezko pracowat.

Jechali w te ksiezycowa noc kierujac sie prawie prosto na wschod. Bwaed
tem przebyli juz okoto pieciu lig i Sparhawk wjechat na szczyt wzgoérza, aby ro-
zejrzee sie po okolicy.

— Tuz przed nami jest wioska — oznajmit po powrocie. — Miejmy nadzieje,
ze to ta, ktorej szukamy.
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Wioska lezata w cienistej dolinie. Byta nieduza — kilk&ag kamiennych
domkéw wzdtuz brukowanej ulicy, z kaiotem na jednym jej kiocu, a oberza na
drugim.

— Przepraszam, ziomku — zwrdcit sie Sparhawk do napotkanego mezczyzny,
gdy wjechali do osady. — Czy to Verine?

— Tak.

— A tam na wzgorzu, to klasztor?

— Tak — potwierdzit wigsniak, tym razem jakby posepnie.

— Czy macie z tego powodu jaké&topoty?

— Ci mnisi sa wi&cicielami catej ziemi w okolicy. Kaza sobie pta@krutne
czynsze.

— Czy nie byto tak zawsze? WAaiciele ziemscy zawsze byli chciwi.

— Mnisi obstaja zarbwno przy dziesiecinie, jak i przy czynszu. Chyba posu-
neli sie troche za daleko.

— Masz stuszngt.

— Czemu do wszystkich zwracasz sie ,ziomku”? — zapytat Tynian, gdy po-
jechali dalej.

— MysSle, ze to przyzwyczajenie. — Sparhawk wzruszyt ramionami. — Prze-
jatem je po moim ojcu, to taki chwyt majacgmiela ludzi.

— Czemu wiec nie zwracasz sie do nich ,przyjacielu™?

— Poniewaz nigdy nie mam catkowitej pewsd, czy nie mowie do wroga.
Chodzmy porozmawiaz opatem tego klasztoru.

Surowo wygladajacy budynek byt otoczony murem z z6itego piaskowca. Roz-
ciagajace sie wokot pola wygladaty na bardzo zadbane. Mnisi w spiczastych kape-
luszach, wyplecionych z okolicznej trawy, pochylali sie cierpliwie w promieniach
porannego skaca nad dtugimi zagonami warzyw. Brama wjazdowa byta otwar-
ta i Sparhawk na czele towarzyszy wjechat na gtébwny dziedziniec. Wyszedt im
na spotkanie szczupty, a vdeiwie chudy mnich z nieco zaleknionym wyrazem
twarzy.

— Witaj, bracie — pozdrowit go Sparhawk. Rozchylit swoj ptaszcz, by po-
kaza& mu ciezki srebrny amulet, oznake rycerza Zakonu Pandionu. §k-nle
sprawi to zbyt wielu ktopotéw, to z checia zamienilgigy kilka stow z waszym
opatem.

— Zaraz go przyprowadze, dostojny panie. — Braciszelppszyt do wne-
trza budynku.

Opat okazat sie wesotym grubaskiem o rumianym obliczu i tysej jak kolano
gtowie. Jego klasztor byt maly, lezat na uboczu i miat staby kontakt z Chyrellos.
On sam z& zachowywat sie az krepujaco ustuznie w stosunku do przybytych
w jego progi Rycerzy Kéciota.

— Szlachetni panowie... — Witajac ich niemal padt na kolana. — Czym
moge stuzg?
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— Chodzi o zupetna drobnostke, wielebny ojcze — odpart mu uprzejmie Spar-
hawk. - — Czy znasz patriarche Demos?

Opat gtasno przetknakling.

— Dostojny panie, mowisz o jeggwiatobliwdsci Dolmancie? — zapytat z na-
bozna czcia w gtosie.

— Tak, o tym wysokim, chudym i sprawiajacym wrazenie zabiedzonego. Mu-
simy przesté mu wiadom@&t. Czy znajdzie sie u ciebie jakmtody mnich z wy-
trzymatym i raczym koniem, ktéry mogtby pojeahdo patriarchy? Oczywstie
w stuzbie Kaciotowi.

— O-oczywskcie, dostojny pa-panie.

— Wierze ci. Masz pewnie pod reka atrament i piéro, wielebny ojcze? Napisze
wiadomat i nie bedziemy ci wigecej zawracatowy.

— Jeszcze jedno, wielebny ojcze — wtracit Kalten. — Czy modiiy pro-
sic cie o troche prowiantu? Juz od pewnego czasu§esten podrdzy i zapasy
nam topnieja. Nie chodzi nam o zadne frykasy, raptem kilka pieczonych kurcza-
kow, ze dwie szynki, kawatek bekonu i bynoze zadnigwiartke wotu. ..

— O-oczywskcie, szlachetny pa-panie — zgodzit sie opatmpesznie.

Sparhawk skrdit kilka stéw do Dolmanta, a Kurik z Kaltenem zatadowali
prowiant na juczne konie.

— Musialtes to zrob€? — zapytat Sparhawk Kaltena, kiedy odjechali z klasz-
toru.

— Wspieranie bliznich jest cnota gtowna, Sparhawku — odpart Kalten pod-
niostym tonem. — Zachecam do niej zawsze, gdy mam ku temu okazje.

Okolica, ktéra przemierzali, robita sie coraz bardziej wyludniona. Gleba byta
marna, zdolna wykarraijedynie zaréla ciernistych krzewow i chwasty. Tu i 6w-
dzie mijali stawy okolone z rzadka rachitycznymi drzewkami. Niebo zaciagneto
sie chmurami i przez reszte dnia jechali w ponurym, popotudniosyuetle.

Kurik na swoim watachu zblizyt sie do Sparhawka.

— Pogoda niezbyt zacheca do podrézy, prawda? — zauwazyt.

— Tak, robi sie d&¢ paskudnie — przyznat Sparhawk.

— Dzisiejszej nocy bedziemy musieli rozbgdzies obozowisko. Konie nie-
mal padaja ze zmeczenia.

— Dobrze — zgodzit sie Sparhawk. — Sam nie czuje sie zbygkae— Oczy
go piekly i bolata gtowa.

— Tylko ze ja juz od godziny nie widzialem czystej wody. Moze pojechatbym
z Beritem rozejrze sie za jaking strumieniem lub zrodtem?

— Jedz, ale badz czujny — ostrzegt Sparhawk.

Kurik obrécit sie w siodle.

— Bericie! — zawotat. — Jestemi potrzebny.

Sparhawk z pozostatymi jechali dalej klusem, a giermek i nowicjusz wysforo-
wali sie naprzod.
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— Nie powinnémy robt teraz przystanku w drodze — powiedziat Kalten.

— Musimy, chyba ze chcesz przed nastaniem ragkaa piechote — odpart
Sparhawk. — Kurik ma racje. Konie maja juz niewiele sit.

— Tak, to prawda.

Wtem ze zbocza pobliskiego wzgorza zjechali Kurik i Berit w petnym galopie.

— Gotuj sie! — zawotat Kurik, wyciagajac swa straszliwa bydolczasta
kule na taacuchu i dragu. — Mamy towarzystwo!

— Sephrenio. schowaj sie z Flecikiem za tamtymi gtazami! — krzyknat Spar-
hawk. — - Talenie, zabierz juczne konie! — Obnazyt miecz i wysunat sie na czoto,
nim pozostali zdotali siegrigpo swoja bra.

Napastnikow byto okoto pigdziesieciu. Pojawili sie na szczycie wzgérza i po-
pedzili w dét. Stanowili dziwaczny oddziat — gwardzi w czerwonych mundu-
rach jechali wraz ze Styrikami odzianymi w zgrzebne tuniki i kilkoma3mieka-

mi. Wszyscy mieli pobladte twarze i nieobecne spojrzenia. Atakowali bez chwili
wahania, chociaz stawiali czoto ciezko uzbrojonym Rycerzoradia.

Druzyna Sparhawka rozdzielita sie, szykujac do przyjecia ataku.

— Za Boga i Kasciol — zawotat Bevier, wywijajac halabarda. Spiat konia
ostrogami i wpadt prosto 8rodek atakujacych. Sparhawka zaskoczyt nagty ma-
newr mtodego cyrinity, ale szybko otrzasnat sie speszyt mu z pomoca. Oka-
zalo sie jednak, ze Bevierowi wsparcie nie jest potrzebne. Tarcza odparowywat
ciosy niezdarnie wyciaganych przez napastnikow mieczy, a jego halabanida
gata w powietrzu zatapiajac sie gteboko w ciatach wrogow. Chociaz zadawat im
straszliwe rany, spadali z siodet bez krzyku. Walczyli i umierali nie wydajac naj-
mniejszego gtosu. Sparhawk jechat za Beviersomajac kazdego, kto probowat
zaatakowa cyrinite od tylu. Prawie przepotowit mieczem gwardziste, ale czto-
wiek w czerwonym mundurze nawet nie jeknat. Nastepny uniost miecz, aby ugo-
dzic Beviera w plecy, lecz Sparhawk z zamachem ciat go w gtowe. Gwardzista
spadt z siodta i legt w drgawkach na zbroczonej krwia trawie.

Kalten i Tynian oskrzydlili napastnikéw i przedzierali sie simdka, tnac na
prawo i lewo, a Ulath, Kurik i Berit przechwytywali nielicznych ocalatych, ktérzy
prébowali uciec.

WKkroétce ziemia pokryta sie cialami w czerwonych mundurach i zakrwawio-
nych biatych, styrickich tunikach. Konie bez jezdzcow uciekaty z miejsca po-
tyczki, rzac w panice. Zazwyczaj w takiej sytuacji, gdy napastnicy widzieli, co
przytrafito sie ich kompanom, uciekali bez chwili wahania. Jednakze ci ludzie
o martwych twarzach bez wyrazu wciaz atakowali. Giagomusieli wybt ich do
nogi.

— Sparhawku! — zawotata Sephrenia. — Spéjrz!

Czarodziejka wskazywata na szczyt wzgorza, z ktérego nastapit atak. Stat tam
koh niosacy na grzbiecie wysoka, wychudzona posteczarnej szacie z kaptu-
rem, spod ktérego emanowata zielonkawaiata.
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— To ccs zaczyna mnie juz denerwoiva— powiedziat Kalten. — Jdi chcesz
pozbyt sie owada, najlepiej go rozdepcz. — Unidst tarcze i spiat rumaka ostroga-
mi. Ruszyt galopem wygrazajac uniesionym wysoko mieczem.

— Nie! Kaltenie! — krzykneta Sephrenia glosem peinym trwogi.

Jasnowitosy rycerz nie zwracat uwagi na jej ostrzezenie. Sparhawk zaklat i po-
gnat za przyjacielem.

Post& na szczycie wzgorza wykonata drobny, niemal wzgardliwy gest. Nagle
Kalten zostat wyrzucony z siodta przez j&kaiewidzialna site. Sparhawk zauwa-
zyt z odraza, ze to, co wytonito sie spod czarnej szaty, nie byto reka, a bardziej
przypominato swoim wygladem kleszcze skorpiona.

Sparhawk niczym zauroczony nie mégt odecvezu od dziwnej postaci, na-
wet wtedy, gdy zeskoczyt z Faranapieszyt z pomoca Kaltenowi. Jakinsposo-
bem Flecik umkneta spod czujnego oka Sephrenii i staneta u podnéza wzniesienia.
Tupneta wladczo ubrudzona trawa stépka. Do ust przytozyta fujarke. Melodia,
ktora z niej dobyta, byta surowa i petna dysonanséw; wydawato sig, ze towarzy-
szy jej olbrzymi chor ludzkich gloséw. Zakapturzona pésta szczycie wzgoérza
zachwiata sie w siodle, jakby ugodzona poteznym ciosem. Melodia matej Flecik
stawala sie coraz gémiejsza, a niewidzialny ch@piewat w poteznym crescen-
do. Dzwigk byt tak donsny, ze Sparhawk musiat zastoniszy. Piéh osiagneta
poziom fizycznego bélu.

Post& na wzgbrzu wrzasneta przerazliwym, nieludzkim gtosem i zaszczekata
szczypcami uniesionymi do zakapturzonej gtowy. Raptem zawrdécita konia i ucie-
kta w dot przeciwlegtego zbocza.

Nie byto czasu na [&xig za potworem. Kalten lezat na ziemi z trudem tapiac
oddech. Twarz miat pobladta, a rece przyciskat do brzucha.

— Jak sie czujesz? — dopytywat sie Sparhawk, klekajac obok przyjaciela.

— Zostaw mnie — wysapat jasnowtosy rycerz.

— Nie wygtupiaj sie. Jesteranny?

— Nie. Leze tu dla przyjemrszi. — Kalten z drzeniem zaczerpnat powietrza.
— Czym mnie to uderzyto? Nigdy jeszcze tak nie oberwatem.

— Pozwol, bym cie obejrzat.

— Nic mi nie jest, Sparhawku. Po prostu zaparto mi dech w piersi i to wszyst-
ko.

— Ty durniu! Wiesz, czym jest ten stwor. Coz ty sobie wyobrazasz? — Spar-
hawka nagle ogarneta Ao,

— Wydawato mi sig, ze to doskonaty pomyst. — Kaltesmiechnat sie stabo.

— Moze powinienem byt to troche doktadniej przeste.

— Jest ranny? — zapytat Bevier, ktory zsiadt z konia i zblizat sie do nich
z zafrasowanym obliczem.

— Mysle, ze nic mu nie bedzie. — Sparhawk wstat, z trudem panujac nad
gniewem. - — Szlachetny panie Bevierze — zaczat oficjalnym tonem — przesze-
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dtes odpowiednie wyszkolenie. Wiesz, co powinigmzynt w przypadku ataku.
Co cie napadto, aby pcbhaie w sansrodek?

— Nie sadzitem, ze jest ich az tylu — bronit sie Bevier.

— Rzeczywscie byto ich d&C duzo. A by cie zaldi, wystarczy jeden.

— Zawiodtem cig, dostojny panie, prawda? — spytat Bevier posepnie.

Sparhawk przygladat sie przez chwile szczerej twarzy mtodego rycerza. Potem
westchnat.

— Nie, panie Bevierze. Zaskocz@enie i to wszystko. Prosze, miej lfodla
moich nerwow i nie zaskakuj mnie wigcej. Nie robig sie miodszy, a niespodzianki
jeszcze mnie postarzaja.

— By€ moze nie wziatem pod uwage uézswoich towarzyszy — przyznat
ugodowo cyrinita. — Przyrzekam, ze wiecej sie to nie powtorzy.

— Bede ci za to wdzieczny, panie Bevierze. Pomdzmygz&jaltenowi ze
wzgorza. Niech Sephrenia rzuci na niego okiem. Jestem pewien, ze zechce ucia
sobie z nim diuga pogawedke.

Kalten wzdrygnat sie z przestrachem.

— Sparhawku, moze dasz sie przekomgozostawisz mnie tutaj? To takie
mite, miekkie btotko.

— Nie ma mowy. — Sparhawk byt bezlitosny. — Ale nie martw sige. Mateczka
cie lubi, wiec prawdopodobnie nic ci nie zrobi... w kazdym razie nic ostateczne-
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Rozdziat 3

Sephrenia opatrywata duzy, brzydko wygladajacy siniak na przedramieniu Be-
rita. Sparhawk i Bevier przyprowadzili do niej stabo opierajacego sie Kaltena.

— Jesté ranny? — zapytat Sparhawk mtodego nowicjusza.

— To drobiazg, dostojny panie — odpart dzielnie Berit, ale twarz miat pobla-
dia.

— Czy tego w pierwszym rzedzie was ucza? — zapytata Sephrenia z niesma-
kiem. — - Lekcewazy wtasne rany? Kolczuga Berita ostonita go przed wigkszo-
Scia ciosOw, ale za jakggodzinge jego ramig zsinieje od tokcia do barku. Ledwie
bedzie mogt nim rusza

— Dzisiejszego ranka jestav radosnym nastroju, mateczko. — Kalten starat
sie tsmiechng przymilnie.

Sephrenia pogrozita mu palcem.

— Siadaj, mdj drogi. Zabiore sige za ciebie, gdy tylko B&kpe opatrywa Be-
rita.

Kalten westchnat i opadt na ziemie. Sparhawk rozejrzat sie dookota.

— Gdzie jest pan Ulath, pan Tynian i Kurik? — zapytat.

— Przeszukuja teren, dostojny panie, sprawdzaja, czy nie zastawiono na nas
wiecej putapek — odpowiedziat Berit.

— Dobry pomyst.

— Ten stwor nie wydawat mi sie szczegoOlnie grozny — stwierdzit nowicjusz.
— Jest troche tajemniczy i to chyba wszystko.

— Bo nie ciebie trafit — rzekt Kalten. — Naprawde jest grozny. Masz na to
moje stowo.

— Jest bardziej niebezpieczny, niz to sobie potrafisz wyobraziodezwata
sie Sephrenia. — Moze wydtav Slad za nami cata armie.

— Jezeli posiada moc, ktéra dat rade wysadmnie z siodta, to niepotrzebna
mu armia.

— Kaltenie, ciagle o czy®m zapominasz. Jego umyst jest umystem Azasha.
Bogowie wola postugiwasie ludzmi.
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— Ciludzie, ktérzy zeszli ze wzgoérza, przypominali lunatykow — powiedziat
Bevier wzdrygajac sie. — Rabainy ich na kawalki, a zaden z nich nawet nie jek-
nat. — Zadrzat. — - Nie m§latem, ze Styricy sa tak waleczni. — Nigdy przedtem
nie widziatem zadnego z nich z mieczem w dtoni.

— To nie byli Styricy z Zachodu — wyfnita Sephrenia, bandazujac ramie
Beritowi. — Staraj sie nim nie rusza— poinstruowata mtodzieca. — Troche
potrwa, zanim bedzie zdrowe.

— Tak, pani — odpart nowicjusz. — Skoro juz o tym méwimy, zaczyna mnie
troche bolé.

Czarodziejka @miechneta sige z tklin&ria.

— Jemu nic nie bedzie, Sparhawku. On nie ma tak zakutej patly, jak co ponie-
ktorzy — dodata, rzucajac petne znaczenia spojrzenia na Kaltena.

— Mateczko. .. — zaprotestowat jasnowtosy rycerz.

— Zdejmij kolczuge — przerwata mu. — Chce sprawgjzizy nic sobie nie
zlamalé.

— Twierdzisz, szlachetna pani, ze w tej grupie nie byto Styrikbw z Zachodu
— odezwat sie Bevier.

— Nie, nie byto. To byli Zemosi. Stalo sie tak, jak podejrzesaly wczéniej.
Szukacz moze sie postuzkimkolwiek, ale Styricy nie postuguja sie bronia wy-
konana ze stali. Gdyby pochodzili z tych okolic, ich miecze bytyby z brazu lub
z miedzi. — Obrzucita krytycznym spojrzeniem Kaltena, ktory svie zdjat kol-
czuge. Wstrzasnat nia nagty dreszcz. — Przypominasz futrzak — powiedziata.

— To nie moja wina, mateczko. — Kalten zarumienit sie. — Wszyscy mez-
czyzni w moim rodzie sa obficie owtosieni.

— Co w koncu odpedzito tego stwora? — zastanawiat sie Bevier.

— Flecik — odpart Sparhawk. — Robita to juz poprzednio. Raz nawet prze-
pedzita damorka swoja fujarka.

— Ta dziecina? — zapytat Bevier z niedowierzaniem.

— Flecik jest kins wiecej niz zwykta mata dziewczynka — rzekt Sparhawk.
Podnidst wzrok na zbocze wzgorza. — Talenie! — krzyknat. — Pringsta

Talen, zajety wianie tupieniem polegtych, spojrzat na niego z pewnym zdu-
mieniem.

— Alez, dostojny panie... — chciat zaprotest@va
— Odejdz stamtad! To odrazajace.
— Ale...

— Zr0b, jak ci kazano! — krzyknat Berit.

Talen westchnat i zszedt ze wzgérza.

— Spedzmy konie, panie Bevierze — powiedziat Sparhawk. — Ruszymy, gdy
tylko wréci Kurik i pozostali. Szukacz nie odjechat daleko i w kazdej chwili moze
zaatakowé nas nowym oddziatem.
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— Moze to uczynt réwnie dobrze noca, jak i w ddie— odezwat sig z po-
watpiewaniem cyrinita — i potrafi wytropinas po zapachu.

— Wiem, panie Bevierze. | dlatego uwazam, ze pré&dkest nasza jedyna
bronia. Musimy sprébow@powtornie zguli tego stwora.

Zmierzch zaczal zapadaad wyludniona okolica, kiedy Kurik, Ulath i Tynian
wrocili.

— Wyglada na to, ze nie ma tam nikogo wigcej — raportowat giermek, zeska-
kujac ze swojego watacha.

— Musimy rusz& — rzek} Sparhawk.

— Konie juz ledwo dysza — zaprotestowat Kurik — a i ludzie wyraznie maja
dosyt. Zaden z nas nie spat zbyt wiele w ciagu ostatnich dwoch dni.

— Ja sie tym zajme — powiedziata spokojnie Sephrenia, podnoszac wzrok
znad owtosionego torsu Kaltena.

— Jak? — zapytat odrobing opryskliwie Kalten.

Czarodziejka pstrykneta mu przed nosem palcami.

— A jakzeby inaczej? — &miechnela sie.

— Naprawde istnieje zaklecie, ktére spowoduje, ze poczujemy sie lepiej? To
dlaczego nie nauczydagyo nas wczaniej? — zapytat Sparhawk nieco gruiéko,
czujac powracajacy bal gtowy.

— Poniewaz to jest niebezpieczne. Znam dobrze was, pandionit@wvBa
tylko taka mozliw@e, a catymi tygodniami bedziecie chcielibpa nogach.

— | co z tego? Jezeli zaklecie rzeczypeie dziata, to co za r6znica?

— Zaklecie sprawia, ze jedynie czujecie sie wypoczeci, ale w rzeczyaisto
tak nie jest. Umarlib§cie z wyczerpania, gdybgie go naduzywali.

— Ach tak! To chyba istotny powdd.

— Ciesze sig, ze mnie rozumiesz.

— Jak sie czuje Berit? — zapytat Tynian.

— Bedzie troche obolaty, ale poza tym nic mu nie jest — odparta czarodziejka.

— Ten miodzieniec ma przed soba przy&zte— powiedziat Ulath. — Gdy
tylko ramie mu wyzdrowieje, udziele mu kilku wskazéwek w postugiwaniu sie
toporem. Ma do tego dryg, tylko technika jeszcze troche szwankuje.

— Przyprowadzcie tu konie — polecita Sephrenia.

Zaczeta przemawépo styricku, niektore stowa wymawiajac jedynie why
i ukrywajac dtonie, by nie wida byto ruchéw palcow. Sparhawk nawet gdyby
prébowat, nie bytby w stanie uchwycivszystkich stéw ani donglic sie gestow
uwalniajacych zaklecie. Nagle poczut sie zupetnie wypoczety. Tepy bol gtowy
zniknat, a umyst miat znowu jasny. Jucznyrkdtory jeszcze chwile temu stat na
drzacych nogach i nisko zwieszat teb, teraz hasat niczym zrebak.

— Dobre zaklecie — mruknat Ulath. — Jedziemy?

Pomogli Beritowi dosig konia i wyruszyli. Zapadat wczesny zmierzch.
W godzine pozniej wzeszedt ksiezyc i przy jegwietle odwazyli sie hawet na
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krotki galop.

— Przed nami, tuz za tym wzgo6rzem, jest droga — rzekt Kurik do Sparhawka.
— Zauwazylsmy ja rozgladajac sie po okolicy. Biegnie mniej wiecej wesegta
wym kierunku, wiec moglibgmy zysk& na czasie jadac nia, miast potgksie
w ciemndciach na bezdrozach.

— Masz stusznst — przyznat Sparhawk — musimy ogcic te okolice jak
najszybciej.

Kiedy znalezli sie na drodze, paili konie galopem. Byto juz dobrze po pot-
nocy, gdy z zachodu nadciagnety chmury, zaciemniajac nocne niebo. Sparhawk
zaklat pod nosem. Musieli zwolni

Tuz przedswitem dojechali do rzeki i droga skrecita na potnoc. Podazyli nia
dalej w poszukiwaniu mostu lub brodu. Poranek byt pochmurny. Ujechali jeszcze
kilka lig w gore rzeki, a potem droga skrecita ponownie na wschod i znikneta
w wartkim nurcie, by wytort sie znowu na przeciwnym brzegu.

Obok brodu stata chatka. Jej \&kiciel o przebiegtych oczach, ubrany w zielo-
na opacze, zazadat optaty za przeprawe. Sparhawk bez dyskusji zaptacit podana
kwote.

— Powiedz mi, ziomku — zagadnat — jak daleko do granicy z Pelosia?

— Bedzie z pi¢ lig. J&sli sie p&pieszycie, dotrzecie tam okoto potudnia.

— Dzigki, ziomku. Bardze nam pomogt.

Ruszyli przez bréd. Kioskie kopyta rozpryskiwaty wode. Gdy wyjechali na
przeciwny brzeg, Talen podjechat do Sparhawka.

— Wez z powrotem swoje pieniadze — powiedziat ztodziejaszek, podajac mu
kilka monet.

Sparhawk rzucit mu zdumione spojrzenie.

— Nie protestuje przy ptaceniu za przejazd przez most — prychnat Talen.
— W kohcu ktcs wykosztowat sie na jego budowe. Tamten cztowiek po prostu
pilnuje naturalnego brodu, dlaczego wiec miatby z tego cZeryaki?

— Wiec ukradté mu sakiewke?

— Oczywiscie!

— Bylo w niej pewnie wiecej monet?

— Troche. Potraktujmy je jako zaptate za odzyskanie twoich pieniedzy.
W kohcu mnie tez sie chyba smalezy?

— Jest& niepoprawny.

— Muszectwiczyt, by nie zapomnigwszystkiego, co umiem.

Z drugiego brzegu dobiegt ich wrzask.

— Wyglada na to, ze wknie odkryt swoja strate — zauwazyt Sparhawk.

Ziemia na tym brzegu rzeki byta niewiele lepsza od jatowego pustkowia, kt6-
re wiagnie opicili. Od czasu do czasu widywali ubogie gospodarstwa. Mizernie
wygladajacy wiéniacy, odziani w brunatne koszule, w pocie czota wyrywali nie-
przyjaznej ziemi skape plony. Kurik skrzywit sie pogardliwie.
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— Amatorzy — mruknat. On jak nikt znat sie na uprawie roli.

Wczesnym przedpotudniem waska droga, ktéra podazali, potaczyta sie z ru-
chliwym traktem, biegnacym prosto na wschaod.

— Mam pewna sugestie — powiedziat Tynian poprawiajac ozdobiona btekit-
nym herbem tarcze.

— Sugeruj wiec.

— Byt moze postapimy lepiej jadac do granicy tym traktem, a nie na przelaj
jak poprzednio. Pelozyjczycy sa czuli na punkcie ludzi unikajacych §rzgp-
nicznych. Obsesyjnie nie cierpia przemytnikéw. Chyba nie mamy zamiaru wda-
wac sie w utarczke z ich patrolem.

— Dobrze — zgodzit sie Sparhawk. — W miare mozl&ed trzymajmy sie
z dala od ktopotow.

WKkrétce po posepnym, bezstonecznym potudniu dotarli do granicy i bez prze-
szkdd wjechali do Pelosii. Okoliczni mies#key wydawali sie jeszcze biedniejsi
niz w pétnocnowschodniej Elenii. Domy i zabudowania gospodarcze byly kryte
darnia, a na dachach pasty sie zwinne kozy. Kurik przygladat sie temu z dezapro-
bata, ale nic nie mowit.

Wieczorem wjechali na wzgorze i dojrzeli migajace w doligweiatetka wio-
ski.

— Moze udamy sie do jakie§xajazdu? — zaproponowat Kalten. — Zaklecie
Sephrenii zaczyna tracmoc. M6j kah pada ze zmeczenia, a ja jestem w niewiele
lepszej formie.

— W pelozyjskim zajezdzie nie bedziesz spat samotnie — ostrzegt go Tynian.
— Zwykle postania w nich sa petne r6znego rodzaju niemitych stworze

— Pchly? — domglit sie Kalten.

— | wszy, i pluskwy wielk&ci myszy.

— Musimy zaryzykowa — postanowit Sparhawk. — Konie nie sa w stanie
jecha dalej i nie sadze, aby szukacz zaatakowat nas wewnatrz budynku. Wydaje
sig, ze woli otwarty teren. — Poprowadzit ich w dét zbocza, w kierunku wioski.

W osadzie ulice byly nie brukowane i Rekie kopytaslizgaty sie po btocie.
Dojechali do jedynego zajazdu. Sparhawk wziat na rece Sephrenig, a Kurik mata
Flecik i przeni&li je na ganek. Schody wiodace do drzwi powalane byty btotem,
a po wygladzie wycieraczki mozna byto satiZe tylko nieliczni z niej korzystali.
Pelozyjczykom widocznie btoto nie przeszkadzato. Wnetrze zajazdu byto ciemne
i zadymione. Krolowata w nim wio spoconych ciat i nigwiezej strawy. Co praw-
da podtoge Zscielono kied$ stoma, ale zdazyta sie juz wszedzie, z wyjatkiem
katow, zamiert w wyschniete bitoto.

— Czy aby na pewno nie chcesz zmigadania? — zapytat Tynian Kaltena,
gdy znalezli sie w izbie.

— Mam odporny zotadek — odpart Kalten — a gdy wchodsilly, poczutem
zapach wotowiny.

a7



Mieso, podane im przez wiaiciela zajazdu, byto obficie obtozone gotowana
kapusta i ledwie jadalne, a postania okazaty sie zwyktymi siennikami zarobaczo-
nymi bardziej, niz przewidywat Tynian.

Nastepnego ranka wstali wéage i opcili btotnista wioske, odjezdzajac
W mrocznySwit.

— Czy wtej czéciSwiata stance nigdy nieswieci? — zapytat Talen z gorycza.

— Jest wiosna — powiedziat Kurik. — Wiosna zawsze jest deszczowo i po-
chmurnie. To sprzyja plonom.

— Ale ja nie jestem rzodkiewka. Nie muszedyyodlewany.

— Zwrdt sie z tym do Boga. — Kurik wzruszyt ramionami. — Ja nie ustalam
pogody.

— Nie jestem z Bogiem w najlepszych stosunkach — odrzekt gtadko Talen.
— On jest zajety, ja tez. Staramy sie nie wch@dabbie w droge.

— Arogancki z niego chiopiec — zauwazyt Bevier z nagana w gtosie. —
Miody cztowieku — zwrdcit sie do Talena — to wysoce nieggawve mowe w ten
spos6b o Panu Wszenhiata.

— Jesté szanowanym Rycerzem Kgiota, szlachetny panie Bevierze —
stwierdzit rezolutnie Talen — ja Bgestem ulicznym ztodziejaszkiem. Kierujemy
sie odmiennymi zasadami. W ogromnym ogrodzie kwiatowym Pana Boga potrze-
ba kilku chwastow do podkstenia wspanialci réz. Ja jestem chwastem. Wiem,
ze Bog mi wybaczy, skoro stalem sie 6z@ jego wspaniatego zamystu.

Bevier spojrzat na niego bezradnie, po czym wybuclsnaiechem.

Przez kilka nastepnych dni posuwali sie ostroznie przez potudniowowschod-
nia Pelosie, wysylajac przodem zwiadowcow i rozgladajac sie ze szczytdéw
wzgorz po okolicy. Pod pochmurnym ciagle niebem skrecili na wschad. Mijali
wieSniakbw — a wiaciwie chtopéw paszczyznianych — pracujacych na po-
lach. W zywoptotach ptaki wity gniazda. Czasami tez widzieli jelenie pasace sie
razem ze stadami marnego bydta.

W tej zaludnionej okolicy Sparhawk i jego przyjaciele nie spotkali gwardzi-
stow Kasciota ani Zemochow. Pomimo to zachowywali ostraamomijajac ludzi
i wysytajac zwiadowcow. Zdawali sobie sprawe, iz odziany w czarna szate szu-
kacz potrafi nawet bojazliwych chtopéw pseczyznianych zmusido wykonania
swoich rozkazow.

Gdy zblizyli sie do granic Lamorkandii, dotarty do nich wysoce niepokojace
wiesci o zamieszkach na terenie tego krélestwa. Lamorkandczycy nie nalezeli
do najzgodniejszych ludzi rewiecie. Krol Lamorkandii rzadzit jedynie za cicha
zgoda wielmozow, w znacznej mierze niezaleznych, ktérzy w czasach niepokoju
chowali sie za murami swoich poteznych zamkéw. Na porzadku dziennym byty
wasnie rodowe ciagnace sie od setek lat, a hultajscy baronowie tupili i grabili do
woli. Na wigksz&ci obszaru Lamorkandii wojna domowa trwata wiecznie.
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Ktérejs nocy rozbili ob6z okoto trzech lig od granicy tego najbardziej nie-
spokojnego z zachodnich krolestw. Zaraz po zjedzeniu wieczerzy — ostatniego
kawatka wotowiny — Sparhawk wstat.

— Czy ktcs z was wie, co jest powodem zamieszania w Lamorkandii? —
otworzyt narade.

— Spedzitem w tym pastwie ostatnie osiem czy dziewi¢gat — zaczat Kal-
ten. Tym razem moéwit z powaga. — Mieszkaja tam dziwni ludzie. Lamorkand-
czyk jest gotow péwiecic wszystko, co posiada w imie zemsty, a niewiasty sa pod
tym wzgledem jeszcze gorsze od mezczyzn. Porzadna dziewka potrafi zmarnowa
reszte swojego zycia — i majatku ojca — na poszukiwaniu okazji do przeszycia
witécznia kog@, kto nie chciat z nia zafezy¢ podczas zimowej zabawy. Spedzi-
lem tam dhugie lata i w ciagu tego czasu ani razu nie styszd@emechu i ani
razu nie widziatem nikogo z pogodnym wyrazem twarzy. To najbardziej ponure
miejsce naégwiecie. W Lamorkandii nawet shau zabroniongwiect.

— Czy ta wojna domowa, o ktorej styszainy od Pelozyjczykdw, jest rzecza
powszednia? — zapytat Sparhawk.

— Pelozyjczycy nie sa narodem, ktéry potrafitby ®tavie ocent osobli-
wosci Lamorkandii — odpart Tynian w zargleniu. — Tylko dzieki wptywowi
Kosciota, a zwlaszcza obecsm Rycerzy Kéciota, Lamorkandczycy i Pelozyj-
czycy nie wdali sie ochoczo w wyniszczajaca obie strony wojne. Nienawidza sie
z pasja, ktéra jest niemalvieta w swym beznsinym okruciéstwie.

— Eleni — westchneta Sephrenia.

— Nie jestsmy bez wad, mateczko — przyznat Sparhawk. — Narazimy sig
wiec na niechybne kiopoty, jezeli przekroczymy granice, nieprawdaz?

— Niezupetnie — powiedziat Tynian drapiac sie po policzku. — Jegtaow
wystucha& innej propozyciji, dostojny panie?

— Zawsze jestem gotow stuch@aropozyciji.

— Czemu nie mielibgmy przywdzié naszych paradnych zbroi? Nawet naj-
bardziej rozochocony baron nie wyciagnie pochopnie miecza przeciwko Ko-
Sciotowi, a Rycerze Ksciota, gdyby przyszta im na to ochota, mogliby zetrze
w proch cata zachodnia Lamorkandie.

— A co sie stanie, jezeli kkbzechce nas jednak zaatak@®a— zapytat Kal-
ten. — W kahcu jest nas tylko pigeciu.

— Nie sadze, aby mieli ku temu jakpowdd — stwierdzit Tynian. — Neutral-
nosSt Rycerzy K&ciota w lokalnych sprzeczkach jest wrecz legendarna. Paradna
zbroja moze wianie zapobiec nieporozumieniom. Naszym zadaniem jest dotar-
cie do jeziora Randera, a nie wdawanie sie w przypadkowe utarczki z kapanymi
w goracej wodzie Lamorkandczykami.

— To moze sie powi&, panie Sparhawku — mruknat Ulath. — W kazdym
razie warto sprébowa

— A wigc postanowione — zdecydowat Sparhawk.
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Nastepnego ranka pieciu rycerzy wypakowalo swoje paradne zbroje i z po-
moca Kurika oraz Berita zaczelo je przywdzi@nv&parhawk i Kalten przykryli
swoje pancerze jedwabnymi czarnymi szatami wierzchnimi ze srebrnymi znakami
Zakonu Pandionu, przypasali miecze, a do ramion przypieli czarne ptaszcze. Wy-
polerowana zbroja Beviera, cyrinity z Arcium, blyszczala srebeiy, a jego szata
wierzchnia i ptaszcz byhgnieznobiate. Tynian, rycerz Zakonu Alcjonu z Deiry,
przywdziat ciezka stalowa zbroje z grubych niemal na palec blach, narzucit na nia
btekitna szate wierzchnia i rownie biekitny ptaszcz. Ulath, genidianita z Thalesii
zrezygnowat z krotkiej, wygodnej kolczugi, ktora nosit w podrézy, i zastapit ja
formalnym odzieniem rycerzy swojego zakonu — dtuga do potowy ud kolczuga
i nogawicami z naszytymi stalowymi kotkami. Nastepnie spakowat ptaszcz po-
drézny i zwykly spiczasty, metalowy kotpak, a zatozyt zielona szate wierzchnia
oraz paradny hetm ozdobiony para kretych rogow, ktére — jak mowit — byty
rogami ogra.

— Jak wygladamy? — zapytat Sparhawk Sephrenie, gdyskgdi sie ubie-
rac.

— Imponujaco — pochwalita czarodziejka.

Talen obrzucit ich krytycznym spojrzeniem.

— Przypominaja czajniki, ktorym wyrosty nogi — zauwazyt.

— Nie badz niegrzeczny — powiedziat Berit zastaniajac usta dtonia, bycukry
uSmiech.

— To deprymujace! — Kalten odwrdcit sie do Sparhawka. — Sadzisz, ze
w mniemaniu prostych ludzi naprawde wygladamy tak idiotycznie?

— Kto to wie?

Kurik i Berit wycieli w pobliskich zar&lach cisowych drzewca do kopii i umo-
cowali na nich stalowe ostrza.

— Proporce? — zapytat giermek.

— Co o tym myglisz? — zapytat Sparhawk Tyniana.

— Nie zaszkodzi. Wydaje mi sig, ze powiBmy postarasie o jak najbardziej
paradny wyglad.

Nie bez trudnéci dosiedli koni, u siodet umocowali tarcze oraz kopie z pro-
porcami i ruszyli. Faran natychmiast zaczgitdayc na zadnich kopytach.

— Och, daj spokdj — zganit go Sparhawk.

Tuz po potudniu przekroczyli granice z Lamorkandia. Straze graniczne pa-
trzyty na nich podejrzliwie, ale bez namystu ustapity drogi Rycerzorsdiaa
0 zdecydowanych obliczach.

Na przeciwlegtym brzegu rzeki potozone byto miasto Kadach. Wiodt tam co
prawda most, ale Sparhawk postanowit ongit@ ponure i odrazajace miejsce.
Zamiast tego po sprawdzeniu mapy skrecit na pétnoc.

— W gornym biegu rzeka sie rozgatezia — wsjat swym towarzyszom. —
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Tam bedziemy mogli ja prz&§ w brod. | tak zmierzamy mniej wiecej w tym wia-
Snie kierunku, a miasta petne sa ludzi skorych do plotek na temat przyjezdnych.

Pojechali na pétnoc az do miejsca, gdzie liczne mate strumienie wpadaty do
gtéwnego nurtu rzeki. Gdy przeprawiali sie przez jeden z nich, dostrzegli na prze-
ciwlegtym brzegu duzy oddziat lamorkandzkich wojownikow.

— Rozdzielamy sie — polecit zwiezle Sparhawk. — Sephrenio, zabierz Tale-
na i dziewczynke na tyty.

— Podejrzewasz, ze to ludzie szukacza? — zapytat Kalten, poprawiajac w dto-
ni kopie.

— Dowiemy sie za chwilge. Nie robcie niczego zbyt pochopnie, ale badzcie
przygotowani na ktopoty.

Dowodca wojownikéw byt krzepki mezczyzna w mocnych skérzanych bu-
tach, kolczudze i stalowym hetmie z przytbica w ksztalswinskiego ryja. Sa-
motnie wjechat w nurt rzeki, unoszac przytbice na znak pokojowych zamiaréw.

— On nie spotkat zadnego szukacza na swej drodze — rzekt cicho Bevier. —
Nie ma takiego tepego wyrazu twarzy jak ci ludzie w Elenii, ktérych musie}i
pozabija.

— C0z za szcZiwe spotkanie, cni rycerze — odezwat sie Lamorkandczyk.

Sparhawk wjechat troche gtebiej w nurt rwvacego strumienia.

— Istotnie szczgliwe — odpowiedziat.

— To wielce fortunny traf — ciagnat Lamorkandczyk. — A juz batem sig, ze
bedziemy musieli jeciaaz do Elenii, nim natkniemy sie Rycerzy &axota.

— A jakaz to sprawe masz do Rycerzy$Gota? — zapytat Sparhawk uprzej-
mie.

— Domagamy sie waszych ustug — ustug, ktére sa bemanio zwiazane
z dobrem Kéciofa.

— Zyjemy po to, aby mu stuZy— powiedziat Sparhawk, skrywajac swoje
rozdraznienie. — Wyjsnij doktadniej, o co chodzi, ngai rycerzu.

— Jak wszyscy wiedza, patriarcha Kadachu jest najlepszym kandydatem do
tronu arcypratata w Chyrellos —swiadczyt Lamorkandczyk.

— Ja o tym nie styszatem — rzucit cicho Kalten z tytu.

— Cisza! — burknat Sparhawk przez ramie. — Méw dalej,stiaycerzu —
zwrdcit sie do Lamorkandczyka.

— Nieszczgliwie w obecnym czasie na terenach zachodniej Lamorkandii pa-
nuje niepokoj — ciagnat wojownik.

— Podoba mi sig to ,nieszcakwie” — mruknat Tynian do Kaltena. — Mito
brzmi.

— Czy wy obaj w kdicu bedziecie cicho? — warknat Sparhawk, po czym
ponownie spojrzat na woja z Lamorkandii. — Doszty nas stuchy o panujacej tu
niezgodzie, ale z cata pewsda to tylko lokalne zamieszki nie wymagajace in-
terwencji Rycerzy K&ciota.
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— Zaraz przejde do istoty rzeczy. Ortzel, patriarcha Kadachu, zostat zmuszo-
ny przez te niepokoje, o ktérych vaie wspominatem, do szukania schronienia
w twierdzy swojego brata, barona Alstroma, ktéremu mam honor &ludie-
pokoje w Lamorkandii przybieraja na sile i spodziewamy sie, ze nieprzyjaciele
barona Alstroma wkrotce obleza jego twierdze.

— Ale nas jest tylko pigciu, n&xi rycerzu — zauwazyt Sparhawk. — Nasza
pomoc z pewngcia na niewiele sie zda.

— Mozemy przetrwé oblezenie zamku bez pomocy niezwyciezonych Ryce-
rzy Kosciota. — Lamorkandczyk uniést sie pycha. — Zamek barona Alstroma jest
niezdobyty, wrogowie moga przez pokolenia gryggo mury, a my nie musieli-
bysmy nawet & na alarm. Jak juz jednakze powiedziatem, patriarcha Ortzel jest
najpewniejszym kandydatem na arcypratatépuoerci przendgwietszego Cluvo-
nusa, ktéry, spraw Panie, aby nie zgast zbyt szybko. Dlatego tez obarczam ciebie
i twoich szlachetnych towarzyszy, ®a rycerzu, obowiazkiem eskortowania naj-
przewielebniejszego ksiedza arcybiskupa, aby cato i zdrowo dotesdetego
Miasta, do Chyrellos, a tym samym mogt stam elekcji, gdy minie czas zato-
by. Majac to na wzgledzie, bede eskortowat was, cni rycerze, do twierdzy barona
Alstroma, byscie mogli podjé sie tego zaszczytnego zadania. A wiec ruszajmy.



Rozdziat 4

Zamek barona Alstroma wyrastat ze skalistego przyczétka na wschodnim
brzegu rzeki, kilka lig od miasta Kadach. Przyczotek gieboko wrzynat sie w gtow-
ny nurt. Zamek byt posepna, brzydka twierdza, ktora niczym ropucha przycupne-
ta pod ponurym niebem. Wysokie i grube mury zdawaty sie odzwierdiduliée
i zajadtast wiasciciela.

— Niezdobyta twierdza? — mruknat ironicznie Bevier do Sparhawka, gdy
wojownik w hetmie z przytbica w ksztatciswinskiego ryja prowadzit ich krotka
grobla wiodaca do bram zamku. — W przeciagu dwoch lat mogtbym poztjawi
tych muréw.Zaden z arcjaskich szlachcicéw nie czutby sie bezpieczny przy tak
marnych fortyfikacjach.

— Arkowie maja wigcej czasu ha budowe swoich zamkow — zauwazyt Spar-
hawk. — W Arcium wojny nie wybuchaja tak szybko jak tu, w Lamorkandii. Tutaj
do rozpoczecia wojny wystarczy @igninut, za to ciagn@sie potrafia przez cate
pokolenia.

— To prawda — przyznat Bevieramiechajac sie stabo. — We wczesnej mio-
dosci studiowatem historie wojskowgoi. Kiedy dotartem do tomu @wieconego
Lamorkandii, zatamatem w rozpaczy rece. Nikt przy zdrowych zmystach nie byt
w stanie dociec wszystkich sojuszy, zdrad i krwawych zemst rodowych, ktore ne-
kaja to nieszczesne krolestwo.

Most zwodzony opadt z hukiem i wjechali na gtéwny dziedziniec.

— Jezeli pozwolicie, cni rycerze — powiedziat lamorkandzki wojownik zsia-
dajac z konia — poprowadze was prosto przed oblicze barona Alstroma i jego
brata, patriarchy Ortzela. Czas nagli, a chcigditny, aby jegGwiatobliwast bez-
piecznie op@cit zamek, zanim wojska hrabiego Gerricha zaczna oblezenie.

— Prowadz, méci rycerzu — odpart Sparhawk, zsiadajac z Farana z chrze-
stem zbroi. Opart kopige éciane stajni, odwiesit zdobiona srebrem czarna tarcze
na siodto i podat wodze pachotkowi.

Do zamku wiodly szerokie, kamienne schody i masywne podwoje. Przedsio-
nek oScianach z poteznych gtazéwwietlaty pochodnie.

— Ostrzegté tego pachotka? — zapytat Kalten, idacy obok Sparhawka.
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— Przed czym?

— Przed zigliwoscia twojego konia.

— Zapomniatem — przyznat Sparhawk — ale chyba sam sig zorientuje.

— Pewnie juz sie zorientowat.

Lamorkandczyk wprowadzit ich do ponurej komnaty. Pod wieloma wzgle-
dami bardziej przypominata ona zbrojownie niz pomieszczenie mieszkalne. Na
Scianach wisiaty miecze i topory, a w rogach staty peki wiéczni. W ogromnym,
sklepionym kominku ptonat ogie w jego poblizu staly ciezkie, nievggietane
krzesta. Na gotej podtodze drzemato kilka wilczurow.

Baron Alstrom byt mezczyzna o surowym obliczu i melancholijnym spojrze-
niu. Czarne wiosy i brode przyproészyta mu siwizna. Ubrany byt w kolczuge, a u
pasa nosit szeroki miecz. Na nogach miat, podobnie jak jego wojownik, wysokie
buty. Czarny kaftan barona zdobity bogate czerwone hatfty.

Eskortujacy ich rycerz sktonit sig nisko.

— Wielmozny panie baronie, szc&gvym zbiegiem okoliczngci spotkatem
Rycerzy Kdaciota nie dalej jak lige od muréw zamku. Byli na tyle uprzejmi, ze
zgodzili sie przyjechatu ze mna.

— A mieliSmy inne wygcie? — mruknat Kalten.

Baron podnidst sie z krzesta niezgrabnie, bo kolczuga i miecz krepowaty mu
ruchy.

— Witam, szlachetni rycerze — odezwat sie niezbyt ciepto brzmiacym gto-
sem. — To naprawde szdc&d@avy zbieg okoliczn&ci, ze Enmann natknat sie na
was tak blisko twierdzy. Wrog wkrotce zacznie oblezenie i zanim to nastapi, moj
brat powinien znaldzsie w bezpiecznym miejscu.

— Tak, wiemy o tym, baronie — odpart Sparhawk zdejmujac czarny hetm
i spogladajac za odchodzacym Lamorkandczykiem. — Pan Enmann zapoznat nas
z sytuacja. Czy nie postapitbyednak rozwazniej, gdylywystat brata pod eskor-
ta swoich zotnierzy? Tylko przypadek przywiddt nas do twych bram predzej, niz
dotarli tu wrogowie.

Alstrom pokrecit przeczaco gtowa.

— Wojownicy hrabiego Gerricha z cata pevéuia zaatakowaliby moich ludzi.
Tylko pod opieka Rycerzy K&ciota moj brat bedzie bezpieczny, panie...?

— Zwe sie Sparhawk.

Alstrom wygladat na lekko zaskoczonego.

— Twe imig nie jest nam obce, dostojny panie — powiedziat. Spojrzat pyta-
jaco na pozostatych i Sparhawk dokonat prezentacji.

— Dziwnie dobrana kompania, dostojny panie — zauwazyt Alstrom, skiania-
jac sie niedbale Sephrenii — ale czy rozsadnie jest zabigieogtowe i dzieci
w petna niebezpiechstw podr6z?

— Obecnéct tej damy jest konieczna dla realizacji naszych celéw. Dziew-
czynka jest jej podopieczna, a chtopiec paziem. Nie zgodzitaby sie podr6zowa
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bez nich.

— Paz? — dobiegt go szept Talena. — ROznie juz mnie nazywano, aléto co
nowego.

— Cicho badz — odszepnat Berit.

— Ale jeszcze bardziej zdumiewa mnie fakt, ze sa tu przedstawiciele wszyst-
kich czterech zakonow rycerskich — ciagnat Alstrom. — Méwiono mi, ze ostat-
nio stosunki miedzy zakonami nie sa najlepsze.

— Zaangazowani jesteny w sprawe bezpgoednio zwiazana z dobrem Ko-
Sciota — wyjanit Sparhawksciagajac rekawice. — Jest ona na tyle pilna, ze
mistrzowie naszych zakondw wystali nas razem, aby jédigonvzmaoc nasze sity.

— Jedn&t Rycerzy Ka&ciota, podobnie jak jedsd samego Kéciota, jest
juz przeszi§cia — dobiegt szorstki gtos z gtebi pokoju. Z mroku wytonit sie
duchowny. Odziany byt w prosta, skromna, czarna sutanne. Miat ascetyczna twarz
o ostrych rysach. Jasne, przyprészone siwizna, rowno przyciete wtosy opadaty mu
na ramiona.

— M0j brat — przedstawit go Alstrom — Ortzel, patriarcha Kadachu.

— Interesuje mnie ta sprawa zwiazana z dobreradf@a, o ktérej wspomnia-
le§ — powiedziat Ortzel podchodzac 8wiatta. — C6z moze kiyna tyle pilnego,
ze mistrzowie czterech zakonéw odtozyli na bok nieporozumienia i wystali razem
swych najlepszych rycerzy?

Sparhawk wahat sie chwile i zaryzykowat.

— Waszejswiatobliwdsci nie jest chyba obce imie Anniasa, prymasa Cimmu-
ry? — zapytat wkladajac rekawice do hetmu.

Twarz Ortzela przybrata jeszcze surowszy wyraz.

— Spotkalsmy sie kiedg — powiedziat bezbarwnym gtosem.

— My réwniez miewalsmy te przyjemnst — oswiadczyt Kalten oschle —

i to czesciej, nizbysmy sobie tego zyczyli.

— Zdaje sig, ze mamy podobne opinie na temat dobrego prymasa. — Przez
twarz Ortzela przemknat krétkiamieszek.

— Waszaswiatobliwast jest spostrzegawczy — zauwazyt Sparhawk uprzej-
mie. — Prymas Cimmury aspiruje do zajecia wd¢ele pozycji, do ktérej, zda-
niem naszych mistrzéw, nie dorést.

— Styszatem o jego ambicjach.

— To zasadniczy powdd naszej misji, waszgiatobliwdst — wyjasnit Spar-
hawk. — Prymas Cimmury jest gteboko zaangazowany w polityke Elenii. Pra-
wowita wiadczyni tego krélestwa, Ehlana, cérka krola Aldreasa§esertelnie
chora, a prymas rzadzi Rada Krélewska — co ocapie oznacza, ze rzadzi row-
niez krolewskim skarbcem. Dostep do skarbca podsyca jego nadzieje na tron ar-
cypratata. Ma do dyspozycji prawie nieogranicz@nedki, a pewni cztonkowie
hierarchii Kasciota sa podatni na jego pochlebstwa. Celem naszej misji jest przy-
wrécenie zdrowia krolowej, aby mogta ponownie przejgdadze w pastwie.
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— Cbz za gorszaca sprawa — zauwazyt baron Alstrom z niechecizadne
krélestwo nie powinno byrzadzone przez niewiaste.

— Mam zaszczyt by Obrahca Korony i Rycerzem Krélowej, baronie —
oznajmit Sparhawk — i, mam nadziejg, réwniez przyjacielem wtadczyni. Znam ja
od dziecka i moge cie zapevimize Ehlana nie jest zwykfa biatogtowa. Ma wiecej
hartu ducha niz inni monarchowie Eosii. Gdy tylko powrdci do zdrowia, odsu-
nie prymasa Cimmury od skarbca z tatet, z jaka pozbytaby sie niesfornego
loczka. A bez pieniedzy nadzieje prymasa spetzna na niczym.

— A wiec wasza misja ma szlachetny cel, dostojny panie — pochwalit Ortzel
— ale co sprowadzito was do Lamorkandii?

— Czy moge mows otwarcie, waszawiatobliwdsc?

— Oczywiscie.

— Ostatnio dowiedziedimy sie, ze choroba krélowej Ehlany nie jest natural-
nego pochodzenia i aby uzdramwvtadczynie, musimy siegalo srodkéw osta-
tecznych.

— Wyrazasz sig zbyt oglednie, panie Sparhawku — burknat Ulath, zdejmujac
hetm ozdobiony rogami ogra. — Wasgaiatobliwdast, moéj brat pandionita chciat
powiedzi&, ze krélowa Ehlana zostata otruta i aby ja uzd@wiusimy odwota
sie do magii.

— Otruta? — Ortzel pobladt. — Nie podejrzewacie chyba o to prymasa An-
niasa?

— Owszem, podejrzewamy, wasgaiatobliwdst — powiedziat Tynian, od-
rzucajac do tytu blekitny ptaszcz. — Nie bedziemy sie zagighiazczegoty, ale
mamy dowody wskazujace na to, ze za tym wszystkim stoi Annias.

— Musicie przedstavii te oskarzenia hierarchom Kodota! — wykrzyknat
Ortzel. — To potworne, jezeli tylko jest prawdziwe.

— Ta sprawa zostata juz powierzona patriarsze Demos, vagzdobliwdae
— zapewnit Sparhawk. — Msle, ze mozemy zaufaiz w odpowiednim czasie
przedstawi ja hierarchom.

— Dolmant jest cztowiekiem bez skazy — przyznat Ortzel. — Polegatbym na
jego zdaniu — przynajmniej na razie.

— Prosze, usiadzcie, cni rycerze — powiedziat baron. — Powaga obecnej
sytuacji sprawita, iz zaniedbatem dobrych obyczajéw. Czy moge zaprop@nowa
wam ca do picia?

Kaltenowi z&wiecity sie oczy.

— Nawet o tym nie m§l — mruknat Sparhawk, podsuwajac krzesto Sephre-
nii. Czarodziejka usiadta, a Flecik wdrapata jej sie na kolana.

— To pani céreczka? — dorslit sie Ortzel.

— Nie, waszawiatobliwde. To znajda— w pewnym sensie. Jednakze jestem
do niej bardzo przywiazana.
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— Bericie — odezwat sie Kurik — nic tu po nas. Chodzmy do stajni. Chce
dojrzec koni. — Wraz z nowicjuszem oguait komnate.

— Wyjaw nam, baronie, co doprowadzito do wojny? — poprosit Bevier. —
Moze jakies stare wanie?

— Nie, szlachetny panie Bevierze — odpart Alstrom, przybierajac surowy
wyraz twarzy — to catkienswieza sprawa. Jakirok temu moj jedyny syn za-
przyjaznit sie z rycerzem, pochodzacym — wedle jego stbw — z Cammorii. Teraz
wiem, ze ten cztowiek byt zwyklym tajdakiem. Utwierdzat on mojego miodego
i nierozsadnego syna w ptonnej nadziei na reke corki mojego sasiada, hrabiego
Gerricha. Dziewka zdawala sie mu sprayjgednakze jej ojciec i ja nigdy nie
bylismy przyjaciotmi. W jaké czas potem Gerrich ogtosit, ze obiecat reke cor-
ki innemu. M4j syn wpadt we sciektdst. Tak zwany przyjaciel jeszcze bardziej
podsycat jego zist i zaproponowat desperacki plan. Mieli por@arabianke, zna-
lezC ksiedza, ktéry udzielitby inglubu, i ostud# gniew Gerricha stajac przed jego
obliczem z gromadka wnuczat. Wspigli sie na mury zamkglizmeli do sypial-
ni dziewczyny. Teraz juz wiem, ze to ten tak zwany przyjaciel ostrzegt hrabiego.
Gerrich czekat w alkowie corki wraz z siedmioma siostizami. Syn, przeko-
nany, ze zdradzita go dziewka, wbit jej w peesztylet, nim dosiegly go miecze
siostrzénicow hrabiego. — Alstrom przerwat, usitujac powstrzyomeaptywajace
do oczu tzy. — Oczywscie moj syn postapit niew&ziwie — przyznal, ciagnac
swa opowiét — i pomimo catego bdlu nie zamierzatem si&cis. Dopiero to,
co wydarzyto sie po jegémierci, stato sie przyczyna niezgody, jaka zapanowata
pomiedzy mna i Gerrichem. Hrabiemu i jego siosirzem nie d&t byto, ze zabili
mego syna, ale jeszcze okaleczyli okrutnie jego ciato i porzucili pod bramami mo-
jego zamku. Zostatem zniewazony. Cammoryjski rycerz, ktoremu nadal ufatem,
doradzat podstep. Nie cierpiace zwioki sprawy wezwaty go do Cammorii, lecz
obiecat mi pomoc swoich dwéch zaufanych ludzi. W& w ubiegtym tygodniu
pojawili sie obaj w mych progach mowiac, iz nadszedt czas zemsty. Poprowadzili
moich ludzi na dom siostry hrabiego i wyrzneli siedmiu siogicdav Gerricha co
do jednego. Dowiedzialem sie potem, ze moi zotnierze, za namowa tych dwéch
zbiréw, dop&cili sie niecnych czyndw na osobie siostry Gerricha.

— Delikatnie to ujat — szepnat Kalten.

— Zamilknij — odszepnat Sparhawk.

— Owa dama zostata dowieziona — niestety naga — do zamku swego brata.
O pojednaniu nie moze juz bymowy. Gerrich ma wielu sprzymierzedw, ja
rowniez, wiec zachodnia Lamorkandia stoi teraz w obliczu wielkiej wojny.

— Smutna to opowig, baronie — rzekt Sparhawk.

— Zagrazajaca nam wojna to moje zmartwienie. Teraz sprawa najwazniejsza
jest zabranie stad mojego brata i dowiezienie go bezpiecznie do Chyrellos. Jezeli
i on zginie w czasie ataku Gerricha, @6t nie bedzie miat innego wsgia, jak
tylko przysta tu swoich rycerzy. Zabéjstwo patriarchy — a w dodatku kandydata
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na stanowisko arcyprafata - — bytoby przestepstwem, ktérego nie mozna zlekce-
wazyt. Dlatego tez btagam was, &wnye zapewnili mu bezpiecastwo w drodze
do Swietego Miasta.

— Jedno pytanie, baronie — powiedziat Sparhawk. — Poczynania tego cam-
moryjskiego rycerza wydaja sie mi znajome. Czy mogtbpis& go i jego ludzi?

— Sam rycerz jest wysokim mezczyzna o aroganckim sposobie bycia. Jeden
Z jego kompanow byt wyjatkowo brutalny i bezlitosny, istne zwierze w ludzkim
ciele. Drugi z& to budzacy odraze osobnik ze sktoacia do mocnych trunkow.

— Wyglada na to, ze to nasi starzy znajomi — odezwat sie Kalten. — Czy ten
rycerz nie wyrozniat sie niczym szczegolnym?

— Miat Snieznobiate wiosy, a nie byt wcale taki stary.

— Chyba Martel tu sie kreci — zauwazyt Kalten.

— Znasz tego cztowieka, panie Kaltenie? — zapytat baron.

— Biatlowlosy mezczyzna nazywa sie Martel — wsjat Sparhawk. — Jego
dwaj ludzie to Adus i Krager. Martel jest wygheem z Zakonu Rycerzy Pandio-
nu i ofiarowuje swoje ustugi w ré6znych cggiachswiata. Ostatnio pracuje dla
prymasa Cimmury.

— Ale jaki miatby prymas powdd, aby zaszczemienawst pomiedzy mna
i Gerrichem?

— Dopiero co o nim wspomniade baronie — odpart Sparhawk. — Mistrzo-
wie czterech zakonow sa zdecydowanie przeciwni wyniesieniu Anniasa na tron
arcypratata. Beda obecni— i beda gltoséwa podczas elekcji w bazylice w Chy-
rellos, a z ich zdaniem hierarchowie bardzo sig licza. | co wigcej, Rycerzeido
la natychmiast zareaguja na wszelkie nieprawidigsvav czasie wyboréw. Jezeli
Annias chce wygra musi przed elekcja pozbwie Rycerzy Kéciota z Chyrellos.
Ostatnio udato nam sie w Rendorze pokrzyzowpisek Martela, majacy na celu
wyprowadzenie Rycerzy Kiota zeSwietego Miasta. Przypuszczam, ze ta nie-
szczesna sprawa, o ktérej nam opowied&abaronie, jest jeszcze jednym jego
spiskiem. Martel, dziatajac z rozkazu Anniasa, wtdczy siespiecie, wznieca-
jac po drodze pozary w nadziei, ze wénej czy pozniej Rycerze Keiota beda
zmuszeni opscic Chyrellos, aby je ugasi

— Czy Annias naprawde jest az tak zdeprawowany? — zapytat Ortzel.

— WaszaSwiatobliwat, Annias zrobi wszystko, by zdobytron arcyprata-
ta. Jestem pewien, ze nie cofnatby sie przed zatopieniem we krwi potowy Eosii,
byleby tylko mogt dostato, czego pragnie.

— Jak to mozliwe, ze duchowny upadt tak nisko?

— Ambicja, wasza&wiatobliwdt — powiedziat Bevier ze smutkiem. — Gdy
juz raz zapéci korzenie w ludzkim sercu, cztowiek staje Siepy na wszystko
inne.

— To dodatkowo jeszcze mnie utwierdza w przekonaniu, ze pogtimpiza-
pewnt mojemu bratu bezpieczne dotarcie do Chyrellos — stwierdzit ponuro Al-

58



strom. — Hierarchowie bardzo go szanuja i w swoich rozwazaniach beda sie
z pewndcia licz\¢ z jego zdaniem.

— Musze jednak przestrzec cig, baronie, i twego brata, ze ten plan niesie z so-
ba pewne ryzyko — uprzedzit Sparhawk. — JéstgScigani, gdyz wielu pragnie
niepowodzenia naszej misji. Skoro bezpidgtt®vo patriarchy Kadachu jest dla
ciebie najwazniejsza sprawa, to uprzedzam, ze nie bede mogt go zagwakantowa
Ten, ktéry nassciga, jest zdecydowany i bardzo grozny. — Wyrazat sie oglednie,
poniewaz ani Alstrom, ani Ortzel nie uwierzyliby mu, gdyby wyjawit cata prawde
0 naturze szukacza.

— Obawiam sig, ze nie mamy innego wgja, dostojny panie Sparhawku.
W obliczu grozacego mi oblezenia musze odestajego brata z zamku, bez
wzgledu na ryzyko.

— Jezeli tak uwazasz, baronie — Sparhawk westchnat — odwieziemy pa-
triarche Kadachu dSwietego Miasta. Nasza misja jest niestychanie wazna, ale ta
sprawa wydaje sie jeszcze pilniejsza.

— Sparhawku! — Sephrenia spojrzata z wyrzutem na pandionite.

— Nie mamy wyboru, mateczko. Bezwzglednie musimy wywiggoSwia-
tobliwoSt z Lamorkandii i dowiez go do Chyrellos. Baron ma racje. Jezeli co-
kolwiek przytrafi sie jego bratu, Rycerze Kciota opuszcza Chyrellos, aby to po-
mSciC i nic nie bedzie w stanie temu zapobiec. Musimy zalegoSwiatobliwdst
do Swietego Miasta, a potem sprébawv@adgont stracony czas.

— A co jest wi&kciwie przedmiotem waszych poszukiwyadostojny panie
Sparhawku? — zapytat patriarcha Kadachu.

— Jak juz pan Ulath wyjsniat, chcac uzdrowikrélowa Elenii jestemy zmu-
szeni odwota sie do magii. N&wiecie jest tylko jedna rzecz obdarzona wystar-
czajaca moca. Zmierzamy na wielkie pole bitwy nad jeziorem Randera, aby od-
szuka& tam klejnot, ktéry ongi zdobit korone kréléw Thalesii.

— Bhelliom? — Ortzel byt wstrzgniety. — Nie chcecie chyba ponownie wy-
dobywa go naSwiatto dzienne?

— Nie mamy innego wygcia, waszawiatobliwast. Tylko Bhelliom moze
uzdrowt krélowa.

— Bhelliom jest skazony. Zatruwa go cata niegodzsbogow trolli.

— Bogowie trolli nie sa az tak zli, wasZviatobliwast — wtracit Ulath. —
Kaprysni, tak, ale moge zapewnize nie sa naprawde zli.

— B6&g Elenéw zabrania obcowania z nimi!

— BA&g Elenéw jest madry, wasZ&viatobliwdst — odezwata sie Sephrenia.

— Zabronit rowniez kontaktu z bogami Styricum. Jednakze, gdy przyszio do za-
ktadania zakondéw rycerskich, zezwolit na odstepstwo od tej zasady. Miodsi Bo-
gowie Styricum zgodzili sie wspomag@ego zamysty. Zastanawiano sie nawet,
czy nie bytby On w stanie wciagaalo wspétpracy i bogow trolli. Wedtug mnie
ma On ogromny dar przekonywania.
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— To bluznierstwo! — krzyknat Ortzel.

— Niezupelnie, waszawiatobliwast. Jestem Styriczka i nie uznaje waszych
kanonow wiary.

— Moze lepiej bedzie, jak wyruszymy? — mruknat Ulath. — Czeka nas dale-
ka podr6z do Chyrellos i powinginy wywieZ jegoSwiatobliwast z zamku, nim
rozpoczna sie walki.

— Dobrze to ujaté, m6j matomowny druhu — pochwalit Tynian.

— Zaraz bede gotowy — powiedziat Ortzel podchodzac do drzwi. — Najdalej
za godzing mozemy rusza— dodat i wyszedt z komnaty.

— Jak sadzisz, baronie, ile zostato czasu do przybycia wojsk hrabiego Gerri-
cha? — zapytat Tynian.

— Najwyzej dzié, panie Tynianie. Moi przyjaciele staraja sie przeszkodzi
mu W marszu z jego warowni, ale on ma potezna armie i jestem pewien, ze wkrétce
ztamie ich opor.

— Talenie — rzekt Sparhawk ostro — odt6z to!

Chtopiec zrobit niewinna mine i potozyt maty sztylet z drogocenna redaige
na stole.

— Nie wiedziatem, ze patrzysz — usprawiedliwiat sie.

— Pomylites sig, a nie réb tego wiecej. Zawsze mam cie na oku.

Baron Alstrom spogladat na nich zdezorientowany.

— Chiopiec nie nauczyt sie jeszcze nalezytego szacunku dla cudzej wtasno
panie baronie — wyjsnit Kalten jakby nigdy nic. — Prébujemy go tego nauczy
ale jest mato pojetnym uczniem.

Talen westchnat i wyjat swoj szkicownik i otdwek. Usiadt przy stole w drugim
konhcu komnaty i zaczat rysowa Sparhawk przypomniat sobie, ze chiopiec ma
wiele talentéw.

— Jestem wam bardzo wdzieczny, szlachetni panowie — powiedziat baron.
— Moim najwigkszym zmartwieniem bylo zapewnienie bezpiéstwa bratu.
Teraz moge spokojnie zdjaie swoimi sprawami. — Spojrzat na Sparhawka. —
Jak sadzisz, dostojny panie, czy spotkacie tego Martela podczas waszej wyprawy?

— Mam szczera nadzieje, ze tak — odpart Sparhawk zarliwie.

— | chcesz go zabr?

— Sparhawk nosi sie z tym zamiarem juz od kilkunastu lat — stwierdzit Kal-
ten. — Martel zawsz8épi czujnie, kiedy Sparhawk przebywa w tym samym kro-
lestwie.

— Niech wiec Bog wspomoze twe ramig, dostojny panie Sparhawku — rzekt
baron. — - M¢j syn bedzie spoczywat w spokoju, gdy jego zdrajca dotaczy do
niego w DomuSmierci.

Drzwi otworzyly sie z impetem i do komnaty wpadt Enmann.

— Panie baronie — krzyczat — prosze szybko za mna!

— Co sie stato, panie Enmannie? — Alstrom poderwat sie na nogi.

60



— Hrabia Gerrich nas przechytrzyt. Na rzece stoi flotylla jego statkéw i woj-
ska hrabiego wisnie schodza na brzeg z obu stron cypla.

— Bi¢ na alarm! — polecit baron. — Podéezwodzony most!

— W tej chwili, panie baronie — odpart Enmann igmesznie wyszedt.

Alstrom westchnat ze smutkiem.

— Obawiam sig, ze juz jest za pdézno, dostojny panie Sparhawku — powie-
dziat. — Zaréwno twoja misja, jak i zadanie, ktore ci powierzytem, sa teraz skaza-
ne na zgube. Jesmy oblezeni i obawiam sig, ze pozostaniemy uwiezieni w tych
murach przez kilka najblizszych lat.



Rozdziat 5

O sciany zamku Alstroma z monotonna reguldtia uderzaty gtazy miotane
przez machiny obleznicze hrabiego Gerricha.

Sparhawk i reszta kompanii na @l Alstroma oczekiwali jego powrotu
w ponurej, obwieszonej orezem komnacie.

— Jeszcze nigdy nie przezywatem oblezenia. — Talen podnidst wzrok znad
szkicownika. — Jak dtugo to zwykle trwa?

— Jezeli nie znajdziemy sposobu na wydostanie sig stad, to nim oblezenie
dobiegnie kaca, ty zaczniesz sie goli— odpart Kurik.

— Dostojny panie Sparhawku, zréb&e— W gtosie chtopaka styclgabyto
panike.

— Czekam na propozycje.

Talen spojrzat na niego bezradnie.

Baron Alstrom wrdcit do komnaty ze smutnym wyrazem twarzy.

— Jestémy juz otoczeni — powiedziat.

— Moze wynegocjujesz zawieszenie broni, baronie? — zaproponowat Bevier.
— W Arcium przed przystapieniem do oblezenia zwyczajowo umozliwia sig nie-
wiastom i duchownym bezpieczne opuszczenie twierdzy.

— Niestety, nie jestemy w Arcium — odpart Alstrom. — Tu jest Lamorkan-
dia, my nie znamy pojecia zawieszenia broni.

— Masz jaks pomyst, mateczko? — zapytat Sparhawk Sephrenie.

— Nawet kilka, méj drogi. — Czarodziejka skineta glowa. — Sprobuje sie po-
stuzy¢ wasza wspaniata logika, logika Elenéw. Po pierwsze, przerwanie oblezenia
w wyniku ataku catych naszych sit, jak sadze, nie wchodzi w gre?

— Stanowczo nie.

— A zawieszenie broni nie bytoby przestrzegane?

— Zdecydowanie wolatbym nie ryzykowazycia jegoSwiatobliwdsci i two-
jego, mateczko, polegajac na zawieszeniu broni.

— Istnieje jeszcze mozliwag wydostania sie ukradkiem. Ale to tez pewnie
jest niemozliwe, prawda?
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— Zbyt ryzykowne — przyznat Kalten. — Zamek jest otoczony i kazda proba
wyslizniecia sie postawi na nogi wszystkich zotnierzy.

— A jakis wybieg? — zapytala.

— Nie w tych warunkach — powiedziat Ulath. — Zamek otaczaja oddziaty
kusznikéw. Nigdy nie uda nam sige zblizyvystarczajaco blisko, aByny mogli
zwiest ich czujn&t opowiadajac jakie zmyslone historie.

— A wiec pozostaja nam chyba tylko czary?

Ortzel spochmurniat.

— Nie bede brat udziatu w niczym, co ma cokolwiek wspolnego z pegeni
gustamil — oznajmit.

— Obawiatem sig, ze do tego dojdzie — mruknat Kalten do Sparhawka.

— Rano sprébuje go przekona— odpart rownie cicho Sparhawk, po czym
spojrzat na Alstroma. — Pdzno juz, panie baronie — powiedziat — i §psye
zmeczeni. Odrobina snu przywroci jasaacmaszym mglom i by moze nasuna
sie nam inne rozwiazania.

— Dobry pomyst, dostojny panie — przyznat Alstrom. — Stuzba zaprowa-
dzi ciebie i twoich towarzyszy do bezpiecznych kwater, a do tej sprawy mozemy
wréci€ rano.

Poprowadzono ich ponurymi korytarzami do bocznego skrzydta. Przydzielone
im sypialnie byly bardzo wygodne, cbavyraznie rzadko uzywane. Wieczerze
przyniesiono do pokoi. Sparhawk i Kalten zdjeli zbroje. Po positku siedzieli, cicho
rozmawiajac we wspélnej komnacie.

— Mozna byto przewidzie, ze Ortzel tak zareaguje na pomyst postuzenia
sie magia. Tu, w Lamorkandii, duchowni podchodza do czaréw niemal réwnie
stanowczo, jak w Rendorze.

— Gdyby na jego miejscu byt Dolmant, z pevsuia datby sie przekoga—
Sparhawk miat skwaszona mine.

— Dolmant jest bardziej tolerancyjny — przyznat Kalten. — Dorastat tuz
obok klasztoru Zakonu Pandionu i wie wiecej o czarach, niz mogtoby sie wyda-
wac.

Rozlegto sie delikatne pukanie. Sparhawk wstat i otworzyt drzwi. Na progu
stat Talen.

— Sephrenia chce sige z toba widzie- rzekt do rostego rycerza.

— Dobrze, juz ide. Kaltenie, ktadz sie. Nadal wygladasz troche niewyraznie.

Chiopiec zaprowadzit Sparhawka do drzwi whkni korytarza i zapukat

— Wejdz, Talenie — dobiegt ich gtos Sephrenii.

— Skad wiedzialg, ze to ja? — zapytat zdumiony chtopak otwierajac drzwi.

— Mam swoje sposoby — odparta tajemniczo drobna Styriczka, szczotkujac
diugie czarne wiosy Flecika. Dziewczynka pomrukiwata zadowolona z wyrazem
rozmarzenia na twarzyczce. Sparhawk po raz pierwszy ustyszat, ze to dziecko
wydawato dzwieki bez uzywania fujarki.
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— Jezeli potrafi mrucz® to czemu nie méwi? — zdziwit sie.

— A kto ci powiedziat, ze nie potrafi mowP — zapytata Sephrenia nie prze-
rywajac czesania matej.

— Nie odezwata sie nigdy ani stowem.

— A co ma jedno do drugiego?

Sparhawk postanowit nie ciagnéego tematu dtuze;.

— Po co chciata sie ze mna widzig mateczko?

— Trzeba bedzie nie lada sztuki, aby nas stad wydo&g moze bede po-
trzebowata waszej pomocy.

— Wystarczy jedno twoje stowo. A masz w ogole jakiomyst?

— Kilka. Naszym gtéwnym problemem jest jednak Ortzel. Jezeli bedzie ob-
stawat przy swoim, nigdy go nie wydostaniemy z zamku.

— A gdybym tak przed wyjazdem dat mu po gtowie, a potem przywiazat do
siodfa?

— Sparhawku! — ofukneta go.

— Tak tylko sobie pom§glalem. — Wzruszyt ramionami. — A Flecik nie
mogtaby ham pomaéc?

— Co masz na nsfi?

— Sprawita przeciez, ze zotnierze w Vardenais i szpiedzy przed brama klasz-
toru w Cimmurze nas zignorowali. Czy mogtaby ucZyhitaj cé podobnego?

— Chyba nie zdajesz sobie sprawy, Sparhawku, jak ogromna armia stoi
u bram. W kdicu Flecik to tylko mate dziecko.

— Nie wiedzialem, ze to ma jakseznaczenie.

— Oczywiscie, ze ma.

— Czy nie mogtab§ Ortzela 8pic? — zapytat Talen. — No wiesz, macha
mu palcami przed oczyma, dop6ki niesnée?

— Mysle, ze to mozliwe.

— A wigec nie wiedziatby, ze korzystaa czarow, aby nas stad wyddsta

— Ciekawa uwaga — przyznata czarodziejka. — Skad ci to przyszto do gto-
wy?

— Jestem ztodziejem — odpart z bezwstydnysmiechem na ustach. — Nie
bytbym taki dobry, gdybym nie byt bystrzejszy od innych.

— To niewazne, jak sobie poradzimy z Ortzelem — rzekt Sparhawk. — Gtow-
nym problemem jest wciagniecie do wspotpracy Alstroma. Moze sie nie zgodzi
na to, aby jego brat z narazeniem zycia uczestniczyt w &yrego on sam nie
rozumie. Porozmawiam z nim rano.

— Tylko badz bardzo przekonujacy.

— Postaram sig. Chodz, Talenie. Pozwélmy damom troche sie pizddpa
my z Kaltenem dodatkowe postanie w naszym pokoju. Mozesz tam $pedai
Sephrenio, jezeli bedziesz potrzebowata pomocy przy ktérgakleciu, to bez
najmniejszej obawy wezwij mnie czy koga pozostatych.
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— Nigdy sie nie obawiam, mdj drogi, nawet wtedy, gdy jestem pod twoja
opieka.

— Daj spokéj. — Usmiechnat sie. —Spij dobrze, mateczko.

— | ty tez, moj drogi.

— Dobranoc, Fleciku — dodat jeszcze przed &gigm.

W odpowiedzi dziewczynka wydobyta kilka dzwiekow ze swej fujarki.

Nastepnego ranka Sparhawk wstat warzde i wrocit do gtownej czgci zamku.

Los chciat, ze w dtugim, ®wietlonym pochodniami korytarzu spotkat Enmanna.

— Jak wyglada sytuacja? — zapytat lamorkandzkiego wojownika.

Enmann miat twarz poszarzala ze zmeczenia. Najwyrazniej cata noc byt na
nogach.

— Odnieslismy pewien sukces, dostojny panie — powiedziat. — Okoto pot-
nocy odparkmy szturm na gtdwna brame zamku i przygotowujemyswia nasze
katapulty do pracy. Powingimy zniszczg machiny obleznicze i statki Gerricha
jeszcze przed potudniem.

— Czy w takiej sytuacji on sie wycofa?

Enmann potrzasnat gtowa.

— Bardziej prawdopodobne, ze rozpocznie budowe okopow — stwierdzit. —
Mozliwe, ze oblezenie sig przedtuzy.

— Tak, chyba masz racje — przyznat Sparhawk. — Czy wiesz, gdzie mogt-
bym znalez barona Alstroma? Musze z nim porozmadyiato bez udziatu jego
brata.

— Pan baron jest na murach obronnych, dostojny panie. Chce, by Gerrich go
widziat. To moze popchriahrabiego do jakich nie przemglanych ruchéw. Jest
tam sam. Jego brat o tej porze zwykle modli sie w kaplicy.

— Pojde wiec porozmawéz baronem.

Na szczycie muréw hulat wiatr. Sparhawk szczelnie otulit sie ptaszczem.

— Witaj, dostojny panie Sparhawku — powiedziat baron znuzonym gtosem.
Miat na sobie pancerz, a na gtowie hetm z przytbica osobliwego ksztattu, charak-
terystycznego dla lamorkandzkiej zbroi.

— Witaj, panie baronie — odpowiedziat Sparhawk, chowajac sie za blanki. —
Czy moglibysmy porozmawia gdzies na uboczu? Nie wiem, czy bytoby dobrze,
aby Gerrich wiedziat, ze w murach twojego zamku, baronie, przebywaja Rycerze
Kosciota. Jestem pewien, ze nie brak mu obserwatoréw o sokolich oczach.

— Chodzmy do wiezy nad brama — zaproponowat Alstrom i poprowadzit
rostego pandionite wzdtuz muréw.

Pomieszczenie wewnatrz wiezy byto surowe, ale funkcjonalne. Przez waskie
szczeliny okienne kilkunastu kusznikow ostrzeliwato napastnikow.

— Zotnierze, chcemy tu porozmaviialdzcie strzela na mury — rozkazat
Alstrom.

Kusznicy wyszli, podzwaniajac na kamiennej posadzce podkutymi butami.
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— Mamy kfopot, baronie — odezwat sie Sparhawk, gdy zostali sami.

— Zauwazytem to — powiedziat krotko Alstrom, spogladajac przez jedna ze
strzelnic na wrogie oddziaty zgromadzone pod murami jego zamku.

Sparhawk @miechnat sie w odpowiedzi na tak rzadki w podobnych sytuacjach
przebtysk humoru.

— To twaj klopot, baronie — rzekl. — Natomiast naszym wspoélnym pro-
blemem jest to, co zrobiz twym bratem. Zesztego wieczoru Sephrenia trafita
w sedno sprawy. Korzystajac jedynie z naturalnych sposobéw nie wydostaniemy
sie z oblezenia. Nie mamy wyboru. Musimy postaaje czarami, a jegswiato-
bliwost, jak sie zdaje, jest temu absolutnie przeciwny.

— Nie osmielitbym sie udziela mu rad w tej materii.

— Ani ja, baronie. Ale pozwole sobie zauwdzye jezeli jegdwiatobliwdat
zasiadzie na tronie arcypratata, bedzie musiat zroienia przynajmniej ztago-
dzic — swoje stanowisko wobec tego rodzaju praktyk. Nasze cztery zakony sa
zbrojnym ramieniem Kgciota i my rutynowo postugujemy sie magia przy reali-
zacji naszych zada

— Jestem teg&wiadom, dostojny panie. Jednakze méj brat jest nieugiety
i niechetnie zmienia zdanie.

Sparhawk poczat spacerofveam i z powrotem goraczkowo. Roz6igt.

— A wigc dobrze — zaczat ostroznie. — Sposob, w jaki zamierzamy wy-
dost& jegoSwiatobliwast z zamku, moze wydawasie nadnaturalny dla ciebie,
baronie, ale zapewniam, ze okaze sie skuteczny. Sephrenia jest szczegolnie biegta
w magii. Widziatem, jak robita rzeczy zakrawajace na cuda. Zapewniam, baronie,
ze nie narazi na niebezpiec¢mwo zycia twego brata.

— Rozumiem, dostojny panie.

— To dobrze. Obawiatem sig, ze mozesz lbymu przeciwny. Wigksz6 lu-
dzi broni sie przed zgoda na &oczego nie rozumie. A teraz do rzeczy. Jego
Swiatobliwast w zadnym razie nie bedzie osébie br& udziatu w naszym przed-
siewzieciu. MOwiac szczerze, tylko by nam przeszkadzat. On jedynie skorzysta
z okazji. Nie bedzie osobtie zaangazowany w to, co uwaza za grzeszne.

— Zgadzam sie z toba w zupekm, dostojny panie. Sprébuje porozmagvia
z moim bratem. Czasami stucha moich rad.

— Miejmy nadzieje, ze postucha tym razem. — Sparhawk wyjrzat przez
strzelnice i zaklat.

— Co sig stato, dostojny panie?

— Czy to hrabia Gerrich stoi tam, na szczycie tego kopca, na tytach swoich
oddziatow?

Baron spojrzat przez waska szczeline.

— Tak, to on — skinat gtowa.

— Powinien& rozpoznéa mezczyzne stojacego obok niego. To Adus, czto-
wiek Martela. Zdaje sig, ze tym razem Martel postanowi Bgjusznikiem obu
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walczacych stron. Zastanawia mnie jedynie tersldtmjacy z boku — ta wysoka
post& w czarnej szacie.

— Nie sadze, aby nalezato sie go obatyidostojny panie Sparhawku. Prze-
ciez to prawie szkielet.

— Czy zauwazyls, baronie, bijaca z jej oblicza pwiate?

— Teraz, kiedy o tym wspomniag8ewidze to. Czy to nie dziwne?

— Bardziej niz dziwne, baronie. P6jde porozmagvia Sephrenia. Powinna
natychmiast o tym sie dowiedze

Odnalazt Sephrenie w jej komnacie, siedzaca przy kominku, z zawsze obecna
filizanka herbaty w dtoni. Flecik siedziata ze skrzyzowanymi nézkami na t6zku,
splatajac kocia kotyske tak zawita, ze Sparhawg&mesznie odwrécit wzrok, aby
nie dost& pomieszania zmystow od samej proby f@eezenia biegu poszczegol-
nych nitek.

— Mamy ktopoty — powiedziat do czarodziejki.

— Zauwazytam.

— To jest o wiele powazniejsze, niz siglismy. Adus stoi u boku hrabiego
Gerricha, a Krager najprawdopodobniej kreci sie gslzvgpoblizu.

— Martel zaczyna mnie juz meczy

— Nie przejalbym sie Adusem i Kragerem, ale téscten szukacz, tez tam
jest.

— Jesté tego pewien? — Sephrenia podniosta sie z fotela.

— Przypomina szukacza z sylwetki, a spod kaptura jego czarnej szaty dobywa
sie 6w dziwny blask. lloma ludzmi moze on wiadj@dnoczénie?

— Nie sadze, aby byt w tym wzgledzie ograniczony, Sparhawku, a juz na
pewno nie wtedy, gdy czuwa nad tym Azash.

— Pamigetasz tych, ktérzy napadli na nas w poblizu granic Pelosii? Wciaz nas
atakowali, chociaz sieldmy ich niemal na kawatki.

— Pamigetam.

— Jezeli szukacz moze zawtadneata armia Gerricha, to przypuszcza taki
atak na zamek, ze zotnierze Alstroma nie beda w stanie ich ode@eehrenio,
zabierajmy sie stad co predzej. Masz juz gian?

— Jest kilka mozliwéci. Obecné&t szukacza troche komplikuje sytuacje, ale
mysle, ze powinnam jakosobie z tym poradzi

— Mam nadzieje. Chodzmy zawiadotrpozostatych.

P&t godziny pdzniej wszyscy zebrali sie ponownie w tej samej komnacie,
w ktorej rozmawiali po przybyciu do zamku.

— Moi drodzy — zwrdcita sie do nich Sephrenia — jestey w wielkim nie-
bezpieczastwie.

— Pani, w zamku jest catkiem bezpiecznie — zapewnit ja Alstrom. — Od
pieciuset lat stoi nie zdobyty.
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— Obawiam sig, ze tym razem sprawy maja sig inaczej. Oblegajace wojska
zwykle szturmuja mury, prawda?

— To taktyka przyjeta powszechnie od czasu, gdy wynaleziono machiny ob-
leznicze.

— Jezeli atakujacy poniosa w czasie szturmu znaczne straty, to zwykle odste-
puja, prawda?

— Tak zwykle bywa.

— Ludzie Gerricha nie odstapia. Beda atakowak dtugo, dopdki nie zdobe-
da zamku.

— Jak mozesz kiytego taka pewna, pani?

— Pamietasz te postav czarnej szacie, na ktéra zwrécitem twoja uwage,
baronie? — - zapytat Sparhawk.

— Tak. Zdaje sie, ze wzbudzita w tobie pewien niepokg;.

— Nie bez przyczyny. To jest whmnie ten stwor, ktdry nagcigat. To szukacz.

Nie jest istota ludzka i podlega wiadzy Azasha.

— Uwazaj, co mowisz, dostojny panie Sparhawku — powiedziat ztowrogo
patriarcha Ortzel. — Ks&ci6t nie uznaje istnienia styrickich bogéw. Jéstekrok
od herezji.

— Przyjmijmy jednak, ze wiem, co mowig — odpart Sparhawk. — Zostawmy
Azasha na chwile w spokoju. Wazne, &bie obaj, ty, baronie, i was&aviatobli-

WOSC, zdali sobie sprawe z tego, jak naprawde jest niebezpieczny ten stwor. Potrafi
przeja& catkowita wtadze nad wojskami Gerricha i bedzie je tak dtugo rzucat na
mury, dopoki zamek nie zostanie zdobyty.

— W dodatku nie beda zwracaiwagi na rany, ktdre normalnego cztowieka
zwalityby z n6g — dodat Kalten posepnie. — Jedygimie€ moze ich powstrzy-
mac. MieliSmy juz do czynienia z ludzmi, nad ktérymi sprawowat wladze szukacz,

i musielismy wybt ich do nogi.

— Dostojny panie Sparhawku — odezwat Alstrom — hrabia Gerrich jest mo-
im Smiertelnym wrogiem, ale pomimo to nadal jest cziowiekiem honoru i wier-
nym synem K@&ciota. Nie zadawatby sie z potworami ciensiod

— Catkiem mozliwe, ze hrabia nawet nie zdaje sobie sprawy z jego obeicno
— powiedziata Sephrenia. — Najwazniejsze jednak jest to, ze zriaiezlsie
w Smiertelnym niebezpiecastwie.

— A czemu ten stwor dziata wspélnie z Gerrichem? — zapytat Alstrom.

— Jak juz Sparhawk wspominat, szukacz Saga. Wid& uwaza, ze Spar-
hawk stanowi dla niego zagrozenie. Starsi Bogowie moga do pewnego stopnia
zagladé w przyszi&t i mozliwe, ze Azash dostrzegt przebtysk czegozemu
chciatby zapobiec. Juz kilkakrotnie nastawat na zycie Sparhawka. Jestem prze-
konana, ze szukacz jest tu po to, by zaBparhawka — a w ostatecaw, aby
zapobiec odnalezieniu Bhelliomu. Musimy osfegtad, panie baronie, i to szyb-
ko. — Nastepnie zwrdcita sie do Ortzela. — Niestety, waszatobliwge, nie
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mamy wyboru. Jesfany zmuszeni odwotasie do magii.

— Ja w tym uczestniczyt nie bede! — rzekt sztywno patriarcha Kadachu.
— Wiem, ze jestg Styriczka i dlatego obce ci sa zasady prawdziwej wiary, ale
jak 8miesz proponowauzycie czarow w mojej obecgoi? Wszak jestem osoba
duchowna!

— MysSle, ze z czasem wasaaviatobliwagt bedzie musiat troche zmidni
swoj punkt widzenia — powiedziat spokojnie Ulath. — Zakony rycerskie sa zbroj-
nym ramieniem Kéciota. Uczy nas sie postugiwania magia, &ioy mogli lepiej
mu stuzye. Od dziewigciu wiekow spotyka sie to z aprobata kolejnych arcyprata-
tow.

— Istotnie — dodata Sephrenia — zaden Styrik nie powazytby sie néucza
rycerzy zakonnych bez zgody arcypratata.

— Jezeli stanie sig tak, ze zasiade na tronie w Chyrellos, potoze kres tym
praktykom - — zapowiedziat patriarcha Kadachu.

— A wtedy caly Zachod bedzie skazany na zgube — stwierdzita czarodziejka
— albowiem pozbawieni magii Rycerze Kcota beda bezradni wobec Azasha
i Zachodem zawtadna hordy Othy.

— Nie mamy dowodow na to, ze Otha nadciaga.

— Nie mamy rowniez dowoddw na to, ze po \®ioe nadchodzi lato — rzekta
Sephrenia. Spojrzata na Alstroma. — Wierze, ze mdj plan ucieczki sie powiedzie,
ale najpierw musze udasie do twojej kuchni, wielmozny panie, i porozmatia
z kucharzem.

Baron otworzyt usta ze zdziwienia.

— Do realizacji mojego planu potrzebuje pewnych sktadnikéw, ktore zwykle
mozna znalez w kuchni — wyj&nita czarodziejka. — Musze sie upewnczy
wszystkie sa dostepne.

— Pani, przed drzwiami stoi straznik. Zaprowadzi cie do kuchni.

— Dziekuje, panie baronie. — Sephrenia skineta gtowa. — Fleciku, chodz ze
mna — dodata i wyszta z komnaty.

— Co ona planuje? — zapytat Tynian.

— Sephrenia prawie nigdy nie wygaia niczego przed czasem — odrzekt mu
Kalten.

— Ani nawet, jak zauwazytem, potem — dodat Talen, spogladajac znad szki-
cownika.

— Nie odzywaj sig, gdy cie o to nie prosza — zganit go Berit.

— Gdybym cie stuchat, zapomniatbym, jak sie mowi.

— Alstromie, ty z pewnécia nie wyrazisz na to zgody — odezwat sie Ortzel
ze zlcscia.

— Nie mam zbyt duzego wyboru — odpart Alstrom. — Stanowczo trzeba
zabra& cie stad w bezpieczne miejsce, a wyglada na to, ze to jedyny sposob.

— Czy widzial&s tam rowniez Kragera? — zapytat Kalten Sparhawka.
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— Nie, ale zdaje sig, ze jest gd&ier poblizu. Kt musi mi€ na oku Adusa.

— Czyzby ten Adus byt az tak niebezpieczny? — zapytat Alstrom.

— To bydle, panie baronie — odpowiedziat Kalten — i do tego bardzo gtupie.
Sparhawk obiecat mi, ze bede mogt Zakidusa, jezeli zostawie mu Martela.
Adus ledwie moéwi i morduje dla czystej przyjensu.

— Jest réwniez brudny i okropnie pachnie — dodat Talen. — Gonit raz za
mna ulicami Cammorii. Takmierdziat, ze omal nie wyzionatem ducha.

— Sadzisz, ze Martel jest z nimi? — spytat Tynian z nadzieja w glosie.

— Watpie — rzekt Sparhawk. — Chyba uziemitem go w Rendorze na do-
bre. Domyslam sig, ze przygotowat sobie grunt tu, w Lamorkandii, i pojechat do
Rendoru kn@é spiski. Potem przystat tu Kragera i Adusa, by wprawili wszystko
w ruch.

— Mysle, zeSwiat bytby o wiele lepszy bez tego waszego Martela — powie-
dziat Alstrom.

— Pdswiecimy sie tej sprawie bez reszty, baronie — burknat Ulath.

Sephrenia i Flecik wrocity po kilku chwilach.

— Czy znalazta wszystko, co ci jest potrzebne, mateczko? — zapytat Spar-
hawk.

— Prawie wszystko. Reszte moge sama Z&robi Czarodziejka spojrzata na
Ortzela. - — Proponuje, by wasgwiatobliwdst udat sie na spoczynek. Nie chcia-
tabym urazt ucz\t waszegwiatobliwdci.

— Pozostane tu — odpart chtodno patriarcha Kadachu. -€ Bgpze moja
obecn&t zapobiegnie podobnym sytuacjom w przysSzio

— Byt moze, ale raczej watpie. — Sephrenia zacisneta usta i spojrzata kry-
tycznie na maly gliniany dzban, ktory przyniosta z kuchni. — Sparhawku, bedzie
mi potrzebna pusta beczka.

Rycerz podszedt do drzwi i zamienit kilka stow ze straznikiem.

Sephrenia zblizyta sie do stotu i wzieta krysztatowy kielich. Mowita przez
chwile ¢ po styricku i nagle kielich z szelestem napetnit sie proszkiem, ktory
z wygladu przypominat piasek o kolorze lawendy.

— To wota o pomste do nieba — mruknat pod nosem Ortzel.

Sephrenia pscita te uwage mimo uszu.

— Panie baronie — zwrdcita sie do Alstroma — chyba masz smote i nafte?

— Oczywiscie. To sktadniki naszemu systemu obronnego.

— Swietnie. Jezeli wszystko sie uda, beda nam potrzebne.

Wszedt wojownik toczac przed soba beczke.

— Tutaj, prosze, z dala od ognia — polecita czarodziejka.

Wojownik ustawit kadz we wskazanym miejscu, zasalutowat baronowi i wy-
szedt.

Sephrenia rzekta kilka stow Flecikowi, na co dziewczynka skineta gtowa
i uniosta swa fujarke. Zaczeta graziwna melodig, senna i niemal hipnotyczna.
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Czarodziejka z dzbanem w jednej, a kielichem w drugiej dtoni i zaczeta prze-
mawiet po styricku, wsypujac zawaio obu naczg do beczki. Z dzbana leciaty
ostre przyprawy, a z kielicha lawendowy proszek, ale zadne z hateystawato
sie puste. Oba strumienie spadajac zlewaty sie ze soba i zavziglgt. Komnate
wypetnity migotliwe blaski, ktdre wzbijaty sie w gore niczym robac&hietojan-
skie i skrzyly nascianach i sklepieniu. Sephrenia nie przerywata swej czeino
Mijaty minuty. Naczynia w rekach Styriczki zdawaly sie bez dna.

Napetnienie kadzi zajeto prawie pét godziny.

— Tyle chyba powinno wystarczy— powiedziata w kacu Sephrenia, zagla-
dajac do jarzacego sie wnetrza beczki.

Ortzel jeczat cicho.

Czarodziejka postawita naczynia na stole, zachowujac pomiedzy nimi bez-
pieczna odlegist.

— Radze nie stawiaich blisko siebie, baronie — ostrzegta Alstroma — i le-
piej trzyma je z dala od ognia.

— O co w tym wszystkim chodzi? — zapytat Tynian.

— Musimy odciagné stad szukacza. Zmieszamy zawéattbeczki z nafta
i smota i zatadujemy ta mikstura katapulte barona. Potem to zapalimy i wystrzeli-
my prosto w oddziaty hrabiego Gerricha. Dym zmusi ich do wycofania sig, przy-
najmniej na jal§ czas. Ale nie to jest gtbwnym celem naszych pocayhiktad
oddechowy szukacza znacznie rozni sie od ludzkiego. Te dymy sa szkodliwe dla
ludzi, ale dla niego stanowi&miertelna trucizne. Ucieknie albo zginie.

— To brzmi pocieszajaco. — Tyniarsmiechnat sig.

— Waszaswiatobliwat, czy rzeczywscie bylo to takie straszne? — zapytata
czarodziejka Ortzela. — Chyba wasasiatobliwgt zdaje sobie sprawe, ze to ma
uratowa mu zycie.

Duchowny miat zaktopotany wyraz twarzy.

— Zawsze sadzitem, ze styricka magia to nic wiecej jak tylko sztuczki —
przyznat — ale nie mog&dokona tego, co widziatem, pani, tylko oszustwem.
Bede sie modlit. Zwréce sie do Boga o rade w tej sprawie.

— To trwatoby zbyt dlugo, waszawiatobliwagt — rzekt Kalten. — Czyniac
tak, moze sie zdarzy ze dotrzesz do Chyrellos akurat na czas, by ucatqier-
Scien arcypratata Anniasa.

— Do tego nie mozna doggic! — oznajmit stanowczo Alstrom. — Obleze-
nie jest moim zmartwieniem, Ortzelu, nie twoim. Dlatego tez musze wymo6wi
moja g&cine. OpBcisz moj zamek tak szybko, jak to bedzie mozliwe.

Alstromie! — krzyknat Ortzel. — To jest przeciez mgj dom. Tu przysze-
dtem naSwiat.

— Ale nasz ojciec zostawit go mnie. Dla ciebie odpowiednim domem jest
bazylika w Chyrellos. Polecam ci wyruszyam natychmiast.




Rozdziat 6

— Bedziemy musieli udasie do najwyzej potozonego miejsca w twoim zam-
ku, panie baronie — powiedziata Sephrenia, gdy rozgniewany patriarcha Kadachu
opuscit Spiesznie komnate.

— Czyli do potnocnej wiezy — rzekt baron.

— Czy widzt z niej oblegajace wojska?

— Tak.

— To dobrze. Wpierw jednak musze udztetivoim ludziom instrukcji, jak
postepowa z tym — wskazata na kadz. — Panowie, nie stojcie tak — zwrdcita sie
do zotnierzy obstugujacych katapulte. — Podtie beczke i zabierzcie ja z soba,
ale pamietajcie o jednym: bez wzgledu na wszystko nie wolno wam j&aipu
ani zblizy¢ do ognia. — Dalej w prosty sposob wgjata sposob sporzadzenia
mieszanki prochu, nafty i smoty. — Stuchajcie bardzo uwaznie — ciagneta. —
Od tego zalezy wasze bezpieaseno. Zapalicie nafte w ostatniej chwili. Jezeli
chat troche dymu poleci w wasza strone, wstrzymajcie oddech i uciekajcie. Pod
zadnym pozorem nie wolno wam wdyéhaparow.

— Czy to nas zabije? — spytat jeden z zotnierzy ze strachem.

— Nie, ale moglibgcie to przyptad zdrowiem i pomieszaniem zmystow.
Zastacie usta i nos wilgotnym ptétnem. To was troche ochroni. Czekajcie na znak
barona dany z pétnocnej wiezy. — Sprawdzita kierunek wiatru. — Wystrzelicie
ten Srodek zapalajacy na oddziaty znajdujace sie na grobli, nie zapomnijcie tez
o statkach na rzece. To wszystko, baronie. Chodzmy do wiezy.

Podobnie jak przez kilka ostatnich dni niebo byto zachmurzone i chtodny wiatr
gwizdat w szczelinach strzelniczych poinocnej wiezy. Wzorem wszystkich obron-
nych konstrukcji, wieze cechowata surowa prostota i uzytegznwojska hrabie-
go Gerricha, oblegajace zamek, stad wygladaty jak armia mréwek — zbita masa
ludzikow potyskujacych w bladyrswietle otowiana szagzia swoich zbroi. Mi-
mo ze znajdowali sie na znacznej wység&n jak& przypadkowa strzata zadzwo-
nita o mokre kamienie.

— Uwazaj, mateczko — mruknat Sparhawk, gdy czarodziejka wychylita gto-
we przez jedna ze strzelnic, aby przyjtzee zgromadzonym pod brama wojskom.
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— Nic mi nie grozi — zapewnita go. Wiatr targat kaptur jej biatej szaty. —
Moja bogini ma mnie w swojej opiece.

— Mozesz wierzg w swoja boginie nie wiem jak mocno, ale to ja odpowia-
dam za twoje bezpiechastwo. Wyobrazasz sobie, co czekatoby mnie ze strony
Vaniona, gdybym pozwolit, by stata ci sie jakkrzywda?

— Pierwej jeszcze mnie wziatby w obroty — warknat Kalten.

Czarodziejka odsuneta sie od strzelnicy i w glebokim z&leryiu zagryzia
warge.

— Wybacz, pani — powiedziat Alstrom. — Rozumiem konieca@npozbycia
sie tego stwora, szukacza, ale chwilowe wycofanie sie wojsk Gerricha niewiele
nam pomoze. Wroca, jak tylko zniknie dym, a mgj brat nie bedzie nawet o krok
blizej od bezpiecznego schronienia.

— Nie powréca przez kilka dni, baronie, jezeli wszystko zrobimy jak nalezy.

— Czyzby te dymy miaty az taka moc?

— Nie. Znikna juz po godzinie.

— Godzinato niezbyt wiele czasu na ucieczke. Co powstrzyma Gerricha przed
powrotem i kontynuowaniem oblezenia?

— Bedzie bardzo zajety.

— Zajety? Czym?

— Bedzie gonit pewnych ludzi.

— Kogo?

— Ciebie, mnie, Sparhawka i innych rycerzy zakonnych, patriarche Kadachu
i pokazna liczbe ludzi z twojego garnizonu.

— Pani, toz to wysoce nierozsadne! — wykrzyknat Alstrom. — Musimy bro-
nic twierdzy. Nie zgodze sig, Byny ja op&cili i ryzykowali zycie w walce.

— Jak na razie nigdzie sie nie wybieramy.

— Ale moéwitas, pani. ..

— Hrabia Gerrich ze swoimi ludzmi bedzie tylko &lgt, ze nasciga. Tak na-
prawde beda goaiza iluzja. Oszukamy ich oczy i umysty, sprawimy, ze uwierza
W CGS, czego hie ma. Gerrich bedzie catkowicie pewien, ze prébujemy wykorzy-
stet sprzyjajaca do ucieczki sytuacje. Ruszy ze swoja arm&ad za naszymi
sobowtérami, a my bedziemy nii@vystarczajaco duzo czasu na zabranie twego
brata w bezpieczne miejsce. Czy ten las, tam na horyzoncie, jest bardzo rozlegty?

— Ciagnie sie na kilka lig.

— Wspaniale. Nasze sobowtory poprowadza tam Gerricha i bed& gani
z nimi pomiedzy drzewami przez kilka dni.

— Mateczko, twoj plan ma jedna luke — powiedziat Sparhawk. — Czy aby
szukacz nie wréci zaraz, jak znikna dymy? Nie przypuszczam, aby i jego zwiodta
ta iluzja.

— Szukacz nie wréci co najmniej przez tydaie- zapewnita go czarodziejka.

— Bedzie bardzo, bardzo chory.
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— Czy mam juz da sygnat obstudze katapulty? — zapytat Alstrom.

— Jeszcze nie, baronie. Najpierw musimy uczyen innego. Wszystko nale-
zy robic we wisciwej kolejnéci. Bericie, potrzebna mi misa z woda.

— Spiesze ja przyng, szlachetna pani. — Nowicjusz ruszyt w kierunku
schodow.

— Zaczynajmy! — Sephrenia poczeta cierpliwie ucBycerzy K&ciota za-
klecia. Skfadato sie ono ze styrickich stow, ale takich, ktérych Sparhawk nigdy
przedtem nie styszat. Czarodziejka wielka wage przywiazywata do tego, by kaz-
dy powtarzat zaklecie tak diugo, az nauczy sie wymavigaz odpowiednim ak-
centem. — Ty sie nie odzywaj! — uciszyta Kaltena, gdy probowat sie do nich
przytaczy.

— Chciatem tylko pomo6c — protestowat jasnowtosy rycerz.

— Wiesz przeciez, Kaltenie, ze nie nadajesz sie do tego. Po prostu nie prze-
szkadzaj. Moi drodzy, sprébujcie jeszcze raz.

Kiedy w kohcu byta zadowolona z ich wymowy, poinstruowata Sparhawka,
jak splat& zaklecie. Rycerz zaczat powtatzza nia styrickie stowa i ridadow&
ruchy jej palcow. W pewnej chwili pojawita sie przed nim niewyrazna posta
Widac bylto, ze jest odziana w czarna zbroje rycerza Zakonu Pandionu.

— Nie dal&s mu twarzy, Sparhawku — zauwazyt Kalten.

— Ja sie tym zajme — powiedziata Sephrenia. Wymowita dwa stowa i wyko-
nata gwattowny gest dionia.

Sparhawk przypatrywat sie mglistej postaci. Miat wrazenie, ze spoglada
w zwierciadto.

Sephrenia zmarszczyta brwi.

— Co cie martwi, mateczko? — spytat Kalten.

— Nie jest trudno stworzy podobizny bliskich znajomych lub tych, ktérzy
sa akurat obecni, ale jezeli bede musiata chbgz zamku i patrze na twarze
wszystkich wojownikdw, uptynie kilka dni, nim skaze.

— A moze to na ce by sie zdalo? — spytat Talen, podajac jej swoj szkicow-
nik.

Czarodziejka poczeta go kartko@yaa w miare ogladania kolejnych stron
otwierata coraz szerzej oczy.

— Ten chiopiec jest geniuszem! — wykrzykneta. — Kuriku, jak tylko wréci-
my do Cimmury, umigcisz go u malarza. Bymoze Talen odnajdzie swe powo-
lanie i wroci na dobra droge.

— Ja to robig tylko dla zabawy. — Chtopak zarumienit sie z zazenowania.

— Czy zdajesz sobie sprawe, ze mogiywiele wiecej zaroli jako malarz
niz jako ztodziej? — powiedziata dobitnie.

Chtopcu oczy rozbtysty z zainteresowania.

— Panie Tynianie, teraz twoja kolej — Sephrenia zwrdcita sie do Deirgka.
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Kiedy juz kazdy miat swojego sobowtéra, poprowadzita rycerzy do jednej ze
strzelnic wychodzacych na dziedziniec.

— Tam na dole zbudujemy olbrzymi miraz — zapowiedziata. — Tutaj jest na
to troche za ciasno.

Stworzenie na dziedacu wizji gromady zbrojnych ludzi na koniach zajeto im
cala godzine. Potem Sephrenia jeszcze raz przejrzata szkicownik Talena i obda-
rzyta kazda z postaci twarza. Nastepnie wykonata szeroki gest dtonia i wizerunki
Rycerzy Ka&ciota dotaczyty do reszty na dole.

— Nie ruszaja sie — powiedziat Kurik.

— Tym zajme sie ja razem z Flecikiem — odrzekta mu Sephrenia. — Wy
skupicie sie na utrzymaniu iluzji. Oni nie moga sie rozowa powietrzu, dopoki
nie dotra do lasu.

Sparhawk zaczat sie pdciSplecenie zaklecia i uwolnienie go miat juz za
soba. Teraz pozostato utrzymanie w é&alicstworzonego wizerunku, a to juz cal-
kiem inna sprawa. Dopiero teraz zrozumiat, jak wielki ciezar wzieta na siebie
Sephrenia.

Nim sie spostrzegli, mineto popotudnie. Sephrenia spojrzata przez strzelnice
na oddziaty hrabiego Gerricha.

— Jestémy gotowi — oznajmita. — Baronie, daj znak obstudze katapulty.

Alstrom wyciagnat zza pasa kawatek czerwonego ptétna i pomachat nim ze
szczeliny strzeleckiej. Na dole rozlegt sie gtuchy tomot, katapulty zaczety imiota
ponad murami tadunki w kierunku oblegajacych wojsk i statkbw na rzece. Nawet
z tej odlegit@ci Sparhawk styszat, jak zotnierze kaszleli i krztusili sie gesta chmu-
ra lawendowego dymu z ptonacych pociskow, ktore skfadaly sie z mieszaniny
smoty, nafty i proszku zrobionego przez Sephrenig. Dyatiglity sie na polach
przed zamkiem, skrzac sie niczym &yietlikow. Wkrétce dotarty do kopca, na
ktorym stali Gerrich, Adus i szukacz. Sparhawka dobiegt nieludzki pisk, a potem
szukacz, zatulony czarna szata, poderwat konia i smagajac go bedijpoczat
ucieka przed dymem. Niepewnie trzymat sie w siodle, a twarz starannie zastaniat
kapturem przytrzymywanym szczypcardotnierze, blokujacy droge prowadzaca
do zamku, wytaniali sie z dyméw zataczajac sige, kaszlac i wymiotujac.

— Swietnie, baronie — zwrécita sie Sephrenia do Alstroma — proszgaipu
most.

Alstrom ponownie dat znak, tym razem zielonym ptétnem. Po chwili most
zwodzony z brzekiem fecuchow opadt w dét.

— Fleciku, teraz — powiedziata Sephrenia i nim jeszcze dziecko zdazyto
uniest do ust swoja fujarke, poczeta wymawizaklecie po styricku.

lluzoryczne postacie, ktére do tej pory tkwity w bezruchu na dzieclz;

w jednej chwili sie ozywity. Trumnie ruszyly galopem przez brame prosto w kieby
dymow. Sephrenia przesunetfa dtonia nad misa i patrzyta z napieciem w wode.
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— Moi drodzy, skupcie sie — polecita rycerzom. — Utrzymaijcie te wizerunki
w caltcsci.

Kilku zotnierzy Gerricha, ktorym udato sie uciec z dymoéw, stato na grobli
prowadzacej do zamku. Kaszleli, wymiotowali i tarli kutakami oczy. Widmowa
armia jechata prosto na nichotnierze z krzykiem przypadli do ziemi.

— Teraz poczekamy — rzekta czarodziejka. — Dajmy Gerrichowi troche cza-
Su na zebranie swoich ludzi i zrozumienie tego, co sie tam dzieje.

Sparhawka dobiegty z dotu zaskoczone krzyki, a potem ryk komend.

— Fleciku, troche szybciej — powiedziata Sephrenia spokojnie. — Nie chce-
my, aby Gerrich dopadt naszych widziadet. Moze nalpadejrzé, gdy przeszyje
barona mieczem, a klinga przejdzie przeak przez powietrze.

Alstrom patrzyt na Sephrenie z petnym szacunku podziwem. Kiedy sie ode-
zwalt, gtos mu drzat.

— Nie uwierzytbym, gdyby kté mi opowiadat, ze cotakiego jest mozliwe,
szlachetna pani.

— Catkiem dobrze sobie poradzitam — pochwalita sie — chociaz nie miatam
catkowitej pewn@&ci, ze mi sig uda.

— To znaczy...

— Jeszcze nigdy tego nie robitam, ale przeciez nie nauczymy sige niczego no-
wego nie eksperymentujac, prawda?

Na dole zotnierze Gerricha ppiesznie dosiadali koni. Rzucili sie do beztad-
nego pé&cigu, zajezdzajac sobie nawzajem droggrds szczeku oreza i rzenia
galopujacych koni.

— Nawet nie pomgleli o zaatakowaniu opuszczonego mostu — mruknat
Ulath ze wzgarda. — Zachowuja sie jak amatorzy.

— Oni nie potrafia jasno nBlec — rzekta Sephrenia. — To dym ma taki
wptyw na ludzi. Czy juz wszyscy odjechali?

— Jeszcze kilku sie tam kreci — oznajmit Kalten. — Zdaje sig, ze prébuja
schwytd& swoje konie.

— Dajmy im czas na usuniecie sie z naszej drogi. Podtrzymujcie nadal majaki,
moi drodzy. — Spojrzata w mise z woda. — Do lasu pozostato jeszcze kilka lig.

Sparhawk zacisnat zeby.

— Nie mogtaby troche tego pr&apieszyg, mateczko? — zapytat. — Wiesz
przeciez, ze nie jest nam tatwo.

— Nic, co jest warte zachodu, nie jest tatwe, Sparhawku. Jezeli wizerunki tych
koni zaczna fruwg, Gerrich zrobi sie bardzo, ale to bardzo podejrzliwy.

— Bericie — odezwat sie Kurik — ty i Talen péjdziecie ze mna. Trzeba przy-
gotowa konie. Zdaje sig, ze bedziemy musieli 8pid to miejsce w pspiechu.

— Pdjde z toba — rzekt Alstrom. — Chce porozma@viamoim bratem, nim
odjedzie. Z pewngcia go obrazitem, a wolatbym zachanjego przyjah.

Cala czworka zeszta schodami w dot.
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— Jeszcze tylko kilka minut — powiedziata Sephrenia. — Juz prawie dotarli-
Smy do skraju lasu.

— Sprawiasz wrazenie, jakbylopiero co wyszedt z kapieli w rzece — stwier-
dzit Kalten, spogladajac na spocona twarz przyjaciela.

— Och, badz cicho! — rzucit Sparhawk z slda.

— Juz — oznajmita w kbcu Sephrenia. — Mozecie juz je uwatni

Sparhawk odetchnat gdoo z ulga i uwolnit zaklecie. Malutka Flecik ogcita
fujarke i mrugneta do niego porozumiewawczo.

Sephrenia wciaz patrzyta w wode.

— Gerrich jest o p6t ligi od lasu — informowata rycerzy. — Zanim ruszymy,
pozwdélmy mu wjechapomiedzy drzewa.

— Jak sobie zyczysz, mateczko. — Sparhawk z wyczerpania staniat sie na
nogach.

Po kwadransie Sephrenia postawita mise na podtodze i wyprostowata sie.

— Teraz juz mozemyst na dot — powiedziata.

Zeszli na dziedziniec, gdzie Kurik, Talen i Berit czekali 21kai. Stat tam réw-
niez patriarcha Ortzel. Dostojnik Koiota miat zad&niete usta i pobladte z gniewu
oblicze. U jego stép kleczat baron Alstrom.

— Nie zapomne ci tego, bracie — moéwit duchowny, otulajac sie szczelnigj
czarna sutanna.

— Moze zmienisz zdanie, gdy to wszystko przestigz. Jedz z Bogiem, Ort-
zelu.

— Zostah z Bogiem, Alstromie. — Ortzel pozdrowit brata bardziej z przy-
Zwyczajenia niz z checi.

Dosiedli koni i wyjechali przez brame na zwodzony most.

— Ktoredy? — zapytat Kalten Sparhawka.

— Na poétnoc. Zabierajmy sie stad, nim Gerrich wradci.

— To powinno zaja mu kilka dni.

— Lepiej nie ryzykowa.

Ruszyli galopem. P6znym popotudniem dotarli do ptytkiego brodu, przy kté-
rym pierwszy raz spotkali Enmanna. Sparhawk wstrzymat konia i zeskoczyt z sio-
dfa.

— Zastanowmy sie spokojnie nad naszymi dalszymi krokami — powiedziat.

— Jak umozliwitd nam ucieczke, pani? — zwrdécit sie do Sephrenii Ortzel. —
Co uczynitd, ze zotnierze hrabiego Gerricha odstapili od muréw zamku? Bytem
w kaplicy, wiec nie widziatem, co sig stato.

— Troche ich zwiodtam, waszZawiatobliwat. Hrabia Gerrich byt przekona-
ny, ze widziat, jak paski brat i reszta z nas uciekaja. Rzucit sie w pogo

— To wszystko? — Patriarcha Kadachu byt zdumiony. — A wiec ty, pani,
nie... — zawiesit gtos.

— Nie zabitam nikogo? Nie. Stanowczo jestem przeciwna zabijaniu.
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— A wiec przynajmniej w tym jednym sie zgadzamy. Jésteani, dziwna
niewiasta. Twoje zasady moralne wydaja sie nie odldeghzasad prawdziwej
wiary. Nie spodziewatem sie tego po pogance. Czy kiedykolwieklatss, pani,

0 nawrdceniu sig?

Czarodziejka wybuchnekmiechem.

— Ty tez, waszawiatobliwdstc? Dolmant od lat prébuje mnie nawré6ciNie,
Ortzelu. Pozostang wierna mojej bogini. Jestem juz o wiele za stara. W tym wieku
nie zmienia sie wyznania.

— Stara? Ty, pani?

— Nie uwierzytbys, wasza&wiatobliwdst — zwrdécit sie do niego Sparhawk.

— Daliscie mi wszyscy wiele do ngfenia — powiedziat Ortzel. — Postepo-
watem zgodnie z tym, co w moim rozumieniu byto podstawa doktryngdiaa.

ByC moze powinienem to jeszcze raz przésha§ i poszuka rady u Boga — rzekt
i odszedt w gére rzeki zatopiony w rozisigniach.

— Zrobilismy krok do przodu — mruknat Kalten do Sparhawka.

— | to catkiem duzy, mozna rzec.

Tynian stat na skraju ptytkiego brodu i z zaduma spogladat na zachdd.

— Mam pewien pomyst, panie Sparhawku — powiedziat.

— Zamieniam sige w stuch.

— Gerrich ze swoimi ludzmi przeszukuje las i jezeli Sephrenia sig nie myli,
szukacz nie bedzie w stanie nsgga przynajmniej przez tydzie Na drugim
brzegu rzeki nie powinno wiec lByzadnych nieprzyjaciot.

— To prawda. Jednakze nim zaczniemy sobie zbyt pewnie poczpasvin-
nismy chyba najpierw rozejrzesie po tym drugim brzegu.

— Dobrze. Tak bedzie chyba najbezpieczniej. Gdyby sie okazato, nie ma tam
zadnego wojska, wystarczy tylko kilku z nas, aby dowigggo Swiatobliwdt
bezpiecznie do Chyrellos. W tym czasie pozostali moglibycuslg nad jezioro
Randera. Nie musimy przeciez wszyscy jecha 'Swietego Miasta, jezeli droga
jest bezpieczna.

— To dobry pomyst, Sparhawku — przyznat Kalten.

— Zastanowig sie nad tym. — Sparhawk pokiwat glowa. — Zanim jednak
podejmiemy jakié decyzje, przeprawmy sie na druga strone.

Dosiedli ponownie koni i rozbryzgujac wode na wszystkie strony przebyli
w bréd rzeke. Drugi brzeg byt gesto zaroety.

— Sparhawku, wkrétce sigciemni — powiedziat Kurik — i bedziemy musie-

li rozbiC obdz. A moze w tym gaszczu zaczekabbyy, az zapadnie noc? W ciem-
nosciach bez trudu dostrzezemy ognisKatnierze zawsze obozuja przy ogniu.
To bedzie o wiele tatwiejsze i szybsze od jezdzenia tam i z powrotem wzdtuz rzeki
i wypatrywania niebezpiechstwa.

— Dobry pomyst. Tak zrobimy.
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Rozbili ob6z w samynsrodku gestwiny i rozpalili jedynie mate ognisko dla
potrzeb kuchni. Kaczyli sie posil&, gdy nad Lamorkandia zapadta noc. Spar-
hawk wstat.

— Chodzmy sig rozejrde— zaproponowat. — Sephrenio, ty razem z drie
i jego Swiatobliwdscia pozostacie w ukryciu.

Wyprowadzit rycerzy z gestwiny. Przypadli do ziemi i zaczeli wpatr§sa
w noc. Chmury przestonity ksiezyc i gwiazdy, cienswobyty prawie zupetne.

Sparhawk obszedt gaszcz dookota. Po drugiej stronie wpadt na Kaltena.

— Ciemniej niz w moich butach — powiedziat Kalten.

— Zauwazylté cxs?

— Nic, nawet najmniejszego blysku. Z tytu za tymi drzewami jest wzgorze.
Kurik poszedt rozejrzesie po okolicy z jego szczytu.

— To dobrze. Polegam na wzroku Kurika.

— Ja tez. Czemu nie pasujesz go na rycerza, Sparhawku? Kiedyeu ko
zrobisz? Przeciez zaden z nas nie moze sie z nim réwna

— Aslade by mnie zabita. Ona nie jest stworzona na zone rycerza.

Kalten rozémiat sie. Ruszyli dalej usitujac przéhivzrokiem ciemnaci.

— Sparhawku! — rozlegt sie niedaleko nich gtos Kurika.

— Tutaj jestem.

Giermek podszedt do nich.

— To catkiem wysokie wzgoérze — wysapat. — Zauwazytem jed\gvigatta
wioski, oddalonej stad o jakéepét ligi na potudnie.

— Jesté pewien, ze nie byly to ogniska? — zapytat Kalten.

— Blask ognia rozni sie odwiecacych za oknami lamp, Kaltenie.

— To prawda.

— A wiec to chyba wszystko — powiedziat Sparhawk. Przytozyt palce do ust
i zagwizdat. Dla pozostatych byt to sygnat, aby wrdcili do obozu.

— Co postanowits? — zapytat Kalten, gdy przedzierali sie przez szeleszcza-
ce zargla w kierunkusrodka gestwiny. PrgmionesSwiatto ogniska byto jedynie
niklym czerwonym blaskiem w ciemsoiach nocy.

— Zapytajmy jegoswiatobliwast — odpart Sparhawk. — To jego zycie
w kohcu bedziemy ryzykowa

Weszli do otoczonego gaszczem obozowiska i Sparhawk odrzucit w tyt kaptur
ptaszcza.

— Musimy podj& decyzje — zwrdcit sie do patriarchy Kadachu. — Oko-
lica sprawia wrazenie wyludnionej. Tynian uwaza, ze dwoch z nas w zupetno-
§ci wystarczy, by zapewbiwaszejswiatobliwdci bezpiecziestwo w drodze do
Chyrellos. Nie powinrSmy zwlek#& z odszukaniem Bhelliomu, jezeli chcemy nie
dopuscic, by Annias zajat tron arcypratata. Jednak wybor nalezy do wasdaf
tobliwosci.
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— Nawet sam moge jechalo Chyrellos, dostojny panie Sparhawku. M¢j brat
przesadza z troska o moje bezpigtatevo. Sutanna ochroni mnie najlepie;.

— Wolatbym raczej nie wyzywalosu. Pamietasz, wasgaiatobliwge, jak
wspominatem o tym, ze jestmySledzeni?

— Tak. Zdaje sig, ze nazwdéo szukaczem, dostojny panie.

— Wiasnie. Teraz, dzieki wytworzonym przez Sephrenie dymom, ten stwoér
nie czuje sie najlepiej, ale nie mamy pewoq jak to dtugo potrwa. Szukacz nie
powinien uwazé cig za wroga. Gdyby jednak zaatakowat, uciekaj, wasvig-
tobliwost. Watpliwe, aby rzucit sie za toba w gaig. Tak, pan Tynian ma racje.
Dwoch z nas wystarczy, aby zapewmaszegwiatobliwdci bezpieczestwo.

— Zrobisz, co uznasz za wdaiwe, moj synu.

Pozostali wrdcili do obozu i Tynian natychmiast zgtosit sie na ochotnika.

— Nie — sprzeciwita sie Sephrenia. — Ty jesteajbardziej biegty w nekro-
mancji. Bedziemy cie potrzebowagdy tylko dotrzemy do jeziora Randera.

— Ja pojade — powiedziat Bevier. — Mam szybkiego konia i moge dofaczy
do was nad jeziorem.

— Jawyrusze z nimi — zaofiarowat sie Kurik. — Jezeli wpakujesz sie w nowe
ktopoty, Sparhawku, bedziesz potrzebowat rycerzy u swego boku.

— Ty przeciez niewiele sie réznisz od rycerza, Kuriku.

— Nie nosze zbroi — zauwazyt giermek — a sam widok Rycerzgdio-
ta szarzujacych w petnym rynsztunku wystarcza, by wrogow obleciat strach. To
dobry sposob na unikniecie powazniejszej walki.

— On ma racje, Sparhawku — powiedziat Kalten. — Jezeli natkniemy sie
na wiekszy oddziat Zemochow i gwardzistéw, przydadza ci sie ludzie odziani
w zbroje.

— Dobrze — zgodzit sie Sparhawk, po czym zwrdcit sie do Ortzela: — Prze-
praszam waszawiatobliwat za nasze zachowanie, jednak naprawde nie mieli-
Smy wyboru. Gdybgmy pozostali uwiezieni w zamku barona, obie nasze misje
zakdhczytyby sie niepowodzeniem, a na to$6ot nie moze sobie pozwaéli

— Nadal, co prawda, nie w petni to popieram, dostojny panie Sparhawku, ale
twoje argumenty sa przekonujace. Niepotrzebne tu przeprosiny.

— Dzigkuje, waszawiatobliwdst. Prosze sprobowazasng. Jutro wasza
Swiatobliwast czeka daleka droga. — Sparhawk odszedt od ogniska. Poczat grze-
bat w jednym z pakunkéw. Odszukat mape i podszedt z nia do Beviera i Kurika.
— Kieruijcie sige prosto na zachéd — rzekt. — Postarajcie sie przed zmierzchem
przekroczyg granice Pelosii. Potem jedzcie na potudnie do Chyrellos po tamtej
stronie granicy. Nie sadze, aby nawet najbardziej gorliwy Lamorkandczyk ryzy-
kowat spotkanie z patrolem pelozyjskiej strazy granicznej.

— To brzmi catkiem rozsadnie — przyznat Bevier.

— Po dotarciu do Chyrellos zostawcie Ortzela w bazylice, a potem udajcie
sie do Dolmanta. Opowiedzcie, co sig tu dzieje, i p&pre, aby powiadomit Va-
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niona i pozostatych mistrzéw. Nalegajcie przy tym, zeby nie wysyitali tu Ryce-
rzy Kosciota w celu gaszenia wzniecanych przez Martela niepokojovgntier-

ci arcypratata Cluvonusa nasze cztery zakony powinriydiyecne w Chyrellos,

w przeciwnym razie knowania Martela sie powioda.

— Zrobimy, jak méwisz, dostojny panie Sparhawku — obiecat Bevier.

— Nie oszczedzajcie koni. Je§wiatobliwat najwyrazniej czuje sie dobrze,
wiec odrobina ostrej jazdy mu nie zaszkodzi. Im szybciej przekroczycie granice
Pelosii, tym lepiej. Nie marnujcie czasu, ale badzcie ostrozni.

— Mozesz na nas polega— zapewnit Kurik.

— Dotaczymy do was tak szybko, jak to tylko bedzie mozliwe — oznajmit
cyrinita.

— Masz wystarczajaco duzo pieniedzy? — zapytat Sparhawk swojego gierm-
ka.

— Jaka dam sobie rade. — Kurik&miechnat sie szeroko, btyskajac zebami
w mroku. — Poza tym Dolmant to m¢j stary przyjaciel i zawsze chetnie udzielat
mi pozyczek.

Sparhawk rozemiat sie gt@no.

— ldzcie sp& — powiedziat. — Wyruszycie skorgwit.

Nastepnego dnia wszyscy wstali przed brzaskiem. Bevier i Kurik wraz z pa-
triarcha Kadachu odjechali na zachdd. Sparhawk w blasku ognia jeszcze raz
sprawdzit mape.

— Ponownie przeprawimy sie przez ten bréd — zapowiedziat. — Na wschéd
stad koryto rzeki jest szersze, wiec prawdopodobnie mus#atilgyznalez most.
Pojedziemy na p6tnoc. Wolatbym nie natkrsie na zaden z patroli Gerricha.

Na wschodzie niebo por6zowiato — znak, ze géza gesta powtoka chmur
wstawato stéce. Pdsniadaniu przeprawili sie przez bréd.

Tynian podjechat do Sparhawka.

— Nie chce by niedelikatny — powiedziat — ale mam nadzieje, ze wybor nie
padnie na Ortzela. Mgle, ze dla Ké&ciofa i czterech zakondw nastatyby ciezkie
czasy, gdyby to on wstapit na tron.

— To nie jest zly cztek.

— Bez watpienia, ale Zepiony. Arcypratat powinien liybardziej elastyczny.
Czasy sie zmieniaja, panie Sparhawku, &&6t winien sie zmieniawraz z nimi.
Sadze, ze Ortzel nie w pelnswiadamia sobie potrzebe tych zmian.

— Wszystko co prawda jest w rekach hierarchiid€mta, ja jednak zdecydo-
wanie wolatbym Ortzela niz Anniasa.

— Swigte stowa.

Wczesnym przedpotudniem dogonili pobrzekujacy wéz nedznego, wedrow-
nego druciarza, ktéry takze udawat sie na po6tnoc.

— Jak leci, ziomku? — zapytat Sparhawk.
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— Cieniutko, dostojny panie — odpart druciarz ponuro. — To wojny nie
sprzyjaja memu rzemiostu. Nikt nie zawraca sobie gtowy dziurawym garnkiem,
gdy oblegaja jego dom.

— To prawda. Czy jest tu moze w okolicy j&most lub bréd, ktérym mogli-
bysmy przeprawi sie na drugi brzeg rzeki?

— Kilka lig na potnoc jest ptatny most. Dokad zmierzacie, dostojny panie?

— Nad jezioro Randera.

Druciarzowi z&wiecity sie oczy.

— Na poszukiwanie skarbéw? — zapytat.

— Jakich skarbow?

— Wszyscy w Lamorkandii wiedza, ze gd&iea polu dawnej bitwy, w po-
blizu jeziora, jest ukryty wspaniaty skarb. Ludzie kopali tam od pigeciuset lat, ale
znajdowali jedynie zardzewiale miecze i szkielety.

— A skad ludzie sie o tym dowiedzieli? — zapytat niedbale Sparhawk.

— To wiaSnie najdziwniejsze. O ile wiem, juz wkrotce po bitwie zaczeto wi-
dywat tam kopiacych Styrikdw. To nie bardzo trzyma sig kupy, prawda? Wszyscy
przeciez wiedza, ze Styricy nie przywiazuja zbytniej wagi do pieniedzy, aich mez-
czyzni nie garna sie do topaty. Zdaje sie, ze tego typu narzedzia nijak nie pasuja
im do rak. W kazdym razie, tak jak to zwykle bywa, ludzie zaczeli zastartawia
sie, czego Styricy szukaja. Juz wtedy zaczety kegiptki o skarbie. Przekopano
tam wszystko ze sto razy. Nikt nie ma pewgog czego szuka, ale kazdy w La-
morkandii jedzie tam choraz w zyciu.

— Moze Styricy wiedza, co tam jest ukryte.

— Moze, ale z nich nie da sie nic wyciagndJciekaja, gdy tylko sie do nich
zblizyc.

— To osobliwe. No c6z, dziekuje za informacje, ziomku.

— Mitego dnia.

Ruszyli dalej, zostawiajac za soba pobrzekujacy wdz druciarza.

— A to pech — powiedziat Kalten. — K&z topata dotart tam przed nami.

— Z mnostwem ftopat — poprawit Tynian.

— Co do jednego miat na pewno racje — podsumowat Sparhawk. — Nigdy
nie widziatem Styrika, ktéremu na tyle zalezatoby na pieniadzach, aby sie o nie
specjalnie starat. Mle, ze powinr8my odszuka jakas styricka wioske i zada
kilka pytah. Nad jeziorem Randera dzieje sigscazego nie rozumiemy, a ja nie
lubie niespodzianek.



Rozdziat 7

Ptatny most byt waski i zaniedbany. Tuz przy wjezdzie stata nedzna chata,
przed ktora siedziata gromadka apatycznych, niedozywionych dzieci. Dozorca
mostu odziany byt w podarta koszulg, a na jego wychudzonej i nie ogolonej twa-
rzy malowat sie wyraz ponurej beznadzi€jeo Z wyraznym zawodem spojrzat
na odzianych w zbroje rycerzy.

— Bez optaty — westchnat.

— W ten sposéb nigdy nie zarobisz na zycie, przyjacielu — powiedziat Kal-
ten.

— To lokalne zarzadzenie, szlachetny panie — odpart bez entuzjazmu dozorca
mostu. — Duchowni sa zwolnieni od myta.

— Czy wielu ludzi przekracza w tym miejscu rzeke? — zaciekawit sie Tynian.

— Kilku tygodniowo. Ledwie wystarcza mi na zaptacenie podatkéw. Moje
dzieci juz od miesiecy nie jadly porzadnego positku.

— Czy sa tu w okolicy jakig styrickie wioski? — zapytat Sparhawk.

— Zdaje sig, ze po drugiej stronie rzeki jest jedna, dostojny panie. Tam, w tym
cedrowym lesie.

— Dzigkuje, ziomku. — Sparhawk wrzucit kilkka monet do rak zdumionego
cztowieka.

— Nie moge pobra od was optaty za przejazd, dostojny panie — zaprotesto-
wat biedak.

— To nie sa pieniadze za przejazd, ziomku. To za informacje — Sparhawk
spiat ostrogami Farana i wjechat na most.

Talen mijajac dozorce pochylit sig i samu podat.

— Kup ccs dzieciom do jedzenia — powiedziat.

— Dziekuje, paniczu. — Biedak miat tzy w oczach.

— Co mu daté? — zapytat Sparhawk.

— Pieniadze, ktére ukradiem tamtemu cwaniakowi przy brodzie — snjja
chtopak.

— To bardzo szlachetnie z twojej strony.
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— Zawsze moge uk& wiecej. — Talen wzruszyt ramionami. — A on i je-
go dzieci potrzebuja ich bardziej niz ja. Sam nieraz bytlem gtodny i wiem, co to
znaczy.

Kalten pochylit sie w siodle.

— Sparhawku, mimo wszystko z tego chtopca moze jeszcsebedzie —
powiedziat cicho.

— Chyba troche za wcaaie, aby bg tego pewnym.

— Przynajmniej sie dobrze zapowiada.

Na drugim brzegu rzeki rosty stare, omszate cedry z nisko opadajacymi zielo-
nymi konarami. W gtab wilgotnego lasu wiodta ledwie widoc&uéezka.

— Mateczko, sa tutaj? — zapytat Sephrenie Sparhawk.

— Tak — odpowiedziata. — Obserwuja nas.

— Ukryja sie, gdy dotrzemy do wioski, prawda?

— Mozliwe. Styricy maja wystarczajaco duzo powodoéw, aby ni€ iEeenom.
Mysle jednak, ze uda mi sie nakt@érdo wyjscia chociaz jednego z nich.

Podobnie jak wszystkie styrickie wioski, ta rowniez sprawiata wrazenie pry-
mitywnej. Kryte strzecha chaty byly beztadnie rozsiane na polanie, a pomiedzy
nimi nie widat byto niczego w rodzaju ulicy. Zgodnie z przewidywaniami Seph-
renii w poblizu nie byto zywej duszy. Czarodziejka pochylita sie i powiedzia& co
krétko Flecikowi w niezrozumiatym dla Sparhawka dialekcie styrickim. Dziew-
czynka skineta gtowa, uniosta swa fujarke i zaczet&gra

Poczatkowo nic sie nie dziato. Po dluzszej chwili Kalten odezwat sie pierwszy.

— Zdaje mi sig, ze wianie jeden mignat pomiedzy drzewami.

— Oni chyba sie nas boja — zauwazyt Talen.

— Maja ku temu powody — rzekt Sparhawk. — Eleni nie traktuja Styrikow
zbyt dobrze.

Flecik nie przerywata grania. Po pewnym czasie z lasu wytonit sie biatobrody
cztowiek w tunice ze zgrzebnego samodziatu. Zblizyt sie niepewnie, z wahaniem.
Ztozyt dtonie i sktonit sie z szacunkiem przed Sephrenia, przemawiajac do niej po
styricku. Nastepnie spojrzat na mata Flecik i szeroko otworzyt oczy ze zdumienia.
Skionit sie ponownie, a ona przestata mu diabetkowdtyieszek.

— Czcigodny starcze — zwrdcita sie do niego Sephrenia — czy mowisz w je-
zyku Elenow?

— Znam go w dostatecznym stopniu, siostro — odpari.

— To dobrze. Ci rycerze chcieliby ci zatl&ilka pytah, a potem opuszcza
wioske i nie beda wiecej spravdavam klopotu.

— Odpowiem najlepiej, jak bede potrafit.

— Jaké czas temu — zaczat Sparhawk — natksmaly sie na druciarza, ktéry
powiedziat nam o pewnej niepokojacej sprawie. Twierdzi, ze Styricy od stuleci
przekopuja pole bitwy nad jeziorem Randera w poszukiwaniu skarbow. Wydaje
nam sig, ze to nietypowe zajecie dla Styrikow.
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— Tak Styricy nie postepuja, dostojny panie — odpart starzec bezbarwnym
gtosem. — - Nie potrzebujemy skarbéw i z cata peseia nie dopscilibysmy sie
bezczeszczenia grobow.

— Tez tak sadzitem. Czy wiesz, kim mogatogwi Styricy?

— Nie sa z nami spokrewnieni, dostojny panie, i stuza bogu, ktorym my po-
gardzamy.

— Azashowi? — dom#lit sie Sparhawk.

Starzec nieznacznie pobladt.

— Nie wymdwie giéno jego imienia, dostojny panie, ale zgdd#eogo mia-
lem na myli.

— Wiec kopiacy nad jeziorem sa Zemochami? Starzec skinat gtowa.

— My, Styricy, od stuleci wiemy, ze tam przebywaja. Ale nie zblizamy sie do
nich, albowiem sa niecsgi.

— Mam wrazenie, ze wszyscy uwazamy podobnie — powiedziat Tynian. —
Czy nie domglasz sig, czego oni szukaja?

— Pewnego starozytnego talizmanu, ktérego Otha pragnie goraco dla swojego
okrutnego pana.

— Druciarz méwit, iz wigksz&C ludzi w okolicy wierzy, ze sa tam gd&e
ukryte niezmierzone skarby.

Starzec 8miechnat sie.

— Eleni lubia przesadza— powiedziat. — Nie moga uwierzy ze Zemosi
z takim péwigceniem szukaja jednego przedmiotu, chociaz ma on wigksza war-
toSt niz wszystkie skarbgwiata.

— To wystarcza za odpowiedz, nieprawdaz? — zauwazyt Kalten.

— Eleni maja bezkrytyczna stabodo ztota i drogich kamieni — ciagnat dalej
stary Styrik — i dlatego catkiem mozliwe, iz zupetnie nie wiedza, czego szukaja.
Spodziewaja sie wspaniatych skarbow, ale na tamtym polu nie ma zadnych skrzy
z bogactwami. Niewykluczone, ze do tej pory kt®ynich znalazt te rzecz i wy-
rzucit, nie zdajac sobie sprawy z jej prawdziwej waado

— Nie, czcigodny starcze. — Sephrenia potrzasnefa gtowa. — Talizman,
0 ktérym mowisz, nie zostat jeszcze odnaleziony. Jego odkrycie przetoczy sie
przezSwiat niczym dzwiek poteznego dzwonu.

— Moze jest w istocie tak jak mowisz, siostro. Czy ty i twoi towarzysze réw-
niez udajecie sie nad jezioro w poszukiwaniu tego talizmanu?

— Takie mamy zamiary i jest nam z naszymi poszukiwaniami raczej spieszno.
Musimy zapobiec przejeciu talizmanu przez boga Othy.

— Bede sie wiec modlit za pon$jnast waszej misji do mego boga. — Starzec
spojrzat na Sparhawka. — Jak wiedzie sie gtowies#iota Elenéw? — zapytat
ostroznie.

— Arcypratat jest bardzo stary — odpart mu zgodnie z prawda Sparhawk. —
Podupada na zdrowiu.
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Starzec westchnat.

— Obawiatem sie tego — powiedziat. — Chociaz jestem pewien, ze nie przy-
jatby on zyczé szybkiego powrotu do zdrowia od Styrika, to bede sie modlit do
mojego boga o to, by zyt diugie lata.

— Goraco to popieram — mruknat Ulath.

Siwobrody Styrik zawahat sie.

— Kraza plotki, ze nowa gtowa waszego $@ota ma zostaprymas miasta
zwanego Cimmura — powiedziat oglednie.

— Jest w tym troche przesady — odrzekt Sparhawk. — Véd{ele Elenéw
wielu sprzeciwia sie ambicjom prymasa. Po &@enasza misja rowniez ma na
celu pokrzyzowanie jego plandw.

— A wiec powinienem modé sie w dwoéjnasob, dostojny panie. Jezeli Annias
zasiadzie na tronie w Chyrellos, bedzie to katastrofa dla Styrikéw.

— Dla wszystkich pozostatych réwniez — mruknat Ulath.

— Ale Styrikom zagrozi wéwczaSmiertelne niebezpiecastwo. Wszyscy
wiemy, jakimi uczuciami Annias z Cimmury darzy nasza rase. WiadZzciééa
Elenébw hamowaty nienast prostego ludu, ale jezeli Annias wstapi na tron, to
prawdopodobnie nie bedzie jej nadal powstrzymywat i obawiam sig, ze Styricum
zostanie podbite.

— Zrobimy wszystko, co lezy w naszej mocy, aby zapobiec wyborowi Annia-
sa — obiecat Sparhawk.

Starzec sktonit sie.

— Niech Milodsi Bogowie Styricum maja was w swojej opiece, przyjaciele.
— Sktonit sie ponownie przed Sephrenia i malutka Flecik.

— Ruszajmy — powiedziata czarodziejka. — DopOki tu j&stg, mieszkacy
wioski nie wréca do swych chat.

Opuscili osade i wjechali w las.

— A wigec to Zemosi przekopuja pole bitwy — zadumat sie Tynian. — Wibcza
sie po catej zachodniej Eosii, prawda?

— | to od stuleci — dodata Sephrenia. — Wigk&zdElenow nie odroznia
Styrikdw od Zemochow. Otha nie pragnie zadnych zwiazkéw ani pojednania mie-
dzy Styrikami i Elenami. To cZ&¢ jego planu. Kilka odpowiednio nagtnionych
okropndci podsyca przesady prostego ludu, a tego typu ofEmivigaja sie co-
raz barwniejsze podczas podawania z ust do ust. To przez stulecia byto zrédtem
powszechnej obsesji, a od czasu do czasu takze pogroméw.

— Dlaczego mozliw&t przymierza tak bardzo niepokoi Othe? — zastanawiat
sie Kalten. — Na Zachodzie nie ma az tylu Styrikdw, aby ich obécnwogta sta-
nowic zagrozenie, a poza tym, skoro wzbraniaja sie oni przed tykaniem stalowej
broni, w razie ponownego wybuchu wojny nie mieldoyy z nich duzego pozytku,
prawda?
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— Styricy walczyliby magia, nie stala, Kaltenie — wgjait Sparhawk — a ich
magowie znaja sie na tym o wiele lepiej niz Rycerze&#ofa.

— Jednakze fakt, ze Zemosi sa nad jeziorem Randera, budzi nadzieje — po-
wiedziat Tynian.

— Dlaczeg0z to? — zapytat Kalten.

— Wciaz kopia, a wiec nie znalezli jeszcze Bhelliomu. Wnioskuje z tego, ze
udajemy sie we wisciwe miejsce.

— Nie jestem tego taki pewien — wtracit Ulath. — Skoro szukali Bhelliomu
przez ostatnie kilkaset lat i do tej pory nie znalezlichyoze nie ma go nad
jeziorem Randera.

— Dlaczego Zemosi nie sprobowali nekromanciji, tak jak my zamierzamy to
zrobic? — - spytat Kalten.

— Duchy Thalezyjczykdéw nie odpowiedza na wezwanie zemoskiego nekro-
manty — mruknat Ulath. — Do mnie moze sige odezwa, ale do nikogo wigece.

— A wigc dobrze, ze jestez nami, méj matomoéwny druhu — powiedziat
Tynian. — - Wolatbym nie narazasie na te wszystkie kltopoty zwiazane z przywo-
tywaniem duchow tylko po to, aby przekanaig, ze nie odezwa sie do mnie ani
stowem.

— Jezeli je przywotasz, to ja z nimi porozmawiam.

— Nie zapytatd go o szukacza — przypomniat Sparhawk Sephrenii.

— Nie bylto potrzeby. Przestraszytby sie tylko. A poza tym, jezeli Styricy wie-
dzieliby o obecnéci szukacza w tej cagi Swiata, nie zastalilgmy tu nikogo.

— Moze powinnsmy byli ich ostrzec.

— Nie, Sparhawkuzycie tych ludzi jest dostatecznie ciezkie i bez zmieniania
ich we wtbéczegdw. Szukacz tropi nas. Miesakam tej wioski nic nie grozi.

P6znym popotudniem dotarli na skraj lasu. Tam zatrzymali sie i uwaznie zlu-
strowali pola, sprawiajace wrazenie wyludnionych.

— Spedzmy noc tu, @rod drzew — rzekt Sparhawk. — Przed nami jest
zupetnie otwarta przestraeJezeli juz moge wybietato wolatbym, aby nikt nie
zauwazyt naszych ognisk.

Wijechali z powrotem miedzy drzewa i rozbili oboz. Kalten poszedt na skraj
lasu trzyma straz. Wrécit tuz po zapadnigciu zmierzchu.

— Lepiej zamaskuj troche ten ogie— polecit Beritowi. — Wid& go z dale-
ka.

— W tej chwili, szlachetny panie — odpart mtody nowicjusz. Wziat topatke
i okopat bardziej mate ognisko.

— Nie jestésmy tu sami, Sparhawku — powiedziat rosty, jasnowtosy pandio-
nita z powaga. — Okoto po6t ligi stad, na tamtych polach, ptonie kilka ognisk.

— Chodzmy sie rozejrae— zaproponowat Sparhawk Tynianowi i Ulatho-
wi. — Trzeba zapamigtaich potozenie, alymy rano mogli bezpiecznie omina
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ludzi, ktorzy je rozpalili. Nawet jezeli przez kilka dni nie bedzie nam zagrazat szu-
kacz, to przeciez pewnym ludziom zalezy na tym,&hy nie dotarli do jeziora.
Kaltenie, idziesz z nami?

— Nie. Jeszcze nic nie jadtem.

— Mozemy cie potrzebowa Wskazatbg nam te ogniska.

— Nie sposoéb ich nie zauwazy— Kalten napetnit swoja drewniana miske.
— Ktokolwiek je rozpalit, nie troszczyt sie o ich zamaskowanie.

— Ten to kocha j&c — ocenit Tynian, gdy oddalili sie nieco od obozu.

— Duzo je — przyznat Sparhawk — ale to maz mocarny i cigzki, wiec po-
trzebuje sporo pozywienia, aby ciato mu nie zwiotczato.

Rozpalone daleko na polach ogniska byty doskonale widoczne. Sparhawk do-
ktadnie zapamietat ich potozenie.

— Mysle, ze skrecimy na p6tnoc — rzekt cicho do pozostatych. — Chyba
trzeba bedzie trzyntasie lasu, dopdki ich nie miniemy.

— Osobliwe — mruknat Ulath.

— Co jest osobliwe? — zapytat Tynian.

— Te ogniska nie sa zbytnio od siebie oddalone. Jezeli ci ludzie sie znaja, to
dlaczego nie rozbili wspélnego obozu?

— Moze nie przepadaja za swoim towarzystwem.

— Dlaczego wiec pozostaja tak blisko siebie?

— Kt6z moze zrozumieLamorkandczykow? — Tynian wzruszyt ramionami.

— Noca i tak nic wiecej nie zdziatamy — rzekt Sparhawk. — Wracajmy.

Sparhawk obudzit sie tuz przesvitem. Kiedy ruszyt budzi towarzyszy,
stwierdzit, ze nie ma Tyniana, Berita i Talena. Nieobe&tnbyniana mozna byto
tatwo wyttumaczg — trzymat straz na skraju lasu. Jednakze nowicjusz i chio-
piec nie mieli powodow, aby zryveesie tak wczenie. Sparhawk zaklat. Obudzit
Sephrenie.

— Berit i Talen gdzié znikneli — rzekt do niej.

Czarodziejka rozejrzata sie po tonacym w ciegeiach obozie.

— Musimy poczeka, dopoki sig nie rozfni — powiedziata. — Jezeli do tego
czasu nie wrdca, ruszymy na poszukiwania. Rozogieh, Sparhawku, i powi
nad nim moj czajniczek.

Niebo na wschodzie poczetosiaiec, gdy Berit i Talen wrécili do obozu. Obaj
byli podnieceni, aich oczy btyszczaly.

— Gdziescie byli? — zapytat Sparhawk rozezlony.

— Chcielismy zaspokd ciekaw&t — odpart Talen. — Ziozymy wizyte
naszym sasiadom.

— Bericie, mozesz mi to przettumadzy

— Podczotgakmy sie polami, zeby rzuciokiem na ludzi obozujacych przy
tych ogniskach, dostojny panie.

— Bez pytania mnie o zgode?
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— Spatés — wyjasnit pcspiesznie Talen. — Nie chciéliny cie bud#,

— To Styricy, dostojny panie — powiedziat z powaga Berit — a przynajmniej
niektdrzy z nich. Jest 8rod nich spora grupa lamorkandzkich snéakow. Przy
drugim ognisku sa gwardzgi.

— Czy to zachodni Styricy, czy Zemosi?

— Nie potrafie odrézr@ jednych od drugich, ale ci tam mieli wtécznie i mie-
cze. — Berit zmarszczyt brwi. — Moze to tylko moja wyobraznia, ale wygladali
jak odurzeni. Dostojny panie, pamigtasz, jakie miaty wyraz twarze ludzi, ktorzy
zaatakowali nas w Elenii?

— Tak.

— Ciwygladaja mniej wiecej tak samo. Nie rozmawiaja ze soba ani nawet nie
Spia, nie wystawili réwniez wart.

— Co ty na to, mateczko? — zagadnat Sparhawk Sephrenie. — Czyzby szu-
kacz wrdcit do zdrowia szybciej, niz przypuszc&#a

— Nie. — Czarodziejka zastanawiata sie przez chwile. — Jednakze mogt wy-
stat tych ludzi naszym tropem, nim wszystko sie zaczeto. Sa wciaz postuszni kaz-
demu poleceniu, ktére im wydat, ale nie potrafia bez jego obsdmmdejmowa
samodzielnych decyzji.

— A wigc rozpoznaliby nas, prawda?

— Tak. Szukacz zaszczepit to w ich umystach.

— | zaatakuja, jezeli nas zobacza?

— Niewatpliwie.

— W takim razie lepiej ruszajmy — zdecydowat Sparhawk. — Ci ludzie sa
zbyt blisko, abym mogt causie bezpiecznie. Nie lubie po ciemku podrézowa
po obcym kraju, ale w tej sytuacji... — przerwat i odwrécit sie gwattownie do
Berita. — Doceniam przyniesione przez was informacje, ale nie powigiede
dalet sie bez pozwolenia i zdecydowanie nie trzeba bytd lra soba Talena.
Tobie i mnie ptaca za ryzykowanie wtasnego zycia, ale nie raizé&&lnego prawa
naraz& chtopca.

— On nie wiedzial, ze skradalem sig je§lmdem — odezwat sie Talen. —
Zobaczytem, ze wstaje, i bylem ciekaw, co robi, wibedzitem go. Dopiero tuz
koto obozowisk zorientowat sie, ze za nim ide.

— To nie jest zupetnie zgodne z prawda, dostojny panie Sparhawku — za-
przeczyt Berit. Wygladat na urazonego. — Talen obudzit mnie i zaproponowat,
abysmy poszli rzud@ okiem na tych ludzi. Wtedy wydawato mi sie, ze to dobry
pomyst. Przykro mi. Nie ponrgjlalem nawet o tym, iz narazam go na niebezpie-
czehstwo.

Talen spojrzat na nowicjusza z wyrzutem.

— | po co to zrobiteé? — zapytat. — Bardzo udatnie mu naktamatem. Mogtem
zaoszczedzici ktopotow.

— Przysiegatem méwiprawde, Talenie.
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— No c6z... ja nie. Moglg po prostu trzym@ajezyk za zebami. Mnie Spar-
hawk by nie uderzyt, bo jestem za maty, a tobie moze&sjuanie.
— Uwielbiam takie drobne sprzeczki przediadaniem — powiedziat Kalten.

— Ajezeli juz o tym mowa. .. — Spojrzat wymownie na ognisko.
— Twoja kolej — mruknat Ulath.
— Co?

— Twoja kolej na gotowanie.

— Z cala pewnécia to nie moze iyznowu moja kole;!

Ulath skinat gtowa.

— Pilnuje kolejki — stwierdzit dobitnie.

Kalten zrobit pobozna mine.

— Mysle, ze Sparhawk ma racje — powiedzZgliesznie. — Rzeczywtie
powinnismy ruszé&. Mozemy c@ przegryz potem.

Po cichu zwineli ob6z i osiodfali konie. Tynian wrocit ze swego posterunku
na skraju lasu.

— Podzielili sie na mate grupki — zameldowat. — Klg, ze maja zamiar
przeszuka okolice.

— A wigc nie bedziemy wychodgispomiedzy drzew — zdecydowat Spar-
hawk. — Ruszajmy.

Jechali ostroznie. Od czasu do czasu Tynian wyjezdzat z gestwing|edizt
ruchy gwardzistow.

— Wydaje sig, ze nie zwracaja w ogole uwagi na las — powiedziat po kolej-
nym wypadzie.

— Nie potrafia mglec samodzielnie — wyjsnita mu Sephrenia.

— Niewazne. — Kalten machnat reka. — Gorzej, ze sa miedzy nami a jezio-
rem. W kacu bedziemy musieli wyjeclaa lasu, a nie przejedziemy, dopoéki beda
patrolowa pola. To oznacza przerwe w naszej podrézy.

— Kto wiasciwie patroluje ten obszar? — zapytat Sparhawk Tyniana.

— Gwardzsci. Jezdza niewielkimi grupkami.

— Po ilu w kazdej grupie?

— Dziesieciu, moze dwunastu.

— Czy te grupki pozostaja z soba w kontakcie?

— Oddalaja sige od siebie coraz bardzie;.

— To dobrze. — Sparhawk miat posepny wyraz twarzy. — Jedz i miej ich
na oku. Daj mi zng, gdy oddala sie od siebie na tyle, ze nie beda sie nawzajem
widziec.

Tynian odjechat. Sparhawk zsiadt z konia i uwiazat Farana przy miodym
drzewku.

— Co ci chodzi po gtowie, Sparhawku? — zapytata podejrzliwie Sephrenia,
gdy Berit pomagt jej i Flecikowi zsigt z biatej klaczy.

— Wiem, ze szukacza przystat prawdopodobnie Otha, a to oznacza Azasha.
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— Tak.

— Azash wie, ze Bhelliom ma sige wkrotce ponownie pojavarawda?

— Tak.

— Pierwotnie szukacz miat nas zébale skoro mu sige to nie udato, to czyz
nie bedzie czynit wszystkiego, aby trzyiaas z dala od jeziora Randera?

— Znowu ta logika Elenéw. — Czarodziejka skrzywita sie. — Moge cie przej-
rzet na wskré. Dobrze widze, do czego zmierzasz.

— Gwardzéci nadal beda w stanie porozumiéasie miedzy soba, chociaz
ich umysty sa sparalizowane, prawda?

— Tak — przyznata z niechecia.

— W tej sytuacji nie mamy wyboru. Jezeli ah@eden z nich nas zobaczy, to
w ciagu godziny bedziemy miena karku wszystkich.

— Nie bardzo rozumiem — powiedziat zaktopotany Talen.

— Zamierza zalidi wszystkich z jednego z tych patroli — wgjaita chtopcu
Sephrenia.

— Do ostatniego cztowieka — przyznat Sparhawk ponuro — i to natychmiast,
jak tylko inni znikna nam z oczu.

— Nie moga ucieka.

— WiaSnie. Nie bede musiat ickcigat.

— Sparhawku, planujesz morderstwo!

— To nie jest dokiladnie tak, jak mowisz, Sephrenio. Tamci zaatakuja, gdy
tylko nas zauwaza. A my bedziemy sie jedynie béoni

— Sofistyka — rzucita pogardliwie i odeszta wzburzona.

— Pewnie nawet nie wie, co oznacza to stowo — powiedziat Kalten.

— Czy umiesz walcz§ kopia? — zapytat Sparhawk Ulatha.

— Zostatlem przeszkolony — odpart Thalezyjczyk. — Jednakze wole swoj
topor.

— Kopia pozwala zachowapodczas walki pewien dystans. Lepiej nie ryzy-
kowat. Sprébujemy powati wieksz@&E z nich za pomoca kopii, a potem dako
czymy dzieta mieczami i toporami.

— Jest nas tylko pieciu — przypomniat Kalten — wliczajac Berita.

— No i co z tego?

— Chciatem tylko o tym przypomng

Wrécita Sephrenia, twarz miata pobladta.

— A wigc nie zmienicie zamiaru? — spytata.

— Musimy dost& sie do jeziora. Znasz lepszy spos6b?

— Nie, prawde powiedziawszy nie znam — odparta z niechecia. — Twoja
logika, ta logika Elendw, rozbroita mnie.

— Chciatbym cie o cé zapyt&, mateczko. — Kalten najwyrazniej prébowat
zmieni temat. — Jak naprawde wyglada szukacz? Mam wrazenie, iz zadaje sobie
sporo trudu, aby ukiyswa twarz.
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— Jest obrzydliwy. — Czarodziejka wzdrygneta sie z odraza. — Nigdy nie
widziatam zadnego z nich, ale mag, ktéry uczyt mnie, jak odpedeastwory,
opisat mi je. Maja blade i szczupte ciato podzielone na segmenty. W tym stadium
rozwoju jego zewnetrzna warstwa nie stwardniata jeszcze catkowicie i spomiedzy
segmentow wydziela sie v rodzaju ichoru, aby uchranskore przed kontak-
tem z powietrzem.

— Ichor? Co to takiego?

— Sluz — wyjsnita krétko czarodziejka. — Szukacz ma podobne do kraba
szczypce, a jego oblicze jest straszniejsze od wszystkiego, co mozna sobie wy-
obrazt. Goniacy nas stwér znajduje sie w stadium larwalnym, jest teraz £zym
w rodzaju gasienicy lub czerwia. Gdy déroe, jego ciato stwardniejestiemnie-
je oraz rozwina sie skrzydta. Nad dorostym osobnikiem nawet Azash nie potrafi
zapanowa, poniewaz w tym stadium szukacze sa catkowicie owtadniete checia
rozmnazania sie. Wystarczy pozostaware dorostych osobnikéw samym sobie,

a w krotkim czasie wszystkie zywe istoty tegwiata stana sie pozywieniem dla
ich mtodych. Azash trzyma jedna pare dla celow hodowlanych w miejscu, skad
nie moga uciec. Kiedy larwa, ktorej uzywa w kontaktach z ludzmi, Soie—
zabija ja.

— Praca dla Azasha to ryzykowne zajecie, nie ma co. Nigdy nie widziatem
podobnych owaddw.

— Stwory stuzace Azashowi nie podlegaja prawom natury. — Sephrenia spoj-
rzata na Sparhawka. — Czy naprawde musicie to u€mi zapytata juz znacz-
nie spokojniej.

— Niestety, nie mamy innego wWsgia.

Usiedli na wilgotnym mchu i czekali na powr6t Tyniana. Kalten podszedt do
przytroczonej do siodta sakwy i sztyletem odkroit spory kawatek sera oraz pajde
chleba.

— Moze w ten sposéb zatatwimy problem mojej kolejki na gotowanie? —
zwrdcit sie do Ulatha.

Genidianita 8miechnat sie.

— Zastanowie sie nad tym — mruknat.

Niebo nadal byto pokryte chmurami. W gestwinie ciemnozielonych cedrow,
napetniajacych las aromatyczna wonia, drzematy ptaki. W pewnym momencie do
grupki siedzacych zblizyt sie jehe Stapat ostroznie #masciezka. Jeden z ko-
ni parsknat i sptoszone zwierze umkneto, bltyskajac biatym ogonkiem. Dumnie
trzymato gtowe z pokrytymi meszkiem rozkami. Wokoét panowata cisza i spokoj,
ale Sparhawk nie poddawat sie btogiemu nastrojowi. Szykowat sie w duchu na
czekajaca go walke.

Wrécit Tynian.

— Pigtset krokdw na pétnoc od nas zatrzymat sie oddziat gwardzistow —
relacjonowat cicho. — Innych nie wida
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— Mozemy zaczyna— powiedziat Sparhawk wstajac. — Sephrenio, ty zo-
staniesz tutaj z Talenem i Flecikiem.

— Jaki mamy plan? — zapytat Tynian.

— Nie ma planu — odpart Sparhawk. — Po prostu wyjedziemy i zniszczymy
ten patrol. A potem ruszymy nad jezioro Randera.

— C0z za elegancka prostota — przyznat Tynian.

— Nie zapominajcie o tym — zaczat Sparhawk — ze ranni nie beda reagowa
w zwykly dla ludzi sposdb. Upewnijcie sig, ze nie zajda was z tytu, nim zabierze-
cie sie za nastepnych. Ruszajmy.

Walka byta krotka i brutalna. Gdy tylko Sparhawk i pozostali rycerze wypadli
z lasu, gwardAci ruszyli kaami w ich strone. Pedzili po trawiastym polu z unie-
sionymi mieczami. Kiedy oba oddziaty zblizyly sie do siebie na odiggtonoze
piecdziesieciu krokéw, Sparhawk, Kalten, Tynian i Ulath znizyli swe kopie. Ude-
rzyli z przerazajaca sita. Gwardzista, ugodzony przez Sparhawka & pizstat
wysadzony z siodta. Kopia przebita go na wylot. Sparh&ailgagnat ostro wodze
Farana, aby zachowawa br@é. Wyciagnat kopie z martwego juz ciata i ponow-
nie zaatakowat. Ztamat drzewce na piersi kolejnej ofiary. Siegnat po miecz. Od-
rabat ramie nastepnemu gwarsiae i rozciat mu gardfo. Ulath skruszyt kopie na
pierwszym napotkanym przeciwniku, ale wbit ztamane drzewce w brzuch nastep-
nego i ztapat za swoj topor. Bez najmniejszego trudu roztrzaskat gtowe kolejnego
gwardzisty. Tynian kopia ugodzit stojacego mu na drodze mezczyzne w czerwo-
nym mundurze, skuczyt z nim za pomoca swego miecza i ruszyt do nastepnego.
Kalten roztrzaskat kopige na czygarczy i musiat brottisie przed \8ciektym ata-
kiem dwoch napastnikéw. Na sz&oge wkroczyt do akcji Berit, ktory jednemu
z nich rozrabat czaszke toporem. Kalten mieczemskygt z drugim. Pozostali
gwardzsci krecili sie w kétko, niezdolni swymi bezwolnymi umystami reagéwa
dostatecznie szybko. Rycerze $Giota spedzili ich razem i metodycznie wybili
do nogi.

Kalten zeskoczyt z siodta. Obszedt zastane ciatami i zbroczone krwia pole.
Sparhawk odwrécit glowe, nie mogac zg&ievidoku przyjaciela przeszywajacego
mieczem kolejno wszystkich polegtych.

— Chciatem sig tylko upewti— powiedziat Kalten, chowajac miecz i dosia-
dajac konia. — Teraz zaden z nich nie powie juz ani stowa.

— Bericie — odezwat sie Sparhawk — jedz po Sephrenige i dzieci. My zo-
staniemy tu na strazy. | jeszcze jedno. Dobrze byloby przy okazji iykilaa
nowych drzewc do kopii. Poprzednie sa juz do niczego.

— Uczynig to, dostojny panie Sparhawku. — Nowicjusz zawrdécit konia w kie-
runku lasu.

Sparhawk rozejrzat sie dookota.

— Ukryjmy tam trupy — polecit, wskazujac na pobliska kepe &tire— Le-
piej nie zostawia drogowskazow.
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— Czy wszystkie ich konie uciekly? — zapytat Kalten.

— Tak — odpart Ulath. — Konie zwykle uciekaja, gdy w poblizu zaczyna sie
robic goraco.

Pasciagali zmasakrowane ciata i cisneli je w krzaki.fi€ayli wiasnie, kiedy
nadjechat Berit z Sephrenia, Talenem i Flecikiem. Nowicjusz wiozt przed soba na
siodle nowe drzewca do kopii. Sephrenia starata sie nie spdgtelabroczona
krwia trawe.

W ciagu kilku minut zamocowali stalowe ostrza do drzewc i dosiedli ponownie
koni.

— Teraz juz naprawde zgtodnialem — zauwazytggo Kalten, gdy przeszli
w galop.

— Jak mozesz? — oburzyta sie Sephrenia.

— Co ja takiego powiedzialem? — zapytat Kalten Sparhawka.

— Niewazne, przyjacielu.

Kilka nastepnych dni mineto spokojnie, jednakze Sparhawk wraz z cata dru-
zyna nie poniechali ostrozgoi. Galopujac przed siebie czujnie spogladali do ty-
lu. Kazdej nocy szukali schronienia w dobrze ostonietych miejscach i rozpalali
jedynie mate, doktadnie zamaskowane ogniska. Az pewnego dnia niebo spetni-
lo w kohcu swoja obietnice i dalej na potinocny wschod jechali juz w strugach
deszczu.

— Cudownie — odezwat sie z sarkazmem Kalten, spogladajac na ociekajace
woda niebo.

— Madl sie, aby padato mocniej — powiedziata Sephrenia. — Szukacz juz
pewnie wyruszyt, ale nie bedzie mogt zweéayaszychsladéw, jezeli zostana
sptukane przez deszcz.

— Przyznaje, ze o tym nie poralatem.

Sparhawk regularnie zsiadat z konia, odcinat gatazke z pewnego rodzaju ni-
sko ptozacych sie krzewow i uktadat je na ziemi wskazujac kierunek, w ktérym
jechali.

— Po co to robisz? — zapytat go w Rou Tynian, otulajac sie szczelniej
przemoczonym, niebieskim ptaszczem.

— Aby Kurik wiedziat, w ktéra strone pojechaliny — odpart Sparhawk, ko-
lejny raz dosiadajac konia.

— Bardzo sprytnie, ale skad bedzie wiedziat za jakim krzewem ma sie rozgla-
dec?

— Zawsze uzywamy gatazek tego samego gatunku krzewu. Opraéawali
te metode dawno temu.

Niebo nadal ronito tzy. Byt to bardzo przygnebiajacy rodzaj deszczu, przeni-
kat wszystko na wski& Coraz trudniej byto rozpaiogien, ktéry zwykle gast,
nim sie na c8 zdazyt przyda. Od czasu do czasu mijali lamorkandzkie wioski
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oraz porozrzucane tu i tam samotne gospodarstwa. Ludzie Bajegehronili sie
przed deszczem po domostwach, a na polach pasto sie smetne, mokre bydto.

Byli juz niedaleko jeziora, gdy wreszcie, w pewne wietrzne popotudnie, kiedy
deszcz zacinat prawie rownolegle do kierunku jazdy, dogonili ich Kurik i Bevier.

— Odwiezlismy Ortzela do bazyliki — relacjonowat cyrinita ocierajac mokra
twarz. — - Nastepnie udaiiny sie do Dolmanta i opowiedzisiny mu, co dzieje
sie tu, w Lamorkandii. Zgodzit sig, iz prawdziwym celem zamieszek moke by
chegt pozbycia sie Rycerzy Kawiota z Chyrellos. Postara sie zrobvszystko, by
temu przeszkodzi

— To dobrze — powiedziat Sparhawk. — Przyjemnie p&faf, ze pokrzy-
zowalismy plany Martela. Mieficie po drodze jakieprzygody?

— Nic powaznego, jednakze wszystkie trakty sa pod obserwacja, a w Chyrel-
los az roi sie od gwardzistéw.

— Domyslam sig, ze to wszystko gwar@ei lojalni wobec Anniasa, czy tak?
— zapytat Kalten ze skwaszona mina.

— Sa rowniez inni kandydaci na arcyprafata, panie Kaltenie — zauwazyt Ty-
nian. — Jezeli AnniaSciagnat swoje oddziaty do Chyrellos, pozostali uczynili to
samo.

— Z cala pewn8cia nie chcielibgmy otwartych walk na uIicacSwietego
Miasta — rzekt Sparhawk. — Jak sie czuje arcypratat Cluvonus? — zapytat Be-
viera.

— Obawiam sig, ze dogasa. Hierarchowie nie potrafia juz nawet ukrjega
stanu przed prostym ludem.

— A wiec musimy sieSpieszg — stwierdzit Kalten. — Jezeli Cluvonus
umrze, Annias ruszy do dzieta i w tym momencie skarbiec Elenii nie bedzie mu
juz dtuzej potrzebny.

— No to w droge — rozkazat Sparhawk. — Do jeziora mamy jeszcze jaki
dzien drogi.

— Sparhawku — odezwat sie Kurik — pozwolgeaby twoja zbroja zardze-
wiata.

— Czyzby? — Sparhawk odrzucit do tytu mokry, czarny ptaszcz. Spojrzat
z pewnym zdziwieniem na poznaczone rudymi plamami rdzy naramienniki.

— Nie mogtes znalez butelki z olejem, dostojny panie?

— Miatem gltowe zaprzatnigta czym innym.

— Najwyrazniej.

— Przykro mi. Sam sie tym zajme.

— Nie wiedzialbys jak. Lepiej zreszta, aynie bawit sie w czyszczenie zbroi,
Sparhawku. To moje zajecie.

Sparhawk obejrzat sie na pozostatych.

— Niech nikt sie nie wtraca, bo dojdzie do bojki! — oznajmit ztowieszczo.
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— Raczej skonamy, niz staniemy w twojej obronie, dostojny panie Sparhawku
— obiecat z kamienna twarza Bevier.

— Bede wam za to wdzieczny — odpart Sparhawk i z surowa mina odjechat
w zacinajacy deszcz, pobrzekujac swoja zardzewiata zbroja.



Rozdziat 8

Okolice jeziora Randera, gdzie w starozydnostoczono wielka bitwe, byty
jeszcze bardziej spladrowane, niz $teli. Ujrzeli bezmierne pustkowie przeko-
panej ziemi, usiane pryzmami btota. Glebokie dziury i rowy wypetniata mulista
woda, a padajacy nieustannie deszcz zamienit ziemie w grzaska maz.

Kalten zatrzymat konia obok Sparhawka i popatrzyt bezradnie na btotniste
pole, zdawajace sie ciaghaz po horyzont.

— Skad zaczniemy? — zapytat z niewyrazna mina. Dopiero te&sazadomit
sobie ogrom czekajacej ich pracy i zepsuto mu to humor.

Sparhawk cé sobie przypomniat.

— Panie Bevierze! — zawotat. Cyrinita zblizyt sie do nich.

— Jestem, panie Sparhawku.

— Mdéwites, ze studiowake historie wojskowsci.

— Tak.

— Paswigciteés chyba troche czasu tej najwigkszej w historii bitwie?

— Oczywiscie.

— Czy potrafitbys powiedzi€, gdzie gtdwnie walczyli Thalezyjczycy?

— Pozwdl, ze rozejrze sie dookota. — Bevier wjechat na grzaskie pole, roz-
gladajac sie z uwaga w poszukiwaniu jakiegharakterystycznego szczegotu. —
Juz wiem — powiedziat w kiocu, wskazujac w kierunku pobliskiego wzgorza,
niknacego w gestej mzawce. — Tam wojska krola Arcium starly sie z horda-
mi Othy i ich sprzymierzacami, obdarzonymi nadprzyrodzonymi mocami.Wrég
miat przewage liczebna i nacierat z furia, ale oni utrzymali pozycje az do przy-
bycia Rycerzy K&ciota. — Popatrzyt w zangleniu na padajacy deszcz. — Je-
zeli mnie pami€é nie myli, armia krola Saraka z Thalesii uderzyta w manewrze
oskrzydlajacym od wschodniej strony jeziora. Walczyli wiec chyba duzo dalej na
wschaod.

— To przynajmniej cho troche zaweza obszar naszych poszukRiwa po-
wiedziat Kalten. — Czy genidianici walczyli razem z armia kréla Saraka?

Bevier potrzasnat gtowa.

— Wszyscy Rycerze Kexiota byli zaangazowani w walki na terenie Rendoru
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— wyjasnit. — Na wiest o inwazji Othy pozeglowali przez Morze Wewnetrzne
do Cammorii, a potem ruszyli dalej forsownym marszem. Przybyli na pole bitwy
od potudnia.

— Dostojny panie Sparhawku — odezwat sig cicho Talen — spoéjrz tamSJacy
ludzie probuja sie uki§yza tym duzym kopcem, tym z pniakiem na zboczu.

Sparhawk nie odwrdcit sie.

— Czy mozesz przyjraeim sie doktadniej? — spytat chiopaka.

— Trudno mi powiedzié co to za ludzie — odpart Talen po chwili. — Cali
pokryci sa btotem.

— Czy sa uzbrojeni?

— Wiekszat trzyma topaty. Kilku z nich ma chyba kusze.

— A wiec to Lamorkandczycy — powiedziat Kalten. — Tylko oni postuguja
sie ta bronia.

— Kuriku — Sparhawk odwrdcit sie do swego giermka — jaki kusza ma
zasieg?

— Dwiescie krokow, aby zapewnijako taka celngt. Z wigkszej odlegtsci
trzeba liczg raczej na szcgie.

Sparhawk niby od niechcenia rozejrzat sie dookota. Kopiec, o ktérym mowit
Talen, oddalony byt moze o sf&lziesiat krokOw.

— Zaczniemy stamtad — powiedziat dostateczniesSgtm aby ustyszeli go
poszukiwacze skarbéw. Unidst dtoodziana w stalowa rekawice i wskazat na
wschod. — llu ich jest, Talenie? — zapytat cicho.

— Widzialem é&miu, moze dziesigciu. Ale moze ichbwigcej.

— Obserwuj ich, ale nie réb tego zbyt ostentacyjnie. Daj nant zjezeli
ktorys z nich uniesie kusze.

— Nie spuszcze z nich oka.

Sparhawk ruszyt klusem. Spod kopyt Farana pryskata btotnista maz.

— Nie ogladajcie sie — ostrzegt innych.

— Czy galop nie bytby w tej sytuacji bardziej odpowiedni? — zapytat Kalten
tonem zdradzajacym niepoko;.

— Nie okazujmy, zémy ich widzieli.

— To jest denerwujace, Sparhawku. — Kalten poprawit tarcze u siodta. —
Mam bardzo niemile uczucie miedzy topatkami.

— Jatez — przyznat Sparhawk. — Talenie, co oni robia?

— Obserwuja nas — odpart chtopiec. — Co chwila k®wyytyka gtowe.

Jechali dalej ktusem, rozbryzgujac kopytami btoto.

— Jestémy prawie poza zasiegiem ich strzat — powiedziat Tynian.

— Deszcz przestonit wzgorek — doniést Talen. — 8fig, ze juz nas nie wi-
dza.

— Dobrze — powiedziat Sparhawk, oddychajac z ulga. — Zwolnijmy. Teraz
juz wiemy, ze nie jestamy tu sami, ale przeciez nie chcemy sie w nic wilata
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— Ulzyto mi — mruknat Ulath.

— Mnie tez — przyznat Tynian.

— Nie rozumiem, czego sie b&e— Ulath spojrzat znaczaco na zbroje Ty-
niana. Deiraskie zbroje byly najciezsze rawviecie. — Tyle zelastwa masz na
sobie.

— Z niewielkiej odlegt&ci kusza potrafi i to przebi — Tynian uderzyt pie-

Scia w napiesnik, blacha zadzwigeczata niczym dzwon. — Panie Sparhawku, moze
przy najblizszej okazji zasugerowatbfiierarchom, aby zabronili uzywania kusz,
co? Czutbym sie o wiele lepiej nie dzwigajac tego wszystkiego.

— Jak ty wytrzymujesz w tej zbroi? — zapytat Kalten.

— Z trudndscia, przyjacielu, z wielka trudiscia. Zemdlatem, gdy pierwszy
raz mnie w nia wbili. Godzing trwato, nim sie pozbieratem.

— Miejcie oczy otwarte — ostrzegt Sparhawk. — Kilku lamorkandzkich po-
szukiwaczy to jedna sprawa, ale ludzie pozostajacy pod wiadza szukacza to cat-
kiem co innego; a skoro miat ich w poblizu lasu, to moze@iitutaj.

Jechali dalej, rozgladajac sie ostroznie dookotahddae kopyta grzezty w bto-
cie. Sparhawk znow popatrzyt na mape, ptaszczem ostaniajac ja przed deszczem.

— Miasto Randera jest na wschodnim brzegu jeziora — powiedziat. — Panie
Bevierze, czy w twoich ksiegach wspominan® aopobycie w nim Thalezyjczy-
kow?

— O tym fragmencie bitwy niewiele napisano w kronikach — odpart okryty
biatym ptaszczem cyrinita. — Jedyna wzmianka na ten temat mowi, ze Zemosi
okupowali Randerg na samym poczatku swojej inwazji. Czy Thalezyjczygy co
w tym wzgledzie zrobili, czy tez nie — tego po prostu nie wiem.

— Nie zrobili — mruknat Ulath. — Thalezyjczycy nigdy nie mieli wielkiej
wprawy w prowadzeniu obleke Nie mamy do tego cierplivzi. Armia kréla
Saraka najprawdopodobniej omingeta miasto.

— To moze by tatwiejsze, niz przypuszczatem — oznajmit Kalten. — Do
przeszukania pozostat nam jedynie obszar pomiedzy Randera i wschodmim ko

cem jeziora.
— Nie rob sobie nadziei zbyt pochopnie, Kaltenie — powiedziat Sparhawk.
— To nadal spory szmat ziemi. — Spojrzat na niknace w mzawce jezioro. —

Brzeg wydaje sie piaszczysty, a po mokrym piasku jedzie sig znacznie lepiej niz
po btocie. — Zawr6cit Farana i poprowadzit druzyne w kierunku jeziora.

Szeroka, piaszczysta plaza, ciagnaca sie wzdtuz potudniowego brzegu, nie by-
ta tak doszczetnie spladrowana, jak reszta pola bitwy. Wjechali na mokry piasek
i Kalten rozejrzat sie dookota z ciekasaia.

— Zastanawiam sige, czemu tu nie kopali — powiedziat.

— Wysoka woda — mruknat Ulath enigmatycznie.

— Co takiego, przepraszam?
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— Zima poziom wody sie podnosi i zmywa piasek do warzej wykopanych
dziur.

— Ach, tak. To rozsadne wygaienie.

Przez nastepne pét godziny jechali ostroznie wzdtuz brzegu.

— Jak daleko mamy jecle® — spytat Kalten Sparhawka. — Ty masz mape.

— Okoto dziesigciu lig. Tu, na plazy, widoczsmjest na tyle dobra, ze moze-
my bezpiecznie rustygalopem. — Sparhawk spiat Farana ostrogami.

Deszcz padat nieprzerwanie. Powierzchnia jeziora miata kolor otowiu, a kro-
pelki deszczu znaczyly ja tysiacem drobnych wgt@biPo ujechaniu kilku lig
wzdtuz brzegu spostrzegli na grzaskim polu nastepna grupe kopaczy.

— Pelozyjczycy — mruknat Ulath ze wzgarda.

— Po czym poznajesz? — zapytat Kalten.

— Po tych gtupich, spiczastych czapkach.

— Ach, tak...

— Mysle, ze maja gtowy tak samo spiczaste. Pewnie doszly ich pogtoski na
temat skarbow i przybyli tu z pétnocy. Mamy ich przepggBparhawku?

— Niech sobie kopia. Nie przeszkadzaja nam tak dtugo, dopoki pozostaja na
tym miejscu. Ludzie, ktérymi zawtadnatby szukacz, nie interesowaliby sie skar-
bami.

Do pdznego popotudnia jechali dalej plaza.

— Co bys powiedziat na rozbicie tam obozu? — zaproponowat Kurik, wska-
zujac spory stos drewna wyrzuconego przez wode. — Mam z soba troche suchego
opatu, a na spodzie tej sterty powiniy znalez go wiecej.

Sparhawk spojrzat na zachmurzone niebo, probujacstikngore dnia.

— | tak czas juz na odpoczynek — zgodzit sie.

Uwiazali konie i Kurik rozpalit ogi@. Berit i Talen zaczeli wyciagawzgled-
nie suche kawaiki drewna spod sterty. Po chwili Berit podszedt do swego konia
i wyciagnat topér bojowy.

— Co zamierzasz rob? — zapytat Ulath.

— Chce porabakilka z tych duzych kawatkdw, szlachetny panie.

— Nie, nie uczynisz tego.

Berit zamart z toporem w dtoni. Byt wyraznie zaskoczony.

— Nie do tego go stworzono — ttumaczyt genidianita. — Stepisz mu ostrze,
a niezadtugo moze ci lgypotrzebny.

— Bericie, wez moja siekiere — powiedziat zawstydzonemu nowicjuszowi
Kurik. — Jest w tamtym tobotku. Nie planuje nikogo nia rgba

— Kuriku — odezwata sie Sephrenia z wnetrza namiotu, ktorysnia Spar-
hawk i Kalten rozbili dla niej i malutkiej Flecik — ustaw w poblizu ognia ostone
i rozwies sznurek. — Czarodziejka wyszta z namiotu ubrana w zgrzebna styric-
ka tunike, w jednej dioni trzymata ociekajaca woda swa biata szate, a w drugie]
ubranko Flecika. — Czas wysuszroche odzienie.
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Po zachodzie sfica zerwat sie lekki wietrzyk wiejacy od jeziora. topotat
potami namiotéw i rozwiewat dymy z ognisk. Spozyli skromna wieczerze i legli
na postaniach.

Okoto pétnocy Kalten skiaczyt warte. Obudzit Sparhawka.

— Twoja kolej — powiedziat cicho, zeby nie obudznnych.

— Juz wstaje. — Sparhawk usiadt ziewajac. — Znalazlebre miejsce?

— Tamto wzgorze, tuz za plaza. Tylko uwazaj, jak bedziesz sie na nie wspinat.
Zbocze jest zryte przez kopaczy.

Sparhawk zaczat przywdziewabroje.

— Nie jest&my tu sami, Sparhawku — uprzedzit Kalten zdejmujac hetm
i przemoczony ptaszcz. — Widziatem na roéwninie kilka ognisk.

— Kolejni Pelozyjczycy i Lamorkandczycy?

— To raczej trudno stwierdzi Ogniska nie maja zwykle narodogm.

— Tylko nie wspominaj o tym Talenowi i Beritowi. Wolatbym, aby nie skrada-

li sie wiecej w ciemnéciach. Przgpij sie, Kaltenie. Jutro moze czdékaas dtugi
dzien.

Sparhawk ostroznie wspiat sie na poznaczone dziurami zbocze wzgorza i za-
jat pozycje na jego szczycie. Natychmiast dostrzegt ogniska, o ktérych wspominat
mu Kalten. Znajdowaly sie w znacznej odleggn a zatem nie stanowity wieksze-
go zagrozenia.

Od tak dawna byli juz w podrézy. .. Sparhawk czut rosnacy niepokéj. Czas
ptynat nieubtaganie. W Cimmurze, w ciszy sali tronowej siedziata Ehlana, a z kaz-
dym tyknieciem zegara uchodzito z niej zycie. Jeszcze kilka miesiecy i ostabnie,
a potem zamilknie bicie jej serca. Sparhawk odpedzit od siebie te niewesote my-
Sli. | tak jak to zwykle czynit, gdy nachodzity go obawy, skierowat swojesiny
na inne tory i inne wspomnienia.

Deszcz wciaz padat i padat. Czarno oksydowana zbroja nie chronita przed
wilgocia i chtodem. Sparhawk powrdécit wspomnieniami do Rendoru, gdzie ostre
stohce wypalito z ziemi i powietrza wszelka wilgoPrzypomniat sobie kobiety
w czarnych zastonach na twarzach, z gracja zmierzajace do st&dicie, zanim
jeszcze stace nie wzieto w posiadanie ulic Jirochu. Przypomniat sobie Lillias
i jej fochy. Byt ciekaw, czy rzewna scena na uliczce w poblizu portu pozwolita jej
zyska& wiekszy szacunek u sasiadéw.

A potem przypomniat sobie Martela. Wspaniata byta tamta noc w namiocie
Arashama w Dabourze! Widok znienawidzonego wroga upokorzonego i targane-
go niepewn@cia sprawit mu prawie taka sama satysfakcje, jakiej doznatby zabi-
jajac go.

— Przyjdzie jednak ten dzie Martelu — mruknat. — Musisz mi za wiele
zaptact. Nadchodzi czas, by wyrowbaasze dhugi.

To byt dobry temat do rozngjah i Sparhawk zatopit sie w nich, stojac na
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obmywanym deszczem wzgorzu. Jeszcze raz roztrzasat wszystko w najdrobniej-
szych szczegotach, az wikeou nadszedt czas, by obudiilatha.

Z nastaniem dnia zwineli ob6z i ruszyli dalej zalana deszczem plaza.

Wczesnym przedpotudniem Sephres@agneta wodze swojej biatej klaczy.

— Zemosi — sykneta ostrzegawczo.

— Gdzie? — zapytat Sparhawk.

— Nie jestem pewna. Ale sa blisko i nie maja przyjacielskich zamiaréw.

— Hu?

— Trudno powiedzié, Sparhawku. Co najmniej dziesieciu, ale mozliwe, ze
wiecej.

— Zabierz dzieci tuz nad wode — rzucit i spojrzat na swoich towarzyszy. —
Sprébujmy ich wystrasy— powiedziat. — Nie chciatbym, aby n&tedzili.

Rycerze znizyli kopie i ruszyli wolno przez biotniste pole. Berit i Kurik osta-
niali ich na obu skrzydtach.

Kilkunastu Zemochéw ukrywato sie w ostonietym rowie, okoto stu krokéw
od brzegu. Na widok zdecydowanych twarzy stojacych nad nimi Elenéw powsta-
li i chwycili za broh. Byli pieszo, co zdecydowanie stawiato ich w niekorzystnej
sytuacji. Milczeli, nie wznosili okrzykow wojennych, a ich oczy patrzyty bez wy-
razu.

— Ostroznie — warknat Sparhawk. — Szukacz ich nastat.

Rycerze zblizyli sig, a Zemosi przystapili do ataku. Kilku z nich begimig
nadziato sie na nastawione kopie.

— Rzucit kopie! — polecit Sparhawk. — Sa zbyt blisko! — Sam cisnat na
bok dtugie drzewce i wyciagnat miecz. Ludzie podlegli woli szukaczaner-
telnej ciszy zaatakowali ponownie, nie zwracajac uwagi na polegtych towarzyszy.
Chociaz mieli przewage liczebna, nie mogli miggzsie z konnymi rycerzami.
Los nieszczesnych zostat przesadzony, gdy Kurik i Berit zaszli ich od tytu.

Szybko byto po wszystkim. Walka trwata moze dziésiginut.

— Czy ktcs jest ranny? — zapytat Sparhawk, rozgladajac sie szybko dookota.

— Owszem, nawet kilku — odpart Kalten, spogladajac na lezace w btocie
cialta. — To zaczyna ly zbyt proste, Sparhawku. Zaatakowali niemal proszac
0 Smiek.

— Zawsze z ochota spetniam cudze §lvp — powiedziat Tynian, wycierajac
miecz o zemoski chatat.

— Odciagnijmy ich do rowu, w ktérym byli ukryci — powiedziat Sparhawk.
— Kuriku, idZz po swoja topate. Zakopiemy ciata.

— Zacieramyslady, tak? — zapytat wesoto Kalten.

— W okolicy moga by inni — odpart Sparhawk. — Nie oznajmiajmy wszem
wobec, ze tu bymy.

— Jasne, tylko zanim zaczniemy spragtaolatbym by pewien, ze wszyscy
sa martwi. Nie chciatbym, aby ktégynagle ozyt, gdy ja bede miat zajete dionie
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jego nogami.

Kalten zsiadt z konia i zabrat sie do brudnej roboty, jaka byto zdobywanie
wspomnianej pewrszi. Nastepnie wszyscy przystapili do praSﬁskie btoto uta-
twiato ciagniecie bezwiadnych ciat. Kurik stat nad rowem i zgarniat topata btoto
na trupy.

— Panie Bevierze, czy ty naprawde jestaki przywiazany do tej swojej ha-
labardy? - — zapytat Tynian.

— To moja bra z wyboru — odpart cyrinita. — Czemu pytasz?

— Trudniej grzebie sig twoje ofiary. Walczac w ten spos@masz ich, a to
oznacza, ze musimy z kazdym obrachva razy. — Tynian pochylit sie i by zilu-
strowd& swoje stowa, chwycit za wtosy dwie odrabane gtowy.

— Bardzs dowcipny — powiedziat Bevier oschle.

Wrzucili szczatki Zemochow oraz ich brao rowu, ktory Kurik przykryt bto-
tem. Potem wrdcili na plaze, gdzie Sephrenia siedziata na swej biatej klaczy, za-
staniajac twarz Flecikowi rogiem ptaszcza, zeby dziewczynka nie mogta Widzie
co robia rycerze.

— Skahczyliscie? — zapytata Sparhawka.

— Juz po wszystkim, mozesz pattze— Zmarszczyt brwi. — Kalten miat ra-
cje twierdzac, ze to zaczynabybyt tatwe. Ci ludzie zaatakowali nas bezinje.
Zupehnie jakby chcieli zgina

— Szukacz nie musi oszczedzadzi, Sparhawku. Fwiecitby cate setki tyl-
ko po to, by zalii jednego z nas, i nastepne setki, by zatastepnego.

— Mato pokrzepiajaca perspektywa. Ale jezeli wtada tyloma ludzmi, czemu
nasyta ich na nas w niewielkich grupkach?

— To druzyny zwiadowcow. Mrowki i pszczoty robia to samo. Wysytaja maty
oddziat na poszukiwania. W keau szukacz jest owadem i, na przekér Azashowi,
mysli jak owad.

— Przynajmniej ci juz o niczym nie doniosa — powiedziat Kalten. — Nikt ze
spotkanych przez nas oddziatéw o niczym nikomu nie powie.

— Juz to uczynili — stwierdzita Sephrenia. — Szukacz wie, kiedy zostaje
zlikwidowana ktora z jego druzyn. Moze nie wiedZieloktadnie, gdzie jesseny,
ale wie, ze zabi8my jego zotnierzy. Oddalmy sie stad. Skoro byta tu jedna grupa,
to moze by i nastepna. Lepiej nigciagn& sobie ich wszystkich na kark.

Jechali klusem. Ulath z powaga rozmawiat z Beritem.

— Przez caly czas musisz w petni pan@wead toporem — radzit mu. — Nie
zamachnij sie nigdy tak szeroko, &yie mogt natychmiast prZgj do obrony.

Berit stuchat uwaznie.

— Chyba rozumiem — skinat gtowa.

— Topdr moze bg réwnie precyzyjna bronia jak miecz, jezeli tylko wiesz, co
robisz. Badz uwazny, chiopcze. Od tego zatermze twoje zycie.

— Myslatem, ze chodzi gtéwnie o to, aby jak najsilniej udérpyzeciwnika.
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— Nie ma takiej potrzeby — ttumaczyt Ulath — pod warunkiem, ze bedziesz
pilnowat, aby byt zawsze ostry. Kiedy miotkiem roztupujesz orzech, uzywasz tyl-
ko tyle sity, ile potrzeba do skruszenia skorupki. Nie chcesz rosgmje na mia-
zge. Z toporem jest tak samo. Jezeli uderzysz kadayt mocno, masz duza szan-
se, ze ostrze utkwi gdZew ciele, a to postawi cie w zdecydowanie niekorzystnej
sytuacji, gdy przyjdzie ci stawiczoto kolejnemu napastnikowi.

— Nie wiedziatem, ze topor jest tak skomplikowana bronia — rzekt cicho
Kalten do Sparhawka.

— Mysle, ze jest jednym z elementéw thalezyjskiej religii — odpart Spar-
hawk. Spojrzat na Berita, ktory ze skupiona uwaga przystuchiwat sie stowom ge-
nidianity. — Z niechecia musze przyanaze chyba stracémy w nim dobrego
szermierza. Berit bardzo polubit top6r, a pan Ulath go jeszcze w tym utwierdza.

Brzeg jeziora poczat skrecaa pétnocny wschod. Bevier rozejrzat sie dooko-
la.

— Chyba powinrémy tu sie zatrzynig panie Sparhawku — poradzit. — Je-
Sli dobrze sige orientuje, jestmy w miejscu, w ktérym Thalezyjczycy starli sie
z Zemochami.

— A wiec jestésmy u celu. — Sparhawk wstrzymat wierzchowca. — Domy-
Slam sig, ze reszta zalezy od ciebie, panie Tynianie.

— Zaczniemy z samego rana — odpart alcjonita.

— A czemu nie teraz? — zapytat Kalten.

— Wkroétce zapadnie zmrok — powiedziat Tynian. Twarz miat nienaturalnie
blada. — Nie przywotuje duchéw w nocy.

— Dlaczego?

— Wiem, jak to zrobt, ale sktamatbym moéwiac, ze to lubie. Wolg, by du-
chy zaczely sie pojawaw jasnymswietle dnia. Ci ludzie polegli w bitwie, wigec
nie beda zbyt pieknie wygladaNie chciatbym, aby kt61§ z nich naszedt mnie
w ciemndsciach.

Sparhawk i pozostali rycerze przeszukali teren, a w tym czasie Kurik, Berit
i Talen rozbili ob6z. Gdy rycerze wrdcili, deszcz nieco ostabt.

— Zauwazylscie c& szczegoblnego? — zapytat Kurik, wygladajac spod ka-
waika ptétna rozwieszonego przy ognisku.

— Dwie ligi na potudnie unosi sie jakidym. — Kalten zeskoczyt z konia. —
Jednak nikogo nie widziémy.

— Nie obedzie sie bez wystawienia warty — rzekt Sparhawk. — Skoro pan
Bevier wie, ze na tym terenie walczyli gldwnie Thalezyjczycy, to mozemy by
pewni, ze i Zemosi sa tegawiadomi. A szukacz prawdopodobnie wie, po co tu
przyjechalsmy, wiec z pewngcia ma tu swoich ludzi.

Nastat wiecz6r. Wszyscy siedzieli dziwnie cicho pod zadaszeniem z ptotna,
ktorym Kurik ostonit ogié przed deszczem. Do tego miejsca zmierzali od tygodni
— od kiedy opécili Cimmure — i wkrétce mieli sie przekobaczy ich podréz
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miata jakikolwiek sens. Sparhawk byt niespokojny i zmartwiony. Bardzo chciatby
juz zacz@ dziate, ale respektowat uczucia Tyniana.

— Czy nekromancja ma bardzo skomplikowana procedure? — zapytat bar-
czystego Deiraczyka.

— To nie jest zwykle, proste zaklecie — odpowiedziat alcjonita. — Formuta
jest d&t dtuga i, aby zapewhisobie bezpieczestwo, trzeba nakeiic na ziemi
pewne symbole. Czasami umarli nie chcg bydzeni, a jezeli naprawde sie zde-
nerwuja, to moga niezle nadokuéza

— llu planujesz wywoté naraz? — zapytat Kalten.

— Jednego — rzekt Tynian bardzo stanowczo. — Nie chag rigpastowa-
ny przez cala druzyne jednodcee. Ten sposéb jest moze troche wolniejszy, ale
0 wiele bezpieczniejszy.

— Ty sie na tym znasz, wiec ty decydu.

W nocy deszcz rozpadat sie ponownie. Ranek wstat wilgotny i ponury. Roz-
moknieta ziemia nie chtoneta juz wody | wszedzie dookota utworzyty sie katuze.

— Doskonaly dzié na przywotywanie duchéw — zauwazyt Kalten z gorycza.
— Pewnie bytoby niewiaciwe, gdybgmy robili to w stacu.

— No c6z... — westchnat Tynian i wstat. — Zaczynajmy.

— Nie zjemy najpierwsniadania? — zaprotestowat Kalten.

— Z cafa pewnécia lepiej mi€ pusty zotadek, panie Kaltenie — rzek} Tynian
gwaltownie. — Wierz mi, ze lepiej.

Udali sie na otwarta przestrize

— Tu chyba zbyt duzo nie kopano. — Berit rozgladat sie dookota. — Moze
jednak Zemosi nie wiedza, gdzie pogrzebano Thalezyjczykdw.

— Miejmy nadzieje — powiedziat Tynian. — Sadze, ze to miejsce jest rownie
dobre, jak kazde inne. — Podniost kawatek drewna, by méc rysmaarozmie-
kitej ziemi.

— Uzyj lepiej tego — poradzita Sephrenia, podajac mu zwdj liny. —&ferie
diagramu na ziemi jest postepowaniem najbardziej prawidtowym, alestddv
katuz duchy moga nie zauwazgatdsci.

— Atego z cata pewrgria wolelibysmy unikn@ — przyznat alcjonita. Zaczat
rozklada line na ziemi, tworzac wzér dziwnie zawitych linii, okregdéw i nieregu-
larnych gwiazd. — Mniej wiecej tak? — zapytat Sephrenie.

— Przesum te nieznacznie w lewo. — Wskazata jedna z linii.

Rycerz poprawit rysunek zgodnie z jej rada.

— O wiele lepiej — ocenita czarodziejka.
wie, jesli gdzies sie pomylisz.

— Wybacz moja ciekawat, mateczko, ale dlaczego ty tego nie robisz? —
zapytat Kalten. — Wydaje sig, ze wiesz na ten temat wigcej niz ktokolwiek z nas.

— Nie jestem dostatecznie silna. Podczas tego rytualu zmagasz sie z umar-
tymi, naktaniajac ich, aby powstali. Jestem troche za staba, by proavaaka

Powtérz g zaklecie. Popra-
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walke.

Tynian zaczat przemawigo styricku, dzwiecznie wymawiajac stowa. Mowit
z osobliwym rytmem i wykonywat powoli uroczyste gesty. Jego gtos stawat coraz
bardziej donény i rozkazujacy. Potem uniést obie dtonie i gwattownym ruchem
zlozyt je razem.

Poczatkowo wydawato sig, ze nic sie nie dzieje. Wtem ziemia wewnatrz dia-
gramu zaczeta jakby falowa drzec. Powoli, niemal z bolgcia, c& powstato
z ziemi.

— Boze! — zawotat z przerazeniem Kalten, wpatrujac sie w groteskowo oka-
leczona posia

— Przeméw do niego — wysyczat Tynian do Ulatha przez&maiete zeby. —

Nie utrzymam go zbyt dtugo.

Genidianita wystapit do przodu i przeméwit w niemitym dla ucha, gardtowym
jezyku.

— Starozytny jezyk Thalesii— rozpoznata dialekt Sephrenia. — Mowili nim
prosci zotnierze za czasow krola Saraka.

Zjawa niechetnie poczeta odpowiddgrobowym gtosem. Potem szarpanym
ruchem wskazata &szkieletem reki.

— Pozwdl mu odége, panie Tynianie — rzekt Ulath. — Otrzymatem juz od-
powiedz na moje pytania.

Tynian byt blady, dionie mu drzaty. Wypowiedziat dwa stowa po styricku
i widmo zapadto sie z powrotem w ziemie.

— Ten w istocie niczego nie wiedziat — w\gait im Ulath — ale wskazat
miejsce, w ktorym pogrzebany jest hrabia, cztoselty kréla Saraka. On z pew-
noscia bedzie wiedziat, gdzie ztozono szczatki krola. To tam.

— Pozwdlcie mi najpierw odetchba— poprosit Tynian.

— Czy to rzeczywécie jest takie trudne?

— Nawet sobie tego nie wyobrazasz, przyjacielu.

Czekali. Tynian dyszat gkno i sapat. Po chwili zwinat ling i wyprostowat sie.

— Chodzmy obudz hrabiego — rzeki.

Ulath poprowadzit ich do znajdujacego sie niedaleko matego pagorka.

— To kurhan — mruknatl. — Zgodnie ze zwyczajem jest wznoszony przy
grzebaniu waznych osobistti.

Tynian utozyt na szczycie kurhanu swoj wzor, po czy odsunat sie i ponownie
odprawit rytuat. Skaczyt i kolejny raz ztozyt dionie.

Widmo, ktore wytonito sie z kurhanu, nie byto tak straszliwie okaleczone jak
poprzednie. Miato na sobie tradycyjna kolczuge thalezyjska, a na gtowie rogaty
hetm.

— Kimze jest ten, ktory zaktécit méj sen? — zapytat ze starodawnym akcen-
tem.
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— To ja nalegatem, aby jeszcze raz przywotat cigsnaatto dnia, wielmozny
panie — - odpart Ulath. — Ja jestem krwi twojej i pragne z toba naowi

— Méw zatem szybko. Nie jestem rad z tegoscie uczynili.

— Poszukujemy miejsca spoczynku jego wysatickrola Saraka. Wiadomo
ci, hrabio, gdzie powinsimy szuk&a?

— Jego wysok&t nie spoczywa na tym polu bitwy — odpowiedziat duch.

Sparhawkowi serce zamarto w piersi.

— Wiesz, hrabio, jaki spotkat go los? — pytat dalej Ulath.

— Jego wysokét opuscit swoja stolice w Emsacie na véeo najezdzie hord
Othy — - mowit duch. — Zabrat z soba niewielkaite. Reszta z nas pozostata, by
dowodzt gtéwnymi sitami. Mielsmy za nim poda#y, ale zostaBmy otoczeni.
Gdysmy tu dotarli, nigdzie nie mogimy znalez mitoSciwego pana. Nikt nie zna
losu kréla Saraka. Szukajcie przeto gdzie indziej.

— Ostatnie pytanie, hrabio — powiedziat Ulath. — Czy wiadomo, ktéra droga
krél planowat jeché na to pole?

— Pozeglowat do p6inocnego wybrzeza,$oorycerzu. Nikt — zywy ni mar-
twy — nie wie, gdzie przybit do brzegu. Szukajcie w Pelosii lub Deirze, a mnie
pozwolcie spocza

— Wielcesmy ci wdzieczni, wielmozny panie. — Ulath pochylit sige
w oficjalnym ukionie.

— Wasza wdzieczri nie ma dla mnie znaczenia — oznajmit obojetnie duch.

— Pozwol mu odége, panie Tynianie — rzekt Ulath ze smutkiem.

Tynian odestat zjawe tam, skad przyszta. Rycerze milczeli dlugo, patrzac na
siebie z bolesnym rozczarowaniem.



Rozdziat 9

Ulath podszedt do Tyniana, ktéry siedziat na mokrej ziemi z twarza ukryta
w dioniach.

— Dobrze sig czujesz? — zapytat.

Sparhawk zauwazyt, ze ogromny i dziki Thalezyjczyk byt zadziwiajaco deli-
katny i troskliwy w stosunku do swoich towarzyszy.

— Jestem tylko nieco zmeczony, to wszystko — odpart Tynian stabym gto-
sem.

— Nie powiniené juz tego roli.

— Moge jeszcze troche wytrzyroa

— Naucz mnie zaklecia — nalegat genidianita. — Ja poradze sobie z kazda
bestia, wszystko jedno, zywa czy martwa.

Tynian ismiechnat sie stabo.

— O, w to nie watpig, méj matoméwny druhu. Czy ty nigdy nie znalaie
w trudnej sytuacji?

— Nie, od czasu gdy miatem siedem lat — odpowiedziat skromnie Ulath. —
Wtedy mojemu starszemu bratu wepchnatem gtowe w wiadro przy studni. Ojciec
przez dwie godziny sie mocowat, nim go oswobodzit. Zaklinowat sie uszami. Za-
wsze miat takie duze uszy. Tesknie za nim. Zajmowat drugie miejsce w tfowach na
ogry. — Potezny Thalezyjczyk spojrzat na Sparhawka. — Co teraz poczniemy?

— Z cala pewnécia nie mozemy przeszukiwaatej pétnocnej Pelosii czy
Deiry — odezwat sie Kalten.

— To raczej oczywiste — przyznat Sparhawk. — Nie mamy czasu. Musimy
zdobyt doktadniejsze informacje. Panie Bevierze, czy nie przychodzi ci do gtowy
zaden pomyst na to, gdzie mamy sztiRa

— Zapiski z tej czéci bitwy sa bardzo schematyczne, dostojny panie — od-
powiedziat z powatpiewaniem rycerz w biatym ptaszczu, a potemiechnat sie
do Ulatha. — Nasi bracia genidianici sloniedbale prowadza kroniki.

— Pisanie pismem runicznym jest nudne — mruknat Ulath. — Szczegdlnie
na kamieniu. Czasami odktadamy wykonanie tej pracy do nastepnego pokolenia.
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— Mysle, Sparhawku, ze powirsmy odszukawioske lub jakié miasteczko
— powiedziat Kurik.

— Po co?

— Mamy wiele pytd, a nie znajdziemy na nie odpowiedzi, dop6ki ich k&nu
nie zadamy.

— Kuriku, te bitwe stoczono péset lat temu — przypomniat Sparhawk. —
Nie znajdziemy \8réd zyjacych nikogo, kto mégtby byej Swiadkiem.

— Oczywiscie, ze nie, ale czasami okoliczni miesa&a — szczegdlnie po-
spolstwo — - zachowuja pan@igoradawnych obyczajéw czy nazw punktéw orien-
tacyjnych. Nazwa goéry czy strumienia mozechwytaSnie tym szukanym przez nas
tropem.

— Warto sprobowa, Sparhawku — powiedziata Sephrenia powaznie. — Tu
do niczego nie dojdziemy.

— To bardzo nikfa szansa, mateczko.

— A jakie mamy inne wygcie?

— Proponuje wigec, al§my jechali dalej na potnoc.

— | mineli wszystkie wykopaliska — dodata czarodziejka. — Jezeli ziemia
nad jeziorem zostata doktadnie przerzucona, to oznacza, ze Bhelliomu tu nie ma.

— Chyba masz racje. Dobrze wigc, pojedziemy na pétnoc, a gdy natkniemy
sie na c8 obiecujacego, pan Tynian bedzie magt przywatastepnego ducha.

Ulath pokrecit gtowa z powatpiewaniem.

— Te dwie préby omal nie powality go na topatki — mruknat.

— Nic mi nie bedzie — zaprotestowat stabo Tynian.

— Oczywiscie, ze nie, jezeli tylko damy ci przez kilka dni odpocre posta-
niu.

Pomogli Tynianowi dosigt konia, otulili go jego btekitnym ptaszczem i ru-
szyli na potnoc w siapiacej wciaz mzawce.

Miasto Randera usytuowane byto na wschodnim brzegu jeziora. Otaczaly je
wysokie mury, z ktérych na kazdym rogu wyrastaty ponure wieze straznicze.

— | co dalej? — zapytat Kalten, spogladajac z zastanowieniem na posepne
lamorkandzkie miasto.

— Strata czasu — mruknat Kurik. Wskazat duzy kopiec Wota rozmywany
powoli przez deszcz. — Nadal jeStay na terenie wykopalisk. Musimy pojecha
dalej na pétnoc.

Sparhawk uwaznie przyjrzat sie Tynianowi. Wydawalo sig, ze rycerz Zakonu
Alcjonu powoli dochodzi do siebie. Jego twarz nie byta taka blada. Sparhawk
ruszyt klusem i poprowadzit przyjaciot przez ponura okolice.

P6znym popotudniem mineli ostatrétady wykopalisk.

— Tam nad jeziorem jest jakavioska, dostojny panie Sparhawku — powie-
dziat Berit wskazujac ditonia przed siebie.
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— To chyba niezle miejsce, aby za€za- przyznat Sparhawk. — Sprébuj-
my znalez tam jakés zajazd. Juz czas, gy zjedli ciepty positek, schronili sie
przed deszczem i troche wyschneli.

— | poszukali szynku — dodat Kalten. — W szynkach ludzie sa zwykle bar-
dzo rozmowni i zawsze mozna tam znd@lédlku starcow, przechwalajacych sige
znajomdcia miejscowej historii.

Skrecili w strone jeziora i wkrétce znalezli sie w wiosce. Domy w niej byty
zniszczone, a brukowane uliczki od dawna nie naprawiane. Rycerze zobaczyli kil-
ka pomostow wrzynajacych sie w jezioro, na stupkach wzdtuz wybrzeza suszylty
sie rozciagniete sieci. Waskie uliczki przesiakniete byty smrodem gnijacych ryb.
Patrzacy spode tba podejrzliwie przechodz&ierowat podr6znych do jedynego
w wiosce zajazdu — starego, kamiennego budynku ze spadzistym dachem.

Na podworzu Sparhawk zsiadt z konia i wszedtdtodka. Grubas o rumia-
nych policzkach i nieréwno przycietych witosach toczyt po podtodze beczke z pi-
wem w kierunku szerokich drzwi wiodacych na zaplecze.

— Czy znajdziemy tu nocleg, ziomku? — zapytat Sparhawk.

— Cale gorne pietro jest wolne, dostojny panie — odpart z szacunkiem gru-
bas — ale czy naprawde chcesz sige tu zatrZyhiEp miejsce jest w sam raz dla
zwyktych podréznych, ale nazbyt skromne dla szlachetnie urodzonych.

— Jestem pewien, ze w te deszczowa noc bedzie nam tu wygodniej nis gdzie
pod ptotem.

— To prawda, dostojny panie. Bede szslagy majac takich gsci. O tej po-
rze roku nikt tu nie przyjezdza. Moge utrzymaodzine tylko dzieki temu, ze
prowadze szynk w sasiedniej izbie.

— Czy sa tam teraz jagyludzie?

— Kilku, dostojny panie. Ruch w interesie zaczyna sie, gdy rybacy wracaja
z potowu.

— Jest nas dziesigcioro — rzekt Sparhawk — wiec bedziemy potrzébowa
kilku pokoi. Czy masz koga kto magtby sie zafanaszymi kémi?

— M¢j syn opiekuje sig stajnia.

— Niech bedzie ostrozny z tym rostym srokaczem. To zartéywetietnie kia-
piacy zebami.

— Wspomne o tym synowi.

— Przyprowadze w takim razie moich przyjaciot i péjdziemy rozejrgie na
gorze. A tak przy okazji, masz moze wanne? Byly dluzszy czas narazeni na
niepogode i trochémierdzimy rdza.

— Na tylach jest taznia, dostojny panie. Jednak od dawna nikt z niej nie ko-
rzystat.

— Niech kténé z twoich ludzi zacznie greawode, zaraz wracam. — Spar-
hawk odwrdcit sie i wyszedt na deszcz.
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Pokoje, chociaz wyraznie rzadko uzywane, ku zdumieniu przybyszow wy-
gladaty bardzo przyzwoicie. £6zka byly czyste i sprawiaty wrazenie wolnych od
robactwa. Na kbcu korytarza byta duza, wspolna izba.

— Prawde moéwiac, bardzo tu przyjemnie — Sephrenia zadowolona rozglada-
la sie wokot.

— Jest takze taznia — powiedziat Sparhawk.

— Och, to po prostu wspaniale — westchneta czarodziejka uslwigna.

— Pozwolimy ci skorzystapierwszej.

— Nie, m@j drogi. Nie lubie w psépiechu zazywakapieli. Wy, mezczyzni,
idzcie pierwsi. Nie bojcie sie uzywamydta — dodata. — Duzo, duzo mydia.
| umyjcie tez wiosy.

— Po kapieli przebierzmy sie w zwykie kaftany — poradzit Sparhawk po-
zostatym. — - Mamy zamiar troche przepyteych ludzi, a zbroje mogtyby ich
wystraszy.

Pieciu rycerzy zdjeto pancerze, wzieto koszule i kaftany i w poplamionej rdza
bieliznie podreptato razem z Kurikiem, Beritem i Talenem ku tylnym schodom.
Wykapali sie w duzych, podobnych do beczek wannach i wytonili sie z nickaizy
i odswiezeni.

— Pierwszy raz od tygodnia sie rozgrzatem — stwierdzit Kalten. —sMy
ze jestem juz gotowy na odwiedziny w szynku.

Talen zostat zmuszony do odniesienia na gore brudnej bielizny i byt z tego
powodu troche niezadowolony.

— Przesta sie dasa— ttumaczyt mu Kurik. — | tak nie pozwolitbym c&t
do szynku. Tyle przynajmniej jestem winien twojej matce. Powiedz Sephrenii, ze
ona i mata Flecik moga sie juz kapaejdziesz z nimi na dot i bedziesz pilnowat
drzwi, by nikt mateczce nie przeszkodzit.

— Ale ja jestem gtodny!

Kurik potozyt znaczaco reke na pasie.

— Dobrze, juz dobrze, nie denerwuj sie — rzuciispiesznie chtopiec i po-
gnat na gore.

W szynku pachniato dymem, poditoga byta ustana trocinami i srebrzystymi
rybimi tuskami. Pigeciu odzianych w czysta odziez rycerzy, a wraz z nimi Kurik
i Berit, weszto nie robiac zbytniego hatasu. Zajeli wolny stét w rogu izby.

— Piwa — zawotat Kalten na dziewke stuzebna — duzo piwa!

— Nie przesadzaj — mruknat Sparhawk. — Nigmiecha nam sige targanie
ciebie na gore, jeséezbyt ciezki.

— Nie martw sie na zapas, przyjacielu — odpart wylewnie Kalten. — Spedzi-
lem tu, w Lamorkandii, cate dziesidat i nawet raz nie bytem porzadnie pijany.
Tutejsze piwo jest jak zrédlana woda.

Dziewka stuzebna byta typowa Lamorkandka — roztozysta w biodrach, ob-
darzona duzym biustem, jasnowtosa i niezbyt bystra. Nosita gteboko wycieta
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zgrzebna koszule i obszerna, czerwona spodnice. Stukata po podtodze sabotami
i chichotata bezm§inie. Przyniosta im duze, drewniane, okute miedzia kufle ze
spienionym piwem.

— Nie odchodz, skarbie — zwrdcit sie do niej Kalten. Unidst swéj puchar do
ust i oproznit go duszkiem. — W tym juz nic nie ma. Badz tak mita i napetnij
mi go ponownie. — Poklepat ja poufale pogdadkach. Dziewczyna zachichotata
i oddalita sie szybko drobnymi kroczkami.

— Czy on zawsze sie tak zachowuje? — zapytat Tynian Sparhawka.

— Zawsze, gdy ma po temu okazje.

— Jak juz méwitem, zanim tu przyssliny — powiedziat Kalten wystarcza-
jaco gténo, aby go styszano w catej izbie — zaktadam sie o p6t srebrnej korony,
ze bitwa nie dotarta tak daleko na po6tnoc.

Bevier spojrzat zdumiony na jasnowtosego pandionite, ale po chwili w jego
oczach pojawit sie btysk. Zrozumiat zamyst Kaltena.

— To chyba tatwo bedzie rozstrzygha— rzekt rozgladajac sie dookota. —
Jestem pewien, ze tutaj znajdziemy kégkto niejedno wie na ten temat.

Ulath odsunat swoj stotek i wstat.

— Dobrzy ludzie — zwrécit sie gieno do obecnych w szynku mezczyzn. —
Dwaj z moich przyjaciot sprzeczaja sie od czterech godzin i ostateczriezsko
sie na zakladzie, a w gre wchodza pieniadze. Szczerze mowiac, nie moge juz tego
diuzej stuché. Moze kt& z was mogtby ten spor zakozy€ i dac wytchnienie
moim uszom. Jakipigtset lat temu stoczono tu bitwe. Ten z piana po piwie na
policzku — Ulath wskazat Kaltena — twierdzi, ze walki nie dotarty az tak daleko
na pétnoc. Ten pucotowaty twierdzi, ze tu rowniez walczono. Ktory z nich ma
racje?

Przez diuzsza chwile panowata cisza, a potem starzec o zarézowionych po-
liczkach i z kosmykami biatych wiosow spadajacymi na plecy przycztapat do ich
stotu. Byt nedznie odziany, a gtowa kiwata mu sie na wszystkie strony.

— Chyba moge zakwzy¢ panoczkoéw dysputy, dobrodzieje — odezwat sie
piskliwym gtosem. — M@j dziad nieraz bajat o onej bitwie.

— Przyni&s temu dobremu cztekowi kufel, skarbie — zwrdécit sie poufale Kal-
ten do dziewki stuzebnej.

— Kaltenie — powiedziat Kurik z oburzeniem — trzymaj rece z dala od jej
zadka.

— Staram sige jedynie lxymity.

Dziewka zarumienita sig, a odchodzac po kolejne piwa, rzucita jasnowtosemu,
postawnemu rycerzowi kuszace spojrzenie.

— Zdaje sig, ze masz juz przyjaciétke — mruknat Ulath z nagana w oczach
— ale nie pozwalaj sobie na zbyt wiele przy wszystkich. — Spojrzat na starca. —
Usiadz, dobry cztowieku — zaprosit go.
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— Dzigki, panoczku. Z wygladu waszeci wnosze, iz jestelalekiej, pétnoc-
nej Thalesii. — Trzesac sie usiadt na tawie.

— | nie mylisz sig, starcze — powiedziat Ulath. — Co opowiadat ci na temat
tej starozytnej bitwy twoj dziad?

— No tak — zaczat staruszek drapiac sie po saretym policzku — jak sobie
przypominam, powiedziat mi, powiedziat. .. — przerwat, gdy piersiasta dziewka
postawita przed nim kufel z piwem. — Dzigki ci, Nima — rzekt.

Dziewczyna 8miechneta sig, stajac obok Kaltena.

— CO0z to, jeszcze nie wypite szlachetny panie? — zapytata pochylajac sige
nad rycerzem.

Kalten zarumienit sie lekko.

— Aaa... jeszcze nie, skarbie — wyjakat. Dziwne, teraz zdawat sigsome
lony.

— Dasz mi zn4, panie, gdyb§ czegé potrzebowat, prawda? — upewnita sig.
— Czegokolwiek. Jestem tu po to, aby cie zadowoli

— W tej chwili niczego mi nie trzeba — odrzekt Kalten. — Moze pdzniej.

Tynian z Ulathem wymienili spojrzenia Bmiechneli sie.

— Wy, rycerze z po6inocy, inaczej patrzycie sBaiat — powiedziat Bevier
nieco zakiopotany.

— Podszkolt cie troche? — zapytat Ulath.

Bevier oblat sie rumiecem.

— Dobry z niego chtopak. — Ulathamiechnat sie szeroko do pozostatych
i poklepat Beviera po plecach. — Musimy tylko potrzyongo przez pewien czas
z data od Arcium, a przerobimy go na nasza modte. Panie Bevierze, kocham cig
jak brata, ale dlaczego jesSteaki dretwy? Sprébuj sie nieco rozlugzni

— Ja jestem dretwy? — zapytat Bevier z lekka zawstydzony.

— My cie z tego uleczymy — zapewnit go Ulath.

Sparhawk spojrzat na szeroki, bezzebByniech starego Lamorkandczyka.

— Pomdz nam w zaktczeniu tej glupiej kiétni, dziadku. Czy bitwa rzeczy-
wiscie toczyta sie az tak daleko na pétnocy?

— No tak, w rzeczy samej, toczyta sie tutaj, dobrodzieju — wybetkotat sta-
rzec — a nawet jeszcze dalejsjemozliwe jest zna prawde. M6j dziad powiadat,
ze walczono i zabijano tu wszedzie, az daleko na pétnoc, do Pelosii. Taaak, cata
armia Thalezyjczykéw obeszta jezioro i uderzyta na Zemochow od tytu. Tyle ze
byto tam duzo wiecej Zemochéw niz Thalezyjczykdw. Ja, panoczku, rozumiem
to tak: Zemosi nie dali sie zaskoazy ruszyli tedy z wielkim hurmem, zabija-
jac prawie wszystkich na swej drodze. Powiadam wam, tutejsi ludzie ukryli sie
w piwnicach na czas ich przemarszu. — Przerwat, aby poc@tputyk ze swe-
go kufla. — Tak, dobrodzieju — podjat opovéie— bitwa juz byta zakbczona,
Zemosi wygrali, ale potem cata grupa Thalezyjczykdw, ktérzy pewnikiem czekali
w okolicy na todzie, uderzyta i uczynita doprawdy tutaj wiele ztego Zemochom.
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— Spojrzat na Ulatha. — Wasz lud ma ciezka reke i jest wredr$ji yeolno mi
tak powiedzié.

— To z powodu klimatu — mruknat Ulath.

Starzec spojrzat smetnie na swoj kufel.

— Czy nie mozna by go znowu napeiflfi— zapytat z nadzieja.

— Oczywiscie, dziadku — powiedziat Sparhawk. — Zajmij sie tym, Kaltenie.

— Dlaczego ja?

— Poniewaz ty lepiej dogadasz sie z ta dziewka niz ja. Praw dalej, dziadku.

— Méwitem juz, panoczku, ze toczyla sie tu okrutna bitwa, kilka lig na pot-
noc stad. Thalezyjczykom naprawde nie podobato sie to, co zrobiono ich druhom
i krewniakom tam, przy potudniowym kau jeziora, i rzucili sie na Zemochoéw
z toporami. Styszatem, ze sa tam groby, a w nich lezy ich po tysiac trupow lub
wiece] — i nie wszyscy to ludzie. Zemosi nie patrzyli, kogo z soba biora. Mo-
zecie tam, na polach, zobaé&zich groby. To duze kupy ziemi posaiete trawa
i krzakami. Od przeszto pieciuset lat miejscowi rolnicy wyciagaja stamt&diko
miecze i topory swoimi ptugami.

— Czy twdj dziad nie powiedziat ci przypadkiem, kto dowodzit Thalezyj-
czykami? — zapytat ostroznie Ulath. — W tej bitwie brat udziat jeden z moich
przodkdéw i nigdy nie mogémy dociec, co sig z nim stato. Sadzisz, ze mogt nimi
dowodzt sam krél Thalesii?

— Nigdy nie styszatem nic na tak ani na nie — przyznat stary Lamorkand-
czyk. — Bo tez nikomu z okolicznej ludsei nie palito sie do mieszania w to
cale zabijanie. P&xi ludzie nie maja interesu w pchaniu nosa do tego rodzaju
spraw.

— Nietrudno bytoby go rozpozita— powiedziat Ulath. — Stare legendy
w Thalesii méwia, ze byt prawdziwym wielkoludem i nosit korone ze wspania-
tym, btekitnym klejnotem na szczycie.

— Nigdy nie styszalem o ki takim, panoczku, ale, jak mowitem, B
ludzie trzymali sie z dala od walki.

— Jak mslisz, czy w okolicy znalaziby sie jeszcze &tkto styszat inne le-
gendy o bitwie? — zapytat Bevier z pozorna obojéiria.

— Tak, to mozliwe — powiedziat z wahaniem starzec — ale m¢j dziad byt
najlepszy w tych opowiiach. Gdy miat piedziesiatke, przejechat go woz i pa-
skudnie ztamat mu grzbiet. Dziad zwykt wraz ze swymi druhami przesiadyaa
tawce tu, przed zajazdem, na ganku. Godzinami opowiadali sobie r6zne historie,
a on miat z tego prawdziwa przyjemso— rozumiecie sami, taki jak on kale-
ka nie miat nic innego do roboty. | on przekazat wszystkie stare ofEmivianie,
swojemu ulubi@cowi, a ja mu za to przynositem kufel piwa z szynku. — Spojrzat
na Ulatha. — Nie, panoczku — powiedziat. — W zadnej z zastyszanych przeze
mnie opowiéci nie byto mowy o opisanym przez ciebie krolu, ale, jak méwitem,
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to byla wielka bitwa, a tutejsi trzymali sie od niej z dala. Moze ten wasz krél
walczyt tutaj, lecz nikt z moich znajomych o nim nigdy nie wspominat.

— I méwisz, ze bitwa miata miejsce kilka lig stad? — upewniat sie Sparhawk.

— Trzy czy cztery ligi — odpart starzec i pociagnat duzy tyk z nastepnego
kufla, ktory przyniosta mu dziewka stuzebna o roztozystych biodrach. — Mowiac
zupelnie szczerze, panoczku, ostatnio sit mi juz nie staje i nie chodze tak daleko.
— Zerknat na nich podejrzliwie. — Za waszym pozwoleniem, mtodzi panowie,
wydajecie sie ciekawi tylko tego, czy dawno temu krél Thalesii byt tutaj, czy tez
nie.

— To catkiem proste, dziadku — powiedziat Ulath bez wahania. — Krol Tha-
lesii, Sarak, jest jednym z naszych narodowych bohateréw. Moge sporoczyska
jezeli zdotam dowiedziesie, gdzie zginat. Krél Wargun moze mnie nawet nagro-
dzic tytutem hrabiowskim. .. pod warunkiem, ze kigdyostatecznie wytrzezwie-
je.

Starzec zachichotat.

— Slyszatlem o nim — powiedziat. — Czy naprawde tyle pije?

— Pewnie nawet wiecej.

— Tak, powiadasz — tytut hrabiowski? To warte zachodu. No, wasza hra-
biowska m&t moégtby troche pokogana tym polu bitwy. Moze jak raz traficie
na ca, co naprowadzi was r&ad. Wielkolud, na dobitke krol, no c6z, panoczku,
musiat mi€ okazata zbroje. Znam jednego kmiecia, nazywa sie Wat. Tak samo
jak ja lubi stare opowigci, a pole bitwy, mozna powiedZigjest na jego podwo-
rzu. Jezeli ktokolwiek wygrzebat 6pza czym sie rozgladacie, to bedzie o tym
wiedziat.

— Moéwites, ze ten cztowiek zwie sie Wat? — zapytat Sparhawk, starajac sie,
aby ton jego gtosu brzmiat zwyczajnie.

— Nie przegapicie go, mtodzi panowie. Ma zeza. Ciagle sie drapie. Od trzy-
dziestu lat dreczy géwierzbiaczka. — Potrzasnat znaczaco kuflem.

— Hej, tu, moja mita! — zawotat Ulath, wyciagajac kilka monet z sakiewki
u pasa. - — Zadbaj o to, aby nasz przyjaciel miat oo tak dtugo, dopdki nie
spadnie pod stot.

— Och, serdeczne dzigki, wielmozny hrabio! — Starzémiechnat sie sze-
roko.

— W konhcu, dziadku — zamiat sie Ulath — hrabiostwo warte jest uczczenia,
prawda?

— Sam bym tego lepiej nie rzekt, panoczku.

Rycerze wyszli z izby i ruszyli schodami na pietro.

— Calkiem niezle poszio, co? — cieszyt sie Kurik.

— Mielismy szczgcie — odpart Kalten. — Co by sie stato, gdyby tego starca
nie byto dzé wieczorem w szynku?
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— Kto5 by nas do niego skierowat. B ludzie chetnie pomagaja tym, ktérzy
stawiaja piwo.

— Powinnémy zapamigtasobie bajeczke, ktéra wyrsl pan Ulath — rzekt
Tynian. — Jezeli powiemy, ze chcemy zabkasci kréla Saraka do Thalesii, nikt
nie bedzie fantazjowana temat prawdziwego powodu naszego zainteresowania
jego grobem.

— Czyz to nie klamstwo? — zapytat Berit.

— Niezupetnie — mruknat Ulath. — Przeciez planujemy go ponownie pocho-
wact po odzyskaniu jego korony, prawda?

— Oczywiscie.

— Sam widzisz.

Berit nadal nie byt catkowicie przekonany.

— Pojde zaja sie wieczerza — powiedziat — ale g, ze w twoim rozu-
mowaniu jest luka, szlachetny panie.

— Doprawdy? — zapytat Ulath ze zdumieniem.

W nocy Kalten wliznat sie z pokoju, ktéry dzielit ze swoim przyjacielem.
Sparhawk podejrzewat, ze jego nieobegnwiazala sie z szeroka w biodrach,
hoza dziewka stuzebna, Nima. Jednakze nie podejmowat tego tematu. Sparhawk
byt rycerzem i cziowiekiem honoru.

Nastepnego ranka nadal padato. Prawie dwie godziny jechali na potnoc, do-
poki nie dotarli do rozlegtej taki poznaczonej porostymi trawa kurhanami.

— Ciekaw jestem, w ktérym najpierw powinienem spréb6®a— zastanawiat
sie Tynian, gdy wszyscy zsiedli z koni.

— Wybierz sobie jeden — odpart Sparhawk. — Ten Wat, o ktérym stysze-
lismy, mégtby nam udziddibardziej doktadnych wskazoéwek, ale sprébujmy juz
teraz. W ten spos0b moze oszczedzimy troche czasu, a mamy go coraz mniej.

— Bez przerwy martwisz sie o swoja krélowa, prawda, dostojny panie —
domyslit sie Bevier.

— Oczywiscie. To przeciez méj obowiazek.

— Mysle, panie Sparhawku, ze twoje uczucia do krélowej sa &zyece;j
niz tylko obowiazkiem.

— Jesté skahczonym romantykiem, panie Bevierze. To przeciez tylko dziec-
ko. — Sparhawk poczat sie brdaninagle rozezlony. — Przyjaciele, zanim za-
czniemy, rozejrzyjmy sie dookota — rozkazat szorstko. — Wolatbym, aby na-
szych poczyn@a nie podgladali jacy Zemosi, a juz z cala pewgadia nie chcial-
bym, by podczas pracy zaskoczyli nas begmiygwardzsci szukacza.

— Poradzimy sobie z nimi —&wiadczyt Kalten tonem budzacym zaufanie.

— Pewnie masz stuszgo, ale nie o to chodzi. Za kazdym razem, gdy kt6&go
z nich zabijamy, zdradzamy szukaczowi miejsce naszego pobytu.

— Ten robak Othy zaczyna mnie juz denerw@wa powiedziat Kalten. —
Wociaz sie skradam i czaje, a to nie lezy w mojej naturze.
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— Lepiej przyzwyczaj sie do tego.

Zostawili Sephrenie i dzieci pod namiotem i przeszukali cata okolice. Nie zna-
lezli Sladu zywej duszy. Nastepnie wrocili z powrotem do kopcow.

— Co powiesz na ten? — zaproponowat Tynianowi Ulath, wskazujac na niski
wzgorek. — Wyglada na thalezyjski.

Tynian rzucit okiem na kurhan.

— Wyglada tak samo jak kazdy inny. — Wzruszyt ramionami.

Ponownie zsiedli z koni.

— Tylko nie przesadzaj — zwrQcit sie Sparhawk do Tyniana. — Jak poczujesz
sie zmeczony, natychmiast daj temu spoka.

— Potrzebujemy informacji, panie Sparhawku. Nic mi nie bedzie. — Tynian
zdjat swaj ciezki hetm, wziat zwdj liny i poczat uktadga na szczycie kurhanu
w ten sam wzOr co poprzedniego dnia. Potem wyprostowat sie z lekkim gryma-
sem na twarzy. — Zaczynajmy — powiedziat. Odrzucit do tytu btekitny ptaszcz
i poczat przemawiadzwiecznie po styricku, wykonujac przy tym dimi odpo-
wiednie gesty. W kocu klasnat zdecydowanym ruchem.

Kurhan gwattownie zadrzat, jakby pod wplywem nagtego wstrzasu, a to, co
wytonito sie tym razem, nie podnosito sie wolno. Z rykiem wyrwato sie z ziemi
— i nie byto istota ludzka.

— Odeslij go z powrotem! — krzykneta Sephrenia.

Tynian stat jak wr@niety w ziemig, z wybatuszonymi z przerazenia oczyma.

Obrzydliwy stwér skoczyt w ich kierunku, zmiatajac po drodze Tyniana. Be-
stia dopadta Beviera, powalita go na ziemie i poczeta &asaarpé jego zbroje.
Sparhawk wyciagnat miecz.

— Nie, Sparhawku! — wykrzykneta Sephrenia. — Tym nic nie poradzisz!
Uzyj widczni Aldreasa!

Sparhawk odwrdcit sie i z pochwy przy siodle wyrwat krotka widcznie.

Potwor uniost odziane w biata zbroje ciatlo Beviera z taka t&wia, jakby
podnosit dziecko i z przerazajaca sita cisnat nim o ziemie. Nastepnie doskoczyt do
Kaltena i poczat szarggego hetm. Ulath, Kurik i Berit rzucili sie przyjacielowi
na pomoc. Ku ich zdumieniu ani ciezkie topory, ani obuch Kurika nie zdotaty
zranic bestii. Odbijaty sie od niej krzesajac snopy iskier. Sparhawk ruszyt do ataku
trzymajac przed soba wyciagnieta widcznie. Potwor potrzasat Kaltenem niczym
szmaciana lalka.

Spokojnie, z rozwaga, Sparhawk zatopit wiécznie w boku potwora. Stwoér
wrzasnat i odwrocit sie ku niemu. Rycerz uderzat raz za razem, a przy kazdym
ciosie czut straszliwa moc sptywajaca po drzewcu widczni. \ickodojrzat nie
ostoniete miejsce, zrobit zwdd i zatopit swoéj orez prosto w piersi potwora. Wstret-
na paszcza sie rozwarta. Z niej wyptynet@aoe przypominajace krwi, ale raczej
czarna maz. Sparhawk bezBtue obrécit wibcznie w ciele bestii, powigkszajac
rang. Stwor wrzasnat ponownie i cofnat sie. Rycerz wyrwat wtdcznig i potwor
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padt, ryczac i zaciskajac szpony na dziurze w piersi. Potem staniajac sie wszedt
na zbocze kurhanu do miejsca, z ktorego wyskoczyt, i zapadt sie ponownie pod
ziemie.

Tynian kleczat w btocie, szlochat i rwat witosy z gtowy. Bevier lezat bez ruchu
na ziemi, Kalten dzwigat sie pojekujac.

Sephrenia podeszta szybko do Tyniana i rzuciwszy spojrzenie na jego twarz
poczeta przemawiéapo styricku, splatajac palcami zaklecie. Tynianem wstrzasnat
krotki szloch i po chwili rycerz przewrdcit sie na bok.

— USpitam go i nie moge obudzj dopdki nie przyjdzie do siebie — powie-
dziata czarodziejka. — Nie wiem, czy w ogole odzyska zmysty. Sparhawku, ty
pomoz Kaltenowi. Ja zajme sie panem Bevierem.

Sparhawk podszedt do przyjaciela.

— Gdzie jests ranny? — zapytat.

— Zdaje sige, ze ztamat mi kilka zeber — wysapat Kalten. — Co to byt za
stwoér? Moj miecz po prostu odbit sie od niego.

— Potem bedziemy zastanawiaig, co to bylo — powiedziat Sparhawk. —
Teraz trzeba wydoliycie ze zbroi i obandazowazebra. Nie chcesz chyba, aby
przebity ci ptuca.

— Masz racje. — Kalten drgnat. — Jestem caly obolaty. Niepotrzebne mi
nowe ktopoty. Co z panem Bevierem?

— Jeszcze nie wiemy. Sephrenia sie nim zaopiekowata.

Rany Beviera okazaly sie powazniejsze niz Kaltena. Sparhawk opasat szero-
kim Inianym bandazem tors przyjaciela, upewnit sig, czy nie ma innych ran, otulit
go swoim ptaszczem i podszedt do lezacego cyrinity.

— Co z nim? — zapytat.

— To zle wyglada — odpowiedziata Sephrenia. — Nie v@idan, ale mgle,
ze moze mié wewnetrzny krwotok.

— Kuriku, Bericie! — zawotat Sparhawk. — Rozbijcie namioty. Musimy
schowa& ich przed deszczem. — Rozejrzat sie i spostrzegt odjezdzajacego ga-
lopem Talena. — A ten dokad jedzie? — zapytat rozjatrzony.

— Wystatem go, aby rozejrzat sie za jaldnwozem — powiedziat Kurik. —
Rannych trzeba jak najszybciej przewsedo medyka, a nie nadaja sie do jazdy
w siodle.

Ulath zmarszczyt w zangfeniu brwi.

— Jakim sposobem wbigewtdcznie w tego stwora, panie Sparhawku? —
zapytat. — M¢j topor odbit sie od niego.

— Sam nie wiem, jak mi sig to udato — przyznat Sparhawk.

— To sprawa piegcieni — powiedziata Sephrenia, nie odrywajac wzroku od
nieprzytomnego Beviera.

— Wydawato mi sig, ze ®czuje, gdy uderzatem potwora. — Sparhawk za-
myslit sie. — Dlaczego nigdy przedtem nie objawialy swej mocy?
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— Poniewaz nie byly razem — wy§aita czarodziejka. — Teraz jeden masz
na palcu, a drugi ukryty jest w drzewcu wtdczni. Razem maja potezna moc. Sa
czescia Bhelliomu.

— Gdzi&s zostat popetniony btad — odezwat sie Ulath. — Tynian prébowat
wywotat ducha Thalezyjczyka. Jak to sige stato, ze obudzit tego potwora?

— Nekromancja jest sztuka niezbyt doktadnie poznana — ttumaczyta Seph-
renia. — Azash wraz z zemoskimi najezdzcami wystat r6zne swoje stwory. Naj-
wyrazniej pan Tynian przez pomytke otworzyt niestavy grob.

— Co mu sie stato?

— Kontakt z ta bestia omal nie zniszczyt jego mézgu.

— Wyzdrowieje?

— Nie wiem, naprawde nie wiem.

Berit i Kurik skonczyli rozbijanie namiotéw i Sparhawk z Ulathem przésthie
rannych przyjaciot pod ich ostone.

— Potrzebny nam ogfe— powiedziat Kurik — a obawiam sig, ze rozpalenie
ogniska dz nie bedzie fatwe. Zostato mi troche suchego drewna, ale to nie wy-
starczy na dtugo. Oni sa przemoczeni i zziebnieci. Koniecznie musimy ich@grza

— Masz jakies propozycje? — zapytat Sparhawk.

— Zastanawiam sie.

Tuz po potudniu wrdcit Talen, jadac na niewielkim, rozklekotanym wozie.

— To jest najlepszy, jaki mogtem znalfez— usprawiedliwiat sie chtopak.

— Pewnie go ukradi&? — zapytat Kurik podejrzliwie.

— Nie. Nie chciatem, aby chtopi mnie gonili. Kupitem go.

— Za co?

Talen spojrzat niedwuznacznie na skérzana sakiewke zwisajaca u pasa Kurika.

— Nie czujesz sie troche lzejszy z tej strony? — spytat.

Kurik zaklat i zajrzat do sakiewki. Wyraznie zobaczyt dno.

— A tu masz to, co mi zostato — powiedziat Talen, podajac m&garonet.

— Okradte&s mnie?

— Badz rozsadny, ojcze. Sparhawk i pozostali rycerze nosza zbroje i ich sa-
kiewki sa wsrodku. Tylko do twojej mogtem sie dolira

— A co jest pod ptotnem? — zapytat Sparhawk, spogladajac na woz.

— Suche drewno. Ten gospodarz miat go cata sterte na swoim ganku. Wziatem
rowniez kilka kurczakow. Nie ukradtem wozu — dodat niewinnie — ale ukradiem
drewno i kurczaki, aby nie w$t z wprawy. A tak przy okazji, ten gospodarz
nazywat sie Wat. Taki zezowaty i ciagle sie drapie. Wydawato mi sig, ze gdy
zesztego wieczoru podstuchiwatem pod drzwiami szynku, t& ktdwit, ze on
moze z jakiegé powodu b wazny.
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Rozdziat 10

Padato coraz stabiej. Nad katuzami unosita sie mgietka z kropel deszczu roz-
proszonych podmuchami porywistego wiatru znad jezior&rédku kregu utwo-
rzonego przez namioty Kurik i Berit rozpalili ognisko ostaniajac je ptachtami ptot-
na, po czéci od wiatru, a po cAgi, by skierowa bijace od niego ciepto do na-
miotéw, w ktérych spoczywali ranni rycerze.

Z jednego z namiotow wyszedt Ulath otulajac suchym ptaszczem swe potezne,
pokryte kolczuga barki. Unidst gtowe i spod krzaczastych brwi spojrzat w niebo.

— Zdaje sig, ze zelzeje — zagadnat Sparhawka.

— Miejmy nadzieje — rzekt Sparhawk. — Panu Tynianowi i pozostatym nie
zrobitaby dobrze jazda odkrytym wozem w ulewnym deszczu.

Ulath mruknat przyznajac mu racje.

— Sprawy przybraty nie najlepszy obrét, prawda, panie Sparhawku? — po-
wiedziat zasepiony. — Trzech z nas lezy ztozonych niemoca, a my nie przyblizy-
lismy sie nawet o krok do odnalezienia Bhelliomu.

Sparhawk niewiele moégt na to odpowiedzie

— Chodzmy zobaczy, jak radzi sobie Sephrenia — zaproponowat.

Okrazyli ognisko i weszli do namiotu, w ktérym czarodziejka dogladata ran-
nych.

— Jak oni sie czuja? — zapytat Sparhawk.

— Temu nic nie bedzie. — Przykryta Kaltena czerwonym wetnianym kocem.
— Miewat juz potamane k&ci i szybko wracat do zdrowia. Panu Bevierowi po-
datam lek na zatrzymanie krwotoku. Najbardzie] martwie sie panem Tynianem.
Jezeli nie udzielimy mu pomocy, i to szybko — straci rozum na zawsze.

Sparhawk wzdrygnat sie.

— Naprawde nic nie mozesz zr@bimateczko?

Sephreni&ciagneta wargi.

— Zastanawiatam sie nad tym. Rozum ulecpywiele trudniej niz ciato. Trze-
ba postepow@bardzo ostroznie.

— A co wiaSciwie mu sie statlo? — zapytat Ulath. — Nie bardzo zrozumiatlem
twoje wyjasnienia.
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— W chwili gdy kohczyt wygtasza formute zaklecia, jego umyst byt zupetnie
bezbronny wobec wytaniajacego sie z kurhanu potwora. Umarli zwykle podnosza
sie powoli, wiec jest czas, by przygotoévaie do obrony przed nimi. Ta bestia
z&6 nie byta naprawde martwa i zaatakowata go, nim byt gotowy. — Spojrzata na
poszarzate oblicze Tyniana. — Jes6coo mogtoby mu pomd6c — powiedziata
z wahaniem. — Mgle, ze warto sprobowa Nie sadze, aby cokolwiek innego
mogto przywrdoct mu zdrowie. Fleciku, chodz tuta,j.

Dziewczynka wstata z ptéciennej podtogi namiotu, na ktérej siedziata ze
skrzyzowanymi nogami. Sparhawk bezwiednie zauwazyt, ze jej bose stopki byty
poplamione trawa. Pomimo btota i panujacej dookota wilgoci, na nézkach Fle-
cika zawsze widabyto te zielonkawe plamy. Mata cicho podeszta do Sephrenii
I Spojrzata na nia pytajaco.

Sephrenia przeméwita do niej w nieznanym, styrickim dialekcie.

Flecik skinefa gtéwka.

— Nic tu po was. — Sephrenia zwrdécita sie do Sparhawka i Ulatha. — W tej
chwili jedynie zawadzacie.

— Poczekamy na zewnatrz — powiedziat Sparhawk, upokorzony nieco jej
tonem i sposobem, w jaki ich wyprosita.

— Bede wam za to wdzieczna.

Obaj rycerze opscili namiot.

— Potrafi byt bardzo zasadnicza, prawda? — mruknat Ulath.

— Witedy, gdy ma m§li zaprzatniete czygwaznym.

— Czy zawsze tak traktowata was, pandionitéw?

— Tak. Zawsze.

Z namiotu dobiegt ich dzwigk fujarki Flecika. Melodia, dhoie byta doktad-
nie taka sama, bardzo przypominata te, ktéra dziewczygg#aiczujn&t szpie-
gow pod siedziba zakonu w Cimmurze i zotnierzy w porcie Vardenais. Po chwili
odezwata sie Sephrenia, deklamujac dzwiecznym gtosem po styricku. Nagle na-
miot wypetnit sie osobliwym, ztocistyrswiattem.

— Nigdy nie styszatem tego zaklecia — przyznat Ulath.

— Ucza nas jedynie podstaw — rzekt Sparhawk — i nie zdajemy sobie nawet
sprawy, ze poza tym istnieje cate krolestwo styrickiej magii. Niektore zaklecia sa
za trudne, a inne zbyt niebezpieczne. — Odwrécit sie | zawotat niecngp —
Talenie!

Mtody ztodziej wysunat gtowe z jednego z namiotow.

— Co? — spytat obojetnie.

— Chodz tu. Chce z toba pomdavi

— Nie mozesz zroltitego w namiocie? Na zewnatrz jest mokro.

Sparhawk westchnat.

— Chodz tu, Talenie — powtorzyt. — Nie dyskutuj za kazdym razem, gdy cie
0 CC5 poprosze.
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Chtopiec wyszedt z namiotu mamroczaégmd nosem i ostroznie zblizyt sie
do Sparhawka.

— Znowu napytatem sobie biedy?

— Nie, a przynajmniej ja nic o tym nie wiem. Powiedzigtee gospodarz, od
ktorego kupités woz, nazywat sie Wat?

— Tak.

— Jak daleko stad do jego gospodarstwa?

— Kilka lig.

— Jak on wyglada?

— Patrzy kazdym okiem w inna strone. Jestem dzieckiem, dostojny panie,
a przynajmniej ludzie n§la, ze nim jestem. Dorostym wydaje sig, ze nie musza
dzieciom o niczym méwvid. Odkrytem, ze jezeli rzeczystie chce cd wiedzi€,
to musze sam sie tego dowiedzie

— Trafit w sedno, panie Sparhawku — mruknat Ulath.

— Idz po swoj ptaszcz — rzekt Sparhawk do chtopca. — Za chwile pojedzie-
my ztozy€ wizyte temu drapiacemu sie gospodarzowi.

Talen rozejrzat sie po zalanym deszczem polu i westchnat.

Dobiegajacy z namiotu dzwiek fujarki urwat sie nagle, a Sephreniafcaida
swa recytacje.

— Ciekawe, czy to dobry, czy zty znak — powiedziat Ulath.

Czekali w napigeciu. Po chwili czarodziejka wyjrzata na zewnatrz.

— Moi drodzy, chyba teraz bedzie juz wszystko dobrze. Wejdzcie i porozma-
wiajcie z nim. Nabiore pewrsei, gdy ustysze, jak odpowiada.

Tynian siedziat wsparty na poduszce. Twarz nadal miat poszarzata, rece mu
drzaty. Jego oczy jednak patrzyty rozumnie, chociaz wciaz wyzierat z nich strach.

— Jak sie czujesz? — zapytat Sparhawk, starajac sie, by jego gtos nie zdradzat
niepokoju.

— Jezeli koniecznie chcesz znprawde, dostojny panie — Tyniasmiech-
nat sie stabo — to czuje sie tak, jakby mnie przenicowano, a potem znowu wy-
wrécono na prawa strone. Czy udato wam sie zabgo potwora?

— Pan Sparhawk przepedzit go swoja wtdécznia — odezwat sie Ulath.

Tynian spojrzat z przerazeniem.

— A wiec moze powro@?

— Nie — mruknat Ulath. — Zapadt sie z powrotem do kurhanu i przysypat
ziemia.

— Dzieki Bogu! — Tynian odetchnat z ulga.

— Powiniené teraz zasr&a— powiedziata Sephrenia. — Porozmawiamy p6z-
nie;.

Tynian postusznie sie potozyt. Sephrenia przykryta go kocem, skineta na Spar-
hawka i Ulatha i wyprowadzita ich na zewnatrz.
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— MysSle, ze wyzdrowieje — rzekta. — Od razu poczutam sige lepiej, gdy
ujrzatam jego Bmiech. To troche potrwa, ale przynajmniej jest poprawa.

— Pojade z Talenem do tego gospodarza — oznajmit Sparhawk. — Zdaje sie,
ze 0 nim widnie mowit starzec w zajezdzie. Moze podsunie nansjpbimyst na
to, dokad mamy sie teraz utla

— Chyba warto sprébovza— powiedziat Ulath z powatpiewaniem. — Ja
i Kurik dopilnujemy wszystkiego w obozie.

Sparhawk skinat gtowa i wszedt do namiotu, ktéry dotychczas dzielit z Kalte-
nem. Zdjat zbroje i przywdziat kolczuge oraz solidne, wetniane nogawice. Przy-
pasat miecz i narzucit szary podrozny ptaszcz z kapturem. Nastepnie podszedt do
ogniska.

— Chodz, Talenie! — zawotal.

Chitopiec wytonit sie z namiotu. Na twarzy miat wyraz rezygnacji. Okrecit sie
szczelnie swoim nadal wilgotnym ptaszczem.

— Zdaje sig, ze nie odwiode cie od tego pomystu, dostojny panie — powie-
dziat.

— Nie.

— Mam wiec nadziejg, ze gospodarz nie zagladat jeszcze na swoje podwoérze.
Brak drewna na opat mogtby go troche zdenerwowa

— Jezeli bedzie trzeba, zaptace za nie.

Talen drgnat.

— A ja zadatem sobie tyle trudu, by je ulstd — jeknat. — Dostojny panie,
to ponizajace. Wrecz niemoralne!

Sparhawk spojrzat na niego z zainteresowaniem.

— Pewnego dnia bedziesz musiat zapdzmaie z zasadami ztodziejskiej mo-
ralngsci — powiedziat.

— To naprawde bardzo proste. Pierwsza zasada brzmi: ,Ngezataic”.

— Spodziewatem sie czegdakiego. Jedzmy.

Niebo na zachodzie zdecydowanie sie prgejato, gdy Sparhawk i Talen ru-
szyli w kierunku jeziora. Deszcz kropit tylko od czasu do czasu. Poprawa pogody
napetnita serce Sparhawka otucha. A byt to czas zmanmtwgepewn@t co do
stuszn&ci obranej drogi nie opuszczata rycerza odkad wyjechat z Cimmury, a te-
raz zdawata sie znajdowawoje uzasadnienie. Lecz \8tae przekonanie o tym,
ze obrali zta droge, byto dla niego jeszcze mocniejszym bodzcem, abytzacza
wszystko od poczatku. Sparhawk ze stoickim spokojem pogodzit sie z chwilowa
porazka i jechat dalej, ku roZaiajacemu sig niebu.

Dom Wata pobudowany zostat w matej kotlince. Gospodarstwo nie sprawia-
o najlepszego wrazenia. Otaczata je wysoka palisada, ostaniajaca od wiejacych
tu zwykle wiatréw. Dom, w potowie drewniany, w potowie kamienny, byt po-
kryty marna strzecha i przypominat ruing. Podwoérze znajdowalo sie w jeszcze
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gorszym stanie, uderzat panujacy na nim okropny nieporzadek. Potamany wéz le-
zat w btocie, wszedzie walaly sie zardzewiate narzedzia, porzucone przez gospo-
darza. Mokre, nastroszone kurczaki grzebaty bez wigkszej nadziei w rozmigkiej
ziemi, w poblizu schodéw wiodacych do domu tarzata sie czarnobieitaia.

— Niezbyt tu tadnie, co? — zauwazyt Talen, gdy wjechali za ogrodzenie.

— Widziatem piwnice, w ktérej mieszkadew Cimmurze — rzekt Sparhawk.

— Nie powiedziatbym, aby byto tam c&ygiej.

— Ale przynajmniej nie byta wystawiona na widok publiczny. A ten dom
Szpeci cata okolice.

Z zabudowa przycztapat mezczyzna o zmierzwionej, brudnej czuprynie
i oczach patrzacych kazde w swoja strone. Koszule miat przepasana sznurkiem
i Z roztargnieniem drapat sie po brzuchu.

— Czego tu chcecie? — zapytat nieprzyjaznym gtosem, po czym k&wviat
nie. — Wyna sie, Sophie!

— Rozmawialsmy w wiosce z pewnym starcem — rzekt Sparhawk, wskazu-
jac kciukiem za siebie. — Miat siwe witosy, trzesacy sie kark i znat sporo starych
OpPOWIESCi.

— Pewnie moéwcie o starym Farsu — dostiysie gospodarz.

— Nie wpadto mi w ucho jego imig — powiedziat Sparhawk gtadko. — Spo-
tkalismy go w zajezdzie.

— Zgadza sie, to Fars. Lubi przeby@vhlisko piwa. A co to ma wspolnego ze
mna?

— Mowit, ze réwniez lubisz legendy zwiazane z bitwa, ktdra stoczono tu oko-
lo pieciuset lat temu.

Twarz zezowatego mezczyzny pejaata.

— A wiec 0 to chodzi — powiedziat. — Zawsze wymieniamy sie opowie-
Sciami. Moze wejdziesz razem z chtopcem&itodka? Jesetu mile widzianym
gosciem, wasza mik. Od dawna nie mialem okazji pogada starych, dobrych
czasach.

— To bardzo uprzejmie z twojej strony, ziomku — powiedziat Sparhawk, ze-
skakujac z siodta. — Chodz, Talenie.

— Pozwdl mi wprowad# wasze konie do stajni — zaofiarowat sie gospodarz.

Faran spojrzat na lgbawa szope i wzdrygnat sie.

— Dzieki za dobre checi, ziomku — rzekt Sparhawk — ale deszcz przestaje
pada&, a wiatr osuszy im siét. Wyplscimy je na twoja take, jezeli nie masz nic
przeciwko temu.

— Ktos moze je ukrst.

— Nie mojego srokacza. Tego rodzaju koni ludzie raczej nie kradna.

— Obys sie nie mylit, wasza mifg, bo bedziecie musieli wracana piechote.

— Zezowaty wzruszyt ramionami i otworzyt drzwi do domu.
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W izbie panowat podobny nietad, co na podwérzu. Na stok walaly sie resztki
pozywienia, a po katach sterty brudnej odziezy.

— Nazywam sig Wat — przedstawit sie gospodarz i opadt na krzesto. — Sia-
dajcie — zaprosit. Nastepnie zwrécit sie do Talena. — Ty fesyen mtodzié-
cem, ktory kupit ode mnie woz.

— Tak — odpart Talen troche zdenerwowany.

— Dojechat& nim do celu? Nie odpadto mu kt&&oto albo c& w tym ro-
dzaju?

— Spisuje sie zupetnie dobrze. — Chtopak odetchnat z ulga.

— Mito mi to styszec. A teraz méwcie, ktére opowsei interesuja was szcze-
golnie?

— Chcemy sie dowiedzée— zaczat Sparhawk — co stato sie w czasie bitwy
z krélem Sarakiem. Jeden z moich przyjaciot jest jego dalekim krewnym i rodzina
pragnie sprowadziprochy kréla do Thalesii, aby urzadzyjodny pochéwek.

— Nigdy nie styszatem o krolu Saraku — przyznat Wat — ale to nie ma naj-
mniejszego znaczenia. Bitwa byta wielka. Od potudniowegackojeziora az po
Pelosige Thalezyjczycy walczyli z Zemochami. Postuchajcie, jak to byto: patrole
Zemochéw zauwazyly, ze Thalezyjczycy przybili do pétnocnego brzegu i Otha
wystat spore sity, ktére miaty powstrzyraach przed dotarciem na gtéwne pole
bitwy. Poczatkowo Thalezyjczycy schodzili z todzi w matych grupach i wszystko
szto po mgli Zemochodw. Byto sporo potyczek i gonitw, gdy kt&ej grup udato
sie przedrze. Ale potem zeszly na lad gtéwne sity thalezyjskiej armii i wszystko
sie odwrdcito. Zaraz, mam tu troche piwa domowej roboty. Moze sie napijecie?

— Ja nie odmowie — rzekt Sparhawk — ale chiopiec jest troche za miody.

— Mam mleko, jezeli cie to zadowoli, mtodZieze — zaproponowat Wat.

— Czemu nie? — Talen westchnat ciezko.

Sparhawk zanslit sie na chwile.

— Krdl Thalesii powinien b¢ wsrdd tych, ktorzy pierwsi zeszli na lad —
powiedziat. — Op8cit stolice, zanim uczynita to jego armia, ale nigdy nie dotart
na pole bitwy.

— Najprawdopodobniej lezy gd&du, w Pelosii lub w Deirze — odpart Wat.
Wstat, aby przynigt piwo i mleko.

— To spory obszar — wzdrygnat sie Sparhawk.

— Zgadza sie wasza m#Bo, zgadza sig, ale idziecie dobrym tropem. W Pelosii
i Deirze tez sa tacy jak ja i Fars, ktorzy lubia stare op&eiga im blizej bedziecie
miejsca, w ktorym zostat pogrzebany krdl, tym bedziecieomigeksze szanse na
znalezienie kog®, kto zaspokoi wasza ciekaso

— Tak, pewnie masz racje. — Sparhawk pociagnat tyk piwa. Byto metne, ale
bardzo dobre. Nigdy nie pit lepszego.

Wat podrapat sie po brzuchu.
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— Klopot polega na tym, wasza m#o, ze bitwa byta zbyt wielka, by jeden
cztowiek mégt widzi€ ja cata. Fars wie, co wydarzyto sie w okolicy na potudnie
od wioski. Ja sporo wiem o tym, co dzialo sie tutaj. Kazdy z nas wie, jaki mniej
wigcej przebieg miata walka, ale gdy przychodzi do szczego6tow, musimy pogada
z kims, kto mieszka w poblizu miejsca, gdzie to sie wydarzyto.

Sparhawk westchnat ciezko.

— A wigc trzeba liczg jedynie na szc&eie — powiedziat. — Mozemy row-
nie dobrze przejeclzaobok cztowieka, ktéry zna te opovéei nawet przez mst
nam nie przejdzie, by go zagadna

— Nie, wasza mit&t, to nie jest catkiem tak. Ci, ktorzy lubia te legendy, znaja
sie miedzy soba. Stary Fars przystat cie do mnie, a j&lgdge do innego czto-
wieka, mieszkajacego w Palerze, w Pelosii. On powinien wiéddiezo wiecej
niz ja o tym, co sie tam wydarzyto, i zna innych, a oni podadza ci jeszcze wigcej
szczegOtdw o starciach, ktére miaty miejsce w ich okolicy. $kiia to miatem na
mysli, kiedy méwitem, ze idziesz dobrysladem. Wystarczy tylko jezdzbd jed-
nego do drugiego, dopoki nie ustyszysz tego, co cie interesuje. To o wiele szybszy
sSposOb, niz przekopywanie sie przez cata poinocna Pelosie czy Deirge.

— Tu mozesz mie stuszné&e.

Zezowaty rozémiat sie chrapliwie.

— Bez obrazy, wasza mi#g, wy, szlachetnie urodzeni, uwazacie, ze pospol-
stwo nic nie wie, ale gdyby zelraas razem, to niewiele zostanie rzeczpwie-
cie, o ktérych bgmy nie wiedzieli.

— Bede o tym pamietat — rzekt Sparhawk. — Kim jest ten cztowiek w Pale-
rze?

— To garbarz, nazywa sie Berd — gtupie imig, ale tacy sa Pelozyjczycy. Jego
garbarnia stoi tuz za pétnocna brama miasta. Nie pozwolili mu oéisiliw ob-
rebie muréw, bo w jego zaktadzimierdzi. Jedz do Berda, a jezeli on nie zna
interesujacej cie opowsei, to pewnie wie, gdzie znalekogas, kto ja zna albo
w ostatecznsci koga, kto powie ci, z kim powinierieporozmawia.

Sparhawk wstat.

— Naprawde nam pomogie — Podat gospodarzowi kilka monet. — Przy
okazji nastepnej wizyty w wiosce wypij kilka kufli piwa, a jezeli trafisz na Farsa,
to postaw i jemu.

— Dzigki, wasza mit&€. Uczynie tak z cata pewsacia.

Sparhawk cé sobie przypomniat.

— Chciatbym kupt od ciebie troche drewna na opat, jezeli masz jakieza-
pasie. — Podat Watowi jeszcze kilka monet.

— Alez oczywekcie, wasza milst. Prosze za mna, pokaze, gdzie lezy.

— Nie trzeba. — Rycerzamiechnat sie. — Juz je sobie wzggliy. Chodz,
Talenie.
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Deszcz zupetnie przestat pad&parhawk i Talen po w§giu z domu dostrze-
gli na zachodzie, nad jeziorem, btekit nieba.

— Musiates to zrobe, prawda? — powiedziat niezadowolony Talen.

— On bardzo nam pomagt, Talenie — bronit sie Sparhawk.

— A co to ma do rzeczy? | czy naprawde posusraly sie tak daleko?

— To byt poczatek. Wat jest catkiem bystry, chociaz nie sprawia takiego wra-
zenia. Pomyst, aby jezdziod jednego bajarza do drugiego jest jak na razie naj-
lepszym, jaki styszatem.

— Ale to zajmie troche czasu.

— Nie tyle, ile zajetaby realizacja innych pomystow.

— A wigc podroz nie byta daremna.

— To bedziemy mogli lepiej oceaipo spotkaniu z garbarzem w Palerze.

Sparhawk i chtopiec wrdcili do obozu. Ulath z Beritem suszyli mokre ubrania
na linie rozwieszonej w poblizu ognisk.

— Powiodto sie wam? — zapytat Ulath.

— Jest nadzieja — odpart Sparhawk. — Mam prawie pesenoe krél Sa-
rak nie dotart tak daleko na potudnie. Zdaje sig, ze w Pelosii i Deirze walczono
w wielu miejscach, o ktérych pan Bevier nie mégt dowiedzé z ksiag.

— A zatem co dalej?

— Pojedziemy do miasta Paler w Pelosii i porozmawiamy z garbarzem o imie-
niu Berd. Jezeli on nie styszat o krolu Saraku, to prawdopodobnie bedzie mégt nas
skierowa& do koga, kto c& wie. Jak sie czuje pan Tynian?

— Nadalspi. Pan Bevier obudzit sie i Sephrenia data mu do wypicia zupe.

— To dobry znak. Chodzmy porozmawia mateczka. Pogoda sie poprawita
i mysle, ze mozemy bezpiecznie ruéza

Weszli gromadnie do namiotu i Sparhawk powtorzyt, czego dowiedziat sie od
Wata.

— Ten plan ma swoje dobre strony, Sparhawku — pochwalita Sephrenia. —
Jak daleko jest do Paleru?

— Talenie, podaj mi mape.

— Dlaczego ja?

— Poniewaz cige o to prosze.

— Ach, tak... Dobrze.

— Tylko mape, chtopcze — dodat Sparhawk. — Nie bierz z sakwy nic innego.

Talen po chwili wrécit. Sparhawk roztozyt mape na kolanach.

— To niedaleko — powiedziat. — Paler jest tutaj, nad potnocnynh&ean
jeziora, tuz za granica Pelosii. Okoto dziesieciu lig stad.

— W0z szybko nie pojedzie — zauwazyt Kurik — nie chcemy chyba zbytnio
wytrzagt tych biedakoéw. A zatem zajmie nam to pewnie ze dwa dni.

— Po dotarciu do Paleru bedziemy mogli zn&lggkiegs medyka — powie-
dziata Sephrenia.
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— Naprawde nie musimy jechavozem — zaprotestowat Bevier. Byt blady
jak chusta i pocit sie obficie. — Pan Tynian czuje sige juz o wiele lepiej, a ja i pan
Kalten nie jestémy ciezko ranni. Mozemy jech&onno.

— Nie, dopoki ja tu rozkazuje — rzekt Sparhawk. — Nie bede ryzykowat
waszego zycia tylko po to, by zysk&ilka godzin. — Podniost pote namiotu
i wyjrzat na zewnatrz. — Zbliza sie wieczor. \Bfgimy sie porzadnie dzisiejszej
nocy i skoroSwit wyruszymy.

Kalten usiadt krzywiac sie z bélu.

— No, dobrze. — Odchrzaknat. — Skoro juz wszystko ustalone, to co jest do
jedzenia?

Po wieczerzy Sparhawk wyszedt z namiotu i usiadt przy ognisku. Zasepiony
wpatrywat sie w ogia. Po chwili do rycerza podeszta Sephrenia.

— Czym sie martwisz, moéj drogi? — zapytata.

— Teraz, gdy spokojnie wszystko przesigtem, wydaje mi sig, ze to troche
nierozsadne posuniecie. Mozemy tak widtaje po Pelosii i Deirze przez na-
stepne dwadzgia lat, wystuchujac po drodze opowi réznych starcow.

— Sadze, ze nie bedzie tak zle, Sparhawku. Czasami mam przeczucia, drobne
przebtyski przysztéci. Czuje, ze jestmy na dobrej drodze.

— Przeczucia, mateczko? — zapytat z pewnym rozbawieniem.

— Moze troche wigcej, ale to juz sprawy, ktoérych Eleni nie zrozumieja.

— Chcesz powiedzie ze mozesz zajrzev przyszi&e?

— Och, nie! — Czarodziejka roseniata sie. — Jedynie bogowie to potrafia,
aioni czasami sie myla. Moge tylko przewidzjezy jakié posuniecie jest stusz-
ne, czy nie. To wydaje sie dobre. Jessgeszcze — dodata po chwili. — Duch
Aldreasa powiedziat ci, ze nadszedt juz czas na ponowne pojawienie sie Bhellio-
mu. Wiem, jaka moc ma Bhelliom. Potrafi wptywaa bieg wydarzew niewy-
obrazalny dla nas sposéb. Jezeli bedzie chciafilyygo znalezli, nic véwiecie
nas przed tym nie powstrzyma. Moze sie ok@zze bajarze w Pelosii i Deirze
opowiedza nam o rzeczach, ktérych juz dawno nie pamietali lub o ktérych nawet
nigdy nie wiedzieli.

— Czy nie za wiele w tym mistycyzmu?

— Styricy sa mistykami, Sparhawku. Mhatam, ze o tym wiesz.



Rozdziat 11

Nastepnego dnia spali do pézna. Sparhawk obudzit sie gaédm, ale zde-
cydowat, ze pozwoli towarzyszom odpo€zgtugo juz byli w podrdzy, a spo-
tkanie z potworem bardziej jeszcze nadwatlito ich sity. Wyszedt z namiotu, by
popatrzé na wschod shaca. Niebo byto czyste&wiecity gwiazdy. Pomimo za-
pewniéh Sephrenii z poprzedniego wieczoru, Sparhawk byt przygnebiony. Kiedy
rozpoczynali swoje poszukiwania, poczucie stu&and szlachetngci ich misji
pozwalato mu wierz§, ze pokonaja wszelkie przeciwsm losu. Wydarzenia mi-
nionego dnia udowodnity, jak bardzo sie mylit. Nie zawahatby sie przed niczym,
nawet przed rzuceniem na szalge swojego zycia, byleby tylko przyé@vmbicowie
swojej mtodziutkiej krélowej, ale czy miat prawo ryzykowvaycie swoich przy-
jaciot?

— Czym sie martwisz? — ustyszat za soba &zgjos. Nie musiat sie odwra-
caC, poznat Kurika.

— Sam nie wiem — przyznat. — Czuje troche tak, jakbym chciat utrayma
w zacknietej piéci piasek. Ten nasz plan nie wyglada zbyt sensownie, prawda?
Pomyst przéledzenia czed) co wydarzyto sige pigset lat temu, przez wystuchi-
wanie starych opowiei, jest zupetnie niedorzeczny.

— Nie, Sparhawku — powiedziat Kurik. — Mogh8yprzez nastepne dvéeie
lat przemierzéa pétnocna Pelosie czy Deire z topata i nawet o krok nie zblizy
sie do Bhelliomu. Ten gospodarz miat racje. Zaufaj prostym ludziom, dostojny
panie. Pod wieloma wzgledami lud bywa madrzejszy od szlachetnie urodzonych,
a nawet od K&ciota. — Kurik odkaszlnat zazenowany. — Nie musisz wspoiina
patriarsze Dolmantowi o tym, co powiedziatem — dodat.

— Dochowam tajemnicy, przyjacielu. — Sparhaw&miechnat sie. — Ale
jest ¢, 0 czym powinrBmy porozmawia.

— O czym?

— Na Kaltena, Beviera i Tyniana w zasadzie nie mam co na raziediczy

— Jak zawsze musze ci przydniacje.

— To zty nawyk, Kuriku.

— Aslade tez tak twierdzi.
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— Twoja zona jest madra biatogtowa. Ale do rzeczy. Udawato nam sie unikna
wiekszych problemdéw po c&ei dzieki obecnsci rycerzy w zbrojach. Wieksso
ludzi woli nie wchodzt w droge Rycerzom Kaxiota. A teraz zostaimy tylko ja
i pan Ulath.

— Umiem liczye, Sparhawku. O co ci chodzi?

— Czy pasowataby na ciebie zbroja pana Beviera?

— Chyba tak. Pewnie nie bytaby zbyt wygodna, ale mégtbym troche dopaso-
wat ja rzemykami. Jest tylko jeden szkoput — ja tego nie uczynie.

— Dlaczego? W czasiewiczen nosite&s zbroje.

— To byty Ewiczenia. Wszyscy dobrze wiedzieli, kim jestem i dlaczego to
robie. Tu jest za szerokéwiat, a to zupetnie co innego.

— Naprawde nie widze réznicy, Kuriku.

— Te sprawy reguluja odpowiednie przepisy. Jedynie rycerzom przystuguje
prawo noszenia zbroi, a ja nie jestem rycerzem.

— ROznica jest niewielka.

— Ale jest.

— Chcesz mnie zmusido wydania rozkazu, tak?

— Wolatbym, aby tego nie czynit.

— Wolatbym, aby ty mnie do tego nie zmuszat. Nie chce ucativoich
uczlE, Kuriku, ale to wyjatkowa sytuacja. Chodzi o nasze bezpiestzeo. Wio-
zysz zbroje pana Beviera, a Berita chyba mozemytwbibroje Kaltena. Nosit
juz poprzednio moja, a Kalten i ja jeStay prawie tego samego wzrostu.

— A wiec nie zmienisz zdania?

— Nie mam wyboru. Musimy dotrZedo Paleru bez przygéd. Mamy rannych
i chce ich zywych dowiez do miasta.

— Rozumiem powody, Sparhawku. Wikeu nie jestem gtupi. Nie podoba mi
sie to wszystko, ale pewnie masz stusgno

— Ciesze sig, ze jestmy zgodni.

— Nie ciesz sige zbytnio. Chce, aby bylto jasne, ze zostalem do tego zmuszony.

— Gotdw jestem potwierdzito pod przysiega, gdyby kiedykolwiek wynikty
z tego powodu jakie ktopoty.

— Przy zalozeniu, ze bedziesz jeszcze zyt. — Kurik miat skwaszona mine. —
Chcesz, bym obudzit pozostatych?

— Nie. Niechspia. Wczoraj wieczorem middaacje. Dotarcie do Paleru zaj-
mie nam dwa dni, a czasu mamy tak niewiele!

— Bardzo cie martwi brak czasu, prawda?

— Tak mato nam go zostato — rzekt Sparhawk ze smutkiem — a to cale jez-
dzenie i wystuchiwanie opowsei starcow pewnie bedzie bardzo czasochtonne.
Zbliza sie por&mierci nastepnego z dwunastu rycerzy i przekazania jego miecza
Sephrenii, a wiesz, jak bardzo to ja ostabia.
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— Jest 0 wiele silniejsza, niz na to wyglada. Prawdopodobnie potrafitaby
udzwign& wiecej niz ty i ja razem. — Kurik spojrzat w kierunku namiotow. —
Pojde rozpalk ognisko i zagotowawode w jej czajniczku — powiedziat i odszedt
w strone obozu.

Z mroku wytonit sie Ulath, trzymajacy w poblizu warte.

— To byta bardzo interesujaca rozmowa — mruknat.

— Slyszaté wszystko.

— Naturalnie. W nocy gtosy dobrze sige niosa.

— Pewnie nie pochwalasz tej sprawy ze zbroja?

— Nie przeszkadza mi to, dostojny panie Sparhawku. My w Thalesii o wiele
mniej dbamy o formy niz wy. Méwiac szczerze wielu §péd rycerzy Zakonu
Genidianu nie jest szlachetnego pochodzenia. — Ulathiechnat sie btyskajac
zebami. — Czekamy zwykle, az krél Wargun sie upije i ustawiamy ich w po-
dwéjnym szeregu, aby nadat im tytuty. Kilku z moich przyjaciét jest baronami
miejsc, ktére w ogodle nie istnieja. — Podrapat sie po karku. — Czasarsiemy
ze szlachectwo to zupetna bzdura. Czlowiek jest cztowiekiem, z tytutem czy bez.
Nie mySle, aby Bog sie tym przejmowat, wiec czemu my miedilny tym sobie
zawrac& gtowy?

— Wzniecisz rewolucje takim gadaniem.

— Moze juz na to czas. — Ulath zmienit temat. — Rozwidnia sie — wskazat
na wschad.

— To dobrze. Bedziemy méchyba dzisiaj tadna pogode.

— Ocenimy wieczorem.

— Czy mieszkacy Thalesii nie przewiduja pogody?

— Po co? To przeciez niczego nie zmieni. Moze rzucimy okiem na twoja ma-
pe? Znam sie troche na okretach, pradach jeziornych i kierunkach wiatréw. Spro-
buje zgadng, gdzie krdl Sarak przybit do brzegu. Mogliyy wtedy okrélic,
ktora pojechat droga. To upsoitoby nieco sprawe.

— Niezty pomyst — przyznat Sparhawk. — Jezeli sie powiedzie, to przynaj-
mniej wiedzielibysmy, skad zacZaprzepytywanie. — Sparhawk zasiy sie. —
Panie Ulathu, czy wierzysz w to, ze Bhelliom jest rzecAaig tak niebezpieczny,
jak méwia?

— Pewnie jeszcze bardziej. Jest dzietlem Ghweriga, a on nie ma zbyt mitego
usposobienia, nawet jak na trolla.

— Powiedziaté ,ma”. Czy nie powinieng powiedzié ,miat’? Przeciez on
juz chyba nie zyje.

— Nic mi o tym nie wiadomo i raczej dziwitbym sig, gdyby nie zyt. Powinie-
nes ca wiedzi€ na temat trolli, panie Sparhawku. One nie umieraja ze staro
Trzeba je zald. Gdyby kom@ udato sie @mierct Ghweriga, chwalitby sie wsze-
dzie i z pewnécia ustyszatbym o tym. Zima w Thalesii poza stuchaniem opowie-
Sci nie ma co rol@i. Dookota sa tylko zasp§niezne, wiec zwykle przesiadujemy
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w domach. Chodzmy do namiotéw. Spojrzymy na mape.

Sparhawk stwierdzit, ze polubit Ulatha. Potezny genidianita byt zwykle ma-
loméwny, ale gdy kté zaskarbit sobie jego przyjazpotrafit zabawé zartobliwa
rozmowa, ktéra czesto bywata bardziej zajmujaca niz rubaszne dowcipy Kaltena.
Towarzysze Sparhawka okazali sie wspaniatymi ludzmi — najlepszymi z najlep-
szych. Oczywécie kazdy z nich byt inny, ale tak juz jest. Sparhawk cieszyt sie, ze
miat okazje ich pozna bez wzgledu na to, jak zakoza sig ich poszukiwania.

Przy ognisku Sephrenia popijata herbate.

— Woeczesnie wstalbcie — zauwazyta, gdy obaj znalezli sie w kreggwiatia.

— Czyzby plany ulegty zmianie? Prggieszamy wyjazd?

— Niezupetnie — odpart Sparhawk, catujac na powitanie jej dionie.

— Prosze, nie rozlej mojej herbaty — ostrzegta.

— Nie Smiatbym, mateczko. Dzisiaj nie uda nam sie przebigwiele wiecej
niz piet lig, wiec pozwolmy pozostatym pospaéroche diuzej. Woz nie pojedzie
zbyt predko, a poza tym, sadzac po ostatnich wydarzeniach, wtoczenie sie po
ciemku jest ztym pomystem. Czy Berit juz sie obudzit?

— Chyba tak. Styszatam, jak sie krecit.

— Mam zamiar ubrago w zbroje Kaltena, a Kurik przywdzieje pancerz pana
Beviera. Moze uda nam sig odstraszych, ktorzy mogliby zywé do nas nie-
przyjazne uczucia.

— Czy wy, Eleni, tylko to jedno macie w glowach?

— Maskarada jest czasem lepsza od walki — mruknat Ulath. — Dobry rycerz
musi mie€ dasC sprytu, by oszuk@innych.

— Jest& rownie zepsuty jak Talen.

— Alez skad. Mam nie d& zreczne palce, by k&a trzosy. Jezeli zapragne
zawart&ci czyjep sakiewki, po prostu dam mu po gtowie i zabiore ja.

— Przebywam w towarzystwie samych totrow. — Czarodziejka $orata
sie wesoto.

Dzien wstat pogodny i stoneczny. Ze wspaniatym btekitem nieba kontrasto-
wata soczysta ziefewilgotnej trawy, porastajacej okoliczne wzgorza.

— Czyja kolej na gotowanigéniadania? — zapytat Ulatha Sparhawk.

— Twoja, dostojny panie — mruknat genidianita.

— Jesté pewien?

— Tak.

Obudzili pozostatych i Sparhawk wyciagnat z jednego z tobotkbw naczynia
kuchenne.

Po positku Sparhawk i Ulath pomogli rannym towarzyszom prZénsée na
rozklekotany woz, a w tym czasie Kurik i Berit wycieli w pobliskim zagajniku
zapasowe drzewca do kopii.

— Czyzby poprzednie byly zte? — zapytat genidianita, gdy giermek wrécit
z zagajnika.
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— One czesto sie tamia — powiedziat Kurik, uktadajac drzewca na wozie —
szczegolnie gdy sie ich uzywa tak jak wy, szlachetni panowie. Warto kilka mie
w zapasie.

— Dostojny panie Sparhawku — odezwat sie cicho Talen — tam znowu sa ci
ludzie w zgrzebnych biatych tunikach. Kryja sie w z8laxh na skraju pola.

— Potrafisz okrélic, jakiej sa narodow&zi?

— Maja miecze — odpart chtopiec.

— A zatem Zemosi. llu ich tam jest?

— Widziatem czterech.

Sparhawk podszedt do Sephrenii.

— Na skraju pola kryje sie mata grupka Zemochow. Czy ludzie szukacza pro-
bowaliby sie kng?

— Nie. Atakowaliby natychmiast.

— Tak tez myglatem.

— Co zamierzasz? — zapytat Kalten.

— Przepeda ich. Nie chce, bgledzili nas ludzie Othy. — Spojrzat na Ulatha.
— Siadzmy na kb i pogaamy ich troche.

Genidianita 8miechnat sie szeroko i wskoczyt na siodto.

— Bierzecie kopie? — zapytat Kurik.

Ulath wyciagnat swoj topor.

— Niepotrzebne do tak drobnej roboty — mruknat.

Sparhawk wdrapat sie na grzbiet Farana, ujat tarcze i wyciagnat miecz. Ru-
szyli stepa robiac grozne miny. Po chwili Zemosi wyskoczyli z ukrycia i uciekli
wrzeszczac wniebogtosy.

— W konie! — rozkazat Sparhawk. — Chce tak ich przestrasby nie wro-
cili.

Obaj jezdzcy przedarli sie przez z&ta na skraju pola i pognali za uciekaja-
cymi Zemochami przez szeroki pas zaoranej ziemi.

— Moze po prostu ich pozabif®! — zawotat Ulath do Sparhawka przekrzy-
kujac tetent kopyt.

— Chyba nie bedzie trzeba! — odkrzyknat Sparhawk. — Jest ich tylko czte-
rech i wystraszyli sie nie na zarty!

— Migkniesz, panie Sparhawku!

Gonili Zemochéw jeszcze przez dwadaé minut, a potem wstrzymali
wierzchowce.

— Szybko biegaja, co? — Ulath zachichotat. — Moze juz zawrocimy? Mam
tego déc.

Wrdcili do pozostatych i ruszyli wzdtuz jeziora na pétnoc. Widywali &néa-
kow na polach, ale Zemochéw nie spotkali wiecej. Jechali wolno pod przewod-
nictwem Ulatha i Kurika.
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— Domyslacie sig, czego chcieli ci ludzie? — zapytat Kalten Sparhawka. Ja-
snowtosy rycerz powozit trzymajac jedna reka niedbale lejce, a druga przyciskajac
do swych obolatych zeber.

— Mozna zalozg, ze ludzie Othy bacznie obserwuja kazdego, kto kreci sie
po polu bitwy — odpart Sparhawk. — Otha z pevéie@ chce wiedzig czy ktek
przypadkowo nie natrafi na Bhelliom.

— A zatem moze ich bywiecej. Nie zawadzi mizoczy szeroko otwarte.

Im dituzej jechali, tym stace grzato mocniej i Sparhawk zaczynat tegkra
chmurami i deszczem, ktore towarzyszyly im w ciagu ostatnich tygodni. Pocit sie
pod oksydowana na czarno zbroja, co wcale nie poprawiato mu humoru.

Na noc rozbili obozowisko w debowym zagajniku w poblizu granicy z Pelo-
sia. Nastepnego ranka wstali wépée. Na posterunku granicznym straze rozsta-
pity sie przed nimi z szacunkiem. Wczesnym popotudniem wjechali na wzgorze
i ujrzeli lezace u jego podn6za miasto Paler.

— Dotarlismy tu szybciej, niz m§lalem — zauwazyt Kurik, gdy zjezdzali
dtugim zboczem w kierunku miasta. — Jesp®wien, ze twoja mapa jest doktad-
na, Sparhawku?

— Nie ma absolutnie doktadnej mapy. Nawet najlepsza jest doktadna tylko
w przyblizeniu.

— Znalem raz pewnego kartografa w Thalesii — powiedziat Ulath. — Posta-
nowit sporzadZt mape terenéw potozonych miedzy Emsatem a Husdalem. Po-
czatkowo odmierzat wszystko doktadnie krokami, ale potem kupit sobie dobrego
konia i zaczat ocentaodlegiaci na oko. Jego mapa nawet w przyblizeniu nie jest
doktadna, ale wszyscy z niej korzystaja, bo nikomu nie chce sie rspowej.

Straznicy przy wschodniej bramie miasta prz&gili ich po zadaniu jedynie
niezbednych pytfa Przy okazji Sparhawk dowiedziat sie nazwy i adresu przy-
zwoitego zajazdu.

— Talenie, jak sadzisz — zwrdcit sie do jadacego obok chiopaka — odnala-
zlbys sam droge do tego zajazdu?

— Oczywiscie, dostojny panie. Potrafie odszalkeazde miejsce w kazdym
miescie.

— Swietnie. Zosta tu i obserwuj ten trakt z potudnia. Zobaczmy, czy tamci
Zemosi nadal sie nami interesuja.

Talen zsiadt z konia, uwiazat go przy bramie, a potem cofnat sie za mury
i usiadt w trawie na poboczu drogi.

Sparhawk i pozostali ruszyli do miasta, za nimi ciagnat rozklekotany woz.
Brukowane uliczki Paleru byly zatloczone, ale ludzie widzac Rycerz§ckia
usuwali im sie z drogi. Po po6tgodzinie dotarli do zajazdu. Sparhawk zsiadt z konia
i wszedt dosrodka.

Wiasciciel zajazdu nosit modny w Pelosii wysoki, spiczasty kapelusz w kropki
i miat mine cztowieka wielce zadowolonego z siebie.
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— Czy sa wolne pokoje? — zapytat Sparhawk.

— Oczywiscie. To jest zajazd.

Sparhawk czekat z kamienna twarza.

— O co chodzi? — zapytat wiiciel zajazdu.

— Po prostu czekam, az dokezysz zdanie. Wydaje mi sig, zesgpominaté.

Pelozyjczyk sie zaczerwienit.

— Przepraszam, dostojny panie — wymamrotat.

— O wiele lepiej — pochwalit go Sparhawk. — A teraz stuchaj. Mam trzech
rannych towarzyszy. Czy znajde gdzie poblizu medyka?

— Na kacu tej ulicy, dostojny panie. Na domu jest szyld.

— Czy to jest dobry medyk?

— Naprawde trudno mi powiedzieOstatnio nie chorowatem.

— Chyba zaryzykujemy. Wprowadze moich przyjaciétstodka i pdjde po
niego.

— On nie zechce tu z toba pr&gj dostojny panie. On nigdy nie odwiedza
pacjentow. Uwaza, ze to uwtaczatoby jego gosirioMa o sobie bardzo wysokie
mniemanie. Chorzy i ranni przychodza do niego.

— Przekonam go — rzekt Sparhawk beznamigetnie.

Wiasciciel zajazdu Zamiat sie troche nerwowo.

— llu ludzi wiedziesz z soba, dostojny panie?

— Jest nas dziesigcioro. Wprowadzimy rannych, a potem utne sobie pogawed-
ke z tym zarozumiatym medykiem.

Pomogli Kaltenowi, Tynianowi i Bevierowi wef po schodach na goére, do
pokoi. Potem Sparhawk wrdcit na dot i zdecydowanym krokiem pomaszerowat
w kierunku kaca ulicy, a czarny ptaszcz powiewat za jego plecami.

Lekarz przyjmowat pacjentow na pietrze, nad sklepem warzywnym. Do wej-
Scia wiodty zewnetrzne schody. Sparhawk z chrzestem zbroi wdrapat sie na go-
re i bez pukania wszedt derodka. Medyk, maty cztowieczek o lisim pyszczku,
przyodziany w powtdczysta biekitna szate, wytrzeszczyt oczy na widok ponurego
oblicza nieproszonego §oia w czarnej zbroi.

— Wypraszam sobie! — zaprotestowat.

Sparhawk pécit te uwage mimo uszu. Zdecydowal, ze nie bedzie wdai@a
zadne dyskusje.

— Ty jest&s medykiem? — zapytat.

— Tak.

— Péjdziesz ze mna. — Nie zabrzmiato to jak §ioa.

— Ale...

— Zadnych ale. Moi trzej ranni przyjaciele potrzebuja twojej pomocy.

— Nie mozesz ich tu przyprowadZ Nie mam w zwyczaju sktadavizyt
domowych.
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— Zwyczaje sie zmieniaja. Wez, co ci bedzie potrzebne i idziemy. Oni sa
w zajezdzie przy tej ulicy.

— To gwalt, méci rycerzu!

— Nie bedziemy chyba na ten temat dyskutéyarawda, ziomku? — zapytat
Sparhawk ze ztowieszczym spokojem.

Lekarz wzdrygnat sie.

— Ach... nie, raczej nie. W tym przypadku zrobie wyjatek.

— Mialem nadzieje, ze tak do tego podejdziesz.

Maly cztowieczek wstat pepiesznie.

— Wezme narzedzia i troche lekow. Z jakim ranami mamy do czynienia?

— Jeden ma potamane zebra, drugi gakiewnetrzny krwotok. Trzeci cierpi
gtéwnie z powodu wyczerpania.

— Wyczerpanie mozna fatwo uleczyWystarczy, by twéj przyjaciel spedzit
kilka dni w tozu.

— Nie ma na to czasu. Daj mu po prostus¢oo postawi go na nogi.

— Jak to sie stato, ze zostali ranni?

— W stuzbie Kaciota — rzekt Sparhawk krétko.

— Zawsze chetnie stuze Koiotowi.

— Nie masz pojecia, jak mnie to cieszy.

Sparhawk poprowadzit niechetnego lekarza do zajazdu. Medyk zaczat swoje
ogledziny, a rycerz odszedt z Sephrenia na bok.

— Jest juz troche p6zno — powiedziat. — Odtézmy wizyte w garbarni na
jutro, dobrze? Nie chciatbym robtego w p&piechu. Bajarz mogtby zapomauie
o jakichs waznych dla nas szczegétach.

— Masz racje — zgodzita sie czarodziejka. — A poza tym wole sie upgwni
ze ten lekarz wie, co robi. Wyglada mi na niezbyt rzetelnego.

— Lepiej dla niego, zeby byt rzetelny. Miat juz przedsmak tego, co moze mu
sie przytrafc.

— Och, Sparhawku! — spojrzata na niego z dezaprobata.

— To bardzo prosty uktad, mateczko. On doskonale rozumie, ze albo oni wy-
zdrowieja, albo on zachoruje. Da z siebie wszystko.

Kuchnia pelozyjska — jak zauwazyt Sparhawk — opierata sie gtownie na
gotowanej kapscie, burakach i rzepie, jedynie z rzadka okraszanych solona wie-
przowina. Wieprzowina budzita wstret Sephrenii i Flecika, wiec obie przyrzadzity
sobie positek z samych warzyw i gotowanych jajek. Kalten jadt wszystko, co tylko
nawineto mu sie pod reke.

Talen przybyt do zajazdu po zmroku.

— Nadal nassledza — relacjonowat — ale jest ich juz o wiele wiecej. Tym
razem sa konno. Widzialem ze czterdziestu na szczycie wzgérza, na potudnie od
miasta. Stali tam i uwaznie sie wszystkiemu przygladali. Potem wycofali sie do
lasu.
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— Sprawa wyglada troche powazniej niz wowczas, kiedy ich byto czterech —
zauwazyt Kalten.

— W samej rzeczy — przyznat Sparhawk. — O czym tak dumasz, Sephrenio?

Czarodziejka zmarszczyta brwi w zasgigniu.

— Nie jechalsmy predko — powiedziata. — Mogli bez wigkszego trudu nas
dogont, skoro maja konie. Msle, ze po prostu nadedza. Zdaje sig, ze Azash
wie cas, czego my nie wiemy. Od miesiecy nastawat na twoje zycie, a teraz wysyta
swoich ludzi tylko po to, abgledzili nas z oddali.

— Dlaczego zmienit taktyke?

— Moge wymyglic nawet kilka powoddw, ale niczego nie jestem pewna.

— Musimy wzmaoc czujnét po opuszczeniu miasta — powiedziat Kalten.

— Tak, tak — zgodzit sie Tynian. — Oni moga po prostu wyczekinaz do-
trzemy do mato uczeszczanej ézetraktu, gdzie mogliby nas zaatakawanie-
nacka.

— Co6z za pogodne rozwazania! — Kalten skrzywit sie. — Nie wiem jak wy,
ale ja ide spa.

Nastepnego ranka sioe znowiswiecito jasno, a od jeziora wiat orzezwiajacy
wietrzyk. Sparhawk wtozyt kolczuge, prosta gpae i wethiane nogawice, po
czym wraz z Sephrenia pojechat w kierunku pétnocnej bramy Paleru, za ktora
miat nadzieje odszukagarbarnie cztowieka zwanego Berd. Na ulicach przewazali
rzemieslnicy, ubrani w niebieskie koszule i wysokie, kropkowane kapelusze.

— Zastanawiam sie, czy oni zdaja sobie sprawe, jak to gtupio wyglada —
mruknat Sparhawk.

— O czym mowisz, moj drogi? — zapytata Sephrenia.

— O tych kapeluszach. Wygladaja w nich jak btazny.

— Ich nakrycia glowy nie sgmieszniejsze od ozdobionych pidrami kapelu-
szy, jakie nosza dworzanie w Cimmurze.

— Pewnie masz racje.

Garbarnia znajdowata sie w sioduzej odlegtéci od pétnocnej bramySmier-
dziata z daleka. Gdy dojechali na miejsce, Sephrenia zmarszczyta nos.

— To nie bedzie mity ranek — westchnefa.

— Postaram sie zatat@isprawe jak najszybciej — obiecat Sparhawk.

Garbarz byt dobrze zbudowanym, tysym mezczyzna, ubranym w ptocienny
fartuch pokryty ciemnobrazowymi plamami. W chwili gdy Sephrenia i Sparhawk
wjechali na podworze, mieszat&dtuga topata w wielkim kotle.

— Zaraz do was wyjde — powiedziat. Jego gtos przypominat brzmieniem
zwir chrzeszczacy o dachéwki. Pracowat jeszcze przez chwile, zagladajac z nie-
zadowoleniem do kotta. Potem odtozyt mieszadto i podszedt do nich, wycierajac
dtonie w fartuch.

— Czym moge stuz§? — zapytat.

Sparhawk zsiadt z konia i pomagt Sephrenii&ej jej biatej klaczy.
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— Rozmawialsmy w Lamorkandii z gospodarzem o imieniu Wat — rzekt do
garbarza. — Powiedzial, ze moze bedziesz mégt nam pomac.

— Stary Wat? — Garbarz rogmiat sie. — Jeszcze zyje?

— Trzy dni temu zyt. Ty jeste Berd, prawda?

— Tak, to ja, dostojny panie. O jaka pomoc chodzi?

— Jezdzimy po okolicy i rozmawiamy z ludzmi, ktérzy znaja opdwie
o wielkiej bitwie, jaka tu kiedg stoczono. W Thalesii zyja dalecy krewni czto-
wieka, ktory w czasach tej bitwy byt krélem. Pragna odszukdejsce, gdzie
zostat pogrzebany, aby przewiejego prochy w rodzinne strony.

— Nie styszatlem nigdy o zadnym krolu, ktory bytby zamieszany w walki
w tej okolicy — przyznat Berd. — Oczy\8tie, nie oznacza to, ze go tu nie byto.
Krélowie raczej nie wtdcza sie po okolicy przedstawiajac sie prostym ludziom.

— A wiec na tych terenach tez toczono bitwe? — zapytat Sparhawk.

— Nie, wiem, czy mozna to nazWwabitwa, byly to raczej potyczki czy &
podobnego. Widzisz, dostojny panie, gtbwna bitwe toczono w poblizu potudnio-
wego kraica jeziora. To tam starty sie armie. Tu byly tylko mate grupki ludzi,
gtéwnie Pelozyjczykéw, a potem zaczeli dotacz nich Thalezyjczycy. Zemosi
Othy patrolowali te okolice i dochodzito czesto do matych potyczek, ale zadnej
z nich nie nazwatbym bitwa. Kilka z nich miato miejsce niedaleko stad, ale nie
wiem, czy brali w nich udziat jacy Thalezyjczycy. Oni walczyli gtbwnie w oko-
licach jeziora Venne, a nawet jeszcze dalej na pétnoc, az pod Ghasek. — Nagle
strzelit palcami. — Tak, z nim powin&cie porozmawia — wykrzyknat. —Ze
tez od razu o tym nie pongjatem!

— O czym?

— Alez tak! Gdzie tez ja miatem rozum? Chodzi o hrabiego Ghaska, ktéry
pojechat studiow@ na uniwersytecie w Cammorii historie czy&podobnego.

W kazdym razie przeczytat wszystkie ksiegi, ktére traktowaty o tym, co wydarzy-
to sie na potudniowym brzegu jeziora. Nie byto w nich jednak prawie nic o tym,
co dziato sie tutaj. Kiedy skwzyt studia, wrécit do domu i zaczat jezdzpo
okolicy zbierajac wszystkie stare opowe, na jakie natrafit. Skrzetnie wszystkie
spisat. Zajmuje sie tym od lat. Przypuszczam, ze do tej pory zebrat wszystkie le-
gendy z pétnocnej Pelosii. Przyjechat nawet rozmawia mna, a z Ghasku jest

tu przeciez szmat drogi. Powiedziat mi, ze prébuje zapehmte plamy w tym,
czego ucza na uniwersytecie. Tak, dostojny panie, powiBipoezmawia z hra-

bia. Jezeli ktokolwiek wie c®o krélu, ktérego szukasz, to véiaie hrabia jest tym
cztowiekiem, i pewnie na dodatek zapisat to w swojej ksiedze.

— Przyjacielu — rzekt Sparhawk ciepto — rslg¢, ze rozwiazakenasz pro-
blem. Jak mozemy znalehrabiego?

— Najlepiej pojecha traktem wiodacym nad jezioro Venne. Miasto Venne
lezy na p6tnocnym kiigcu jeziora. Potem pojedziecie na pétnoc. To zta droga,
ale jest przejezdna, szczegolnie o tej porze roku. Ghasek nie jest prawdziwym
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miastem. Faktycznie to tylko hrabiowska posid&dtd/N poblizu jest kilka wiosek,

w wiekszasci nalezacych do hrabiego. Kazdy wskaze wam droge do jego siedziby.

Hrabia mieszka w patacu, a raczej zamku. Przejezdzatem kilka razy obok. Zamek
wyglada ponuro, ale wrodku nigdy nie bytem. — Garbarz&maiat sie chrapliwie.

— Ja i pan hrabia nie pochodzimy z tych samych sfer, pojmujecie, co mam na

mysli.

— Doskonale cie rozumiemy — powiedziat Sparhawk i wyciagnat kilka mo-
net. — Masz tu sporo roboty.

— W rzeczy samej, dostojny panie.

— Moze napitb sie czegs zimnego po skitczonym dniu pracy? — Rycerz
podat garbarzowi monety.

— Dzigki, dostojny panie. Stokrotne dzigki.

— To ja powinienem ci podziekowtaBerdzie. Sadze, ze v#aie zaoszczedzi-
le§ nam miesiecy podrézy. — Sparhawk pomaogt Sephrenii vesgig na siodto
i dosiadt Farana. — Jestem ci bardziej wdzieczny, niz mé&gtbysobie wyobrazi
— powiedziat garbarzowi na pozegnanie.

— Wyjatkowo dobrze poszto, prawda? — radowat sie, gdy wracali do miasta.

— Mowitam ci, ze tak bedzie — przypomniata mu Sephrenia.

— Tak, w istocie tak méwita. Nie powinienem byt watgi w twoje stowa
nawet przez chwile, mateczko.

— Naturalna rzecza jest watpiSparhawku. A zatem jedziemy do Ghasku?

— Oczywiscie.

— Mysle jednak, ze zaczekamy z tym do jutra. Co prawda medyk powiedziat,
ze zadnemu z naszych przyjaciét nie zagraza niebezpistee, ale jeszcze jeden
dzieh odpoczynku im nie zaszkodzi.

— Czy beda mogli jechiakonno?

— Obawiam sig, ze poczatkowo jedynie powoli, ale z czasem wrdca do sit.

— To dobrze. A wiec wyruszymy jutro sko&wit.

Nastréj pozostatych czionkéw wyprawy znacznie sie poprawit, gdy Sparhawk
powtorzyt im wszystko, co ustyszat od Berda.

— To zaczyna rolii sie troche za tatwe — mruknat Ulath — a proste sprawy
mnie denerwuja.

— Nie badz takim pesymista — rzekt Tynian. — Postaraj sie dostizedea-
bre strony tego, co nas czeka.

— Wole spodziewa sie najgorszego. W ten sposéb bywam mile zaskoczony,
jezeli sprawy uktadaja sie porsinie.

— Domyslam sig, ze bedziesz chciat, abym pozbyt sie wozu? — zwrdcit sie
Talen do Sparhawka.

— Nie. Na wszelki wypadek zabierzemy go z soba. Jezeli ktaryej trojki
poczuje sie gorzej, bedzie mozna potono z powrotem na wozie.
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— Po6jde sprawdzi zapasy, Sparhawku — powiedziat Kurik. — Moze niina
sporo czasu, nim dotrzemy do nastepnego miasta i znajdziem jakgowisko.
Bede potrzebowat troche pieniedzy.

Nawet to nie popsuto Sparhawkowi nastroju.

Reszte dnia spedzili bez przygdd, a wieczorem woiEeudali sie na spoczy-
nek.

Sparhawk lezat w tozu, wpatrujac sie w ciensboWszystko bedzie dobrze
— teraz byt tego pewien. Od Ghasku dzielita ich daleka droga, ale jezeli Berd
miat stuszn&t co do skrupulatréxi bada hrabiego, to powinni ustyszed niego
odpowiedz. A wtedy wystarczy udaie do miejsca, w ktérym pogrzebano kréla
Saraka, i wydob§ jego korone. Potem petni nadziei powrdca z Bhelliomem do
Cimmury i...

Rozlegto sie ciche pukanie. Sparhawk wstat i otworzyt drzwi.

Za nimi stata Sephrenia. Miata poszarzata twarz, po policzkach sptywaty jej
lzy.

— Chodz ze mna, Sparhawku — poprosita. — Nie potrafie samotnie temu
podota.

— Czemu podofa?

— Po prostu chodz ze mna. Moze sie myle, ale obawiam sig, ze to prawda.
— Poprowadzita go korytarzem do pokoju, ktory dzielita z Flecikiem. Sparhawk
poczut znajomy, trupi odor. Flecik siedziata na t6zku. Drobna twarzyczka dziew-
czynki rowniez byla poszarzata, ale w jej oczach nie byto strachu. Patrzyta na
zjawe w czarnej zbroi. Wtem postadwrocita sie i Sparhawk zobaczyt pozna-
czone bliznami oblicze.

— Panie Olvenie! — zawotat z udreka w gtosie.

Duch Olvena nie odpowiedziat. Wyciagnat rece. W dtoniach trzymat obnazo-
ny miecz.

Sephrenia nie kryjac tez postapita blizej, aby przejeez.

Duch spojrzat na Sparhawka i uniést prawice végje pozegnania.

Zniknat.



Rozdziat 12

Nastepnego ranka przéwitem w ponurych nastrojach siodtali konie.

— Byt twoim przyjacielem, dostojny panie? — zapytat Ulath, siodtajac konia
Kaltena.

— Jednym z najlepszych — odpart Sparhawk. Nie méwit nigdy zbyt wiele, ale
byto wiadomo, ze zawsze mozna na nim pofed@edzie mi go bardzo brakowato.

— A co zrobimy z tymi Zemochami, ktérzy n&edza? — pytat Kalten.

— Niewiele mozemy zdziata— rzekt Sparhawk. — Musicie najpierw wy-
zdrowiet, bez was nie stanowimy zbyt wielkiej sity. Dopoki tamci tylko podazaja
naszymsladem, dopoéty nie stanowia dla nas problemu.

— Chyba juz méwitem, iz nie lubie méwrogéw za plecami — mruknat
Ulath.

— Niech raczej beda z tylu, gdzie mozna stale a@ri@h na oku, nizby mieli
sie czat przy drodze przed nami.

Kalten skrzywit sie, zaciagajac popreg u siodta.

— Gorzej sie czuje — zauwazyt, dotykajac delikatnie swojego boku.

— Wyzdrowiejesz. — Sparhawk machnat reka lekcewazaco. — Zawsze wra-
cates do zdrowia.

— Ale za kazdym razem zabiera mi to wiecej czasu. Nie stajemy sie coraz
miodsi, Sparhawku. Czy Bevier bedzie w stanie jéckanno?

— Tak, jezeli nie narzucimy zbyt forsownego tempa. Pan Tynian czuje sie
lepiej, ale i tak nie bedziemy sigpieszg. Sephrenie mam zamiar ure@ na
wozie. Stabnie coraz bardziej, w miare jak otrzymuje kolejne miecze. Dzwiga na
swoich barkach zbyt wielki ciezar, chdego nie okazuje po sobie.

Kurik wyprowadzit konie na podworze. Miat na sobie dtugi kaftan z czarnej
skory, odstaniajacy nagie, muskularne ramiona.

— Chyba powinienem juz oddapanu Bevierowi jego zbroje — powiedziat
z nadzieja w glosie.

— Zatrzymaj ja na razie. — Sparhawk nie miat dla giermkaslio — Nie
chce, aby pan Bevier juz teraz poczut sie zbyt pewny siebie. Jest troche uparty.
Nie trzeba dodawamu animuszu, dopoki nie upewnimy sig, ze wyzdrowiat.
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— Robisz mi wielka przykr&t, Sparhawku — zalit sie Kurik.

— Kiedy indziej wyjanie ci powody mojej decyzji.

— Ja nie mowig o powodach. Jestey co prawda z panem Bevierem pra-
wie tego samego wzrostu, ale nieco innej budowy. Zbroja ociera mnie w r6znych
miejscach.

— To zapewne kwestia tylko kilku dni.

— Do tego czasu stane sie kaleka.

Berit wyprowadzit Sephrenig z zajazdu. Pomégt jej i malutkiej Flecik #sia
na wéz. Czarodziejka byta blada, a w ramionach, jakby piastowato dziecko, trzy-
mata miecz Olvena.

— Dobrze sie czujesz, mateczko? — zapytat Sparhawk.

— Potrzebuje jedynie odrobiny czasu, aby do tego przywgkin wszystko
— odpowiedziata stabym gtosem.

Talen wyprowadzit swojego konia ze stajni.

— Przywiaz go z tylu wozu — rzekt chtopcu Sparhawk. — Bedziesz powozit.

— Jak sobie zyczysz, dostojny panie — zgodzit sie Talen.

— Nie dyskutujesz? — zapytat Sparhawk zaskoczony.

— Dlaczego miatbym dyskutove® Rozumiem powody twojej decyzji. A poza
tym koziot jest wygodniejszy od mojego siodta. Jezeli chod&cestEe, duzo
wygodniejszy.

Z zajazdu wyszli Tynian i Bevier. Obaj mieli na sobie kolczugi i szl&tlo
powoli.

— Bez zbroi, moj wielbiacy grube blachy druhu? — rzucit od niechcenia
Ulath.

— Jest za ciezka — odpart Tynian. — Nie czuje sie jeszcze na sitach.

— Czy aby na pewno niczego nie zostagitiy? — zapytat Sparhawk Kurika.

Giermek rzucit mu przygnebione, nieprzyjazne spojrzenie.

— Tylko pytatem — powiedziat Sparhawk potulnie. — Nie &@sie od same-
go rana. — Spojrzat na pozostatych. — Nie bedziemy sie dzisiaj zbgpieszy.
Bede zadowolony, jezeli uda nam sie przejecpac lig.

— Jest& obarczony odpowiedzialBoia za grupke kalek, panie Sparhawku —
odezwat sie Tynian. — Czy nie bytoby lepiej, gdygojechat z panem Ulathem
przodem? Moglibgmy dogont was pdozniej.

— Nie — zdecydowat Sparhawk. — Dookota kreca sie wrogo nastawieni lu-
dzie, a wy nie jestecie jeszcze w stanie sami sie obnri- Usmiechnat sie do
Sephrenii. — Poza tym — dodat — powinno nagliesiecioro. Nie chciatbym
urazic Mtodszych Bogow.

Pomogli Kaltenowi, Tynianowi i Bevierowi dossa koni i wyjechali z podwo-
rza zajazdu na pograzone wciaz w mroku, wyludnione ulice Paleru. Dotarli do
pétnocnej bramy i straze gpiesznie ja przed nimi otworzyty.
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— Nich was Bég btogostawi, bracia — powiedziat uroéeie Kalten, gdy
mijali brame.

— Co cig naszto? — zdziwit sie Sparhawk.

— To wypadto taniej, niz gdytlmy dali im pieniadze. A poza tym, kto wie?
Moze moje btogostawigstwo tez ma jakawartee.

— Wyglada na to, ze Kalten czuje sie coraz lepiej — zauwazyt Kurik.

— Uznam, ze to nieprawda,§k dalej bedzie sie tak zachowywat. — Spar-
hawk skrzywit sie.

Niebo na wschodzie roZaiato sige, a oni bez @gpiechu podazali traktem
biegnacym na potnocny zachdd od Paleru w kierunku jeziora Venne. Jechali po-
faldowana réwnina, terenami przeznaczonymi w wieksk@od uprawe zboz.
Okolica usiana byta wspaniatymi posiadidami; gdzieniegdzie zdarzaty sie wio-
ski sktadajace sie z diugich chat chtopéwhpaczyznianych. Na zachodzie Eosii
panszczyzna zostata zniesiona przed wiekami, ale nadal przetrwata tu, w Pelosii.
Zdaniem Sparhawka pelozyjskiej szlachcie brakowato umiepginmdministra-
cyjnych do przejcia na inny system pracy. Tu i éwdzie widzieli ubranych w ja-
skrawe attasowe kubraki szlachcicéw, ktorzy zkkich grzbietéw dozorowali
prace chtopow paszczyznianych, odzianych w Iniane koszule. Pomimo wszyst-
kich opowiesci, jakie Sparhawk styszat na temat okrapsv panszczyzny, pracu-
jacy na polach chtopi sprawiali wrazenie dobrze odzywionych i niezbyt Zle trak-
towanych.

Berit jechat kilka krokow za wszystkimi i nieustannie obracat sie w siodle,
aby spogladado tytu.

— WykoSlawi mi zupetnie zbroje — narzekat Kalten.

— Zatrzymamy sie u jakiegokowala i damy ja do poprawki — powiedziat
Sparhawk. — Mdgtby za jednym zamachem troche ja poszemgniewaz nie
mozesz powstrzyntasie od obzarstwa przy byle okazji.

— Sparhawku, jestetego ranka w paskudnym nastroju.

— Mam sporo zmartwie.

— Niektérzy ludzie po prostu nie nadaja sie na dowédcédw — zauwazyt Kalten
wyniosSle, zwracajac sie do pozostatych. — M¢j przyjaciel zdaje sigmitado
nich nalezé. Zbyt czesto sie martwi.

— Chcesz mnie zastai#? — zapytat Sparhawk beznamigtnym tonem.

— Ja? Nie zartuj, Sparhawku. Nie potrafitbym Zagie stadem gesi, a c6z
dopiero oddziatem rycerzy.

— W takim razie zamilknij i nie przeszkadzaj.

Berit podjechat do przodu, z reka na toporze, tkwiacym w uchwycie przy sio-
dle.

— Tamci Zemosi wrdcili, dostojny panie Sparhawku — powiedziat. — Co
i rusz ich widze.

— Jak daleko sa za nami?
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— Okoto pét ligi. Wieksz@&E z nich trzyma sie z dala, ale maja zwiadowcow.
Sledza nas.

— Jezeli ich zaatakujemy, rozprosza sie — rozwazat Bevier. — A potem zno-
wu pojada naszyraladem.

— Mozliwe — zgodzit sie Sparhawk ponuro. — No c0z, nie potrafie ich za-
trzymeat. Mam za mato ludzi. Niech sobie nakedza, jezeli sprawia to im przy-
jemnasc. Pozbedziemy sie ich, gdy wszyscy bedziemy w petni sit. Bericie, @aosta
z tytu i miej na nich baczenie — tylko bez bohaterskich popisow.

— Zrozumiatem, dostojny panie Sparhawku.

Przed potudniem zrobito sie goraco i Sparhawk zaczal@sigi pod zbroja.

— Czy ja zostatem za &ukarany? — zapytat Kurik, ocierajac kawatkiem
ptotna spocona twarz.

— Wiesz, ze nie uczynitbym nic takiego — odrzekt Sparhawk.

— To dlaczego jestem zamkniety w tym piecu?

— Przykro mi. To konieczne.

Wczesnym popotudniem, gdy przejezdzali przez dtuga, zielona doling, kilku-
nastu paradnie wystrojonych mtoda@w przygalopowato z pobliskiej posiadto-
Sci i zagrodzito im droge.

— Ani kroku dalej! — rozkazat blady, pryszczaty mtodzian o wyniostym,
zarozumiatym wyrazie twarzy, odziany w zielony aksamitny kubrak.

— Czego sobie zyczysz? — zapytat Sparhawk.

— Chce wiedzi€, co robicie na ziemi mojego ojca. — Paniczyk, wyraznie
zadowolony z siebie, popatrzyt po chichoczacych towarzyszach.

— Sadzilémy, ze to droga publiczna — rzekt Sparhawk.

— Ale pod opieka mojego ojca. — Pryszczaty mtodzieniec nadat sie, prébujac
robic grozne wrazenie.

— Popisuje sie przed kolegami — mruknat Kurik. — Przepedzmy ich i jedz-
my dalej. Ich rapieréw nie ma co sie zbytniotha

— Poprébujmy najpierw dyplomacji — uspokajat go Sparhawk. — Do szcze-
Scia potrzebna nam jeszcze tylko gromada chtopéw depczacych po pietach.

— Ja sie tym zajme. Mam w tym pewne &wiadczenie — powiedziat Ku-
rik, po czym wyjechat powoli do przodu. Srebrzysta zbroja Beviera i jego biaty
ptaszcz mienity sie i blyszczaty w popotudniowym sém. — Miodzighcze —
odezwat sie giermek surowo — zdaje sig, ze nie egt®ytnio obeznany z dwor-
skim obyczajem. CzyzI§/nas nie rozpoznat?

— Nigdy przedtem was nie widziatem.

— Nie chodzi o nasze imiona, tylko o to, kim jestay. Najwyrazniej nie jesge
zbyt bywaty wswiecie.

Paniczykowi na te zniewage oczy wyszty na wierzch.

— Wocale nie! Wcale nie! — zaprotestowat piskliwym gtosem. — Co najmniej
dwa razy bytem w Venne.
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— Aha. — Kurik pokiwat glowa. — A gdy tam byk styszaté moze cé
o Kosciele?

— Mamy w majatku wiasna kaplice, wiec oszczedz sobie pducze Mio-
dzieniec 8miechnat sie szyderczo. Wydawalo sig, ze to jego normalny wyraz twa-
rzy.

Tymczasem od strony posiaéio zblizat sie, ostro poganiajac konia, starszy
mezczyzna w czarnym brokatowym kubraku.

— Zawsze to przyjemniej rozmawda cztowiekiem, ktory niejedno wie —
powiedziat Kurik. — A moze przypadkowo styszatebwniez o Rycerzach Ko-
Sciofa?

Paniczyk zrobit troche niewyrazna ming. Mezczyzna w czarnym kubraku byt
coraz blizej.

— Uczciwie radze, aliyusunat sie na bok — ciagnat Kurik tagodnie. — Dzia-
lasz na szkode swojej duszy, nie méwiac juz o zyciu.

— Straszysz mnie?! Na terenie posicaibmojego ojca?!

— Jaken! — krzyknat cztowiek w czerni. — C&yy rozum postradat?

— Ojcze — pryszczaty mtodzieniec s§uit z tonu — przepytywatem wiaie
tych intruzéw.

— Intruzéw? To jest krolewski trakt,sbe!

— Ale...

Mezczyzna w czarnym kubraku podjechat blizej, stanat w strzemionach i so-
lidnym uderzeniem pigi zwalit syna z siodta.

— Przyjmij moje przeprosiny, szlachetny rycerzu — zwrdcit sie do Kurika. —
M&j przygtupi syn nie zdawat sobie sprawy, z kim méwi. Czcz&&ot i szanuje
jego rycerzy. Mam nadziejg, ze nie czujesz sie obrazony.

— Ani troche, wielmozny panie — odpart Kurik pogodnie. — \&ftée z pa-
skim synem uzgadnidimy réznice pogladow.

Szlachcic drgnat.

— Dzieki Bogu, ze przyjechatem na czas — westchnat. — Co prawda z tego
idioty mam niewielka pocieche, ale jego matka bytaby niesglomg, gdyby za
swa gltupote zaptacit gtowa.

— Watpig, abym musiat posudaie az tak daleko, wielmozny panie.

— Ojcze, uderzyte mnie! — przerazonym gtosem odezwat sie lezacy na zie-
mi mtodzieniec. Z nosa ciekta mu krew. — Powiem o tym mamie!

— Jestem pewien, ze zrobi to na niej duze wrazenie. — Szlachcic spojrzat
btagalnie na Kurika. — Wybacz, szlachetny rycerzu. Zdaje sig, ze zaniedbatem
wychowania syna. — Popatrzyt na mtodziana. — Jakenie, wracaj do domu — po-
lecit chtodno. — A gdy tam dotrzesz, odpraw te zgraje nicponi. Przed zachodem
stohca maja sie wyn& z mojej posiadisci.

— To sa moi przyjaciele! — zawodzit jego syn.
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— Ale nie moi. Pozbadz sie ich. Ty rowniez sie spakuj. Nie ktopocz sie zabie-
raniem wspaniatych strojoéw, poniewaz pojedziesz do klasztoru zakonu o surowej
regule. Tam zajma sie tym, czego ja zaniedbatem — naucza cie dobrych manier.

— Mama ci na to nie pozwoli! — krzyknat chtopak, wyraznie blednac.

— Ona nie ma tu nic do powiedzenia. Twoja matka réwniez przysparza mi
jedynie samych ktopotow.

— Ale... — Chiopakowi zrzedta mina.

— Robi mi sig niedobrze, Jakenie, gdy patrze na ciebie. Taki syn to najgorsze
przeklehstwo, jakie moze sjgéa na glowe ojca. Badz postuszny mnichom, Jakenie.
Moi siostrzéncy sa o wiele lepiej wychowani od ciebie. Wcale nie jest pewne, ze
musisz po mnie dziedziczy Moze na reszte swego zycia zostaniesz mnichem.

— Nie mozesz tego uczyl

— Owszem, moge.

— Mama da ci szkote!

Szlachcic zamiat sie zimno.

— Twoja matka zaczyna mnie juz me&zylakenie — powiedziat. — To sa-
molubna sekutnica, bez krzty rozumu. Wychowata ciebie tak, ze tylko wstyd mi
przynosisz. A poza tym nie jest juz wcale taka pieknashyze na reszte zycia
odesle ja do klasztoru. Modlitwa i post moze przybliza jej niebo. Ja, jako kocha-
jacy maz, mam obowiazek dba zbawienie jej duszy, nieprawdaz?

Z twarzy Jakena zniknetfa cata zarozumgatdGdy w kahcu dotarto do niego,
ze jegoSwiat wali mu sie na gtowe, poczat dé&ea catym ciele.

— Ateraz, méj synu — ciagnat dalej szlachcic wzgardliwie — czy postuchasz
mnie, czy tez mam pozwadlj by Rycerze Kéciota wymierzyli ci kare, na ktéra
sobie zastuzyg?

Kurik, pojmujac intencje mezczyzny w czerni, obnazyt wolno miecz Beviera.
Towarzyszyt temu niemity dzwiek, od ktorego ciarki przechodzity po plecach.

Mtodzieniec cofnat sie na czworakach.

— Mam z soba kilkunastu przyjaciét — odgrazat sie drzacym gtosem.

Kurik zmierzyt go wzrokiem i splunat.

— Co z tego? — Poprawit tarcze i uniost prawice uzbrojona w miecz. —
Czy chcesz zatrzyntasobie jego gtowe, wielmozny panie? — zapytat szlachcica
uprzejmie. — Oczywicie na pamiatke.

— Nie odwazysz sie! — Jaken byt bliski paniki.

Kurik ruszyt koniem.

— Sprawdz — powiedziat gtosem zdolnym porugxamien. Jego miecz bty-
snat ztowieszczo w sfrcu.

Przerazony mtodzieniec wdrapat sie na siodto i popedzit wierzchowca, za nim
pospieszyli jego odziani w attas pochlebcy.

— Czy o to chodzito, wielmozny panie? — spytat Kurik.
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— Doskonale to zatatwife szlachetny rycerzu. Od lat miatem ochote sam
to uczynt. — Szlachcie westchnat gdoo. — Moje maitzastwo byto zaaranzo-
wane — wyj&nit. — Rodzina zony posiadata tytut arystokratyczny, ale toneta
w diugach. Moja rodzina byta bogata w pieniadze i ziemig, ale nasz tytut nie miat
wiekszego znaczenia. Rodzice uznali, ze najlepszym rozwiazaniem bedzie kon-
trakt Slubny, ch@ ja i ona ledwo z soba rozmawiginy. Unikatem jej, jak tylko
mogtem. Ze wstydem musze przyznde szukatem pocieszenia w ramionach in-
nych niewiast. Nietrudno o mite biatogtowy, jezeli ptacisz ztotem. Moja zona gu-
stowata w towarzystwie osobnikow, jakich gtae widzielécie. Gustuje jeszcze
w kilku podobnych przyjemr&xiach oraz w czynieniu mojego zycia niesngm.
Obawiam sig, ze zaniedbatem swoich obowiazkdw.

— Ja rbwniez mam synow, wielmozny panie — powiedziat Kurik, gdy wszy-
scy ruszyli dalej. — To dobrzy chtopcy, tylko jeden przysparza mi wielu zmar-
twien.

Talen wzniost oczy do nieba, ale sie nie odezwat.

— Czy daleko jedziesz, szlachetny rycerzu? — zapytat szlachcic, najwyraz-
niej chcac zmier@ temat.

— Zmierzamy do Venne — odpart Kurik.

— Czeka was dtuga podréz. W poblizu zachodniej granicy mojej posiadto
mam letni domek. Czy mégtbym zaproponawsam w nim odpoczynek? Powin-
niSmy dotrzé do niego przed wieczorem, a czeladz postara sige o to, aby niczego
wam nie brakto. — Szlachcic spochmurniat. — Nie zapraszam was do dworu,
poniewaz obawiam sie, ze tej nocy moze tang byatsliwie. Zona ma bardzo
dondsny glos i nie przyjmie pokornie moich decyz;ji.

— Jest& bardzo uprzejmy, wielmozny panie. Z r&gd@ przyjmiemy twoje
zaproszenie.

— Mam nadzieje przynajmniej w ten sposob wynagrodeam nieodpowied-
nie zachowanie mojego syna. Bardzo bym chciat zrigjakis sposéb na to, aby
sprowadzt go na dobra droge.

— Skorzany pas byt zawsze bardzo skuteczny, wielmozny panie — poradzit
Kurik.

Szlachcic 8miechnat sie krzywo.

— To niezlty pomyst, szlachetny rycerzu — przyznat.

Reszte popotudnia spedzili mito. Podrézowali prawie do zachodcatkie-
dy to dotarli do ,letniego domku”, ktory niewiele ustepowat okazaia dworowi.
Szlachcic wydat polecenia stuzbie i ponownie dosiadt konia.

— Z przyjemndcia zostatbym, szlachetny rycerzu — powiedziat do Kurika
— ale chyba postapig lepiej, jezeli powrdce do domu, zanim moja zona wyttucze
wszystkie naczynia. Znajde jej jakivygodny klasztor i reszte moich dni przezyje
w spokoju.

— Doskonale cie rozumiem, wielmozny panie. Powodzenia.
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— Szczéliwej drogi, szlachetny rycerzu — rzucit na pozegnanie mezczyzna
w czarnym kubraku, zawrdécit konia i odjechat z powrotem ta sama droga, ktéra
przyjechali.

— Kuriku — rzekt Bevier z powaga, gdy weszli do wytozonego marmurem
przedsionka domu — przynio§teaszczyt mojej zbroi. Ja przebitbym mieczem
tego miokosa juz po jego drugiej uwadze.

Kurik usmiechnat sie szeroko.

— Ten sposéb byt o wiele zabawniejszy, panie Bevierze.

Letni domek pelozyjskiego szlachcica byt wewnatrz jeszcze bardziej wspa-
nialy, niz z zewnatrzSciany pokryte rzadkimi gatunkami drewna byly rzezbione
w wyszukane desenie. Wszystkie posadzki i kominki wytozono marmurem, a me-
ble pokrywat najlepszy brokat. Stuzba byta bardzo sprawna i nienatretna, w lot
odgadywata ich wszystkie zyczenia.

Sparhawk wraz z przyjaciotmi spozyli doskonata wieczerze w jadalni niewiele
mniejszej od sali balowe.

— To dopiero zycie! — westchnat Kalten z zadowoleniem. — Sparhawku,
czemuz i my nie moglibgmy z\¢ w odrobine bardziej luksusowych warunkach?

— Jesté&my Rycerzami Kéciota — przypomniat mu Sparhawk. — W ubo6-
stwie rcésnie dusza.

— Ale czy potrzeba nam jej az tyle?

— Jak sie czujesz? — zapytata Sephrenia Beviera.

— Dziekuje, o wiele lepiej — odpart cyrinita. — Juz nie pluje krwia. 8l
— zwrdcit sie do Sparhawka — ze jutro bedziemy mogli riskljusem. Tracimy
czas jadac tak wolno.

— Pojedziemy powoli jeszcze jeden daie— rzekt Sparhawk. — Zgodnie
z mapa teren w okolicach Venne jest nieréwny i bardzo stabo zaludniony. To ide-
alne miejsce na zasadzki, a j&stey przeciezsledzeni. Wszyscy trzej musicie
poczL€ sie na tyle dobrze, I$gie mogli sie sami obroai

— Bericie — odezwat sig Kurik.

— Stucham?

— WySwiadczysz mi pewna grzeczioprzed odjazdem?

— Oczywiscie.

— Skoroswit zabierz Talena na dziedziniec i przeszukaj chtopaka doktadnie.
Wiasciciel tego domu okazat nam wielkagnndc i nie chciatbym go urazi

— Skad ci przyszto do gtowy, ze 6aikradne? — zaprotestowat Talen.

— A dlaczego nie miatoby to prz§ mi do gtowy? To tylko na wszelki wypa-
dek. W tym domu jest sporo kosztownych drobiazgow. Niektore z nich mogtyby
przypadkowo znald€zsie w twojej kieszeni.

Czekaty na nich wygodne, puchowe postania. Wst&livicie i zjedli wystaw-
neSniadanie. Potem podzigkowali stuzbie, dosiedli wierzchowcéw i odjechali.
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W promieniach ztocistego shaa unosity sie skowronkéwiergoczac wesoto.
Flecik wtorowata im na swej fujarce. Sephrenia sprawiata wrazenie silniejszej, ale
— na wyrazne zyczenie Sparhawka — nadal jechata na wozie.

Tuz przed potudniem zza pobliskiego wzgoérza przygalopowata grupa dziko
wygladajacych wojownikéw. Odziani byli w skory i wszyscy mieli ogolone gto-
Wy.

— Czlonkowie szczepu ze wschodnich marchii — ostrzegt Sparhawka Ty-
nian, ktory bywat juz w Pelosii. — Musimy liybardzo ostrozni. To wyjatkowo
porywczy ludzie.

Dzicy niczym burza pomkneli w dot zbocza, demonstrujac nadzwyczajne
umiejetnéci konnej jazdy. Z ich paséw zwisaty szerokie miecze bez pochew,
w dtoniach dzierzyli krétkie dzidy, a na lewych przedramionach mieli okragte
tarcze. Na komende wydana przez ich przywddce tak ostro wstrzymali konie, ze
te przysiadly na zadach. Przywddca, szczupty mezczyznasmgkh oczach i po-
krytej bliznami gtowie, wraz z piecioma towarzyszami wyjechat z grupy. Pozosta-
li ostentacyjnie rozjechali sie na boki, ich ogiery paradowaty dumnym krokiem.
Wtem wojownicy whbili dzidy w ziemie i z wielkim rozmachem wyciagneli btysz-
czace miecze.

— Nie! — rzucit ostro Tynian na widok siegajacych po brtowarzyszy. —

To ceremonia powitania. Stdjcie w miejscu.

Mezczyzna z ogolona gtowa wyjechat wolno do przodu i wtedy, naSjaki
tajemny sygnat, wierzchowce przybyszow przykleknety na przednich nogach,
a jezdzcy unigli miecze na wysol& swoich twarzy salutujac.

— O Boze! — odetchnat Kalten. — Nigdy przedtem nie widziatem, aby konie
robity cos podobnego!

Faran parsknat i Sparhawk wyczut, ze jego rumak drzy ze zdenerwowania.

— Witajcie, Rycerze Kéciota — odezwat sie odziany w skéry przywédca. —
Pozdrawiamy was i oddajemy sie pod wasza komende.

— Czy moge sie tym zaf? — zaproponowat Tynian. — Troche znam ten
lud.

— Daje ci wolna reke — zgodzit sie Sparhawk, rzucajac okiem w kierunku
dzikusow na wzgorzu.

Tynian ruszytsciagajac krotko wodze swego czarnego rumaka, tak ze stapat
on wolno i miarowo.

— Radzi jestémy powit& Peloi. — Deir&iczyk wyrecytowat oficjalna for-
mutke. — Radzi jestemy réwniez waszemu powitaniu, jako ze bracia zawsze
powinni pozdrawia sie z naleznym szacunkiem.

— Znasz nasze obyczaje, panie rycerzu — stwierdzit z zadowoleniem mez-
czyzna o gtowie poznaczonej bliznami.

— W przesziéci bywatem we wschodnich marchiach, domi — véyja mu
Tynian.
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— Co znaczy ,domi"? — szepnat Kalten.

— To stowo w starodawnym jezyku Pelosii — przyszedt mu z pomoca Ulath.
— Oznacza ono wodza, czy & tym rodzaju.

— CaoS w tym rodzaju?

— Dostowne ttumaczenie zajetoby zbyt wiele czasu.

— Czy przyjmiesz ode mnie so0l, panie rycerzu? — zapytat wojownik.

— Z przyjemndcia, domi — odpart Tynian, zsiadajac powoli z konia. — Mo-
ze doprawilibgmy nia dobrze upieczona baraning?

— Doskonata propozycja, panie rycerzu.

— Przyni&s mieso — polecit Sparhawk Talenowi. — Jest w zielonym tobotku.
| nie dyskutuj.

— Predzej ugryzibym sie w jezyk — odpart nerwowo Talen, grzebiac w ju-
kach.

— Goracy dzi@, prawda? — zagadnat domi, siadajac ze skrzyzowanymi no-
gami w bujnej trawie.

— Przed chwila stwierdziimy to samo — przyznat Tynian, réwniez siadajac.

— Jestem Kring, domi tego oddziatu.

— Jestem Tynian, rycerz Zakonu Alcjonu.

— Domyslitem sie tego.

Talen troche niepewnie zblizyt sie do miejsca, w ktérym siedzieli obaj mez-
czyzni, przynoszac im pieczony udziec barani.

— Znakomicie przygotowane mieso — oznajmit Kring, odczepiajac od pasa
skorzany woreczek z sola. — Rycerze &mta dobrze jadaja. — Za pomoca
zebow i paznokci rozerwat barania piebzgpotowe podat Tynianowi. Nastepnie
wyciagnat do niego skérzany woreczek. — Soli, bracie? — zaproponowat.

Tynian zanurzyt palce w woreczku, wyciagnat solidna szczypte i posypat swo-
ja baranine. Potem strzepnat z palcow resztke soli na cztery stvoiaya.

— Znasz nasze obyczaje, przyjacielu Tynianie — przyznat domi. — A czy ten
wspanialy mtodzieniec jest twoim synem?

— Och nie, domi — westchnat Tynian. — To dobry chiopak, ale ma dtugie
rece.

— Ho, ho! — z&miat sie Kring i poklepat Talena po plecach z taka sita,
ze chiopiec az sige zatoczyt. — Zlodziejstwo to zaraz po wojaczce najbardziej
szanowane nawiecie zajecie. Jak sobie radzisz, chlopcze?

Talen smiechnat sie stabo i przymruzyt oczy.

— Miatby$ ochote mnie wyprébovea domi? — zapytat. — Chifg co po-
trafisz, a ja ukradne reszte.

Wojownik odchylit do tytu glowe, zanoszac sie édhiechu. Talen, jak zauwa-
zyt Sparhawk, byt juz przy nim, a jego rece szybko pracowaty.

— No dobrze, ztodziejaszku — wykrztusit w Rou domi, rozktadajac szeroko
rece. - — Kradnij, co mozesz.
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— Dziekuje bardzo, domi — odpart Talen z grzecznym uklonem — ale juz to
zrobitem. Wydaje mi sig, ze zabratem juz wszystko, co miato§akartee.

Kring wybatuszyt oczy i zaczat obmacywaie tu i tam ze zdumieniem.

Kurik chrzaknat.

— W koncu bedzie z tego jakipozytek — mruknat do niego Sparhawk.

— Dwie brosze — wyliczat Talen, podajac kolejno przedmioty na wyciagnie-
tej dtoni - — siedem piécieni. . . ten z lewego kciuka jest troche ciasny. Rubinowy
wisior — ufam, ze nie dakza niego zbyt wiele. To naprawdegbedni kami@.
Bransoleta ze ziota — sprawdzitem. Blg, ze ma domieszke miedzi. A tu ten
bogato inkrustowany drogimi kamieniami sztylet i jeszcze granat z twego miecza.
— Talen z zadowoleniem otrzepat dionie.

Domi poktadat sie z&miechu.

— Kupuje tego chtopca, przyjacielu Tynianie — oznajmit. — Dam ci za niego
stado najlepszych koni i wychowam go jak wlasnego syna.

— Przykro mi, przyjacielu Kringu — przepraszat Tynian — ale on nie nalezy
do mnie i nie moge go sprzetla

Kring westchnat.

— Potrafisz réwniez krst konie, chtopcze? — zapytat z rozmarzeniem.

— Konia troche trudno byloby znaléav twojej kieszeni, domi — odpart
Talen — ale mégtbym sie postdra

— Genialny brzdac — powiedziat z szacunkiem wojownik. — Jego ojciec jest
wielkim szczéciarzem.

— Nie zauwazytem tego — mruknat Kurik.

— Aha, mitody ztodzieju — powiedziat Kring niemal z zalem — zdaje sig, ze
brakuje mi rowniez sakiewki. Wypchanej sakiewki.

— O, czyzbym o czyra zapomniat? — Talen uderzyt sie p@a w czoto. —
Musiata mi zupetnie wypst z gtowy. — Wytowit sakiewke ze skoérzanej torby
ukrytej pod op@cza i podat wojownikowi.

— Przelicz, przyjacielu Kringu — ostrzegt go Tynian.

— Skoro chtopiec i ja jesamy teraz przyjaciotmi, to zaufam jego lojabu.

Talen westchnat i z réznych zakamarkow swojego odzienia wyciagnat pokaz-
na liczbe srebrnych monet.

— Wolatbym, aby ludzie mi nie ufali — powiedziat zwracajac monety. — To
niweczy cata przyjemrig.

— Dwa stada koni! — zaproponowat domi.

— Przykro mi, przyjacielu Kringu. — W gtosie Tyniana brzmiat szczery zal.
— Poczestujmy sie sola i porozmawiajmy.

Obaj usiedli i znéw zaczeli @& posolona baranine. Talen wrécit do wozu.

— Powinien byt wzig te konie — szepnat do Sparhawka. — Uciektbym zaraz
po zmroku.

— On przykutby cie tacuchami do drzewa — powiedziat Sparhawk.
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— W minute potrafig sie oswobodzz kazdego facucha. Czy wiesz, dostojny
panie, jaka warts&c maja konie, na ktérych oni siedza?

— Wychowanie tego chtopca moze potin@dtuzej, niz sie spodziewalny —
zauwazyt Kalten.

— Czy potrzebujesz eskorty, przyjacielu Tynianie? — zapytat Kring. — Ma-
my do zatatwienia jedynie drobne porachunki i z przyjesuia ich zaniechamy,
aby wesprze naszswiety Kascidt i jego czcigodnych rycerzy.

— Dziekuje, przyjacielu Kringu, ale sami poradzimy sobie z wypetnieniem
naszej misji.

— Z pewndscia. Dzieln&t Rycerzy K&ciofa jest szeroko znana.

— O jakich to porachunkach wspominajaelomi? — zapytat Tynian z cieka-
woscia. - — Rzadko widywatem Peloi tak daleko na zachéd.

— Zwykle polujemy we wschodnich marchiach — przyznat Kring, odgryza-
jac duzy kawat miesa — ale czasami zdarza sie, ze Zemosi prébuja przedrze
sie przez granice do Pelosii. Krol ptaci pot ziotej korony za ich uszy. To tatwy
zarobek.

— Czy krél zada obu uszu?

— Nie, tylko prawego. Musimy uwaznie @anaszymi mieczami. Przy ztym
cieciu mozna zmarnowecate ucho. Niewazne. Razem z moimi przyjaciétmi wy-
tropiliSmy pokazna grupe Zemochow w poblizu granicy. Zt&gwayi paru z nich,
ale reszta uciekta. Ostatnio widzfglny ich na tej drodze. Kilku byto rannych.
Krew zostawia wyraznglady. Dogonimy ich i zabierzemy ich uszy. .. oraz ztoto.
To tylko kwestia czasu.

— Mysle, ze bede mégt ci go troche oszczédzrzyjacielu Kringu — po-
wiedziat Tynian z szerokim&miechem. — W ciagu ostatnich dni zdarzato nam
sie widywa jadaca za nami duza grupe Zemochowc Byoze to sa winie ci,
ktorych szukacie. Zreszta nie badzmy drobiazgowi, ucho to ucho, a krélewskie
zloto wydaje sige jednako przyjemne, nawet gdy je zar@ozypadkiem.

Kring rozesmiat sie z zadowoleniem.

— W rzeczy samej, przyjacielu Tynianie. A kto wie, moze uda sie zérobi
dwie sakiewki ziota. Mégtby powiedzié, ilu ich jest?

— Widzielismy okoto czterdziestu. Jechali traktem z potudnia.

— Nie ujada juz duzo dalej — obiecat Kring, pokazujac $miechu podob-
ne do wilczych kly. — To bylto zaiste szc@lgve spotkanie, przyjacielu Tynianie,
przynajmniej dla mnie. A moze wy rowniez zawroécilinje, aby zastuZyna na-
grode?

— Nie zalezy nam na nagrodzie, domi — przyznat Tynian — i jestg zajeci
nie cierpiaca zwtoki sprawa natury &cielnej. — Skrzywit sie. — A poza tym, na-
wet gdybysmy zdobyli nagrode, zgodnie z naszyshibami musielibg§my odda
ja Kosciotowi. Jaks gruby opat, gdz&daleko, czerpie kordgi z naszej pracy.
Nie mam ochoty wyduszaz siebie sibdmych potoéw, aby wzbogaciztowieka,
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ktory nie przepracowat uczciwie w swoim zyciu ani jednego dnia. Raczej wole
dac zarob€ przyjacielowi.

Kring spontanicznie objat go i przycisnat do piersi.

— Bracie! — zakrzyknat. — Jes$eprawdziwym przyjacielem! To zaszczyt
spotka cie na swej drodze.

— Nie, to ja jestem zaszczycony, domi — powiedziat powaznie Tynian.

Domi otart zatluszczone palce w swoje skdérzane pludry.

— No c6z, musimy rusZa Ociagajac sie stracimy jeszcze nagrode. — Prze-
rwat na chwile. — Jestepewien, ze nie chcesz sprzédego chtopca?

— On jest synem mojego przyjaciela — powiedziat Tynian. — Nie miatbym
nic przeciwko pozbyciu sie chtopaka, ale cenig sobie priyjego ojca.

— Doskonale to rozumiem. — Kring pochylit tysa gtowe w uktonie. — Role
mnie Bogu, gdy nastepnym razem bedziesz z Nim rozmawiat. — Wskoczyt na
siodto popedzajac konia i rumak ruszyt z kopyta, zanim Kring zdazyt sie dobrze
usadowe.

Ulath podszedt do Tyniana Baisnat mu dté z powaga.

— Sprytny jesté — zauwazyt. — Doskonale to rozegrate

— Dobilismy uczciwego targu — powiedziat skromnie Tynian. — My pozby-
lismy sie Zemochdéw, a Kring dostat uszy. Uczciwy targ miedzy przyjaciétmi to
taki, z ktérego obie strony wychodza zadowolone.

— Szczera prawda — mruknat Ulath. — Jednakze nigdy przedtem nie stysza-
lem o sprzedazy uszu. Zwykle to byty gtowy.

— Uszy sa tatwiejsze to transportu i nie wytrzeszczaja na ciebie oczu za kaz-
dym razem, gdy otwierasz sakwy.

— Moi drodzy, za pozwoleniem — powiedziata cierpko Sephrenia. — W ko
Cu sa z nami dzieci.

Przepraszam, mateczko — kajat sie Ulath. — To taki zawodowy zargon.

Czarodziejka usadowita sie ponownie na wozie, méwigaoho do siebie.
Sparhawk niemal z catkowita pewsma mogt stwierddi, ze niektore z dostysza-
nych stow nigdy nie byly uzywane w dobrym towarzystwie.

— Co to byli za ludzie? — zapytat Bevier, spogladajac za oddalajacymi sig
szybko na potudnie wojownikami.

— To Peloi, wedrowni pasterze koni — odpart Tynian. — Pierwsi Eleni, kto-
rzy przybyli w te strony. Od nich wzieto nazwe krélestwo Pelosii.

— Czy sa naprawde tak dzicy, jak wygladaja?

— Nawet jeszcze bardziej. Prawdopodobnie to dzigki ich ob&zima granicy
Otha najechat Lamorkandig, a nie Pelosie. Nikt bedacy przy zdrowych zmystach
nie atakuje Peloi.

Wieczorem nastepnego dnia dotarli nad jezioro Venne. Byt to plytki zbiornik,
do ktérego sptywaty wody z pobliskiego grzezawiska, czyniac jezioro metnym
i pokrytym brunatnymi plamami. Rozbili ob6z z dala od bagnistego brzegu. Flecik
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wydawata sie dziwnie podniecona. Gdy tylko ustawiono namiot Sephrenii, rzucita
sie do jego wnetrza i nie chciata vigj

— Co jej sie stato? — zapytat Sparhawk Sephrenige, ktéra w samiu przy-
mkneta powieki. Wydawato sig, ze &¢a trapi.

— Doprawdy nie wiem — odparta marszczac brwi. — Jakby sie czdgo
la...

Po positku Sephrenia zaniosta Flecikowi wieczerze do namiotu, a potem Spar-
hawk doktadnie wypytat kazdego z rannych towarzyszy o stan zdrowia. Wszyscy
twierdzili, ze czuja sigwietnie. Sparhawk byt pewien, ze mijali sie nieco z praw-
da.

— Dobrze, dobrze — poddat sie wikou. — Niech wszystko bedzie znowu po
staremu. Jutro otrzymacie z powrotem wasze zbroje i sprébujemy péj&tira
sem. Nie galopem, nie na wgigi. Jak wpadniemy w kfopoty, to starajcie trzyina
sie z daleka, chyba ze sytuacja stanie sie trudna.

— Przypomina zachowaniem stara kwoke. — Kalten tracit Tyniana tokciem
w bok.

— Jak wygrzebie robaka — odpart Tynian — bedziesz musiat g&t zje

— Dziekuje, ale jadtem juz wieczerze — odmowit grzecznie Kalten.

Sparhawk potozyt sie spa

Zblizata sie potnoc, ksiezyc za namioté&wiecit jasno. Wtedy wisnie Spar-
hawka wyrwat ze snu okropny ryk. Rycerz usiadt wyprostowany na postaniu.

— Dostojny panie! — dobiegt go z zewnatrz krzyk Ulatha. — Obudz wszyst-
kich! Szybko!

Sparhawk poderwat Kaltena na nogi, sangpiesznie wciagnat kolczuge,
schwycit miecz i wypadt z namiotu. Rozejrzat sie i spostrzegt, ze pozostatych
nie musi bud#. Naciagali juz kolczugi i siegali po bho Ulath stat na skraju
obozowiska, trzymajac w pogotowiu swoja okragta tarcze i topér. Wpatrywat sie
uwaznie w ciemnst.

Sparhawk podszedt do niego.

— Co to jest? — zapytat cicho. — Co tak zaryczato?

— Troll — odpart Ulath krotko.

— Tu? W Pelosii? To niemozliwe! W Pelosii nie ma trolli.

— Moze péjdziesz tam i jemu to powiesz?

— Jesté zupetnie pewien, ze to troll?

— Zbyt wiele razy styszatem ten gtos, abym maogt sie rylio z pewnécia
troll i w dodatku jest czyra rozwscieczony.

— Moze powinngmy rozpale ognisko — zaproponowat Sparhawk, gdy zbli-
zyli sie pozostali.

— To nic nie pomoze — mruknat Ulath. — Trolle nie boja sie ognia.

— Znasz ich jezyk, prawda?

Ulath chrzaknat.
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— Powiedz mu, ze nie chcemy go skrzywelz+ polecit Sparhawk.

— Dostojny panie — rzekt Ulath pobtazliwie — jest doktadnie na odwroét.
Kiedy zaatakuje — zwr6cit sie do wszystkich — prébujcie zadawsiasy w nogi.
Jezeli traficie w tutdw, wyrwie wam broz rak i skieruje ja przeciwko wam. No,
sprébuje z nim poméwi — Zadart do gory gtowe i krzyknat &ow okropnym,
gardtowym jezyku.

Z ciemngci padta odpowiedz, przeplatana warknigciami i parsknieciami.

— Co on méwi? — zapytat Sparhawk.

— Zlorzeczy. To moze mu zajaz godzine. Jezyk trolli jest bogaty w prze-
klehstwa. - — Ulath zmarszczyt brwi. — Nie wydaje sie wcale taki pewny siebie
— powiedziat zagadkowo.

— Byt moze stat sig ostrozny, kiedy zobaczyt, ze jest nas tylu — zasugerowat
Bevier.

— One nie wiedza, co to ostrozsm Widywatem, jak samotny troll atakowat
otoczone murami miasto.

Z ciemndsci dobiegt ich inny chrapliwy ryk, tym razem z blizszej odlegto

— Ato co znaczy? — Ulath byt wyraznie zaklopotany.

— Co uslyszatge? — zapytat Sparhawk.

— Zarzuca nam, ze nastainy na niego ztodzieja.

— Talena?

— Raczej nie. Jakze Talen mégtby oftarollowi kieszenie? One nie maja
kieszeni.

Wtem z namiotu Sephrenii rozlegt sie dzwigk fujarki Flecika. Melodia byta
surowa i petna nieok&tonej grozby. Po chwili bestia ukryta w cienso wydata
ryk peten boléci i zawodu. Wycie zaczeto sie oddal@ichnac coraz bardziej.

— Powinnmy wszyscy mocno v8cisk& te dziewuszke — zaproponowat
Ulath.

— Co sig stalo? — zapytat Kalten.

— Jakim cudem go odpedzita? Nigdy jeszcze nie widziatem, aby troll przed
czymkolwiek uciekat. Bytenswiadkiem, jak jeden z nich probowat atakana-
wine. MySle, ze powinrSmy porozmawia z Sephrenia. Dzieje sie tu &oczego
nie rozumiem.

Jednakze Sephrenia byta zaktopotana nie mniej od nich. Trzymata ptaczaca
Flecik na rekach.

— Prosze, zostawcie ja teraz w spokoju — powiedziata tagodnie. — Jest bar-
dzo wzburzona.

— Stane z toba na warcie, méj matomowny druhu — powiedziat Tynian do
Ulatha, gdy wyszli z namiotu. — Ten ryk zmrozit mi krew w zytach. Nie mégtbym
teraz zasn@a

Troll raz wystraszony wigcej sie nie odezwat ani nie pokazat. Dwa dni pozniej
dotarli do miasta. Venne nie byto zbyt atrakcyjnym miejscem. Poniewaz lokalny
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podatek byt zalezny od powierzchni parteru kazdego domu, miésgkdchodzi-

li prawo nadbudowujac o wiele szersze wyzsze pietra. W wigdgzoypadkow
wystepy byty tak duze, ze uliczki nawet w potudnie przypominaty waskie, ciemne
tunele. Zatrzymali sie w najczystszym zajezdzie, jaki mogli zr@ale3parhawk
wyruszyt wraz z Kurikiem na poszukiwanie informaciji.

Nie wiadomo dlaczego obywatele Venne na dzwigk stowa ,,Ghasek” robili
sie bardzo nerwowi. Udzielali wymijajacych i sprzecznych odpowiedzi i zwykle
bardzo szybko sie oddalali.

— Tutaj — powiedziat krotko Kurik, wskazujac na zataczajacego sie mezczy-
zne, ktory opuszczat gospode. — Jest zbyt pijany, by u€iekadodat.

Kurik nie przebierat wsrodkach. Schwycit pijaka za kark, zaciagnat go na
koniec ulicy i wsadzit mu gtowe pod znajdujaca sie tam fontanne.

— Ateraz — zagadnat przyjaznie — r8lg, ze sie zrozumiemy. Zadam ci kil-
ka pytah, a ty mi na nie odpowiesz, bo inaczej beda ci musiaty wyroskazela.

Vennehczyk betkotat cé, zanoszac sie od kaszlu. Kurik klepat go po plecach,
dopoki paroksyzm nie minat.

— Juz chyba w porzadku — powiedziat giermek. — Pierwsze pytanie brzmi:
Gdzie znajduje sie Ghasek?

Pijany zrobit sie biaty na twarzy, a oczy ze strachu wyszty mu z orbit.

Kurik ponownie zanurzyt mu gtowe w fontannie.

— To zaczyna b§ nudne — zwrdcit sie do Sparhawka tonem spokojnej po-
gawedki, patrzac na bable wydobywajace sie na powierzchnie wody. Wyciagnat
pijaka za wtosy. — Moze hiyjeszcze mniej przyjemnie, przyjacielu — ostrzegt.
— Naprawde uwazam, ze powiniengaczé z nami wspétdziala Sprébujmy
jeszcze raz. Gdzie znajduje sie Ghasek?

— Na-na potnocy — wykrztusit mieszkaniec Venne, plujac woda. Wydawat
sie teraz prawie trzezwy.

— To wiemy. Jaka droga powinéiiny pojeché?

— Wyjedzcie przez pétnocna brame. Okoto p6t ligi od miasta droga sie roz-
widla. Pojedziecie w lewo.

— Dobrze sie spisujesz. Popatrz, jéspez prawie suchy. Jak daleko jest do
Ghasku?

— O-okoto czterdziestu lig. — Biedak wit sie w zelaznyrscisku Kurika.

— Ostatnie pytanie — obiecat giermek. — Dlaczego wszyscy w Venne poca
sie ze strachem, gdy tylko ustysza nazwe ,,Ghasek”?

— To-to jest o-okropne miejsce. Dzieja sie tam rze-rzeczy zbyt stra-straszne,
by je opisywa&.

— Nie naleze do wrazliwych — zapewnit go Kurik. — No, dalej. Wstuag
mna.

— Oni tam pija krew. .. i kapia sie w niej... a nawet zywia sie ludzkim mieg-
sem. To najohydniejsze miejsce gaiecie. Juz samo wspomnienie jego nazwy
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Sciaga na gtowe klatwe. — Vennezyk wzdrygnat sie i zaczat ptaka

— No juz cicho, cicho! — Kurik oswobodzit nieszcagika i poklepat go do-
brotliwie po plecach. Nastepnie dat mu monete. — Moze wrG6ilthy gospody
i sprébowat sie oSusZ?

Pijaczek oddalit sie p&piesznie.

— Z opisu wynika, ze nie jest to zbyt mite miejsce, prawda? — powiedziat
giermek.

— Owszem — przyznat Sparhawk — ale udamy sie tam mimo wszystko.



Rozdziat 13

Nastepnego ranka ruszyli konno mrocznymi uliczkami w blasku wiszacych
co kilkanacie krokéw pochodni. W6z zostawili u v@eiciela zajazdu, jako ze
droga, ktora mieli jech@ nie cieszyta sie opinia najlepszej. Sparhawk zdat relacje
swoim towarzyszom z tego, co poprzedniego dnia udato sie Kurikowi wgdusi
Z nieszczesnego pijaczyny, totez po minieciu pétnocnej bramy Venne wszyscy
rozgladali sie ostroznie dookota.

— To pewnie tylko miejscowe przesady — kpit Kalten. — Zdarzato mi sig
juz nieraz styszeprzer6zne okropne opovée, ktore, jak sie pozniej okazywato,
dotyczyly wydarzé sprzed wiekow.

— Rzeczywscie, nie brzmiato to zbyt rozsadnie — przyznat Sparhawk. —
Garbarz z Paleru twierdzit, ze hrabia Ghasek jest uczonym. Tacy ludzie raczej
nie gustuja w rownie egzotycznych uciechach. Zachowajmy jednak os&®zno
Jestémy daleko od domu i troche trudno bytoby wezwsmoc.

— Zostang nieco z tylu — zgtosit sie na ochotnika Berit. —3Wy iz pew-
nosE, ze owi Zemosi za nami nie jada, znacznie poprawi nam nastro;.

— Chyba mozemy polegana sprawnsci domi Kringa — powiedziat Tynian.

— Jednakze... — zaczal nowicjusz.

— Slusznie, Bericie — zgodzit sie Sparhawk. — Lepiej nie ryzykowa

Jechali krétkim galopem; o wschodzie s&a dotarli do rozwidlenia drég.
Droga biegnaca w lewo byta poztobiona koleinami, waska i zle utrzymana. Pa-
dajacy kilka dni temu deszcz sprawit, iz rozmokta i nie wygladata zachecajaco,
tym bardziej ze jej pobocza porastaty geste krzaki.

— Musimy zwolnic — mruknat Ulath. — To paskudna droga i z pe\8oia za
tamtymi wzgorzami wcale sie nie poprawi. — Spojrzat w kierunku pasma niskich
gor porcnietych lasami, lezacych tuz przed nim.

— Pojedziemy najszybciej, jak bedzie mozna — rzekt Sparhawk — ale masz
racje. Czterdzigci lig to spora odlegit, a zta droga nie sprawi, aby wydawata
sie mniejsza.

Ruszyli klusem rozmokia droga, ktéra, zgodnie z przewidywaniami Ulatha,
robita sie coraz gorsza. Po blisko godzinie wjechali w las. Wiecznie zielone drze-
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wa rzucaty ponury cie, ale panujace tu wilgoi chtéd przyniosty wytchnienie
zakutym w zbroje rycerzom. Okoto potudnia zatrzymali sie krotko na positek,
sktadajacy sie z chleba i sera, a potem ruszyli dalej, wjezdzajac coraz wyzej i wy-
zej w gory.

Okolica byta ztowr6zbnie wyludniona i nawet ptaki w wigk§zomilczaty, je-
dyny wyjatek stanowity czarne niczym sadza kruki, ktorych krakanie zdawato sie
dobieg& z kazdego drzewa. Gdy nad ponurym lasem poczat zapadaerzch,
Sparhawk powiodt swoich towarzyszy daleko w bok od drogi i rozbili ob6z na
noc.

Posepny las okietznat nawet niepohamowanego Kaltena; podczas wieczerzy
wszyscy zachowywali sie bardzo cicho i zaraz potem udali na spoczynek.

Okoto po6tnocy Ulath obudzit Sparhawka, by przejat warte.

— Zdaje sig, ze jest tu sporo wilkbw — powiedziat cicho genidianita. —
Oprzyj sie plecami o drzewo.

— Nigdy nie styszatem, zeby wilk zaatakowat cztowieka — odpart Sparhawk
réwnie cicho, nie chcac obudzpozostatych.

— Zwykle tego nie robia — mruknat Ulath — chyba ze sgoiekte.

— Pocieszajaca uwaga.

— Rad jestem, ze ci przypadta do gustu. Idecsda byt dtugi dzien.

Sparhawk opscit krag rzucanego przez ogiéwiatta i wszedt w gtab lasu.
Musiat oswo€ wzrok z ciemnécia. Z I&nej gluszy dobiegato go wycie wilkdw.
Pomyslat, ze odkryt zr6dto wielu opowsei krazacych na temat Ghasku. Juz sam
ten ponury las wystarczat, by wzbudagk u zabobonnych ludzi. A gdy do tego
dod& stada krukow — ptakéw zawsze uwazanych za zlty omen — i mrozace
krew w zytach wycie watah wilkow, to nie dziwno, skad wzigly sie te op&aiie
Sparhawk ostroznie obszedt obo6z, patrzac i nastuchujac uwaznie.

Czterdziéci lig. Biorac pod uwage coraz gorsza droge, niepodobna, by robili
wiecej niz dziesié lig dziennie. Sparhawka irytowato wolne tempo jazdy, ale nic
na to nie mégt poradzi Musza jechado Ghasku. Przemkneta mu przez gtowe
mysl, ze réwnie dobrze hrabia mégt nie znaleikogo, kto wiedziatby cokolwiek
natemat grobu krola Saraka, a wtedy ta mozolna i czasochtonna wedréwka bytaby
daremna. P&piesznie odpedzit od siebie te ghiy

Nadal obserwujac leniwie otaczajacy ich las, pograzyt sie w marzeniach. Sta-
rat sie sobie wyobrazi jak wyglad& bedzie jego zycie, gdy uda im sige uzdrowi
krélowa. Znat Ehlang jedynie jako dziecko; teraz nie byta juz dziewczynka. Z kil-
ku informaciji, ktére do niego dotarly, mégt dosigt sie jej charakteru, ale nie
bylo to nic na tyle konkretnego, aby czul, iz ja zna. Bedzie dobra wtadczynia, co
do tego nie miat watpliwsci, ale jaka byta kobieta?

W mroku dostrzegt jald ruch. Przystanat i siegnat po miecz, wpatrujac sie
Z uwaga w ciemn&. Zobaczyt pare ptonacych, zielonystepi, w ktérych odbi-
jato sieSwiatto padajace od ogniska. To byt wilk. Zwierze wpatrywato sie diuzszy
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czas w ptomienie, a potem zawrdécito i umkneto cicho w glab lasu.

Sparhawk dopiero teraz spostrzegt, ze wstrzymywat oddech. Gwattownie wy-
puscit powietrze. Nikt nigdy naprawde nie jest przygotowany na spotkanie z wil-
kiem, i chociaz rycerz zdawat sobie sprawe z bezpodstaeirabaw, to ciarki
przebiegty mu po plecach.

Wzeszedt ksiezyc. Ciemny las w jego bladgmietle wcale nie wydawat sie
bardziej bezpieczny. Sparhawk spojrzat do géry i zobaczyt nadciagajace chmury.
Stopniowo przestaniaty tarcze ksiezyca i nieubtaganie gromadzito sie ich coraz
wiecej.

— No, wspaniale — mruknat rycerz. — Tylko tego nam trzeba: jeszcze troche
deszczu. — Potrzasnat gtowa i ruszyt dalej, prébujac wzrokiem przsémno-

Sci.

Jaks czas potem zastapit go Tynian i mogt widcdio swojego namiotu. Za-
snat. Nagle ustyszat:

— Dostojny panie!

To Talen delikatnym potr&pieciem za ramie obudzit poteznego pandionite.
Rycerz usiadt na postaniu. Wyczul w gtosie chtopca naglaca nute.

— Tam ¢ jest — moéwit Talen.

— Wiem. Wilki.

— To nie byt wilk, chyba ze nauczyt sie chodzia zadnich tapach.

— Co widziat&s?

— Co5 byto w cieniu tamtych drzew. Nie widziatem doktadnie, ale wydawato
mi sie, ze nosito szate, ktora nie pasowata na niego zbyt dobrze.

— Szukacz?

— Skad mam wiedzie? To c& migneto mi jedynie przed oczyma. Wyszio
na skraj lasu, a potem znéw znikneto w cieraoio Pewnie w ogdle bym go nie
zauwazyt, gdyby nie blask bijacy z jego twarzy.

— Zielony?

Talen skinat gtowa.

Sparhawk zaklat.

— Daj mi zn&, kiedy zbraknie ci stbw — zaofiarowat sie Talen. — Potrafie
catkiem niezle przeklina

— Ostrzegts pana Tyniana?

— Tak.

— A czemu jestg na nogach?

Talen westchnat.

— Na jakim ty Swiecie zyjesz, dostojny panie? — spojrzat pobtazliwie na
rycerza. —Zaden ztodziej niépi nigdy dtuzej niz dwie godziny naraz.

— Nie wiedziatem o tym.

— Zycie ztodzieja jest nerwowe, ale nie pozbawione pewnych przyjégino

Sparhawk potozyt dib na karku Talena.
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— Mam zamiar uczyri z ciebie normalnego chtopca — powiedziat.

— Po co sobie zawracasz tym gtowe? Dawno juz z tego wyrostem. Moze
i bytoby mito bieg& i bawic sig, ale sytuacja byta taka, a nie inna... To, co teraz
robig, jest nawet ciekawsze. 1dz g§pdostojny panie. Ja i pan Tynian dopilnujemy
tu wszystkiego. Och, a tak przy okazji, jutro pewnie bedzie pada

Ale nastepnego ranka nie padato, chociaz ciemne chmury przestaniaty niebo.
Wczesnym przedpotudniem Sparhawk wstrzymat Farana.

— Co sig stato? — zapytat Kurik.

— Tam, w tej dolince, jest wioska.

— Czego ciludzie szukaja w lesie? Nie mozna upréwieeciez ziemi paréd
tych wszystkich drzew. _

— Trzeba bedzie ich o to zapytaZyja blizej Ghasku niz mieszkay Venne,
wiec moze uda nam sie zelbraoche wiecej informaciji na interesujacy nas temat.
Nie ma co sie pchanaslepo tam, dokad mozna dottzprzy Swietle pochodni.
Kaltenie! — zawotat.

— Co znowu? — odezwal sie jasnowtosy rycerz.

— Pojedziesz razem z pozostatymi dalej. Kurik i ja miese@n tej wioski
zadamy kilka pyta. Dogonimy was.

— W porzadku — odpart Kalten szorstkim i troche gruis&im tonem.

— O co ci chodzi?

— Te lasy mnie przygnebiaja.

— To tylko drzewa, Kaltenie.

— Wiem, ale czy musi ich bytak wiele?

— Miej oczy otwarte. Gdzigtu jest szukacz.

Kaltenowi poj&niato spojrzenie. Wyciagnat miecz i sprawdzit kciukiem jego
ostrze.

— Co ci chodzi po gtowie? — zapytat go Sparhawk.

— Moze nadarzy sie dtugo oczekiwana przez nas okazja, zeby psibtego
czeg® raz na zawsze. Ten owad Othy jest bardzo chudy. Przepotowie go jednym
dobrym cigciem. Mgle, ze zostane po prostu troche z tytu i urzadze na niego po
swojemu zasadzke.

Sparhawk szybko rozwazyt te propozycje.

— Zgrabny plan. — Wydawato sig, ze wyraza zgode. — Aleskpowinien
poprowadzt nasz oddziat w bezpieczne miejsce.

— Pan Tynian moze to uczymi

— Byt moze, ale czy powierzytisyzycie Sephrenii konfy kogo znasz zale-
dwie od széciu miesiecy i kto ciagle jeszcze leczy sie z ran?

Kalten obrzucit przyjaciela stekiem wyzwisk.

— Sluzba nie druzba — rzekt Sparhawk ze spokojem. — Tak, stuzba. Jej
surowe wymogi pozbawiaja nas réznych przyjeseioSzukaczem zajmiemy sig
pozniej.
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Kalten dalej miotat przekfestwa. Potem pognat konia i pojechat na czoto od-
dziatu.

— Miates racje nie dopuszczajac tu do walki — powiedziat Kurik.

— Wiem.

— Kalten jest dobrym wojownikiem, ale czasami zbyt porywczym.

Obaj zawrdcili konie i zjechali zboczem w kierunku wioski.

Chaty kryte darnia byty zbudowane z drewnianych bali. Miegzkan wio-
ski udato sie wyrab@troche pobliskich drzew i dookota osady ciagnely sie pola
poznaczone pniakami.

— Oczyscili teren — zauwazyt Kurik — ale nie ma tu nic poza przydomowy-
mi ogrédkami. Nadal zastanawiam sig, co oni tu robia.

Wszystko stato sie jasne, gdy tylko dojechali na miejsce. Kilku migsaha
wioski cieto na deski bale, lezace na prymitywnych koztach. SéwggzoSciete-
go drzewa lezace obok domow wgjdaty wszystko.

Jeden z mezczyzn przerwat pitowanie i otart czoto rekawem brudnej koszuli.

— Tu nie ma zajazdu — zwrdcit sie do Sparhawka nieprzyjaznym tonem.

— Nie szukamy zajazdu, ziomku, a jedynie pewnych informacji. Jak daleko
jeszcze jest do domu hrabiego Ghaska?

Drwal pobladt nieznacznie.

— Nie ddét daleko, bym mégt zZ& spokojnie, dostojny panie. — Rzucat ner-
wowe spojrzenia na rostego pandionite w czarnej zbroi.

— Nie pojmujemy tych stow, przyjacielu — stwierdzit Kurik.

— Nikt rozsadny nie zbliza sie do Ghasku — wifeét drwal. — Wieksz&c
ludzi nie chce nawet 0 tym miejscu mdawi

— Slyszelsmy juz c& podobnego w Venne — przypomniat sobie Sparhawk.
— A co wiasciwie dzieje sie w domu hrabiego?

— Calej prawdy nie znam, dostojny panie — rzekt drwal wymijajaco. — Ni-
gdy tam nie bytem. Styszatem jednak rézne op&eiaa ten temat.

— Jakie?

— Tam znikaja ludzie. Nigdy ich potem nie widziano, wiec nikt nie wie, co
sie z nimi stato. Chtopi hrabiego uciekli, chociaz nie ma on opinii ztego par@. Co
niedobrego dzieje sie w jego domu i wszyscy zyjacy w poblizu sa przerazeni.

— Sadzisz, ze hrabia jest za to odpowiedzialny?

— Chyba nie. Przez caly ostatni rok nie bytlo go w domu. Duzo podrézuije.

— Slyszelémy o tym. — Sparhawk zastanowit sie przez chwile. — Powiedz
mi, ziomku, czy widywat8 ostatnio Styrikow?

— Styrikobw? Nie, oni nie bywaja w tym lesie. Tutejsi miesakg ich nie lubia
i nie kryja tego.

— Rozumiem. Powiedziate ze jak daleko jest do domu hrabiego?

— Nie powiedziatem. Okoto pietnastu lig.
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— W Venne moéwiono nam, ze do Ghasku jest czterslzigég — wtracit Ku-
rik.

Mieszkaniec wioski prychnat pogardliwie.

— Miastowi nawet nie wiedza, co to jest liga. — Wzruszyt ramionami. —
Z Vennne do Ghasku nie powinno®dguzo wigcej niz trzydzei lig.

— Ostatniej nocy widziemy kogé w lesie. — Kurik zmienit temat. Zda-
wato sie, ze prowadzi mita pogawedke. — Byt odziany w czarna szate i miat
naciagniety kaptur. Czy mogt to byktorys z twoich sasiaddéw?

Drwal pobladt jak chusta.

— Tu w okolicy nikt nie nosi takiego odzienia — rzucit krotko.

— Jesté tego pewien?

— Slyszalé, co powiedziatem. Nikt w tej okolicy tak sie nie ubiera.

— A wiec musiat to by jakis podrézny.

— Tak. — Drwal stat sie opryskliwy. Patrzyt nieprzyjaznie, a w jego oczach
pojawita sie véciektdst.

— Dziekuje, ze péwigecites nam tyle czasu, ziomku — rzekt Sparhawk. Za-
wrécit Farana.

— On wie wiecej, niz moéwi — zauwazyt Kurik, gdy mijali ostatnie domy.

— Masz racje — przyznat Sparhawk. — Nie dostat sie we wiadanie szukacza,
lecz jest bardzo wystraszony. $meszmy sie. Chce dogd@npozostatych przed
zmrokiem.

Spotkali przyjaciét wkrétce po tym, jak shae zarumienito sie na zachodzie.
Obdz rozbili w poblizu spokojnego, gérskiego jeziorka, niedaleko drogi.

— Sadzisz, ze bedzie patfa— zapytat Kalten, gdy po zjedzeniu wieczerzy
odpoczywali wokét ogniska.

— Nie kracz — jeknat Talen. — Dopiero co wyschnatem po tym, jak zmokiem
w Lamorkandii.

— To oczywskcie zawsze jest mozliwe — odpowiedziat Kurik na pytanie Kal-
tena. — O tej porze roku czesto pada, ale nie czuje, by deszcz wisiat w powietrzu.

Berit powrdcit z miejsca, w ktérym byty uwiazane konie.

— Dostojny panie Sparhawku — powiedziat cicho —&twadchodzi.

Sparhawk poderwat sie na nogi.

— lluich jest?

— Styszatem tylko jednego konia. Ten ktprzybywa droga z kierunku, w kto-
rym zmierzamy. — Nowicjusz przerwat. — Bardzo pogania konia — dodat.

— To niezbyt madre — mruknat Ulath — biorac pod uwage ciegmnostan
tej drogi.

— Mamy zagadi ognisko? — zapytat Bevier.

— MysSlg, ze juz je dostrzegt, panie Bevierze — odpart Berit.

— Zobaczmy, czy sie zatrzyma — powiedziat Sparhawk. — Nie ma co oba-
wiac sie samotnego podrdznego.

164



— Chyba ze jest szukaczem. — Kurik potrzasnat swoim obuchem. — Roz-
dzielic sige i byt w pogotowiu — polecit szorstkim tonem.

Rycerze czterech zakonow postuchali komendy giermka. Zdawali sobie spra-
we, ze Kurik wie wiecej o walce wrecz niz kazdy z nich. Sparhawk wyciagnat
miecz, ogarniety nagta duma z przyjaciela.

Podrézny wstrzymat konia na drodze w poblizu obozowiska. Wyraznie sty-
szeli, jak kan ciezko dyszy.

— Czy moge sie zbliz§? — zapytat cztowiek z ciemisgi. Gtos mu drzat
i zdawato sig, ze mowiacy byt o krok od histerii.

— Podejdz, nieznajomy przybyszu — odpart Kalten swobodnie, rzuciwszy
wpierw szybkie spojrzenie na Kurika.

Czlowiek, ktory wyjechat z mroku, byt bogato, a nawet krzykliwie odziany.
Nosit kapelusz z szerokim rondem ozdobiony piérami, czerwony attasowy ku-
brak, niebieskie nogawice i skérzane buty do kolan. Na plecach miat przewieszo-
na lutnig; oprécz malego sztyletu u pasa nie posiadat broni. Jegadtaczat sie
Z wyczerpania, a i sam jezdziec nie wydawat sie w lepszej kondycji.

— Dzigki Bogu — powiedziat cztowiek na widok zbrojnych rycerzy stojacych
dookota ogniska. Chwiat sie niebezpiecznie w siodle i bytby spadt, gdyby Bevier
nie podskoczyt i go nie ztapat.

— Ten biedak jest zupetnie wykozony — zauwazyt Kalten. — Zastanawiam
sie, co go goni.

— Moze wilki — wzdrygnat sie Tynian. — Spodziewam sie, ze nam powie,
gdy tylko ztapie oddech.

— Daj mu wody, Talenie — polecita Sephrenia.

— Spiesze, szlachetna pani. — Chiopak wziat wiaderko i pobiegt nad jezioro.

— Polez przez chwile — powiedziat nieznajomemu Bevier. — 3gsiebez-
pieczny.

— Nie ma czasu — wydyszat niesz&gk. — Musze wam powiedzie
0 czyns niezmiernie waznym.

— Jak sie nazywasz, przyjacielu? — zapytat Kalten.

— Jestem Arbel, minstrel — odpart nieznajomy. — Pisze wiersze i komponuje
piosnki, ktérespiewam ku uciesze panéw i dam. Przybywamsanta z domu tego
potwora, hrabiego Ghaska.

— To nie brzmi zbyt zachecajaco — mruknat Ulath.

Talen przyniost w wiadrze wode i Arbel zaczaEpapczywie.

— Zaprowadz jego konia nad jezioro — rzekt Sparhawk do chtopca. — Tylko
nie pozwol mu za duzo pi — Nastepnie zwrdécit sie do minstrela: — Czemu
nazywasz hrabiego potworem?

— Jak inaczej nazwacztowieka, ktory zamyka w wiezy panne o nieposzla-
kowanym honorze?
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— Kim jest ta panna o nieposzlakowanym honorze? — spytat Bevier z dziw-
nym napieciem w gtosie.

— To jego whasna siostra! — wykrztusit Arbel gwattownie. — Dama niezdol-
na do czynienia zfa.

— Powiedziat ci, dlaczego to uczynit? — zapytat Tynian.

— Nie chciatem go stucta Betkotat jaki&s nonsensy, oskarzajac ja o ohydne
nieprawdci.

— Jesté tego pewien? — Kalten skrzywit sie z niedowierzaniem. — Czy
w ogo0le widziaté& te dame?

— No c0z... nie, niezupetnie, ale opowiedziata mi o niej stuzba hrabiego.
Mowili, ze jest najpiekniejsza panna w okolicy. Hrabia zamknat ja w tej wiezy,
kiedy wrécit z podrézy. Wygnat z zamku mnie i cata stuzbe, a teraz zamierza
swoja siostre wieziprzez reszte jej zycia.

— Potworne! — Oczy Beviera ptonety oburzeniem.

Sephrenia obserwowata uwaznie minstrela. Wtem z dziwna u niej gwattowno-
Scia odwotata Sparhawka od ogniska. Odeszli oboje, za nimi podazat Kurik.

— O co chodzi? — zapytat rycerz, gdy inni nie mogli juz ich ushisze

— Nie dotykaj go — uprzedzita czarodziejka — i ostrzez pozostatych.

— Nie rozumiem.

— Z nim ccs jest nie w porzadku, Sparhawku — powiedziat Kurik. — Patrzy
nie tak i za szybko mowi.

— Jest czyrd skazony. — Sephrenia pokiwata gtowa.

— Jak& choroba? — Sparhawk drgnat na dzwiek tego stowaSWikcie,

w ktorym szalaly zarazy, stowo to brzmiato niczym wezwanie na sad ostateczny.

— Nie w tym sensie, o jakim nglisz — odparta. — To nie choroba ciata. £o
opanowato jego umyst, éxtego.

— Szukacz?

— Nie, raczej nie. Objawy sa inne. Mam silne przeczucie, ze to moze by
zarazliwe, wiec trzymaj wszystkich z dala od niego.

— On méwi — zauwazyt Kurik — i nie ma tego tepego wyrazu twarzy Sidy
ze masz racjg, Sephrenio. Nie wierze we wptyw szukacza. $ancego.

— On jest teraz bardzo grozny — powiedziata czarodziejka.

— Nie na diugo. — Kurik z ponura mina siegnat po swoj obuch.

— Och, Kuriku — westchneta z rezygnacja — uspokdj sie. Co powiedziataby
Aslade na wiét o tym, ze napadasz na bezbronnych podr6znych?

— Przeciez nie musimy jej o tym méwi Sephrenio!

— Kiedy wreszcie nadejdzie d#zie w ktérym Eleni przestana zatatwia
wszystko za pomoca broni? — Czarodziejka byta petna niesmaku. Rzekta co
po styricku.

— Przettumacz, mateczko — poprosit Sparhawk.

— Niewazne, mgj drogi.
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— Jest jednak pewien problem. — Kurik méwit z powaga. — Jezeli minstrel
zaraza, to pan Bevier jest juz chory. Podtrzymat go, by nie spadt z konia.

— Bede obserwowata pana Beviera. Moze ochronita go zbroja. Za chwile sie
tego dowiem.

— A Talen? — zapytat Sparhawk. — Czy dotknat minstrela, gdy podawat mu
wiadro z woda?

— Chyba nie. — Sephrenia niezdecydowanie potrzasneta gtowa.

— Czy potrafitaby uleczyg pana Beviera, gdyby sie zarazit? — zapytat Kurik.

— Nie wiem nawet jeszcze, co to jest. Wiem jedynie, z& zawtadneto min-
strelem. Wracajmy i sprébujmy innych trzyimad niego z daleka.

— Wzywam was, Rycerze Kmiota — mowit Arbel piskliwym gtosem —
jedzcie bezzwtocznie do siedziby niegodziwego hrabiego. Ukarajcie go za wszyst-
kie okrucighstwa i uwolnijcie jego piekna siostre od niezastuzonej kary.

— Jedzmy! — Bevier popart go zarliwie.

Sparhawk rzucit Sephrenii krotkie spojrzenie, a ona ze smutkiem skineta gto-
wa. Wiedzieli juz, ze Bevier zostat zarazony.

— Zostah z nim, panie Bevierze — rzekta czarodziejka do alcjonity. — A wy
chodzcie ze mna.

Odeszli nieco od ogniska i cicho wygaita im sytuacje.

— A teraz pan Bevier jest tez zarazony? — zapytat Kalten.

— Obawiam sig, ze tak. Juz zaczat zachowgsie nierozsadnie.

— Talenie — powiedziat Sparhawk z powaga — czy dotkaaenstrela, gdy
podawaté mu wiadro z woda?

— Chyba nie — odpart chtopiec.

— Czy nachodzi cie ochota na bieganie tam i z powrotem i ratowanie dam
z opresji? — zapytat go Kurik.

— Ja? Przeciez nie zwariowatem!

— Nic mu nie jest. — Sephrenia odetchneta z ulga.

— Co teraz zrobimy? — zastanawiat sie Sparhawk.

— Jak najszybciej pojedziemy do Ghasku — zdecydowata czarodziejka. —
Musze sie dowiedzie co wywotuje chorobe, zanim przystapie do leczenia. Mu-
simy dosté& sie do tego zamku, nawet gdyby trzeba bytoagzyy.

— Damy sobie rade — mruknat Ulath — ale co zrobimy z tym minstrelem?
Jezeli potrafi dotykiem zarazinnych, to moze wrd¢€ina czele catej armii.

— Jest na to prosty sposéb. — Kalten potozytfdita rekojéci miecza.

— Nie — powiedziata ostro Sephrenia. —sple go. Przyda mu sig kilka dni
odpoczynku. — Spojrzata na Kaltena surowo. — Dlaczego zawsze twoja pierwsza
reakcja na wszystkie ktopoty jest siegniecie po miecz?

— To chyba z przemeczenia. — Jasnowtosy rycerz wzruszyt ramionami.

Sephrenia zaczela recytodvaaklecie, splatajac je w palcach i uwalniajac po
cichu.
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— A pan Bevier? — zapytat Tynian. — Moze i jeg8pic?

Czarodziejka potrzasneta gtowa.

— Musi by€ zdolny do jazdy — wyjanita. — Nie zostawimy go tu. Po prostu
trzymajcie sie poza zasiegiem jego rak. Mam juz wystarczajaco duzo ktopotdw.

Podeszli do ogniska.

— Zasnat biedak — zdawat relacje Bevier. — Czy pozostaniemy obojetni ha
krzywde tej szlachetnej damy?

— Jutro rano pojedziemy do Ghasku — odpart Sparhawk. — Tylko prosze,
panie Bevierze — dodat — wiem, jak bardzo poruszyta cie ta sprawa, ale staraj
sie panowa nad swoimi uczuciami, dop6ki tam nie dotrzemy. Nie siegaj po miecz
i trzymaj jezyk za zebami. Zorientujmy sie w sytuacji, nim podejmiemy jakie
dziatania.

— To brzmi roztropnie — przyznat Bevier niechetnie. — Kiedy tam dotrzemy,
udam, ze jestem chory. Nie jestem pewien, czy mogtbym opahewaj gniew,
gdyby mi przyszio zbyt wiele razy patrzev twarz niegodziwca.

— Dobry pomyst — zgodzit sie Sparhawk. — Przykryj minstrela kocem i po-
16z sie spa. Jutro czeka nas ciezki dnie

Poczekal, az Bevier sie oddalit i cicho zwrécit sie do rycerzy:

— Nie budzcie go na warte. Nie chce, by wpadt na pomyst samotnej wycieczki
w Srodku nocy.

Skineli glowami i rozeszli sie do namiotow.

Ranek wstat smutny. Geste, szare chmury sprawiaty, ze w posepnym lesie pa-
nowat pétmrok. P&niadaniu Kurik rozbit namiot nadspionym minstrelem.

— Na wypadek deszczu — powiedziat.

— Nic mu nie jest? — zapytat Bevier.

— To tylko zmeczenie — odparta wymijajaco Sephrenia. — Pozwol ma.spa

Dosiedli koni i wyjechali na poznaczony koleinami trakt. Sparhawk poprowa-
dzit ich najpierw klusem, aby rozgrz&onie, a potem przez pét godziny zmuszat
Farana do galopu.

— Obserwuijcie droge! — zawotat do towarzyszy. — Nie okulawmy koni.

Jechali ostro przez mroczny las, zwalniajac od czasu do czasu,toynda
tchnienie wierzchowcom. Wraz z uptywem dnia corazsczgy dawaly sie stysze
grzmoty od zachodu. Wobec nadciagajacej burzy wszyscy zapragneli jak najszyb-
ciej dotrz& do zamku, chowatpili, czy znajda tam bezpieczne schronienie.

Mijali wyludnione, zaniedbane wioski. W goérze kiebity sie burzowe chmury,
grzmoty zblizaty sie coraz bardziej.

P6znym popotudniem wyjechali zza zakretu i ich oczom ukazato sie zamczy-
sko. Byto usadowione na szczycie stromej skaty, wznoszacej sie na przeciwle-
glym skraju réwniny, gdzie opuszczone, zrujnowane chaty tulity sie do siebie jak-
by z obawy przed gérujaca nad nimi posepna budowla. Sparkeiggnat wodze
Farana.
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— Nie szarzujmy — zwr0cit sie do towarzyszy. — Lepiej, aby ludzie w zamku
nie pojeli opacznie naszych zamiaréw — dodat, po czym powiddt ich klusem
przez rownine. Mineli wioske i dotarli do podn6za wysokiej skaty.

W gore stromego zbocza prowadzita waskeezka, ktdra ruszyli gesiego.

— Ponure miejsce — mruknat Ulath, zadzierajac gtowe, aby spojree
tkwiaca na szczycie budowle.

— Ten widok raczej odstrasza g — przyznat Kalten.

Sciezka doprowadzita ich do zaryglowanej na gtucho bramy. Sparhawk
wstrzymat konia, pochylit sie w siodle i uderzyt w brame i@ odziana w stalo-
wa rekawice.

Czekali, ale nic sig nie wydarzyto.

Sparhawk uderzyt ponownie.

Po pewnym czasie otworzyt sie maty judasspmku bramy.

— Kto tam? — zapytat kt® gtucho.

— Jestémy podréznymi — rzekt Sparhawk — i szukamy schronienia przed
nadciagajaca burza.

— Do tego domu nie wpuszcza sie obcych,

— Otwoérz brame — polecit Sparhawk beznamigtnie. — JasteRycerzami
Kosciota i odmowa udzielenia nam schronienia to obraza Boga.

Cztowiek ukryty za brama sie zawahat.

— Musze hrabiego zapytao zgode — powiedziat w Kecu giebokim, dud-
niacym gtosem.

— A wigec uczyh to natychmiast.

— Niezbyt obiecujacy poczatek — zauwazyt Kalten.

— Straznicy przy bramach czasami podchodza do swego zajecia zbyt powaz-
nie — rzekt Tynian. — Klucze i rygle dziwnie wplywaja na poczucie witasnej
wartcsci u pewnych ludzi.

Czekali dtugo. Purpurowe niebo na zachodzie rozdzieraty btyskawice.

Wreszcie dobiegt ich szczekitauchdéw i odgtos przesuwania ciezkiej, zela-
znej zasuwy. Brama jakby niechetnie staneta otworem.

Za nia stat potezny mezczyzna. Byt odziany w kaftan z byczej skory, ktory
ostaniat go jak pancerz, a oczy skrywaly mu krzaczaste brwi. Miat wysunieta
dolna szczeke i blada twarz.

Sparhawk go znat. Widziat go juz kiesly



Rozdziat 14

Korytarz, do ktérego poprowadzit ich gruldiski straznik, byt mroczny i za-
snuty pajeczynami, z rzadka&wietlony migoczacymi pochodniami tkwiacymi
w zelaznych obreczach. Sparhawk zwolnit kroku i pozostat z tytu, by zoaliez
obok Sephrenii.

— Rozpoznata go? — szepnat.

Czarodziejka skineta gtowa.

— Sprawa jest bardziej skomplikowana, niz nam sie zdawato — odszepneta.
— Badz bardzo ostrozny, Sparhawku. Moze nam @groztbezpieczestwo.

W kohcu korytarza, za licznymi zastonami pajeczyn, znajdowaty sie wysokie,
masywne drzwi. Milczacy przewodnik otworzyt je zdecydowanym pchnieciem
i wtedy zardzewiate zawiasy zaskrzypialy przerazliwie. Znalezli sie u szczytu
kretych schodéw wiodacych w dét, do obszernej sali o sklepionym suficie, bia-
lych Scianach i posadzce z czarnych, polerowanych kamieni. W kominku o tuko-
watym gzymsie trzaskat ogie Ptomienie migotaty niespokojnie. Jedynym poza
nimi oSwietleniem komnaty byta samot$aieca, stojaca na stole przed komin-
kiem. Siedziat przy nim siwowtosy, odziany na czarno mezczyzna. Na jego twarzy
malowat sie wyraz melancholii. Byt blady, blagitia typowa dla ludzi rzadko by-
wajacych na stcu. Sprawiat wrazenie chorego, dreczonego nieckacym sie
cierpieniem. W blask&wiecy czytat duza, oprawna w skore ksiege.

— Oto ludzie, o ktorych mowitem, panie — powiedziat stuzacy gtebokim
gtosem i sktonit sie z szacunkiem.

— Przygotuj dla nich komnaty, Occudo — polecit cicho cztowiek siedzacy
przy stole. — Zostana tu, dopoki burza nie przejdzie.

— Stanie sig, jak kazesz, panie. — Potezny stuzacy zawrdcit do schodéw.

— Niewielu ludzi podrézuje po tej caei krolestwa — rzekt mezczyzna
w czerni. — Te tereny sa opuszczone i wyludnione. Jestem hrabia Ghasek
i ofiarowuje wam na czas burzy skromne schronienie pod moim dachein. By
moze przyjdzie czas, ze bedziecie zatoyia trafiliscie w me progi.

Sparhawk dopetnit ceremonii przedstawienia hrabiemacgdshasek skionit
sie wszystkim uprzejmie.
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— Usiadzcie — zaprosit ich. — Occuda zaraz wrdci i przygotuje positek.

— Jest& bardzo uprzejmy, hrabio — rzekt Sparhawk zdejmujac hetm i reka-
wice.

— Byt moze wkrétce zmienisz swa opinie, dostojny panie Sparhawku — po-
wiedziat Ghasek.

— Panie hrabio, po raz drugi czynisz uwagi sugerujace, ze masg jakigoty
— zauwazyt Tynian.

— | by€ moze nie po raz ostatni, szlachetny panie Tynianie. Obawiam sie
jednak, ze stowo ,ktopoty” jest o wiele za delikatne. Méwiac szczerze, nie otwo-
rzytbym wam bramy, gdylscie nie byli Rycerzami Kgciota. To nieszc&iwy
dom. Niechetnie wtajemniczam obcych w swoje zmartwienia.

— Kilka dnitemu przejezdza&imy przez enne — zaczat ostroznie Sparhawk.
— W tym miéscie roi sie od plotek na temat twojego zamku, hrabio.

— Wocale mnie to nie dziwi — odpart Ghasek, przesuwajac drzaca dtonia po
twarzy.

— Zle sie czujesz, wielmozny panie? — zapytata Sephrenia.

— To star&t, a na nia jest tylko jedno lekarstwo.

— Nie widzielismy nikogo wiecej ze stuzby w twoim domu, hrabio — ode-
zwat sie Bevier, ostroznie dobierajac stowa.

— Occuda i ja mieszkamy teraz samotnie.

— W lesie spotkaBmy minstrela. — Bevier mowit niemal oskarzycielskim
tonem. — Wspomniat o tym, ze masz siostre, hrabio.

— Masz pewnie na nBfi tego glupca o imieniu Arbel? Tak, istotnie mam
siostre.

— Czy mozemy licz¢ na jej towarzystwo? — zapytat cyrinita gwattownie.

— Nie — odpart Ghasek krotko. — Moja siostra jest niedysponowana.

— Obecna tu pani Sephrenia jest bardzo biegta w sztuce uzdrawiania — nale-
gal Bevier.

— Na chorobe mojej siostry nie ma lekarstwa — oznajmit hrabia tonem ko
czacym rozmowe.

— Panie Bevierze, dog§yjtego — nakazat Sparhawk.

Cyrinita zarumienit sie, wstat z krzesta i odszedt w gtab komnaty.

— Ten miody cztowiek wydaje sie czygnbardzo wzburzony — zauwazyt
Ghasek.

— Minstrel naopowiadat mu r6znych rzeczy o twoim domu, hrabio — wyja-
Snit Tynian uprzejmie. — Pan Bevier pochodzi z Arcium, a Arkowie sa ludzmi
wrazliwymi.

— Rozumiem. Wyobrazam sobie, jakie niestworzone historie opowiada Arbel.
Na szczécie niewielu mu uwierzy.

— Obawiam sig, ze jestew bledzie, wielmozny panie — sprzeciwita sie Se-
phrenia. - — Opowigci Arbela sa przejawem choroby, ktérgsaumsobliwego spo-
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wodowato i ktéra jest zarazliwa. Przynajmniej przez pewien czas kazdy, kogo
spotka, uzna jego opowgei za prawdziwe.

— Widze, ze moja siostra ma coraz diuzsze rece.

Z gtebi domu dobiegt ich przerazliwy wrzask, a po nim jeden po drugim wy-
buchy szalonegémiechu.

— Pahska siostra? — zapytata cicho Sephrenia.

Ghasek skinat gtowa, oczy miat petne tez.

— Jej choroba nie jest choroba ciata? — ddfitg sie czarodziejka.

— Nie.

— Nie wnikajmy w to gtebiej — zwrdcita sie Sephrenia do rycerzy. — To
zbyt bolesna dla hrabiego sprawa.

— Jesté bardzo uprzejma, pani — powiedziat Ghasek z wdzieszigo Wes-
tchnat, po czym rzekt: — Powiedzcie, co sprowadzito was do tego smutnego lasu?

— Przybyl&my specjalnie, aby spot&aie z toba, wielmozny panie — rzekt
Sparhawk.

— Ze mna? — zdziwit sie hrabia.

— Szukamy miejsca ostatniego spoczynku krola Thalesii, Saraka, ktory polegt
podczas najazdu Zemochow.

— To imig wydaje mi sie znajome.

— Tak tez myglatem. Garbarz z Paleru, cztowiek o imieniu Berd. ..

— Tak. Znam go.

— ... opowiedzial nam o pisanej przez ciebie kronice.

Hrabiemu pojaniaty oczy, a na twarzy po raz pierwszy od chwili ich przyby-
cia pojawito sie ozywienie.

— To dzielo mojego zycia, dostojny panie Sparhawku.

— Rozumiem, hrabio. Berd powiedziat nam, ze prowadzbbardzo wyczer-
pujace badania.

— Berd chyba troche przesadzit. — Ghasekmiechnat sie skromnie. —
Co prawda istotnie zebratem wiek&dudowych opowiéci z potnocnej Pelosii,

a nawet z pewnych obszaréw Deiry. Inwazja Othy miata o wiele szerszy zasigeg,
niz sie powszechnie sadzi.

— Tak, my réwniez to odkryBmy. J&li pozwolisz, hrabio, poszukamy w two-
ich kronikachsladéw, ktére mogtyby nas doprowadzio grobu kréla Saraka.

— Sam wam w tym pomoge, ale zrobito sie juz pézno, a moja kronika jest
bardzo obszerna. — W oczach hrabiego mozna byto wyczytesbe o wyba-
czenie. — Gdy raz zaczniemy, mozemy spédmd nia cata noc. Trace poczucie
czasu, kiedy pograzam sie w lekturze tych kart. Proponujgmlyyodtozyli to na
rano.

— Jak sobie zyczysz, hrabio.

Occuda wniést duzy gar gestej strawy i stos talerzy.

— Nakarmitem ja, panie — powiedziat cicho.
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— Czy jest jakd zmiana? — zapytat hrabia.

— Nie, panie.

Ghasek westchnat i wyraz ozywienia zniknat z jego twarzy.

Zdolnasci kulinarne Occudy pozostawiaty wiele do zyczenia. Jadto, ktore
przyrzadzit, trudno byto nazveasmacznym, ale hrabia tak byt pograzony w roz-
myslaniach, iz wydawato sie, ze nie robi mu réznicy, co przed nim stawiaja.

Po skarczonym positki Ghasek zyczyt im dobrej nocy i stuzacy poprowadzit
ich schodami do gory, a potem dtugim korytarzem do komnat, ktére dla nich przy-
gotowat. Tu ponownie ustyszeli krzyki szalonej kobiety. Bevier sttumit szloch.

— Ona cierpi — powiedziat z udreka w gtosie.

— Nie, szlachetny rycerzu — zaprzeczyt Occuda. — Ona jest zupetnie obta-
kana, a tacy ludzie nie zdaja sobie sprawy ze swego stanu.

— Jestem ciekaw, skad stuzacy moze tak doskonalé gigana chorobach
umystu.

— Panie Bevierze, dit.— Sparhawk ponownie skarcit cyrinite.

— Pytanie paskiego przyjaciela, dostojny panie, jest jak najbardziej na miej-
scu. — Occuda odwrdcit sie do Beviera. — W miédobytem mnichem — wyja-
Snit. — M0j zakon péwiecit sie stuzbie stabym. Jedno z naszych opactw zostato
zamienione na hospicjum dla obtakanych i ja w nim stuzylem. Mam spore do-
Swiadczenie w obchodzeniu sie z chorymi na 8layMozesz mi wierzy, szla-
chetny panie, gdy mowig, ze hrabianka Bellina jest obtakana i nie ma dla niej
ratunku.

Bevier wygladat na troche mniej pewnego siebie, ale zaraz ponownie przybrat
surowy wyraz twarzy.

— Nie wierze ci — warknat.

— To juz nie moja sprawa, szlachetny rycerzu — powiedziat Occuda. — Oto
pahska komnata — dodat otwierajac drzwi. — Spij dobrze, panie.

Bevier wszedt d&rodka i zatrzasnat drzwi za soba.

— Gdy tylko w domu zapadnie cisza, on ruszy na poszukiwanie siostry hra-
biego — mrukneta Sephrenia.

— Prawdopodobnie masz racje — przyznat Sparhawk. — Occudo, czy mozna
zamkng te drzwi?

Rosty Pelozyjczyk skinat glowa.

— Mozna je zamkn@na tacuch, dostojny panie — poradzit.

— A wiec uczyh to. Nie chcemy, aby pan Bevier wtoczyt sie po korytarzach
w Srodku nocy. — Sparhawk porskat chwile — Ustawmy pod drzwiami straz
— rzekt do pozostatych. — Wziat z soba halabarde i w rozpaczy moze pr@owa
porab& drzwi.

— Mamy z nim walczg, Sparhawku? — zapytat Kalten z powatpiewaniem.
— Nie patam checia ani go zabgjaani d& sie porabajego straszliwa bronia.
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— Jezeli bedzie probowat sie wydostdrzeba go obezwtadni— powiedziat
Sparhawk.

Occuda wskazywat im po kolei komnaty.

— Czy to wszystko, dostojny panie? — zapytat uprzejmie, kiedy vcko
znalezli sie we dwoch w komnacie, gdzie miat nocovparhawk.

— Zostah chwile, Occudo.

— Tak, dostojny panie.

— Widziatem cig juz kieds.

— Mnie, dostojny panie?

— To byto kilka miesiecy temu, w Chyrellos. Obserwowatem z Sephrenia
dom nalezacy do pewnych Styrikéw. Widz#ty, jak towarzyszykewchodzacej
do niego biatogtowie. Czy to byta hrabianka Bellina?

Occuda westchnat i przytaknat skinieniem gtowa.

— W tym domu wydarzyto sie & co spowodowato, ze postradata zmysty?
— domyslit sie Sparhawk.

— Tak przypuszczam.

— Czy mogthys opowiedzié mi o wszystkim? Nie chciatbym niepokohra-
biego bolesnymi dla niego pytaniami, ale musimy ulécpgana Beviera z jego
obsesji.

— Rozumiem, dostojny panie. Moim obowiazkiem jest loj@naobec hra-
biego, ale chyba powinieBezn& szczegOty. Moze dzigki temu bedziesz mégt
uchront sige przed ta szalona niewiasta. — Occuda usiadt i zaczat opcwviada
Hrabia jest uczonym cztowiekiem, dostojny panie, ale czesto bywat przez diuzszy
czas nieobecny w domu, gromadzac op@wiektore zbiera od dziesiecioleci. Je-
go siostra, hrabianka Bellina, jest — lub byta — zwykia biatogtowa, przysadzista,
w Srednim wieku, ktéra niewielkie miata szanse na zamdanj Ten zamek stoi
na odludziu i pani Bellina cierpiata z powodu samdtoiaraz nudy. Ostatniej zi-
my uprosita hrabiego, aby zezwolit jej na odwiedziny u przyjaciét w Chyrellos.
Udzielit jej swojej zgody pod warunkiem, ze ja bede jej towarzyszyt.

— Zastanawiatem sig, skad sie tam wzieta — powiedziat Sparhawk, siadajac
na brzegu tozka.

— Przyjaciotki pani Belliny w Chyrellos okazaty sie damami ptochymi i nie-
madrymi — ciagnat dalej Occuda. — Naopowiadaly jej o domu nalezacym do
Styrikow, w ktérym biatogtowy moga odzyskantoddt i urode za sprawa cza-
row. Hrabianka Bellina zapatata niepohamowana zadza odwiedzenia tego domu.
Niewiasty czasami kieruja sie dziwnymi pobudkami.

— Czy rzeczywscie odmtodniata?

— Nie pozwolono mi towarzysdyjej do izby, w ktorej byt styricki czarodziej,
wiec nie widziatem, co sie tam wydarzyto, ale gdy wyszta, z trudem ja rozpozna-
lem. Miala cialo i twarz szesnastoletniej dziewczyny, ale straszne oczy. Jak juz
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mowitem twojemu przyjacielowi, dostojny panie, pracowatem poprzednio z obta-
kanymi, wiec rozpoznatem objawy. Skrepowatem ja i przywioztem prosto tutaj,
majac nadzieje, ze potrafie ja ule€zyHrabia byt wi&nie w jednej ze swoich po-
drézy, a wiec nie miat pojecia o tym, co zaczeto sie dzldedy przywioziem ja

do domu.

— A co sig dziato?

Occuda wzdrygnat sie.

— To byto okropne, dostojny panie — skrzywit sie z obrzydzeniem. — Nie-
pojetym sposobem udato jej sie zawtadrmmzostata stuzba. To wygladato tak,
jakby nie byli w stanie oprzesie jej rozkazom.

— Wszyscy z wyjatkiem ciebie?

— MysSle, ze to, iz bytem mnichem, czynito mnie bezpiecznym — albo hra-
bianka Bellina uwazata, ze nie jestem wart zachodu.

— A co ona wi&ciwie robita? — zapytat Sparhawk.

— Nie wiem, kogo spotkata w tamtym domu w Chyrellos, ale byt on uoso-
bieniem zta, dostojny panie, i opetat ja catkowicie. Stuzacych, ktorzy stali sie
jej niewolnikami, wysytata w nocy do okolicznych wsi, by uprowadzali dla niej
wieSniakéw. P6zniej odkrytem, ze w piwnicach tego domu urzadzita sale tortur.
Lubowata sie we krwi i zadawaniu mak. — Wyraz twarzy Occudy zmienit sig
gwattownie. — Dostojny panie, ona jadta ludzkie mieso i kapata sie naga w ludz-
kiej krwi! Widziatem to na wiasne oczy!

Przerwat na chwile, po czym ciagnat swa opastiie

— Nie wigcej niz tydzié temu hrabia wrocit do zamku. Przybyt pézna noca
i wystat mnie do piwnicy po butelke wina, chociaz rzadko pijé amego niz wo-
de. Kiedy bytem tam na dole, ustyszatem krzyk. Postanowitem spréawkini tak
krzyczy, i otworzytem drzwi do sekretnej komnaty. Na Boga, obym tego nigdy
nie uczynit! — Zastonit twarz dtomi i poczat szlocha Gdy sie opanowat, cia-
gnat dalej. — Zobaczylem hrabianke Belline. Do ramy, stuzacej do rozciagania
stawoéw, byta przykuta facuchami chtopska dziewka. Dostojny panie, hrabianka
Bellina odcinata kawalki ciata tej biednej, ciagle zywej dziewczyny i wpychata
sobie do ust drgajace jeszcze migso! — Occuda zakrztusit sig i zacisnat zeby.

Sparhawk nigdy sie nie dowiedziat, co go sktonito do zadania nastepnego py-
tania.

— Czy byt tam kt& oprécz niej?

— Tak, dostojny panie. Byli tam rowniez stuzacy, jej niewolnicy, ktérzy chtep-
tali krew z wilgotnych kamieni. I... — Occuda zawahat sie.

— Mow dalej.

— Nie moge przysiac, dostojny panie, krecito mi sie w gtowie. W gtebi kom-
naty znajdowata sie zakapturzona p@staczarnej szacie i jej obecabzmrozita
mi dusze.

— Opisz ja doktadniej!
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— Wysoka, bardzo chuda, catkowicie zastonieta czarna szata.

— Co jeszcze? — nalegat Sparhawk, wiedzac z przerazliwa p&Esignoco
ustyszy.

— Pomieszczenie byto ciemne, dostojny panie — usprawiedliwiat sie Occuda
— oSwietlat je tylko ogié, w ktorym hrabianka Bellina rozgrzewata narzedzia
tortur, ale z tego odlegtego kata wydawata sie dochibdizlonkawa péwiata.

Czy to ma jakié znaczenie?

— Mozliwe — rzekt Sparhawk bezbarwnym gtosem. — Ciagnij dalej swa
OPOWIESC.

— Pobiegtem powiadoriio tym hrabiego. Poczatkowo nie chciat mi wietzy
ale zmusitem go, by udat sie ze mna do piwnicy. Kiedy wszystko ujrzat na wtasne
oczy, myslatem, ze ja zabije. Na Boga, ze tez tego nie uczynit! Zaczeta piszcze
i prébowata zaatakowago tym nozem, ktdrym kroita nieszczesna dziewke, ale
wyrwatem jej go.

— Czy to wtedy zamknat ja w wiezy? — Sparhawkiem wstrzasneta ta przera-
zajaca historia.

— Prawde mowiac, to byt méj pomyst — powiedziat Occuda ponuro. —
W hospicjum, w ktorym stuzytem, niebezpieczni chorzy zawsze byli zamyka-
ni. Zaciagnekmy ja do wiezy i zawartem drzwi naflauchy. Pozostanie tam do
konca swoich dni, jezeli nie bedzie innego agia.

— A co stato sie z reszta stuzby?

— Poczatkowo prébowali ja uwol@i Kilku z nich musiatem zali A wczo-
raj hrabia ustyszat, jak stuzacy opowiadali niestworzone rzeczy temu gtupiemu
minstrelowi. Pan polecit mi przepedzich z zamku. Krecili sie przez pewien czas
pod brama, ale potem uciekli.

— Czy w ich zachowaniu byto &dziwnego?

— Mieli zupetnie bezm§glny wyraz twarzy — odpart Occuda — a ci, ktérych
zabitem, umarli bez stowa i bez jeku.

— Tego sie obawiatem. Migdimy juz do czynienia z podobnymi przypadkami.

— Co sige z nia stato w tamtym domu, dostojny panie? Co doprowadzito ja do
szaleéstwa?

— Pobieraté nauki jako mnich, Occudo — powiedziat Sparhawk — a wiec
orientujesz sie chyba troche w teologii. Czy moéwi cédmie Azash?

— B6g Zemochéw?

— Tak, o niego chodzi. Styricy w tamtym domu w Chyrellos byli Zemocha-
mi, a dusza hrabianki Belliny zawtadnat Azash. Czy istniejectlyonajmniejsza
szansa, ze uda jej sie wydostatej wiezy?

— To absolutnie niemozliwe, dostojny panie.

— Udalo jej sie zarazi minstrela, a temu z kolei pana Beviera.

— Nie mogta sie wydostaz wiezy, dostojny panie — powtdrzyt zdecydowa-
nie Occuda.
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— Musze porozmawiaz Sephrenia — rzekt Sparhawk. — Dziekuje za twoja
szczer@c.

— Opowiedziatem wszystko w nadziei, ze bedziecie mogli pomdéc panu hra-
biemu. — Occuda wstat.

— Zrobimy, co jest w haszej mocy.

— Dziekuje, dostojny panie. P6jde zamkrea tahcuch drzwi paskiego przy-
jaciela. - — Ruszyt w kierunku drzwi, wtem odwrécit sie. — Czy powinienem ja
zabt?

— Moze bedziesz musiat, Occudo — wyznat szczerze Sparhawk — a jezeli do
tego dojdzie, to trzeba obdaej gtowe. W przeciwnym wypadku ona po prostu
zmartwychwstanie. — Potozyt diona ramieniu stuzacego. — Dobry i prawy
z ciebie czlowiek, Occudo — powiedziat. — Hrabia ma s&czg, iz u niego
stuzysz.

— Dziekuje, dostojny panie.

Sparhawk zdjat zbroje i wyszedt na korytarz. Zapukat do drwi Sephrenii.

— Kto tam? — ustyszat sttumiony gtos.

— To ja, Sparhawk.

— Wejdz, mgj drogi.

Przestapit prég jej komnaty.

— Rozmawiatem z Occuda — rzekt.

— O czym?

— Opowiedziat mi, co sie tu dzieje. Nie jestem pewien, czy chcidatoy
wiedziet.

— Obawiam sig, ze powinnam ustygze wszystkim, jezeli mam uzdrowi
pana Beviera.

— MieliSmy racje — zaczat Sparhawk. — Pelozyjka, ktéra wid&mely
wchodzaca do tego domu Zemochow w Chyrellos, to byta siostra hrabiego.

— Nie miatam co do tego watplivézi. Co jeszcze?

Sparhawk powtérzyt pokrétce opoveie Occudy, pomijajac najbardziej dra-
styczne szczegOty.

— Wszystko sie zgadza — powiedziata czarodziejka niemal rzeczowo. —
Ofiary w tej formie skiada sie ku czci Azasha.

— Jest jeszcze &— rzekt Sparhawk. — Occuda po \8eju do komnaty
w piwnicy widziat stojaca w jednym z rogéw poster czerni. Byta ubrana w szate
z kapturem, a jej oblicze promieniowato zielongpaata.

Sephrenia przez chwile nie mogta zaczeptwou.

— Czy Azash mogt tu wystawiecej niz jednego szukacza? — zapytat Spar-
hawk.

— Trudno by pewnym, gdy ma sie do czynienia ze Starszym Bogiem.

— To nie mogt bg ten sam owad. Nic nie moze znajd@mvsie w dwoch
miejscach réwnocAnie.
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— Jak juz powiedziatam, moj drogi, dla Starszego Boga wszystko jest mozli-
we.

— Sephrenio, mowig to z niechecia, ale musze prz§zaa zaczynam liy
troche niespokojny.

— Jarowniez, Sparhawku. Nie rozstawaj sie z widcznia Aldreasa. Moc Bhel-
liomu cie ochroni. A teraz idz sgaMusze to przenslec.

Rycerz kleknat przed nia.

— Czy pobtogostawisz mnie przed snem, mateczko? — zapytat. Nagle poczut
sie jak mate, bezbronne dziecko. Ucatowat delikatnie jej dionie.

— Z calego serca, moj drogi. — Przytulita do siebie jego gtowe. — 3este
najlepszy z nich wszystkich, Sparhawku, a jezeli bedziesz dostatecznie silny, nie
zatrzymaja cie nawet bramy piekiet.

Pandionita podnidst sie z kolan. Flecik zsuneta sie z foza i podeszta do niego.
Z jej oczu wyzierata niezwykta powaga. Rycerz poczut nagle, ze nie moze sie
poruszyg. Dziewczynka ujeta go delikatnie za nadgarstki, a on nie miat sity sie
opier&. Odwrdcita jego dtonie i delikatnie je ucalowata, a jej pocatunki zaptone-
ly w zytach Sparhawka niczyrawiety ogié. Wstrz&niety opécit komnate nie
odezwawszy sie wiecej ani stowem.

Spat niespokojnie, czesto budzac sie i przewracajac z boku na bok. Noc zdawa-
la sie nie mi€ kohca, a uderzenia piorunéw wstrzasaty posadami zamku. Deszcz,
ktory przyniosta ze soba burza, bebnit w okna. Woda spadata rwacymi strumienia-
mi z dachu, uderzajac w kamienne ptyty podwérca. \lidug dobrze po pétnocy,
Sparhawk sie poddat. Odrzucit koce i usiadt na brzegu toza. Rélaingonuro.

Co poczna z Bevierem? Wiedzial, ze cyrinita byt gieboko wierzacy, ale nie miat
zelaznej woli Occudy. Mtody i niewinny, posiadat wrodzona poryv&aeszyst-

kich mieszkacoéw Arcium. Bellina moze wykorzystato dla wiasnych celow.
Nawet jezeli Sephrenii uda sie uwatrBeviera od jego obsesiji, to jaka maja gwa-
rancje, ze Bellina ponownie nim nie zawtadnie, gdy bedzie miata na to ochote?
Sparhawk musiat przyz@aiz chociaz wzdrygat sie na pomyst Occudychyoze

jest to jedyne wygcie z sytuacji.

Wtem, catkiem nagle, ogarnat go lek. £przemoznie ztego znajdowato sie
w poblizu. Wstat z toza, szukajac po omacku swojego miecza. Potem wyszedt na
korytarz.

W przycmionymswietle pojedynczej pochodni zobaczyt Kurika, drzemiacego
pod drzwiami komnaty Beviera. Poza tym korytarz byt pusty. Wtem otworzyly sie
drzwi pokoju Sephrenii i wyszta @piesznie czarodziejka, a tuz za nia Flecik.

— Sparhawku, ty réwniez to pocz&e

— Tak. Czy mozesz to zlokalizowa

Sephrenia wskazata na drzwi komnaty Beviera.

— To tam.

— Kuriku! — Sparhawk dotknat ramienia swojego giermka.
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Kurik natychmiast otworzyt oczy.

— Co sig stato? — zapytat.

— Co5 jest tam z panem Bevierem. Uwazaj. — Sparhawk odczeamilieh.
odsunat rygiel i powoli otworzyt drzwi.

Komnate wypetniato niesamowiasviatto. Bevier rzucat sie na postaniu, a nad
nim unosita sigswiecaca, widmowa postaagiej kobiety. Sephrenia go za-
czerpneta powietrza.

— Demon — szepneta. Natychmiast zaczeta splagklecie dajac gwattowne
znaki Flecikowi. Dziewczynka uniosta swoja fujarke i zagrata tak ztozonghpie
ze Sparhawk nie byt w stanie podézza melodia.

Swiecaca postanieopisanie pieknej kobiety zwrécita sie w kierunku drzwi,
odstaniajac ociekajace krwia kty. ZasyczataStiwie. W jej gtosie pobrzmiewato
réwniez owadzie€wierkanie. Wydawato sie, ze zjawa byta niezdolna do ruchu.
Czarodziejka nadal splatata zaklecie. Demon krzyknat przerazliwie i chwycit sie
za gtowe. Melodia dobywajaca sie z fujarki Flecika byta coraz bardziej drama-
tyczna, a Sephrenia coraz ghoej recytowata formute zaklecia. Demon poczat
sie wic, ztorzeczac tak, ze Sparhawka przeszedt dreszcz obrzydzenia. Wtem Se-
phrenia uniosta jedna reke i przemowita, o dziwo, w jezyku Elendw:

— Wracaj tam, skad przyby& | nie csmielaj sie tej nocy wiecej pokazywaia

Demon wydat przeciagty wrzask i znikt, pozostawiajac po sobie ohydny odér
zgnilizny.



Rozdziat 15

— Jak ona wydostata sie z wiezy? — zapytat Sparhawk przyciszonym gtosem.
— Tam sa tylko jedne drzwi i Occuda zamknat je nadach.

— Ona nie op8&cita swego wiezienia — odparta Sephrenia zaloya, jakby
nieobecna. — Jedynie raz widziatamsgeodobnego — dodata. Potersmiech-
neta sie nieco krzywo. — Middimy szczgcie, ze pamietatam formute zaklecia.

— Co ty méwisz, Sephrenio! — zaprotestowat Kurik. — Ona przeciez tu byta.

— Nie, prawde mowiac, nie byta. Demon jest bezcielesny. To duch tego, kto
go wystat. Ciato Belliny nadal jest uwiezione w wiezy, ale jej dusza krazy po
korytarzach tego smutnego domu, skazajac wszystko, czego dotknie.

— A wiec pan Bevier jest stracony? — zapytat Sparhawk ponuro.

— Nie. Przynajmniej czZ&iowo uwolnitam go spod jej wptywu. Jezeli zadzia-
tamy dostatecznie szybko, bede mogta catkowicie écizyjego umyst. Kuriku,
odszukaj Occude. Musze zadau kilka pytan.

Giermek wyszedt pepiesznie.

— Czy ona nie powrdci nastepnej nocy i ponownie nie zawtadnie panem Be-
vierem? - — zapytat Sparhawk.

— MysSle, ze jest sposoOb, aby temu zapobiec, ale dla psevmousze prze-
pytac Occude. Nie mow za wiele, Sparhawku. Musze sie zastanewiUsiadta
natozu, ktadac bezwiednie diaa czole Beviera. Rycerz poruszyt sie niespokoj-
nie. — Och, przesta— skarcitaSpiacego miodzieca. Wyszeptata kilka stow po
styricku i Bevier opadt na poduszki.

Sparhawk czekat niecierpliwie, az czarodziejka rozwazy sytuacje. Po kilku
minutach wrocit Kurik z Occuda. Sephrenia wstata.

— Occudo — zaczeta, ale nagle zdato sig, ze zmienita zamiar. — Nie — po-
wiedziata jakby do siebie. — : Jest szybszy sposob. Oto czego od ciebie oczekuje:
Chce, by cofnat sie mglami do chwili, w ktérej otworzyte drzwi w piwnicy —
jedynie do momentu, w ktérym otwierdelrzwi. Nie zaprzataj sobie gtowy tym,
co robita Bellina.

— Nie rozumiem, pani — wyjakat Occuda.

— Nie musisz. Po prostu to ucayNie mamy za wiele czasu. — Zamruczata
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cos krotko pod nosem, a potem uniostaftaby siegn@ajego krzaczastych brwi.
Musiata wspi@ sie na palce. — Dlaczego wy, Eleni, jest&e tacy wysocy? —
skrzywita sie. Trzymata przez chwilg palce na czole Occudy, a potem westchneta
gtoSno. — Tak jak mglatam — powiedziata z triumfem. — To musi tamy
Occudo, gdzie jest teraz hrabia?

— Mysle, ze nadal w gtéwnej sali. Zwykle czyta przez wieksz&ccy.

— To dobrze. — Spojrzata na toze i strzelita palcami. — Panie Bevierze,
wstan.

Cyrinita wstat sztywno, jego otwarte oczy patrzyty nieprzytomnie.

— Kuriku — powiedziata czarodziejka — ty i Occuda pomozecie mu. Pod-
trzymuijcie go, by nie upadt. Fleciku, wracaj do t6zka. Nie chcé, toyogladata.

Dziewczynka skineta gtowa.

— Chodzmy! — Sephrenia ruszyta energicznie przed siebie. — Nie zostato
nam wiele czasu.

— Co mu zrobimy? — zapytat Sparhawk, podazajac za nia korytarzem.

— Nie ma czasu na wyfmienia. — Czarodziejka, jak na osobe drobnej bu-
dowy, szta bardzo szybko. — Potrzebne nam pozwolenie hrabiego $wezdp
piwnicy. Obawiam sig, ze jego obe@@adéwniez.

— Do piwnicy? — zapytat Sparhawk z zaktopotaniem.

— Nie zadawaj gtupich pyfa moj drogi. — Zatrzymala sig i spojrzata na
niego krytycznie. — Mowitam ci, al®/ nie wypuszczat z ditoni tej widéczni —
skarcita go. — Wré po nia do swojej komnaty.

Rycerz roztozyt bezradnie dtonie i odwrdcit sie.

— Biegnij, Sparhawku! — zawotata za nim.

Dotaczyt do nich, gdy wchodzili na schody wiodace w dét do centralnej sali
zamku. Hrabia Ghasek nadal siedziat pochylony nad ksiega w migotlswietle
kapiacejswiecy. Jej ptomig dogasat juz, a w kominku zaaie zawodzit wiatr.

— Zniszczysz sobie wzrok, wielmozny panie — rzekita Sephrenia. — Odt6z
ksiege. Mamy wazne sprawy do zatatwienia.

Ghasek spojrzat na nia zdumiony.

— Musze cie prosi o wySwiadczenie przystugi, hrabio — dodata czarodziej-
ka.

— Przystugi? Oczyvécie, pani.

— Nie zgadzaj sie tak pochopnie, hrabio, przynajmniej dopdki nie bedziesz
wiedziat, 0 co mam cige zamiar poprésW piwnicy twego domu jest pewne po-
mieszczenie. Musze odwiedzie razem z panem Bevierem i potrzebne nam jest
twoje towarzystwo. Jezeli bedziemy dzieddostatecznie szybko, ulecze pana Be-
viera i zdejme klatwe z tego domu.

Ghasek wpatrywat sie w Sephrenie catkowicie zdezorientowany.

— Postuchaj jej, hrabio — rzekt Sparhawk. — | tak witau bedziesz musiat

181



nato przysta, a oszczedzimy sobie wielu ktopotdw, jezeli zgodzisz sie dobrowol-
nie.

— Czy ona zawsze jest tak be&Zpednia? — spytat hrabia wstajac.

— Czesto.

— Czas ucieka — ponaglata Sephrenia, przestepujac niecierpliwie z nogi na
noge.

— Prosze za mna — powiedziat hrabia zrezygnowany. Poprowadzit ich scho-
dami do gory, a potem zasnutym pajeczynami korytarzem. — Tam znajduje sie
wejscie do piwnicy. — - Wskazat waska &ekorytarza. Wyciagnat zza kaftana
duzy zelazny klucz i otworzyt waskie drzwi. — Potrzebne nam besiziatio —
rzekt.

Kurik wyjat z uchwytu pochodnige i podat hrabiemu.

Ghasek znizyt pochodnie Bwietlit waskie, kamienne schody. Wszyscy zeszli
za nim, Occuda i Kurik podtrzymywali Beviera. U dotu schoddéw hrabia skrecit
w lewo.

— Jeden z moich przodkéw uwazat sie za znawce dobrych win — powiedziat,
wskazujac pokryte kurzem beczki i butelki spoczywajace na drewnianych stoja-
kach. — Ja nie jestem zbyt wielkim smakoszem, a wiec rzadko tu zagladam. Przez
czysty przypadek tamtej nocy wystatem tu Occude, a on trafit do tego straszliwego
pomieszczenia.

— To nie bedzie mite dewiadczenie, hrabio — ostrzegta go Sephrenia. —
Moze wolatbys zost& na zewnatrz?

— Nie, pani. Jezeli ty potrafisz to zriig ja réwniez sie nie zatamie. Teraz to
tylko zwykta izba, a co sie w niej dziato, nalezy juz do przeseto

— Te przeszi&€ zamierzam wisnie przywol&, wielmozny panie.

Hrabia rzucit jej pytajace spojrzenie.

— Sephrenia jest ksztatlcona w sztukach magicznych — smi&parhawk.

— Potrafi czyn€ rzeczy, o jakich innym sig nignito.

— Slyszalem o takich ludziach — przyznat Ghasek — ale w Pelosii jest nie-
wielu Styrikow, wigec nigdy nie miatem okazji widZigjak czaruja.

— I moze nie bedziesz chciat tego oglédhrabio — ostrzegta go Sephrenia.
— Aby uleczyt pana Beviera z jego obsesji, trzeba pokaxau cate bestialstwo
hrabianki Belliny. Twoja obecrs@ przy tym jako wi&ciciela domu jest niezbedna,
ale wystarczy, jezeli pozostaniesz na zewnatrz tego pomieszczenia.

— Nie, pani, chce zobaczywszystko na wtasne oczy. Prawdopodobnie
utwierdzi mnie to jeszcze bardziej w mojej decyzji. Jezeli nie powstrzyma mo-
jej siostry odosobnienie, ltynoze bede musiat podjdardziej radykalne kroki.

— Miejmy nadziejge, ze do tego nie dojdzie.

— Oto drzwi do tej izby. — Hrabia wyciagnat kolejny klucz. Otworzyt drzwi
na cciez. Owionat ich przyprawiajacy o wymioty smrod krwi i rozktadajacego
sie miesa.
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Patrzac w migotliwynswietle pochodni Sparhawk natychmiast uwierzyt, ze
wiaSnie w tym pomieszczeniu dzialy sie okroseg o ktorych styszat. Narodku
zbroczonej krwia podtogi stata rama do rozciagania stawéw, straszliwe toze do
zadawania meczarni, a geian sterczaty okrutne haki. Rycerz wzdrygnat sig, gdy
dostrzegt, ze na wielu z nich wisialy strzepy poczerniatego miesa. Na jednej ze
Scian widniata bogata kolekcja r6znorodnych drobnych narzedzi tortur — noze,
kleszcze, zelaza do przypalania i ostre jak igty haki. Byta tam réwsieha do
zgniatania palcow, zelazny but i wiele réznych biczéw.

— To moze potrwa — powiedziata Sephrenia — a musimy zdazyrzed
Switem. Kuriku, wez pochodnig i urBga jak najwyzej nad gtowa. Sparhawku,
trzymaj widcznie w pogotowiu. Bymoze c8 zechce nam przeszkodzi— Ujeta
Beviera za ramige i poprowadzita go do przerazajacego toza. — Panie Bevierze,
obudz sie! — rozkazata.

Bevier zamrugat powiekami i rozejrzat sie dookota.

— Gdzie ja jestem? — zapytat.

— Przyprowadzimy cig tu po to, by cé zobaczyt. Patrz wiec i milcz, panie
Bevierze — powiedziata tonem nie znoszacym sprzeciwu. Zaczetadpimsty-
ricku, poruszajac szybko przed sobardit. Potem skierowata palce w kierunku
pochodni i uwolnita zaklecie.

W pierwszej chwili zdawato sig, ze nic sige nie dzieje, ale potem Sparhawk do-
strzegt w poblizu ramy do rozciagania stawow fakich. Pojawita sie tam posta
niewyrazna i zamglona, ale potem ptoimigochodni rozbtysnat jasno i rycerz zo-
baczyl, ze przybrata ksztatt kobiety. Rozpoznat ja. To byta Pelozyjka, ktéra wi-
dziat w Chyrellos. Jej piekna twarz okazata sie zarazem obliczem demona, ktory
tej nocy pochylat sie nad postaniem Beviera. Kobieta byta naga. Na jej twarzy ma-
lowat sie triumf. W jednej dioni trzymata dtugi n6z, a w drugiej hak. Stopniowo
zaczeta sie pojawéadruga posta rozpieta na tozu do zadawania mak. Sadzac po
odzieniu, byta mtoda chtopka. Twarz miata wykrzywiona przerazeniem; szarpata
sig, prébujac oswobodziz wiezbéw, ale na prézno.

Niewiasta z nozem w reku podeszta do rozpigetej na straszliwym tozu postaci
i powoli, rozkoszujac sie trwoga ofiary, poczeta roz&ipgy odzienie. Gdy z wie-
Sniaczki opadly ostatnie strzepy ubrania, siostra hrabiego kawatek po kawatku
odcinata jej ciato, mamroczac przy tym&pod nosem po styricku. Dziewczyna
krzyczata, a na twarzy Belliny pojawit sie okrutny, odrazajasyniech. Sparhawk
z obrzydzeniem dostrzegt, ze miata usta petne migsa. Odwrdcit wzrok nie mo-
gac dtuzej na to patrze spojrzat na oblicze Beviera. Mtody rycerz obserwowat
z przerazeniem i niedowierzaniem, jak Bellina pozerata ciato dziewczyny.

Gdy skaczyta, z kacikow jej ust sptywaty struzki krwi, ktéra wysmarowane
miata cate ciato.

Wtem obraz sige zmienit. Tym razem ofiara byt mezczyzna, wijacy sie na haku
wystajacym zesciany, podczas gdy hrabianka Bellina wykrawata powoli kawa-
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leczki miesa z jego ciala i zjadata je ze smakiem.

Jedna po drugiej ciagneta sie dtuga procesja ofiar. Bevier szlochat i prébowat
przestont oczy dtami.

— Nie! — krzykneta ostro Sephrenia, chwytajac go za rece. — Musisz zoba-
czyt wszystko.

Przerazajace widowisko trwato nadal, a pod n6z Belliny trafiaty kolejne ofiary.
Najstraszniejszy byt widok 8miercanych w mekach dzieci. Sparhawk czut, ze
jego wytrzymatdce sie kaczy.

Kiedy zdawalo sie juz, ze uptyneta cata wiecgnaoneczarni, agonii i krwi,
zjawy znikly. Sephrenia przyjrzata sie z uwaga twarzy Beviera.

— Czy wiesz, kim jestem? — zapytaita.

— Oczywiscie — wyszlochat. — Btagam, pani Sephrenio, jusdo

— A tego cztowieka znasz? — zapytata wskazujac na Sparhawka.

— Dostojny pan Sparhawk z Zakonu Rycerzy Pandionu, Rycegida tak
jak ja.

— Aten?

— Kurik, giermek Sparhawka.

— Aten?

— Hrabia Ghasek, wkziciel tego nieszczesnego domu.

— A on? — zapytata wskazujac na Occude.

— To stuzacy hrabiego, dobry i prawy cztowiek.

— Czy nadal nosisz sige z zamiarem uwolnienia siostry hrabiego?

— Uwolni€ ja? Cz¥ postradata zmysty, pani? To demon z piekta rodem!

— Udalo sie — powiedziata Sephrenia do Sparhawka. — Nie musimy go
zabijet.

Sparhawk wzdrygnat sie na rzeczowy ton tego stwierdzenia.

— Prosze, pani — odezwat sie Occuda drzacym gtosem — czy mozemy juz
opuscic to przerazajace miejsce?

— Jeszcze nie skmzylismy. Teraz nastapi c&g najniebezpieczniejsza. Ku-
riku, zani& pochodnie w tamten kat izby. 1dz z nim, Sparhawku, i badzcie gotowi
na wszystko.

Ramie w ramie ruszyli obaj wolno w gtab komnaty. Wtem w migotliwym
Swietle pochodni ujrzeli maty, kamienny posazek, ustawiony w niszy na tylnej
Scianie. Byta to groteskowo nieksztaitna figurka o ohydnym obliczu.

— Co to jest? — wykrztusit Sparhawk.

— To Azash — odparta Sephrenia.

— Czy on rzeczywscie tak wyglada?

— W przyblizeniu. Pewne szczegobty w jego wygladzie sa tak przerazajace, ze
nie zdotatby oddaich zaden rzezbiarz.

Powietrze przed posazkiem wydawato sie falowaagle, miedzy wyobraze-
niem Azasha i Sparhawkiem, pojawita sie wysoka, przypominajaca szkielet po-
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stet w czarnej szacie z kapturem. Zielonsgpaata dobywajaca sie spod kaptura
jasniata coraz bardziej.

— Sparhawku, nie patrz na jego twarz! — ostrzegta Sephrenia. — Przesuwaj
dtoh po drzewcu widczni, dopoki nie ujmiesz jej ostrza.

Rycerz niezupetnie zrozumiat polecenie czarodziejki, ale gdy dotknat dtonia
ostrza, poczut przyptyw ogromnej mocy.

Szukacz wrzasnat i cofnat sie, agwiata bijaca z jego oblicza poczela stab-
nac. Bezlitasnie, krok za krokiem, Sparhawk zblizat sie do zakapturzonej postaci,
trzymajac przed soba ostrze wtdczni niczym n6z. Szukacz wrzasnat ponownie
i zniknat.

— Zniszcz wyobrazenie béstwa, Sparhawku — polecita Sephrenia.

Rycerz jedna reka siegnat do niszy po posazek, w drugiej nadal trzymat wtdcz-
nie. Figurka wydawata sie straszliwie ciezka i goraca w dotyku. Rycerz uniést ja
nad gtowe i cisnat o posadzke. Rozbita sie na drobne kawaiki.

Z gornych pieter zamku dobiegto ich wycie petne niewypowiedzianej rozpa-
czy.

— Dokonato sie! — rzekta Sephrenia. — Twoja siostra, hrabio, jest teraz bez-
silna. Zniszczenie wyobrazenia jej boga pozbawito ja wszystkich nadnaturalnych
zdolndsci | mySle, ze gdy na nia spojrzysz, ponownie ujrzysz ja taka, jaka byta
przed odwiedzinami w tamtym domu w Chyrellos.

— Jakze mam dzigkowta pani? — z gtosu hrabiego przebijata niezmierna
wdziecznae.

— Czy to ten stwor nasledzit? — zapytat Kurik.

— To byt jego wizerunek — odparta Sephrenia. — Azash go przywotat, gdy
zdat sobie sprawe, ze posazek jest w niebezprestnge.

— Skoro to tylko wizerunek, nie byt chyba naprawde niebezpieczny?

— Nigdy wiecej nie popetnij takiej pomyiki, Kuriku. Wizerunki przywoty-
wane przez Azasha sa czasami nawet grozniejsze od rzeczywistych postaci. —
Rozejrzata sie dookota z niesmakiem. — Gpmy to napetniajace odraza miej-
sce. Zamknij drzwi, hrabio, i niech tak zostanie po wsze czasy. Rozsadnie bytoby
zamurow& wejscie.

— Zadbam o to — obiecat Ghasek.

Weszli na gére waskimi schodami i wrécili do centralnej sali zamku. Pozostali
cztonkowie druzyny juz tam czekali.

— Kto tak okropnie krzyczat? — zapytat Talen. Chtopak bgiiertelnie bla-
dy.

— Moja siostra — odpart ze smutkiem hrabia Ghasek.

Kalten spojrzat niepewnie na Beviera.

— Czy bezpiecznie jest przy nim o niej wspomiffa— spytat cicho Sparhaw-
ka.
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— Juz jest uleczony — odpart Sparhawk — a hrabianka Bellina zostata po-
zbawiona swej mocy.

— Co za ulga! Nie spato sie zbyt dobrze z nia pod jednym dachem. — Spojrzat
na Sephrenige. — Jak ci sie udato uzdrowana Beviera, mateczko? — zapytat.

— Odkrytam, jakim sposobem wptywata ona na innych. Jest zaklecie, ktére
czasowo temu przeciwdziata. Potem uglaly sie do piwnicy i dokoczylismy
dzieta. — Czarodziejka zmarszczyta brwi. — Jest jednak nadal pewien problem
— rzekla do hrabiego. — Arbel, ten minstrel. Zostat réwniez zarazony. Podob-
nie jak stuzba, ktora odest&d#eOni moga przenge zaraze na innych i powrdci
tu w wiekszej grupie. Nie moge pozoéter twoim zamku, hrabio, i wszystkich
uleczyc. Nasza misja jest zbyt wazna, by ja opozniia jakiegokolwiek innego
celu.

— Pdasle po zbrojnych ludzi — oznajmit hrabia — mam na tétlérodkow.
Opieczetuje bramy tego zamku. A jezeli zajdzie taka konie§zno zabije sio-
stre, by nie uciekta stad.

— Byt moze nie bedziesz musiat, hrabio, postwg az tak daleko — rzekt
Sparhawk przypominajac sobie, co powiedziata Sephrenia w piwnicy. — Chodz-
my do wiezy.

— Czy masz jal§ plan, dostojny panie Sparhawku?

— Nie chce rozbudZaniewczesnych nadziei.

Hrabia powi6dt ich na dziedziniec. Burza juz przeszia, jedynie na wschodzie
jeszcze horyzont rozZgmiaty btyskawice. Po gwattownej ulewie pozostaty tylko
niesione wiatrem krople, rozpryskujace sige o potyskujace kamienie na dzedzi

— To tam, dostojny panie — powiedziat hrabia wskazujac na potudniowow-
schodni r6g zamku.

Sparhawk wziat pochodnige wiszaca u &@f, przeszedt przez mokry od desz-
czu podwdrzec i przyjrzat sie wiezy uwaznie. Byla to przysadzista, okragta bu-
dowla, wysoka na dwasaie i szeroka na dziesidokci. Z zewnatrz pacianie
wity sie kamienne schody, ktére prowadzity do potowy jej wysetio Tam znaj-
dowaly sie zamknigte na grubyilauch drzwi. Okna wygladaly jak waskie szpary
w murze. Sparhawk podszedt do drzwi u podstawy wiezy. Nie byly zamknigte
na klucz. Otworzyt je i wszedt dérodka. Okazato sie, ze byt tam schowek. Pod
Scianami pietrzyty sie skrzynie i paki, ktére pokrywata gruba warstwa kurzu. Po-
mieszczenie byto owalne — izba znajdujaca sie nad nim w samej wiezy musiata
mieC ksztatt okragty — i sprawiato wrazenie, ze rzadko&to zaglada. Zécian
sterczaly podpory, podtrzymujace kamienne sklepienie. Sparhawk skinat glowa
zadowolony i wyszedt na zewnatrz.

— Co znajduje sig za tylngciana schowka? — zapytat hrabiego.

— Sa tam drewniane schody, taczace wieze z kuchnia. W razie oblezenia ku-
charz moze tamtedy dostarézadzenie i picie obrnacom na gorze. Teraz korzysta
z nich Occuda, gdy idzie karimimoja siostre.
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— Czy stuzba, ktéra oddalie wie o tych schodach?

— Wiedzieli o nich jedynie kucharze. Zostali zabici przez Occude.

— Coraz lepiej. Czy u szczytu tych schodow sa drzwi?

— Nie. Jedynie waska szpara do przepchnigcia jedzenia.

— To dobrze. Paska siostra zachowuje sie wprawdzie nie jak dama, ale nie
sadze, aby k®z nas chciat ja zagtodznaSmieic. — Popatrzyt na swych towa-
rzyszy. — Nauczymy sie nowego zawodu.

— Nie rozumiem, panie Sparhawku — zdziwit sie Tynian.

— Bedziemy murarzami. Kuriku, czy potrafisz zbud@naur z cegiet i ka-
mieni?

— Oczywiscie, Sparhawku — odpart Kurik. — Wiesz przeciez o tym.

— Swietnie, wiec bedziesz nami kierowat. Bracia, moja propozycja moze was
zaszokowa, ale mle, ze nie mamy innego wWagia. — Spojrzat na Sephrenie.
— Jesli hrabianka Bellina kiedykolwiek wydostanie sie z tej wiezy, pewnie uda
sie na poszukiwanie Zemochoéw lub szukacza. Czy oni beda w stanie prz§wroci
jej moc?

— Tak. Jestem pewna, ze potrafia to uczyni

— Nie mozemy do tego doaic. Nie chce, aby kiedyznow wykorzystywa-
no piwnice tego zamku do bezecnych praktyk.

— Co proponujesz, dostojny panie? — zapytat hrabia.

— Zamurujemy te drzwi u szczytu schodéw zewnetrznych, zburzymy stop-
nie i zamurujemy réwniez drzwi u podstawy wiezy. Potem zamaskujem§oiee]
prowadzace z kuchni do schodéw wewnatrz wiezy. Occuda nadal bedzie mégt
dostarcza pozywienie uwiezionej damie, ale minstrel czy tamci stuzacy, gdyby
kiedys udato im sie dostado wnetrza zamku, nigdy nie wejda do komnaty na
gorze. Hrabianka Bellina spedzi w swym wigzieniu reszte zycia.

— To straszna propozycja, panie Sparhawku — powiedziat Tynian.

— Wolatbys zabt te dame? — zapytat pandionita bez ogrodek.

Tynian pobladt.

— Postanowione — rzekt Sparhawk. — Zamurujemy ja.

Bevier tsmiechnat sie zimno.

— Doskonale, panie Sparhawku — powiedziat, po czym spojrzat na hrabiego.
— Powiedz mi, wielmozny panie, bez ktérej budowli wewnatrz muréw mdégtby
sie obegc?

Ghasek spojrzat na niego zdziwiony.

— Potrzebujemy kamieni do budowy — wgjait Bevier. — | to mle, ze
catkiem sporo. Chciatbym, aby mur postawiony za tymi drzwiami na gorze byt
solidny i gruby.



Rozdziat 16

Zdjeli zbroje i przywdziali proste koszule przyniesione przez Occude, a potem
zabrali sie do pracy. Pod kierunkiem Kurika rozebralis&ztylnej Sciany stajni.
Occuda wymieszat w duzej kadzi zaprawe murarska, a oni poczeli tkasiie-
nie kretymi schodami do drzwi komnaty na szczycie wiezy.

— Nie zaczynajcie jeszcze — powiedziata Sephrenia. — Musze ja zobaczy

— Mateczko! — zaprotestowat Kalten. — Przeciez ona mozeradal nie-
bezpieczna.

— Tego wi&nie chce sie dowiedie Jestem przekonana, ze zostata pozba-
wiona mocy, ale musze sie upewna bedzie to mozliwe tylko wtedy, gdy ja
zobacze.

— Ja réwniez chciatbym spojrzena nia po raz ostatni — dodat hrabia Gha-
sek. — Ch@ teraz budzi we mnie odraze, przeciez kiggykochatem.

Weszli na schody i Kurik zdjat z drzwi ciezkikeuch. Hrabia kolejnym klu-
czem otworzyt drzwi.

Bevier wyciagnat miecz.

— Uwazasz, ze jest to konieczne? — zapytat go Tynian.

— Lada chwila moze stasig konieczne — odpart ponuro Bevier.

— Otworz drzwi, wielmozny panie — rzekfa Sephrenia do hrabiego.

W &rodku stata Bellina. Skottunione wiosy miata przyproszone siwizna. Jej
nabrzmiata twarz wykrzywiat dziki grymas, pogtebiony przez nienaturalny skret
szyi, a nagie ciato byto wstretnie pomarszczone. Patrzyta na nich bezrozumnym
wzrokiem, szczerzac ostre zeby i warczac z nieBaigi

— Bellino, siostro. .. — zaczal hrabia, ale ona zasyczata i rzucita sie na niego
Z rozcapierzonymi niczym szpony palcami.

Sephrenia wymdéwita jedno tylko stowo, wskazujac na nia palcem, i Bellina
cofnela sig, jakby trafiona silnym ciosem. Zaskowyczata z&dii usitowata
ponownie ich dosiegria ale nagle zatrzymata sie drapiac przed soba powietrze
niczym niewidzialngciane.

— Zamknij te komnate, wielmozny panie — polecita Sephrenia ze smutkiem.
— DO&E juz widziatam.
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— Ja rowniez — odpart hrabia zdtawionym gtosem. Oczy miat pelne tez.
Zamknat drzwi. — Ona jest szalona i nic jej juz nie uleczy, prawda?

— Tak. Oczywscie postradata zmysty juz w chwili opuszczenia tego domu
w Chyrellos, ale teraz pograzyta sie w swoim shatevie bez reszty. Nie stano-
wi juz zagrozenia dla nikogo proécz siebie samej. — Sephrenia mowita glosem
petnym litcsci. — W tym pomieszczeniu nie ma zwierciadet, prawda?

— Nie. Czy powinienem je tam wstad?

— Raczej nie, oszczedzmy jej widoku swego odbicia. To bytoby zbyt okrut-
ne. — Czarodziejka sie zarshjta. — Zauwazytam, ze na pobliskich fakach rosna
pewne d&C pospolite ziota. Ich sok ma dziatanie uspokajajace. Porozmawiam
o tym z Occuda i polece mu, aby dodawat je do pozywienia. Nie ulecza nie-
szczesnej, ale moga w duzej mierze @kej cierpienia. Zamknij drzwi na klucz,
hrabio. Powréce do zamku, a wy, moi drodzy, ioeie, co do was nalezy. Dajcie
mi znet, gdy skanczycie. — Odeszta w kierunku zamku, a Flecik i Talen podazyli
jej sladem.

— Zaczekaj, miodziecze — powiedziat Kurik do syna.

— Co znowu? — zapytat Talen.

— Ty zostaniesz tutaj.

— Nie znam sig na murowaniu.

— Bedziesz tylko wnosit kamienie na gore.

— Nie mowisz tego powaznie!

Kurik siegnat do swego pasa, ha co Talen pognat do stosu ociosanych kamieni,
lezacych na tytach stajni.

— Dobry z niego chtopak — mruknat Ulath. — W lot pojmuje, o co chodzi.

Bevier starat sie przodowawv pracy. Mtody cyrinita ktadt kamienie w prawie
szaléiczym tempie.

— Pilnuj poziomu — besztat go Kurik. — Ten mur ma &tavieki, a wiec
rébmy to fachowo.

Sparhawk mimo woli sie roseiat.

— Co cie rozbawito, dostojny panie? — zapytat giermek chtodno.

— Po prostu cé sobie przypomniatem.

— Bedziesz musiat nam o tym potem opowiedzillie st6j tak, Sparhawku.
Pomoz Talenowi noéikamienie.

Drzwi byly osadzone w grubej futrynie, jako ze wieza byla&ig zamko-
wych fortyfikacji. Pierwszy mur wznigi tuz za drzwiami przy wtorze wrzaskéw
obtakanej siostry hrabiego. Nastepnie zaczeli wandeiigaScianeg, tuz za pierw-
sza. Wczesnym przedpotudniem Sparhawk wszedt do zamku, by zakomuaikowa
Sephrenii, ze skiczyli prace.

— Rada jestem — powiedziata, po czym wrécili oboje na dziedziniec.

Deszcz ustat i niebo zaczeto sie wypogadzaparhawk przyjat to za dobry
znak. Powiodt Sephrenie do schoddw pnacych sie z zewnaseipnie wiezy.
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— Bardzo tadnie! — zawotata gtadzac dtonia dopiero co postawiony mur. —
A teraz zejdzcie stamtad. Pozostata mi do zrobienia ostatnia rzecz.

Rycerze zeszli na dziedziniec, a drobna, krucha czarodziejka weszta na goé-
re. Zaczeta intonowacds Spiewnie po styricku. Gdy uwolnita zaklecigwiezo
wzniesiony mur zdawat sie przez chwile migot®otem wrazenie znikio.

— Skaonhczytam. — Sephrenia zeszta na dot. — Mozecie teraz ziwsaiiody.

— Co uczynitd? — zaciekawit sie Kalten.

Sephrenia spojrzata na niego @miechem.

— Wykonalécie wasze zadanie lepiej, niz sobie wyobrazasz, méj drogi —
powiedziata. — Wzniesiony przez was mur jest teraz niezniszczalny. Ten min-
strel i stuzba moga waliw niego miotami, jak dlugo zechca, ale zestarzeja sie
I posiwieja, a muru nawet nie zadrasna.

Kurik wszedt ponownie na gére, wychylit sie i spojrzat na nich z wysoka.

— Zaprawa jest zupetnie sucha — relacjonowat. — Zwykle trzeba kilku dni,
by dobrze zwiazata budulec.

— Dajcie mi zn&, gdy skaczycie z tym weciem. — Sephrenia wskazata
na drzwi u podstawy wiezy. — Tu jest troche zbyt wilgotno i chtodno. Wréce do
zamku, tam jest cieplej.

Hrabia, ktérego konieczi$o zamurowania siostry zasmucita bardziej, niz to
okazywat, odszedt razem z Sephrenia. W tym czasie Kurik wydawat instrukcje
zespotowi murarskiemu.

Zburzenie schodéw wiodacych do gérnych, zamurowanych drzwi i zabezpie-
czenie dolnych zajeto im czas niemal do wieczora. Wtedy przyszta Sephrenia,
powtorzyta zaklecie i wrdcita do zamku.

Sparhawk z towarzyszami powedrowali do kuchni, znajdujacej sie w skrzydle
przylegajacym do wiezy.

Kurik bardzo uwaznie przygladat sie matym drzwiczkom wiodacym do we-
wnetrznych schodow.

— No i co? — zapytat Sparhawk.

— Nie popedzaj mnie!

— Jest juz pézno, Kuriku.

— Chcesz to zrolgi za mnie?

Sparhawk zamilkt. Spojrzat na Talena. Chiopiec sprawiat wrazenie zmeczo-
nego. Kurik byt surowym nadzorca. Sparhawk tez czasami taki bywat.

Kurik naradzat sie chwile z Occuda, potem zwrdécit sie do swego powalanego
zaprawa murarska zespotu.

— Czas, bgcie nauczyli sie czegmowego. Teraz bedziecie stolarzami. Prze-
robimy te drzwi na szafe. Zawiasy beda nadal dziazasuwke jako ukryje.
Drzwi stana sie niewidoczne. — Miat przez chwile. — Bede potrzebowat kilku
kotder, Occudo. Przybijemy je z drugiej strony drzwi, by wythgrhiatasy.
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— Dobry pomyst — przyznat Occuda. — Nie ma stuzby, wiec bede tu spedzat
sporo czasu, a te wrzaski moga mi whkol zacza dziat& na nerwy.

— Chodzito mi nie tylko o to, ale to niewazne. Zabierajmy sie do pracy. —
Kurik usmiechnat sie szeroko. — Kazdemu z was znajde zajecie — obiecat towa-
rzyszom.

Wykonana przez nich szafa okazata sie catkiem solidnym meblem. Kurik tu
i wdzie zrobit na niej czarne plamy, potem odsunat sie i popatrzyt krytycznie na
swe dzieto.

— Powoskuj ja kilka razy, gdy plamy wyschna — rzekt do Occudy — a potem
porysuj ja troche. Albo jeszcze lepiej za8ng w kilku miejscach i wdmuchnij
troche kurzu w rogi. Nastepnie poustawiaj na potkach gliniane naczynia. Nikomu
nawet nie przyjdzie do gtowy, ze ten mebel nie stat tu od stuleci.

— Panie Sparhawku, on jest cztekiem wybitnym — zauwazyt Ulath. — Za-
stanawiaité sie nad jego sprzedaza?

— Jego zona zabitaby mnie — odpart Sparhawk. — A poza tym my w Elenii
nie handlujemy ludzmi.

— Nie jestésmy w Elenii.

— Wracajmy do gtéwnej sali.

— Jeszcze nie teraz, szlachetni rycerze — oznajmit zdecydowanie Kurik. —
Najpierw trzeba pozamiatdrociny i pozbiera narzedzia.

Sparhawk westchnat i rozejrzat sie za miotta.

Posprzatali w kuchni, otrzepali sie z trocin, zmyli z siebie zaprawe murarska,
zdjeli zgrzebne koszule i zatozyli bluzy i nogawice. Potem wrdcili do gtéwnej salli,
gdzie znalezli hrabiego i Sephrenie zatopionych w rozmowie. W poblizu siedzieli
Talen i Flecik. Chiopiec uczyt mata grav warcaby.

— Wygladacie teraz o wiele schludniej — powiedziata Sephrenia z aprobata.
— Tam, na dziedZicu, robilécie bardzo nieporzadne wrazenie.

— Trudno stawié@ mur z cegiet czy kamieni nie brudzac sie przy tym. —
Kurik wzruszyt ramionami.

— Chyba narobitem sobie pecherzy — mruknat Kalten przygladajac sie swo-
im dtoniom.

— To pierwsza uczciwa praca, jaka pan Kalten wykonat, odkad pasowano go
na rycerza — wyjanit Kurik hrabiemu. — Przy odrobinie praktyki miatby szan-
se zosta nieztym stolarzem, ale obawiam sig, ze z pozostatych bytby niewielki
pozytek.

— Jak zamaskowasedrzwi w kuchni? — zapytat go hrabia Ghasek.

— Zbudowalsmy na nich szafe, wielmozny panie. Occuda postara sie, aby
wygladata na stara, a potem poustawia w niej naczynia. Drzwisniliod tytu,
by wygtusz\c wrzaski paskiej siostry.

— Czy ona nadal krzyczy? — zapytat hrabia ze smutkiem.
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— Tak, i z biegiem czasu nie bedzie cichta — odezwatla sie Sephrenia. —
Niestety bedzie tak krzyczata az do dnia swéjajierci. Gdy zamilknie, bedziesz
wiedziat, ze juz po wszystkim.

— Occuda przygotowuje nam salo zjedzenia — rzekt Sparhawk. — To tro-
che potrwa, a wiec moze zajrzyjmy do twojej kroniki, hrabio.

— Swietny pomyst, dostojny panie — powiedziat Ghasek, wstajac z fotela. —
Wybaczysz, pani?

— Oczywiscie.

— A moze miatabg ochote dotrzyntanam towarzystwa?

— Ach nie, wielmozny panie. — Czarodziejka sie remeata. — Nie bytoby
ze mnie pozytku w bibliotece.

— Sephrenia nie czyta — wygait Sparhawk. — Mgle, ze ma to cowspol-
nego z jej religia.

— Nie — zaprzeczyta. — To ma zwiazek z jezykiem, moj drogi. Nie chce
przyzwyczag sie do mglenia w mowie Elenéw. To mogtoby w pewnych sytu-
acjach przeszkadzami w szybkim mygleniu — i moéwieniu — w jezyku Styri-
kow.

— Chodzcie z nami — zaproponowat Sparhawk Bevierowi i Ulathowi. —€ By
moze bedziecie potrafili dorzurkilka szczegotéw, ktére pomogtyby hrabiemu
doktadnie ustaéi miejsce, gdzie zapisana jest interesujaca nas ogowie

Ponownie ruszyli schodami na gore. Hrabia powiodt trzech rycerzy zakurzo-
nymi korytarzami do zachodniego skrzydta zamku. Tam Ghasek otworzyt jedne
z drzwi, a nastepnie wprowadzit ich do ciemnego pomieszczenia. Przez chwile
szukat czegs po omacku na duzym stole, znal&liece i zndbw wyszedt na ko-
rytarz, aby zapati ja od ptonacej na zewnatrz pochodni.

Izba byta nieduza i zapetniona ksiazkami, ktére staty na ciagnacych sie od
posadzki po sufit regatach i stosami lezaty po katach.

— Duzo czytasz, hrabio — powiedziat Bevier.

— Jak kazdy uczony, panie Bevierze. W tej okolicy grunty sa ubogie, zdatne
jedynie pod uprawe drzew, a sadownictwo nie jest zbyt ciekawym zajeciem dla
cywilizowanego cztowieka. — Ghasek powiodt dookota czutym wzrokiem. — To
sa moi przyjaciele. Obawiam sig, ze teraz bede potrzebowat ich towarzystwa jak
nigdy przedtem. Nie moge wyjechaViusze pozosftatu na strazy mojej siostry.

— Obtakani nie zyja zwykle zbyt dtugo, wielmozny panie — pocieszyt go
Ulath. — W szal@stwie przestaja digao siebie. Miatem kuzynke, ktéra zima
postradata zmysty. Umarta przed nastaniem wiosny.

— To bolesne zywi nadzieje nd&mie€ ukochanej osoby, Boze, wybacz mi. ..

— - Hrabia potozyt dté na wysokim prawie na tokéestosie nie oprawnych kartek,
lezacych na stole. — Oto dzieto mojego zycia. — Usiadt. — Zaczynajmy. Czego
doktadnie szukacie?
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— Grobu krola Thalesii, Saraka — powiedziat Ulath. — Krdl nie dotart na po-
le bitwy w Lamorkandii, wiec dosAimy do wniosku, ze polegt w jakiepotyczce
tu, w Pelosii lub w Deirze, chyba ze jego statek zaginat na morzu.

Sparhawkowi nigdy nie przyszto to do gtowy. Na ghyze Bhelliom moze spo-
czywet na dnie Ciéniny Thalezyjskiej lub Morza Pelozyjskiego, ciarki przeszty
mu po plecach.

— Czy moglibyscie to &ciklic? — zapytat Ghasek. — Do ktérego brzegu
jeziora krél zmierzat? Dla wprowadzenia pewnego porzadku podzielitem swoja
kronike na okregi.

— Najprawdopodobniej krél Sarak zdazat do wschodniego brzegu — odpart
Bevier. — - To tam Thalezyjczycy starli sie z Zemochami.

— Czy sa jakié Slady wskazujace na miejsce jego ladowania?

— Ja o0 zadnych nie styszalem — przyznat Ulath. — Mam co prawda pewne
przypuszczenia, ale moge sie niyfiawet o sto lig. Otéz, wedtug mnie, krol Sarak
mogt zeglowé do jednego z portéw na potnocy, ale w Thalesii statki nie zawsze
dobijaja do portu. W pewnych regionach mamy, niestety, opinig piratowci by
moze krol Sarak, chcac unikoitopotow, skierowat swoj okret na jakdezludna
plaze.

— Hm, jeszcze jedno utrudnienie — zauwazyt hrabia Ghasek. — Gdybym
wiedzial, gdzie wyladowat, to dondjitbym sie, przez jakie okregi mogt przejez-
dzet. Czy w przekazach thalezyjskich zachowat sige opis, jak krol wygladat?

— Niezbyt szczego6towy. Wiemy jedynie, ze byt wysoki, o glowe przewyzszat
najrcglejszych mezow.

— To juz ccs. Présci ludzie pewnie nie znali jego imienia, ale zapamigtaliby
czlowieka tego wzrostu. — Hrabia poczat kartk@waanuskrypt. — Czy mogt
wyladowa na pétnocnym wybrzezu Deiry? — zapytat.

— To jest mozliwe, ale raczej nieprawdopodobne — powiedziat Ulath. —
Stosunki miedzy Deira a Thalesia byly w tamtych czasach nieco napiete. Prawdo-
podobnie krél Sarak wolat unik@asytuacji grozacych pojmaniem do niewoli.

— Zacznijmy wiec od okolic portu Apalia. Najkrotsza droga na wschodni
brzeg jeziora Randera biegtaby stamtad na potudnie. — Hrabia kartkowat lezace
przed nim papiery. — Zdaje sig, ze nie ma tu nic przydatnego — powiedziat. —
Jak wielu ludzi towarzyszyto krolowi?

— Niezbyt wielu. Sarak opuszczat Emsat wsp@chu i zabrat z soba jedynie
kilkuosobowaswite.

— We wszystkich zapiskach, ktére zebratem w Apalii, wspomina sie o duzych
oddziatach thalezyjskich. Oczy&gie mogto bg tak, jak sugerujesz, szlachetny
panie Ulathu. Krél Sarak mogt wyladowaa jakieg pustej plazy i omin@Apalie.
Sprawdzmy jeszcze port Nadera, zanim zaczniemy przeczéphaze i samotne
wioski rybackie. — Popatrzyt na mape, a nastepnie cofnat sie prawie o potowe
manuskryptu i zaczat przebieggo wzrokiem. — Chyba Gmamy! — zawotat
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z wkasciwym badaczom entuzjazmem. — \Bfigak z okolic Nadery opowiadat mi

o thalezyjskim statku, ktory w poczatkowym okresie kampanii przemknat noca
obok miasta i pozeglowat kilka lig w gtab rzeki, nim przybit do brzegu. Na lad
zeszto kilku wojownikéw, a jeden z nich przerastat pozostatych o glowe. Czy
korona krola Saraka wyrdzniata sie czyseczegoinym?

— Zdobit ja duzy, btekitny kamiie — rzekt Ulath z napieciem w gtosie.

— A wiec to byt on! — krzyknat hrabia z triumfem. — W opovéei wspo-
mina sie zwlaszcza o tym klejnocie. Mowili, ze byt wiei@ pigsci.

— Ach, wiec okret Saraka nie zatonat w morzu! — Sparhawk odetchnat
z ulga.

Hrabia wziat przymiar zrobiony z kawatka sznurka i rozciagnat go na mapie.
Nastepnie zanurzyt piéro w atramencie saanotowat.

— Wspaniale — powiedziat dziarsko. — Przyjmijmy, ze krol Sarak obrat naj-
krétsza droge z Nadery na pole bitwy. Musiat przejéchezez tereny z tej listy.
Prowadzitem tam wszedzie badania. Jestg coraz blizej, szlachetni rycerze. Te-
raz wytropimy waszego krola. — Poczat szybko kartkowsaa kronike. — Tu
nikt o nim nie wspomina — mruknat na wpét do siebie — ale w tym rejonie nie
bylo zadnych stdr. — Czytat dalej. — Tutaj! — zakrzyknat, a na jego twarzy po-
jawit sie triumfalny smiech. — Grupa Thalezyjczykéw przejechata przezswie
oddalona o dwadzgeia lig na pétnoc od jeziora Venne. Dowodzit nimi bardzo
rosty mezczyzna w koronie. Coraz bardziej z&oiamy obszar naszych poszuki-
wan.

Sparhawk zorientowat sig, ze wstrzymat oddech. Brat juz udziat w wielu mi-
sjach i poszukiwaniach, ale owo tropiersiedéw na papierze byto dziwnie pod-
niecajace. Zaczynat rozuntigorzyczyny, dla ktérych cztowiek moze poiecc
swoje zycie nauce.

— | oto jest! — krzyknat hrabia radmie. — ZnalezEmy go!

— Gdzie? Gdzie? — niecierpliwie dopytywat sie Sparhawk.

— Przeczytam caly fragment. Ocz\agie rozumiecie, ze zapisatem to w uta-
dzonej formie, a nie tak, jak mi to przekazano. — Ghasgkiechnat sie. —
Jezyk wigniakow i chtopow paszczyznianych jest bardzo barwny, ale niezbyt
sie nadaje do pisania naukowych prac. — Zerknat na wybrana stronice. — O,
tak. Teraz sobie przypominam. Ten cztowiek byt chtfopemsaazyznianym. Je-
go pan powiedziat mi, ze ten waaiak lubi baj&. Znalaztem go na polu w poblizu
wschodniego brzegu jeziora Venne, rozbijat motyka grudy ziemi. Oto co mi opo-
wiedziat:

Dzialo sie to we wczesnym okresie kampanii, kiedy Zemosi pod dowodztwem
Othy penetrowali wschodnie granice Lamorkandii, pustoszac kazdanaiswej
drodze. Krélowie pahstw Zachodpieszyli im na spotkanie z catym wojskiem,
jakie udato im sie zebrat, i duze oddzialy przekraczaty granice Lamorkandii, ale
poczatkowo znajdowali sie oni gteboko na potudnie od jeziora Venne. Z p6ino-
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cy nadciagaty gtdwne oddzialy thalezyjskie. Jeszcze zanim dotarta tu cata armia
thalezyjska, jej forpoczta pojechata na potudnie mijajac jezioro Venne.

— Wszyscy wiemy, ze gtéwne sity Othy wyprzedzali harcownicy i zwiadowcy
— wspomniat hrabia przerywajac czytanie. — To @@ o zatrzymaniu przez
jeden z owych patroli grupy ThalezyjczykOw wspominano w miejscu zwanym
Kurhanem Olbrzyma.

— Czy to miejsce nazwano tak po bitwie czy przed nia? — zapytat Ulath.

— Prawie na pewno potem — odpart Ghasek. — Pelozyjczycy nie sypia kur-
hanéw. To thalezyjski obyczaj, prawda?

— Tak, i chyba zgodzisz sig, hrabio, ze odlenie ,0lbrzym” doskonale pasuje
do kréla Saraka.

— Uwazam doktadnie tak samo. Jednakze tu jest jeszcze wiecej na ten temat
— powiedziat hrabia i zaczat ponownie cz§ta

Starcie pomiedzy Thalezyjczykami a Zemochami byto krétkie i zazarte. Zemo-
si znacznie przerzedzili szeregi matego oddziatu wojownikow z Potnocy i wkrotce
ich pokonali. Vérod tych, ktorzy padli jako ostatni, byt ich dowddca, cztowiek ol-
brzymiego wzrostu. Jeden z towarzyszacych mu rycerzy, cho¢ sam ciezko ranny,
wziat jakis przedmiot z ciata swego polegtego wodza i uciekt w kierunku jeziora.
Nie ma jednoznacznej wzmianki na temat tego, co zabrat lub co z tym uczynit.
Zemosi zaciekl&cigali uciekiniera, ktory w kohcu umart z ran nad brzegiem je-
ziora. Zdarzyto sie jednak, ze przejezdzata tamtedy w drodze nad jezioro Randera
kolumna rycerzy Zakonu Alcjonu, powracajacych do swej siedziby w Deirze, aby
leczyt€ sie z ran odniesionych podczas walk w Rendorze. Alcjonici wybili Zemo-
chow z tego patrolu co do jednego. Pogrzebali wiernego stuge i ruszyli dalej, przez
czysty przypadek omijajac miejsce gdavej potyczki.

Tak sie stato, ze znaczne sity thalezyjskiej armii podazaty za pierwsza grupa
w odstepie nie wiekszym niz dzieh drogi. Gdy okoliczrémvéey wyjawili im, co
sie stato, pogrzebali swoich rodakow i usypali nad ich grobami kurhan. Ta druga
grupa Thalezyjczykéw nigdy nie dotarta nad jezioro Randera, poniewaz dwa dni
pdzniej wpadli w zasadzke, w ktorej wszyscy zgineli.

— To wyijasnia, dlaczego nikt nie wie, co stalo sie z krélem Sarakiem —
mruknat Ulath. — Nie zostat przy zyciu nikt, kto mégtby o tym opowiedzie

— Czy to mozliwe — dumat Bevier — aby ten rycerz &eity Saraka zabrat
krolewska korone?

— Owszem, mozliwe — przyznat Ulath. — Jednakze bardziej prawdopodob-
ne, ze to byt miecz Saraka. Thalezyjczycy przywiazuja duza wage do krélewskich
mieczy.

— Nie bedzie trudno sprawdzi— powiedziat Sparhawk. — Udamy sie na
Kurhan Olbrzyma i Tynian przywota ducha krola Saraka. A ten bedzie mogt nam
powiedzie&, co stato sie z jego mieczem i korona.
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— Z tym miejscem wiaze sie réwniez pewna osobke— wspomniat hra-
bia. — Nie spisatem tego, poniewaz nie wydarzyto sie to w czasie bitwy. Otz
od stuleci chtopi paszczyzniani widuja na trzesawiskach dookota jeziora Venne
jakas pokraczna posta

— Jaké zwierz? — zasugerowat Bevier. — Moze niedzwiedz?

— Mysile, ze chtopi rozpoznaliby niedzwiedzia — powiedziat Ghasek.

— Wiec moze & — mruknat Ulath. — Gdy pierwszy raz ujrzatlem tosia, nie
chcialem wierzg, ze moze istniecds tak duzego. Pysk tosia takze nie nalezy do
najpiekniejszych.

— Przypominam sobie, ze chtopi mowili, iz ten stwor chodzi na dwoch no-
gach.

— Troll? — zapytat Sparhawk. — Czyzby ten, ktory ryczat w poblizu naszego
obozu, tam nad jeziorem?

— Nie, nie troll. Byt co prawda wystarczajaco wiochaty, ale oni mowili, ze
tamten byt przysadzisty i miat powykrecane cztonki.

Ulath nachmurzyt sie.

— Nie przypomina to zadnego z trolli, o jakich kiedykolwiek styszatem...
— Nagle otworzyt szeroko oczy. — Ghwerig! — krzyknat strzelajac palcami. —
To musi byt Ghwerig. Wszystko sie zgadza, dostojny panie Sparhawku. Ghwerig
szuka Bhelliomu, a on wie dobrze, gdzie nalezy szuka



Rozdziat 17

— Tyle wam zawdzigczam. .. na zawsze pozostane waszym dtuznikiem, przy-
jaciele — rzekt do nich hrabia Ghasek nastepnego ranka, gdy przygotowywali sie
na zamkowym dziedacu do odjazdu.

— A my twoimi, hrabio — zapewnit go Sparhawk. — Bez twojej pomocy nie
mielibySmy szans znalezienia tego, czego szukamy.

— Powodzenia, dostojny panie Sparhawku. — Ghassdisnat serdecznie
dtoh pandionity.

Sparhawk wyprowadzit ich z dziedra i powiodt z powrotem w dét waska
Sciezka do podndéza skaty.

— Ciekaw jestem, jaka przys&o go czeka — odezwat sie z pewnym smut-
kiem Talen.

— Hrabia Ghasek nie ma wagia — powiedziata Sephrenia. — Musi tam
zosta&, dopdki jego siostra nie umrze. Co prawda nie jest juz niebezpieczna, ale
nadal trzeba jej pilnow@i zapewnt opieke.

— Obawiam sig, ze przez reszte swojego zycia bedzie bardzo samotny —
westchnat Kalten.

— Ma swoje ksiegi i kronike — zauwazyt Sparhawk. — To cate towarzystwo,
jakiego uczony naprawde potrzebuje.

Ulath mruczat cé pod nosem.

— O co ci chodzi? — zapytat Tynian.

— Powinienem byt sie dongjic, ze ten troll byt nad jeziorem Venne w jalkd&m
konkretnym celu — odpart Ulath. — Oszczedzitbym nam sporo czasu, gdybym
chwile pomyslat.

— Czy rozpoznatb§ Ghweriga, gdyl§y go zobaczyt?

Ulath skinat gtowa.

— To karzet, a niewiele jest kartowatych trolli — dodat. — Ich matki zwykle
zjadaja zdeformowane noworodki.

— Okropny zwyczaj.

— Co0z, trolle nie styna z delikatisai obyczajow. Prawde powiedziawszy, na-
wet miedzy soba nie zawsze sie zgadzaja.
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Jechali réwnina u podnéza zamku hrabiego Ghaskacgtbego rank&wie-
cito bardzo jasno, a ptalspiewaty wesoto w za&lach w poblizu wyludnionej
wioski. Talen zboczyt w jej kierunku.

— Nie znajdziesz tam niczego, co mogtoykrast! — zawotat za nim Kurik.

— Jestem tylko ciekawy i to wszystko! — odkrzyknat Talen. — Dogonig was
za kilka minut.

— Mam za nim pojech@? — spytat Berit.

— Nie, niech sie rozejrzy — zdecydowat Sparhawk. — W przeciwnym razie
caly dzieh bedzie nam marudzit.

Nagle Talen wypadt z wioski w petnym galopie. Bymiertelnie blady i prze-
razony. Gdy ich dogonit, zwalit sie z siodta na ziemig i wymiotowat, niezdolny
wykrztust z siebie stowa.

— Lepiej sprawdzmy, co sie stalo — rzekt Sparhawk do Kaltena. — Wy za-
czekajcie tutaj.

Obaj rycerze ruszyli ostroznie w kierunku wioski, trzymajac kopie w pogoto-
wiu.

— Jechat tedy — powiedziat cicho Kalten, wskazujac czubkiem ko i ady
pozostawione przez konia Talena w btotnistej uliczce.

Sparhawk skinat gtowa. Pojechali padach kopyt w strone domu, ktéry spra-
wiat wrazenie bardziej okazatego niz inne. Zsiedli z koni, wyciagneli miecze i we-
szli dosrodka.

Pomieszczenia we wnetrzu domu byly zakurzone i zupetnie puste.

— Tu nic nie ma — zdziwit sie Kalten. — Ciekawe, czego chtopak sie tak
bardzo wystraszyt.

Sparhawk otworzyt drzwi do izby na tytach domu i zajrzatastodka.

— Sprowadz tu Sephrenie — powiedziat posepnie.

— Co tam znalaz&?

— Dziecko. Nie zyje, umarto dawno temu.

— Jesté tego pewien?

— Sam sie przekonaj.

Kalten zajrzat d&rodka i jeknat ze zgroza.

— Czy na pewno chcesz, aby mateczka to zobaczyta? — zapytat.

— Musimy wiedzie&, co sie stato.

— A wiec sprowadze ja tuta,j.

Wyszli obaj na zewnatrz. Kalten dosiadt konia i pogalopowat, Sparhawk zostat
u drzwi domu. Kilka minut pozniej jasnowtosy rycerz powrocit wraz z Sephrenia.

— Poprositem, aby zostawita mata Flecik z Kurikiem — rzekt Kalten. —
Lepiej, zeby dziecko tego nie ogladato.

— Masz racje — odpart ze smutkiem Sparhawk. — Mateczko, wybacz —
zwrdcit sie do Sephrenii — to nie bedzie przyjemny widok.

— Niejedno juz w zyciu widziatam — odparta czarodziejka spokojnie.
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Rycerze poprowadzili ja do izby na tytach domu. Sephrenia rzucita krétkie
spojrzenie, po czym odwrdcita sie gwattownie.

— Kaltenie, idz wykopé grob — polecita.

— Nie mam topaty — zaprotestowat.

— Uzyj wiec wiasnych rak! — krzykneta niemal dziko.

— Dobrze, Sephrenio. — Jejswiekiast zdawata sie budziw Kaltenie na-
bozny lek. Wyszedt ppiesznie.

— Biedactwo — litowata sie Sephrenia, pochylona nad truchetkiem.

Mate ciatko bylo poskrecane i wysuszone. Skéra zszarzata, a zapadnigte oczy
byly wciaz otwarte.

— Znowu Bellina? — zapytat Sparhawk, a jego gtos nawet jemu wydat sie
zbyt donGny.

— Nie. To dzieto szukacza. W ten sposéb sie odzywia. Popatrz tutaj — wska-
zalaSlady na ciele dziecka — i tutaj, i tutaj, i tutaj. W te miejsca sie wpit. Wysysa
z ciata krew i wszystkie soki, pozostawia jedynie wyschnieta powtoke.

— Nie daruje mu! — Sparhawk zacisnat étma drzewcu wtdczni Aldreasa.

— Przy nastepnym spotkaniu ze mna zginie.

— Bytbys do tego zdolny, méj drogi?

— Nie moge inaczej. Pomszcze to dziecko, @hym miat stang czota szu-
kaczowi, Azashowi czy nawet samym wtadcom piekiet!

— Przemawia przez ciebie #p, Sparhawku.

— Tak. Mozesz tak powiedzte — Sparhawk, mimo ze zdawat sobie spra-
we z gtupoty tego gestu, dobyt nagle miecza i rabiac nim na odlew wybit dziurg
w Scianie. Poczut sige troche lepiej.

Pozostali cztonkowie wyprawy w milczeniu przyjechali do wioski i zatrzyma-

li sie nad grobem, ktory Kalten wygrzebywat w ziemi gotymi rekoma. Sephrenia
wyszta z domu niosac truchetko w ramionach. Flecik podeszta z kawatkiem Inia-
nego ptdtna i obie ostroznie zawinety w nie martwe dziecko. Nastepnie utozyly je
w grobie.

— Panie Bevierze — powiedziata Sephrenia — czy nie zechcatlyowt
modlitwy? To dziecko Elendw, a ty je§t@ajbardziej pobozny spodd tych ryce-
rzy.

— Nie jestem godzien... — Bevier nie skrywat tez.

— A kto jest godzien, moj drogi? Pozwolisz, aby to bezimienne dziecko ode-
szto samo do krainy ciemBoi?

Bevier padt na kolana i zaczat recytogvpradawna modlitwe za zmartych.
Wtem do kleczacego rycerza podeszta Flecik.

Zaczeta delikatnie gtaskapaluszkami jego kruczoczarne loki, w dziwnie
uspokajajacy, kojacy sposdb. Sparhawk poczut, ze ta dziwna dziewczynka moze
by€ o wiele starsza, niz przypuszczali. Po chwili mata uniosta do ust swoja fujar-
ke. Rozlegt sie hymn, stary, bardzo stary hymn, siegajacy niemal korzeni wiary
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Elendw, ale pobrzmiewaty w nim réwniez styrickie dzwieki. Przez krotka chwi-
le, dzigki pi&ni granej przez malutka Flecik, Sparhawkowi zdato sie, ze zaczyna
pojmowa niepojete.

Po skaiczonym pogrzebie dosiedli ponownie koni i odjechali. Przez reszte
dnia nie odzywali sie wiele do siebie. Na noc zatrzymali sie w miejscu obozowiska
nad matym jeziorkiem, w ktorym spotkali sie z Arbelem. Minstrel zniknat.

— Tego sie obawiatem — powiedziat Sparhawk. — Nie liczytem zbytnio na
to, ze go tu zastaniemy.

— Moze zdotatbym go dogodijadac dalej na potudnie — zasugerowat Kal-
ten. — Miat podtego konia.

— Co bydsmy z nim zrobili, gdyby udato ci sie go dogaéfti— spytat Tynian.

— Nie mamy chyba zamiaru go z@&biprawda?

— No, tylko w ostateczn&ci — odpart Kalten. — Teraz, kiedy Sephrenia wie,
ze jest on pod wptywem Belliny, chyba mogtaby go uleczy

— Bardzo mi mito, ze darzysz mnie takim zaufaniem, Kaltenie — powiedziata
czarodziejka — ale liymoze nie zastuguje na nie.

— Czy urok, ktory na niego rzucita, nigdy nie minie? — zapytat Bevier.

— Bedzie stabt do pewnego stopnia. W miare uptywu czasu Arbel przestanie
zachowywa sie jak szaleniec, ale nigdy nie uwolni sie od niego zupetnie. Mozli-
we jednak, ze dzieki temu pocznie pidapsze wiersze. Najwazniejsze jednak jest
to, ze bedzie coraz mniej zarazat innych. Jezeli w ciagu najblizszego tygodnia nie
spotka zbyt wielu ludzi, to nie bedzie stanowit dla hrabiego wielkiego zagrozenia,
podobnie jak reszta tamtej stuzby.

— To juz jest c& — powiedziatl mtody cyrinita, ale sie nie rozchmurzyt. Po-
grzeb dziecka wstrzasnat nim gieboko. Po krétkim naleyapytat: — Skoro
bytem juz zarazony, to po co ta kreatura nawiedzita mnie jeszcze wczorajszej no-
cy?

— Uczynita to w celu wzmocnienia uroku, panie Bevierze — powiedziata
czarodziejka. — Bylg zauroczony, ale nie na tyle, by atak@watasnych towa-
rzyszy. Ona musiata sie upewnize nie cofniesz sie przed niczym, aby uwolni
ja z wiezy.

Podczas rozbijania obozu Sparhawk o caysobie przypomniat. Zblizyt sie
do Sephrenii, siedzacej przy ognisku z nieodtaczna filizanka herbaty w dtoni.

— Mateczko, o co chodzi Azashowi? — zapytal. — Czemu nagle zmienit
swoje zwyczaje i poczat zdobywavyznawcow verod Elendéw? Nigdy przedtem
tego nie czynit, prawda?

— Przypominasz sobie, co powiedziat ci tamtej nocy w krypcie duch kréla
Aldreasae nadchodzi czas ponownego pojawienia sie Bhelliomu?

— Tak.

— Azash réwniez o tym wie i dlatego bedzie postepowat coraz bardziej despe-
racko. Prawdopodobnie odkryt juz, ze nie moze podegaynie na Zemochach.
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Sa co prawda zdolni do wypetniania rozkazéw, ale nie grzesza przy tym zbytnia
bystrascia. Od stuleci kopali na polu bitwy nad jeziorem Randera i nadal to robia,
ciagle w tej samej okolicy. A my przez ostatnich kilka tygodni dowied&raly sie
wiecej na temat miejsca ukrycia Bhelliomu, niz oni w ciagu pieciuset lat.

— Mielismy szczgcie.

— To nie byto jedynie kwestia szcgeia, Sparhawku. Wiem, ze czasem zar-
tuje z twojego sposobu mienia, z logiki Elendw, ale to wkamie za jej sprawa
znalezlsmy sie tak blisko Bhelliomu. Zemosi nie sa zdolni do logicznego rozu-
mowania. W tym tkwi stab& Azasha. Zemosi nie n§la, bo nie musza. Za nich
wszystkich mgli Azash. Dlatego wisnie ten okrutny bog rozpaczliwie stara sige
pozysk& wyznawcoéw pérod Elendw. Nie potrzebuje ich adoracji; potrzebne sa
mu ich umysty. We wszystkich zachodnich krolestwach jego Zemosi zbieraja sta-
re opowiésci — podobnie jak my to czyn8my. Mysle, iz ma nadzieje, ze ktégy
z nich trafi na widciwa legende, a potem jeden z jego nowych wyznawcow bedzie
w stanie wytow€ z niej informacje, ktérej szuka.

— Ale to bardzo okrezna droga, nieprawdaz?

— Azash ma czas. Jemu répieszy sie tak jak nam.

W nocy Sparhawk stat na strazy z dala od ogniska i przygladat sie potyskuja-
cej wSwietle ksiezyca powierzchni jeziorka. Po posepnym lesie znowu niosto sig
wycie wilkéw, ale tym razem nie byto ono juz tak ztowieszcze. Na zawsze zostat
przegnany widmowy duch, ktory polowat w tym lesie, i wilki byty juz tylko wilka-
mi, a nie zwiastunami zta. Szukacz — - to byla ocZweié zupetnie inna sprawa.

Z ponura zacietscia Sparhawk przysiagt sobie, ze gdy spotkaja sie nastepnym
razem, zatopi widcznig Aldreasa w tym budzacym wstret stworze.

— Dostojny panie, gdzie jest@ — To byt Talen. Mowit przyciszonym gto-
sem, stojac w poblizu ogniska i wpatrujac sie w ciesino

— Tuta,j.

Chiopiec zblizyt sig, stawiajac ostroznie stopy, bo w ciesui@ch nocy nie
widziat drogi przed soba.

— Czemu niespisz? — zapytat Sparhawk.

— Nie moge zasra Pomglalem sobie, ze moze chciakgniet towarzystwo.

— Cenie to sobie wysoko, Talenie. Rzeczguie, trzymajac straz czuje sie
nieco osamotniony.

— Naprawde jestem rad, ze ggmilismy zamek hrabiego — powiedziat Talen.
— Nigdy w zyciu tak sie nie batem.

— Sam bytem troche zdenerwowany — przyznat Sparhawk.

— Wiesz co, dostojny panie? W zamku bylo mndéstwo tadnych drobiazgéw,
a ja nawet przez moment nie postgtem, zeby c® ukrat. Czy to nie dziwne?

— Moze dorGlejesz.

— Znam kilku bardzo sedziwych ztodziei! — zaprotestowat Talen, po czym
westchnat niepocieszony.
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— Nad czym tak bolejesz, Talenie?

— Nikomu nie zwierzatem sig z tego, dostojny panie, ale nie bawi mnie to juz
tak jak kiedys. Teraz, gdy wiem, ze moge zableazdemu prawie wszystko, na co
przyjdzie mi ochota, juz mnie to nie raduje.

— Moze powinien8 rozejrzeé sie za innym zajeciem.

— A do czego innego sie nadaje?

— Zastanowieg sie nad tym i dam ci Zznaydy na c8 wpadne.

Talen rozémiat sie nagle.

— Co cie tak rozbawito? — zapytat Sparhawk.

— Moge mie€ ktopoty ze zdobyciem odpowiednich referencji. — Chiopak nie
przestawat si@mizet. — Moi klienci zwykle nie wiedzieli, ze to ze mna prowadzili
interesy.

Srogie oblicze Sparhawka rogjait usmiech.

— To istotnie moze by pewien problem. Cowymyslimy.

Chtopiec znowu westchnat.

— To juz prawie koniec, prawda, dostojny panie? Wiemy, gdzie jest pogrze-
bany ten krél. Pozostaje nam jedynie wykogago korong, a potem dojedha
szcz@liwie do Cimmury. Ty wrécisz do krolewskiego patacu, a ja na ulice.

— Chyba nie — powiedziat Sparhawk. — Moze uda sie zrata® zamiast
ulicy.

— Moze, ale gdy tylko zacznie mnie to nudzipo prostu znowu uciekne.
Wiesz, dostojny panie, bedzie mi brakowato tego wszystkiego. Co prawda kilka
razy wystraszytem sie nie na zarty, ale nie brakto tez i mitych chwil. | te na zawsze
zachowam w pamiegci.

— A wigc jednak c8 z tego wyniosie. — Sparhawk potozyt dfona ramieniu
Talena. — Wracaj na swoje postanie, chtopcze. Jutro ranosmézevstajemy.

— Jak sobie zyczysz, dostojny panie.

Nastepnego dnia zebrali siswicie i ruszyli wyboista droga ostroznie, by nie
okulawi¢ koni. Nie zatrzymujac sie mineli wioske drwali i p&gieszyli.

— Jak daleko jeszcze? — zapytat Kalten p6znym rankiem.

— Trzy, moze cztery dni drogi, gora fiie— odrzekt Sparhawk. — Kiedy tylko
wyjedziemy z tego lasu, trakt bedzie lepszy, wiec nadrobimy troche czasu.

— A wiec pozostato nam jedynie odnateKurhan Olbrzyma.

— To nie bedzie trudne. Z kroniki hrabiego Ghaska wynika, ze okoliczni wie-
Sniacy wykorzystuja go jako punkt orientacyjny. Popytamy.

— A potem zaczniemy kofia

— Nie chciatbys chyba, by kté to zrobit za ciebie.

— Pamigtasz, co powiedziata Sephrenia w zamku Alstroma, w Lamorkandii?
— zapytat Kalten z powaga. -Ze wiest o ponownym pojawieniu sie Bhelliomu
rozejdzie sie szeroko fEwiecie?

— Cas sobie przypominam.
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— A wiec w tej samej chwili, gdy go wykopiemy, Azash bedzie o tym wiedziat
i w drodze powrotnej do Cimmury Zemosi pewnie zapoluja na nas. Mozliwe, ze
bedzie to bardzo nerwowa podroz.

Tuz za nimi jechat Ulath.

— Niekoniecznie — mruknat. — Pan Sparhawk ma juz obaSgienie. Mo-
ge nauczg go kilku stéw w jezyku trolli. Kiedy ujmie w swe dtonie Bhelliom,
wszystko stanie sie tatwe. Pan Sparhawk sam bedzie w staniec zZvadig cate
regimenty Zemochow.

— Naprawde ten klejnot kryje w sobie az tak wielka moc?

— Kaltenie, nawet sobie tego nie wyobrazasz. Jezeltbiigotowa z tych
wszystkich opowigci jest prawdziwa, to Bhelliom moze prawie wszystko. Pan
Sparhawk zdotatby pewnie zatrzym&tahce, gdyby tylko zechciat.

Sparhawk spojrzat na Ulatha przez ramie.

— Czy trzeba znajezyk trolli, by postugiwa sie Bhelliomem? — zapytat.

— Nie jestem tego zupetnie pewien — odpart Ulath — ale méwi sie, ze na-
petnia go moc bogow trolli. Moze nie odpowiedziea stowa w jezyku Elenow
czy Styrikdw. Nastepnym razem, gdy bede rozmawiat z bogami trolli, zapytam
ich o to.

Tej nocy obozowali rowniez w lesie. Po wieczerzy Sparhawk oddalit sie od
ogniska, by pom§lec w spokoju. Wkrétce podszedt do niego Bevier.

— Czy zatrzymamy sie w Venne? — zapytat.

— To bardzo prawdopodobne — rzekt Sparhawk. — Watpie, czy uda nam sie
jutro dojecha dalej.

— To dobrze. W Venne pdjde do &oiota.

— Tak?

— Zostatem skalany przez zto. Czuje potrzebe modlitwy.

— Nie byto w tym twojej winy, panie Bevierze. To mogto przyt@Bie kaz-
demu z nas.

— Ale przytrafito sie mnie, dostojny panie. — Bevier westchnat ciezko. —
Wiedzma pewnie dlatego wybrata mnie, gdyz wiedziata, ze jestem z was najstab-
szy wiara.

— Bzdura, panie Bevierze. Jesteajbardziej poboznym cztowiekiem, jakiego
znam.

— Nie! — Bevier potrzasnat glowa ze smutkiem. — Jestamiadom wia-
snych stabéci i tego, ze jestem szczegOlnie czulty na wdzigki pici przeciwnej.

— Jesté miody, przyjacielu. Twoje uczucia sa jak najbardziej naturalne.
Z czasem ci to przejdzie, tak przynajmniej mi méwiono.

— Czy toba nadal targaja podobne pragnienia? Mam nadziejg, ze gdy osiagne
twoj wiek, nie beda mnie wiecej neka

— To niezupetnie tak wyglada, panie Bevierze. Znam kilku starcéw, ktérym
oczy btyszcza na widok hozej dziewki. g, ze to cz& natury cztowieka. Gdy-
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by BAg tego nie chciat, nie pozwolitby, Byny to odczuwali. Wyjanit mi to kiedys
patriarcha Dolmant, kiedy sam miatem podobne kiopoty. Nie jestem pewien, czy
do kohca mu uwierzytem, ale przestatlem ¢a&ie az tak grzesznym.

Bevier spojrzat z niedowierzaniem na srogiego pandionite.

— Ty, dostojny panie? Nigdy nie poznatem cie od tej stronyShiem, ze
twoje obowiazki pochtaniaja cie catkowicie.

— Mylisz sig, panie Bevierze. Nadal pozostaje mi troche wolnego czasu na
inne sprawy. Szkoda, ze nie mialekazji spotka Lillias.

— Lillias?

— To niewiasta z RendorZytem z nia, gdy przebywatem na wygnaniu.

— Panie Sparhawku! — Bevier spojrzat na rycerza Zakonu Pandionu z wy-
rzutem.

— Ukrywatem sie. Nikt nie mégt we mnie rozpoznaakonnego rycerza.

— Ale ty chyba nie... — Bevier zawiesit gtos. Sparhawk byt pewien, ze mio-
dzieniec zaczerwienit sie gwattownie, ale w cierdaimie byto tego wida.

— O, tak — zapewnit cyrinite. — Inaczej Lillias by mnie porzucita. Ona by-
la biatogtowa o sporych wymaganiach. Potrzebowatem jej, wiec staratem sie ja
uszczsliwic.

— Jestem wstrZ&niety, dostojny panie, naprawde wstaggty.

— Panie Bevierze, pandionici sa o wiele bardziej pragmatyczni niz rycerze
Zakonu Cyrinikéw. Robimy wszystko, by w peini wykanaasze zadania. Nie
martw sig, przyjacielu. W ostatnich dniach nie nard&zsevej duszy, a przynaj-
mniej nie narazitg jej bardzo.

— Nadal jednak czuje potrzebe g6ja do k&ciota.

— Po co? Bég przeciez jest wszedzie, prawda?

— Oczywiscie.

— A wiec porozmawiaj z nim tutaj.

— To nie bedzie zupetnie to samo.

— Mimo to sadze, ze poczutBysie lepiej.

O brzasku ruszyli dalej. Droga biegta teraz tagodnie w dot, jako ze zjezdza-
li z niskich, zalesionych pagorkow. Czasami, gdy mijali fakakret na drodze
lub wjezdzali na szczyt wzgorza, mogli w oddali dojtzsotyskujace w wiosen-
nym stahcu wody jeziora Venne. P6znym popotudniem dotarli do gtéwnego traktu
wiodacego ku miastu. Byt w znacznie lepszym stanie niz droga, ktéra jechali do-
tychczas. Stoce jeszcze nie zaczerwienito nieba na zachodzie, kiedy staneli przed
bramami miasta Venne.

Znow przemierzali waskie uliczki, w ktérych za sprawa wysunietych gérnych
pieter domow panowat przedwczesny mrok. Wkrétce przybyli do znajomego za-
jazdu. Wiaciciel, jowialny Pelozyjczyk, przywitatich jak dobrych przyjacioti po-
widdt na pietro, gdzie migcity sie sypialnie.
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— Jak udat sie wam pobyt w tych przekletych lasach, szlachetni rycerze? —
zapytat po drodze.

— Catkiem dobrze, ziomku — odpart Sparhawk — i sy, ze mozesz zaoza
rozpowiad&, iz w okolicy zamku Ghasek nie ma juz sie czegé.tadkrylismy,
co byto powodem budzacych strach pogtosek i odpowiednio sie tym aajgli

— Bogu niech beda dzigki za Rycerzy &xota! — zawotat gospodarz z entu-
zjazmem. — Te opowii bardzo szkodzity naszym interesom w Venne. Ludzie
woleli jecha& innymi drogami, byle tylko omin@pobliskie lasy.

— Teraz wszystko jest juz w porzadku — zapewnit go Sparhawk.

— To byt jakis potwor, prawda?

— Mozna tak powiedzie— odpart Kalten.

— Czy ty go zabitg, szlachetny panie?

— PogrzebaBmy go. — Kalten zaczat juz zdejmowabroje.

— Moje gratulacje, szlachetny panie.

— Atak przy okazji, ziomku — rzekt Sparhawk — musimy odsztikaiejsce
zwane Kurhanem Olbrzyma. Moze wiesz, skad povéinmy zacza nasze poszu-
kiwania?

— Kurhan, o ktory pytasz, dostojny panie, znajduje sie na wschoéd od jezio-
ra — odpart wi&ciciel zajazdu. — Jest tam kilka wiosek. Sa potozone z dala od
brzegu z powodu tych wszystkich torfowisk. — Réngat sie. — Nietrudno be-
dzie je odszuka Tamtejsi wigniacy pala w piecach torfem. Z ich chat niezle sie
dymi, wiec wystarczy, jak bedziecie kieroavaie wechem.

— A co podasz d& na wieczerze? — dopytywat sie Kalten.

— Czy ty zawsze masz w gtowie tylko to jedno? — zapytat Sparhawk.

— Przebylémy dtuga droge, Sparhawku. Musze&jecs porzadnego. Mito
sie z wami podrézuje, przyjaciele, nie mam pod tym wzgledem zadnych zastrze-
zen, ale wasze umiejet8ai kucharskie pozostawiaja wiele do zyczenia.

— Od rana na roznie obraca sie wotowy udziec, szlachetny panie — powie-
dziat wissciciel zajazdu. — Powinien juz byupieczony.

Kalten wyszczerzyt zeby w peinym sz&oga ismiechu.

Bevier, tak jak zamierzat, spedzit noc w pobliskinskiele i przytaczyt sie do
nich rano. Sparhawk, znajac stan jego duszy, postanowit nie zadawaadnych
pytan.

Opuscili Venne i ruszyli na potudnie traktem biegnacym wzdtuz jeziora. Je-
chali teraz o wiele szybciej niz podczas podrozy do miasta. Kalten, Bevier i Ty-
nian doszli juz na tyle do siebie po spotkaniu z wywotanym spod ziemi potworem,
ze mogli jecha galopem.

P6znym popotudniem Kurik podjechat do Sparhawka i ztozyt raport:

— Wiasnie wyczutem w powietrzu zapach palonego torfu. Musi ttiwyoko-
licy jakas wioska.

— Kaltenie! — zawotat Sparhawk.
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— Stucham?

— Zblizamy sie do wsi. Pojade z Kurikiem rozejtzsie. Rozbij ob6z i rozpal
ognisko. Mozemy wro& dopiero po zmroku, wiec bedzie nam potrzebny§aki
znak naprowadzajacy.

— Wiem, co nalezy roldi, Sparhawku.

— W porzadku. Zréb to. — Sparhawk i jego giermek zjechali z drogi i poga-
lopowali w kierunku zagajnika znajdujacego sie okoto p6t ligi na wschod.

Zapach palonego torfu stawat sie coraz intensywniejszy. Byta to mita, swojska
won. Sparhawk rozpart sie w siodle. Czut sie dziwnie beztrosko.

— Tylko nie badz zbyt pewien siebie — ostrzegt go Kurik. — Dym potrafi
osobliwie dziatg na umyst. Nie zawsze mozna afgym, ktorzy pala torfem. Pod
pewnymi wzgledami sa gorsi od Lamorkandczykow.

— Skad ty to wszystko wiesz, Kuriku?

— Mam swoje sposoby, Sparhawku. ot i szlachetnie urodzeni swoja wie-
dze oSwiecie czerpia z raportow i ksiag, @ ludzie z& staraja sie sercem poja
to, co dzieje sie dookota nich.

— Bede o tym pamietat. A oto i wioska.

— Pozwdl, abym to ja poprowadzit rozmowy — poprosit giermek. — €ho
bys nie wiem jak sig staral, i tak nie wezma cie réwnego sobie.

Wioske tworzyly niskie, obszerne domy z szarego polnego kamienia, kryte
strzecha, stojace po obu stronach jedynej ulicy. Krepymiak siedziat na zydlu
w otwartej na &ciez szopie i doit brazowa krowe.

— Witaj, przyjacielu! — zawotat Kurik, zeskakujac z konia.

Chtop odwrdcit sig i jak glupek zaczat sie na nich gapi

— Czy wiesz cé o miejscu zwanym Kurhanem Olbrzyma? — zapytat go
Kurik.

WieSniak nic nie odpowiadat, tylko dalej gapit sie z otwartymi ustami.

Wtem z pobliskiego domu wyszedt szczupty, zezowaty mezczyzna.

— Nie warto sie do niego odzywa— powiedziat. — W miodéci kopnat go
koh i od tamtej pory jest do niczego.

— Przykro mi to stysze. Moze ty nam udzielisz pomocy? Szukamy miejsca
zwanego Kurhanem Olbrzyma.

— Nie macie chyba zamiaru udaie tam noca?

— Nie, poczekamy do jutra, az wstanie ise.

— To juz troche lepiej, ale niewiele. Czy wiecie, ze to nawiedzone miejsce?

— Nie, tego nie wiedziatem. Gdzie to jest?

— Widzicie tesciezke, biegnaca na potudniowy wschéd?

Kurik skinat gtowa.

— Pojedzcie t&éciezka, gdy wzejdzie shwe — rzekt zezowaty waniak. —
Dwie, moze trzy ligi stad.

206



— Czy wdzialés, zeby kté sie krecit w poblizu tego kurhanu? A moze &to
tam kopat?

— Nie, nigdy o czyns takim nie styszatem. 8& ktos ma dobrze w gtowie, to
wie, ze nie ma czego szuk& nawiedzonym miejscu.

— Slyszelsmy, ze widujecie tu w okolicy trolla.

— A coto jest troll?

— Wstretna bestia cata pa@oieta witosami. Ten, ktérego mam na $tiyjest
do tego jeszcze bardzo pokraczny.

— Ach, o niego chodzi! Gdz&na torfowisku ma swoje legowisko. Wychodzi
tylko noca. Wibczy sie po brzegu jeziora. Czasami robi paskudny hatas, a potem
jak szalony grzebie w ziemi przednimi tapami, jakby cZegmukat. Sam widzia-
tem go kilka razy podczas kopania torfu. Na waszym miejscu trzymatbym sie od
niego z daleka. Wyglada na to, ze ma wstretny charakter.

— Zdaje sig, ze dobrze radzisz. A czy widzite w okolicy Styrikow?

— Nie. Nie przychodza tutaj. W tym rejonie ludzie nie przepadaja za pogana-
mi. Masz sporo pyta, przyjacielu.

Kurik wzruszyt ramionami.

— Najlepszym sposobem zdobywania wiad&tigest zadawanie pyta—
rzucit od niechcenia.

— No to idZz sobie stad i pytaj kogo innego. Ja mam swoja robote. — Jego
zezowate oczy patrzyly nieprzyjaznie. — Nie 8kaytes jeszcze z tym mlekiem?!

— wrzasnat do niemowy.

Gtupek potrzasnat gtowa kulac sie ze strachu.

— W tej chwili zabieraj sie do dojenia! — wrzeszczat zezowaty. — Nie do-
staniesz wieczerzy, poki nie shozysz.

— Dzigki, ze péwigcites mi tyle czasu, przyjacielu — powiedziat Kurik do-
siadajac konia.

Wiesniak mruknat cé i wrdocit do domu.

— Przydat sie — rzekt Sparhawk, gdy w czerwonych promieniach zachodza-
cego staica wyjezdzali z wioski. — Przynajmniej wiemy, ze w tej okolicy nie ma
zadnych Zemochow.

— Nie ciesz sig na zapas, Sparhawku. — Kurik pokrecit gtowa. — Ten czio-
wiek to niepewne zrddto informacji. Nie wydawat sie zbyt bystry. A poza tym nie
tylko Zemochéw powinrimy sie wystrzega Szukacz moze na nas naskazde-
go, no i musimy uwazana tego trolla. Jezeli Sephrenia ma stusnaen klejnot
ponownie wytoni sie ndwiatto dnia, to troll bedzie jednym z pierwszych, ktérzy
sie o tym dowiedza, prawda?

— Nie wiem. Musimy zapytao to Sephrenie.

— Lepiej zatdbzmy, ze tak bedzie. Gdy wykopiemy korong, spodziewajmy sie
jego wizyty.
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— Pocieszajaca n§). Ale wiemy, gdzie jest kurhan. Sprébujmy przed zmro-
kiem odnalez obozowisko.

Kalten zatrzymat druzyne w kepie bukéw okoto poét ligi od brzegu jeziora
i na skraju zarsli rozpalit duze ognisko. Stat przy nim, gdy Sparhawk i Kurik
nadjechali.

— Czegdcie sie dowiedzieli? — zapytat.

— Zdobylismy wskazowki, jak dojecltedo kurhanu — odpart Sparhawk zsia-
dajac z konia. — To niedaleko stad. Chodzmy porozméawidynianem.

Alcjonita w petnym rynsztunku stat opodal ogniska rozmawiajac z Ulathem.

Sparhawk przekazat im informacje, ktore Kurik otrzymat odsmieka, a po-
tem spojrzat na Tyniana.

— Jak sie czujesz? — zapytat wprost.

— Dobrze. Dlaczego pytasZZ?e wygladam?

— Nie o to chodzi. Zastanawiatem sig tylko, czy jé&sjigz na tyle zdrowy, by
ponownie podjé sie nekromancji. Pamigtam, ze ostatnim razem troche nadwerge-
zyto ci to sity.

— Jestem gotow, dostojny panie Sparhawku — zapewnit Tynian. — Mam
tylko nadzieje, ze nie kazesz mi wyweétaatego oddziatu.

— Nie, tylko ducha jednego cziowieka. Musimy porozmawiakrolem Sa-
rakiem, nim wykopiemy jego szczatki. On pewnie bedzie wiedzial, co stato sie
z jego korona. No i upewnimy sie, czy nie ma nic przeciwko przewiezieniu go
z powrotem do Thalesii. Nie chciatbym, aby jakibzezlony duch deptat nam po
pietach.

— Stusznie — zgodzit sige Tynian zarliwie.

Nastepnego ranka wstali przéavitem. Czekali niecierpliwie na pierwszy
brzask i zaraz ruszyli przez wciaz spowite mrokiem pola.

— Powinnémy zaczeka az zrobi sie janiej, Sparhawku — narzekat Kalten.
— Wielce prawdopodobne, ze bedziemy jeidaikotko.

— Przeciez jedziemy na wschéd, czyli tam, gdzie wschodZicdo Wystar-
czy, bysmy sie kierowali ku najjeniejszej czgci nieba.

Kalten burknat cé pod nosem.

— Nie dostyszatlem — rzekt Sparhawk.

— Nie moéwitem do ciebie.

— O, przepraszam.

Blade Swiatto prze@witu stopniowo nabierato sity i Sparhawk rozejrzat sie
dookota. )

— Tam jest ta wioska — wskazat reka przed siebieSetezka, ktora mamy
pojech&, biegnie po jej drugiej stronie.

— Nie Spieszmy sie zbytnio — ostrzegta Sephrenia, otulajac malutka Flecik
swoja biata szata. — Chciatabym, abyste wzeszto, nim dotrzemy do kurhanu.
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To cale gadanie o nawiedzeniu mozechgdynie miejscowym przesadem, ale
lepiej nie ryzykujmy.

Sparhawk musiat zgodzsie z nia, cho z trudem pohamowat niecierpliso.

Przejechali wolno przez cicha wioske i wjechali $@ezke wijaca sie &rod
poél. Sparhawk tracit Farana ostroga fkprzeszedt w ktus.

— To wecale nie jest zbyt predko, Sephrenio — powiedziat rycerz, widzac
wyraz dezaprobaty na twarzy czarodziejki. —igte bedzie wysoko, gdy doje-
dziemy na miejsce.

Sciezka ogrodzona byta niewysokim murkiem z polnych kamieni i wita sie po-
dobnie jak wszystkie polne drogi. Chtopi nie przywiazywali zbytniej wagi do pro-
stego wytyczania drog i zwykle budowali je jak najmniejszym wysitkiem. Spar-
hawk z kazda przejechana liga niecierpliwit sie coraz bardziej.

— Oto i on — powiedziat w kacu Ulath, wskazujac na pagorek, ktory pojawit
sie na horyzoncie. — Setki takich widziatem w Thalesii.

— Poczekajmy, az sfice wyzej stanie na niebie — rzekt Tynian. — Nie
chciatbym zaczyn@ dopoki nie bedzie catkiem widno. W ktérym miejscu mo-
ze byt pogrzebany krol?

— W samymsrodku — odpart Ulath — z nogami skierowanymi na zachdéd.
Rycerze z&wity powinni spoczywa po jego obu stronach.

— Dobrze wiedzieé.

— Objedzmy kurhan dookota — zaproponowat Sparhawk. — Chce spraw-
dzic, czy ktas tu kopat i ostatecznie upevinsie, ze nikogo tu nie ma. Przy zata-
twianiu tego typu spraw niepotrzebne nam towarzystwo.

Objechali wzniesienie krotkim galopem. Byto catkiem wysokie, na czterdzie-
Sci krokéw diugie i na dziesteszerokie. Zbocza porastata trawa. Nie znalezli
zadnychsladéw wykopalisk.

— Ide na szczyt — obwiit Kurik, gdy wrdcili nasciezke. — To najwyzszy
punkt w okolicy. Jezeli ktd jest w poblizu, powinienem go stamtad dostrzec.

— Masz zamiar chodzipo grobie? — zapytat Bevier z niedowierzaniem.

— Za chwile wszyscy bedziemy po nim chodzpanie Bevierze — powie-
dziat Tynian. — Musze by jak najblizej miejsca, gdzie pochowano kréla, aby
wywotat jego ducha.

Kurik wspiat sie po zboczu kurhanu i stanat na szczycie. Rozejrzat sie dookota.

— Nikogo nie widze! — zawotat na d6t. — Ale na potudniu jest troche drzew.
Nie zaszkodzi tam pojecbhanim zaczniemy.

Sparhawk zacisnat zeby, ale musiat przyznze giermek ma stuszano

Kurik zsunat sie po trawiastym zboczu na dot i ponownie dosiadt konia.

— Czy zostaniesz tu z d&ieni? — zwrécit sie do czarodziejki.

— Nie, mgj drogi. Jezeli miedzy drzewami ukrywaja sie jabydzie, to lepiej,
aby nie wiedzieli, ze interesuje nas ten kurhan.
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— Stluszna uwaga — przyznat rycerz. — Pojedzmy wiec po prostu w kierunku
tamtych drzew, tak jakilmy mieli zamiar jech@na potudnie.

Ruszyli dalej wiejska&ciezka wijaca sie 8rod pol.

— Sparhawku — powiedziata cicho Sephrenia, gdy dotarli na skraj lasku. —
Tu kryja sie jacg ludzie i nie sa to przyjaciele.

— llu?

— Przynajmniej kilkunastu.

— Zosta troche z tylu z Talenem i Flecikiem — polecit rycerz. — Dobrze
wiecie, co trzeba robi— zwrdcit sie do pozostatych.

Nie zdazyli jeszcze wjecltado zagajnika, kiedy spomiedzy drzew wypadia
grupa stabo uzbrojonych wsaiakéw. Wszyscy mieli ten sam charakterystycz-
ny, dobrze znajomy rycerzom wyraz twarzy lunatykow. Sparhawk pochylit kopie
i zaatakowat, u swych bokdéw majac budzacych strach towarzyszy.

Walka nie trwata dtugo. Winiacy ze swoim marnym orezem byli jak bez-
bronni, a do tego walczyli na piechote. W kilka minut byto po wszystkim.

— Dobra robota, szszszlachetni rycerze — odezwat sie z mroku zagajnika me-
taliczny, mrozacy krew w zytach gtos, po czym zza drzew wyjechat zakapturzony
szukacz. — Ale to nie ma znaczenia — ciagnat. — Wiem teraz, gdzie jéssste
Scie.

Sparhawk podat swoja kopie Kurikowi i wyciagnat spod derki wtocznie Al-
dreasa.

— Rowniez my wiemy, gdzie ty jesse— powiedziat ze ztowieszczym spoko-
jem.

— Nie badz gtupi, dossstojny panie Sssparhawku. Z wasss zadni dla mnie
przeciwnicy.

— A moze sie przekonamy?

Z ukrytego pod kapturem oblicza zaczeta dob§wée zielonkawa pawiata.
WtemSwiatto zamigotato i ostabto.

— On ma piessScienie! — zasyczat szukacz. Wydawat sie ttapewn@&e
siebie.

— MysSlatem, ze juz o tym wiesz.

Woéwczas do Sparhawka podjechata Sephrenia na swej biatej klaczy.

— Dtugo sig nie ssspotyk&ismy, Sssephrenio — wysyczat stwor.

— Nie dcst dhugo, by mnie to uszcagwito — odparta czarodziejka chtodno.

— Oszszszczedze twe zycie, jezeli sssie poddaszszsz i przytaczyszszsz do
mnie.

— Nie, Azashu. Nigdy. Pozostange wierna mojej bogini.

Sparhawk patrzyt ze zdumieniem to na czarodziejke, to na szukacza.

— MyS&sSliszszsz, ze Aphrael potrafi cie ochronjezeli ja possstanowie, ze
twe zycie nie ma sssensssu?
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— Kiedys juz tak postanowikg lecz ja wciaz zyje i nadal stuze Aphrael. Po-
zostane przy niej.

— Jak chceszszsz, Sssephrenio.

Sparhawk ruszyt wolno do przodu, przesuwajacidiiecieniem na meta-
lowy koniec wtdczni. Znow poczut przyptyw poteznej mocy.

— Gra prawie ssskczona, a jej wynik jessst przesssadzony. Jeszszszcze sssie
ssspotkamy, Sssephrenio, po raz ossstatni. — Zakapturzon& pastedcita ko-
nia i umkneta przed zblizajacym sie groznie Sparhawkiem.



CZESC Il

Grota trolla



Rozdziat 18

— To naprawde byt Azash? — zapytat Kalten z Iekiem.

— Nie, tylko jego gtos — odpowiedziata Sephrenia.

— Czy on rzeczyvacie tak syczy?

— Niezupetnie. W ustach szukacza dzwigki ulegaja znieksztatceniu.

— Whioskuje, ze spotkatago juz kiedg — powiedziat Tynian, poprawiajac
naramienniki swej cigzkiej zbroi.

— Raz. Bardzo dawno temu. — Sparhawk miat niejasne wrazenie, ze cza-
rodziejka méwi wbrew sobie. — Mozemy juz wrdcpod kurhan — dodata. —
Wezmy to, po co przybydimy i oddalmy sie stad, nim szukacz zdazy weGcpo-
sitkami.

Zawrdcili konie i pojechali z powrotem wijaca sgeiezka. Stace zdazyto
juz wzege, ale Sparhawk czut chtéd. Spotkanie ze Starszym Bogient, tiko
per procurg zmrozito mu krew w zytach i zdawato sig, ze nawet oo blask
stohca.

Gdy dotarli do kurhanu, Tynian zarzucit na ramig zwdj liny i wszyscy z mo-
zotem wspigli sie na zbocze. Alcjonita jeszcze raz utozyt na ziemi ling tworzac
osobliwy wzér.

— Jest& pewien, ze nie wywotasz przez pomyike kegeswity? — zapytat
Kalten.

Tynian potrzasnat gtowa.

— Wywotam kréla Saraka po imieniu. — Zaczat wymawfarmute zaklecia.
Zakaonczyt giasnym klgnigciem.

Poczatkowo wygladato na to, ze nic sie nie dzieje. Potem z kurhanu zaczat
wytaniat sie duch dawno zmartego kréla Saraka. Monarcha miat na sobie archa-
iczna kolczuge, mocno nadwerezona ciosami mieczy i toporow. Jego tarcza byta
rozbita, a starozytny miecz poszczerbiony. Krol wygladat wspaniale, ale nie miat
korony.

— Ktoscie zacz? — zapytat gluchym gtosem.

— Jam jest Tynian, wasza wysdo rycerz Zakonu Alcjonu z Deiry.

Krél Sarak wpatrywat sie w niego surowo swymi zapadtymi oczyma.

213



— Zaniechaj tych gorszacych praktyk, panie Tynianie. &igdmnie z powro-
tem na miejsce mego spoczynku, nim sie rozezle.

— Btagam o wybaczenie, migziwy panie. — Tynian skionit sie nisko. — Nie
zaktocalibysmy twego spokoju, krélu Saraku, gdyby nie sprawa nadzwyczajnej
wagi.

— Nic nie jest wazne w obliczamierci.

Sparhawk postapit krok do przodu.

— Zwe sie Sparhawk, wasza wys&ko— powiedziat.

— Pandionita, wnoszac z twej zbroi.

— Tak, wasza wysoldt. Krolowa Elenii jestSmiertelnie chora i tylko Bhel-
liom moze ja uzdrowd. Przyszlsmy btagé cie, panie, o zgode na uzycie klejnotu
dla jej uleczenia. Po zakeazeniu naszej misji ztozymy go z powrotem do twego
grobu.

— Zwrdé€ go badz zatrzymaj, panie Sparhawku — rzekt obojetnie duch. —
Jednakze w moim grobie go nie znajdziesz.

Sparhawk poczut sie nagle jak ogtuszony niespodziewanym ciosem.

— A na c0z takiego cierpi krélowa Elenii, ze jedynie Bhelliom moze ja uzdro-
wic? — W gtosie kréla znabyto jedynie nikta nutke ciekavéai.

— Zostata otruta, wasza wysodm przez tych, ktérzy pragna zéjgj tron.

Na obojetnym do tej pory obliczu Saraka nagle pojawita siéctzto

— To akt zdrady, panie Sparhawku! — zakrzyknat. — Czy znani ci sa spraw-
cy?

— Tak.

— Ukarales ich?

— Jeszcze nie, wasza wyséko

— Nadal nosza swe gtowy? Czyzby w ciagu tych stuleci pandionici stali sie
bezsilni jako dziatwa?

— Zdecydowalkmy, ze przywrocimy zdrowie krélowej, a ona sama raczy po-
stanowt o ich losie.

Krol Sarak rozwazat przez chwile jego stowa.

— To wiasciwa decyzja — pochwalit ostatecznie. — A zatem dobrze, panie
Sparhawku, pomoge wam. Nie rozpaczag a& znalazt Bhelliomu w moim gro-
bie, albowiem moge wskazavam miejsce, gdzie zostat ukryty. Gdym padt na
tym polu, méj krewniak, hrabia Heid, pochwycit ma korone i uciekt, aby nie wpa-
dfa w rece naszych wrogéw. Hrabia Ighiertelnie ranny. Dotart na brzeg jeziora
i tam skonat. W DomiBmierci przysiagt mi, ze wydajac ostatnie tchnienie rzucit
korone w metne wody. Nie wpadta w rece naszych wrogow. A zatem szukajcie
w jeziorze, bez watpienia Bhelliom nadal tam spoczywa.

— Dziekujemy, mit&ciwy krolu Saraku — Sparhawk uktonit sie nisko.

Wtedy Ulath postapit naprzéd.
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— Jam jest Ulath z Thalesii — oznajmit — twoj daleki krewny, krélu mgj,
panie. Nie przystoi, by miejscem twego ostatniego spoczynku byta bezimienna
mogita. Slubuje ci, panie, ze @i Bog da mi d&¢ sit, to za twa zgoda zabiore twe
prochy do ojczyzny i ztoze je w krélewskim grobowcu w Emsacie.

Krél Sarak popatrzyt na genidianite z aprobata.

— Niech wiec tak bedzie, méj krewniaku, jako ze prawda jest, iz w tym po-
nurym miejscu sen mam niespokojny.

— Zasnij ponownie, krélu, ale juz nie na dlugo, albowiem, gdy tylkosko
czymy nasza misjg, powroce tu, by zabcde do domu. — W niebieskich oczach
Ulatha pojawity sie tzy. — Daj mu odpoczgpanie Tynianie — powiedziat. —
WKkroétce wyruszy w swa ostatnia podroz.

Tynian skinat gtowa i pozwolit krélowi Sarakowi zagasie z powrotem w zie-
mie.

— A wigc juz po wszystkim — powiedziat Kalten ochoczo. — Pojedziemy
nad jezioro Venne i poptywamy.

— To tatwiejsze od kopania — stwierdzit Kurik. — Musimy ngisige jedynie
na bacznesci przed szukaczem i tym trollem. — Zmarszczyt lekko brwi. — Panie
Ulathu, skoro Ghwerig wiedziat doktadnie, gdzie byt Bhelliom, to czemu przez te
wszystkie lata go nie wydobyt z dna?

— O ile wiem, Ghwerig nie potrafi ptywa— odpart genidianita. — Ma zbyt
powykrecane cztonki. Ale i tak pewnie bedziemy musieli z nim watcZaata-
kuje nas, gdy tylko Bhelliom wytoni sie na powierzchnie wody.

Sparhawk spojrzat na zachéd, gdzie promieni@coodbijaty sie w toni je-
ziora. Wysoka, socAgie zielona trawa na fakach w poblizu kurhanu falowata
w porannym wietrzyku. Niedaleko jeziora faki graniczyty z szarawymi trzcinami
i bagiennymi trawami, ktore porastaty torfowisko.

— Bedziemy sie martvei Ghwerigiem, kiedy go zobaczymy — powiedziat.
— Chodzmy przyjrzé sie jezioru.

Zeszli z kurhanu i wspigli sie na siodta.

— Bhelliom nie moze b zbyt daleko od brzegu — mruknat Ulath, gdy jecha-
li w kierunku jeziora. — Korony robi sie ze zlota, a ztoto jest ciezkie. Konajacy
cztowiek nie mogtby czegotakiego rzud@ zbyt daleko. — Podrapat sie po po-
liczku. — Szukatem juz rzeczy pod woda. Trzeba to cabardzo metodycznie.
Nie wystarczy jedynie brodzidookota.

— Pokazesz nam, jak nalezy to czgrkiedy juz dotrzemy na miejsce — rzekt
Sparhawk.

— Dobrze. Jedzmy prosto nad jezioro. Hrabia Heid byt umierajacy, wiec
z pewngcia nie zbaczat z drogi.

Ruszyli. Sparhawk byt radmie podniecony, ale jednoc&ee dreczyt go nie-
pokoj. Nie mozna byto przewidzigile czasu uptynie, nim szukacz powrdci pro-
wadzac za soba horde ludzi o twarzach lunatykow, a Sparhawk zdawat sobie spra-
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we z tego, ze on i jego przyjaciele nie mogli badla jeziora w zbrojach. Beda
zatem bezbronni. A co wiecej, gdy tylko duch Azasha zobaczy ich w wodach
jeziora, bedzie wiedziat, czego tam szukaja, wiec dowie sig o tym i Ghwerig.

Jechali nadal na zach6d muskani powiewami wietrzyku. Po biekitnym niebie
wedrowaly biate, pierzaste obtoczki.

— Przed nami cedrowy zagajnik. — Kurik wskazat na ciemnozielona kepe. —
Bedziemy musieli zbudoviatratwe. Chodz, Bericie. Zacznien$gina& drzewa.

— Poprowadzit juczne konie w kierunku zagajnika, a nowicjusz pojechat tuz za
nim.

Sparhawk i jego przyjaciele dotarli nad jezioro péznym przedpotudniem i sta-
neli spogladajac na marszczona lekkim wietrzykiem wode.

— To moze znacznie utrudrigposzukiwania na dnie — powiedziat Kalten,
wskazujac na mroczne, zabarwione torfem gtebiny.

— Czy mamy jakié wskazowki mowiace o tym, w ktorym miejscu hrabia
Heid dotart nad jezioro? — zapytat Sparhawk Ulatha.

— Hrabia Ghasek w swej kronice wspominal, ze wkroétce po jegerci
przybyli rycerze Zakonu Alcjonu i pogrzebali go — odpart genidianita. — Bardzo
sie Spieszyli, wiec pewnie nie zabrali ciata zbyt daleko od miejsca, w ktérym
polegt. Rozejrzyjmy sie wiec za grobem.

— Uplynelo pigset lat! — wykrzyknat Kalten. — Na pewrlad po nim nie
zostat.

— Nie masz racji, panie Kaltenie — sprzeciwit sie Tynian. — Deaaycy
buduja w miejscu pochéwku piramidki z kamieni. Ziemia na grobie moze sig
wyrownget, ale kamienie sa troche trwalsze.

— Rozdzielmy sig i zacznijmy szuk&opca z kamieni — rzekt Sparhawk.

Gréb odnalazt Talen. Zobaczyli stos kamieni, &@ewo pokrytych btotnym
osadem, naniesionym w ciagu stuleci przez wysoka wode. Tynian zaznaczyt to
miejsce, whijajac w btoto u podstawy grobu koniec swej kopii, na ktérej szczycie
lopotat proporzec.

— Mamy zaczyna? — zapytat.

— Poczekajmy na Kurika i Berita — zdecydowat Sparhawk. — Dno jeziora
jest grzaskie, nie mozemy brodzBedzie nam potrzebna tratwa.

Giermek i nowicjusz dojechali p6t godziny pdzniej. Juczne konie ciagnely za
soba kilkan&cie cedrowych pni.

Mineto wiasnie potudnie, gdy skeczyli wiaza lina kawatki drewna, formujac
tratwe. Rycerze zdjeli zbroje i pracowali w ptociennych koszulach, ktore szybko
przesiakty ich potem. Sfce palito bezlitgnie.

Kalten rzucit okiem na Ulatha i ro&eniat sig.

— Zaczynasz wygladajak rak — powiedziat.

— Zawsze sige opalam na czerwono — odpart Ulath. — My, Thalezyjczycy,
nie jesté&my nawykli do stéica. — Skdczyt zawiazywa ostatni wezet na linie,
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ktora opasany byt koniec tratwy, i wyprostowat plecy. — Sprawdzmy, czy bedzie
ptywat — zaproponowat.

Zepchneli tratwe z btotnistej plazy do wody. Ulath przygladat sie jej krytycz-
nie.

— Nie wyruszytbym z czyra takim na morze — mruknat — ale do naszych
celéw powinna wystarcZy Bericie, idz do tych wierzbowych z&ibi wytnij pare
drzewek.

Po kilku minutach nowicjusz wrdcit z dwiema dtugimi, sprezystymi tyczkami.

Ulath podszedt do grobu i podnidst dwa kamienie, troche wigksze n&.pie
Wazyt je przez chwile w dioniach, a potem rzucit jeden Sparhawkowi.

— Co o tym sadzisz? — zapytat. — Czy ma ciezar zblizony do ztotej korony?

— Skad miatbym to wiedzie? — Sparhawk wzruszyt ramionami. — Nigdy
nie nositem korony.

— Ocenh chociaz na oko, panie Sparhawku. Drimija, a komary nie dadza
dtugo na siebie czeka

— W porzadku, uznajmy, ze wazy tyle co ztota korona lub dwie.

— Tak tez myglatem. A wiec dobrze, Bericie, wez swoje tyczki i wypchnij
tratwe na jezioro. Zaznaczymy obszar poszukiwa

Berit nie do kaca zrozumiat jego stowa, ale zrobit, co mu kazano.

Ulath ujat jeden z kamieni.

— Wystarczy, Bericie! — zawotat, po czym, biorac zamach od dotu, rzucit
kamien w kierunku chwiejnej tratwy. — Zaznacz to miejsce! — krzyknat.

Berit otart twarz z wody, ktora opryskat go spadajacy kamie

— Spiesze to uczynj szlachetny panie — powiedziat i pchnat tratwe w kie-
runku kot rozchodzacych sie po wodzie. Nastepnie ujat jedna z tyczek i wbit jej
koniec w grzaskie dno.

— Teraz rzuce drugi kamieza ciebie! — zawotat Ulath. — Odphytroche
w lewa strone!

— W twoja lewa strone, szlachetny panie, czy moja? — zapytat uprzejmie
Berit.

— Sam wybierz. Po prostu nie chce rozwatii gtowy. — Ulath przerzucat
kamien z dtoni do dtoni, spogladajac na pokryte brunatnymi plamami wody jezio-
ra.

Berit odepchnat tratwe na bok i Ulath cisnat kameogromna sita.

— Zaden umierajacy cztowiek nie rzucitby tak daleko — powiedziat Kalten.

— O to wissnie chodzito — rzekt skromnie Ulath. — To ostateczna granica
naszych poszukiwa Bericie — zawotat na caly glos — zaznacz to miejsce i zejdz
do wody! Chce wiedzig na jakiej gteboksci i w jakim dnie bedziemy musieli
pracowd.

Berit wbit tyczke w miejscu, gdzie spadt drugi kamje zawahat sie.
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— Czy moge poprosi by pani Sephrenia sie odwrdcita? — zapytat &ate,
rumieniac sie jak dziewczyna.

— Kazdy, kto bedzie siémial, spedzi reszte swego zycia jako ropucha —
postraszyta Sephrenia i ostentacyjnie odwrdcita sie plecami do jeziora, obracajac
jednoczénie zaciekawiona Flecik.

Berit zdjat szaty i niczym wydra zsunat sie z tratwy. Po chwili pojawit sie
z powrotem. Sparhawk zauwazyt, ze wszyscy na brzegu wstrzymali oddech, gdy
nowicjusz znikt pod powierzchnia. Berit krztusit sig i plut woda.

— Gleboko na sz tokci — meldowat uczepiony brzegu tratwy — ale dno
jest grzaskie co najmniej na dwa tokcie i niezbyt przyjemne. Woda ma kolor bru-
natny. Trudno dojrzewtasna ditd.

— Tego sie obawiatem — mruknat Ulath.

— A jak sama woda?! — zawotat Kalten do miodaea w jeziorze.

— Bardzo, bardzo zimna. — Berit zaszczekat zebami.

— Tego sie obawiatem — stwierdzit Kalten posepnie.

— No, przyjaciele — ponaglit Ulath — czas do wody.

Reszte popotudnia spedzili na wybitnie niemitych zajeciach. Zgodnie z zapo-
wiedzia Berita woda byta zimna i metna, a miekkie dno pokrywata gruba warstwa
brunatnego mutu naniesionego z pobliskich torfowisk.

— Nie probujcie grzebaw dnie rekoma — instruowat ich Ulath. — Spraw-
dzajcie stopami.

Nic nie znalezli. O zachodzie dioa byli wyczerpani i sini z zimna.

— Musze podja decyzje — powiedziat ze smutkiem Sparhawk, gdy wytart
sie i natozyt koszule oraz kolczuge. — Jak mozemy tu bezpiecznie p@2osta
Szukacz wie prawie dokfadnie gdzie jestey, a nasz zapach przyprowadzi go
prosto do nas. Azash, kiedy ujrzy nas szukajacych w jeziorze, bedzie wiedziat,
gdzie jest Bhelliom. A do tego nie mozemy d&git.

— Masz stuszngt, Sparhawku — przyznata Sephrenia. — Szukaczowi zaj-
mie troche czasu zgromadzenie sit i dotarcie tutaj, lecz nie posimnidtugo
zost& w tym miejscu.

— Ale jest&smy juz tak blisko celu! — zaprotestowat Kalten.

— Czy chcesz znalézBhelliom tylko po to, by oddago w rece Azasha?
Jezeli odjedziemy, odciagniemy szukacza od tego miejsca. Wiemy juz, gdzie jest
Bhelliom. Wrocimy tu pdzniej, gdy bedzie bezpiecznie.

— Mozemy tu pozostado potudnia dnia jutrzejszego? — zapytat Sparhawk.

— Chyba tak, ale ani chwili dtuzej — stwierdzita czarodziejka.

— A wiec ustalone — rzekt Sparhawk. — W potudnie spakujemy sie i wroci-
my do Venne. Mam wrazenie, ze szukacz nie zabierze swych ludzi do miasta. Ich
zachowanie wzbudzatoby zbyt wiele podejize

— £6dZz — mruknat Ulath. Wewietle ogniska jego twarz wydawata sie czer-
stwa i rumiana.
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— Gdzie? — zapytat Kalten, wpatrujac sie w spowite nocnym mrokiem jezio-
ro.

— Nie to mialem na m§li. Zastanawiam sig, czy nie mogliyy wynaj&

w Venne todzi? Szukacz podazy naszym tropem do Venne, ale nie potrafi wy-
weszye naszychsladow na wodzie, prawda? Rozbije obdz za miastem i bedzie
czekat, az je opscimy, a my w tym czasie wrocimy tutaj. Bedziemy mogli spo-
kojnie szuk& Bhelliomu az do skutku.

— To dobry pomyst, Sparhawku — powiedziat Kalten.

— Co o tym sadzisz, mateczko? — zapytat Sparhawk Sephrenie. — Czy po-
dréz woda sprawi, ze szukacz zgubi naka?

— Wierze, ze tak — odparia.

— A wigec dobrze. Sprébujemy.

Zjedli skromna wieczerze i udali sie na spoczynek.

Nastepnego ranka wstali o wschodziefsta, szybko spozykniadanie i po-
pchneli tratwe w kierunku znakow zostawionych poprzedniego dnia. Raz jeszcze
zanurzyli sie w zimnej wodzie, aby przeszukiwstopami grzaskie dno.

Okoto potudnia Berit, tapiac gwattownie oddech, wynurzyt sie niedaleko miej-
sca, w ktorym ostroznie stapat Sparhawk.

— Mysile, ze c6 znalaztem — powiedziat nowicjusz, oddychajac gteboko. Za-
nurkowat. Po dtugiej chwili wynurzyt sie ponownie. Jednakze nie trzymat w dtoni
zlotej korony, a pokryta brazowymi plamami ludzka czaszke. Miodzieniec pod-
ptynat do tratwy i potozyt na niej znalezisko. Sparhawk spojrzat nacgo zaklat.
Podazyt za Beritem i podciagnat sie na tratwe.

— Wystarczy! — zawotat do Kaltena, ktéry wdaie wystawit glowe z wody.

— Nie mozemy tu juz dtuzej zostaSkrzyknij pozostatych i wracajmy.

Gdy dotarli na brzeg, spalony stcem Ulath z ciekaw&cia obejrzat czaszke.

— Jest jaké dziwnie dtuga i waska — zauwazyt.

— To dlatego, ze nalezata do Zemocha — powiedziata Sephrenia.

— Czy on sig utopit? — zapytat Berit.

Ulath zdrapat troche btota z czaszki, a potem wsunat palec w otwér na lewej
skroni.

— Nie utopit sie. Nie z taka dziura w gtowie.

Wrocit nad jezioro i obmyt czaszke z nagromadzonego przez stulecia btota.
Przynidst ja z powrotem i potrzasnat. ®odku c& zagrzechotato. Rosty Thale-
zyjczyk potozyt znalezisko na kamiennym kopcu, wzniesionym nad grobem hra-
biego Heidy, wziat jeden z kamieni i roztupat czaszke, tak jak rozbija sie orzech.
Nastepnie wyciagnat &spomigedzy okruchéw lszi.

— Tak myslatem — mruknat. — Kt8, prawdopodobnie z brzegu, trafit strzata
w gtowe tego Zemocha. — Podat zardzewialy grot Tynianowi. — Rozpoznajesz?

— To deirahska robota — powiedziat Tynian po doktadnym obejrzeniu grotu.

Sparhawk mglat przez chwile i rzekt:
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— Zapiski hrabiego Ghaska mowia, ze rycerze Zakonu Alcjonu z Deiry przy-
byli tu i rozgromili Zemochow, ktérzy gonili hrabiego Heida. Mozemyctmiemal
pewni, ze Zemosi widzieli, jak Heid rzucat korone do jeziora. Pewnie za nia po-
ptyneli, prawda? | to doktadnie do miejsca, w ktérym wpadta do wody. A teraz
znalezlsmy czaszke jednego z nich z déiska strzata. Nietrudno odtworzyco
sie stato. Bericie, czy mozesz doktadnie wskamaiejsce, w ktorym znalazée
czaszke?

— Nawet d&C doktadnie, dostojny panie. Ustalitem swoje potozenie wzgle-
dem punktéw na brzegu. To byto na wprost od martwego drzewa, w o8lggto
okoto pietnastu krokow od brzegu jeziora.

— A wiec to tam Zemosi nurkowali za korona, a na to nadjechali alcjonici
i obrzucili ich z brzegu strzatami. — Sparhawk mowit z rosnacym podnieceniem.
— Ta czaszka nie lezata pewnie daleko od Bhelliomu.

— Wiemy zatem, gdzie jest klejnot — powiedziata Sephrenia. — Wrocimy
po niego pozniej.

— Ale...

— Musimy natychmiast stad odjeahé&parhawku, a bytoby zbyt niebezpiecz-
nie znalez Bhelliom, gdy szukacz depcze nam po pigtach.

Sparhawk musiat przyzigej racje.

— A wigec dobrze — powiedziat z niechecia — zwijajmy 0b6z i wgnoy sie
stad. Zamiast zbroi natozymy kolczugi, by nie wzbutizansacji. Panie Ulathu,
zepchnij tratwe z powrotem na jezioro. Zatrzemy nadady i ruszymy do Venne.

Po blisko pétgodzinie wyruszyli. Pojechali galopem wzdtuz jeziora na potnoc.
Jak zwykle Berit jechat z tytu, wypatrujétadow p&cigu.

Sparhawk byt smutny. Miat wrazenie, ze od tygodni prébuje kiggarucho-
mych piaskach. Niezaleznie od tego, jak blisko docierat do jedynej rzeczy, ktéra
mogta uratowa jego krélowa, cé zawsze stawato mu na przeszkodzie. Zaczety
go gnebt posepne nBli. Sparhawk byt Elenem i Rycerzem &giota. Przynaj-
mniej tytularnie byt opiekunem wiary Elenéw i jej surowych zasad, odrzucajacych
wszystko to, co Kecidt nazywat pogastwem. Jednakze Sparhawk zbyt diugo zyt
juz na tymswiecie i widziat zbyt wiele, aby bez zastrzézakceptowa nakazy
Kosciota. Zdat sobie sprawe, ze pod wieloma wzgledami jest zawieszony pomie-
dzy bezgraniczna wiara a petnym zwatpieniem.&poobowat za wszelka cenge
trzymet go z dala od Bhelliomu i Sparhawk byt niemal pewien, ze wie, kto to jest
— ale dlaczego Azash zywi az taka wré&gado mtodej krélowej Elenii? Spar-
hawk zaczat ponuro rozrsilec o armiach i najazdach. Poprzysiagt sobie, ze jezeli
Ehlana umrze, on zetrze Zemochow z powierzchni ziemi i pozostawi samotnego
Azasha, optakujacego ruiny, w ktérych nie ostanie juz nikt, kto by go czcit.

Tuz po potudniu nastepnego dnia dotarli do Venne i mrocznymi uliczkami
wrdcili do znajomego zajazdu.

— Moze po prostu kupmy to miejsce? — zasugerowat Kalten, gdy zsiadali
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z koni na podwoérzu. — Zaczynam powoli @zsie tak, jakbym spedzit tu cate
zycie.

— No, to dalej, dobijaj targu — powiedziat Sparhawk. — Kuriku, chodzmy
nad jezioro sprawdzi czy nie uda nam sie przed zachodenms#znalez jakiejs
todzi.

Rycerz i jego giermek ruszyli brukowanymi uliczkami w kierunku jeziora.

— To miasto wcale nie zyskuje na uroku po blizszym poznaniu — zauwazyt
Kurik.

— Nie jestémy tu dla pieknych widokow — warknat Sparhawk.

— O co ci chodzi? — zapytat Kurik. — Od tygodnia§jenie dtuzej, jeste
w fatalnym nastroju.

— Czas, Kuriku. — Sparhawk westchnat. — Czas. Chwilami mam wrazenie,
iz czuje, jak przecieka mi miedzy palcami. Byy nie wiecej niz krok czy dwa
od Bhelliomu i musiebBmy spakowa sie i odjecha. Krolowa umiera, a na mojej
drodze ciagle pietrza sie przeszkody. Zaczynant aaraz wieksza ochote, by
kogas skrzywdzt.

— Tylko nie wybierz mnie.

Sparhawk @miechnat sie blado.

— Mysle, ze ty jeste bezpieczny, przyjacielu — powiedziat, ktadac reke na
ramieniu giermka. — Nam chyba nie groza wieksze nieporozumienia.

— Tez tak sadze — przyznat Kurik, po czym wskaza pozed soba. — Tam
— powiedziat.

— Co ,tam™?

— Tawerna. Tam schodza sig \&taciele todzi.

— Skad to wiesz?

— WiaSnie widziatem jednego z nich, jak wchodzit giamdka. todzie maja to
do siebie, ze lubia przecie&aa ich wi&ciciele prébuja uszczelrige smota. lle-
krot zobaczysz cziowieka w odzieniu pobrudzonym smota, to mozesaibynal
pewien, ze ma on do czynienia z todziami.

— Jesté prawdziwa kopalnia informacji, Kuriku.

— Troche zylo sie juz na tyrdwiecie. A jezeli ma sig przy tym oczy szeroko
otwarte, to mozna sie wiele naué&zySparhawku. Pozwdl, ze ja bede rozmayia
gdy znajdziemy sie vérodku. Szybciej to zatatwimy. — Kurik wyprostowat sie
nagle, wcielajac sie w nowa role i z przesadnym rozmachem otworzyt drzwi ta-
werny. — Ahoj, marynarze! — krzyknat chrapliwie. — Czyzby przyjazne wiatry
przywiaty mnie do miejsca, gdzie bywaja ludzie pracujacy na wodzie?

— Tak, przyjacielu, dobrze trafie— powiedziat barman.

— Chwata Bogu! — ucieszyt sie Kurik. — Ze szczurami ladowymi nie pije.
Potrafia méwe tylko o pogodzie i plonach, a gdy juz powiesz, ze jest pochmurno
i rzepa ré&nie, wszystkie tematy wyczerpate

Mezczyzni w tawernie roZmieli sie z uznaniem.
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— Wybacz, j&li wydam sie vécibski — zagadnat barman — ale wydaje mi
sie, ze mowisz, jakliywracat z dalekich mérz.

— W samej rzeczy — przyznat Kurik — tesknie za zapachem stonej wody
i delikatnym pocatunkiem bryzy na policzku.

— Daleko znalazie sie od stonej wody, marynarzu — odezwat sie z nuta
uznania jeden z pobrudzonych smota ludzi, siedzacych przy stole w rogu.

Kurik westchnat gteboko.

— Tesknie za moja tajba — powiedziat. — Idac kursem z Yosut w Thalesii za-
winelismy do Apalii i ruszytem na miasto, a tam upitem sie grogiem. Niestety, moj
kapitan nie byt z tych, co czekaja na maruderow, no i wyruszyt wraz z porannym
przyptywem, a ja zostatem na brzegu. Na sacaetrafitem na tego poczciwca —

w tym momencie poklepat poufale Sparhawka po plecach — i on dat mi robote.
Powiedziat, ze musi wynajatu w Venne t0dz i potrzebuje ko§pkto zna sie na
tym fachu, zeby nie wyladovgana dnie jeziora.

— A ile two6j pracodawca miatby ochote zaptada wynajecie todzi? — za-
pytat ten sam mezczyzna mruzac oczy.

— To tylko na dwa dni — powiedziat Kurik. Spojrzat na Sparhawka. — Jak
myslisz, kapitanie, czy p6ot korony nie nadwerezy zbytnio twojej sakiewki?

— Stat mnie na poét korony — rzekt Sparhawk, starajac sie nie okazaba-
wienia, w jakie wprawita go nagta przemiana Kurika.

— Dwa dni, méwisz? — powtorzyt cztowiek z rogu.

— Zalezy od wiatru i pogody, brachu, jak to zwykle bywa na wodzie.

— To prawda. B¢ moze bedziemy mogli dobitargu. Przypadkowo jestem
wiaScicielem catkiem pokaznej todzi rybackiej, a ostatnio nie wiedzie mi sie w po-
lowach. Mogtbym wynaja wam t6dz i przez te dwa dni zdjsie naprawa sieci.

— Chodzmy nad wode, rzucimy okiem na twoja krype — zaproponowat Ku-
rik. — Moze dobijemy targu.

Umorusany smota mezczyzna oproznit swéj kufel, wstat i ruszyt do drzwi.

— Kuriku — powiedziat cicho Sparhawk urazonym gtosem — na drugi raz
nie zaskakuj mnie. Nie mam juz tak silnych nerwow jak dawniej.

— Niespodzianki sprawiaja, ze zycie jest ciekawsze, kapitaniémiat sie
Kurik wychodzac z tawerny glad za rybakiem.

t6dz, dluga na prawie pietgaie krokow, byta gteboko zanurzona w wodzie.

— Zdaje sig, brachu, ze ma kilka dziur — zauwazyt Kurik, wskazujac na ka-
dtub, w ktérym byto po kostki wody.

— WiaSnie ja tatalkmy — usprawiedliwiat sie rybak. — Trafitem na zanurzo-
ny bal i zaczeta przeciekana spojeniach. Ludzie, ktérzy ze mna pracowali, poszli
co5 zjest przed dokaczeniem roboty i nie wylali z niej wody. — Poklepat z czu-
loScia burte todzi. — To dobra, stara balia — powiedziat skromnie. - — Grzecznie
stucha steru i wytrzyma kazda pogode, jaka moze zgdtdagzioro.

— Zatatasz ja do rana?
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— Bez trudu.

— Co o tym myglisz, kapitanie? — zapytat Kurik Sparhawka.

— Jak na moj gust jest dobra — odpart Sparhawk — ale nie jestem fachow-
cem. Po to w kécu wynajatem ciebie.

— A wiec dobrze, brachu, zaryzykujemy — zwrocit sie Kurik do rybaka. —
Bedziemy tu o wschodzie shoa i wtedy zdecydujemy. — Splunat w @t usci-
sneli sobie rece. — Chodzmy, kapitanie. Rozejrzymy sie za grogiem i wieczerza,
a potem do koi. Jutro czeka nas dlugi dzie— Ruszyt zamaszystym krokiem,
stawiajac szeroko stopy.

— Czy mégtbys mi to wszystko nieco wyfnic? — zapytat Sparhawk, gdy
oddalili sie troche od brzegu.

— Oczywiscie, Sparhawku. Ludzie ptywajacy po jeziorach zawsze darzyli du-
zym respektem zeglarzy z dalekich, stonych mérz i zawsze szli im na reke.

— Zauwazylem to, ale gdzie ty nauczgtsie tak mowg?

— Wybratem sie raz na morze, gdy miatem z szé&siwlat. Opowiadatem ci
o tym.

— Nie pamietam.

— Musiatem ci mowg.

— Moze wyleciato mi to z gtowy. Co sktonito cie do wyruszenia w morze?

— Aslade. — Kurik rozémiat sie gi&no. — Miata czterngcie lat i wignie
rozkwitata, a jej oczy petne byly checi do zaseg. Ale ja nie bytem jeszcze
wtedy do tego gotowy, wiec uciektem na morze. Najwigkszy btad mojego zycia!
Zaciagnatem sie jako majtek na najbardziej cieknaca tajbe z catego zachodniego
wybrzeza Eosii. Przez s&miesiecy wylewatem z niej wode. Kiedy wrécitem na
brzeg, przysiagtem sobie, ze nie postawie wiecej nogi na poktadzie statku. Aslade
bardzo uszcAiwit moj powro6t, ale ona zawsze fatwo sie wzruszata.

— Czy to wisnie wtedy postanowiteja p&lubic?

— Krotko potem. Gdy wrécitem do domu, zabrata mnie na strych swojego
ojca i na sianie catkiem powaznie mnie do tego namawiata. A Aslade poti@fi by
bardzo, bardzo przekonujaca, kiedy sie o to postara.

— Na sianie?

Kurik mrugnat porozumiewawczo.

— Czasami trzeba improwizowaSparhawku.



Rozdziat 19

Sparhawk siedziat w izbie, ktéra dzielili z Kaltenem, i przygladat sie mapie,
podczas gdy jego przyjaciel chrapat na sasiednim postaniu. Pomyst Ulatha z to-
dzia byt naprawde dobry. Tym lepszy, ze Sephrenia uznata, iz moze uda im sie
zmylic wech szukacza. Powrdca na te pusta, btotnista plaze, obok grobu hrabiego
Heida, i na nowo podejma poszukiwania, bez konieézhogladania sig za sie-
bie. Zemoska czaszka znaleziona przez Berita na dnie mrocznego jeziora niemal
doktadnie wskazata, gdzie spoczywa Bhelliom. Przy odrobinie Szizgnogli
go znalez w jedno popotudnie. Wtedy musieliby wr@alo Venne po konie. Tak,
tu zaczynaly sie ktopoty. Jezeli, jak zaktadali, lunatyczne hordy szukacza czaja
sie na polach i w lasach wokot miasta, beda musieli walcapy wydosta sie
stad. W normalnej sytuacji Sparhawka nie niepokoitaby wizja walki; do tego cate
zycie byt szkolony. Jednakze majac w posiadaniu Bhelliom bedzie ryzykowat nie
tylko swoje zycie, ale i zycie Ehlany, a z tym nie mogt sie pogodZio wiecej byt
pewien, ze gdy tylko Azash wyczuje ponowne pojawienie sie Bhelliomu, szukacz
rzuci przeciwko nim cata armie, czyniac desperackie wysitki, by odekiegnot.

Oczywiscie byto proste wycie z tej sytuacji. Musieliby jedynie znake&po-
séb, jak przeprowadzikonie na zachodni brzeg jeziora. Wtedy szukacz bedzie
nawet do k@caSwiata przeczesywaokolice Venne, nie przeszkadzajac Spar-
hawkowi i jego przyjaciotom w poszukiwaniach. Tyle ze wynajeta przez Kurika
t6dz mogta zabra jednorazowo co najwyzej dwa koniwiadom&t tego, ze
musieliby wykon& osiem, a moze i dziewdgkurséw przez prawie pét jeziora, by
dostarczg wierzchowce na samotna plaze po zachodniej stronie spowodowata,
ze Sparhawk miat ochote tupae zniecierpliwienia. Wprawdzie mogliby wyna-
jac kilka todzi, ale ten pomyst nie przypadt mu do gustu. Pojedyncza t6dz moze
ujSt uwagi; cata flotylla — nie. A gdyby udato sie znatezgds odpowiedzialne-
go, kto przeprowadzitby konie na zachodni brzeg. .. ? Ale Sparhawk podejrzewat,
ze szukacz potrafi rozpozna@edwnie dobrze zapach koni, jak i ludzi, ktérzy na
nich jezdzili. Rycerz podrapat sie w zasigniu po palcu, na ktérym nosit pier-
Scien. Czut w tym miejscu na skorze jakienrowienie i pulsowanie.

Rozlegto sie lekkie pukanie do drzwi.
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— Jestem zajety — burknat gniewnie.

— Sparhawku! — Gtos brzmiat jasno i melodyjnie, posiadat éw osobli-
wy, wdzieczny rytm, ktory pozwalat sadzize mowiacym byt Styrik. Sparhawk
zmarszczyt czoto. Nie znat tego gtosu.

— Sparhawku, musze z toba pomawi

Wstat i podszedt do drzwi. Ku swemu zdumieniu stwierdzit, ze za nimi stata
Flecik. Dziewczynka weszta cichutko do izby i zamkneta za soba drzwi.

— Ty potrafisz méwe? — wyjakat rycerz z niedowierzaniem.

— Oczywiscie, ze potrafie.

— A wiec dlaczego dotad nie mowsa

— Nie byto to konieczne. Wy, Eleni, za duzo pytlujecie. — Chociaz byt to
gtos matej dziewczynki, jednak jego modulacja i dobor stéw brzmiaty dziwnie
dorcsle. — Postuchaj mnie, Sparhawku. To bardzo wazne. Musimy natychmiast
WSzyscy OpBcic to miejsce.

— Alez, Fleciku, jesérodek nocy — zaprotestowat rycerz.

— C0z za celna uwaga! — Dziewczynka spojrzata w kierunku ciemnego okna.
— A teraz, prosze, umilknij i stuchaj. Ghwerig odzyskat Bhelliom! Musimy mu
odebr& klejnot, nim zdota dotrazdo p6inocnego wybrzeza i zaokretuje sie na
statku ptynacym do Thalesii. Jezeli nam ujdzie, bedziemy musieli pédazaim
do jego groty w gorach Thalesii, a to zajetoby nam duzo czasu.

— Ulath mowit, ze nikt nie wie, gdzie jest ta grota.

— Ja wiem. Juz tam kiedybytam.

— Co takiego?

— Sparhawku, marnujesz tylko czas. Musze wydostge z tego miasta.

Tu zbyt wiele rzeczy rozprasza moja uwage. Przywdziej swoje zelazne ubran-
ko i chodzmy — polecita szorstkim, niemal wikadczym tonem i utkwita w nim
spojrzenie swoich wielkich, ciemnych oczu. — Czy jést& tak durny, ze nie
potrafisz wycz@é, kiedy Bhelliom wedruje p&wiecie? Ten piécien nie dawat ci
zadnych znakow?

Rycerz drgnat i spojrzat na rubinowy pgmien, tkwiacy na palcu lewej reki.
Klejnot nadal jakby pulsowat i draznit skore. To stojace przed nim dziecko zda-
wato sie wiedzié o wiele za duzo.

— Czy Sephrenia wie o tym wszystkim?

— Oczywiscie. Pakuje rzeczy.

— Chodzmy z nia porozmawia

— Zaczynasz mnie denerwodgSparhawku. — W ciemnych oczach dziew-
czynki pojawity sie gniewne btyski, a kaciki rozowych usteczek skrzywity sie ku
dotowi.

— Przykro mi, ale ja musze porozmawia Sephrenia.

Flecik wzniosta oczy do powaty.
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— Eleni — odezwala sie tonem tak podobnym do Sephrenii, ze Sparhawk
omal nie wybuchnagmiechem. Ujat ja za raczke, wyprowadzit z pokoju i ruszyt
korytarzem.

Sephrenia byta zajeta pakowaniem ubdo ptdciennej torby stojacej na po-
staniu.

— Wchodz, Sparhawku — powiedziata, gdy przystanat wseiej. — Spo-
dziewatam sige ciebie.

— Sephrenio, o co tu chodzi? — spytat rycerz z zaktopotaniem.

— Nie powiedziatd mu? — zapytata czarodziejka dziewczynke.

— Powiedziatam, ale on mi nie wierzy. Jak ty mozesz wytrzgmaymi za-
kutymi patami?

— Maja w sobie pewien urok. — Czarodziejk&miechneta sie, ale zaraz
spowazniata. — Uwierz jej, Sparhawku, Ona wie, co méwi. Bhelliom wytonit sie
zZ jeziora, ja sama tez to poczutam. Teraz ma go Ghwerig. Musimy wyadlegta
na otwarta przestrre abysmy mogtly z Flecikiem wyczt jaka droga pojechat.
Obudz wszystkich i niech Berit siodta konie.

— Jesté pewna, ze to prawda?

— Tak. P&piesz sie, Sparhawku, albo Ghwerig nam umknie.

Rycerz odwrécit sie i wyszedt na korytarz. To dziato sie tak szybko, ze nie
miat czasu pom§iec. Szedt od pokoju do pokoju, budzac towarzyszy i polecajac
im, by zebrali sie w pokoju Sephrenii. Nastepnie postat Berita do stajni ifvelko
obudzit Kaltena.

— O co chodzi? — Jasnowitosy pandionita usiadt na postaniu przecierajac
zaspane oczy.

— Co05 waznego sie wydarzyto. Musimy rugza

— W srodku nocy?

— Tak. Ubieraj sig, Kaltenie, a ja spakuje bagaze.

— Co sig tu dzieje, Sparhawku? — zapytat Kalten wstajac niechetnie z toza.

— Sephrenia ci wyjani. P&piesz sie.

Kalten mruczac c®pod nosem zaczat sie ubiér@odczas gdy Sparhawk upy-
chat ich rzeczy do tobotkow. Potem obaj zapukali do pokoju Sephrenii.

— Alez wchodz, Sparhawku. Nie ma czasu na ceregiele.

— Kto to powiedziat? — spytat Kalten zaskoczony.

— Flecik. — Sparhawk otworzyt drzwi.

— Flecik? To ona potrafi mowi?

Pozostali cztonkowie wyprawy juz byli w pokoju i wszyscy przypatrywali sie
z pewnym zdumieniem dziewczynce, ktora dotad uwazali za niemowe.

— Aby oszczed4 na czasie — rzekta — to od razu powiem, ze potrafie mo-
wic i nie miatam ochoty rolaitego poprzednio. Kartowatemu trollowi Ghwerigo-
wi udato sie ponownie posia Bhelliom i ma zamiar zabtago do swojej groty
w gorach Thalesii. Jezeli sig nie aeszymy, umknie nam.
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— Jak udato mu sie wydoltyklejnot z jeziora, skoro poprzednio przez cate
stulecia nie mogt tego uczye? — zapytat Bevier.

— Mial pomoc. — Dziewczynka popatrzyta na ich twarze i mruknet& co
nieprzystojnego po styricku. — Lepiej pokaz im, Sephrenio. W przeciwnym razie
beda tu stercZei zadawa gtupie pytania.

Nas&cianie wisiato duze lustro — a waaiwie kawatek polerowanej mosieznej
blachy.

— Podejdzcie tu wszyscy — powiedziata Sephrenia, zblizajac sie do zwier-
ciadta.

Staneli przed lustrem, a ona zaczeta recytofeamute zaklecia, ktérego Spar-
hawk nigdy przedtem nie styszat. Czarodziejka poruszytamioW jednej chwili
zwierciadto zmetniato. Gdy ponownie stato sie czyste, mieli wrazenie, ze spogla-
daja na jezioro.

— Tam jest tratwa — powiedziat zdumiony Kalten — a oto Sparhawk wynu-
rza sie z wody. Nic nie rozumiem, Sephrenio.

— Przygladamy sie temu, co dziato sie tuz przed potudniem wczorajszego
dnia — wyjasnita czarodziejka.

— Przeciez wiemy, co sie dziato.

— Wiemy, co robilsmy — poprawita go. — Jednakze nie gy tam sami.

— Nie widze nikogo.

— Nie chcieli byt widziani. Po prostu obserwowali.

Perspektywa obrazu w zwierciadle zmienita sie, przechodzac od jeziora w kie-
runku torfowiska i rosnacych tam gesto trzcinsk¥d bagiennej trawy kulita sig
post& odziana w ciemna szate.

— Szukacz! — wykrzyknat Bevier. — Obserwowat nas!

— Nie on jeden — powiedziata Sephrenia.

Perspektywa zmienita sie ponownie, przesuwajac sie daleko na potnoc wzdtuz
jeziora i zatrzymujac na kepie kartowatych drzewek. W zagajniku ukrywata sie
wlochata, groteskowo zdeformowana pésta

— Atu jest Ghwerig — powiedziata Flecik.

— To ma by karzet? — krzyknat Kalten. — Jest wielki jak pan Ulath. Jak
duzy bywa normalny troll?

— Gdzies dwa razy taki jak Ghwerig — mruknat Ulath. — Ogry sa jeszcze
wieksze.

Lustro zmetniato ponownie i Sephrenia wypowiedziatagiesznie kilka stow
po styricku.

— Przez pewien czas nie dziato sie nic szczegélnego, wiesaipy te cz&C
— wyjasnita.

Zwierciadto znowu byto czyste.

— Odjezdzamy od jeziora! — zawotat Kalten patrzac w mosiezna blache.
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Wtem z porastajacej torfowisko trawy wstat szukacz wraz z dziesiatkiem po-
dobnych lunatykom ludzi, ktérzy okazali sie pelozyjskimi chtopami. Niczym we
Snie chitopi pocztapali nad jezioro i weszli do wody.

— Obawialsmy sie tego — westchnat Tynian.

Lustro zmatowiato jeszcze raz.

— Kontynuowali poszukiwania wczoraj, ostatniej nocy i dzisiaj — opowiada-
ta Sephrenia. — Gdz#eokoto godziny temu jeden z nich znalazt Bhelliom. Ten
fragment jest trudny do pokazania z powodu panujacych ciépinRozj&nie
obraz na tyle, na ile bede mogta.

Nie widzieli zbyt wyraznie, ale wydawato sie, ze jeden z chtopow wytonit sie
z jeziora trzymajac jaki zabtocony przedmiot w dtoni.

— Korona kréla Saraka — rozpoznata Sephrenia.

Ubrany na czarno szukacz §meszyt na brzeg, wysuwajac swoje podobne
skorpionim szczypce i klapiac nimi niecierpliwie, ale Ghwerig dopadt chtopa
przed stworem Azasha. Silnym uderzeniem swej sekat&cpmztrzaskat mu
gtowe i odebrat korone. Potem odwrdcit sie i uciekt, nim szukacz zdotat przywo-
tat swoich ludzi z jeziora. Bieg Ghweriga byt rodzajem osobliwych suséw, ktére
wykonywat na obu nogach i jednej ze swych wyjatkowo dtugich rak. Cztowiek
nie mogtby biec duzo szybcie;.

Obraz zniknat.

— A co sig stato potem? — zapytat Kurik.

— Troll przystawat od czasu do czasu, gdy k#®r/chtopéw go doganiat —
odpowiedziata Sephrenia. — On chyba specjalnie zwalniat. Zabit ich wszystkich,
jednego po drugim.

— A gdzie Ghwerig jest teraz? — zapytat Tynian.

— Nie wiemy — powiedziata Flecik. — Bardzo trudno w cienseosledzt
trolla. Dlatego wit&nie musimy dostasie na otwarta przestraeSephrenia i ja
potrafimy wyczui Bhelliom, ale jedynie wtedy, gdy pozbedziemy sieatyych
wszystkich mieszkacdéw miasta.

Tynian zastanawiat sie nad czgm

— Szukacz na razie wypadt z gry — stwierdzit. — Musi zébnawych ludzi,
nim podazy za Ghwerigiem.

— Pocieszyté mnie — powiedziat Kalten. — Nie chciatbym naido czynie-
nia z nim dwoma naraz.

— Ruszajmy — zdecydowat Sparhawk. — Przywdziejcie pancerze. Moga sie
przyda, gdy dopadniemy Ghweriga.

Wrdcili do swoich pokoi, aby skiiczye pakowanie bagazy i zatozyzbro-
je. Sparhawk podzwaniajac stala zszedt po schodach na dét, chcac razsgwi
z grubym wi&cicielem zajazdu, ktéry stat w wagjiu do pustego szynku i ziewat.

— Zaraz wyruszamy — rzekt Sparhawk.

— Na dworze jest nadal ciemno, dostojny panie.
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— Wiem, ale niespodziewanie wynikto smowego.

— A wiec dotarly juz do ciebie nowiny, dostojny panie.

— Jakie nowiny? — zapytat Sparhawk ostroznie.

— Zamieszki w Arcium. Nie bardzo to wszystko rozumiem, ale moéwi sie
nawet o jakie$ wojnie.

Sparhawk zmarszczyt brwi.

— Trudno w to uwierzg, ziomku. Arcium to nie Lamorkandia. Arkowie przed
pokoleniami poprzysiegli wiernie stucb&rélewskich rozkazow.

— Powtarzam tylko to, co styszatem, dostojny panie. A styszatem, ze w krole-
stwach zachodniej Eosii ogtoszono mobilizacje. Wczoraj wieczorem przez Venne
przejechali w wielkim pépiechu rozni ludzie. Mowili, ze nie sa zainteresowani
udzialem w cudzej wojnie. Opowiadali, ze na zachodnim brzegu jeziora zbiera sie
ogromna armia, do ktérej wcielani sa wszyscy mezczyzni.

— Zachodnie krélestwa nie ogtosityby mobilizacji z powodu wojny domowej
w Arcium — odrzekt mu Sparhawk. — To wewnetrzna sprawa Arkow.

— Mnie to réwniez zastanawia — przyznat 8taciel zajazdu — ale jesz-
cze bardziej zastanawia mnie to, co mowili ci wystraszeni ludzie. Otéz podobno
znaczna cZE tej armii stanowia Thalezyjczycy.

— Musieli sie pomyl€. Krél Wargun co prawda sporo pije, ale nie najechat-
by zaprzyjaznionego krolestwa. Skoro ci ludzie chcieli untkpezed poborem,

z pewndcia nie przygladali sie tym, ktorzy ich gonili. Kazdy cztowiek w kolczu-
dze podobnie wyglada.

— Pewnie masz racje, dostojny panie.

Sparhawk zaptacit za nocleg.

— Dzigki za wiésci, ziomku — powiedziat do wkziciela zajazdu.

Pozostali cztonkowie wyprawy zaczeli schotlzie schodéw. Sparhawk od-
wrocit sie i wyszedt na podworze.

— O co tu chodzi, dostojny panie? — zapytat Berit podajac mu wodze Farana.

— Szukacz obserwowat nas nad jeziorem — rzekt Sparhawk. — Jeden z jego
ludzi znalazt Bhelliom, ale troll Ghwerig mu go odebrat. Teraz musimy odszuka
Ghweriga.

— To moze by troche trudne, dostojny panie. Z jeziora podnosi sie mgta.

— Miejmy nadzieje, ze opadnie, zanim Ghwerig dotrze zbyt daleko na pétnoc.

Pozostali cztonkowie wyprawy wyszli z zajazdu.

— Na kah! — rozkazat Sparhawk. — Ktoredy jedziemy, Fleciku?

— Na razie na pétnoc — odparta dziewczynka, gdy Kurik sadzat ja na siodle
przed Sephrenia.

Berit otworzyt usta ze zdziwienia.

— Ona umie méwg! — krzyknat.

— To chyba oczywiste — powiedziata do niego. — Bericie, prosze, nie po-
wtarzaj tego, co styszatam juz tyle razy. Ruszajmy, Sparhawku. Nie bede mogta
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ustalt potozenia Bhelliomu, dopdki stad nie wyjedziemy.

W waskich uliczkach ktebita sie gesta mgta, ktéra niosta z sob&kwaapach
torfowisk otaczajacych jezioro. Zaczynata siapizawka.

— To nie jest dobra noc, by sta@vczoto trollowi — mruknat Ulath, podjez-
dzajac do Sparhawka.

— Ghwerig jest pieszo, a stad do miejsca, w ktorym znalazt Bhelliom, jest
daleka droga — rzekt Sparhawk. — Nie wierze, Z&fy dzisiejszej nocy natkneli
sie na niego, nawet§i zmierza w nasza strone.

— On musi zmierza ku nam — powiedziat genidianita. — Chce ddstae
do Thalesii, a to oznacza, ze musi dotrazead morze, do portu na pétnocnym
wybrzezu.

— Dowiemy sig, ktéredy idzie, gdy wywieziemy Sephrenie i Flecik z miasta.

— Jego celem na pewno jest Nadera — dumat Ulath. — To wiekszy port
od Apalii i wiecej w nim okretéw. Ghwerig musi zald@sie na pokfad jedne-
go z nich. Raczej mato prawdopodobne, aby mégt sie zwyczajnie zaokigtowa
Wiekszat kapitanow zywi przesady, jezeli chodzi o zeglowanie z trollem na po-
ktadzie.

— Czy Ghwerig zna na tyle nasz jezyk, aby podshi;haory statek odptywa
do Thalesii?

Ulath skinat potakujaco gtowa.

— Trolle zwykle nie potrafia méva w innym jezyku oprocz wlasnego —
wyjasnit — ale rozumieja nasza mowe, a nawet mowe StyrikOw.

Mineli brame miasta i krétko przeslvitem dotarli do rozwidlenia drog na pot-
noc od Venne. Z powatpiewaniem spojrzeli na poztobiony koleinami szlak wioda-
cy w gory, w kierunku na Ghasek, i druga droge, do portu Apalia.

— Mam nadziejg, ze nie zdecydowat s& w gory — powiedziat Bevier,
wzdrygajac sie pod biatym ptaszczem. — Naprawde wolatbym nie @rdoa
Ghasku.

— Czy on w ogole sig porusza? — zapytat Sparhawk dziewczynke.

— Tak — skineta gtéwka. — Zmierza na potnoc brzegiem jeziora.

— Nie bardzo rozumiem — zwrdcit sie do niej Talen. — Jezeli potrafisz wy-
cz\E, gdzie jest Bhelliom, to dlaczego po prostu nie zostayi w zajezdzie cze-
kajac, az bedzie blizej?

— Poniewaz w migcie jest zbyt wielu ludzi — odpowiedziata Sephrenia. —
Trudno nam dokfadnie ustalpotozenie Bhelliomu w tym zamecie ludzkich gtiy
I emocji.

— Ach, tak — stwierdzit chtopak — to chyba sensowne viyjeenie.

— Mozemy pojecha nad jezioro — zaproponowat Kalten. — To oszczedzi-
loby nam mndstwo czasu.

— We mgle tam nie jade. — Ulath byt zdecydowany. — Wolatbym widzie
jak nadchodzi. Nie chce, by troll mnie zaskoczyt.
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— On bedzie musiat tedy pr&gj — odezwat sie Tynian — a przynajmniej
bardzo blisko tego miejsca, jezeli zmierza w kierunku pétnocnego wybrzeza. Nie
moze przeptyn@jeziora i nie péjdzie do Venne. Trolle, jak mi méwiono, racze;j
rzucaja sie w oczy. Urzadzmy na niego putapke.

— Sparhawku, to jest pomysH — wykrzyknat Kalten. — Moglgmy nap&t
na niego znienacka, gdybmy ustalili przypuszczalna trase jego wedréwki. Zabi-
jemy trolla, odbierzemy mu Bhelliom i zanim sie ktokolwiek obejrzy, bedziemy
w potowie drogi do Cimmury.

— Och, Kaltenie! — westchneta Sephrenia.

— Zabijanie to dla nas codzienne zajecie, mateczko. — Jasnowtosy pandionita
machnat lekcewazaco reka. — Nie musisz sie temu przyglgdaeli nie masz
ochoty. O jednego trolla mniej czy wiecej Baviecie, co to za réznica!

— Moze jednak bg pewien problem — odezwat sie Tynian. — Szukacz ruszy
tropem Ghweriga, kiedy tylko zgromadzi &oludzi, a on pewnie potrafi wyczu
Bhelliom tak samo jak Sephrenia i ty, Fleciku, prawda?

— Tak — przyznata dziewczynka.

— Pamietajcie zatem, ze bynoze, gdy tylko pozbedziemy sie trolla, bedzie-
my musieli stawé czoto szukaczowi.

— Aty pamietaj — powiedziata Flecik rezolutnie — ze bedziemy juz wtedy
mieli Bhelliom i ze Sparhawk ma pigtienie.

— Czy Bhelliom mégtby uwolrg nas od szukacza?

— Calkiem fatwo.

— Schowajmy sie miedzy drzewami — poradzit Sparhawk. — Nie mam po-
jecia, ile czasu potrzebuje Ghwerig na dotarcie do tego miejsca, a nie chciatbym,
aby zaskoczyt nas, gawedzacych o pogodzisrodku drogi.

Wycofali sie w cié drzew i zsiedli z koni.

— Pani Sephrenio — zaczat Bevier, gteboko nad cayamglony — jezeli
Bhelliom potrafi zniszcz§ szukacza za pomoca czardw, to czy ty nie mogiaby
uczyni tego samego uzywajac zwykiej, styrickiej magii?

— Gdybym mogta to uczygi Bevierze — czarodziejka ttumaczyta jak dziec-
ku — juz dawno bym to zrobita.

— No, tak — westchnat cyrinita troche zmieszany — zdaje sie, ze nie pomy-
Slatem o tym.

Stohce tego ranka wstato zamglone. Chociaz niebo byto pogodne, unoszaca
sie nisko nad ziemia gesta mgta znad jeziora i znajdujacego sie na pétnocy lasu
sprawiata, ze dzie wydawat sie pochmurny. Wystawili straze, sprawdzili siodta
i pozostaty ekwipunek. Potem wiekst nich drzemata w parnym skwarze, cze-
sto zmieniajac wartownikow. Niestety, przy takiej pogodzie cztowiek niewyspany
nie zawsze bywa nalezycie czujny.

Ledwie mineto potudnie, gdy Talen obudzit Sparhawka.

— Flecik chce z toba rozmawia— powiedziat.
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— Myslatem, ze tespi.

— Nie sadze, by ona kiedykolwiek naprawde spata — wyznat chtopiec. —
Nie sposdb zbliz§ sie do niej, zeby nie otworzyta oczu.

— Moze kiedys ja o to zapytamy. — Sparhawk odrzucit koc, wstat i w pobli-
skim zrodle opryskat twarz woda. Potem podszedt do miejsca, w ktérym Flecik
lezata wtulona wygodnie w Sephrenie.

Dziewczynka natychmiast otworzyta swoje wielkie oczy.

— Gdzie byt&s? — zapytala.

— Musiatem sie na dobre obudzia to troche trwato.

— Badz czujny, Sparhawku. Szukacz nadciaga.

Rycerz zaklat i siegnat po miecz.

— Alez nie réb tego! — Mata skrzywita sie z niesmakiem. — Jest jeszcze cata
lige stad.

— W jaki sposéb dotart az tak daleko na potnoc w tak krétkim czasie?

— Nie zatrzymywat sig, by — jak przypuszcZatiy — zbieré ludzi. Jest sam
i zajezdza n&miek swego konia. Biedne stworzenie juz prawie zdycha.

— A Ghwerig wciaz jest daleko stad?

— Tak, Bhelliom nadal znajduje sie na potudnie od miasta Venne. Potrafie
przechwyot urywki mysli szukacza. — Dziewczynka wzdrygneta sie. — Sa
obrzydliwe, ale w zam§le bardzo podobne do naszych. Stara sie wyprzedzi
Ghweriga, bo chce zrobina niego zasadzke. Do tego zadania moze zdora
dzi w tej okolicy. Mysle, ze bedziemy musieli z nim waldzy

— Bez Bhelliomu?

— Obawiam sig, ze tak. Nie ma jeszcze ludzi do pomocy, wiec moze tatwiej
sobie z nim poradzimy.

— Czy mozna go zabizwykia bronia?

— Nie. Jednakze jest &pco mogtoby b§ skuteczne. Nigdy tego nie prébo-
watam, ale moja starsza siostra méwita mi, jak to zgobi

— MysSlatem, ze nie masz rodziny.

— Sparhawku! — Flecik roZmiata sie giéno. — Moja rodzina jest duzo,
duzo wigksza, niz mogh$yto sobie wyobrazi Sprowadz swych towarzyszy. Za
kilka minut szukacz nadjedzie ta droga. Wyjdz mu naprzeciw, a ja przyprowadze
Sephrenie. On sie zatrzyma, by pdstez — a moéwiacscislej, Azash bedzie chciat
pomyslet, jako ze to on jest prawdziwym umystem tego stwora. Ale Azash jest
zbyt zarozumiaty, zeby przepaic okazje do nauragania Sephrenii, a wtedy ja
uderze na szukacza.

— Masz zamiar go zab?

— Oczywiscie, ze nie. My nie zabijamy, Sparhawku. My pozwalamy dokona
tego naturze. Nie mamy zbyt wiele czasu.

— Nie rozumiem.

— Nie musisz. Po prostu idz po pozostatych.
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Ustawili sie po obu stronach rozwidlenia drdg, trzymajac kopie w pogotowiu.

— Czy ona naprawde wie, co mowi? — zapytat Tynian z powatpiewaniem.

— Mam taka nadzieje — rzekt Sparhawk.

Wtem ustyszeli ciezki oddech skrajnie wyczerpanego konia, nierébwny tetent
kopyt i Swist bata. Szukacz w czarnej szacie wyjezdzat z zakretu. Siedziat w siodle
zgarbiony i bezlit&nie chitostat staniajacego sie konia.

— St0j, psie z piekla rodem! — zakrzyknat Bevier dén@e. — Tu jest kres
twojej podrézy!

— Musimy ktéregé dnia porozmawiaz tym chtopcem — mruknat Ulath do
Sparhawka.

Jednakze szukacz wstrzymat konia.

Wtedy spomiedzy drzew wyszty Sephrenia i Flecik. Twarz drobnej, kruchej
Styriczki byta jeszcze bardziej blada niz zwykle. To dziwne, ale Sparhawk ni-
gdy tak naprawde nie zdawat sobie sprawy, jak drobna byta jego nauczycielka —
niewiele wyzsza od matej Flecik. Czarodziejka okazywata zawsze taka site cha-
rakteru, iz rycerzowi wydawato sig, ze jest wyzsza nawet od Ulatha.

— Czyzhy to byto spotkanie, ktére mi obiecajeAzashu? — zapytata ze
wzgarda. — Jezeli tak, to ja jestem gotowa.

— Witaj, Sssephrenio — odezwat sie nienawistny gtos. — Znowu sssie ssspot-
kalismy, i to niessspodzianie. Bynoze to ossstatni ddigwego zycia.

— Lub twego, Azashu — odparta spokojnie, z godna podziwu odwaga.

— Ty nie potrafiszszsz mnie zniszszszczy— Stwoér wybuchnat ohydnym
Smiechem.

— Bhelliom potrafi. Nie dop&cimy, abg zdobyt Bhelliom na nasza zgube.
Uciekaj, Azashu, jgli ci zycie mite. Zbierz wszystkie kamiengviata i schowaj
sie pod nimi, nim zdazy cie dosiegngniew Mtodszych Bogow.

— Czy ona troche nie przesadza? — powiedziat Tynian nieswoim gtosem.

— Robi to specjalnie — rzekt Sparhawk. — Sephrenia i Flecik chca sprowo-
kowat Azasha, by ten stracit panowanie nad soba.

— Dopdki zyje, nie pozwole na to! — oznajmit z przejeciem Bevier, znizajac
kopie.

— Nie ruszaj sie z miejsca! — wrzasnat Kurik. — One wiedza, co robia! Bog
Swiadkiem, ze nie wie tego nikt z nas.

— Nadal jeszszszcze nie ssfkaytessss ssswoich beznadziejnych mitossstek
z Elenami? — zapytat glos Azasha. —&&i twa chit jessst tak wielka, to
przyjdz do mnie, a zassspokoje ja w nadmiarze.

— Tego juz nie potrafisz, Azashu, czyZbygapomnial, z& utracit swa me-
skost? Twoja osoba budzi odraze wszystkich bogéw, dlatego pozbawili cie me-
skich mocy i stracili w otchfa wiecznej udreki i zatsci.

Stwor zasyczat w furii. Sephrenia skingta na dziewczynke. Flecik podniosta
swoja fujarke do ust i zaczeta graWydobywata z instrumentu serie szybkich,
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urywanych dzwiekéw. Na ich brzmienie szukacz zdawat sie kurczy

— To ci nie pomoze, Sssephrenio — oznajmit Azash ostrym gtosem. — Nad-
szszszedt czasss.

— Tak myslisz, Azashu? — powiedziata Styriczka obelzywie. — A wigc
przez te bezmierne stulecia utraéilgie tylko meskét, ale i rozum.

Szukacz wrzasnat z seiekidsci.

— Zniedotezniaty bozek! — ciagneta Sephrenia. — Wracaj do swoich gtupich
Zemochoéw i wgryzaj sie w ich dusze z daremnym zalem za rozkoszami, ktérych
sie na zawsze wypase

Azash zawyt. Flecik grata coraz szybcie;.

Z szukaczem c@sie dziato. Jego ciato pod czarna szata zdawato sie gkreca
a spod kaptura dobiegaty przerazliwe wrzaski. Stwor w okropnych drgawkach
zlazt ze zdychajacego konia. Zatoczyt sie, wysuwajac swoje skorpionowe klesz-
cze.

Rycerze K&ciota ruszyli, chcac ochroniSephrenig i dziewczynke.

— Trzymajcie sie z dala! — krzykneta ostro Sephrenia. — Nie mozna prze-
rwac tego, co sie teraz dzieje.

Szukacz upadt na droge, wijac sig i rozdzierajac szate. Sparhawk poczut, ze ro-
bi mu sig niedobrze. Szukacz miat podtuzne ciato, przedzielone w potowie cienka
jak u osy talia, cate pokryte szarawygstuzem. Jego wydtuzone cztonki sktadaty
sie z wielu segmentoéw. Szukacz nie miat nic, co mozna by narwearza, jedynie
dwoje wytupiastych oczu i otwarta paszcze otoczona rzedem ostrych wyrostkéw
podobnych do ktow.

Azash wrzasnat &@do Flecika. Sparhawk rozpoznat mowe Styrikéw, ale nie
zrozumiat ani stowa. Cieszyt sie z tego daka swoich dni.

A potem szukacz poczat rozpadsie na kawatki z okropnym trzaskiem. Jed-
nak pod powtoka jego ciata édyto, ¢, co sie wito i skrecato. W ciele szukacza
powstat otwor, ktéry sie poszerzat, a z niego poczeto sie wygaioiaco miécito
sie wsrodku. Byto wilgotne, z czarnym potyskiem. Z jego ramion zwisaty prze-
zroczyste skrzydfa. Miato dwoje wypuktych oczu, delikatne czutki i byto pozba-
wione ust. Wstrzasalo sie i drgato, uwalniajac sie z resztek pozostatej po szukaczu
skorupy. W kdcu, catkowicie wolne, przysiadto na drodze i szybko zaczeto po-
rusz& owadzimi skrzydtami, aby je osuszyKiedy juz byly suche i naptyneto do
nich ca podobnego do krwi, zaczely fur@ézeporuszajac sie tak szybko, ze sta-
ly sie niemal niewidoczne dla oka. Stwér, ktéry w tak ohydny sposob przyszedt
wiaSnie naSwiat, wzbit sie w powietrze i odleciat na wschaéd.

— Zatrzyma go! — krzyknat Bevier. — Nie pozwdlcie mu znikog

— Teraz jest nieszkodliwy — powiedziata Flecik spokojnie, opuszczajac fu-
jarke.

— Co05 uczynita? — zapytat cyrinita z lekiem.
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— Po prostu prz§pieszytam jego rozwéj. Moja siostra miata racje, uczac mnie
tego zaklecia. Szukacz jest teraz dorosty i pochtania go jedyng ompzmnaza-
niu. Nawet Azash nie potrafi przeszkodznu w poszukiwaniu partnerki.

— A czemu miata stuz§ ta wymiana obelg? — zapytat Kalten Sephrenig.

— Musiatam Azasha na tyle zdenerwawaby stracit panowanie nad szuka-
czem; wtedy mogto zaczalziat& zaklecie Flecika — wyjsnita czarodziejka. —

To dlatego rzucitam mu w twarz tyle niemitych prawd.

— Chyba troche ryzykowata mateczko?

— Nawet bardzo — przyznata Sephrenia.

— Czy ten dorosty stwor znajdzie partnerke? — spytat Tynian z panika w gto-
sie. — Nie chciatbym, abgwiat przepetnity szukacze.

— Nie znajdzie samicy — odpowiedziata Flecik. — Jest jedynym przedsta-
wicielem swego gatunku na ziemi. Nie ma ust, wiec nie moae jerzez tydzie
bedzie prowadzit swe desperackie poszukiwania.

— A potem?

— Potem? Potem zginie — rzucita Flecik obojetnie.



Rozdziat 20

Sciagneli okrywy szukacza z drogi i wrécili miedzy drzewa, by czteka
Ghweriga.

— Fleciku, gdzie on teraz jest? — zapytat Sparhawk.

— Niedaleko pétnocnego kinea jeziora — odpowiedziata dziewczynka. —
W tej chwili stoi w miejscu. Dom$lam sig, ze gdy mgta opadta, chtopi wyszli na
pola. Pewnie jest tam tylu ludzi, ze troll musiat sie ukry

— A to oznacza, ze pewnie bedzie tedy przechodzit dopiero po zapadnigciu
zmroku, tak?

— Mozliwe.

— Prawde powiedziawszy, nie cieszy mnie zbytnicshtyspotkaniu z trollem
W ciemndsci.

— Moge sprawg, aby byto wystarczajaco jasno do naszych celow.

— Bytbym ci za to wdzigczny. — Rycerz zmarszczyt brwi. — Jezeli byla
w stanie poradzi sobie z szukaczem, to czemu nie zrobliego wczeniej?

— Nie byto na to czasu. Zwykle nas zaskakiwat, a przygotowanie tego zakle-
cia troche trwa. Czy ty naprawde musisz tyle méy8parhawku? Probuje skapi
sie na Bhelliomie.

— Przepraszam. Pojde porozmawvimpanem Ulathem. Chce doktadnie wie-
dziet, jak atakuje sie trolla.

Potezny genidianita drzemat pod drzewem.

— Co sig dzieje? — zapytat otwierajac jedno ze swoich btekitnych oczu.

— Flecik méwi, ze Ghwerig pewnie teraz siedzi w ukryciu. Nie porusza sie
w ogéle. Zapewne bedzie tedy przechodzit w nocy.

Ulath skinat gtowa.

— Trolle lubia wedrowa w ciemndci — powiedziat. — Zwykle wtedy polu-
a.

— Jak najlepiej sie do niego zalafa

— Kopie nie na wiele sie przydadza, chyba ze zaatakujemy go wszyscy réw-
noczénie. Wtedy jeden z nas mogtby przypadkiem Zag&Sciwy cios.

— To zbyt powazna sprawa, by ztlsie na tut szcAzia.
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— W kazdym razie na poczatek warto sprébowiaak pewnie bedziemy mu-
sieli powtérnie uderz§ mieczami i toporami. Jednak musimyddlyardzo ostroz-
ni. Te stwory poruszaja sie o wiele zwinniej, nidbyadzit z ich wygladu. Maja
bardzo diugie ramiona i trzeba ngigie na baczrizi, by nie zostaucapionym.

— Zdaje sig, ze sporo o nich wiesz. Czygligiedy z jaking walczyt?

— Tak, kilka razy. Nie chciatbym jednak zajmotvaie tym na state. Czy Berit
wciaz ma swoj tuk?

— MysSlg, ze tak.

— Swietnie. Najlepiej tak wisnie rozpocz&zabawe z trollem — zmeciygo
kilkoma strzatami, a potem uderzy skahczy€ z nim.

— Czy on bedzie uzbrojony?

— Moze w maczuge. Trolle nie maja wprawy w obrabianiu zelaza i stali.

— A jak nauczyté sie ich mowy?

— W naszym klasztorze w Heidzie hodovéatiy trolla dla uciechy. Znalez-
lismy go, gdy byt jeszcze szczenieciem, ale trolle rodza sie ze znaguanswe]
mowy. Byt rozkosznym, matym tobuzem, przynajmniej na poczatku. Potem zwro-
cit sie przeciwko nam. Nauczytem sie od niego jezyka, kiedy dorastat.

— Powiedzial§, ze zwrdcit sie przeciwko wam?

— No tak, ale w zasadzie nie byta to jego wina, panie Sparhawku. Kiedy trolle
dorastaja, zaczynaja ntieswoje potrzeby, a my nie miéliny czasu ztowd mu
samicy. W dodatku jego apetyt wzrost do niespodziewanych rozmiarow. Kazdego
tygodnia zjadat kilka kréw lub koni.

— Co sie z nim w kaécu stato?

— Jeden z braci poszedt go nakacma on zaatakowat. Rycerze nie mogli sie
z tym pogodzt, wiec postanowimy, ze trzeba go zahi Musielémy to zrobt
w pigeciu, a potem wieks&a z nas spedzita nastepny tydzie tozach.

— Przyjacielu — Sparhawk popatrzyt podejrzliwie na Ulatha — nie nabierasz
mnie?

— GdziezbymSmiat Trolle wcale nie sa takie grozne, jezeli znajdujesz sie
w duzej grupie uzbrojonych ludzi. A jak juz maja strzate w brzuchu, zwykle sta-
ja sie ostrozniejsze. Naprawde niebezpieczne sa ogry. Maja za mate mozgi, by
nauczy sie ostroznsci. — Ulath podrapat sie po policzku. — Byta raz ogryca,
ktora zapatata nieposkromiona zadza do jednego z naszych braci w Heidzie. Jak
na ogryce to nawet nie byta taka brzydka. Midaice rogi i utrzymywata swo-
je futro w jakim takim porzadku. Nawet c&gita sobie kly. Wiesz, ogry w tym
celu zuja granit. W kazdym razie, jak juz méwitem, bgiaiertelnie zakochana
w tym rycerzu z Heidu. Zwykla czaisie w lesie Spiewd& mu najokropniejszym
gtosem, jaki kiedykolwiek styszatem. Swoim rykiem potrafita z odlégiostu
krokéw stract z sosny wszystkie igly. W Kecu rycerz nie mogt juz tego diuzej
zniest i zostat mnichem. A ona zwyczajnie zdechta z rozpaczy.

— Teraz to juz na pewno mnie nabierasz.
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— Alez nie, panie Sparhawku — stabo zaprotestowat Ulath.

— A wiec najlepszym sposobem na pozbycie sie Ghweriga jest naszpikowanie
go strzatami?

— Na poczatek. Jednakze bedziemy musieli psddp niego déc blisko.
Trolle maja bardzo twarda skére i grube futro. Strzaty zwykle nie wbijaja sie zbyt
gteboko, a proba trafienia w niego w ciensmobedzie szczegdlnie trudna.

— Flecik powiedziata, ze moze sprawby byto dostatecznie jasno.

— To bardzo dziwna osébka, nawet jak na Styriczke, prawda?

— Tak, przyjacielu, masz racje.

— Jak myslisz, ile naprawde ma lat?

— Nie mam pojecia. Sephrenia nigdy nie uczynita nawet najmniejszej aluzji
na ten temat. Wiem, ze ta mata jest duzo, duzo starsza, niz na to wyglada, i o wiele
madrzejsza, niz mozemy sie dostst.

— Kiedy sobie przypomne, jak pozbyta sie szukaczasleyze nie zaszkodzi
stosowa sie do jej polece.

— Zgadzam sie z tym w zupetBoi — powiedziat Sparhawk.

— Sparhawku! — zawotata Flecik ostrym tonem. — Chodz tutaj!

— Wolatbym jednak, aby nie zachowywata sig caly czas tak wtadczo — mruk-
nat Sparhawk podnoszac sie z miejsca. Podszedt do dziewczynki. — Stucham?

— On wyruszyt na jezioro.

— Pewnie znalazt jakatddz — powiedziat rycerz. — Pan Ulath méwit, ze
nie potrafi ptyw&. Dokad zmierza?

Dziewczynka skupita sie zamykajac oczy.

— Mniej wiecej na potnocny zachdd. Ominie Venne i wyladuje na zachodnim
brzegu jeziora. Jezeli mamy zamiar go pochwyaiusimy tam pojecita

— Jak szybko sie porusza?

— W tej chwili bardzo powoli. Chyba nie wie, jak nalezy kierawadzia.

— Dzieki temu mozemy migtroche czasu na dotarcie tam przed nim.

Zwineli swoj prowizoryczny ob6z i ruszyli wzdtuz zachodniego brzegu jeziora
Venne na potudnie. Nad zachodnia Pelosia zapadat zmrok.

— Czy na podstawie wrake jakie odbierasz od Bhelliomu, mogtabysta-
li€ przypuszczalne miejsce jego ladowania? — zapytat Sparhawk dziewczynke,
jadaca w objeciach Sephrenii.

— Z dokfadnécia do okototwierc ligi — odpowiedziata. — Bede mogta
powiedzi€ precyzyjniej, gdy zblizy sie do brzegu. Rozumiesz chyba, ze trzeba
uwzglednt prady, wiatry i tym podobne sprawy.

— Nadal porusza sie wolno?

— Nawet jeszcze wolniej. Ghwerig ma powykrzywiane ramiona i biodra, wiec
trudno mu wiostowé.

— Czy mozesz oki&i€, kiedy przybije do brzegu po zachodniej stronie jezio-
ra?
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— Przy obecnych warunkach nie wé&rgej niz jutro, dobrze po zapadnigciu
zmroku. W tej chwili towi ryby. Jest gtodny.

— towi ryby rekoma?

— Trolle maja bardzo zwinne rece. Ghwerig na jeziorze czuje sige niepew-
nie. Wissciwie nie wie nawet, dokad ptynie. Trolle maja bardzo staba orientacje
w przestrzeni, nie potrafia ol&kc stronSwiata z wyjatkiem pétnocy. Kiedy znaj-
duja sie na ziemi, moga wyczprzyciaganie bieguna, jednakze na wodzie sa
prawie zupetnie bezradne.

— A wiec go ztapiemy.

— Nie Swietuj zwyciestwa, dopdki nie wygrasz bitwy, Sparhawku — powie-
dziata oschle.

— Fleciku, jesté wyjatkowo zle wychowana dziewczynka. Wiesz o tym?

— Ale mnie kochasz, prawda? — spytata z rozbrajajaca n&eino

Sparhawk roztozyt bezradnie rece.

— | co ja mam pocze? — zapytat Sephrenige. — Ona jest niemozliwa.

— Odpowiedz na jej pytanie, Sparhawku — poradzita mu Sephrenia. — To
0 wiele wazniejsze, niz ci sie zdaje.

— Tak, kocham cie — powiedziat do dziecka. — Czasami mam ochdtgida
klapsa, ale kocham cie.

— To najwazniejsze — westchneta Flecik, po czym przytulita sie do Sephrenii
i natychmiast zasnefa.

Patrolowali diugi fragment zachodniego wybrzeza jeziora Venne, prébujac
wzrokiem przels ciemndci gestniejace nad wodami. Stopniowo zawezali obszar
swoich poszukiwa, stuchajac wskazoéwek dziewczynki, ktéra prowadzita ich co-
raz blizej celu.

— Fleciku, skad ty to wiesz? — dopytywat sie Kalten. Byto juz kilka godzin
po péinocy.

Dziewczynka podniosta oczy na Sephrenie.

— Czy on zrozumie? — zapytala.

— Kalten? Pewnie nie, ale mozesz sprobowau to wyjanic, jesli chcesz. —
Sephrenia smiechneta sie. — Wszyscy przezywamy drobne rozczarowania.

— Kiedy Bhelliom porusza sie diagonalnie, inaczej sie to odczuwa, niz gdy
przybliza sie z przodu — prébowata wjaic Flecik.

— Aha — powiedziat jasnowtosy rycerz niepewnie — $fg, ze to ma sens.

— Widzisz — Flecik postata Sephrenii triumfalngmieszek — wiedziatam,
ze potrafie mu wytlumaczy

— Mam tylko jedno pytanie — dodat Kalten. — Co znaczy ,diagonalnie™?

— O nie! — jekneta dziewczynka, wtulajac twarz w fatdy biatej szaty Seph-
renii.

— Powiedzcie mi, co to takiego? — Kalten szukat wsparcia u towarzyszy.
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— Odbijmy troche na potudnie, panie Kaltenie, i zajmijmy sie obserwacja
jeziora — zaproponowat Tynian. — \WAgaig ci to, gdy troche sie oddalimy.

— M0Gj drogi! — Sephrenia spojrzata groznie na Ulatha, na ktérego twarzy
pojawit sie staby Bmieszek. — Ani stowa!

— Nic nie méwitem.

Sparhawk zawrdécit Farana i pojechat wolno z powrotem na pétnoc, wpatrujac
sie w ciemne wody jeziora.

Ksiezyc tej nocy wzeszedt p6zno. Odbijat sie w jeziorze, znaczac na po-
wierzchni wody diugie, migoczace smugi. Sparhawk uspokoit sie nieco. W ciem-
nosciach wypatrywanie trolla wymagato napietej uwagi, teraz wydawato sie to
dziecinnie tatwe. Musieli jedynie czekaaz Ghwerig wyladuje na brzegBwia-
domdst tego, ze po wielu ktopotach i niepowodzeniach, jakie ich spotykaty odkad
wyruszyli na poszukiwanie Bhelliomu, teraz moze po prostu siédzezeka,
az klejnot zostanie mu przez trolla dostarczony, troche Sparhawka denerwowa-
la. Meczylo go dziwne przeczucie, ze&sie nie uda. Z przygod, jakie przezyli
w Lamorkandii i tu, w Pelosii, jasno wynikato, ze kogmalezato na tym, aby im
sie zle wiodto. Ich misje na kazdym kroku p&tadowato widmo kleski niemal od
chwili opuszczenia siedziby zakonu w Cimmurze. Sparhawk nie widziat powodu,
dla ktérego tym razem miatoby €taie inaczej.

Na rdzawoczerwonym niebie ponownie wzesztohs® i niczym miedziany
dysk zawisto nad brunatnymi wodami jeziora. Sparhawk jechat znuzony przez la-
sek, w ktorym rycerze trzymali straz, do miejsca, gdzie czekata Sephrenia i dzieci.

— A teraz jak jest daleko? — zapytat malutka Flecik.

— Okoto po6t ligi od brzegu. Ponownie sige zatrzymat.

— Czemu on przystaje? — Sparhawka zaczynaly coraz bardziej denetwowa
te powtarzajace sie przerwy w podrézy trolla przez jezioro.

— Chciatbys pozn& moje domysty, dostojny panie? — zapytat Talen.

— Zaczyna,.

— Ukradtem raz w Cimmurze 16dz, poniewaz chcialem dostig@ na drugi
brzeg rzeki. £6dz ciekta i musiatlem zatrzymy@vsie co kilka minut, aby wybia
wode. Ghwerig zatrzymuje sie prawie co po6t godziny. Moze jego t0dz nie cieknie
tak mocno jak moja.

Sparhawk patrzyt przez chwile na chtopca, a potem wybuckméachem.

— Dzigki, Talenie! — Nagle poczut sie o wiele lepie;j.

— Dla ciebie za darmo — odpart chtopiec bezczelnie. — Widzisz, dostojny
panie, zwykle prosta odpowiedz jest trafna.

— A wiec tam na jeziorze ptynie troll w cieknacej tddce, a ja siedze tu na
brzegu i czekam, az on nie wyleje z niej wody.

— Tak, tadnie to podsumowaie

Ustyszeli tetent galopujacego konia. To nadjezdzat Tynian.
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— Panie Sparhawku — powiedziat cicho — z zachodu zblizaja si¢s &gl z-
cy.

— lu?

— Wielu, niefatwo zliczy.

— Rzutmy na nich okiem.

Obaj rycerze pojechali przez las do miejsca, gdzie Kalten, Ulath i Bevier za-
trzymali konie i spogladali na zachéd.

— Przyjrzatem sig im, panie Sparhawku — mruknat Ulath. —8l\dy ze to
Thalezyjczycy.

— A co Thalezyjczycy robia tu, w Pelosii?

— Pamigtasz opowse wiasciciela zajazdu w Venne? — odezwat sie Kalten.
— O wojnie jakoby toczacej sie w Arcium? Czyz nie powiedzial, ze zachodnie
krolestwa ogtosity mobilizacje?

— Zapomniatem o tym — przyznat Sparhawk. — No c6z, w takim razie to
nie nasza sprawa, a przynajmniej nie w tej chwili.

Podjechali Kurik i Berit.

— Sparhawku, zdaje sig, ze go widzsstiy — relacjonowat Kurik. — To
znaczy Berit go widziat.

Sparhawk rzucit nowicjuszowi pytajace spojrzenie.

— Wdrapatem sie na drzewo, dostojny panie — \@yjiat Berit. — Zobaczy-
lem mala t6dke dst daleko od brzegu. Nie widziatem zbyt wyraznie, ale zdaje
sie, ze ona po prostu dryfuje i dobiega od niej §adusk.

Sparhawk rozemiat sie gt&no.

— Wyglada na to, ze Talen miat racje — powiedziat.

— Nie rozumiem, dostojny panie.

— Talen domglit sig, ze Ghwerig pewnie ukradt dziurawa t6dz i dlatego musi
tak czesto sie zatrzymywabo wybiera wode.

— Chcesz przez to powiedzigze czuwabmy cata noc, a tymczasem Ghwe-
rig wylewat wode z t6dki? — zapytat Kalten.

— Na to wyglada.

— Panie Sparhawku, zblizaja sie. — Tynian wyciagnieta prawica wskazat na
zachod.

— To na pewno Thalezyjczycy — mruknat Ulath.

Sparhawk zaklat i wyjechat na skraj lasku. Nadjezdzata kolumna zbrojnych
mezow; na jej czele jechat postawny mezczyzna w kolczudze i purpurowym ptasz-
czu. Sparhawk rozpoznat go. To byt krél Thalesii, Wargun. Wydawat sie mocno
pijany. Obok niego jechat blady, szczupty mezczyzna w bardzo ozdobnej, ale jak-
by delikatnej zbroi.

— Ten obok Warguna to krél Pelosii, Soros — rzekt pétgebkiem Tynian. —
Nie sadze, aby byt zbyt niebezpieczny. Wigk&zozasu spedza na modtach i po-
Scie.
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— Jednakze jest pewien szkoput, panie Sparhawku — odezwat sie Ulath ponu-
ro. — Ghwerig wkrotce doptynie do brzegu i przywiezie korone krélow Thalesii.
Wargun oddatby dusze, by ja odzyskdrzykro mi to méwg, ale powinnsmy
odciagn& go stad, zanim troll tu dotrze.

Sparhawk klat jak szewc. Przeczucia, jakie go dreczyty tej nocy, okazaly sie
catkiem stuszne.

— Wszystko bedzie dobrze, dostojny panie — uspokajat go Bevier. — Flecik
potrafi podazg Sladem Bhelliomu. Odprowadzimy kréla Warguna gézia bok,
pdzniej sami tu wrécimy i wytropimy trolla.

— Wyglada na to, ze nie mamy wielkiego wyboru — podsumowat Sparhawk.
— Chodzmy po Sephrenig i dzieci i zabierzmy stad Warguna.

Pospiesznie dosiedli koni i ruszyli z powrotem do miejsca, gdzie czekali Se-
phrenia, Talen i Flecik.

— Musimy stad odjechia— rzekt Sparhawk krotko. — Zblizaja sie Thale-
zyjczycy, a z nimi kr6l Wargun. Pan Ulath uwaza, ze Wargun d&nsje, czego
tu szukamy i bedzie prébowat odebraam korone, gdy tylko znajdzie sie ona
w naszych rekach. Ruszajmy.

Galopem wyjechali z lasku, kierujac sie na pétnoc. Kolumna Thalezyjczykow
podazyta za nimi, zgodnie z ich przypuszczeniami.

— Potrzebujemy chociaz kilku lig! — zawotat Sparhawk do towarzyszy. —
Musimy d& Ghwerigowi szanse ucieczki.

Wypadli na trakt biegnacy do Venne i pogalopowali nim dalej, ostentacyjnie
nie ogladajac sie za Thalezyjczykami.

— Szybko jada! — zawotat do Sparhawka Talen, ktory potrafit tak spojrze
za siebie, ze nikt tego nie zauwazyt.

— Chciatbym odciagn@ich od Ghweriga troche dalej — Sparhawk nie kryt
zalu — ale zdaje sige, ze na wiecej nie mozemy sobie pozwoli

— Ghwerig jest trollem, panie Sparhawku — powiedziat Ulath. — On potrafi
sie kn.

— Masz racje — przytaknat Sparhawk. Udal, ze oglada sie za siebie, a po-
tem podniost dia dajac sygnat do zatrzymania sie. Osadzili w miejscu rumaki
i zawrdcili, aby stanatwarza w twarz ze zblizajacymi sie Thalezyjczykami.

Thalezyjczycy réwniez zatrzymali sig i jeden z nich ruszyt koniem wolno do
przodu.

— Szlachetni rycerze, krél Thalesii, Wargun, chce z wami rozmawiapo-
wiedziat z szacunkiem. — Za chwilg tu podjedzie.

— Bedziemy zaszczyceni — odpart zwiezle Sparhawk.

— Wargun jest pijany — mruknat Ulath. — Postaraj sie rozégoedyploma-
tycznie, panie Sparhawku.

Krol Wargun i kr6l Soros podjechali i wstrzymali wierzchowce.
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— Ho, ho, Sorosie! — krzyknat Wargun, chwiejac sie niebezpiecznie w sio-
dle. — Zdaje sig, ze w nasze rece wpadt oddziat RycerzAckda. — Zamrugat
powiekami i przyjrzat sie rycerzom. — Tego znam — wskazat na Ulatha. — Co
ty robisz tu, w Pelosii?

— Sprawy Kd&ciota, wasza krélewska rab— odpowiedziat Ulath bezbarw-
nym gtosem.

— A ten ze ztamanym nosem to pandionita Sparhawk — dodat Wargun zwra-
cajac sie do krola Sorosa. — Dlaczego tak peseiéi, dostojny panie Sparhawku?

— Nasza misja wymaga pewnegogpiechu, wasza krolewska $@o

— A na czym polega wasza misja?

— Nie wolno nam o niej mévi, mitosciwy panie. Normalna, kszielna pro-
cedura. _

— A wiec chodzi o polityke — zachnat sie Wargun. Zyczytbym sobie, aby
Kosciot nie pchat nosa do polityki.

— Czy zechcesz nam towarzy$zy drodze, wasza wysoko? — spytat Be-
vier uprzejmie.

— Nie, zdaje sig, ze bedzie na odwrot, $abrycerzu, i bedzie to Gwiece;j
niz tylko towarzystwo w drodze. — Wargun popatrzyt na nich bacznie. — Czy
wiecie, co dzieje sie w Arcium?

— Dotarty do nas jakigs batamutne plotki, wasza krélewska she— przyznat
Tynian — ale nic konkretnego.

— A zatem ja przekaze wam kilka konkretéw — powiedziat Wargun. — Ren-
dorczycy najechali na Arcium.

— To niemozliwe! — wykrzyknat Sparhawk.

— Powiedz to ludziom, ktérzy mieszkali w Coombe. Rendorczycy ztupili to
miasto i spalili. Teraz maszeruja na potnoc, w kierunku stolicy, Larium. Krol Dre-
gos poprosit nas 0 pomoc. Soros i ja zbieramy po drodze wszystkich mezczyzn
zdolnych do walki. Mamy zamiar jechaa potudnie i raz na zawsze pot@kres
rendorskiej zarazie.

— Z checia bym ci towarzyszyt, mikziwy panie — rzekt Sparhawk — ale
mamy inne zobowiazania. Bynoze po wypetnieniu naszej misji bedziemy mogli
przytaczy sie do ciebie.

— Juz to uczynilscie, Sparhawku — powiedziat Wargun szorstko.

— Mamy inne zobowiazania, migziwy panie — powtorzyt Sparhawk.

— Kosciét jest wieczny, Sparhawku, i bardzo cierpliwy. Wasze zobowiazania
beda musiaty poczeka

To dopetnito miary. Sparhawk, ktory nigdy zbytnio nie trzymat nerwéw na
wodzy, spojrzat krélowi Thalesii prosto w oczy. Ludzie zazwyczaj wytadowu-
ja swa zi&t krzyczac i przeklinajac; Sparhawk w takich sytuacjach stawat sig
Smiertelnie spokojny.
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— Wasza krélewska n#, jest&smy Rycerzami Keciota — zaczat chtodnym,
beznamietnym tonem. — Nie podlegamy wiadzy ziemskich kréléw. Odpowia-
damy jedynie przed Bogiem i naszym ojcem,dé€mtem. Bedziemy stucl@ach
rozkazéw, a nie twoich, mikriwy panie.

— Wiode z soba tysiac zbrojnych ludzi! — krzyknat Wargun czerwony na
twarzy.

— lilu z nich jesté& gotow utrad@, mitoSciwy panie? — zapytat Sparhawk
z lodowatym spokojem. Wyprostowat sie w siodle i powoli 6pitiprzytbice. —

Nie marnujmy czasu, Wargunie z Thalesii — powiedziat oficjalnseiagnat re-
kawice z prawej dioni. — Uznaje twoje zachowanie za nieodpowiednie, a nawet
bezbozne. To mnie obraza. — Niedbatym gestem cisnat rekawice na droge pod
kopyta konia krola Thalesii.

— | to ma by¢ wedtug niego dyplomacja? — mruknat Ulath z pewnym nie-
smakiem do Kaltena.

— To najwiecej, na co go zwykle sta— powiedziat Kalten luzujac miecz
w pochwie. — Ty rowniez mozesz szyko@vawdj topor, panie Ulathu. Zapowiada
sie na interesujacy ranek. Sephrenio, zabierz dzieci do tytu.

— Czy5 oszalat, panie Kaltenie? — wybuchnat Ulath. — Chcesz, abym pod-
niost topor na wiasnego kréla?!

— Oczywiscie, ze nie — simiechnat sie Kalten — jedynie na jego orszak po-
grzebowy. Jezeli Wargun stanie przeciwko Sparhawkowi, to zaraz po pierwszym
starciu bedzie w raju pit ambrozje.

— Witedy ja bede musiat walczyz panem Sparhawkiem — westchnat Ulath
z zalem.

— To juz zalezy od ciebie, przyjacielu — powiedziat Kalten réwniez niewe-
soto — jednak lepiej tego nie cay Nawet jezeli potozysz Sparhawka, bedziesz
musiat mnie staw czoto, a ja jestem bardzo sprytny.

— Nie pozwole na to! — krzyknat k& don&nie. Przez ttum Thalezyjczy-
kow przepychat sie na koniu potezny mezczyzna, potezniejszy nawet od Ulatha.
Miat na sobie kolczuge, hetm ozdobiony rogami ogra i dzierzyt masywny topor.
Szeroka czarna wstazka na jego szyi oznaczata, iz jest duchownym.

— Podniés swoja rekawice, dostojny panie Sparhawku, i cofnij wyzwanie! To
rozkaz w imieniu Ké&ciota!

— Kto to taki? — zapytat Kalten Ulatha.

— Bergsten, patriarcha Emsatu — mruknat Ulath.

— Patriarcha? Tak ubrany?

— Bergsten nie jest przecietnym duchownym.

— Waszaswiatobliwt. .. — Krél Wargun wyraznie s@eit z tonu. — Ja. . .

— Opuwst swodj miecz, Wargunie — zagrzmiat Bergsten — czy tez chciatby
stawic czoto mnie?
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— Nie, nie chciatbym — przyznat Wargun i tonem przyjacielskiej pogawedki
zwrdcit sie do Sparhawka: — A ty chcialby

Sparhawk obrzucit patriarche Emsatu taksujacym spojrzeniem.

— Nie, jesliby to zalezalo ode mnie — wyznat szczerze. — Jak to sig stalo,
ze urost az tak wielki?

— Byt jedynakiem — powiedziat Wargun. — Nie musiat wal€ézy br&mi
i siostrami kazdego wieczora o strawe. Co w tej sytuacji sadzisz o rozejmie, Spar-
hawku?

— To brzmi rozsadnie, wasza krolewska$ooJednakze my naprawde mamy
do zalatwienia c® bardzo waznego.

— Porozmawiamy o tym pozniej. .. gdy Bergsten bedzie na modtach.

— To rozkaz K&ciota! — krzyknat patriarcha Emsatu. — RycerzeSkimta
beda towarzysZynam w tejgwietej misji. Herezja eshandyjska jest atakiem prze-
ciwko Bogu i oby sczezta na kamiennych réwninach Arcium. Bog da nam site,
moje dzieci, i dokéczymy wielkie dzieto, ledwo przez nas zaczete. — Zawrécit
konia. — Nie zapomnij swej rekawicy, dostojny panie Sparhawku — rzucit przez
ramie. — Mozesz jej potrzebowagdy dotrzemy do Arcium.

— Stanie sie wedle twej woli, was&aviatobliwast — rzekt Sparhawk przez
zackniete zeby.



Rozdziat 21

W potudnie krél Soros zarzadzit postoj. Polecit czeladzi rozttamiot i ze
swym osobistym kapelanem zamknat sie w nim na modtach.

— Chorzysta — mruknat pod nosem krél Wargun. — Bergsten! — krzyknat.

— Tu jestem, wasza krélewska sto— odezwat sie przymilnie waleczny
patriarcha zza plecéw swego krola.

— Czy przeszedt ci juz zty humor?

— Prawde powiedziawszy, wcale nie bytem w ztym humorze. Prébowalem
jedynie ocalt zycie pewnym ludziom — takze i tobie, m#oiwy panie.

— Co chcesz przez to powiedzi2

— Gdybys byt na tyle gtupi, wasza krélewska & aby przyj& wyzwanie
dostojnego pana Sparhawka, to obiadowatayniebie lub wieczerzat w piekle,

w zaleznéci od wyrokéw Sadu Bozego.

— Jasno sie wyrazasz.

— Dostojny pan Sparhawk jest najprzedniejszym rycerzem. Nie poradzitby
mu, wasza wysol&E. A teraz prosze powiedZie po co mnie wzywaks krélu
moj, panie?

— Jak daleko stad jest Lamorkandia?

— Na potudniowym kracu jeziora, mit&ciwy panie, okoto dwdéch dni drogi.

— A najblizsze miasto lamorkandzkie?

— To bedzie Agnak, wasza krélewska &ol.ezy odrobing na wschod, tuz za
granica.

— Dobrze. A wiec udamy sie do Agnaku. Chce, by Soros znalazt sie z dala
od swego krélestwa i swych religijnych przybytkow. Jezeli jeszcze raz zatrzyma
sie na modty, udusze go. Jeszczesddtaczymy do gtownych sit, ktére wdaie
maszeruja na potudnie. Mam zamiar wysfaorosa przodem, aby mobilizowat
lamorkandzkich baronéw. Ty pojedziesz z nim, &lijbedzie prébowat modiisie
czesciej niz raz dziennie, pozwalam ci rozw@ainu teb.

— To mogtoby pociagnaza soba pewne interesujace, polityczne konsekwen-
cje, wasza krolewska nso.

— Sktamiesz — warknat krol Thalesii. — Powiesz, ze to byt przypadek.
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— Jak mozna przez przypadek rozveakiomuis teb?

— Co5 wymyglisz, Bergstenie. A teraz stuchaj. Potrzebni sa mi ci Lamorkand-
czycy. Nie pozwdl, aby Soros przy okazji urzadzit sobie pielgrzymke. Staraj sie,
by ciagle byt w ruchu, niech sige nie zatrzymuje nawet na jeden pacierz. Cytuj mu
Swiete pisma, jgli bedziesz musiat. Zbieraj wszystkich Lamorkandczykéw, kté-
rzy nawina ci sie pod reke, i pociagnij ich za soba do Elenii. Spotkamy sie na
granicy z Arcium. Musze udasie do Aty w Deirze. Obler zwotat rade wojenna.
— Wargun rozejrzat sie wokot. — Sparhawku — powiedziat z niesmakiem — idz
sie gdzié pomodIE. Rycerz K&ciota nie powinien zniZasie do podstuchiwania.

— Juz odchodzg, wasza krélewskasne— rzekt Sparhawk i zawrdcit konia.
Gestem dat znak Kaltenowi, by podazyt za nim.

— Masz wyjatkowo paskudnego rumaka. — Wargun spojrzat krytycznie na
Farana.

— Stanowimy dobrana pare, wasza krolewskatno

— Radze zachowaostroznét, mitosciwy krélu Wargunie — rzucit Kalten
przez ramig. — On gryzie.

— Ktory z nich? Sparhawk czy k&

— Sam sie dom§i, mitoSciwy panie.

Obaj rycerze dojechali do miejsca, gdzie wypoczywali ich towarzysze, i zsie-
dli z koni.

— Co robi Ghwerig? — zapytat Sparhawk mata Flecik.

— Nadal chyba siedzi w ukryciu. Bhelliom sig nie porusza. Pewnie troll po-
czeka do zmroku, nim ruszy dalej.

Sparhawk westchnat ciezko.

Kalten tracit tokciem Ulatha.

— Co to za historia z tym Bergstenem? — zapytat. — Nigdy jeszcze nie wi-
dziatem duchownego w zbroi.

— Byt rycerzem Zakonu Genidianu — w\gait Ulath krétko. — Byltby teraz
mistrzem, gdyby nie zostat kaptanem.

Kalten skinat gtowa.

— Istotnie, dzierzy swoj topOr ze znajoswa rzeczy. To chyba raczej niety-
powe, by cztonek zakonu rycerskiego przywdziewat kapkie szaty, prawda?

— Nie tak znowu nietypowe, panie Kaltenie — wtracit Bevier. — Wielu spo-
8rod wysoko postawionych duchownych w Arcium byto w przesaitoyrinitami.
Pewnego dnia kymoze ja takze opuszcze zakon, aby stuBpgu catym soba.

— Musimy znalez temu chtopcu jakamita biatogtowe, panie Sparhawku —
mruknat Ulath. — Niech tak nagrzeszy, ze da spokdj tym pomystom. Jest zbyt
dobry, aby zmarniat pod sutanna.

— A moze tak Naween? — zaproponowat stojacy obok Talen.

— Kto to jest Naween? — zapytat Ulath.

Talen wzruszyt ramionami.
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— Najlepsza dziewka z burdelu w Cimmurze. Traktuje swoje zajecie z praw-
dziwym entuzjazmem. Pan Sparhawk ja zna.

— Naprawde? — Ulath spojrzat na Sparhawka ze zdziwieniem.

— To byto stuzbowe spotkanie — odpart Sparhawk zwigzle.

— Oczywiscie, ale twoje czy jej?

— Nie sadzisz, ze moglilgmy temu da spokd6j? — Sparhawk chrzaknat za-
ktopotany i rozejrzat sie, by sprawdziczy zaden z zotnierzy krola Warguna nie
styszy. — Musimy uciec stad jak najszybciej, bo Ghwerig tak nas wyprzedzi, ze
go nie odnajdziemy.

— Dzisiejszej nocy — zaproponowat Tynian. — Plotka mowi, ze krol Wargun
kazdego wieczoru pije, az aie. Uciekniemy bez wigkszych probleméw.

— O nie! Nie pozwole, bgmy ztamali rozkazy patriarchy z Emsatu — oburzyt
sie Bevier.

— Alez, panie Bevierze! — Kalten byt rownie oburzony. — Nie mamy nawet
zamiaru postagitak niegodnie. Po prostu wymkniemy sie cichaczem, odszukamy
jakiegas wikariusza lub opata klasztoru i sprawimy, by rozkazat nam powdei
tego, czym zajmowaldimy sie poprzednio.

— To niemoralne! — krzyknat Bevier.

— Wiem. — Kalten &miechnat sie gtupio. — To obrzydliwe, prawda?

— Ale formalnie bez zarzutu, panie Bevierze — zapewnit Tynian mtodego
cyrinite.— Przyznaje, ze troche niebezpieczne, ale zgodnie z przepisami prawa.
Jestémy zobligowani przysiega do wypetniania poled@nsekrowanych czton-
kow kleru. Rozkaz wydany przez jakiegavikarego lub opata zwolni nas z wy-
konania rozkazu Bergstena, patriarchy Emsatu, czyz nie? — Tynian patrzyt nie-
winnie na Beviera szeroko otwartymi oczyma.

Bevierowi wyraznie zbrakio stobw. Roztozyt rece bezradnie, a potem zaczat sie
Smiet.

— Nie bedzie z nim tak zle, dostojny panie Sparhawku — mruknat Ulath —
ale zapamigtajmy te twoja przyjaciétke Naween, tak na wszelki wypadek.

— Kto to jest Naween? — zapytat Bevier z pewnym zazenowaniem.

— To moja znajoma — rzekt Sparhawk chtodno. — Pewnego dnia moze cig
Z nia poznam.

— Bede zaszczycony — powiedziat z przekonaniem Bevier.

Talen odszedt na bok i wybuchriiechem. Dtugo nie mogt sie opandawa

P6znym popotudniem do kolumny dotaczyta gromada posepnych poborowych
z Pelosii. Sparhawk sie obawial, ze beda dobrze pilnowani. | rzeéejevi—
dookota obozowiska krazyty patrole uzbrojonych po zeby ludzi Warguna.

Tuz przed zachodem sioa zotnierze rozbili dla rycerzy obszerny namiot i ca-
ta druzyna Sparhawka znikneta w jego wnetrzu. Sparhawk zdjat zbroje i przy-
wdziat kolczuge.
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— Zaczekajcie tu — polecit. — Chce sie rozejtzenim zapadnie noc. —
Przypasat miecz i wyszedt z namiotu.

Na zewnatrz czekato dwdéch Thalezyjczykdw. Nie sprawiali mitego wrazenia.

— Aty dokad sie wybierasz? — zapytat jeden z nich.

Sparhawk rzucit mu nieprzyjazne spojrzenie i czekat.

— ... Dostojny panie — dodat niechetnie tamten.

— Chce zajrzé do naszych koni — rzekt Sparhawk.

— U nas piecze nad wierzchowcami sprawuja koniuchy, dostojny panie.

— Nie bedziemy chyba na ten temat dyskutéywarawda?

— Ach. .. nie, nie sadze, dostojny panie.

— To dobrze. Gdzie sa uwiazane konie?

— Zaprowadze cie, dostojny panie.

— Nie ma potrzeby. Po prostu mi powiedz.

— | tak musze ci towarzyszy dostojny panie. To rozkaz kréla.

— Rozumiem. A zatem prowadz.

Zaledwie ruszyli, gdy dobiegt Sparhawka wesoty okrzyk.

— Hej, panie rycerzu!

Sparhawk rozejrzat sie dookota.

— Widze, ze was rowniez dostali. — To byt Kring, domi bandy rozbéjnikéw
Peloi.

— Witaj, przyjacielu — pozdrowit Sparhawk dzikusa z ogolona gtowa. —
Dopadte tych Zemochéw?

Kring rozesmiat sie.

— Zdobylem petna sakwe uszu — powiedziat. — Prébowali sie stawia
Gtlupcy! Ale potem nadciagnat krél Soros ze swoja armia i musi@ji do nie-
go dotaczg, chcac odebianagrode. — Podrapat sie po wygolonej czaszce. —
Wolelibysmy p6gc wlasna droga, ale trudno. | tak teraz, gdy wszystkie kobyty sa
zrebne, nie mamy w domu nic pilnego do roboty. Powiedz, czy nadal jest z wami
ten miody ztodziej?

— By, kiedy ostatni raz rozgladatem sie dookota. OcZAwié mogt nakrst
co nieco i zwi&. On potrafisSwietnie ucieka, jesli musi.

— Glowe bym dal, ze potrafi, glowe bym dat. Jak ma sie moj przyjaciel Ty-
nian? Widziatem, jak wjezdzdaltie i wiasnie szedtem ztoZymu wizyte.

— U pana Tyniana wszystko w porzadku.

— Dobrze mu zycze — powiedziat Kring, po czym spojrzat na Sparhawka
z powaga. — Moze moghsymi udzielt pewnych informacji na temat panujacych
w wojsku obyczajéw, panie rycerzu. Nigdy dotad nie bytem zotnierzem regularnej
armii. Jak odnosza sie tu do grabiezy?

— Nie sadze, aby k#&osie tym zbytnio zainteresowat, dopdki tupisz martwych
wrogow. Okradanie ciat towarzyszy broni uwaza sie za przejaw braku dobrych
manier.
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— To glupia zasada — westchnat Kring. — C6z moze w&o obchod#
umartego stan jego sakiewki? A co z gwattami?

— Nie jest to mile widziane. Bedziemy w Arcium, a to przyjazny kraj, je-
go mieszkacy z& sa bardzo czuli na punkcie swoich niewiast. Jednakze, jezeli
drecza cie takie potrzeby, to wiedz, ze za wojskiem Warguna ciagnie sporo wsze-
tecznych dziewek.

— Dziewki sa zwykle takie znudzone! Wolatbym raiea kazdym razem mita,
mioda dziewice. Wiesz co, zdaje sig, ze ta kampania zapowiada sie coraz mniej
przyjemnie. A co z podpaleniami? Uwielbiam pozary!

— Zdecydowanie ci je odradzam. Jak juz wspominatem, bedziemy w Arcium.
Wszystkie miasta oraz domy sa wtaso@m mieszkacow tego kraju. Jestem pe-
wien, ze to by im sie nie spodobato.

— Wojny prowadzone w kulturalny sposéb pozostawiaja wiele do zyczenia,
prawda, panie rycerzu?

— C0z na to poradze, domi? — Sparhawk roztozyt bezradnie rece.

— Wybacz, ze tak mowig, ale to dlatego, ze nosicie zbroje. Ta stal tak was
odgradza odwiata, ze utracificie zainteresowanie dla spraw naprawde waznych
— tupdw, niewiast i koni. W tym tkwi wasza staby panie rycerzu.

— To jest stab&t, domi — przyznat Sparhawk — ale zrozum, sktadaja sie na
to stulecia tradycji.

— Nie mam nic przeciwko tradycji, dopoki nie zacznie mi przeszkadza
w waznych sprawach.

— Bede to miat na uwadze, domi. Tam sa nasze namioty. Pan Tynian ucieszy
sie na twéj widok.

Sparhawk podazyt za thalezyjskim wartownikiem do miejsca, w ktérym uwia-
zano konie. Udajac, ze sprawdza Faranowi podkowy, z uwaga przypatrywat sie
otoczeniu obozowiska. Tak jak wcagej zauwazyt, dookota jezdzito kilkunastu
zotnierzy.

— Po co tyle patroli? — zapytat Thalezyjczyka.

— Pelozyjscy rekruci nie pala sie do wojaczki, dostojny panie — odpowie-
dziat wojownik. — Przeciez nie po to trudAlny sie zbierajac ich, aby nam w no-
cy uciekli.

— Rozumiem — rzekt Sparhawk. — Mozemy wréca

Patrole Warguna znacznie komplikowaly sprawe, nie wspominajac juz
o dwéch wartownikach przed ich namiotem. Ghwerig wraz z Bhelliomem odda-
lat sie coraz bardziej i Sparhawk niewiele mégt na to poradéiiedziat, ze sam,
uzywajac przemocy i magii, mégtby uciec z obozu, ale c6z by tym osiagnat? Miat
nikte szanse wytropienia uciekajacego trolla bez pomocy matej Flecik. Gdyby za-
brat dziewczynke ze soba, nie majac u boku przyjaciot, niepotrzebnie narazatby
jej zycie. Musiat wymylic ccs innego.
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Idac za wojownikiem thalezyjskim mijat wéaie namiot rekrutow z Pelosii,
gdy ujrzat znajoma twarz,

— Czy to ty, Occudo? — zapytat z niedowierzaniem.

Mezczyzna o diugiej twarzy i zapadnietych policzkach, odziany w gruby ka-
ftan z byczej skory, wstat z szacunkiem. Nie wygladat na specjalnie usagize
nego spotkaniem w tym miejscu.

— Niestety tak, dostojny panie — powiedziat.

— Co sig stato? Co sktonito cie do opuszczenia hrabiego Ghaska?

Occuda spojrzat na cztowieka, z ktérym dzielit namiot.

— Czy moglibysmy porozmawia o tym na osobr&ci, dostojny panie?

— Oczywiscie, Occudo.

— Pozwdl tu, dostojny panie.

— Bede w zasiegu wzroku — zapowiedziat Sparhawk eskortujacemu go Tha-
lezyjczykowi. Obaj z Occuda oddalili sie od namiotu i przystaneli w poblizu za-
gajnika mtodych sosenek, rosnacych tak blisko siebie, ze niepatkibiem byto,
by ktaos rozbit wsréd nich swéj namiot.

— Hrabia zachorowat, dostojny panie — powiedziat ze smutkiem Occuda.

— | zostawite&s go samego z ta szalona biatogtowa? Occudo, zawiodtem sig na
tobie.

— Sytuacja sie zmienita, dostojny panie.

— To znaczy?

— Hrabianka Bellina nie zyje.

— Co sig jej stato?

— Zabitem ja. Nie mogtem wytrzynitgej bezustannych wrzaskéw. Poczatko-
wo ziota zalecone przez pania Sephrenige nieco ja uspokoity, ale wkrotce przestaly.
Probowatem zwigksZydawke, ale bez wigkszych rezultatéw. A potem, gdy pew-
nej nocy wsuwatem jej wieczerze przez ten otwoér w murze, ujrzatem ja. Wyla,
z ust toczyta piane niczym §eiekly pies. Najwyrazniej cierpiata niewystowione
meki. Wtedy zdecydowatem, ze przerwe jej cierpienia.

— Wszyscy zdawadiimy sobie sprawe, ze moze do tegosde rzekt Spar-
hawk grobowym gtosem.

— Nie mogtem sie zmuséi aby ja zarzn@ Ziota juz jej nie uspokajaty. Dzia-
lata jednak jeszcze psianka. Przestata krz§czaraz potem, jak jej to podatem.

— W oczach Occudy pojawity sie tzy. — Wzialem miot i zrobitem dziur&eia-

nie wiezy. Potem uczynitem swoim toporem to, co mi zalécifdigdy w zyciu

nie wykonatem réwnie trudnego zadania. Zawinatem jej ciato w ptétno i wynio-
stem poza mury zamku. Tam ja pogrzebatem. Po tym, co uczynitem, nie mogtbym
spojrz& hrabiemu w oczy. Zostawitem mu list, w ktérym wyznatem swa zbrod-
nie, i udatem sie do lezacej niedaleko zamku osady traczy. Tam najatem stuzbe,
ktGra miata zatroszczysie o hrabiego. A chociaz zapewniatem ich, ze nie grozi
im juz zadne niebezpiecastwo, musiatem zaptacipodwdjnie, zanim zgodzili
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sie pojecha do zamku. Potem ogitem Ghasek i wstapitem do armii. Mam na-
dzieje, ze wkrétce zaczna sie walki. Moje zycie nie ma juz sensu. Pragne jedynie
umrze.

— Zrobites to, co musialg, Occudo.

— Byt moze, ale straszliwy ciezar przyttacza ma dusze.

— Chodz ze mna — zdecydowat Sparhawk w jednej chwili.

— Dokad, dostojny panie?

— Do Bergstena, patriarchy Emsatu.

— Nie moge stan@przed obliczem wysokiego dostojnika ¥@ota z rekoma
zbroczonymi krwia hrabianki Belliny.

— Bergsten jest Thalezyjczykiem. Nie przypuszczam, aby byt zbyt wrazliwy.
— Sparhawk zwrdcit sie do eskortujacego go wartownika. — Musimy zoliaczy
sie z patriarcha Emsatu. Zaprowadz nas do niego.

— Wedle rozkazu, dostojny panie.

Wartownik powiodt ich przez obozowisko do namiotu patriarchySWietle
Swiec rysy twarzy Bergstena sprawiaty szczegolnie thalezyjskie wrazenie. Miat
grube, krzaczaste brwi, szerokie, wystajac&digoliczkowe i mocno zaryso-
wane szczeki. Nadal nosit kolczuge, aczkolwiek zdjat zdobny rogami ogra hetm
i odstawit w kat swoj straszliwy topor.

— WaszaSwiatobliwagst — Sparhawk uktonit sie — moj przyjaciel ma pro-
blem natury duchowej. Czy nie zechciatboyjnu poméc?

— To moje postannictwo, dostojny panie Sparhawku — odpart patriarcha Em-
satu.

— Dzigkuje waszejswiatobliwdci. Occuda byt niegdy mnichem. Potem
wstapit na stuzbe do hrabiego z po6inocy Pelosii. Siostra hrabiego stata sie
wyznawczynia kultu zta i zaczeta odprawidezecne rytualy, dajace jej moc.
Ofiarami w nich byli ludzie.

Bergsten otworzyt szeroko oczy.

— Kiedy w kohcu pozbawiono ja mocy — ciagnat dalej Sparhawk — osza-
lata i jej brat byt zmuszony trzyntaja w odosobnieniu. Occuda opiekowat sie
nia, az wreszcie nie mogt dtuzej zétemeki tej nieszczesnej biatogtowy. Wtedy,
wiedziony litcscia, otrut ja.

— To straszna historia, dostojny panie Sparhawku — powiedziat swym gte-
bokim gtosem Bergsten.

— To byt ciag strasznych wydarae— przyznat Sparhawk. — Occude dreczy
teraz sumienie i stracit cleedo zycia. Wasz&wiatobliwast, czy udzielisz mu
rozgrzeszenia, aby przez reszte swych dni méigkipodniesionym czotem?

Patriarcha Emsatu popatrzyt w zagigniu na petna cierpienia twarz Occu-
dy, wzrokiem zarazem przenikliwym i petnym Igoi. Przez kilka chwil rozwazat
ustyszana prgbe, potem wyprostowat sie, a jego twarz zastygta w wyrazie zdecy-
dowania.
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— Nie, dostojny panie Sparhawku, nie moge — odmoéwit beznamietnym to-
nem.

Sparhawk chciat protestowaale patriarcha uniést swa masywnardto

— Occudo — powiedziat surowo — bydeniegdy mnichem?

— Bytem, wasza&wiatobliwas.

— Dobrze. A zatem postuchaj, jaka bedzie twa pokuta. Bracie Occudo, przy-
wdziejesz mnisi habit i wstapisz do mnie na stuzbe. Udziele ci rozgrzeszenia, gdy
zdecyduje, z& okupit swe winy.

— Wa-waszaswiatobliwagst — wyjakat Occuda padajac na kolana — jakze
sie odwdziecze?

— Byt moze z czasem zmienisz zdanie, bracie Occudo. — Bergsieiech-
nat sie stabo. — Zobaczysz, ze jestem bardzo surowym panem. Po wietakro
pokutujesz za swe grzechy, nim o8zysz swa dusze. A teraz idz po swoje rzeczy.
Przeprowadzisz sie do mojego namiotu.

— Juz ide, waszawiatobliwgt. — Occuda wstat i opacit namiot.

— Nie obraz sie na moje stowa, wasaiatobliwst — rzekt Sparhawk —
ale nie jestg chyba prostolinijnym cztowiekiem.

— Nie, naprawde nie. — Duchowny w ciezkiej kolczudZmiechnat sie. —
Dostojny panie Sparhawku, mam désycswiadczenia, by wiedzé ze ludzka
dusza to rzecz bardzo delikatna i ztozona. Twoj przyjaciel czuje, iz jedynie wia-
snym cierpieniem moze ocgygic sie z grzechu. Jezeli po prostu udzielitbym mu
rozgrzeszenia, trapityby go watpliwoi do kaca zycia. Czuje, ze musi odcier-
piec, wiec postaram sie, by cierpiat — ahazecz jasna, nie bede sie nad nim
znecat. Nie jestem przeciez potworem.

— Czy naprawde zgrzeszyt swym uczynkiem?

— Oczywiscie, ze nie. Powodowata nim In. Bedzie z niego bardzo dobry
mnich i mysle, ze gdy juz wystarczajaco dtugo pocierpi, znajde mu §daies
mity klasztor, w ktérym uczynie go opatem. Kci6t zyska dobrego i wiernego
stuge, ja z& przez cate lata bede miat kagoa postugi za darmo. U mnie bedzie
zbyt zajety, by rozwazaswoje winy.

— Doprawdy, niezbyt mity cziowiek z waszsyviatobliwdci.

— Nigdy sie o to nie staratem, méj synu. Skazytem, dostojny panie Spar-
hawku. Odejdz z mym btogostawistwem. — Patriarcha Emsatu zmruzyt chytrze
oczy.

— Dzigkuje waszegwiatobliwdsci — rzekt Sparhawk bezsmiechu.

Kiedy wracat za wartownikiem przez obozowisko, czut sigdpadowolony
z siebie. Moze nie zawsze potrafit rozwiazyswatasne problemy, ale z pewsda
byt w stanie rozwiazywaproblemy innych ludzi.

— Kring powiedziat nam, ze dookota obozu kraza patrole — stwierdzit Ty-
nian, gdy Sparhawk wszedt ponownie do namiotu. — To moze utcudam
ucieczke, prawda?
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— O tak, nawet bardzo — przyznat Sparhawk.

— Aha! — Tynian c& sobie przypomniat. — Flecik zawracata wszystkim
gtowy dopytujac sie o odlegémi. Kurik przejrzat pakunki, ale nie mégt znatez
mapy.

— Jest w moich sakwach przy siodle.

— Powinienem byt sie tego dorsli¢ — westchnat Kurik.

— Co chcialabg wiedzi€? — zapytat Sparhawk dziewczynke, otwierajac
sakwy.

— Jak daleko jest z Agnaku do Aty?

Sparhawk roztozyt mape na stole, stojacynsnedku namiotu.

— To bardzo tadny obrazek, ale nie odpowiedzAaia moje pytanie! — Flecik
zrobita nadasana minke.

Sparhawk zmierzyt odlegid na mapie.

— Mniej wiecej trzysta lig — rzekt.

— Nadal nie odpowiedziaena moje pytanie, Sparhawku. Musze wiedzie
ile czasu potrzeba na przebycie tej odlégio

Rycerz przeliczyt szybko w nglach.

— Okoto dwudziestu dni.

Dziewczynka utozyta buzie w ciup.

— Byt moze uda mi sig to troche skréei— powiedziata z zaduma.

— O czym my tu méwimy? — zapytat Sparhawk.

— Ata lezy na wybrzezu, prawda?

— Tak.

— Bedziemy potrzebowali todzi, zeby doétsie do Thalesii. Ghwerig zabiera
Bhelliom do swej groty w tamtejszych gérach.

— Jest nas wystarczajaco duzo, by poradumbie z wartownikami — Kalten
wzruszyt ramionami — a i patrole wrodku nocy nie powinny sprawdavieksze-
go klopotu. Ghwerig nie oddalit sie na tyle, %y nie mogli go dogogi

— Mamy w Acie c& do zatatwienia — powiedziata dziewczynka — a w kaz-
dym razie ja mam, i trzeba to wykotianim ruszymy w pogo za Bhelliomem.
Wiemy, dokad zmierza Ghwerig, wiec nie bedzie trudno go odszukkthu, idz
i powiedz Wargunowi, ze bedziemy mu towarzyszo stolicy Deiry. Wymsgl
jakis prawdopodobny powdd.

— Wedle rozkazu, wielmozna pani. — Ulath mrugnat porozumiewawczo do
przyjaciot.

— Chciatabym, zelscie juz przestali — Flecik skrzywita sie z niezadowo-
leniem. — A tak przy okazji, po drodze do namiotu Warguna psiaycs, aby
przyniesiono nam wieczerze.

— Czego sobie zyczysz?

— Moze byt kozle migso, ale cokolwiek innego tez bedzie dobre, ocggiwi
z wyjatkiem wieprzowiny.
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Nastepnego dnia tuz przed zachodenms#dotarli do Agnaku i rozbili wiel-
kie obozowisko. Lokalne wiadze natychmiast zamknetly bramy miasta. Krél War-
gun nalegat, aby Sparhawk wraz z przyjaciétmi tworzyli jego orszak, gdy z flaga
pokojowa stanie u pétnocnej bramy.

— Jam jest Wargun z Thalesii! — krzyknat monarcha pod murami miasta. —
Jest ze mna wiadca Pelosii, Soros, a takze ci oto Rycerseitta. Krolestwo
Arcium zostato najechane przez Rendorczykéw i wzywam wszystkich wiernych
Bogu, ktérzy moga dzwidgabraoh, aby przytaczyli sie do nas i wspomogli nas
w odparciu eshandyjskiej herezji. Przybytem tu z misja pokojowa i nie chce was
krzywdzic, ale jezeli przed zachodem Bt bramy miasta nie zostana otwarte,
to zburze mury i urzadze wam widowisko. Bedziecie mogli ogtagak wasze
miasto obraca sie w popiot.

— Jak sadzicie, ustyszeli? — zapytat Kalten.

— Stycha& go pewnie w Chyrellos — odpart Tynian. — Twaj kr6l ma bardzo
dondsny gtos, szlachetny panie Ulathu.

— W Thalesii jest daleko z jednego szczytu na drugi. — Ulath wzruszyt ra-
mionami. — Trzeba méweibardzo gténo, jesli chce sie b styszanym.

Krél Wargun rzucit mu szachrajskmieszek.

— Czy ktos miatby ochote zatoZysie o to, czy otworza bramy, nim gice
schowa sie za wzgolrze? — zapytat.

— Jestémy Rycerzami Kéciota, wasza krélewska rad — odpart Bevier
z mnisia pokora. —Slubowalsmy ubéstwo, wiec nie mozemy liradziatu w za-
ktadach.

Krol Wargun wybuchnat gromkirsmiechem.

Bramy miasta zaskrzypialy i otworzyly sie, acz&8dmiechetnie.

— Wiedziatem, ze ich przekonam. — Wargun na czele swego orszaku wkro-
czyt do Agnaku. — Gdzie znajde naczelnika wtadz waszego miasta? — zapytat
jednego z drzacych straznikéw.

— Wy-wydaje mi sig, ze jest w ra-ratuszu, wasza krolewsk&me wyjakat
straznik. — Pewnie ukryt sie w pi-piwnicy.

— Badz tak dobry i p6jdz po niego.

— W tej chwili, wasza krolewska n86. — Straznik rzucit swoja pike i pognat
ulica.

— Lubie Lamorkandczykéw — powiedziat wylewnie Wargun. — Sa tacy
ustuzni.

Burmistrz byt niskim, spoconym grubaskiem. Pobladt jak chusta, gdy straznik
zaciagnat go przed oblicze krola Thalesii.

— Zadam wygodnych kwater dla kréla Sorosa, dla mnie i dla nasaéy
— poinformowat go Wargun. — Nie powinno to przeszkatindbywatelom wa-
Szego miasta, poniewaz cata noc beda zajeci przygotowaniami do uczestnictwa
W zbrojnej wyprawie.
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— Stanie sie wedle twego rozkazu, wasza krolewsk&me odpart drzacym
gtosem przedstawiciel magistratu Agnaku.

— Widzicie teraz, co miatem na rg{f méwiac o Lamorkandczykach? — War-
gun rozémiat sie rubasznie. — Soros powiniencdsobie z nimi rade. W ciagu
tygodnia cate krélestwo zostanie do czysta wymiecione z poborowych, jezeli tyl-
ko krol Pelosii nie bedzie zbyt czesto robit postojow na modlitwe. A moze tak
pojdziemy sie czegonap€, zanim dzielny burmistrz nie oprdzni dla nas kilkuna-
stu domow?

Nastepnego ranka, po naradzie z kr6lem Sorosem i patriarcha Bergstenem,
Wargun ze Sparhawkiem u boku poprowadzit oddziaty thalezyjskiej ciezkozbroj-
nej jazdy na zach6d. Na wodach jeziora migotaty promienigcstpa od zachodu
wiata lekka bryza.

— Domyslam sig, ze nadal nie masz zamiaru mi powietizizego szukate
tu, w Pelosii? — zapytat Wargun Sparhawka. Tego ranka krél Thalesii wydawat
sie wzglednie trzezwy. Sparhawk postanowit to wykorz§sta

— Oczywiscie wiesz, mitgciwy panie, o chorobie krélowej Ehlany — zaczat.

— Wie o tym catySwiat. Z tego powodu jej kuzyn, bekart, probuje przeja
wiadze.

— Tu chodzi o c6 wigcej, wasza krolewska ran W kohcu udato nam sie
dociec przyczyny choroby. Prymas Annias chciattniestep do skarbca Elenii,
wiec otrut krélowa.

— Co takiego?!

Sparhawk skinat gtowa.

— MitoSciwy panie, Annias nie ma skruputéw i zrobi wszystko, by zosta
arcypratatem.

— A to fajdak! — wybuchnat Wargun.

— Odkrylismy, co moze uleczyEhlane. W tym celu musimy sie poshizy
magia i jest nam potrzebny pewien talizman. Dowied&ml sie, ze spoczywa
on na dnie jeziora Venne.

— Co jest tym talizmanem? — zapytat Wargun patrzac na Sparhawka spod
przymruzonych powiek.

— To rodzaj ozdoby — odpart rycerz wymijajaco.

— Czy wy rzeczywscie przywiazujecie az tak duza wage do tych wszystkich
bzdur zwiazanych z magia?

— Kilka razy widziatem, ze to dziata. Waaie z powodu tego talizmanu pro-
testowalsmy, gdy nalegafe wasza krolewska n§o, abysmy sie do ciebie przyta-
czyli. Nie mielismy zamiaru b§ niegrzeczni. Ehlana jest utrzymywana przy zyciu
dzieki zakleciu, ale ono bedzie dziatgszcze tylko przez jakiczas. Jezeli ona
umrze, Lycheas zostanie koronowany na krola Elenii.

— Nie dojdzie do tego, o ile tylko bede mégt wam pomaéc. Nie chce, zeby na
ktorymkolwiek tronie Eosii zasiadat cztowiek, ktory nie zna swego ojca.
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— Mnie réwniez to sie nie podoba, ale powiem szczerzeslglyze Lycheas
wie, kto jest jego ojcem.

— Tak? Kto nim jest? Znasz go?

— Prymas Annias.

Wargun otworzyt szeroko oczy ze zdziwienia.

— Sparhawku, jestetego pewny?

Pandionita skinat gtowa.

— Wiem to z najlepszego zrédta — dodat. — Powiedziat mi o tym duch kréla
Aldreasa. Jego siostra byta nieco rozpustna.

Wargun uczynit gest odpedzajacy zte moce, tak jak zwykli to dzywiesSnia-
cy, tyle ze w wykonaniu panujacego monarchy sprawiat on osobliwe wrazenie.

— Powiedziaté: duch?Zaden sad nie wezmie pod uwage stéw ducha, Spar-
hawku.

— Nie zamierzam wnoéitej sprawy do sadu, wasza krélewskadmne- rzekt
Sparhawk ponuro, ktadac dima rekojéci miecza. — Gdy tylko bede miat wolna
chwile, winowajca stanie przed wyzszym sadem.

— Prawy z ciebie cztek — pochwalit Wargun. — Nie pogtgtbym jednak,
ze duchowny ulegnie wdzigkom Arissy.

— Arissie czasami trudno sie opzddodam jeszcze, ze twoja wyprawa, mito-
Sciwy panie, wiaze sie bezpednio z innym spiskiem Anniasa. Podejrzewam, ze
najazdem Rendorczykow kieruje cztowiek o imieniu Martel. Martel pracuje dla
Anniasa i stara sie wznidcir6zne niepokoje, aby wyciagndrycerzy Kéciota
z Chyrellos na czas elekcji. Nasi mistrzowie zapewne byliby w stanie przeszko-
dzic Anniasowi w osiagnieciu tronu arcypratata, a wiec prymas musi @sicha
ze swej drogi.

— Ten cztowiek jest niczym waz.

— tadnie to ujaté, mitcsciwy panie.

— Dales mi dzisiejszego ranka sporo do shgnia, Sparhawku. Przetrawig to
i porozmawiamy o tym pézniej.

W oczach Sparhawka pojawity sie nagte btyski.

— Jednakze nie rob sobie zbyt wielkich nadziei — ciagnat krol Wargun. —
Nadal uwazam, ze w Arcium bede potrzebowat twojej pomocy. A poza tym zako-
ny rycerskie juz wymaszerowaty na potudnie. Jesteawa reka mistrza Vaniona
i mysle, ze bedzie mu ciebie brakowato, jezeli do nich nie dotaczysz.

Czas i odlegtéc zdawaly sie ciagriaw nieskaiczon&t podczas ich jazdy
na zachod. Ponownie wjechali na teren Pelosii i ruszyli bezkresnymi rowninami
w jasnych promieniach letniego sica.

Ktéregds wieczoru znalezli sie niezbyt daleko od granicy z Deira. Kalten wy-
raznie byt w ztym humorze.

— Zdawalo mi sie, ze miakazamiar przyspiestytroche te podréz — zwrdcit
sie do Flecika oskarzycielskim tonem.
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— Uczynitam to — odpowiedziata dziewczynka.

— Doprawdy? — prychnat. — Jestmy w drodze juz od tygodnia, a jeszcze
nie dotarlsmy do Deiry.

— Prawde powiedziawszy, Kaltenie, jestey w drodze dopiero od dwdch
dni. Musiatam spravd, aby wygladato to na troche dtuzej, zeby Wargun nie nabrat
podejrzé.

Rycerz spojrzat na dziecko z niedowierzaniem.

— Chciatbym cie zapytao cc innego, Fleciku — odezwat sie Tynian. —
Kiedy bylismy nad jeziorem, goraco pragngtatap& Ghweriga i odebr@a mu
Bhelliom. Potem nagle zmien#azamiar i powiedzia ze musimy jeciado
Aty. Co sie stato?

— Dostatam wiéci od mojej rodziny. Powiedzieli mi o zadaniu, ktére musze
wykona w Acie, nim bedziemy mogli ruszypo Bhelliom. — Mata skrzywita
sie. — Pewnie sama powinnam byta o tym p&heg.

— Wroétmy do poprzedniego tematu — rzekt niecierpliwie Kalten. — Jak
udato ci sie takscisng& czas?

— Sa na to sposoby — odparta Flecik wymijajaco.

— Nie nalegaj dalej, Kaltenie — poradzita Sephrenia. — Nie zrozumiesz tego,
wiec po co zawradasobie gtowe? A poza tym, jezeli bedziesz nadal prosit, Flecik
moze w kancu udziel€ ci odpowiedzi, a to by cie pewnie tylko zdenerwowato.



Rozdziat 22

Wreszcie dotarli do podndza wysokich, skalistych gor. Juz tylko te szczyty
oddzielaty ich od ponurej stolicy Deiry, portu i waskiej, dtugiej Zatoki Aty. Mieli
wrazenie, ze podroz zajeta im dalsze dwa tygodnie, jednak tego wieczoru Flecik
zapewnifa ich, ze odkad opdaili miasto Agnak w Lamorkandii nie mingeto wiece;j
niz piec dni. Wieksz&t rycerzy byta gotowa uwierzyjej na stowo, ale Bevier,

z wiasciwa uczonemu i rozumnemu Elenowi docieklsg@ dopytywat sig, jak
mogt wydarzy sie podobny cud. Flecik cierpliwie udzielata mu straszliwie za-
witych wyjasnien. W kohcu Bevier przeprosit i wyszedt z namiotu w nadziei, ze
patrzac w gwiazdy odzyska vwgaiwy stosunek do tego, co zawsze uwazat za nie-
zmienne i wieczne.

— Czy zrozumialé cokolwiek z tego, o czym ona méwita? — zapytat Tynian,
gdy Bevier blady i spocony wrdocit do namiotu.

— Co nieco — odpart Bevier, ponownie siadajasrad przyjaciét. — Z grub-
sza. — Popatrzyt z lekiem na dziecko. — Chyba patriarcha Ortzel miat racje. Nie
powinnismy sie kontaktow@ze Styrikami. Dla nich nie ma zadnyélietdsci.

Flecik przydreptata na swoich ubrudzonych trawa stépkach i chcac pocieszy
rycerza pogtaskata go po policzku.

— Kochany Bevier — powiedziata stodko — tak peten powagi i tak pobozny.
Musimy jak najpredzej dostasie do Thalesii — oczywcie po tym, jak zatatwie
wszystko w Acie. Po prostu nie mamy czasu, by wlec sie przez p6t kontynentu
w takim tempie, jakie Eleni uznaja za normalne. Dlategoswia wybratam inny
sposab.

— Ja rozumiem powody, ale. ..

— Wiesz przeciez, ze nigdy nie chce ci sprawizykrdsci i nie pozwole row-
niez, aby uczynit to kte inny. Musisz postatasie mysleC nieco mniej schema-
tycznie, bo bardzo trudno ci cokolwiek wyaic. Czy w ogéle cé zrozumiaté
z tego, co ci ttumaczytam?

— Niewiele.

Dziewczynka wspieta sie na paluszki i pocatowata go.

— A teraz — smiechneta sie promiennie — znowu wszystko bedzie dobrze,
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prawda?

Rycerz poddat sie.

— ROb jak chcesz, Fleciku — powiedziat ze stabym, prawie wstydliwym
uSmiechem. — Nie potrafie odpigrawych argumentéw, gdy mnie catujesz.

— Jaki on jest mity! — zawotata dziewczynka.

— My myslimy o nim podobnie — mruknat Ulath — jak réwniez mamy pew-
ne plany wzgledem tego mtodziea.

— Jednakze ty — Flecik spojrzata z niesmakiem na genidianite — zdecydo-
wanie nie jeste mitym chtopcem.

— Wiem — przyznat Ulath z niezmaconym spokojem — i nie masz pojecia,
jak bardzo rozczarowatem tym moja matke, a takze kilka innych niewiast.

Dziewczynka rzucita mu karcace spojrzenie i odeszta, méwigadcosiebie
cicho po styricku. Sparhawk rozpoznat niektére stowa i zastanawiat sie, czy ona
aby rzeczywécie rozumie, co znacza.

Nastepnego ranka rozpoczeli wedrowke dtugim, kamienistym stokiem od pod-
ndza deiraskich gér w dét, w kierunku wybrzeza. Krol Wargun, zgodnie ze swo-
im zwyczajem, poprosit Sparhawka, by jechat u jego boku.

— Doprawdy, powinienem cagiej opuszcza swoj patac — zwierzat sie
wiadca Thalesii. — Nasza podr6z z Agnaku trwa juz blisko trzy tygodnie. Zwykle
po takim wysitku ze zmeczenia spadatbym z siodta, a czuje sie tak, jakbym byt
w drodze dopiero od kilku dni.

— Moze to dzieki gorom — wysunat przypuszczenie Sparhawk. — Gorskie
powietrze zawsze dziata pokrzepiajaco.

— Byt moze — przyznat Wargun.

— Czy zastanawiakesig, wasza krélewska rs nad tym, o czym jaki czas
temu rozmawiaBmy? — zapytat Sparhawk ostroznie.

— Mam sporo spraw na gtowie, Sparhawku. Doceniam twoja troske o krolowa
Ehlane, ale, z politycznego punktu widzenia, najwazniejszym teraz zadaniem jest
rozbicie rendorskiego najazdu. Wtedy mistrzowie zakondw rycerskich beda mogli
wréci¢ do Chyrellos i nie dopuszcze, by prymas Cimmury objat tron arcypratata.
Jezeli Anniasowi sie nie powiedzie, bekart Lycheas straci szanse na wstapienie
na tron Elenii. Zdaje sobie sprawe, ze to decyzja bezlitosna, ale polityka nie zna
litoSci.

Nieco pozniej, gdy Wargun konferowat z dowddca swoich wojsk, Sparhawk
zrelacjonowat te rozmowe swoim towarzyszom.

— Na trzezwo wecale nie jest bardziej rozsadny niz zwykle — stwierdzit Kal-
ten.

— Ale z jego punktu widzenia ma racje — zauwazyt Tynian. — Sytuacja poli-
tyczna dyktuje uczyi@iwszystko, co jest w naszej mocy, by sprowadnistrzéw
z powrotem do Chyrellos, jeszcze przed zgonem Cluvonusa. Watpie, by Warguna
wiele obchodzita Ehlana. Chociaz jest i inna mozaalestémy teraz w Deirze,
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a tu krélem jest Obler. To bardzo madry starzec. Sprébujmy z nim porozmawia
bo on moze uchyti rozkazy Warguna.

— Nie zamierzam uzalezréaycia Ehlany od tak niklej szansy — rzekt Spar-
hawk i wrécit stang u boku kréla Warguna.

Pomimo zapewnie Flecika dotyczacych czasu, jaki zabrata im do tej pory po-
dréz, Sparhawk weciaz sie niecierpliwit. Dobijato go pozornie wolne tempo jazdy,
i chociaz byt w stanie uwierdystowom dziewczynki, nadal nie potrafit zapano-
wat nad emocjami. M§lac logicznie — dwadzgia dni to dwadzigcia dni. Spar-
hawk miat nerwy napiete niczym postronki. Zaczely go ttagde mysli. Sprawy
przybieratly ciagle zty obrét, rycerzowi zdawato sie, ze w gtowie huczy mu od
dzwondéw bijacych na trwoge. Z coraz mniejsza pesaia siebie roznslat nad
rezultatami spotkania z Ghwerigiem.

Okoto potudnia dotarli do Aty, stolicy krolestwa Deiry. Armia ddiska sta-
cjonowata pod miastem, a w obozach wrzato od przygofoda wymarszu na
potudnie.

Krél Wargun znéw zaczat pi Zadowolony rozgladat sie wokot.

— Swietnie — stwierdzit — sa prawie gotowi. Chodz ze mna, Sparhawku,
i zabierz swoich przyjaciét. Péjdziemy porozmawOblerem.

Kiedy przemierzali waskie, brukowane uliczki Aty, Talen podjechat do Spar-
hawka.

— Zostane z tylu — powiedziat cicho. — Chce sige rozefrzBardzo trudno
zbiec w otwartym terenie, ale w ngeie jest zwykle sporo miejsc nadajacych sie
na kryjoéwki. Krél Wargun nie bedzie za mna tesknit. Pewnie nawet nie wie, ze
mu towarzysze. Jezeli uda mi sie zn@lefta nas jal§ zakamarek, to mogliby-
Smy uciec i pozostaw ukryciu, dopdki wojska nie wyrusza. Wtedy pognamy do
Thalesii.

— Tylko badz ostrozny, chtopcze.

— Nie martw sie 0 mnie, dostojny panie.

Kilka ulic dalej Sephrenia wstrzymata ostro swoja klacz i zjechata na bok.
Razem z Flecikiem zsunely sie szybko z siodta i weszty do waskiego zautka, by
pozdrowt starego Styrika zenieznobiata dtuga broda, odzianego sroéwaja-
co biata szate. Wszyscy troje zdawali sie odpravigkis rytuat, ktérego jednakze
Sparhawk nie rozumiat. Sephrenia i Flecik przemawiaty przez pewien czas z sza-
cunkiem do starca, potem on sktonit sie w podziekowaniu i odszedt w gtab zautka.

— O co w tym wszystkim chodzi? — zapytat podejrzliwie krél Wargun, kiedy
Sephrenia i dziewczynka ponownie dotaczyty do orszaku.

— To stary przyjaciel, wasza krélewska 866— odpowiedziata Sephrenia —

a takze najmadrzejszy i najbardziej czcigodny maz w catym zachodnim Styricum.

— Masz na mgli kréla?

— To stowo, ktdre nie ma znaczenia w Styricum, wasza krélewsk&mo

— Kto wami rzadzi, jezeli nie macie krola?
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— Sa na to inne sposoby, wasza wyssikoa poza tym Styricy wyrdi juz
Z potrzeby posiadania wiadcy.

— To absurd!

— Wiele rzeczy sprawia takie wrazenie na pierwszy rzut oka&. lgze i wy,
Eleni, zrozumiecie to z czasem.

— Ta niewiasta potrafi rozjuszynawet najspokojniejszego cztowieka! —
Wargun zgrzytajac zebami wyjechat ponownie na czoto kolumny.

— Sparhawku — odezwata sie Flecik cichutko.

— Stucham.

— Nasze zadanie w Acie jest juz wykonane. Mozemy wyrasty Thalesii
w kazdej chwili.

— A jak proponujesz to uczyo?

— POzniej ci powiem. Jedz dotrzymaowarzystwa Wargunowi. Bez ciebie
czuje sie sam jak palec.

Patac krola Oblera nie byt szczegolnie okazata budowla. Wygladem przypo-
minat raczej kompleks postawionych na pokaz budynkow administracyjnych.

— Nie wiem, jak Obler moze miesz&av takiej szopie — powiedziat z nie-
smakiem Wargun, chwiejac sie w siodle. — Hej, ty tam! — zawotat na jednego
z wartownikéw trzymajacych straz przed gtbwna brama. — Idz i powiedz Oble-
rowi, ze przybyt Wargun, krél Thalesii.

— W tej chwili, wasza krolewska n&. — Wartownik zasalutowat i zniknat
we wnetrzu patacu.

Wargun zsiadt z konia i odczepit od siodta buktak z winem. Odkorkowat i po-
ciagnat tegi tyk.

— Mam nadziejge, ze Obler ma schtodzone piwo — powiedziat. — Od tego
wina meczy mnie zgaga.

Wartownik wrocit.

— Krol Obler czeka, wasza krolewska 80— rzekt. — Prosze za mna.

— Znam droge. Kiedy juz tu bytem. Niech kt® zajmie sie naszymi Koni.

— Wargun mrugnat na Sparhawka przekrwionymi oczyma. — Chodzcie ze mna
— polecit. Istotnie, okazato sig, ze nie tesknit za Talenem.

Ruszyli gromada przez pozbawione ozddb korytarze patacu krola Oblera. Od-
nalezli sedziwego monarche siedzacego za duzym stotem zastanym mapami i do-
kumentami.

— Wybacz, ze przybywam tak p6zno — powiedziat Wargun. Odpiat swoj pur-
purowy ptaszcz i upscit go na posadzke. — Zahaczytem o Pelosie, aby zabra
Sorosa i troche wojska. — Rozsiadt sie w fotelu. — Nie docierali do mnie kurie-
rzy. Jak wyglada sytuacja?

— Rendorczycy oblegaja Larium — odpart siwowtosy krél Deiry. — Miasta
bronia rycerze zakonéw Alcjonu, Cyrinikdbw oraz Genidianu, a pandionici walcza
za murami z oddziatami rendorskich jezdzcow.
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— A zatem jest mniej wiecej tak, jak sie spodziewatem. — Wargun pokiwat
glowa. — - Mégtby post& po troche piwa, Oblerze? Od kilku dni dokucza mi
zotadek. Pamietasz Sparhawka, prawda?

— Oczywiscie. To on ocalit hrabiego Raduna w Arcium.

— To jest Kalten. Ten duzy, z warkoczami, ma na imie Ulath, ten o ciemnej
skorze to Bevier, a Tyniana z pewswa nie musze ci przedstawialre Styriczke
zwa Sephrenia, ale nie jestem pewien, jak nazywa sie naprawde. Naucza pandio-
nitdw sekretow magii. A t&liczna dziecina to jej coreczka. Dwoch pozostatych
pracuje dla Sparhawkd@adnemu z nich nie wchodzitbym w droge. — Krél War-
gun potoczyt dookota zamglonym wzrokiem. — A co sie stato z chtopcem z twej
druzyny? — zwraocit sie do Sparhawka.

— Pewnie zwiedza miasto — odpart uspokajajaco rycerz. — Nudza go poli-
tyczne dysputy.

— Mnie réwniez czasami nudza — powiedziat Wargun, po czym zwrQcit sie
ponownie do krola Oblera. — Czy w Elenii ogtoszono juz mobilizacje?

— Moi agenci tego nie potwierdzaja.

Wargun poczat ztorzeczy

— Mysle, ze w drodze na potudnie zatrzymam sie w Cimmurze — wycedzit
przez zad@niete zeby — i powiesze tego bekarta, Lycheasa.

— Pozycze ci sznur, wasza krélewskashe— zaofiarowat sie Kalten.

Wargun wybuchnagmiechem.

— Co dzieje sie w Chyrellos, Oblerze? — spytat kréla Deiry.

— Cluvonus jest w agonii. Obawiam sig, ze jego kres sie zbliza. Wigkszo
wyzszego duchowiestwa juz przygotowuje sie do wyboru jego nastepcy.

— Najpewniej prymasa Cimmury — burknat Wargun ze skwaszona mina.
Woziat od stuzacego kufel piwa. — W porzadku, chtopcze — powiedziat. — Po
prostu zostaw beczutke. — Jezyk mu sie platat. — Ja widze to tak, Oblerze. Naj-
lepiej bedzie, jezeli pojedziemy jak najszybciej do Larium. Zepchniemy Rendor-
czykdéw z powrotem na morze, a tym samym zakony rycerskie beda mogtyonroéci
do Chyrellos i trzyméa Anniasa z dala od tronu arcypratata. Gdyby jednak to sie
nie udato, moze bedziemy musieli wypowiedzigojne.

— Kosciotowi? — Obler wygladat na zaskoczonego.

— Byly juz takie przypadki, ze arcypratata zrzucano z tronu. Anniasowi na nic
zda sie mitra, gdy nie bedzie miat glowy. Sparhawk juz zgtosit sie ha ochotnika
ze swoim mieczem.

— Wszczatbg wojnesSwiatowa, krélu Wargunie. Od stuleci nikt niéraielit
sie wystapt przeciwko K&ciotowi.

— A wiec moze juz nato czas. Wydarzyto siesgeszcze?

— Przed godzina przybyli tu hrabia Lenda i mistrz pandionitéw, Vanion —
powiedziat Obler. — Wypoczywaja po podrézy. Postatem po nich, gdy tylko usty-
szalem o twoim przyjezdzie. Za chwile tu beda.

263



— Dobrze. Bedziemy zatem mogli ustabporo spraw. Ktérego dzisiaj ma-
my?
Krol Obler podat mu date.

— Masz chyba zly kalendarz, Oblerze — powiedziat Wargun, policzywszy
dni na palcach.

— Co zrobit&s z Sorosem? — zapytat Obler.

— Omal go nie zabitem. Nigdy jeszcze nie widziatem, by&tgle sie mo-
dlit, kiedy jest robota do wykonania. Postatem go do Lamorkandii po tamtejszych
baronéw. Co prawda to on jedzie na czele armii, ale rozkazy wydaje Bergsten.
Bytby z niego dobry arcypratat, gdyby kiedykolwiek udato nam sie wyciggna
go z kolczugi. — Wargun zarechotat réoe. — Czy mozesz sobie wyobrazi
reakcje k&cielnej hierarchii na widok arcypratata w kolczudze, rogatym hetmie
i Z toporem w dtoni?

— To istotnie mogtoby wprowadgzinieco ozywienia w Kéciele — przyznat
Obler ze stabym smiechem.

— Prosze o wybaczenie, m#oiwi krélowie. — Sparhawk skifonit sie z sza-
cunkiem. — Chciatbym p&f do mistrza Vaniona. Nie widzi&imy sie jaké czas
i musze mu przekazgpewne wiadom&ci.

— Znowu te wieczne sprawy natury &cielnej? — zapytat Wargun.

— Wasza krolewska n#g wie, jak to jest.

— Nie, dzigki Bogu, nie wiem. Idz, Rycerzu Koiota. Porozmawiaj ze swym
ojcem przetozonym, ale nie zatrzymuj go zbyt diugo. Mamy tu do omowienia
wazne sprawy.

Pandionita sktonit sie obu krélom i cicho ogeit komnate.

Vanion usitowat wi&nie przywdzia zbroje, gdy do pokoju wszedt Sparhawk.
Mistrz z pewnym zdumieniem popatrzyt na rycerza.

— Corty turobisz, Sparhawku? — zapytat. — Blgtem, ze przebywasz w La-
morkandii.

— Jestem w Deirze przejazdem, mistrzu Vanionie — rzekt Sparhawk. — Pew-
ne sprawy ulegly zmianie. Teraz zdam ci relacje jedynie pokrotce, a doktadniej
opowiem o wszystkim, kiedy krél Wargun pojdzie §pa— Popatrzyt krytycznym
okiem na mistrza. — - Wygladasz na zmeczonego, przyjacielu.

— Star&t. — Vanion ze smutkiem pokiwat gtowa. — A do tego te wszystkie
miecze, ktére niemal sita odebralem Sephrenii, staja sie z kazdym dniem coraz
ciezsze. Wiesz, ze pan Olven nie zyje?

— Tak. Jego duch przynidst Sephrenii miecz.

— Tego sie obawiatem. Zabiore go od niej.

Sparhawk popukat palcem w nagaik Vaniona.

— Nie musisz przeciez tego naktadarol Obler nie przestrzega zbytnio ce-
remoniatu, a Wargun nawet nie wie, co to jest ceremoniat.
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— Trzeba bud#i szacunek swym wygladem, przyjacielu — powiedziat Va-
nion — w imig honoru Kéciota. Przyznaje, ze to czasami meczace, ale... —
Wzruszyt ramionami. — Nie potrafie sobie poratizitymi nowoczesnymi wyna-
lazkami. Poméz mi, Sparhawku. Mozesz méwaciagajac rzemienie i zapinajac
sprzaczki.

— Tak jest, szlachetny panie Vanionie. — Sparhawk jat poroagsstrzowi
w przywdziewaniu zbroi, relacjonujac wydarzenia, ktére miaty miejsce w Lamor-
kandii i Pelosii.

— Czemu nie udafesie w pogé za trollem? — zapytat Vanion.

— Wynikly pewne przeszkody — rzekt Sparhawk, przypinajac Vanionowi do
naramiennikOw zbroi jego czarny ptaszcz. — Jedna z nich byt Wargun. Wyzwatem
go nawet na pojedynek, ale wmieszat sie patriarcha Bergsten.

— Wyzwales kréla? — Vanion nie wierzyt wkasnym uszom.

— Wydawato mi sig to wtedy najwgiwszym rozwiazaniem.

— No tak, po tobie wszystkiego mozna sig spodziewawestchnat Vanion.

— Chodzmy juz. Mam ci jeszcze sporo do powiedzenia, ale Wargun sige nie-
cierpliwi. - — Sparhawk zerknat na zbroje Vaniona. — Wyprostuj ramiona! Garbisz
sie. — Grzmotnat mistrza pandionitow giga po plecach. — No, teraz lepiej.

— Dzigki — powiedziat Vanion oschle, probujac zt@p@wnowage.

— Tu chodzi o honor naszego zakonu! Nie chcgs lyygladat jak odziany
w tania blache.

Vanion pozostawit te uwage bez odpowiedzi.

Hrabiego Lende zastali w komnacie kréla Oblera.

— A wigc jeste, Vanionie — powiedziat Wargun. — Teraz mozemy zaczyna
Co dzieje sie w Arcium?

— Sytuacja niewiele sie zmienita, wasza krélewskasSme- zaczat mistrz
Zakonu Rycerzy Pandionu. — Rendorczycy oblegaja Larium, ale jego muréw
nadal bronia rycerze zakonni, a wraz z nimi wieksza&tagcjaskiej armii.

— Czy miastu zagraza jalderawdziwe niebezpiecastwo?

— Nie powiedziatbym. Jest zbudowane na skale. Znasz zamitowanie miesz-
kahcow Arcium do kamieniarstwa. Larium utrzyma sie pewnie i przez dwadzie-
Scia lat. — Vanion spojrzat na Sparhawka. — Widzialem tam twego starego przy-
jaciela — powiedziat. — Zdaje sig, ze armii Rendoru przewodzi Martel.

— Tak podejrzewatem. Mslatem, ze uziemitem go w Rendorze, ale najwi-
doczniej udato mu sie jalowykpic temu obtakanemu prorokowi Arashamowi.

— Nie musiat tego czysi— odezwat sig krél Obler. — Arasham umart w bar-
dzo podejrzanych okolicz$giach miesiac temu.

— Ha! Widac Martel znowu siegnat po trucizne — stwierdzit Kalten.

— Kto wiec jest nowym przywdodca duchowym w Rendorze? — zapytat Spar-
hawk.
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— Cztowiek o imieniu Ulesim — odpowiedziat krél Obler. — Doslgm sig,
ze byt jednym z uczniow Arashama.

Sparhawk rozemiat sie gi&no.

— Arasham nawet nie wiedziat o jego istnieniu. Spotkatem Ulesima. To wy-
jatkowy kiep. Nie przezyje sagiu miesigecy.

— W kazdym razie — ciagnat Vanion — skierowatem pandionitéw, by zajeli
sie oddziatami Rendorczykow grasujacymi po okolicy w poszukiwaniu z$eaino
Niedlugo Martelowi zacznie doskwidragtdd. To w zasadzie wszystko, wasza
krélewska m&t — zakaczyt.

— Krétko i na temat — skomentowat te wypowiedz krol Obler. — Dziekuje,
mistrzu Vanionie. Lendo, co stychav Cimmurze?

— Sytuacja wiaciwie jest taka jak dawniej, wasza krolewskaanayle ze
prymas Annias wyjechat do Chyrellos.

— | pewnie niczym sep tkwi nad tozem arcypratata — dé&iilysie Wargun.

— Wocale by mnie to nie zdziwito, wasza krolewska $066— przyznat hra-
bia Lenda. — - Przekazat wiadze Lycheasowi. Mam w patacu kilku swoich ludzi
i jednemu z nich udato sie podstudhgak Annias udzielat ostatnich wskazéwek
Lycheasowi. Polecit mu wycotaarmie Elenii z kampanii w Rendorze. Zaraz po
Smierci Cluvonusa armia — i gwardi prymasa z Cimmury — maja wyruszy
do Chyrellos. Annias pragnie z&l&wiete Miasto swymi ludzmi, aby zastragzy
nie przekupionych cztonkéw hierarchii Koiota.

— A zatem w Elenii mobilizacja?

— Catkowita, wasza krélewska e Obozuja okoto dziesigciu lig na potu-
dnie od Cimmury.

— Pewnie bedziemy musieli z nimi walozy— wtracit Kalten. — Annias
zwolnit wigksz&t starych generatow i zastapit ich ludzmi lojalnymi wobec siebie.

Wargun poczat klana caty gtos.

— Sytuacja wcale nie musi Bytak powazna, na jaka wyglada, nstwy pa-
nie — powiedziat hrabia Lenda. — Prowadzitem bardzo zaawansowane badania
w dziedzinie prawa. W okresie kryzysow religijnych zakony rycerskie sa upowaz-
nione do przejecia dowodztwa nad wszystkimi sitami zachodniej Eosii. A czyz
inwazji heretykéw eshandyjskich nie da sie zaliczip religijnych kryzyséw?

— Na Boga, masz racje, Lendo! Czy to praworelkie?

— Nie, wasza krolewska n$0. Prawo k&cielne.

Wargun wybuchnat gromkiramiechem.

— A'to ci dopiero! — zawotal, walac sie po udach swymi wielkimigigmi.

— Annias prébuje zostagtowa Kdaciota, a my wykorzystujemy prawo &oielne
dla pokrzyzowania jego planéw. Jestgeniuszem, Lendo!

— Bywam nim, wasza krélewska rao — odpart skromnie Lenda. — Je-
stem pewien, ze mistrz Vanion potrafi przekorgeztab Gtowny, by dotaczyt do
waszych sit.Zaden z oficerow nie odmowi podporzadkowania sie jego wiadzy,
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zwhaszcza w obliczu faktu, ze prawodamelne upowaznia go do uzycia nadzwy-
czajnychsrodkow.

— A ja jestem pewien, ze kilku dowddcéw moze jednak zedhpiedwazy
polecenia Sztabu Gtbwnego — powiedziat Ulath. — Ale wtedy wystarczytoby
skrécic o glowe czterech, pieciu generatdw, a pozostali straciliby watgioivo

— | to szybko — dodat z smiechem Tynian.

— Zatem, Ulathu, trzymaj swoj top6r w pogotowiu — rzekt Wargun.

— Tak jest, wasza krolewska ran

— Pozostat jeszcze do rozwiazania jeden problem. Co uczynimy z Lyche-
asem? — przypomniat hrabia Lenda.

— Juz podjatem decyzje — oznajmit Wargun. — Gdy tylko dotrzemy do Cim-
mury, powiesze go.

— Wspaniaty pomyst — odpart gtadko Lenda — ale $tg; ze warto by byto
nieco sie nad nim zastanawiOczywEcie wiesz, mitéciwy panie, ze Annias jest
ojcem ksigecia regenta, prawda?

— Tak twierdzit Sparhawk, ale ja nie dbam o to, kto jest jego ojcem; i tak go
powiesze.

— Co prawda nie wiem, jak mocno Annias kocha swego syna, ale nie da sie
ukry€, iz siegnat po nadzwyczajrseodki, by umi&cic go na tronie Elenii. Moze
miat w tym inny cel? Moze chciat, zeby zakony rycerskie dokonaty zemsty na
Lycheasie? Gdylscie bekarta poddali torturom, Annias musiatby wyéajavar-
dzistow z Chyrellos i skierowaich do Cimmury. Wtedy elekcja zostanie przepro-
wadzona pod nieobec&doddziatéw Anniasa vBwietym Miescie i prymas nie
bedzie mégt wywiera presji na hierarchow.

— Zepsuté cata zabawe, Lendo — narzekat Wargun. — Jednakze pewnie
masz stuszri. — Skrzywit sie. — A wiec dobrze, gdy dotrzemy do Cimmury,
wrzucimy bekarta do lochu. Razem ze wszystkimi jego zausznikami. Cz jeste
gotow przejg wtadze w patacu?

— Jssli wasza krélewska n#a tak sobie zyczy — westchnat Lenda. — Ale
czy pan Sparhawk lub mistrz Vanion nie byliby lepszymi kandydatami?

— By€ moze, lecz bede potrzebowat ich w Arcium. Jakie jest twoje zdanie,
Oblerze?

— Darze hrabiego Lende petnym zaufaniem — odpart krél Deiry.

— Dotoze wszelkich stafg wasza krélewska n$o — powiedziat Lenda —
prosze jednak nie zapomitydz jestem coraz starszy.

— Nawet nie osiagnatejeszcze moich lat, przyjacielu — przypomniat mu
sedziwy krél Obler — a mnie podeszty wiek nadal nie pozwala wymawsi@ od
obowiazkow.

— A wiec postanowione! — zakrzyknat Wargun. — Zreasumujmy. Pomasze-
rujemy na potudnie do Cimmury, uwiezimy Lycheasa i zmusimy Sztab Gtéwny
Elenii, by przytaczyt sie do nas wraz ze swoja armia. Mozemy takze zalsaba
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gwardzistow prymasa. Potem dotaczymy do Sorosa i Bergstena przy granicy z Ar-
cium. Ruszymy na potudnie do Larium, otoczymy Rendorczykow i wydusimy ich
jak stado szczurdw.

— Och, to zbyt skrajne rozwiazanie, wasza krolewsk&the- zaprotestowat
Lenda.

— Nie, wcale nie. Chciatbym, aby uptyneto co najmniej dziégiekoleh, nim
eshandyjscy heretycy ponownie podniosa gtowy. — Wiadca Thalgsiiachnat
sie do Sparhawka. — Jezeli bedziesz mi dobrze i wiernie stuzyt, przyjacielu, to
pozwole ci zaki Martela.

— Doceniam to, mit&ciwy panie — odpart Sparhawk uprzejmie.

— O, nie! — jekneta Sephrenia.

— To trzeba uczynd, szlachetna pani — powiedziat Wargun. — Oblerze, czy
twoja armia jest gotowa do wymarszu?

— Czeka jedynie na rozkazy.

— Dobrze. Jezeli nie masz innych planow, to jutro wyruszamy do Elenii.

— Mozemy wyrusza, wszystko mi jedno. — Stary krél Obler machnat reka.

— Chodzmy zatem sie troche przespa— Wargun wstat i przeciagnat sie,
szeroko ziewajac. — Jutro wcaaie wyruszamy.

Chwile potem Sparhawk i jego przyjaciele zebrali sie w komnacie Vaniona, by
doktadniej opowiedziemistrzowi, co przydarzyto im sie w Lamorkandii i Pelosii.

Gdy skaczyli, Vanion popatrzyt ciekawie na malutka Flecik.

— Jaka jest twoja rola w tym wszystkim? — zapytat.

— Zostatam przystana do pomocy — odparto dziecko wzruszajac ramionami.

— Przez Styricum?

— Mozna tak powiedzie

— A c0z to za zadanie masz do wypetnienia tu, w Acie?

— Juz je wypetnitam, Vanionie. Musiadyny porozmawia z pewnym Styri-
kiem. Spotkatgmy go po drodze do patacu.

— Co takiego musiaf§cie mu powiedzig ze bylo to wazniejsze nawet od
zdobycia Bhelliomu?

— Trzeba przygotow@Styricum na to, co sie wimie ma wydarzg.

— Masz na mgli najazd Rendorczykow?

— Ach, to drobiazg, Vanionie. Tu chodzi o znacznie wazniejsza sprawe.

Vanion spojrzat na Sparhawka.

— Jedziecie zatem do Thalesii? — zapytat.

Sparhawk skinat gtowa.

— Nawet gdybym musiat przg§ morze na wkasnych nogach — rzekt z zimna
zawziet&cia.

— Dobrze, zrobie co w mojej mocy, aby poméc wam w wydostaniu sie z mia-
sta. Jedno mnie niepokoi. Jezeli wszyscy odjedziecie, Wargun z [sevanpa-
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uwazy wasze znikniecie. Sparhawk z jednym lub dwoma z was mégtby uciec nie
budzac niczyjej czujr&ri, ale na tym koniec.

Flecik wyszta n&rodek komnaty i zaczeta wyliczawskazujac paluszkiem:

— Sparhawk i Kurik. Sephrenia i ja. | Talen.

— To absurd! — wybuchnat Bevier. — Sparhawkowi beda potrzebni rycerze,
jezeli ma stan@przeciwko Ghwerigowi.

— Sparhawk i Kurik poradza sobie — powiedziata dziewczynka.

— Czy bezpiecznie jest zabiéra soba malieka Flecik? — zapytat Vanion
Sephrenie.

— Ona jedna zna droge do groty Ghweriga.

— A dlaczego Talen? — zaniepokoit sie Kurik.

— Ma ccs do zrobienia w Emsacie — wygnita dziewczynka.

— Przykro mi to méwe, moi wierni druhowie — zwrdécit sie Sparhawk do
rycerzy — ale lepiej chyba bedzie zastoséw#& do jej sugestii.

— Czy macie zamiar juz jeclke& — spytat Vanion.

— Nie, musimy poczek@ana Talena.

— Dobrze. Sephrenio, idz po miecz pana Olvena.

— Ale...

— Przyni&s go. Prosze, nie sprzeczaj sie ze mna.

— Tak, mdj drogi. — Sephrenia westchneta zrezygnowana.

Vanion byt tak staby po odebraniu miecza Olvena, ze z trudem trzymat sie na
nogach.

— To cie zabija — powiedziata czarodziejka.

— Kazdy w kacu na ¢8 umiera. — Mistrz stanat naprzeciw rycerzy. —
Mam z soba oddziat pandionitow. Ci z was, ktorzy zostaja, beda mogli sie do nich
przytaczyc, gdy wyruszymy. Hrabia Lenda i kr6l Obler to starcy. Zaproponuje
Wargunowi, zeby obaj dostali pow6z oraz by sam pojechat razem z nimi. Mam
nadzieje, ze dzieki temu nie bedzie w stanie polecgiow. Sprébuje go czym
zaje&C. — Spojrzat na Sparhawka. — Daiédub dwa to pewnie wszystko, co bede
w stanie dla ciebie zatatwi.. — Usmiechnat sie przepraszajaco.

— To mi powinno wystarczy — rzekt Sparhawk. — Wargun najpewniej po-
mysli, ze wrécitem nad jezioro Venne i Ble p&cig w tamtym kierunku.

— Teraz pozostaje jedynie problem, jak wyd@steas z patacu — powiedziat
Vanion.

— Ja sie tym zajme —&wiadczyta Flecik.

— Jak?

— Czaraaami...! — Zabawnie udawata, ze chce go przesttagmyruszata
paluszkami, jakby splatata przeciwko niemu zaklecie.

Vanion rozémiat sie.

— Jak wy sobie dajecie z nia rade? — spytat rycerzy.

Dziewczynka prychneta.
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— Marnie — odpowiedziata za wszystkich.

Okoto godziny p6zniej do komnatyskiznat sie Talen.

— Miates ktopoty? — zapytat go Kurik.

— Ja miatbym mié kitopoty? Nawiazatem kilka znajorsoi i znalaziem dla
nas kryjowke.

— Znajomaci? — zaciekawit sie Vanion. — Z kim?

— Z kilkoma ztodziejami, zebrakami i dwoma mordercami. Skierowali mnie
do cztowieka rzadzacego w Acsviatem wyrzutkdw. Ma on pewne zobowiazania
wobec Platima, wiec gdy wspomniatem jego imig, stat sie bardzo uczynny.

— W dziwnym&wiecie zyjesz, Talenie — westchnat Vanion.

— Nie dziwniejszym niz ten, w ktorym ty zyjesz, szlachetny panie — odpart
Talen z wymysinym uktonem.

— Czy on czasami nie ma racji, Sparhawku? — Vanion zadumat sie. —
W kohcu wszystkich nas mozna uznza ztodziei i bandytéw, @i sie tylko temu
dobrze przyjrzé. Méw, chtopcze — rzekt do Talena — gdzie jest ta kryjowka?

— Lepiej nie powiem — odpart Talen z wahaniem. — Jésszlachetny panie,
osoba urzedowa, a ja datem stowo honoru.

— To w twoim zawodzie znane jest pojecie honoru?

— O tak, szlachetny panie. Jednakze nie opiera sie ono na zadnym rycerskim
kodeksie. Obowiazuje jedna jedyna zasada: neestdie poderzriagardta.

— Masz bardzo madrego syna, Kuriku — odezwat sig Kalten.

— Musiales to powiedzié, Kaltenie, prawda? — Giermek miat skwaszona
mine.

— Czyzbys sie mnie wstydzit, ojcze? — zapytat Talen cicho. Spugtowe.

Kurik spojrzat na niego z czutzia.

— Nie, Talenie. — Potozyt szeroka diama ramieniu chtopca. — To jest mgj
syn Talen — groznie popatrzyt wokét — a jezeli komsie to nie spodoba, be-
de wiecej niz szcAliwy dajac mu satysfakcje i zapomnijmy o tych wszystkich
bzdurach na temat tego, ze szlachetnie urodzonym i pospoélstwu nie wolno z soba
walczy€.

— Nie wygtupiaj sie, Kuriku — powiedziat Tynian Z&miechem. — Gratuluje
wam obu.

Wszyscy rycerze zgromadzili sie wokot krzepkiego giermka i jego syna zto-
dziejaszka, poklepujac ich po plecach i dotaczajac sie do gratulacji Tyniana.

Talen patrzyt na nich oczyma petnymi tez, wzruszony tym nagtym uznaniem.
Potem rzucit sie do Sephrenii, padt czarodziejce do kolan, przycisnat twarz do jej
lona i rozptakat sie.

Na buzi malutkiej Flecik pojawit sieg&miech.



Rozdziat 23

To byla ta sama senna melodia, ktéra Flecik grata na molo w Vardenais, a po-
tem przed siedziba pandionitéw w Cimmurze.

— Co ona robi? — szepnat Talen do Sparhawka, gdy kulili sie za balustrada
szerokiego ganku przed patacem krola Oblera.

— Usypia straznikow Warguna — rzekt Sparhawk. Nie byto potrzeby obszer-
niej tego wyj&nie. — Nie zwréca na nas uwagi, gdy bedziemy ich ija

— Jesté tego pewien, dostojny panie? — W gtosie Talena&ando zwatpie-
nie.

— Przekonatem sig juz kilka razy, ze ona to potrafi.

Flecik wstata i podeszta do szerokich schodow prowadzacych w dét, na dzie-
dziniec. Podtrzymujac fujarke jedna dionia, druga data im znak, aby podazali za
nia.

— Chodzmy. — Sparhawk wyprostowat sig.

— Dostojny panie, wszyscy cie zobacza — ostrzegt go Talen.

— W porzadku, Talenie. Nie zwrdca na nas uwagi.

— Nie widza nas?

— Widza — odezwala sie Sephrenia — ale jedynie oczyma. Nasza ciecho
nic dla nich nie znaczy.

Sparhawk, ubrany w kolczuge i ptaszcz podrozny, powiddt ich na schody i po-
dazyt za Flecikiem na dziedziniec.

Jeden z thalezyjskich zotnierzy trzymat straz u dotu schodéw i gdy go mijali,
zerknat na nich sennie i bez zainteresowania.

— Moje nerwy tego nie wytrzymaja — szepnat Talen.

— Nie musisz szepta Talenie — powiedziata Sephrenia.

— Przeciez moga nas ustysze

— Slysza nas catkiem dobrze, ale nie rejestruja naszych gtosow.

— Nie macie jednak nic przeciwko temu, bym byt gotéw do ucieczki?

— To naprawde nie jest konieczne.

— Ale i tak to uczynie.
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— Uspokdj sie, Talenie — skarcita go Sephrenia. — Przysparzasz tsadno
Flecikowi.

Udali sie do stajni, osiodtali konie i wyprowadzili je na dziedziniec. Flecik
caly czas nie przerywata grania. Wyruszyli przez brame, mijajac obojetnych war-
townikow kréla Oblera i patrol kréla Warguna na ulicy.

— Ktéredy? — zapytat Kurik syna.

— Ta uliczka.

— Daleko?

— Trzeba prz&c prawie przez pét miasta. Meland nie lubitbgbyt blisko
patacu, poniewaz ulice wokoét niego sa patrolowane.

— Meland?

— Nasz gospodarz. Stuchaja go wszyscy ztodzieje i zebracy w Acie.

— Czy mozna na nim polega&

— Oczywiscie, ze nie. To ztodziej. Jednakze nie zdradzi nas. Poprositem go
o azyl dla ztodziei. Jest zobowiazany prayjaas i ukrg przed kazdym, kto by nas
szukat. Gdyby odméwit, musiatby odpowiadprzed Platimem przy najblizszym
posiedzeniu sadu ztodziei w Chyrellos.

— Tuz obok nas jest cafywiat, o ktérym nic nie wiemy — powiedziat Kurik
do Sparhawka.

— Zauwazytem to — odpart Sparhawk.

Chtopiec poprowadzit ich kretymi uliczkami Aty do dzielnicy biedoty w po-
blizu bram miasta.

— Zostacie tu — powiedziat, gdy dotarli do nedznej gospody. Wszedt do
srodka i wyszedt po chwili z mezczyzna o twarzy podobnej do pyszczka tasicy.
— On zajmie sie naszymi koni.

— Uwazaj na tego srokacza, ziomku — ostrzegt Sparhawk, gdy podawat wo-
dze Farana dziwnemu stajennemu. — To wesotek. Faranie, zachowuj sie grzecz-
nie.

Ostroznie wyciagnat wtécznie Aldreasa spod siodta. Faran zastrzygt nerwowo
uszami.

Talen wprowadzit ich do gospody. Wnetrze byfndetlone dymiacymi, tojo-
wymi Swiecami. Staty tam dtugie, zniszczone stoty, otoczorgtakaymi zydlami.

Za stotami siedziato kilku mezczyzn. Wygladali na totr@aden z nich nie zwro-
cit uwagi na Sparhawka i jego przyjaciét, chociaz wydawato sie, ze patrza czujnie
dookota. Talen podszedt do schodow w giebi.

— To tam, na gorze — powiedziat.

Poddasze byto bardzo obszerne i wydato sie Sparhawkowi dziwnie znajome.
Stato tu niewiele sprzetow, a p&dianami lezaty stomiane sienniki. To pomiesz-
czenie bardzo przypominato swoim wygladem piwnice Platima w Cimmurze.

Meland byt drobnym cztowieczkiem z paskudna blizna na policzku. Siedziat
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za stotem pochylony nad kawatkiem papieru, przed nim stat katamarz. Obok le-
zata kupka kosztowrsei i wygladato na to, ze Meland je spisywat.

— Melandzie — odezwat sie Talen, gdy podeszli blizej — to sa ci przyjaciele,
o ktorych ci mowitem.

— Zdawato mi sig, ze wspomin&eo dziesieciu. — Meland miat nosowy,
nieprzyjemny dla ucha gtos.

— Plany ulegty zmianie. To pan Sparhawk. Jest tu&imrodzaju dowodcy.

Meland chrzaknat.

— Jak dlugo zamierzacie tu pozosta— zapytat Sparhawka kroétko.

— Jezeli uda mi sie znalé=tatek, to tylko do jutra rana.

— Nie powinien& miec zadnych klopotéw ze znalezieniem statku. — Me-
land méwit szorstkim tonem. — W porcie stoja okrety z catej zachodniej Eosii,
thalezyjskie, arcjaskie, el@skie, a nawet kilka z Cammorii.

— Czy bramy miasta sa w nocy otwarte? _

— Zwykle nie, ale teraz pod murami obozuje arndatnierze wciaz sie kre-
ca, wchodza do Aty i wychodza, wiec bram sige nie zamyka. — Meland spojrzat
krytycznie na rycerza. — Jezeli masz zamgirdo portu, to lepiej bez kolczugi
i bez tego miecza. Talen méwit, ze wolicie nie zwrace siebie uwagi. Ludzie
zapamietaja kogoubranego tak jak ty. Na tamtych kotkach wisi troche r6znego
odzienia. Dobierz sobie &o

— Jak najtatwiej traft do portu?

— Wyjdz pétnocna brameSlady wozéw prowadza prosto nad wode. Okoto
pot ligi za miastem skrecaja w lewo od gtéwnej drogi.

— Dzigki, ziomku — rzekt Sparhawk.

Meland mruknat cé i wrécit do swego spisu.

— Ja i Kurik udamy sie do portu poszukatatku — powiedziat Sparhawk do
Sephrenii. — Ty lepiej zosfatu z dzi€mi.

— Jak sobie zyczysz.

Sparhawk znalazt na jednym z kotkGw przypominajacy szmate niebieski ka-
ftan, ktory zdawat sie na niego pasawddjat kolczuge i odpasat miecz. Przebrat
sie i ponownie natozyt swoj ptaszcz.

— Gdzie podziali sie wszyscy twoi ludzie? — zapytat Talen Melanda.

— Jest noc — odpart Meland. — Pracuja, a przynajmniej lepiej dla nich, aby
to robili.

— No tak, o tym nie pom§latem.

Sparhawk i Kurik zeszli na dét, do gospody.

— Mam it po konie? — zapytat Kurik.

— Nie. Pgjdziemy piechota. Jezdzcy zwracaja na siebie uwage.

Przeszli przez brame i ruszyli gtdbwnym traktem, dopdki nie dotarli do wspo-
mnianej przez Melanda drogi dla wozow. Skrecili do portu.
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— Nedznie tu, prawda? — zauwazyt Sparhawk, rozgladajac sie po chatach
otaczajacych port.

— Wybrzeze zwykle tak wyglada — powiedziat Kurik.— Zasiegnijmy jezy-
ka — rzekt, po czym zaczepit przechodnia, ktéry zmierzat w kierunku morza. —
Szukamy fajby, ktéra ptynie do Thalesii — zagadnat. Podobnie jak w Venne, te-
raz mowit jak wilk morski. — Powiedz mi, brachu, czy tu gdgie poblizu jest
tawerna, w ktérej spotykaja sie kapitanowie?

— Sprébuj w ,,Dzwonie i Kotwicy” — odpart marynarz. — To kilka ulic
w tamta strone, tuz nad woda.

— Dzigki, brachu.

Poszli w kierunku dtugiej przystani, wrzynajacej sie w gtab ciemnycénrae-
conych waod zatoki. Nagle Kurik stanat jak wryty.

— Sparhawku, czy ten statek naflau przystani nie wydaje ci sie znajomy?

— Te pochylone do tylu maszty sani przypominaja — przyznat Sparhawk.

— Przyjrzyjmy mu sie dokfadnie.

Podeszli blizej.

— Cammoryjski — oznajmit Kurik.

— Po czym poznajesz?

— Po osprzecie i pochyleniu masztow.

— Nie sadzisz... — Sparhawk przerwal, patrzac ze zdumieniem na nazwe
wymalowana na burcie. — Az trudno w to uwietzy— powiedziat wreszcie. —

To statek kapitana Sorgiego. Co on tu robi?

— Moze sprébujmy odnalézkapitana i zapytago? Jezeli to rzeczydtie
jest Sorgi, a nie kt®, kto kupit od niego ten okret, to moze \8tie znalezBmy
rozwiazanie naszego problemu.

— Zakfadajac, ze planuje pltybawe wissciwym kierunku. Poszukajmy
,Dzwonu i Kotwicy”.

— Pamietasz jeszcze szczegOty tej historii, ktéra opowiedziadgiemu?

— Mam nadziejge, ze natyle, aby sobie poradzi

Tawerna ,Dzwon i Kotwica” miata wnetrze schludne, jak to zazwyczaj by-
wa w miejscach, gdzie spotykaja sie kapitanowie. Tawerny prostych marynarzy
bywaja podlejsze, a ze sa gromadniej odwiedzane, to i bardziej zniszczone. Spar-
hawk i Kurik staneli przy wejciu, rozgladajac sie dookota.

— Tam — powiedziat Kurik, wskazujac na krzepkiego cztowieka o przypro-
szonych siwizna, kreconych wtosach, pijacego z grupa powaznie wygladajacych
mezczyzn przy stole w rogu. — To Sorgi.

Sparhawk réwniez rozpoznat kapitana, ktéry przewiézt ich z Madelu w Cam-
morii do Cipprii w Rendorze.

— Przejdzmy sie w tamta strone — powiedziat. — Bytoby najlepiej, gdyby to
on zobaczyt nas pierwszy. — Ruszyli przez sale, niby od niechcenia rozgladajac
sie dookota.
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— Hej, niech &lepne, jezeli to nie pan Cluffl — ustyszeli gtos Sorgiego. —
Co robisz tu, w Deirze? Mslalem, ze masz zamiar zostew Rendorze, dopdki
owych kuzynéw nie znudza poszukiwania.

— Popatrz tylko, zdaje sie, ze to kapitan Sorgi! — wykrzyknat Sparhawk ze
zdumieniem do Kurika.

— Przysiadz sie do nas, panie Cluff — zaprosit go Sorgi wylewnie. — Wez
takze z soba swego cztowieka.

— Jestem zaszczycony, kapitanie — mruknat Sparhawk, siadajac przy stole
marynarzy.

— Co ci sie przydarzyto, przyjacielu? — zapytat Sorgi.

Sparhawk zrobit ponura mine.

— Nie wiem, jak to sie stato, ale kuzyni wpadli na n&ad — powiedziat.

— Miatem szczécie, ze zauwazytem jednego z nich na ulicy w Cipprii, nim on
zobaczyt mnie. Ucieklem. Od tamtej pory ciagle uciekam.

Sorgi rozémiat sie.

— Pan Cluff ma taki maty, mafeki ktopocik — wyjasnit swym towarzyszom.

— Popetnit niegdg btad. Starat sie o reke pewnej dziedziczki, nim spojrzat jej
w twarz. Dama okazata sige przerazliwie szpetna, przeto uciekt od niej z krzykiem.

— J&sli chodzi oScistase, kapitanie, to w zasadzie nie krzyczatem — rzekt
Sparhawk. — Przyznaje jednak, ze wiosy stalty mi deba przynajmniej przez ty-
dzien.

— W kazdym razie — ciagnat dalej Sorgi z szerokiSmiechem — okazato
sig, ze dama ma rozlicznych kuzynow, ktorzy juz od miesigzgaja biednego
pana Cluffa. Jezeli go dopadna, zaciagna z powrotem do niej i zmusza do ozenku.

— Pierwej bym sie zabitl — Sparhawk walnat sie w piersi az zadudnito. —
Ale co ty robisz tak daleko na pétnocy, kapitanie? $ifem, ze zeglujesz po
Ciesninie Arcjaiskiej i Morzu Wewnetrznym.

— Niedawno zawinatem do portu Zenga, na potudniowym wybrzezu Cam-
morii, i nadarzyta mi sie okazja kupna tadunku attasu i brokatu. W Rendorze nie
ma zbytu na kosztowne materie. Tam wszyscy nosza paskudne czarne szaty. Naj-
lepszym rynkiem dla materii z Cammorii jest Thalesia. Trudno w to uwigrzy
biorac po uwage klimat, ale thalezyjskie damy sa wielkimi gnliczkami attasu
i brokatu. Postanowitem dobrze zarolnia tym tadunku.

Sparhawk poczut przyptyw podniecenia.

— A zatem udajesz sie do Thalesii? — zapytat. — A mi&thyiejsce dla
kilku pasazerow?

— Chcesz ptynado Thalesii, panie Cluff? — zdziwit sie kapitan Sorgi.

— Chce ptyng dokadkolwiek — wyrzucit z siebie Sparhawk desperackim
tonem. — Nie wigcej niz dwa dni drogi za mna jest grupa tych kuzynéw. Jezeli
dostane sie do Thalesii, moze bede mogt alsig w gorach.
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— Bytbym ostrozny, przyjacielu — poradzit jeden z kapitanow. — W gorach
Thalesii grasuja rozbdjnicy, nie wspominajac o trollach.

— Potrafie wymkné sie rozbojnikom, a trolle nie moga bygzpetniejsze od
tamtej damy. — Sparhawk wzdrygnat sie ze wstretem. — | co ty na to, kapitanie
Sorgi? Czy pomozesz mi jeszcze raz wydostig z opresji?

— Zate sama ceng? — zapytat Sorgi z btyskiem w oczach.

— Za jakakolwiek — rzekt Sparhawk, najwyrazniej gotéw na wszystko.

— A wiec umowa stoi, panie Cluff. M¢j statek przycumowatem nadwo
trzeciego nabrzeza. Odptywamy do Emsat z porannym przyptywem.

— Przybede niezawodnie, kapitanie — obiecat Sparhawk. — A teraz wybacz,
ale musimy spakowapare drobiazgéw. — Wstat i wyciagnat dtalo marynarza.

— Ponownie uratowakemi zycie, kapitanie — powiedziat z prawdziwa wdzigecz-
noscia.

Gdy znalezli sige na ulicy, Kurik zmarszczyt brwi.

— Czy nie masz wrazenia, ze l&ttym wszystkim kieruje? — zapytat.

— Co masz na n§li?

— Czyz to nie dziwne, ze tak po prostu wpddly znowu na Sorgiego, je-
dynego cztowieka, na ktérego pomoc mozemy I&2yA czyz nie jest jeszcze
dziwniejsze, ze on wknie wybiera sie do Thalesii, jedynego miejsca, do ktdérego
naprawde chcemy sie doéta

— Mysle, ze ponosi cie wyobraznia, Kuriku. StysZateo méwit. To zupetnie
logiczne, ze tu sig znalazi.

— Ato, ze natkneBmy sie na niego akurat w odpowiednim dla nas czasie, tez
nie jest dziwne?

To byto bardziej ktopotliwe pytanie.

— Mozemy zapyta o to mata Flecik, gdy wrécimy do miasta — rzekt Spar-
hawk.

— MysSlisz, ze ona mogta to uczyait

— Niekoniecznie. Raczej watpig, czy nawet ona potrafitati/tekiego zdzia-
lac, ale ona jedna moze wiedziekto bytby w stanie to zrolbi

Niestety, gdy wrocili na poddasze marnej gospody, nie byto okazji porozma-
wiania z Flecikiem, poniewaz przy stole naprzeciwko Melanda siedziata znajoma
post&. Potezny, gruby Platim z gesta broda, odziany w ptaszcz niglokrego
kroju, zawzigecie sie targowat.

— Witaj, przyjacielu! — wykrzyknat jowialnie do Sparhawka.

Rycerz patrzyt na niego z pewnym zdumieniem.

— Co robisz w Acie, Platimie?

— Zatatwiam kilka spraw. Meland i ja zawsze wymieniamy sie kradziona
bizuteria. On sprzedaje to, co ja ukradne w Cimmurze, a ja zabieram do Cimmury
to, co on zdobedzie w tych okolicach i tam sprzedaje. Ludzie maja zsobhm
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rozpoznawania wiasnej bizuterii, wiec nie zawsze bezpiecznie jest spraedawa
kosztown&ci w miescie, w ktdrym je skradziono.

— Te nie sa tyle warte, ile zadasz, Platimie — odezwat sie beznamietnym
tonem Meland, podnoszac bransolete wysadzana drogimi kamieniami.

— No dobrze, ile proponujesz? — Platim westchnat ciezko.

— Jeszcze jeden przypadek, Sparhawku? — zapytat podejrzliwie Kurik.

Rycerz zafrasowat sig.

— Dostojny panie Sparhawku, hrabia Lenda jest tu, w Acie — powiedziat
Platim. — Jest on najzacniejszym cztonkiem Rady Krolewskiej w Elenii i bierze
udziat w jakief konferencji w patacu. Gosie szykuje i chce wiedZieco. Nie
lubie niespodzianek.

— Moze opowiem ci, co sig dzieje... — zaczat Sparhawk.

— Moze? — Platim wygladat na lekko zaskoczonego.

— ...jezeli odpowiednio zaptacisz — dakeeyt rycerz z szerokim &mie-
chem.

— Chcesz pieniedzy?

— Nie, czegé wiecej. Bratem udziat we wspomnianej przez ciebie konferen-
cji. Oczywiscie wiesz o wojnie w Arcium?

— Naturalnie.

— | tego, co powiem, nikomu nie powtdrzysz?

Platim dat znak Melandowi, aby sie oddalit, po czym spojrzat na Sparhawka.

— Chyba ze bedzie to sprzeczne z moimi interesami, przyjacielu. — Blysnat
zebami w Bmiechu.

Nie byta to szczegblnie uspokajajaca odpowiedz.

— Pamigtam, ze kiedydeklarowatg sig jako patriota. .. w pewnym sensie —
zaczat ostroznie Sparhawk.

— Od czasu do czasu nachodza mnie takie uczucia — przyznat Platim chrza-
kajac z zaktopotaniem — o ile nie przeszkadzaja w godziwym zarobku.

— A wiec dobrze, potrzebna mi twoja wspotpraca.

— Co masz na m§li? — zapytat podejrzliwie Platim.

— Ja i moi przyjaciele probujemy przywrackrolowej Ehlanie tron.

— Probujecie to uczymijuz od jakieg8 czasu, dostojny panie Sparhawku, ale
czy ta blada dziewczynka potrafi naprawde wia#ledlestwem?

— MysSlg, ze tak, a ja jej w tym pomoge.

— No, to jest jaké rozsadna propozycja. A co zamierzacie ztabbekartem
Lycheasem?

— Krél Wargun chce go powiesi

— Zwykle nie pochwalam wieszania, ale w wypadku Lycheasa zrobie wyja-
tek. Sadzisz, ze mégtbym dgjdo porozumienia z Ehlana?

— Nie datbym za to gtowy.
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— Warto sprébowa. — Platim &miechnat sie chytrze. — Przekaz po prostu
mojej krolowej, ze jestem jej najwierniejszym stuga. Szczegobly oméwie z nia
pbézniej.

— Jesté ztym cztowiekiem, Platimie.

— Nigdy nie udawatem, ze jestem inny. A wiec dobrze, panie Sparhawku,
czego potrzebujesz? Pomoge ci... w rozsadnych granicach.

— Bardziej niz cokolwiek innego potrzebne mi informacje. Znasz pana Kal-
tena?

— Twego przyjaciela? Oczyw(cie, ze znam.

— Jest teraz w patacu. Ubierz sie tak, by wzburgzacunek. Idz tam i zapytaj
0 niego. Umow sig z nim co do przekazywania informacji. Wnosze, ze masz spo-
soby, aby zeb@awiadomdci na temat wieksAzi z tego, co dzieje sie w znanym
Swiecie?

— Czyzhys chciat wiedzi€, co dzieje sie teraz w cesarstwie Tamul?

— Niezupetnie. Mam w tej chwili d&& problemow tu, w Eosii. Zajmiemy sie
kontynentem Daresii, gdy przyjdzie na to czas.

— Jest& ambitny, przyjacielu.

— Nie bardzo. W tej chwili chce przywrdétitron mojej krolowe.

— Pisze sie na to — powiedziat Platim. — Na wszystko, byleby tylko pézby
sie Lycheasa i Anniasa.

— A wiec nam wszystkim chodzi o to samo. Porozmawiaj z panem Kaltenem.
On znajdzie sposob na przekazywanie informacji i dostarczy je ludziom, ktérzy
potrafia zrobt z nich uzytek.

— Chcesz zrolii ze mnie szpiega, dostojny panie — powiedziat Platim z bo-
leScia w gtosie.

— W koncu to rownie szacowny zawdd jak ztodziejstwo.

— Wiem. Tylko nie jestem pewien, czy rownie optacalny. Dokad sie teraz
udajesz?

— Musimy jech& do Thalesii.

— Do krélestwa Warguna? Przeciez &ée mu uciektg! Dostojny panie
Sparhawku, jesteodwazniejszy lub gtupszy, niz rekatem.

— A zatem wiesz, ze umkngéiiny z patacu?

— Talen mi powiedziat. — Platim zastanowit sie chwile. — Pewnie poptynie-
cie do Emsatu?

— Tak powiedziat nasz kapitan.

— Talenie, chodz tu! — zawotat Platime.

— Po co? — spytat bezczelnie Talen nie ruszajac sie z miejsca.

— Jeszcze go tego nie oduczgtelostojny panie? — zapytat cierpko Platim.

— To tak dla przypomnienia starych czasow, Platimie — Talen wyszczerzyt
zeby w smiechu.

278



— Stuchaj uwaznie — nakazat chtopcu hersztslach ztodziei. — Gdy do-
trzecie do Emsatu, rozejrzysz sie za cztowiekiem imieniem Stragen. On tam rza-
dzi, podobnie jak jaw Cimmurze i Meland tu, w Acie. On bedzie w stanie udzieli
wam wszelkiej potrzebnej pomocy.

— Platimie, ty mglisz o wszystkim, prawda? — zapytat Sparhawk.

— W moim zawodzie bez tego ani rusz. Ludzie, ktérzy tego nie pilnuja; ko
cza niemito dyndajac.

Nazajutrz tuz przed wschodem Bt dotarli do portu. Dopilnowali zatadunku
koni, a potem sami weszli na poktad.

— Zdaje sig, panie Cluff, ze przyjdenastepnego stuzacego — powiedziat
kapitan Sorgi na widok Talena.

— To najmiodszy syn mojego stuzacego — odpart Sparhawk zgodnie z praw-
da.

— W dowdd przyjazni, jaka cie darze, panie Cluff, nic za chiopaka nie po-
licze. A jezeli juz o tym mowimy, to moze zatatwimy wszystko jeszcze przed
podniesieniem zagli?

Sparhawk westchnat ciezko i siegnat po sakiewke.

Wyptyneli z Zatoki Aty przy sprzyjajacym wietrze i pozeglowali dookota wy-
sunietego na poétnoc przyladka. Potem wptyneli wadiee Thalezyjska i lad znikt
im z oczu. Sparhawk stat na poktadzie rozmawiajac z kapitanem.

— Jak sadzisz, ile czasu nam zajmie dotarcie do Emsatu? — zapytat.

— Najprawdopodobniej wptyniemy do portu jutro w potudnie — odpart Sorgi
— jezeli wiatr sie utrzyma. W nocy zwiniemy zagle i wyrzucimy dryfkotwe. Nie
znam tych wadd tak dobrze jak Morza Wewnetrznego czysaiey Arcjahskiej,
wiec wole nie ryzykowa.

— Cenig sobie rozwage u kapitandéw statkdw, na ktorych ptywam — rzekt
Sparhawk. — A jéli juz méwimy o rozwadze, to wolatbym wyladowav jakiejs
ustronnej zatoczce, nim dobijecie do Emsatu. Miasta nie wiédzemu dener-
wuja mnie.

Sorgi rozémiat sie.

— Widzisz tych kuzynow za kazdym rogiem, co, panie Cluff? Czy dlatego
jestes uzbrojony? — Spojrzat znaczaco na kolczuge i miecz Sparhawka.

— W mojej sytuacji ostrozrici nigdy za wiele.

— Znajdziemy ci zatoczke, panie Cluff. Wybrzeze Thalesii jest jedna dtuga,
ustronna zatoczka. Znajdziemy spokojna plaze i wysadzimy cie na brzeg, aby
mogt przé&liznet sie na potnoc i ztozywizyte trollom nie ciagnac swoim tropem
kuzynow.

— Bede ci za to wielce zobowiazany, kapitanie.

— Ej, ty tam — krzyknat Sorgi do jednego z marynarzy na goérze — patrz
dobrze! Jestetam po to, by pracoviaa niesnic na jawie!
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Sparhawk przeszedt przez pokiad i opart sie o reling, patrzac na intensyw-
nie niebieskie, dtugie fale, potyskujace w potudniowymhsio. Nadal nie dawaty
mu spokoju pytania Kurika. Czy rzeczysdie jedynie przez przypadek spotkat
Sorgiego i Platima? Dlaczego obaj znalezli sie w Acie doktadnie w tym samym
czasie, gdy Sparhawk i jego przyjaciele uciekli z patacu? Jezeli malutka Flecik
naprawde potrafi radzisobie z czasem, to czy potrafi rowniez z ogromnej odle-
gtosci sciagn@ ludzi, ktérych potrzebuje w danym momencie? Jaka wielka moc
posiada to dziecko?

Niemal jak na wezwanie, na schodkach wiodacych z kabin pojawita sie ma-
lutka Flecik. Rozejrzata sie dookota. Sparhawk przeszedt na druga strone pokiadu
i stanat przed dziewczynka.

— Chce ci zadakilka pytah — powiedziat.

— Tak wissnie myslatam.

— Czy maczala palce w sprowadzeniu do Aty Platima i Sorgiego?

— Osobgcie nie.

— Ale wiedzialss, ze tu beda?

— Lepiej miec do czynienia z ludzmi, ktérych juz sie zna, bo mozna znacznie
oszczedd czas, Sparhawku. Ztozytam pewne zamoOwienia, a czitonkowie mojej
rodziny zatatwili reszte.

— Wspominasz ciagle o rodzinie, a \8kwie. . .

— Co to jest?! — zawotata Flecik, biegnac na prawa burte.

Tuz pod powierzchnia wody zafalowato £@lbrzymiego. Wtem ogromny,
ptaski ogon wystrzelit do gory i opadt w dét, wzbijajac wielka chmure wodne-
go pytu.

— To wieloryb — powiedziat Sparhawk.

— Czy ryby naprawde moga tak uro$rta

— To w zasadzie nie sa ryby. .. tak przynajmniej styszatem.

— Onspiewa! — Flecik z ukontentowania zaklaskata w raczki.

— Niczego nie stysze.

— Bo nie stuchasz, Sparhawku. — Podbiegta na dziéb i wychylita sie.

— Fleciku! — krzyknat. — Uwazaj! — Rzucit sie do relingu na dziobie i przy-
trzymat ja za tuniczke.

— PWst mnie! — Dziewczynka uniosta do ust fujarke, ale nagty przechyt stat-
ku sprawit, ze fujarka wyleciata jej z raczki i spadta do morza. — Niech to licho
porwie! — krzyknetfa i wykrzywita buzie. Spojrzata na Sparhawka. — No c6z,
i tak wkrotce sie dowiesz. — Uniosta do gory swa drobna twarzyczke. Z jej ust
wydobyt sie dzwiek zwyktej pasterskiej fujarki. Sparhawk oniemiat. Fujarka byta
jedynie na pokaz. To, co caly czas styszeli, bytlo glosem matej Flecik. J&) pie
poszybowata nad falami.

Wieloryb ponownie wynurzyt sie i obrécit nieznacznie, zerkajac ciekawie
ogromnym okiem. Flecilspiewata do niego, wydajac wibrujace dzwigki. Kolos
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podptynat blizej i jeden z marynarzy na masztach wszczat alarm.

— Kapitanie, tam sa wieloryby!

A wtedy, jakby w odpowiedzi na psa dziewczynki, z gtebin wynurzyly sie
nastepne olbrzymy. Zgromadzity sie wokot dziobu wyrzucajac chmury wodnego
pytu z otworéw na grzbiecie. Statek podskoczyt w gore i zaczaktrage na
utworzonej przez potezne cielska fali.

Jeden z marynarzy, z panika w oczach, przybiegt na dziob. Niést diugi bosak.

— Och, nie badz gtupi — powiedziata do niego Flecik. — One tylko sie bawia.

— Hm... Fleciku — odezwat sie Sparhawk tonem peinym naboznego sza-
cunku - — nie sadzisz, ze powirthpowiedzié im, aby wrocity do domu? — Juz
w momencie gdy to mowit, zdat sobie sprawe z tego, jak glupio to musiato za-
brzmiec. Wieloryby przeciez byly w domu.

— Ale ja je lubie — zaprotestowato dziecko. — Sa piekne.

— Tak, wiem, ale wieloryby nie bardzo nadaja sie do pieszczot i zabawy. Gdy
tylko dotrzemy do Thalesii, kupie ci kotka. Prosze, Fleciku, powiedz do widze-
nia swoim wielorybom i spraw, aby oddality sie. Z powodu ich wizyty wolniej
ptyniemy.

— Och, zdaje sig, ze masz racje. — Na jej buzi malowato sie niezadowolenie.
Jeszcze raz zaczgdpiewa, tym razem wydajac tony petne osobliwego zalu. Wie-
loryby odptynety, a potem zanurzyty sie, ttukac szerokimi ogonami o powierzch-
nie wody i zamieniajac ja w spieniona kipiel.

Sparhawk rozejrzat sie dookota. Marynarze gapili sie na dziewczynke z roz-
dziawionymi ustami. Wyjanianie czegokolwiek w tej sytuacji bytoby zadaniem
wyjatkowo trudnym.

— Moze wrécimy do kabiny i zjemy obiad? — zaproponowat.

— Dobrze — zgodzita sie Flecik i wyciagneta do niego raczki. — Mozesz
mnie zaniéct, jesli chcesz.

To byt najszybszy sposéb zabrania matej z oczu wyleknionej zatogi, a zatem
podnidst ja i zanidst w kierunku schodkéw prowadzacych do kabin.

— Wolatabym, zeb§ nie miat tego na sobie — powiedziata, stukajac palusz-
kiem w kolczuge. — Wstretnie pachnie.

— W moim rzemicle to raczej konieczne. Rozumiesz, nosze to dla ochrony.

— Sa inne sposoby na to, by sie ochi@risparhawku, i nie sa one tak cuch-
nace.

W kabinie zastali pobladta i drzaca Sephrenig, siedzaca z ceremonialnym mie-
czem na kolanach. Nad nia pochylat sie Kurik. Byt mocno wzburzony.

— To pan Gared, Sparhawku — powiedziat cicho. — Przeszedt przez drzwi,
jakby ich wcale nie byto, i oddal miecz Sephrenii.

Sparhawk poczut przeszywajacy bél. Znat i szanowat Gareda. Westchnat gte-
boko i wyprostowat sie. Jezeli wszystko péjdzie dobrze, bedzie to ostatni miecz,
ktéry musiata przeja Sephrenia.
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— Fleciku, czy mozesz pomac jej zagna- poprosit.

Dziewczynka z posmutniata buzia skineta gtéwka.

Sparhawk wziat Sephrenie na rece. Wydawalo mu sig, ze czarodziejka pra-
wie nic nie wazy. Zaniost ja do koi i potozyt delikatnie. Flecik podeszia blizej
i zaczetassSpiewa kotysanke, zwykta kotysanke, jakpiewa sie matym dzieciom.
Sephrenia westchneta i zamkneta oczy.

— Potrzebny jej wypoczynek — rzekt Sparhawk do Flecika. — Czeka nas
daleka podréz do groty Ghweriga. Spraw, by spata, dopoki nie zobaczymy ladu.

— Dobrze, méj drogi.

Do wybrzeza Thalesii dotarli okoto potudnia dnia nastepnego i kapitan Sorgi
zawinat do matej zatoczki tuz na zachdd od portowego miasta Emsat.

— Nie masz pojecia, jak bardzo jestem ci wdzieczny za pomoc, kapitanie —
dziekowat Sparhawk Sorgiemu, gdy przygotowywali sie déaejz poktadu.

— Cata przyjemn& po mojej stronie, panie Cluff — rzekt Sorgi. — My,
kawalerowie, musimy w takich sytuacjach trzytree razem.

Sparhawk mrugnat porozumiewawczo.

Kurik sprowadzit wierzchowce po trapie na plaze i zaraz zeglarze zaczeli ma-
newrowda& ostroznie, wyprowadzajac statek z zatoczki.

— Czy zamierzasz jeclbaze mna do Emsatu? — zapytat Talen. — Musze
pomowi ze Stragenem.

— Nie chce pokazywasie w mi&cie — rzekt Sparhawk. — Wargun miat
do&t czasu, aby przystado Emsatu posfeca, a mnie raczej tatwo opisa

— Ja z nim pojade — zgtosit sie Kurik. — Potrzebne nam beda zapasy.

— Dobrze. Jednakze najpierw ukryjmy sie w lesie i przygotujmy do nocy.

Znalezli mata polanke, rozbili ob6z i p6znym popotudniem Kurik z Talenem
odjechali.

Sephrenia byta blada i zmeczona. Siedziata przy ognisku trzymajac miecz Ga-
reda.

— Obawiam sig, mateczko, ze to nie bedzie dla ciebie tatwe — powiedziat
Sparhawk ze smutkiem. — Musimy jedhszybko, jezeli chcemy dotrzelo groty
Ghweriga, nim ten ja zapieczetuje zakleciem. Czy nie mogtahy przekaza
tego miecza?

Czarodziejka potrzasneta gtowa.

— Nie, m¢j drogi. Nie byt& z nami w sali tronowej. Tylko k&z obecnych
przy rzucaniu zaklecia moze przechowynaiecz pana Gareda.

— Tego sie obawiatem. Zajme sie wieczerza.

Okoto potnocy wrécili Kurik i Talen.

— Mieliscie jakies klopoty? — zapytat Sparhawk.

— Nic, o czym by warto bylo wspomnie- odpowiedziat Talen wzruszajac
ramionami. — Imig Platima otwiera wszystkie drzwi. Stragen powiedziat nam
jednak, ze w pétnocnych okolicach Emsatu roi sie od rozbdjnikéw. Ma zamiar
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dat nam uzbrojona eskorte i zapasowe wierzchowce. Konie byty pomystem mego
ojca.

— Bedziemy mogli szybciej sie poruszamieniajac konie co godzina — wy-
jasnit Kurik. — Stragen wsle réwniez zapasy razem z ludzmi, ktérzy z nami
pojada.

— Widzisz, dostojny panie, jak to mito nigrzyjaciét! — stwierdzit chtopak.

Sparhawk p&cit te uwage mimo uszu.

— Czy ludzie Stragena przyjada tutaj? — zapytat.

— Nie — odpart Talen. — Przed wschodemista spotkamy sie z nimi okoto
ligi od drogi biegnacej z Emsatu na potnoc. — Rozejrzat sie dookota. — Co jest
na wieczerze? Umieram z gtodu.



Rozdziat 24

O pierwszym brzasku ruszyli dalej, kluczac przez las. Zatrzymali sie niedaleko
traktu wiodacego z Emsatu na pétnoc.

— Mam nadzieje, ze Stragen dotrzymuje stowa — mruknat Kurik do Talena.
— Nigdy dotad nie bytem w Thalesii i nie bardzo mi signiecha witdczega po
nieprzyjaznym kraju bez rozeznania terenu.

— Stragenowi mozemy zaufaojcze — odpart Talen z przekonaniem. —
Thalezyjscy ztodzieje szczegdlnie cenia sobie honor. To przed Cammoryjczykami
nalezy sie mié na bacznsci. Cammoryjczyk nie oszuka cie tylko wtedy, gdy nie
spodziewa sie wyciagia tego najmniejszej koragi dla siebie.

— Hej, panie rycerzu — odezwat sie cichy glos zza drzew.

Sparhawk natychmiast siegnat po miecz.

— Nie ma potrzeby, dostojny panie — ustyszat. — Przystat nas Stragen. Po-
lecit nam, abgmy zapewnili wam bezpieczny przejazd, bo w goérach grasuja roz-
bojnicy.

— A wiec ukaz sie mam, ziomku — powiedziat Sparhawk.

— Ziomek. To mi sie podoba. Twoi ziomkowie zamieszkuja bardzo rozlegte
tereny, ziomku.

— Ostatnio prawie catgwiat — przyznat Sparhawk.

— A zatem witaj w Thalesii, ziomku. — Cztowiek, ktory wyjechat z cienia,
miat ptowe wiosy i dzierzyt sprawiajaca grozne wrazenie wtdcznig, przy siodle
zas miat przyczepiony topor. — Stragen mowit, ze chcecie jéstapdinoc. Ma-
my towarzyszg¢ wam az do Heidu.

— Dalej nie trzeba? — zapytat Sparhawk malutka Flecik.

— Nie — odpowiedziata. — Okoto ligi przed tym miejscem zjedziemy z dro-
gi.

— Stuchasz rozkazow dziecka? — zapytat ptowowtosy Thalezyjczyk z niedo-
wierzaniem.

— Ona wie, dokad sie udajemy i zna droge — odpart Sparhawk wzruszajac
ramionami. — Pamigtaj, nigdy nie kd&ie ze swym przewodnikiem.
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— To pewnie racja, dostojny panie. Nazywam sige Tel, jezeli was to interesu-
je. Mam ze soba kilkunastu ludzi, konie na zmiane i zapasy jadta, ktore zamowit
twoj cztowiek, Kurik. — Potart dtonia brode. — To wszystko troche mnie zasta-
nawia, dostojny panie — przyznat. — Nigdy jeszcze nie widziatem, aby Stragen
tak ochoczo zaopatrywat kogmieznajomego.

— Czy styszalté kiedy o Platimie? — odezwat sie Talen.

Tel rzucit chtopcu krétkie spojrzenie.

— Herszt z Cimmury? — zapytat.

— Tak, wignie ten — Talen skinat glowa. — Stragen ma wobec niego pewne
zobowiazania. Ja pracuje dla Platima.

— To chyba wszystko wyfnia — przyznat Tel. — Dzie ucieka, dostojny
panie — zwrdcit sie do Sparhawka. — Ruszamy?

— Czemu nie? — zgodzit sie Sparhawk.

Ludzie Tela nosili wygodne odzienie thalezyjskich sn@akdow i wygladali na
takich, ktorzy wiedza, jak obchodzsie z bronia. Wszyscy byli jasnowtosi i mieli
ponure oblicza ludzi nie dbajacych zbytnio o konwenanse.

Gdy stace wzeszlo, cata kolumna ruszyta razniejszym krokiem. Sparhawk
zdawat sobie sprawe, ze Tel i jego zabijacy znacznie op6zniaja podréz, ale z dru-
giej strony cieszyt sig, ze zapewniali bezpigtzi®vo Sephrenii i Flecikowi. Prze-
czuwat, ze w gorach czekaja ich niemite przygody.

W dobrym tempie jechali przez rolnicza kraing, mijajac stojace wzdtuz drogi
schludne zabudowania gospodarcze. Na tak gesto zaludnionym terenie zaden atak
im raczej nie grozit. Niebezpiecastwo mogto nadéf dopiero w gérach. Tego
dnia jechali ostro i przebyli szmat drogi. Na noc rozbili ob6z w poblizaajaa
i nastepnego ranka wcaeie ruszyli dalej.

— Meczy mnie juz to siedzenie w siodle — przyznat Kurik, gdyswicie
ruszyli w droge.

— MysSlatem, ze zdazykesie do tego przyzwyczai— powiedziat Sparhawk.

— Sparhawku, przez ostatnie Szemiesiecy niemal nie zsiadainy z koni.
Zdaje mi sig, ze doszczetnie wytartem siodto.

— Kupie ci nowe.

— Tak, zebym magt sie rozkoszowaopasowywaniem do niego mojego sie-
dzenia? Nie, dzigkuje.

Okolica zmienita sig, tu i dwdzie wznosity sie pagorki. Na potnocy wiflez
bylo pokryte lasem gory.

— Dostojny panie Sparhawku, jezeli wolno mis&cdoradzt — powiedziat Tel
— proponowatbym rozbicie obozu gdsiéutaj. W gérach grasuja zbojcy i gdyby
napadli na nas w nocy, moglibgny mie€ pewne ktopoty. Nie odwaza sie zje¢ha
tu, na réwnine.

Sparhawk, cho niecierpliwit sie z powodu op6znienia, musiat przyznae
Tel miat stuszn&C. Na bezpieczestwie Sephrenii i Flecika zalezatlo mu bardziej
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niz na p&piechu.

Nim stonce zaszto, znalezli schronienie w cienistej dolince. Sparhawk mégt
sie przekong, jak dobrze radzili sobie ludzie Tela przy wyszukiwaniu kryjéwek.

Nastepnego ranka czekali az sie rozwidni, by rastgle;.

— Znam troche tych ludzi czajacych sie w gorach — moéwit Tel, gdy jechali
klusem - — i wiem, ze maja swoje ulubione miejsca, gdzie organizuja zasadzki.
Dam ci zn&, jak sie do nich zblizymy. Najlepiej przejechéamtedy galopem.

W ten sposdb zaskoczymy ich, beda potrzeklomanuty albo dwaoch, by dossa
koni. Nim oni wyrusza w pscig, bedziemy juz daleko.

— llu ich bywa zazwyczaj? — zapytat Sparhawk.

— Cala grupa liczy dwudziestu czy trzydziestu. Ale pewnie beda rozdzieleni,
zeby obstawi wszystkie miejsca na zasadzki.

— Twoj plan nie jest zty, Telu — rzekt Sparhawk — ale sy, ze potrzebny
nam lepszy. Przejedziemy galopem obok nich, tak jak proponéwale kiedy
beda nas gonj zawrécimy. Nie ma co pozwalaaby dotaczyli do tych, ktorzy
czekaja dalej na szlaku.

— Czyzbys byt spragniony krwi, dostojny panie Sparhawku?

— Mdéj pochodzacy z Thalesii przyjaciel zwykt mnie pouczae nigdy nie
nalezy zostawiaza soba zywych wrogow.

— Jezeli o to chodzi, to zapewne miat racje.

— A skad ty znasz zwyczaje rozbojnikow z gor?

— Bytem jednym z nich, ale znudzito mi sie spanie pod gotym niebem w nie-
pogode. Dlatego ruszytem do Emsatu i zaczatem pracalaStragena.

— Jak daleko stad do Heidu?

— Okoto pigcdziesieciu lig. Jezeli sie gpieszymy, dojedziemy tam, zanim
minie tydzie.

— Dobrze. A zatem ruszajmy.

Wijechali kltusem w gory, majac baczenie na drzewa i krzaki rosnace na pobo-
czu.

— Tuz przed nami — powiedziat Tel cicho. — To jedno z ich miejsc. Droga
biegnie tam waskim gardtem miedzy skatami.

— W konie! — krzyknat Sparhawk i pogalopowali. Ze szczytu prostopadiej
Sciany po lewej stronie drogi dobiegt ich okrzyk zaskoczenia. Stat tars k-
wiek.

— Jest sam! — zawotat Tel, ogladajac sie przez ramie. — Wypatruje podr6z-
nych, a potem ogniem daje znaki kamratom.

— Tym razem nie da — mruknat jeden z ludzi Tela, zdejmujac z plecéw duzy
luk. Osadzit w miejscu konia i wyscit strzate w kierunku czujki na szczycie
skaly. Obserwator, trafiony w brzuch, zgiat sie wpot, spadt ze skaty i legt bez
ruchu na drodze.

— Dobry strzat — pochwalit Kurik.
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— Niezty — potwierdzit tucznik skromnie.

— Czy myélisz, ze kt& ustyszat jego krzyk? — zapytat Sparhawk Tela.

— To zalezy, jak sa blisko. Pewnie nie bardzo zrozumieja, dlaczego krzyknat
tylko raz, wiec kilku z nich moze tu przyjecbaaby sprawdz, co sie stato.

— Niech no tylko przyjada. — Mezczyzna z tukiersmiechnat sie ztowiesz-
czo.

— Zwolnijmy, bo za jakin$ zakretem wpadniemy prosto na nich — poradzit
Tel.

— Dobry jesté, Telu — powiedziat Sparhawk. _

— Mam praktyke, dostojny panie Sparhawku, i znam te#iem tu przez
ponad pi¢ lat. Dlatego Stragen wystat wdaie mnie, a nie kogoinnego. Wybacz,
ale mam ochote rozejrzesie za tym zakretem.

Zsunat sie z konia i wziat wtdcznie. Pobiegt przed siebie skulony, tuz przed
zakretem utorowat sobie droge miedzy krzakami i zniknat. Po chwili pojawit sie
ponownie. Dawat im jakig znaki.

— Jest ich trzech — ttumaczyt tucznik pétgtosem. — Zblizaja sie klusem. —
Zatozyt strzate na cieciwe i uniost tuk.

Sparhawk wyciagnat miecz.

— Ostah Sephrenie — rzekt do Kurika.

Mezczyzna, ktéry wyjechat zza zakretu, spadt z siodta ze strzata w szyi. Spar-
hawk potrzasnat wodzami i Faran zaatakowat.

Dwach nastepnych gapito sie w zdumieniu na swego powalonego kompana.
Pierwszego Sparhawk jednym cieciem zwalit z konia. Drugi rzucit sie do ucieczki,
jednakze Tel wytonit sie z krzakow i ugodzit go wtdcznia. Zbdjca wydat gardtowy
okrzyk i spadt z siodta.

— tapcie konie! — krzyknat do swoich ludzi Tel. — Nie pozwalcie im wrdci
tam, gdzie ukrywa sie reszta totrow!

Jego ludzie pscili sie galopem za uciekajacymi ki i po kilku minutach
przyprowadzili je z powrotem.

— Dobra robota — pochwalit Tel, wyciagajac swa wtdcznie z trupa lezacego
na drodze. — Obyto sie bez krzykéw i zaden nie uciekl. — Obrdcit noga ciato
rozbojnika. — Znatem go — powiedziat. — Tamci dwaj to chyba nowi. Zboéjcy
zazwyczaj nie zyja dtugo, wiec Dorga ciagle musi przyjmowawych.

— Kto to jest Dorga? — zapytat Sparhawk, zsiadajac z konia.

— Przywaddca tej bandy. Nigdy sobie z niego zbyt wiele nie robitem. Jest
troche za bardzo zarozumialy.

— Wciagnijmy ich w krzaki — rzekt Sparhawk. — Lepiej, zeby dziecko nie
widziato trupéw.

Kiedy ukryli ciata, Sparhawk dat znak Sephrenii i Kurikowi, by wyjechali zza
zakretu. Ostroznie ruszyli dalej.
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— Moze nam pdc tatwiej, niz sie spodziewatem — powiedziat Tel. — My-
Sle, ze rozproszyli sie w matych grupkach, by pilnévahuzszego odcinka drogi.
Teraz zjedziemy z traktu i przejedziemy przez lasek, rozciagajacy sie po lewej
stronie. W ten spos6b ominiemy kamienne usuwisko, gdzie Dorga ustawia zwy-
kle kilku tucznikdw. Gdy juz zostana z tytu, \8le paru ludzi, aby sie nimi zajeli.

— Czy to rzeczywécie jest konieczne? — zapytata Sephrenia.

— Trzymam sig jedynie rad dostojnego pana Sparhawka — odpowiedziat Tel.
— Nie zostawiam za soba zywych nieprzyjaciot, zwlaszcza kiedy sa uzbrojeni
w tuki. Ani ja, ani pani nie mamy przeciez ochoty dastdrzate w plecy.

Wijechali miedzy drzewa i ostroznie posuwali sie naprzod. Jeden z ludzi Tela
trzymat sie skraju lasu i po kilku minutach dotaczyt do nich.

— Jest ich dwoch — relacjonowat cicho. — Czaja sie okotacgiesieciu
krokow nad usuwiskiem.

— Wez dwaoch ludzi — polecit Tel. — Dwigcie krokow stad jest zagajnik.
Tam bedziecie mogli przg} na druga strone drogi. Zajdzcie ich od tytu. Starajcie
sie nie narolii hatasu.

Zarcsniety, jasnowtosy zabijakaSmiechnat sie szeroko, kiwnat na dwoch
kompanow i ruszyt do przodu.

— Zapomniatem juz, jakie zbdjectwo jest przyjemne — powiedziat Tel. —
Szczegolnie przy dobrej pogodzie. Ale zima jest marnie.

Ujechali juz moze z po6t ligi od usuwiska, gdy dogonito ich trzech drabow.

— Jak wam poszio? — spytat Tel.

— Na wpét drzemali — zachichotat jeden z nich. — Teraz fpia snem
wiecznym.

— Dobrze. — Tel rozejrzat sie dookota. — Mozeragiato ruszg galopem,
dostojny panie Sparhawku. Przez kilka nastepnych lig pobocze jest puste i nie
nadaje sie na urzadzanie zasadzek.

Galopowali prawie do potudnia, kiedy to dotarli na szczyt grani. Tel dat sy-
gnat, aby sie zatrzymali.

— Dalej moze bg roznie — rzekt do Sparhawka. — Droga biegnie dnem
parowu i nie ma sposobu, by go ob®jTo jedno z ulubionych miejsc Dorga, wigc
pewnie ustawit tu kilku ludzi. Mgle, ze najlepszym sposobem bedzie pgtily
na ztamanie karku. tucznikowi nie jest tatwo ti@# gory w ruchomy cel. Wiem,
bo ja zawsze miatem z tym ktopot.

— Jak daleko do kiaca parowu?

— Okoto pot ligi.

— | caly czas bedziemy widoczni z géry?

— Owszem.

— Wiec nie mamy zbyt wielkich szans?

— Chyba ze zechcesz poczékaz sigsciemni, a wtedy reszta drogi do Heidu
bedzie dwa razy tak niebezpieczna.
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— W porzadku — zdecydowat Sparhawk. — Znasz okolice, wiec prowadz. —
Zdjat tarcze z haka przy siodle. — Sephrenio, ty pojedziesz tuz koto mnie. Bede
ostani& ciebie i mata Flecik tarcza. Prowadz, Telu.

Ich szalony zjazd w dét parowu zaskoczyt ukrytych zbéjcow. Sparhawka do-
biegto kilka zdumionych okrzykoéw ze szczytu zbocza i daleko za nim upadia
pojedyncza strzata.

— Rozdzielt sie! — krzyknat Tel. — Nie jechiagromada!

Gnali dalej w dot. W powietrzuswistaly nastepne strzaly, jedna stukneta
o tarcze, ktéra Sparhawk ostaniat Sephrenie i dziewczynke. Ustyszeli zdtawio-
ny krzyk, rycerz obejrzat sie za siebie. Jeden z ludzi Tela chwiat sie w siodle
z oczyma petnymi bolu i raptem spadt ciezko na ziemie.

— Pedzmy dalej! — wrzasnat Tel. — Zaraz stad wyjedziemy!

Przed nimi droga opuszczata paréw i biegkrdd kepy drzew, a potem zakre-
cata dookota stromej skaty.

Jeszcze kilka strzat posypato sie ze zbocza parowu, ale wszystkie spadty dale-
ko za nimi.

Przegalopowali przez kepe drzew i wzdtuz zbocza stromej skaty.

— Nie zwalniajcie! — krzyknat Tel. — Niech pon¥ja, ze mamy zamiar tak
pedzt cata droge.

Galopowali dalej skrajem przepei. Wtem szeroki wystep, ktorym widdt
trakt, zakrecat ostro. Droga opadata w dét i nikneta w lesie. Tel wstrzymat spie-
nionego konia.

— To mi wyglada na dobre miejsce — powiedziat. — Droga sige tu zweza,
wiec beda jechali jeden za drugim lub najwyzej po dwéch obok siebie.

— Naprawde m§lisz, ze chca nas gart — zapytat Kurik.

— Znam Dorga. Cheby nawet nie wiedziat doktadnie, kim jeStay, to prze-
ciez pewno nie chce, abyny dotarli do wkadz w Heidzie. Denerwuje go sama
mysl o duzej grupie zotnierzy przetrzasajacych te géry. W Heidzie maja bardzo
solidne szubienice.

— Czy ten las jest bezpieczny? — zapytat Sparhawk, wskazujac w dét drogi.

Tel skinat gtowa.

— Zarcsla sa zbyt rzadkie na urzadzenie zasadzki — dodat. — Parow, ktory
wiasSnie minelsmy, byt ostatnim niebezpiecznym miejscem po tej stronie gor.

— Sephrenio, ukryj sie tam — polecit Sparhawk. — Kuriku, ty pojedziesz
Z nia.

Z miny giermka mozna bylo wyczyta ze chce zaprotesto@aale nic nie
powiedziat. Poprowadzit Sephrenig i dzieci w dot drogi, w kierunku lasu.

— Zaraz nadjada — powiedziat Tel. — Minginhy ich w szalonym pedzie,

a oni beda prébowali nas dogéni— Spojrzat na swego tucznika. — Jak szybko
potrafisz strzela? — zapytat.

— Na tyle szybko, by w powietrzu byly jednocase trzy strzaty.
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— Postaraj sig, zeby byly cztery. Nie celuj zbyt starannie, wystarcgli, je
trafisz w konia. Spadnie do przega i pociagnie za soba jezdzca. Ustrzel, ilu
mozesz, a potem my zaatakujemy. Co sadzisz o tym, dostojny panie Sparhawku?

— Da sig zrobt — rzekt Sparhawk. Przetozyt tarcze do lewej reki i wyciagnat
miecz.

Zza ostrego zakretu dobiegt ich tetent szybko nadjezdzajacych skalnym wy-
stepem koni. Lucznik Tela zsiadt z rumaka i powiesit kotczan ze strzatami na
kartowatym drzewku, tak aby miego pod reka.

— Telu, zaptacisz mtwiert korony od sztuki — powiedziat spokojnie, wycia-
gajac strzate z kotczana i zaktadajac ja na cieciwe. — Dobre strzaly sa kosztowne.
Wystaw rachunek Stragenowi — zaproponowat Tel.

— Stragen bardzo ociaga sie z ptaceniem. Ty daj mi pieniadze, a potem sam
sie z nim wyktdcaj.

— Zgoda — Gwiadczyt Tel troche zly.

— Nadjezdzaja — powiedziat jeden z zabijakdéw. Nie okazywat wigkszego
podniecenia.

Pierwszych dwaoch, ktérzy wypadli zza zakretu, pewnie nawet ich nie dostrze-
gto. Malomowny tucznik Tela naprawde byt tak dobry, za jakiego sie podawat.
Obaj jezdzcy spadli z siodet, jeden na pobocze, a drugi w pgzepeh konie
pobiegly jeszcze kilka krokow i zatrzymaly sie, gdy ujrzaly jezdzcow Tela bloku-
jacych droge.

Nastepna para wypadta zza ostrego zakretu. Lucznik &gipdwie strzaty,
ale jednego nie trafit.

— Pochylit glowe — ttumaczyt sie. — Zobaczmy, jak poradzi sobie z ta strza-
la. — Naciagnat tuk. Cieciwa jekneta i grot ugodzit jezdzca w czoto. Zbojnik
zachwiat sig, przechylit do tytu i spadt, kopiac nogami ziemie.

Zza zakretu wytonita sie cata grupka zbojcow. tucznik w§gitikilka strzat
w ich kierunku.

— Telu, zaczynaj juz — powiedziat. — Nadjezdzaja troche za predko.

— Ruszajmy! — krzyknat Tel, umieszczajac wtdcznie pod pacha. Przypomi-
nat teraz rycerza atakujacego z pochylona kopia. Jego zabijacy mieli osobliwie
ré6znorodna brb, ale postugiwali sie nia z duza wprawa.

Poniewaz Faran byt najsilniejszym i najszybszym z koni, Sparhawk wyprze-
dzit wszystkich na tym krétkim odcinku drogi. Wpadtsvodek zdumionej grupy
zbdjcow, thac mieczem na prawo i lewo. Rozbdjnicy nie mieli na sobie kolczug,
wiec ostrze Sparhawka zadawato im gtebokie rany. Dwoch prébowato parowa
jego bezlitosne ciosy swymi zardzewiatymi mieczami, ale Sparhawk byt wytraw-
nym szermierzem i potrafit celnie @anawet z pétobrotu. Obaj mezczyzni z je-
kiem zwalili sie na ziemigsciskajac kurczowo kikuty prawych rak.

Na kahcu grupki zbojcdw jechat rudobrody mezczyzna. Widzac, co sie dzieje,
zawrdcit konia. Tel z rozwianym wtosem wyminat pedem Sparhawka i pognat za

290



nim. Wkrétce obaj znikli za zakretem.

Ludzie Tela podazali za Sparhawkiem, z brutalna skuteszadorujac sobie
droge wsréd napastnikow.

Sparhawk popedzit Farana i minat zakret. Jak sie okazato, Tel juz zwalit roz-
bojnika z siodta. Rudobrody wit sie w konwulsjach na ziemi, a z plecéw sterczata
mu widcznia. Tel zsiadt z konia i przykucnat przy umierajacym.

— Nie wyszio ci to na dobre, Dorga — powiedziat niemal przyjaznie. — Mo6-
witem ci juz dawno temu, ze rabowanie podréznych to ryzykowne zajecie. —
Wyciagnat widcznie z plecéw swego niegdysiejszego dowddcy i z niewzruszo-
nym spokojem kopnat go. Dorga spadt do pr&paPrzez chwile zza krawedzi
skaty dobiegat jego cichnacy, rozpaczliwy krzyk.

— No c6z — rzekt Tel do Sparhawka — to chyba zatatwia cata sprawe. Jedz-
my na dot. Do Heidu jeszcze kawatek drogi.

Ludzie Tela zrzucili w przeg trupy i rannych totrow.

— Podr6z bedzie juz bezpieczna — rzekt Tel. — Niech kilku z was zostanie
i zajmie sie ich kami. Powinngmy dosta za nie niezta cene. Reszta pojedzie
z nami. Ruszajmy, dostojny panie Sparhawku.

Dni zdawaly sie ciagraniezn&nie. Przemierzali bezludne goéry centralnegj
Thalesii. Jechali i jechali. Pewnego popotudnia Sparhagvlignat wodze Farana
i zaczekat az podjedzie Sephrenia z Flecikiem.

— Wydaje mi sig, ze jesteny w drodze przynajmniej ptedni — powiedziat
do dziewczynki. — A jak jest naprawde?

Mata lsmiechneta sie i podniosta dwa paluszki.

— Znowu bawisz sie czasem, tak? — spytat z pretensja w gtosie.

— Oczywiscie — odpowiedziata. — Nie kup#emi kotka, ché obiecywals,
wiec musze sie czymnzaj&.

Dat za wygrana. Nic n&wiecie nie jest tak niezmienne jak wschdd i zachdéd
stonca, ale zdawato sie, ze Flecik byta w stanie zn@egitm dnia i nocy. Spar-
hawk pamietat zaklopotanie Beviera, gdy dziewczynka cierpliwie ttumaczyta mu
niewyttumaczalne. Zdecydowat, ze nie ma ochotgwliadczy czegé podobne-
go osobscie.

Mineto kilka nastepnych dni — clioSparhawk nie datby gtowy, czy to praw-
da. O zachodzie sfwa ptowowtosy Tel podjechat do rycerza.

— Widzisz ten dym? — zapytat. — To dymia kominy w Heidzie. Tu ja i moi
ludzie zawracamy. W Heidzie wyznaczono nagrode za moja gtowe i wciaz na
mnie poluja. Oczyvacie to wszystko jest wynikiem nieporozumienia, ale wyja-
Snienia bywaja meczace, szczegolnie gdy stoi sie na drabinie z petla na szyi.

— Fleciku — rzucit Sparhawk przez ramie — czy Talen zrobit juz to, co miat
tu do zrobienia?

— Tak.

291



— Tak tez myglatem. Telu, wgwiadcz mi przystuge i odwiez chtopca do Stra-
gena. Zajdz go od tylu — ale uwazaj, ma néz za pasem! — skrepuj mocno, wsadz
na siodto i pod kaskim brzuchem zwiaz mu nogi. Zabierzemy go w drodze po-
wrotnej.

— Masz chyba jakig wazne powody, by o to prdsi— powiedziat Tel.

Sparhawk skinat gtowa.

— Tam, dokad jedziemy, jest bardzo niebezpiecznie — stwierdzit. — Ojciec
chtopca i ja wolelibgmy go raczej nie naraza

— A dziewczynka?

— Ona potrafi o siebie zadbai to pewnie lepiej niz ktokolwiek z nas.

— Wiesz co, dostojny panie Sparhawku — powiedziat Tel sceptycznie — jako
chlopiec chciatem zostaRycerzem Kéciota. Teraz ciesze sie, ze mi sie to nie
udato. Zachowujecie sie czasami tak, jakby wam brakowato piatej klepki.

— To pewnie przez te modly — wysunat przypuszczenie Sparhawk. — One
cztowiekowi maca w gtowie.

— Powodzenia, dostojny panie Sparhawku — rzekt krétko Tel.

Po chwili wraz z dwoma swymi ludzmi bez ceregieli zrzucit Talena z siodta.
Rozbroili go i przywiazali do kbskiego grzbietu. Zaraz odjechali na potudnie.
Przezwiska, jakie Talen wykrzykiwat w kierunku Sparhaw&ajadczyty o bar-
dzo bogatym repertuarze i w wieksz byty mato pochlebne.

— Ona chyba nie rozumie tych wszystkich stow, co? — zapytat Sparhawk
Sephrenig, patrzac znaczaco na dziewczynke.

— Przesta w kohcu mowt tak, jakby mnie tu nie byto — przerwata mu
Flecik ze zt&cia. — Wiem, co oznaczaja te stowa, ale jezyk Elendw jest bardzo
ubogi w przekléstwa. Jezyk Styrikow jest pod tym wzgledem o wiele bogatszy,
ale jezeli naprawde chcesz ztorzeczio sprobuj mowy trolli.

— Znasz jezyk trolli? — zapytat zdumiony.

— Oczywiscie. A co, nie wszyscy go znaja? Stuchaj, nie mamy po co fecha
do Heidu. To nieciekawe miasto — nic, tylko btoto, gnijace belki i Splate
strzechy. Okrazymy je od zachodu i znajdziemy doling, kt6ra pojedziemy dale;.

Mineli Heid i wjechali w coraz bardziej strome goéry. Flecik z napieciem ob-
serwowata okolice i w kibcu wyciagneta paluszek przed siebie.

— Tu — powiedziata. — Skrecamy w lewo.

Zatrzymali konie przed wjazdem do doliny i z niedowierzaniem przygladali
sie drodze, ktora im wskazata. Byta to raczej was&@zka niz droga, a na doda-
tek miejscami nikta \8rod skat.

— Nie wyglada to zbyt obiecujaco — rzekt Sparhawk z powatpiewaniem. —
Zdaje sie, ze od lat nikt tedy nie jechat.

— Z tego szlaku nie korzystaja ludzie — ttumaczyta Flecik cierpliwie. — To
Sciezka czegdw rodzaju dzikiej zwierzyny.

— Jakiej zwierzyny?
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— Spojrz tutaj.

Wyciagneta raczke w kierunku gtazu, na ktérym &wwyryt diutem prymi-
tywny rysunek. Byt bardzo stary i zniszczony. Przedstawiat jal§egioydnego
stwora.

— Co to jest? — zapytat Sparhawk.

— Ostrzezenie — odpowiedziata Flecik spokojnie. — To wizerunek trolla.

— Zabierasz nas do krainy trolli? — zapytat rycerz z przestrachem.

— Sparhawku, przeciez Ghwerig jest trollem. Jakstisz, gdzie miatby
mieszk&?

— Czy nie ma innej drogi do tej groty?

— Nie, nie ma. Potrafie odstraszkazdego trolla, ktbremu zdarzy sie &®j
nam w droge, a ogry w ciagu dnia nie wychodza ze swoich kryjéwek, wiec nie
powinny nam przeszkodzi

— Ogry tez tu sa?

— Oczywiscie. One zawsze zyja na tym samym terenie co trolle. Wszyscy
o tym wiedza.

— Ja nie wiedziatem.

— No c0z, to juz teraz wiesz. Tracimy tylko czas, Sparhawku.

— Bedziemy musieli jechagesiego — rycerz zwrdcit sie do Kurika i Sephre-
nii. — Trzymajcie sie mnie jak najblizej. Nie rozdzielajmy sie. — Ruszyt ktusem
Sciezka, trzymajac w dtoni wtdcznie Aldreasa.

Dolina, do ktérej przywiodta ich Flecik, byta waska i ponura. Strasnmny
porastaty wysokie jodty, tak ciemne, ze niemal czarne, a same stoki byty na tyle
wysokie,. ze stace rzadko zagladato w to mroczne miejséeodkiem waskiej
rozpadliny ptyneta huczac i pieniac sie gorska rzeka.

— To jest gorsze od drogi do Ghasku! — Kurik prébowat przekrzgdzek
spadajacej wody.

— Kaz mu by cicho — powiedziata Flecik do Sparhawka. — Trolle maja
bardzo dobry stuch.

Sparhawk odwrdcit sie w siodle i potozyt palec na ustach. Kurik skinieciem
gtowy dat znak, ze zrozumiat.

Lasy rosnace na obu stromych stokach byty gesto poznaczone martwymi, po-
bielatymi pniami. Sparhawk nachylit sie i przysunat wargi do uszka Flecika.

— Co jest przyczyndmierci tych drzew? — zapytat szeptem.

— W nocy wychodza ogry i ogryzaja kore. Wikeu drzewa umieraja.

— Sadzitem, ze ogry sa miesozerne.

— Ogry jedza wszystko. Czy nie mozesz jeclpaedzej?

— Nie tedy. To bardzo ztaciezka. Czy dalej bedzie lepsza?

— Po wydostaniu sie z tej doliny wyjedziemy na bardziej ptaski teren.

— Plaskowyz?
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— Nazwij to, jak chcesz. Jest tam kilka wzg6rz, ale mozemy je Sbej
Wszystko tam porasta wysoka trawa.

— A zatem bedziemy mogli prapieszyg. Czy ten ptaskowyz ciagnie sie az
do groty Ghweriga?

— Niezupetnie. Bedziemy musieli wjechaa skaly.

— Moéwitas, ze bytd juz tam kied$. Kto cie niost?

— Nikt, bytam sama. Kts, kto znat droge, powiedziat mi, jak doétsie do
groty.

— A czemu chciata sie tam dostz?

— Miatam cas waznego do zrobienia. Czy naprawde musisz tyle ro@\8ia-
ram sie ustyszetrolle.

— Przepraszam.

— Cicho, Sparhawku! — Dziewczynka potozyta paluszek na ustach.

Dzieh pdzniej dotarli na ptaskowyz. Zgodnie z tym, co powiedziata Flecik, byt
to rozlegly, pagérkowaty, posmiety trawa teren, otoczony ze wszystkich stron
pokrytymiSniegiem szczytami.

— lle czasu jeszcze zajmie nam podr6z? — zapytat Sparhawk.

— Nie jestem pewna — odparta Flecik. — Ostatnim razem bytam tu na wia-
snych nogach. Konie powinngd znacznie szybciej.

— Bylas tu sama i sz&na wtasnych nogachardd trolli i ogrow? — Rycerz
nie wierzyt wkasnym uszom.

— Nie widziatam zadnego z nich. Przez kilka dni szedt za mna niedzwiadek.
Mysle, ze byt po prostu ciekawy, ale przestato mnie lagego towarzystwo, wiec
sprawitam, aby odszedt.

Sparhawk postanowit nie zada@vej wiecej pyta. Odpowiedzi byty zbyt nie-
pokojace.

Zielona réwnina zdawata sie ciagha nieskaczon&t. Jechali catymi go-
dzinami, ale krajobraz nie zmieniat sie. 8&® opadto nisko nashiezne szczyty.
Rozbili ob6z w matej kepie kartowatych sosen.

— To wielka kraina — powiedziat Kurik, rozgladajac sie dookota. Otulit sie
szczelniej pfaszczem. — | zimno tu po zachodziéek Teraz rozumiem, czemu
wieksza&C Thalezyjczykéw nosi futra.

Spetali konie, aby sie nie zabtakaly. Rozpalili ognisko.

— Na tych fakach nie ma prawdziwych niebezpidtstev — zapewniata ich
Flecik. — - Trolle i ogry wola pozostawav lesie. Latwiej im polowa, gdy moga
ukrywet sie za drzewami.

Nastepny ranek wstat pochmurny, a z gér sptywat chtodny wiatr. Wysokie
trawy falowaty jak morze. Tego dnia ostro popedzali konie i wieczorem dotarli do
podndza biatych szczytow.

— Dzi§ nie mozemy rozpataognia — powiedziata Flecik. — Ghwerig mogt-
by to dostrzec.
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— Jestémy az tak blisko? — zapytat Sparhawk.

— Widzisz ten paréw?

— Tak.

— Grota Ghweriga jest na jego kou.

— Czemu wigec po prostu tam nie pojdziemy?

— To nie bytby dobry pomyst. Nie mozna noca zaaaie do trolla. Wyru-
szymy jutro, kiedy stace bedzie wysoko. Trolle za dnia zwykle drzemia. Prawde
mowiac, nigdy nieSpia twardym snem, ale sa troche mniej czujne, gdicso
wzejdzie.

— Zdaje sig, ze sporo wiesz na ich temat.

— Niezbyt trudno czegd sie dowiedzie, jezeli sie wie, kogo pyta Zrob
Sephrenii herbate i troche goracej zupy. Jutro czeka nas ciezki dp@rzebne
jej beda wszystkie sity.

— Nietatwo ugotowa zupe bez ognia.

— Och, Sparhawku, wiem o tym. Jestem mata, ale nie jestem gtupia. Utoz
sterte kamieni przed namiotem. Ja zajme sige reszta.

Mamroczac cé pod nosem rycerz zrobit to, o co prosita.

— Odsun sie — powiedziata. — Nie chce cie popatzy

— Poparzg? Jak?

Dziewczynka zaczet&piewd& cicho, a potem wykonata raczka szybki gest.
Niemal w tej samej chwili Sparhawk poczut bijacy od kamieni zar.

— Uzyteczne zaklecie — powiedziat z uznaniem.

— Zaczynaj gotowa, Sparhawku. Nie mam zamiaru utrzymyavkamieni
w tym stanie przez cata noc.

Sparhawk ustawit czajniczek Sephrenii na rozgrzanych kamieniach. W ciagu
minionych tygodni przestat ngjec o Fleciku jak o dziecku. Mowita i zachowywa-
la sie jak dorosta dama i wystugiwata sie nim jak lokajem. A co najdziwniejsze,
bez namystu jej stuchat.

~Sephrenia miata racje — dumat rycerz. — Ta dziewczynka jest jednym z naj-
potezniejszych magow w catym Styricum”. Przyszto mu n&hmyepokojace py-
tanie. lle lat miata naprawde Flecik? Czy styricki mag moze zméesnedj wiek?
Wiedziat, ze ani Sephrenia, ani Flecik nie odpowiedza mu na te pytania, wiec zajat
sie gotowaniem, starajac sie wiecej nie zaprzéan sobie gtowy.

Obudzili sie oswicie, ale Flecik nalegata, aby czekali do p6znego ranka, nim
wejda w gore parowu. Polecitaim réwniez zostakonie w obozie, jako ze stukot
podkéw na kamieniach mogt wzbudzizujnat ukrytego w grocie trolla.

Parow byt waski. Miedzy pionowynscianami zalegat gesty mrok. Posuwali
sie kamienistym dnem, stawiajac ostroznie stopy, by nie patiaoregs z luz-
nych kamieni. Odzywali sie rzadko i jedynie szeptem. Sparhawk nidst starozytna
widcznie. Nie wiedziat sam, czemu ja wzial, ale wydawato mu sig, ze taknida
nalezy.

295



Trasa ich wspinaczki robita sie coraz bardziej stroma i zmuszeni byli teraz
wdrapywa sie na wielkie, okragte gtazy. Gdy zblizyli sie doflaa parowu, Flecik
data im znak, by staneli. Sama podpetzta jeszcze troche dalej. Potem zawrécita.

— Jest wsrodku — szepneta — i juz zaczat swoje czary.

— Czy wegcie do groty jest zablokowane? — odszepnat Sparhawk.

— Mozna tak rzec. Gdy tam dotrzemy, nie bedziesz mogt go zolta&pyra-
wit, iz wejScie wydaje sie c&eia stromegciany. Ta iluzja jest na tyle silna, ze nie
uda nam sie przez nia pr&éjpo prostu. Musisz uzywtdczni, aby sie przedrze
— Poszeptata chwile z Sephrenia. — A zatem — powiedziata biorac gteboki od-
dech — ruszajmy.

Po chwili znalezli sie w ponurej kotlince petnej kolczastych krzakow i tysych,
biatych pni. Z jednej strony kotlinki wznosita sie stromo skaheéana. Nie wida
w niej byto najmniejszej szczeliny.

— Oto jest — szepneta Flecik.

— Jesté pewna, ze to wknie tu? — odszepnat Kurik. — Wyglada na lita
skate.

— To tu. Ghwerig ukryt we§cie. — Poprowadzita ich prawie niewidoczna
Sciezka dasciany. — Doktadnie tutaj — powiedziata cicho, ktadac raczke na ska-
le. — Stuchajcie, co zrobimy. Sephreniaija spleciemy zaklecie. Gdy je uwolnimy,
sptynie na ciebie, Sparhawku. Przez chwile bedziesz jak ogtuszony, a potem uczu-
jesz w sobie rosnaca moc. We stawym czasie powiem ci, CO musisz uczyni
— Zaczetaspiewd cichutko, a Sephrenia niemal niedostyszalnie poczeta wypo-
wiadet styrickie stowa. Potem obie zgodnym ruchem wskazaty na Sparhawka.

Oczy przestonita mu mgta i omal nie stracit rownowagi. Stat sie bardzo staby,
widcznia trzymana w reku niezénie mu ciazyta. Wtem, rownie nagle, bredata
sie lekka jak piorko. Poczut wzbierajaca moc zaklecia.

— Teraz skieruj widcznie na skate — ustyszat gtos Flecika.

Uniost ramie.

— 1dZ do przodu, dopdki nie dotknieSziany — mowita dale;.

Zrobit dwa kroki i poczut, ze ostrze widczni opario sie o twarda skate.

— Uwolnij moc poprzez widcznie.

Rycerz skoncentrowat sie, zbierajac wszystkie sity. Czut, zé&pigr na jego
lewej ditoni pulsuje. Gdy juz byt gotow, przestat moc wzdtuz drzewca wtdczni do
szerokiego ostrza.

Lita skata zafalowata i znikta, odstaniajac nieregularny otwor.

— Oto jest grota Ghweriga — powiedziata Flecik triumfalnym szeptem. —
A teraz chodzmy odszukarolla.



Rozdziat 25

W grocie pachniato stechlizna oraz wieczna wilgocia ziemi i skat. Z ciemno-
Sci, z dala, dobiegat odgtos kapiacych kropli wody.

— Gdzie on moze hy? — szepnat Sparhawk do Flecika.

— Troll lubi patrzeE na swoje skarby, zaczniemy wigc od skarbca — wskazata
w kierunku wylotu korytarza.

— Tam jest zupetnie ciemno — powiedziat rycerz z powatpiewaniem.

— Ja sie tym zajme — rzekia Sephrenia.

— Tylko po cichutku — ostrzegta Flecik. — Nie wiemy doktadnie, gdzie jest
Ghwerig, a on potrafi styszda czut magie. — Dziewczynka przyjrzata sie uwaz-
nie Sephrenii. — Dobrze sig czujesz? — zapytala.

— Juz nieco lepiej — odparta czarodziejka, przektadajac miecz Gareda do
prawej dtoni.

— Dobrze. Ja nie bede mogta tu wiele zdztat&hwerig rozpoznatby mo;j
gtos. Prawie wszystko bedziesz musiata zea@ama.

— Dam sobie rade — powiedziata Sephrenia, ale jej gtos zabrzmiat stabo.
Uniosta miecz. — | tak musze go r&& wiec postuze sie nim. — Mruczata &o
przez chwilg, a potem wykonata drobny gest lewa reka. Newudlingi rozzarzy-
la sie maléka iskierka. — - To daje niewielwiatta — przyjrzata sie swemu dzietu
krytycznie — ale musi nam wystarczyGdybym sprawita, by ptoneto mocniej,
Ghwerig magtby je zobaczy

Uniosta miecz wyzej i powiodta ich ku w&fiu do korytarza. W ponurych
ciemndsciach btyszczacy czubek ostrza wygladat niemal jak robasesgdtojah-
ski, ale rzucat akurat tylswiatta, ze mogli odnalézdroge i omij& przeszkody.

Korytarz caly czas opadat i zakrecat w prawo. Gdy przeszli kilkkaset krokow,
Sparhawk zdat sobie sprawe, ze nie byto to naturalne §riggjale musiato zosta
wykute w skale. Tworzyto spirale prowadzaca w dot.

— Jak Ghwerig to zrobit? — szepnat do Flecika.

— Uzyt Bhelliomu. Stary korytarz jest o wiele dtuzszy i bardziej stromy.
Ghwerig ma tak powykrecane cztonki, ze wydostanie sie z groty zajmowato mu
cale dnie.
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Starali sie $€ jak najciszej. W pewnym miejscu ich droga przecinata wielka
pieczare. Z jej stropu zwisaty wapienne stalaktyty, z ktérych kapata woda. Potem
korytarz biegt dalej w skale. Od czasu do czasu ich s&atiatetko ptoszyto zwi-
sajace ze stropu kolonie nietoperzy i przerazone zwierzeta z piskiem odlatywaty
zbite w ciemne stado.

— Nie cierpig nietoperzy! — Kurik wstrzasnat sie z obrzydzeniem.

— One nic ci nie zrobia — szepneta Flecik. — Nietoperz nigdy na ciebie nie
wpadnie, nawet w catkowitej ciemaoi.

— Maja tak dobre oczy?

— Nie, uszy.

— Czy ty wiesz wszystko? — szepnat Kurik nieco opryskliwie.

— Jeszcze nie, ale wciaz sie ucze. Masz do jedzenia? Zgtodniatam.

— Waziatem troche suszonej wotowiny. — Kurik siegnat pod bpre, ktora
przykrywata jego skorzany kaftan. — Jest jednak bardzo stona.

— W grocie znajde pod dostatkiem wody. — Dziewczynka wzieta od niego
kawatek twardego miesa. — Rzeczgpsie, dosg stone — przyznata, z trudem
przetykajac kes.

Ruszyli dalej. Wtem ujrzeli z przodu stabwiatto, ktére w miare jak schodzili
kretym korytarzem w dot, stawato sie corasijeejsze.

— Doszlismy do skarbca Ghweriga — szepneta Flecik. — Pdjde sie rozej-
rzet. — Podpelzta do przodu i po chwili wrdcita. — Jest tam, zna$eiali go —
powiedziata, a na jej twarzyczce pojawit sigmiech.

— Czy to on czyrs takSwieci? — szepnat Kurik.

— Nie. To Swiatto dzienne. Do groty z powierzchni ziemi wptywa strumie
i tu tworzy wodospad, ktéry ginie w gtebi ziemi. O oktenej porze dnia wraz
z woda wpada tgwiatto stoneczne. — Mowita teraz normalnym gtosem. — Wo-
dospad tak huczy, ze troll nas nie moze stgsdednak nadal musimy bystroz-
ni. Oczy Ghweriga uchwyca kazdy ruch. — - Powiedzialado Sephrenii. Styric-
ka czarodziejka skingeta glowa, wyciagnetafi@woma palcami zgasita iskierke
na kahcu miecza. Potem zaczeta sptataklecie.

— Fleciku, co ona robi? — zapytat Sparhawk.

— Ghwerig gada sam do siebie i bynoze powie ¢ uzytecznego dla nas.
Moéwi jezykiem trolli, wiec Sephrenia sprawi, byny go zrozumieli.

— Czy to znaczy, ze on zacznie m@yezykiem Elenow?

— Nie. Zaklecie nie jest skierowane na niego. — Dziewczyn&miechneta
sie swoim diabetkowatymamieszkiem. — Uczykesie wielu rzeczy, Sparhawku.
Teraz bedziesz rozumiat mowe trolli, ahtylko przez jaks czas.

Sephrenia uwolnita zaklecie. W jednej chwili Sparhawk zaczat styszeiele
wiecej, niz podczas dtugiego &eja kreta galeria. Odgtos wpadajacego do jaskini
wodospadu przeszedt niemal w ryk, a chrapliwy szept Ghweriga stal sie zupetnie
wyrazny.
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— Poczekajmy tu jaldé czas — powiedziata Flecik. — Ghwerig jest wyrzut-
kiem sp&rod trolli, w samotngci rozmawia sam z soba i moéwi wszystko, co
przyjdzie mu na m§l. Mozemy sie sporo dowiedZigodstuchujac. Ach, nie po-
wiedziatam ci jeszcze, ze on naprawde ma korone kréla Saraka z Bhelliomem.

Sparhawk poczut przyptyw podniecenia. Rzecz, ktorej od tak dawna poszuki-
wal, byla teraz nie dalej jak o kilkaset krokéw od niego.

— Co troll teraz robi? — zapytat dziewczynke.

— Siedzi na brzegu czedai, ktora wyrzezbit w skale wodospad. Wszystkie
jego skarby pietrza sie dookota niego. Lize Bhelliom, zeby go scizy torfowe-
go nalotu. To dlatego nie mozemy w tej chwili zrozutemni stowa. Podejdzmy
blizej, ale trzymajcie sie z dala od wylotu korytarza.

Podczotgali sie w kierunkawiatta. Byli tuz przy wegciu do skarbcaSwiatto
odbite od wodospadu migotato i drzato. Byto osobliwe niczym tecza.

Nie widzieli Ghweriga, ale styszeli jego gtos:

— Rabusie! Ztodzieje! — Gtlos tak chrapliwy nie mogtby wyddabsie z ust
Elena czy Styrika. — Brudna. Cala brudna. — Uslyszeli mlaskanie jezykiem.
Troll znéw lizat swoj skarb. — Rabusie juz wszyscy martwi! — Ghwerig zachi-
chotat odrazajaco. — Wszyscy martwi. Ghwerig nie martwy i jego rézaficio
wrdcic do domu.

— On jest chyba niespetna rozumu — mruknat Kurik.

— Zawsze taki byt — rzekta Flecik. — Jego umyst jest rownie pokrecony, jak
jego ciato.

— Btekitna r6zo, przeméw do Ghweriga! — rozkazat niewidoczny troll.
Wtem rzucit okropnym przekfestwem na boginie Styrikbw, Aphrael. — Ty zwro-
cic piescienie! Zwroct pieiscienie! Bhelliom nie mowd do Ghweriga, bo Ghwe-
rig nie miec pieiscieni! — Rozlegto sige jakiebulgotanie i Sparhawk zrozumiat,
Ze bestia ptacze. — Samotny — szlochat troll. — Ghwerig bardzo samotny!

Sparhawk poczut, ze ogarnia go trudna do zniesieni&litta pokracznego
kartfa.

— Przesta! — powiedziata ostro Flecik. — To cie ostabia, a masz z nim
walczy€. Jesté teraz nasza jedyna nadzieja, Sparhawku, i twe serce masi by
twarde jak gtaz.

Potem Ghwerig przemowit uzywajac tak pokretnych zwrotéw, ze nie byto dla
nich odpowiednikéw w jezyku Elendw.

— Wzywa bogéw trolli — wyj&nita cicho Flecik. Zadarta do gory gtowe. —
Stuchajcie! — krzykneta prawie. — Bogowie trolli odpowiadaja mu.

Przyttumiony ryk wodospadu zmienit swoje brzmienie, stal sie bardziej dud-
niacy, budzit tysiaczne echa w czétiiach podziemi.

— Musimy go zaht jak najszybciej — powiedziata dziewczynka tonem mro-
zacym krew w zytach. — On nadal ma w swoim warsztacie kilka kawatkow ory-
ginalnego szafiru. Bogowie trolli poradzili mu wy&umowe piescienie. Obiecali
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napetnc je sita zdolna uwolr moc Bhelliomu. Wtedy Ghwerig nas zniszczy.

Troll upiornie zachichotat.

— Azash, Ghwerig polgicie! Azash bdg, ale Ghwerig pabgo. Teraz Azash
nigdy nie zobaczy Bhelliomu.

— Czy Azash go ustyszy? — zapytat Sparhawk.

— Prawdopodobnie — powiedziata Sephrenia z catkowitym spokojem. —
Azash zna brzmienie wlasnego imienia. Stucha, gdg kie zwraca do niego.

— Ludzkie ca ptywet w jeziorze, by znaldéZzBhelliom — gadat do siebie
Ghwerig. - — Owadzie c®patrzé z chwastow i widzié. Ludzkie c& odeszio.
Owadzie c8 przyprowadd ludzkie c& bez mozgdéw. Ludzkie &ptywat w wo-
dzie. Wiele utonéa. Jedno ludzkie coznalez Bhelliom. Ghwerig zaldi ludzkie
cos i zabra biekitna réze. Azash chd@eBhelliom? Azash przg do Ghweriga!
Ghwerig ugotowa Azasha w ogniu bogéw trolli. Ghwerig nie§e bog-mieso
nigdy jeszcze. Ghwerig ciekaw, jak bog-migeso smakowa

Z gtebi ziemi dobiegto dudnienie i zdawato sie, ze grota zadrzata w posadach.

— Azash z pewnscia go styszat — powiedziata Sephrenia. — Trzeba nie-
mal podziwi& to pokraczne stworzenie. Nikt nigdy nie rzucit w twarz zadnego
Starszego Boga takiej zniewagi.

— Azash szale na Ghweriga? — mowit troll. — A moze Azash dtzee
strachu? Ghwerig méeteraz Bhelliom. Wkrétce zrobipiescienie. Ghwerig nie
potrzebowa bogow trolli potem. Gotow@Azasha w ogniu Bhelliomu. Gotowa
wolno, by sok sie nie wypa Ghwerig zj&€ Azasha. Kto modé sie do Azasha,
gdy Azash gteboko w brzuchu Ghweriga?

Tym razem dudnieniu towarzyszyt odgtos roztrzaskiwanych w gtebi ziemi
skat.

— Mozna powiedzié, ze ryzykuje gtowe, co? — wycedzit Kurik przez zaci-
Sniete zeby. — Ja bym sobie z Azasha nie zartowat.

— Ghweriga ochraniaja bogowie trolli — odparta Sephrenia. — Nawet Azash
nie chce starcia z nimi.

— Zlodzieje! Wszyscy ztodzieje! — krzyczat troll. — Aphrael ukeapier-
Scienie! Adian z Thalesii uk& Bhelliom! Teraz Azash i Sparhawk z Elenii
prébowda ukrest go od Ghweriga znéw! Biekitna r6zo, przeméw do Ghweriga!
Ghwerig samotny!

— Jak on sie 0 mnie dowiedziat? — Sparhawk zdziwit sie niepomiernie.

— Bogowie trolli sa starzy i bardzo madrzy — odpowiedziata Sephrenia. —
Niewiele dzieje sie n&wiecie, 0 czym by nie wiedzieli i tym, ktérzy im stuza,
przekazuja swa wiedze, ale nie za darmo.

— Jaka zaptata mogtaby zadowmhoga?

Sephrenia zadrzata.

— M¢j drogi, wzna modty, abg sie tego nigdy nie dowiedzial.

Troll znéw sie odezwat:
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— Dziesig lat Ghwerig rzezla jeden ptatek btekitnej r6zy. Ghwerig kogha
btekitna réze. Czemu ona milaZe — Przez pewien czas mamrotakaaezro-
zumiale. — Piescienie. Ghwerig zroli pieiscienie, to Bhelliom méva znéw.
Spalt Azasha w ogniu Bhelliomu. SpéalSparhawka w ogniu Bhelliomu. Spali
Aphrael w ogniu Bhelliomu. Wszystkich spaliwszystkich spati. Wtedy Ghwe-
rig jesc.

— Chyba juz czas zaczyba— rzekt Sparhawk ponuro. — Zdecydowanie nie
chce, zeby ta bestia rozpoczeta prace w warsztacie. — Siegnat po miecz.

— Uzyj wtdczni — powiedziata Flecik. — Troll mogtby wyrwaci miecz
z reki, ale wtécznia ma w sobie 8o mocy, aby go powstrzynga Prosze, moj
czcigodny ojcze, nie daj sie z&hiPotrzebuje ciebie.

— Bede walczyt takze o swoje zycie — przyrzeki rycerz.

— Ojcze? — powtdrzyt Kurik ze zdziwieniem.

— Tak méwia Styricy — wyttumaczyta troche ppiesznie Sephrenia, patrzac
niepewnie na mata Flecik. — Tak sie zwracaja do ludzi darzonych szacunkiem...
i mitoScia.

W tym momencie Sparhawk uczynitgoczego prawie nigdy nie robit. Ztozyt
dionie jak do modlitwy i nisko sktonit sie przed Flecikiem, tym dziwnym styric-
kim dzieckiem.

Dziewczynka radsnie klasneta w raczki, a potem rzucita sie rycerzowi na
szyje i gtasno go ucatowata swymi r6zanymi usteczkami.

— Ojcze — westchnela.

Sparhawk zazenowany odwrécit wzrok. Pocatunek Flecika nie byt catusem
matej dziewczynki.

— Czy gtowa trolla jest twarda? — zapytat opryskliwie Kurik. Byt najwy-
razniej réownie jak Sparhawk zaniepokojony jawnym okazywaniem &igznez
dziewczynke, w sposéb mato véeiwy dla jej wieku. Potrzasnat swym obuchem.
Zabrzeczat tacuch, na ktérym wisiata kolczasta zelazna kula.

— Ghwerig ma bardzo twarda czaszke — odpowiedziata Flecik.

— Slyszelsmy, ze jest zdeformowany. Jakie ma nogi? — pytat dalej Kurik.

— Stabe. Tyle ze moze sta

— A zatem, Sparhawku — zaczat giermek tonem rzéinika méwiacego
0 swej pracy — ja zajde trolla z boku i bede go tym smagat po kolanach, udach
i kostkach. — Machnat swym obuchem akwuéstato. — Jezeli uda mi sie powali
go na ziemig, whij mu witdcznie w bebechy, a ja sprébuje rozwali teb.

— Kuriku, czy musisz mowa tak obrazowo? — zaprotestowata Sephrenia.

— To bedzie walka n&miek i zycie, mateczko — odrzekt Sparhawk. —
Musimy doktadnie wiedzie, co zamierzamy robj zebysmy sobie nawzajem nie
przeszkadzali. Dobrze, Kuriku, chodzmy. — Spokojny i skupiony podszedt do
wylotu korytarza. Nie kryjac sie wszedt do groty.
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Grota byta cudownym miejscem. Jej sklepienie gineto w fioletowych cieniach,
a wodospad niczymShiaca, ztocista mgta opadat w niewyobrazalnie gteboka
przep&c, w ktorej gtuchy ryk spadajacej wody odbijat sie nieskponym echem.
Sciany, ciagnace sie daleko jak okiem siggmtyskiwaty zytami ztota oraz mie-
niacymi sie wszystkimi barwami teczy drogimi kamieniami, z ktorych kazdy wart
byt co najmniej krolewskiego berta.

Pokraczny, kartowaty troll, wiochaty i groteskowy, przykucnat nad brzegiem
przep&ci. Wokot niego pietrzyty sie stosy brytek czystego zlota oraz sterty drogo-
cennych kamieni. Ghwerig trzymat w prawej dtoni pokryta plamami korone krola
Saraka zwiaczona Bhelliomem, szafirowa réza. Klejnot zdawat sie jarigkby
skupiat i odbijat cate&swiatto, wpadajace wraz z woda. Sparhawk po raz pierwszy
patrzyt na najcenniejsza saviecie rzecz i przez chwile stat w miejscu jak zacza-
rowany. Potem postapit krok naprzod, trzymajac w lewej dtoni nisko pochylona,
starozytna wtdcznie. Nie byt pewien, czy zaklecie rzucone przez Sephrenie umoz-
liwi trollowi zrozumienie jego stow, ale czut wewnetrzny przymus, by przengdwi
Nie potrafit tak po prostu, bez stowa, unicestwego potwora o zdeformowanym
ciele.

— Przybytem po Bhelliom — powiedziat. — Jam jest Sparhawk. Nie jestem
Adianem, krélem Thalesii, a wiec nie bede prébowat cie przechgtiBgde wal-
czytizabiore to, po co przybytem. Biig, jeli potrafisz. — Nawet w tej sytuacji
starat sig, zeby jego stowa brzmiaty jak najbardziej formalne wyzwanie.

Ghwerig, ohydne monstrum o powykrecanych czionkach, wstat i obnazyt z6t-
te kty warczac z nienastia.

— Ty nie zabr& Bhelliomu, Sparhawku z Elenii. Ghwerig zalgierwszy. Ty
tu umrze& | Ghwerig j&t. Nawet blady Bog Elendw nie ocalieraz Sparhawka.

— To sig jeszcze okaze — odpart rycerz z lodowatym spokojem. — Potrzebuje
Bhelliomu na jaks czas, a potem go zniszcze, by nie wpadtw rece Azasha. Poddaj
sie albo zginiesz.

Troll wybuchnat odrazajacyrsmiechem.

— Ghwerig umrzé? Ghwerig nie umrze nigdy! Ghwerig niémiertelny,
Sparhawku z Elenii. Ludzkie &mnie moze zalsiGhweriga.

— Tego roéwniez jeszcze nie wiadomo.

Z zimna rozwaga Sparhawk ujat widécznie w obie dtonie i ruszyt na potwora.
Kurik, ze zwisajacym mu w prawej rece obuchem, wyszedt z wylotu korytarza
i obszedt swego pana dookota, aby&ajolla z boku.

— Dwéch?! — wykrzyknat Ghwerig. — Niech Sparhawk sprowddizsto
ludzkie ca&! — Troll pochylit sie i podniést ze stosu drogocennych kamieni ol-
brzymia kamienna maczuge. — Ty nie zabBhelliomu, Sparhawku z Elenii.
Ghwerig zabt pierwszy. Ty tu umrzei Ghwerig j&t. Nawet Aphrael nie urato-
wac teraz Sparhawka. Mate ludzkiexekazane na zagtade. Ghwesigietowa
tej nocy. Pieczony ludzki stwér bardzo soczysty.
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Troll wstretnie zamlaskat. Wyprostowat sie, prezac ztowrogo goigte fu-
trem piersi. Sparhawk zobaczyt, ze dklenie ,karzel” w odniesieniu do trolla
byto bardzo mylace. Ghwerig, chdaleki, byt przynajmniej tak wysoki jak on
sam. Ramiona trolla, poskrecane niczym stare konary, zwisaty mu nizej kolan.
Twarz miat raczej za&nieta siescia niz brodata, a jego zielo8tepia zarzyty sie
wrogo. Troll pocztapat do przodu, kotyszac olbrzymia maczuga. W lewej dtoni
nadalsciskat korone kréla Saraka z mieniacym sig na jej szczycie Bhelliomem.

Kurik zamachnat sie obuchem na kolana potwora, ale Ghwerig niemal ze
wzgarda zablokowat uderzenie kamienna maczuga.

— Ucieket, stabe ludzkie ca — wychrypiat. — Kazde migso strawa, kazde
mieso Ghwerig j&c.

Machnat swa straszliwa, prymitywna bronia. Jego nienormalnie dtugie ramio-
na czynity go bardzo niebezpiecznym. Kurik uskoczyt do tytu. Nabijana zelazny-
mi cwiekami kamienna maczuga gistem migneta mu tuz przed oczyma.

Sparhawk ruszyt do przodu, chcac zad#s w brzuch trolla, ale Ghwerig i to
uderzenie odparowat.

— Za wolno, Sparhawku z Elenii — rogmiat sie chrapliwie.

Wtem obuch Kurika trafit go w lewe udo. Ghwerig padt na plecy, lecz wywi-
nat sie zwinnie niczym kot. Walnat maczuga w stos btyszczacych drogocennych
kamieni, rozpryskujac je dookota jak pociski. Kurik zamrugat powiekami i wolna
reka otart oczy z krwi ptynacej z roz@ga czole.

Sparhawk ponownie natart swa witdcznia i zranit trolla w brzuch. Ghwerig
ryknat z bolu i wsciekitdsci. Zamachnat sie maczuga szeroko. Sparhawk uskoczyt
do tytu, z zimnym spokojem wypatrujac odstonigtego miejsca na ciele bestii. Zo-
rientowat sig, ze troll nie zna uczucia lekZadna sita nie skioni go do odwrotu.
Rycerz wiedziat, ze musi zada&miertelny cios. Ghwerig toczyt z ust piane, a jego
Slepia ptonely szafestwem. Zionat straszliwymi przekistwami i znowu zaata-
kowat ogromna kamienna maczuga.

— Trzymaj go z dala od krawedzi przega! — krzyknat Sparhawk do Kurika.

— Jezeli spadnie, nigdy nie odnajdziemy korony!

Wtem znalazt rozwiazanie. Musza zmuisiestie, by upscita korone. Stato
sie jasne, ze nawet we dwoch nie sa w stanie §tawbta temu nedznemu stwo-
rowi z dtugimi ramionami islepiami patajacymi nienagtia. Beda mie szanse
tylko wtedy, gdy doprowadza go doseiekidsci lub czyn$ go zaskocza. Podnidst
prawice, aby zwro& uwage Kurika, potem gestem zobrazowat, zé tayma
w reku i druga dionia podbit tokie Kurik patrzyt na te pantomime niewiele ro-
zumiejac, ale po chwili zmruzyt oczy i skinat glowa. Pojat zamyst Sparhawka.
Obszedt Ghweriga z lewej strony, trzymajac obuch w pogotowiu.

Sparhawk uchwycit mocniej wtdcznig i udat atak. Ghwerig machnat maczuga
w kierunku wysunietej broni i rycerz uskoczyt do tytu.

— Pieiscienie Ghweriga! — zawotat troll z triumfem. — Sparhawk z Elenii

303



przyniest pierscienie Ghwerigowi. Ghwerig czuch obecnét! — Z przerazli-
wym rykiem rzucit sie do ataku, ale nie siegnat rycerza.

Kurik zn6w uderzyt i trafit. Kolczasta kula wyrwata kawat miesa z grubego
ramienia trolla, Ghwerig jednakze nie zwrOcit uwagi na rane i nacierat wciaz,
Swiszczac przed Sparhawkiem maczuga. W lewej dtoni mé&ciskat korone.

Sparhawk ustepowat mu pola. Dopoki troll miat korong, rycerz musiat treyma
go z dala od krawedzi przegai.

Kurik ponownie zamierzyt sie swoim obuchem, ale Ghwerig wykonat unik
i kula na tahcuchu mineta jego wiochaty toldeOkazato sig, ze sptywajaca posoka
rana ostabita trolla bardziej, niz sie to zrazu zdawato. Bestia zachwiata sie na
nogach. Sparhawk momentalnie to wykorzystat i z szka btyskawicy pchnat
raniac Ghweriga w prawe ramig. Potwér zawyt, bardziej seiektdsci niz boélu,

i znowu zamachnat sie maczuga.

A wtedy Sparhawk ustyszat za soba czysty, dzwieczny gtos Flecika, wzbijaja-
cy sie ponad ryki bestii. Ghwerig wybatusAfepia i rozdziawit szeroko gebe.

— Kobieta-dziecko! — wrzasnat. — Teraz Ghwerig ci zapthdiobieta-
dziecko juz nigdy wiecej niépiewd!

Flecik Spiewata dalej. Sparhawk na chwile oderwat wzrok od potwora i zer-
knat za siebie. Dziewczynka stata u wylotu korytarza, z tylu za nia avlddo
petna niepewnsci twarz Sephrenii. Sparhawk wyczut, ze $ienatej Flecik nie
byta zakleciem, ale miata na celu odwrocenie uwagi trolla, by on lub Kurik mogli
zaskoczg bestie. Ghwerig pocztapat do przodu i machnat swoja maczuga, chcac
zmust Sparhawka do ustapienia mu dro@lepia trolla byty utkwione w dziec-
ku. Jego oddech charczat pomiedzy sa@tymi klami. Kurik uderzyt obuchem
w plecy potwora, ale Ghwerig jakby w ogdle nie odczut tego ciosu, wpatrujac
sie w styrickie dziecko. Wreszcie Sparhawk dostrzegt swoja szanse. W momencie
gdy troll go mijat, mtécac powietrze kamienna maczuga, szeroki zamach odsto-
nit porosniety siescia bok. Rycerz uderzyt ze wszystkich sit i zatopit szerokie
ostrze starozytnej wtdczni tuz pod zebrami bestii. Troll zawyt, gdy grot zagtebit
sie w jego skérze. Probowat zadeios maczuga, ale Sparhawk wyszarpnat widcz-
nie i uskoczyt do tytu. W tej samej chwili Kurik smagnat swym obuchem w po-
kracznie wykrecone prawe kolano i Sparhawk ustyszat przyprawiajacy ocseidto
chrzest tamanych gnatéw. Ghwerig zachwiat sie agitimaczuge, a wtedy rycerz
odwrécit widcznige i dzgnat nia w brzuch trolla.

Ghwerig zaryczat straszliwie. Sparhawk jat okrggddcznie, thac ostrym jak
brzytwa grotem wnetrzrgzi potwora. Troll chwycit drzewce chcac wyciagna
ostrze z rany, jednakze korona nadal tkwita w mocno&aetej, znieksztatco-
nej lewej dtoni bestii. Sparhawk zrozumiat, ze jedysamie moze rozluzré ten
zelazny chwyt.

Wreszcie Ghwerig upadt i wyrywajac widcznige ze swych trzewi poranit sie
jeszcze okrutniej. Kurik uderzyt go obuchem w twarz, wybijajac mu jeslapie.
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PotwOr z upiornym wyciem potoczyt sie w kierunku przépia rozrzucajac po
drodze swoje skarby. Nagle wydat okrzyk triumfu i przechylit sie poza krawedz,
ciagle trzymajac mocno korone kréla Saraka.

Sparhawk, peten bolesnego niedowierzania, rzucit sie na skraj e gpoj-
rzat w doét z rozpacza. Zdeformowane, pokraczne cielsko spadato wciaz gtebiej
i gtebiej w przerazajaca ciemgn | wtedy rycerz ustyszat tupot bosych stépek
po kamiennej podtodze groty. Obok niego z rozwianymi czarnymi wtosami prze-
biegta Flecik. Ku swemu przerazeniu ujrzat, ze dziewczynka bez najmniejszego
wahania podbiegta prosto na skraj przega skoczyta za spadajacym trollem.

— Boze! — krzyknat, wyciagajac za nia rece. U jego boku Kurik z twarza
wykrzywiona przerazeniem patrzyt w bezdenna c&elu

Nieoczekiwanie obok nich pojawita sie Sephrenia z mieczem Gareda w dtoni.

— Uczyn cas, Sephrenio — btagat Kurik.

— Nie ma takiej potrzeby — odparta czarodziejka ze spokojem. — Jej nic nie
moze sig sta

— Przeciez...

— Cicho, Kuriku. Ja stucham.

Swiatto bijace od wodospadu przygasto, jakby gézigsoko nad nimi chmu-
ra przestonita stoce. Ryk spadajacej wody zdawat sie szgdziudzkiej rozpaczy.
Sparhawk czut, ze po policzkach ptyna mu strumienie tez.

Raptem w nieprzejrzanych ciemsmach bezdennej czélci dojrzat ¢&, niby
skreSwiatta. Stopniowo jsniata, jakby unosita sie do gory w tej niewyobrazalnej
otchtani. Widziat ja coraz wyrazniej. Zdawato sig, ze $naiica widcznia z ja-
skrawobiategswiatta, majaca zamiast grota intensywnie niebieska iskierke na
szczycie, wznosi sie wciaz wyzej i wyzej.

Z czelisci wynurzat sie Bhelliom spoczywajac Savietlistej raczce malut-
kiej Flecik. Sparhawk patrzyt oniemiaty. Wylaniajaca sie z ciesuiqosté
dziewczynki tworzyta przejrzystdwiecaca mgta. Flecik z odwiecznym, niewzru-
szonym spokojem na szczuptej twarzyczce trzymata nad glowa w jednej rece
szafirowa r6ze. Druga raczke wyciagneta do Sephrenii. Ku przerazeniu Sparhaw-
ka jego ukochana nauczycielka zeszta z krawedzi p&zpa

Ale nie spadta.

Spokojnie podeszia, aby wzig dtoni Flecika Bhelliom, stapajac nad czelu-
Scia, jakby szta po ziemi. Odwrdcita sig | przemoéwita do Sparhawka:

— Odkree drzewce widczni | widz krolewski piécien na prawice, w prze-
ciwnym razie Bhelliom zniszczy cig, gdy go przejmiesz ode mnie.

Flecik z uniesiona w gore twarZpiewata radosna e, w ktérej brzmiato
wiele gtoséw. Sephrenia w §eie bezmiernej mifeci wyciagneta reke, by do-
tknac niematerialnej twarzyczki dziewczynki. Postapita krok, wrdcita znad ot-
chtani i staneta na skalnej podtodze skarbca trolla, trzymajac delikatnie Bhelliom
w obu dfoniach.
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— Tu kohczy sie twa misja, dostojny panie Sparhawku — powiedziata z po-
waga. — Wyciagnij przed sie swe dtonie, by ode mnie i od mojej bogini-dziecka,
Aphrael, przeja Bhelliom,

W jednej chwili zrozumieli wszystko. Sparhawk wraz z Kurikiem padli na
kolana i rycerz otrzymat szafirowa roze z rak Sephrenii. Czarodziejka uklekta
miedzy zbrojnymi mezami. Z uwielbieniem wpatrywali sieSwietliste oblicze
tej, ktora zwali Flecik.

Wiekuista bogini-dziecko Aphraelsmiechneta sie do nich nadal wznoszac
swoj gtos w choéralnynspiewie, ktéry wypetniat grote migotliwym echem. Po-
Swiata przéwietlajaca jej mglista postgasSniata i nabierata blasku, a ona sama
niczym strzata pomkneta w gore.

| znikta.

Tak kahczy sie ,Rubinowy rycerz”, druga ksiega dziejéw Elenium.
Ostatnie tajemnice poteznego Bhelliomu odstoni ksiega trzecia ,Szafirowa ro-

za .



